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மதங்கள் மனேதாடு இருக்கட்டும்! 
 

1965-இேல சிங்கப்பூர் என்ற தனிநாடு உருவாகுவதற்கு முன்னேர, ‘வருெமாரு நாளில் சிங்கப்பூர் இலங்ைக 
ேபால் இருக்கும்’ எனக் கனவு கண்டார் சிங்கப்பூரின் சிற்பி லீ குவான் யூ. ெபரும்பான்ைம மதத்ைதத் ேதசிய 
மதமாக ஆக்கிக்ெகாண்ட இலங்ைக அடுத்த இருபது ஆண்டுகளிேலேய அதலபாதாளத்தில் வீழ்ந்துகிடக்க, 
மதச்சார்பற்ற சிங்கப்பூர், வளர்ந்துவரும் நாடுகளுக்ெகல்லாம் வளர்ச்சியில் முன்மாதிரியாக விளங்கியது. 
 
இந்தியாவும் பாகிஸ்தானும் ஒேர ேநரத்தில் சுதந்திர அரசுகளாக உருவான நாடுகள். இரண்டு நாடுகளுேம     
மக்களாட்சிையத் தமது ஆட்சிமுைறயாக ஏற்படுத்திக்ெகாண்டன. ஒேரெயாரு ேவறுபாடு. இந்தியா மதச்சார்
பின்ைமைய வரித்துக்ெகாள்ள, பாகிஸ்தான் மதத்ைத அைணத்துக்ெகாண்டது. இன்று இந்தியா உலக வல்லரசாகும் 
முைனப்புடன் வளர்ந்துவர, பாகிஸ்தான் வளர்ச்சி குன்றித் ேதால்விகண்டெதாரு அரசாகும் விளிம்பில் நிற்கிறது. 
 
இஸ்லாத்தின் ெபாற்காலம் என்ெறாரு காலமிருந்தது. ஏழாம் நூற்றாண்டு முதல் பதின்மூன்றாம் நூற்றாண்டு 
வைரயான இந்தக் காலகட்டத்தில், இஸ்லாமிய நாடுகேள அறிவியலிலும் கணிதவியலிலும் கைலயிலும் மிகவும் 
முன்ேனறிய நாடுகளாக மிளிர்ந்தன. பாக்தாத் நகேர உலகின் மிக முக்கிய நகரமாக விளங்கியது. அந்தக்கா
லத்தில், அந்த அரசுகளில், மதச்சார்பின்ைமப் பண்புகள் ேமேலாங்கியிருந்ததாக வரலாறு ெசால்கிறது. 
 
ஐேராப்பாவின் இருண்டகாலம் என்ெறாரு காலம் இருந்தது. அந்த இருைளப்ேபாக்கிப் புத்துயிர்ப்ைபக் ெகாண்டு
வந்த 14-ஆம் நூற்றாண்டுப் புரட்சியின் முக்கிய ெவற்றியாக விளங்கியது, ஐேராப்பாவில் அதுவைர மதத்தின் இறுகிய 
பிடியில் கட்டுண்டிருந்த கைலகைளயும் அறிவியைலயும் விடுவித்து மதச்சார்பின்ைம ேநாக்கி நகர்த்தியைமேய. 
 
1776-ஆம் ஆண்டில் ஐக்கிய அெமரிக்கா சுதந்திரப் பிரகடனம் ெசய்தேபாது, மதச்சார்பின்ைமைய தனது அரச
ைமப்புச் சட்டத்தில் பிரகடனப்படுத்திய முதல் நாடாக உருவானது. ‘கடவுைள நாம் நம்புகிேறாம்’ என்பது அெம
ரிக்காவின் விருது வாக்கியமாக இருந்தாலும், அெமரிக்காவின் சுதந்திரப் பிரகடனத்ைத வைரந்தவரும், பின்னர் 
அந்நாட்டின் மூன்றாவது அதிபராக இருந்தவருமான ேதாமஸ் ெஜஃபர்சன் ‘எனது அயலார் இருபது கடவுளர்கள் 
இருக்கிறார்கள் என்று ெசான்னாலும், கடவுேள இல்ைலெயன்று ெசான்னாலும், அதனால் எனக்குக் காயேமற்ப
டப்ேபாவதில்ைல’ என்றுகூறி ஒரு நாட்டின் அரசு அதன் மக்களின் பல்ேவறுபட்ட நம்பிக்ைககைளயும் சார்பின்றி 
அணுகேவண்டியதன் முக்கியத்துவத்ைத வலியுறுத்தினார். 
 
இைவெயல்லாம் மதச்சார்பற்ற அரசைமப்ேப ஒரு நாட்டின் முன்ேனற்றத்துக்கும் அந்நாட்டு மக்களின் வளத்
துக்கும் சமத்துவமான வாழ்வுக்கும் வழிேகாலும் என்பதற்கு வரலாறு எமக்குத்தந்த பாடங்கள். இவற்றுக்கு 
ேமலும் பல பாடங்கள் உள்ளன. மதச்சார்பின்ைம மனிதகுலத்துக்குப் புதிய விடயமல்ல. மூவாயிரம் ஆண்டுக
ளுக்கு முற்பட்ட புராதன கிேரக்கத்திேலேய மதச்சார்பின்ைமப் பண்புகைளப் ேபாற்றிய அரசுகள் நிலவிய
ைமக்கு வரலாற்றுச் சான்றுகள் உண்டு. 
 
அேதேவைள, அதற்கு முற்றிலும் முரணாக, தமது தனிப்பட்ட நலன்களுக்காகவும் தமது இயலாைமகளிலிருந்து 
மக்களின் கவனத்ைதத் திைசதிருப்புதவற்காகவும் மதத்ைத ஆயுதமாக ஆக்கிக்ெகாண்ட அரசுகளுக்கும் வர
லாற்றில் நிைறயேவ எடுத்துக்காட்டுகள் உள்ளன. 
 
சமகாலத்தில், நாடும் மக்களும் எக்ேகடுெகட்டாலும் அக்கைற ெகாள்ளாமல், அந்த அழிவுப் பாைதயிலிருந்து 
நாட்ைடத் திைசதிருப்பத் திராணிேயா திறைமேயா இல்லாமல், ெபரும்பான்ைம மதவாதத்ைதத் தூபம்ேபாட்டு 
வளர்ப்பதிேலேய இன்றும் முைனப்புடன் ஈடுபடும் இலங்ைக அரசு இதற்கு மிகச்சிறந்த எடுத்துக்காட்டு. 
 
தான் மக்களபிமானத்ைத இழந்துவிட்ட நிைலயில், மக்கள் தன் பதவிவிலகைலக் ேகாரிப் ேபரணிகள் நிகழ்த்தும் 
சூழலில், மக்களின் கவனத்ைதத் திைசதிருப்ப மதவாதத்ைதக் ைகயிேலந்திக்ெகாண்டு ஓர் இனவழிப்ைபேய 
முன்ெனடுத்திருக்கும் இஸ்ேரலின் அரச அதிபர் இன்ேனார் எடுத்துக்காட்டு. 
 
‘மதச்சார்பின்ைம’ என்ற தனது அடிப்பைடக் ெகாள்ைகையயும், ‘வாய்ைமேய ெவல்லும்’ என்ற தனது விருது வாக்
கியத்ைதயும் மறந்து, அண்ைமக்காலமாக, சுதந்திர இந்திய அரசு மீண்டும் பிரித்தாளும் ெகாள்ைகையக் ைகயி
ெலடுத்திருப்பதுேபால் ேமற்ெகாண்டுள்ள சில நடவடிக்ைககள் கவைல தருகின்றன. 
 
இவற்ைறவிடவும், ‘மதச்சார்பின்ைமச் சட்டம்’ என்ற ேபார்ைவயில், கனடாவின் கியூெபக் மாகாண அரசு சிறுபான்ைம 
மக்களின் மதெவளிப்பாட்டு உரிைமகைள மறுத்து 2019-இல் இயற்றிய சட்டம், இன்று அெமரிக்காவின் 
வலதுசாரி அரசியைல ஆக்கிரமித்துள்ள மத அைடயாளம், பிரான்சின் சிறுபான்ைம மதங்களுக்ெகதிரான 
ேபாக்குகள் எனப் பலவற்ைறக் கூறலாம். 
 
இந்தப் ேபாக்கு நல்லதற்கல்ல. இந்த அபாயகரமான சூழலில், காலவூசல் மீண்டும் இருண்ட காலத்திற்கு எம்ைம 
இழுத்துச் ெசன்றுவிடாதிருக்க, மக்கள் நாம்தான் எச்சரிக்ைகயுடன் இருக்க ேவண்டும். 
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- குமார் புனிதேவல் 
 
கிழக்கிலங்ைகப் பத்ததிச் சடங்குகளும் 
மடிப்பிச்ைசயும் - சில குறிப்புகள்               54 
- து. ெகௗரீஸ்வரன் 
 
விஜயகாந்த்...  
இருந்தாலும் மைறந்தாலும்...                     56 
- ஓவியர் ஜீவா  

ேபாரின் இழப்பும் அதன் நிைனவாலயங்களும்   59 
- குரு அரவிந்தன் 
 
மரபுக்கவி ஆளுைம  
அருட்கவி தம்பிஐயா ஞானகேணசன்         62 
- க. குமரகுரு 
 
அண்ணா என்றைழக்கப்பட்ட ெபான். நடராஜா    66 
- ேவ. விேவகானந்தன் 
 
ெபரியார் கூறும் ெபண்ணிைலவாதம்          69 
- நிலாந்தி சசிகுமார் 
  
சாயப்பட்ட விரல்களும்  
முகவரிையத் ெதாைலத்தவர்களும்          72 
 - மல்லியப்புசந்தி திலகர்  
  
இளமாறனின் ‘நிைனவழியா நாட்கள்’ 
நூல் அறிமுகமும் நூற்ேபச்சும்                     74 
- ரூபன் சிவராஜா 
 
கார்ல் மார்க்ஸின் மூலதனம்!                      77 
- நவேஜாதி ேஜாகரட்னம் 
 
கருணாகரனின்  
‘இரத்தமாகிய இரவும் பகலுமுைடய நாள்  
மற்றும் படுவான்கைரக் குறிப்புகள்’:  
ேபார்க்காலத் துயரத்தின் கவிைதகள்        80 
- ஜிஃப்ரி ஹாசன் 
 
வ.ந. கிரிதரனின் கட்டுைரகள்  
நூைல முன்ைவத்துச் சில குறிப்புகள்       82 
— அருண்ெமாழிவர்மன் 
 
நிைனவுகேள எங்கள் ேகடயம்: 
நான்காவது அைனத்துலகத்  
தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டுப் பதிவுகள்           85 
- என். ெசல்வராஜா 
 
மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களின் 
நிலவுரிைம - 
சவால்களும் சாத்தியங்களும்                     88 
- ெநல்ைல ெஜயசிங் 
 
ெபயர்வுத் தமிழ்ச்சமூகம் - இருப்பும் இடர்களும் 
ஆய்வுக் கண்ேணாட்டம்                                 92 
- மேகசன் நிர்மலன் 
 
சி.வி. ேவலுப்பிள்ைளயின் ‘எல்ைலப்புறம்’:  
சில குறிப்புகள்                                                96 
 - மு. நித்தியானந்தன்  
 
சிங்களவரும் அவர்களின்  
ெமாழிவழிப் பாரம்பரியமும்                         101 
- ெவல்லவூர்க் ேகாபால் 

ஈழத்துத் தமிழ்க் கவிைத இலக்கியங்களின்  
ேதாற்றமும் வளர்ச்சியும்                               104 
- ெபா. திராவிடமணி 
 
ெபனின் நாட்டுக் காட்டுக் கைத                    107 
- சதீஸ் ெசல்வராஜ் 
 
ேதவகன்மிகள்                                                 112 
– த. ஜீவராஜ் 
 
மைலயகத்தில் எழுச்சி ெபற்றுள்ள 
புதிய சமூக அடுக்கைமவுகள்                      114 
- இரா. ரேமஷ் 
 
ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல் (1872 - 1970) 
அறிஞர் ந. முத்துேமாகனின் பார்ைவயூடாக  
ஓர் அறிமுகம்                                                      122 
- கந்ைதயா சண்முகலிங்கம் 
 
ராகுல சாங்கிருத்தியாயைன 
ெபௗத்த பிக்குவாக ஆக்கிய இலங்ைக    128 
- என். சரவணன் 
 
ெலனினின் நூற்றாண்ைட ேநாக்கி  
ேசாவியத்தின் கல்வி ேமம்பாட்டில்  
ெலனினின் பங்களிப்பு                                    132 
- ெத. ஞாலசீர்த்தி மீநிலங்ேகா 
 
சாமிேய சரணம்!                                              140 
- நாஞ்சில் நாடன் 
 
பாரதியார் காட்டும் கத்திச் சண்ைட            144 
- கிருங்ைக ேசதுபதி 
 
கம்பனின் கருவூலம் திறந்து...                     149 
- மாவிலி ைமந்தன் சி. சண்முகராஜா 
 
க.நா.சு. வின் இலக்கியப் பார்ைவ              152 
- சு. ேவணுேகாபால் 
 
ஆதித் தமிழர், திைண வழிக் குடிகள்        158 
- ெசல்வநாயகி =தாஸ் 
 
நத்தார்ச் சந்ைத                                              162 
- சந்திரவதனா  
 
வாழ்வுரிைம                                                    166 
- மா. சித்திவினாயகம் 
 
ஷகீத்தா                                                            170 
- அ. கந்தசாமி 
 
அைமதியான ஒரு ஞாயிறு  
பின்மதியத்தில்...                                            177 
- எம்.ஜி. வசஞ்ஜி  
தமிழில்: என்.ேக. மகாலிங்கம்

,k;khjj; jha;tPl;b...
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‘காகிதம் ஒன்று பறந்து ேபானது 
துப்பாக்கி பிறந்தது 
சன்னம் ஒன்ைற  
உமிழ்ந்தவாறு 
குழந்ைத நகர்ந்தது 
சமாதானம் பிறந்தது’ 

 
நவம்பர் 19-ம் நாள் இஸ்ேரலுக்குச் ெசாந்தமான, யப்பான் 
நிறுவனெமான்றால் நடத்தப்படும் கலக்சி லீடர் கப்பல் ெசங்க
டலில் பயணித்துக் ெகாண்டிருக்கும் ெபாழுது, ஹுத்திகளின் 
ெஹலி கப்பல் மீது தாக்குதைல நடத்தியது. ெசங்கடலில் 
சூரியனின் ெவப்பம் கடைலச் சூடாக்கிக் ெகாண்டிருந்த 
ேவைள, கப்பல் ஹுத்திகளிடம் சரணைடந்தது. கப்பலில் 
ேவைல பார்த்த 25 ேபருடன் ேயமன் கடைலக் கப்பல் ெசன்ற
ைடந்தது. இது ஆரம்பம். இதைனத் ெதாடர்ந்து பல கப்பல் 
கள் ஹுத்திகளின் தாக்குதலுக்குள்ளாகின. 
  
ெசப்ெரம்பர் 31, ஹுத்திகள் இஸ்ேரல் மீது ஏவுகைணத் தாக்கு 
தைல நடத்தி ஹமாஸ்-இஸ்ேரல் ேபாரினுள் நுைழகின்றது. 
ெசங்கடலுக்குள் கப்பல் தாக்குதல் புதிதல்ல. ெசங்கடல் ஏற் 
கனேவ பல தாக்குதல்கைளத் தாங்கிக்ெகாண்ட கடல். ெசங்
கடலில் பயணிக்கும் கப்பல்கள் வடக்ேக பயணித்து சுயஸ் 
கால்வாயினூடாக மத்திய தைரக் கடைலச் ெசன்றைடயும். 
சுயஸ் கால்வாய் வருமானத்திேலேய அதிகளவு தங்கியிருக் 
கும் எகிப்துக்குக் ஹுத்திகளின் தாக்குதல்களால் வருமான 
இழப்பு ஏற்பட்டுள்ளது. சுயஸ் கால்வாயால் சுமார் 9.4 பில்லி 
யன் ெடாலர்கள் வருமானத்ைத எகிப்து ெபறுகின்றது. நவம் 
பர் 19-டிசம்பர் 17 வைரயிலான காலப்பகுதியில் 2128 கப்பல் 
கள் சுயஸ் கால்வாையக் கடந்திருக்க ேவண்டும். ஆனால் 55 
கப்பல்கேள கடந்தன. 
  
உலகின் ஐந்து மிகப்ெபரிய கப்பல் நிறுவனங்களில் நான்கு 
நிறுவனங்கள் ெசங்கடலினூடாகப் பயணிப்பைத நிறுத்திக் 
ெகாண்டன.  CMA CGM, Hapag-Lloyd, Maersk ஆகிய நிறுவ 
னங்கேள ெசங்கடைலத் தவிர்க்கின்றன. பிரிட்டிஸ் ஒயில், 
தனது எண்ெணய்க் கப்பல்கள் ெசங்கடலினூடாகப் பயணிப் 
பைத நிறுத்திவிட்டன. 
  
இதுவைர 16 கப்பல்கள் ஹுத்திகளால் ேசதப்படுத்தப்பட்டுள்
ளதாக அெமரிக்கப் புளும்ெபர்க் சஞ்சிைக கருத்து ெவளியிட்
டுள்ளது. ேரான், மற்றும் ஏவுகைணத் தாக்குதல்கைளக் கப்
பல்கள் மீது ஹுத்திகள் ேமற்ெகாண்டு வருகின்றனர். 
  

Galaxy Leader (Bahamas), CMA CGM Symi (Malta), Unity 
Explorer( Bahamas), Number 9 (Panama), Sophie II (Pan-
ama), Strinda (Norway), Ardmore Encounter (Marshall Is-
lands), Maersk Gibraltar (Hong Kong), Al Jasrah (Liberia), 
MSC Palatium III (liberia), USA (3 Ships)  USS  Carney, 
Swan Atlantic (Solomon Islands), MSC Clara (Panama), 
Blaamanen (Norway), Saibaba (Gabon), Chem Pluto (Libe-
ria), MSC United VIII (Liberia), Maersk Hangzhou (Singa-
pore), USS  Dwight D. Eisenhower , USS  Gravely, 
USS  Laboon, USS  Mason, USS  Florida, HMS  Diamond 
(USA), St. Nikolas (Greece), USS Laboon (USA), Gibraltar 
Eagle (Marshall Islands), Zografia (Malta), Genco Picardi 
(Marshall Islands), Chem Ranger (Marshall Islands) ஆகிய 
கப்பல்கள் இதுவைர ஹுத்திகளால் 2023 டிசம்பர் - 2024 ஜன 
வரி காலப்பகுதியில் தாக்குதலுக்குள்ளாக்கப்பட்டுள்ளன.  
 
ஹுத்திகளின் ேதாற்றம் (Houthis): 
 
ஷியா முஸ்லீம்களின் ஒரு பிரிவு ைசய்டி (Zaydi). இவர்கள் 
அதிகமாக ேயமன் நாட்டில் வசித்து வருகின்றனர். ேயமனில் 
இவர்கள் எண்ணிக்ைகயளவில் 35 வீதம். ஆனால் இவர்க 
ளின் இமாம்கள் நீண்டகாலமாக ேயமைன ஆட்சிபுரிந்து வந்
திருந்தனர். வட ேயமனிேலேய இவர்கள் அதிகமாக வாழ்கின்
றனர். ெபாது ஆண்டுக்குப் பின் (ெபா.ஆ.பி.) 893-லிருந்து 
வட ேயமனில் ைசய்டி மக்கள் வாழ்ந்து வருகின்றனர். இவர் 
கள் ஒரு இறுக்கமான கட்டைமப்புக் ெகாண்ட சமூகம். 1962-
இல் ேயமனில் சியட்களின் இமாம் பதவியிலிருந்து தூக்கிெய
றியப்பட்டார். இதன் பின்னர் இவர் ெவளிநாடுகளில் வாழ 
ேவண்டி வந்தது. அத்துடன் ைசய்டி மக்களின் ஆட்சி ேயம- 
னில் முடிவிற்குக் ெகாண்டுவரப்பட்டது. 
  
1990-ல் ைசய்டி மக்களின் கல்விமான்களும், புத்திஜீவிகளும், 
மதத் தைலவர்களும் இைணந்து அல்-ஹக் (உண்ைமயான)  
கட்சிைய ஆரம்பித்தனர். ‘the Believing Youth’ (BY) என்ற 
தீவிர அைமப்பு 1992-ல் ஆரம்பமானது. 1994 - 1995 ேகாைட 
முகாம்களில் சுமார் இருபதினாயிரம் மாணவர்கள் கலந்து 
ெகாண்டனர். இம் முகாம்களில் ெலபனானிய ஷியா முஸ்லீம் 
அறிஞர் Mohammed Hussein Fadhlallah, ஹிஸ்புல்லாவின் 
ெசயலாளர் நாயகம் Hassan Nasrallah ேபான்ேறார் விரிவுைர 
கள் நிகழ்த்தினார்கள். 
 
1997-ல் அப்ேபாைதய ேயமன் ஜனாதிபதி சாேல இக்கட்
சிக்கு அைமச்சர் பதவியும் ெகாடுத்தார். அல்-ஹக் கட்சியின் 
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முக்கிய உறுப்பினர் Hussein Badr al-Din al-Houthi-ல் பாரா
ளுமன்றத்ைத விட்டு ெவளிேயறி, இைளஞர்கைள உள்ளடக் 
கிய அைமப்ைப உருவாக்கினார். 2000-ம் ஆண்டுவைர இக்
கட்சிக்குச் சாேலயின் அரசு நிதியுதவியும் அளித்து வந்தது. 
சாேலயின் அரைச இவ்வைமப்பு விமர்சித்தத்ைதத் ெதாடர்ந்து 
உதவிகள் நிறுத்தப்பட்டன. சாேல ஐக்கிய அெமரிக்காவின் 
பயங்கரவாதத்துக்கு எதிரான ேபார் மற்றும் 2003-ல் ஈராக் 
மீதான அெமரிக்க ஆக்கிரமிப்பு (war on terrorism and 2003 
invasion of Iraq) ஆகியவற்ைற ஆதரித்தைம, ைசய்டி மக்க 
ளின் ஹுத்தி தைலைமயிலான தீவிரவாத அைமப்புக்கும், 
ேயமன் அரசுக்குமிைடயில் மிகப்ெபரிய விரிசல்கைள ஏற்ப
டுத்தியது. 
  
ஹுத்தி அைமப்பினர் ஈராைனப் ேபான்று பின்வரும் சுேலா
கங்கைளத் தங்களது ேநாக்கங்களாக முன்ைவத்தனர் God 
is great, death to America, death to Israel, curse the Jews, 
victory for Islam.  இதன் பின்னர் ேயமன் அரசு பைடகளுக் 
கும், ஹுத்திப் பைடகளுக்குமிைடயில் யுத்தங்கள் நைடெபற் 
றன. ெசப்ெரம்பர் 2004-ல் ஹுத்தி அைமப்பின் தைலவர் கூெச- 
யின் ஹுத்தி, ேயமன் அரச பைடகளால் ெகால்லப்பட்டார். 
இவ்வைமப்பு அதன் தைலவராகவிருந்து கூெசயின் ஹுத்தி 
ெபயரி ேலேய ஹுத்திகள் என அைழக்கப்படுகின்றது. 
  
2014-ல் ேயமனில் உள்நாட்டு யுத்தம் ஆரம்பமானது. இத 
ைனத் ெதாடர்ந்து ஹுத்திகள் ேயமனின் முக்கிய நகரமான 
சனாைவக் ைகப்பற்றினர். 2017 டிசம்பரில் ஹுத்திகள் சனாைவ 
விட்டு ெவளிேயற்றப்பட்டார்கள். சவூதி அேரபியா ேநரடியா 
கேவ ேயமன் அரசுக்காகக் களமிறங்கியிருந்தது. 2019 ெசப்
ெரம்பரில் ஓமான் வைளகுடாவினுள் ைவத்து இரண்டு சவூதி 
எண்ெணய்க் கப்பல்கைளக் ஹுத்திகள் ேசதப்படுத்தினர். 
சவூதி அேரபியா - Abqaiq-ல் அைமந்துள்ள எண்ெணய் 
நிைலயத்ைத இேத காலப்பகுதியில் ஹுத்திகள் தாக்கியிருந்த 
னர். நிைலயம் பலத்த ேசதமைடந்தது. இதைனத் ெதாடர்ந்து 
அெமரிக்கா ஹுத்திகைளப் பயங்கரவாத அைமப்புகளின் பட்டி 
யலில் இைணத்தனர். ெசப்ெரம்பர் 2023-ல் ஹுத்தி அைமப்பின் 
முக்கிய உறுப்பினர்கள் ேநரடியாகேவ சவூதி அேரபியாவிற் 
குச் ெசன்றிருந்தனர். சவூதி ஹுத்திகளுடன் சமாதானமாகப் 
ேபாக விரும்பியது. இதற்கு ேயமனிலுள்ள எண்ெணய்க் கிண
றுகளும் ஒரு காரணம். ேபச்சுவார்த்ைதகள் ஹுத்திகளுக்குச் 
சாதகமாகேவயிருந்தது. எனினும் ெசப்ெரம்பர் ஏழு - ஹமாஸ் 
தாக்குதல்கள் சவூதி - ஹுத்தி உறவுகள் ெதாடர்வதற்குத் 
தற்காலிக நிறுத்தத்ைதக் ெகாண்டுவந்தது.  
 
ஹுத்திகளுக்குத் ெதாடர்ச்சியாக ஈரான் ஆதரவளித்து வந்தது. 
இதுவும் அெமரிக்காவிற்கும் சவூதிக்கும் பிரச்சிைனயாகேவ
யிருந்தது. அத்துடன் ஹுத்திகள் ஹிஸ்புல்லா, ஹமாஸ் 
ேபான்ற அைமப்புகளுடன் ெநருக்கமான உறைவப் ேபணிவந்தது.  
 
ேயமன் ெசங்கடலில் அைமந்துள்ள ஒரு பிரதான நாடு. ேயம- 
னிலிருந்து ெசங்கடலில் பயணிக்கும் கப்பல்கள் மீது தாக்கு
தல்கைள ேமற்ெகாள்வது சுலபம். 
  
ெசங்கடல் ஒரு வரலாற்றுப் பார்ைவ: 
ெசங்கடல் இந்து சமுத்திரத்திலுள்ள அேரபியக் கடலில் 
அைமந்துள்ள ஏடன் குடாவில் ஆரம்பமாகின்றது. இது எகிப்
துக்குச் ெசாந்தமான ெதற்கு சினாய் அரசாட்சிப் பகுதியில் 
முடிகின்றது. ெசங்கடலின் வடேமற்கு சுயஸ் குடாவாகின்றது. 

வடகிழக்கு அக்கபா (Aqaba) குடாவாகின்றது. சுயஸ் குடா 
எகிப்தில் முடிகின்றது. இதைனயும் மத்திய தைரக் கடைலயும் 
இைணத்துச் சுயஸ் கால்வாய் அைமக்கப்பட்டுள்ளது. அக்- 
குமா குடாவின் ஒருபுறம் ெதன் சினாய் அரசாட்சிப் பகுதி 
அைமந்துள்ளது. மறுபுறம் சவூதி அேரபியா அைமந்துள்ளது. 
இதன் முடிவில் இஸ்ேரல், ேஜார்டான் ஆகிய நாடுகள் 
அைமந்துள்ளன. சுயஸ் குடாவின் இரு புறமும் எகிப்ேதயுள் 
ளது. சுயஸ் கால்வாய் முற்று முழுதாக எகிப்துக்குச் ெசாந்த
மானதாகும். 
 
ஏடன் குடாவிைனச் ெசங்கடலுடன் இைணக்கும் நீரிைணயின் 
ெபயர் Bab al-Mandab Strait ஆகும். இது ேயமனுக்கும் Djib-
outi நாடுகளுக்குமிைடயில் அைமந்துள்ளது. இவ்விரு நாடுக 
ளும் இரு கண்டங்கைளச் ேசர்ந்தைவ. இந்த நீரிைண ெவறும் 
26 ைமல்கள் நீளம் ெகாண்டது. எனேவ உலகக் கப்பல் வணி
கத்ைதக் கட்டுப்பாட்டுக்குள் ைவத்திருக்கும் ேமற்கு நாடுக
ளுக்கு இப்பகுதி ஏன் மிக முக்கியமானது என்பதற்கு இப்ப 
குதி அைமந்திருக்கும் பிரேதசங்களும், அைமவிடமும் முக் 
கிய காரணங்களாகும். 
 
ெசங்கடலின் எல்ைலகளாக ேமற்கு எரிட்ரியா, Djibouti, 
ேசாமாலியா, சூடான், எகிப்து ஆகிய நாடுகள் உள்ளன. 
கிழக்கு எல்ைலகளாகச் சவூதி அேரபியா, ேயமன் ஆகிய 
நாடுகள் உள்ளன. ஆபிரிக்கா, ஆசியா ஆகிய இரு கண்டங்
களுக்கிைடயில் ெசங்கடல் அைமந்துள்ளது. இதன் எல்ைல
களில் அைமந்துள்ள நாடுகள் அைனத்தும் அரபு மக்கள் 
அதிகம் வாழும் நாடுகளாகும். 
  
ெசங்கடல் வணிகத்துக்கு மட்டுமல்லாமல், ேபார் நைடெபறும் 
காலங்களில் இராணுவத் தளபாடங்கள் பரிவர்த்தைனக்கும், 
ேபார்க் கப்பல் தரித்து நிற்பதற்கும் முக்கியமானது. ெசங்க 
டைல எல்ைலயாகக் ெகாண்டுள்ள நாடுகள் அைனத்தும் 
ெவவ்ேவறு அரசியல் அதிகாரங்கள் ெகாண்ட நாடுகளாக
வுள்ளன. இைவயைனத்தும் ஒரு அணியிேலா அல்லது இரு 
அணிகளிேலா இல்ைல. இது இப்பிரேதசத்தில் ெதாடர்ந்து 
பதட்டம் நீடிப்பதற்கு ஒரு காரணமாகவுள்ளது. 
 
ெசங்கடைலச் சுற்றியுள்ள நாடுகள் உலகப் ெபாருளாதார 
ைமயங்களாகவும் உள்ளன. குறிப்பாகச் சவூதி அேரபியா 
வின் எண்ெணய் ஏற்றுமதிக்குச் ெசங்கடற்பகுதி முக்கியமா 
னது. ெசங்கடலில் துத்தநாகம், ெசம்பு, தங்கம், ெவள்ளி 
ேபான்றவற்றின் படிவுகள் உள்ளைம கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள் 
ளது. cadmium, cobalt,  hydrocarbons ஆகியைவயும் உள் 
ளன. இவற்ைறவிட முன்னூறுக்கும் ேமற்பட்ட மீனினங்கள் 
உள்ளன. உல்லாசப் பயணிகளுக்கும், நீரினுள் நீந்துேவா
ருக்கும் பிரசித்தமான பிரேதசம். 
 
ஐேராப்பிய நாடுகளுக்கும், ஆசிய நாடுகளுக்குமிைடயில் 
ெபாருட்கள் பரிவர்த்தைன ெசய்வதற்குக் கப்பல்கள் சுயஸ் 
கால்வாயினூடாகேவ ெசல்கின்றன. அேத ேபான்று பசுபிக் 
கடலுக்கும், அத்திலாந்திக் கடலுக்கும் இைடயில் கப்பல் பய
ணங்கைளச் சாத்தியப்படுத்தும் கால்வாயாகப் பனாமாக் 
கால்வாய் அைமந்துள்ளது. இவ்விரு கால்வாய்களும் இன்று 
உலகில் சர்வேதச வர்த்தகத்தில் ெபாருட்கள் பரிவர்த்தைன 
யில் மிக முக்கிய பங்காற்றுகின்றன. 
 
இஸ்ேரல் உருவாக்கப்பட்டேபாது, அரபு நாடுகள் இஸ்ேரலின் 
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உருவாக்கத்ைத எதிர்த்தன. இஸ்ேரலுக்கு ெநருக்கத்ைத 
அரபு ெசங்கடலினூடாகச் ெசய்தன. இஸ்ேரலின் ெபாருளாதா
ரத்ைதப் பலவீனமாக்க ேவண்டும் என்பது அரபு நாடுகளின் 
முக்கிய ேநாக்கமாகவிருந்தது. 1950-களில் சுயஸ் கால்வாயி
னூடாகப் பயணிப்பதற்கு இஸ்ேரலுக்குத் தைடவிதிக்கப்பட் 
டது. இஸ்ேரைலப் ெபாறுத்தவைர அக்கபாக் குடா மிக முக்கி
யமானது. 1949-ல் அக்கபாக் குடாவின் அருகிலுள்ள Rash-
rash ேஜார்டானிய நகரத்ைதக் ைகப்பற்றியது. இதன் மூலம் 
ெசங்கடலினுள் தனது காைலப் பதிப்பதற்கு முயற்சி ெசய்தது. 
  
1967-ல் இஸ்ேரல் - அரபு நாடுகள் யுத்தம் சுயஸ் கால்வாயும், 
அக்கபாக் குடாைவச் ெசங்கடலுடன் இைணக்கும் ைரரன் நீரி 
ைணயும் மூடப்பட்டன. 1971-ல் ேயமனுக்குச் ெசாந்தமான 
ெபரிம் தீவுக்கு அருகில் கடலில் அைமந்திருந்த இஸ்ேரலியத் 
தளம் மீது பாலஸ்தீனியத் தீவிரவாதிகள் தாக்குதைல ேமற் 
ெகாண்டு தளத்ைத நிர்மூலமாக்கினர். இது ெசங்கடலில் இஸ் 
ேரலின் ஆதிக்கத்துக்குப் பின்னைடைவ ஏற்படுத்தியது. இஸ் 
ேரலின் வணிகப் ேபாக்குவரத்துக்கும், இராணுவ விஸ்தரிப்
புக்கும், பாதுகாப்புக்கும் சவாலாக அைமந்தது. 
 
1967 அரபு நாடுகள் இஸ்ேரல் யுத்தம் இஸ்ேரலின் பாதுகாப்
புக்கு முக்கியத்துவமான ேபாராகும். ேபாரின் முடிவில் இஸ்- 
ேரல் சுயஸ் கால்வாயின் கிழக்குப் பகுதியான எகிப்தின் 
சினாய்ப் பிரேதசத்ைதக் ைகப்பற்றியது. ேஜார்டானின் கட்டுப்
பாட்டிலிருந்த ேமற்குக்கைரப் பிரேதசத்ைதயும், சிரியாவின் 
ேகாலன் ைஹட்ஸ் பிரேதசத்ைதயும் தனதாக்கியது. ேஜார்- 
டான், சிரியா, எகிப்து ஆகிய நாடுகளின் இஸ்ேரல் மீதான 
தாக்குதலுக்கு இப்பிரேதசங்கள் அரணாக அைமந்தன. 
ேபார் முடிந்த பின்னர் சுயஸ் கால்வாயின் கிழக்குப் பகுதி 
யில் அதாவது எகிப்திடமிருந்து ைகப்பற்றிய சினாய்ப் பிரேத
சத்தில் சுயஸ் கால்வாைய ஒட்டிப் பாதுகாப்பு அரண்கைள 
அைமத்தது. இதைன Bar-Lev Line என அைழப்பார்கள். ஒக் 
ேராபர் 1973-ல் இந்த அரைண எகிப்து தாக்கியழித்தது. பின் 
னர் 1979-ல் இஸ்ேரல் முற்றாகச் சினாய்ப் பிரேதசத்திலிருந்து 
ெவளிேயறியது. சுயஸ் கால்வாயினூடாக இஸ்ேரல் பயணிப்ப
தற்கு எகிப்து அனுமதியளித்தது. எகிப்து ஆபிரிக்கக் கண்
டத்திலும், ஆசியக் கண்டத்திலும் அைமந்துள்ளது. சினாய்ப் 
பள்ளத்தாக்குப் பிரேதசம் எகிப்தின் ஆசியப் பகுதியாகும். 
  
இதன் பின்னர் இஸ்ேரல் ெசங்கடலின் எல்ைல நாடுகளான 
சூடான், எதிேயாப்பியா ேபான்ற நாடுகளில் ேதான்றிய ேதசிய 
இனப் பிரச்சிைனயில் ஆர்வம் காட்டியது. தீவிரவாதிகளுக்கு, 
அரபு எதிர்ப்பாளர்களுக்கு ஆயுதங்கைளயும், நிதிையயும் 
வழங்கி அவர்கைள வளர்த்துவிட்டது. அதன் மூலம் ெசங்கட 
லில் தனது ஆதிக்கத்ைதயும், கட்டுப்பாட்ைடயும் வளர்க்க 
இஸ்ேரல் விரும்பியது. 
  
சினாய்ப் பிரேதசத்தின் ெதற்குப் பகுதியில் அைமந்துள்ள 
Sharm al-Sheikh பிரேதசத்தில் ஐ.நா பைடகைள நிறுத்து 
மாறு இஸ்ேரல் அெமரிக்காைவ வற்புறுத்தியது. ெசங்கடைல 
ஒரு சர்வேதசக் கடலாக மாற்றுமாறு ஐ.நா-ைவயும், அெமரிக்
காைவயும் இஸ்ேரல் வற்புறுத்தியது. இதற்காகப் பிரச்சார 
மும் ெசய்தது, எரிட்ரியா சுதந்திரம் ெபற்ற பின்னர், இஸ்ேரல் 
எரிட்ரிய அரசுக்குப் பல வழிகளில் உதவி ெசய்தது. இஸ்ேர- 
லின் இவ் உதவிகளின் விைளவு, சுதந்திர எரிட்ரியா அரபு 
நாடுகளின் கூட்டைமப்பில் இைணய மறுத்தது. (arab league) 
Dahkak, Fatima, Halpe ஆகிய எரிட்ரியாவிற்குச் ெசாந்தமான 

ெசங்கடலிலுள்ள தீவுகைள இஸ்ேரல் தனது பாதுகாப்புத் 
ேதைவகளுக்கு இன்றும் பயன்படுத்தி வருகின்றது. எரிட்ரியா 
வின் பாதுகாப்பு, மற்றும் பாதுகாப்புத் ெதாழில்நுட்பத் துைற 
ேபான்றன இஸ்ேரலின் ெதாழில்நுட்ப உபகரணங்கேள பயன்
படுத்தப்படுகின்றன. அரபு நாடுகளின் ெபாருட்களுக்ெகதி 
ராக எரிட்ரியச் சந்ைதயில் இஸ்ேரலின் ெபாருட்களும் விற்கப்
படுகின்றன. எரிட்ரியாவின் இராணுவம் நவீனமயமாக்கப்படுவ
தற்கும் இஸ்ேரல் உதவிபுரிந்தது. 
 
ெசங்கடல் நாடுகளில் இஸ்ேரலிடம் மட்டுேம அணுவாயுதம் 
உண்டு. எனேவ மற்ைறய நாடுகள் இஸ்ேரலின் விரிவாக்
கத்ைத ேவடிக்ைகேய பார்க்க முடிந்தது. 
 
ெசங்கடலில் கப்பல் பயணிப்பது இலகுவான விடயமல்ல. 
ஆழம், உயர் அைலகள், கடும் ெவப்பம் ேபான்ற பல சிக்கல் 
கள் உள்ளன. ஆனால் எண்ெணய் வணிகம் இப் பகுதியினூ 
டாக நைடெபறுவதனால், உலக நாடுகளின் கவனம் இப்பகு 
திைய ேநாக்கி எப்ெபாழுதுமிருக்கும். எனேவ இக்கடலினூடா 
கப் பயணிப்பதைனப் பாதுகாப்பானது எனப் பல நாடுகள் 
கருதுகின்றன. 
 
இக்கடல் பகுதியின் மீது பல சக்திகள் கவனம் ெசலுத்துகின் 
றன. அெமரிக்காவிற்குச் ெசங்கடல் பகுதி மிக முக்கியமா 
னது. Djibouti-இல் அெமரிக்க இராணுவத் தளம் உள்ளது. 
மத்திய கிழக்கு நாடுகைளத் தனது ஆதிக்கத்துக்குட்படுத்து
வதற்கும், மத்திய கிழக்கில் அெமரிக்க நிறுவனங்களுக்குச் 
ெசாந்தமாகவுள்ள எண்ெணய் நிறுவனங்களின் வர்த்தகம் 
இலகுவாக நைடெபறுவதற்கும் ரஷ்யாவின் விரிவாக்கத்ைதக் 
கட்டுப்படுத்துவதற்கும் ெசங்கடல் முக்கியம். முன்னர் ஐேராப் 
பிய நாடுகள் ெசங்கடலினூடாகேவ ஆபிரிக்க நாடுகைளக் 
ைகப்பற்றின. ஐேராப்பிய நாடுகளிடமிருந்து ஆபிரிக்க நாடு 
கள் சுதந்திரம் ெபற்றபின்னர் அெமரிக்கா ெசங்கடலினுள் பிர
ேவசிக்கின்றது. 1955-ல் The Baghdad Alliance-ஐ உருவாக்கு 
கின்றது. இதில் ஈரான், ஈராக், பாகிஸ்தான், துருக்கி ேபான்ற 
நாடுகளுடன் பிரிட்டனும் அெமரிக்காவும் உள்ளன. ஆனால் 
இவ்வைமப்பு 1979-ல் கைலக்கப்பட்டது. இவ்வைமப்பு உரு
வாக்கப்பட்ட ேபாது, அெமரிக்காவின் சுயநலைன ெவளிப்ப
ைடயாகேவ எகிப்தின் அப்ேபாைதய ஜனாதிபதி ஜமால் அப்- 
துல் நசீர் விமர்சித்தார். எகிப்து இதில் இைணய மறுத்துவிட்டது. 
  
ெசங்கடலின் எல்ைலயிலுள்ள நாடுகளில் ேசாவியத் யூனிய 
னின் ஆதிக்கம் அதிகமாகவிருந்தைம, அெமரிக்காவிற்கு 
அச்சுறுத்தலாகவிருந்தது. சூடான், ெதற்கு ேயமன் ேபான்ற 
நாடுகளின் வளர்ச்சிக்குச் ேசாவியத்தின் உதவி அவசியமாக
விருந்தது. 1970-களின் இறுதியில் அெமரிக்கா தனது தளங்க 
ைளக் ெகன்யா மற்றும் ேசாமாலியாவில் அைமத்தது. வியட்-
நாமில் வாங்கிய அடிைய அெமரிக்கா மறக்கவில்ைல. 
எனேவ ேசாவியத்துடன் ேநரடியாக ேமாதாமல், ேசாவியத் 
சார்பு நாடுகைளத் தனது பக்கம் திருப்ப முயற்சித்தது. ெசங்
கடற்பகுதி நாடுகள் பல அெமரிக்க இராணுவ உதவிையப் 
ெபற விரும்பிய ேபாதும், அெமரிக்கா தங்களது நாடுகளில் 
தளம் அைமப்பைத விரும்பவில்ைல. இது அெமரிக்காவின் 
ேநாக்கத்துக்கு எதிராகேவயிருந்தது. இதனால் இப் பகுதி 
யில் இஸ்ேரலின் விரிவாக்கத்ைத அெமரிக்கா விரும்பியும், 
விரும்பாமலும் ஆதரிக்க ேவண்டிவந்தது. ரூமன் ெதாடங்கி 
ரூமனின் பின்னர் பதவி வகித்த ஒவ்ெவாரு அெமரிக்க ஜனா
திபதியும், இஸ்ேரலின் விரிவாக்கத்துக்கும், இஸ்ேரைலப் 
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பலப்படுத்துவதற்கும், இராணுவ மற்றும் நிதியுதவிகள் வழங்
கிவருகின்றனர்.  
 
அெமரிக்காைவப் ேபான்று ேசாவியத் யூனியனுக்கும் இப்ப 
குதி மிக முக்கியமானது. ேசாவியத்தின் கப்பல் ேபாக்குவரத்
துக்குச் சுயஸ் கால்வாய் இலகுவானதாகவிருந்தது. ேசாவி
யத்தின் ெபாருளாதார, அரசியல், இராணுவ விரிவாக்கத்துக் 
கும் ெசங்கடல் பல வழிகளில் உதவிபுரிந்தது. எதிேயாப்பியா
விலும், ெதற்கு ேயமனிலும் இடதுசாரிகளின் பலம் அதிகமாக
விருந்தது. 1974-ல் மார்க்சிய ேசாவியத் சார்பு Haile Mariam 
regime எதிேயாப்பியாவில்  பதவிக்கு வந்தது. எதிேயாப்பியா 
தனது அண்ைட நாடுகளான எரிட்ரியாைவயும், ேசாமாலியா
ைவயும் எதிர்ப்பதற்குச் ேசாவியத் மற்றும் கியூபப் பைடகள் 
உதவிபுரிந்தன. 1978-ல் ேசாமாலியாவிற்கு எதிரான ேபாரில் 
ெவற்றி ெபறுவதற்கும் இப்பைடகள் உதவிபுரிந்தன. Horn of 

Africa என அைழக்கப்படும் கிழக்கு ஆபிரிக்க நாடுகளில் 
ேசாவியத்தின் அதிகரித்த ெசல்வாக்கு ேசாவியத் விரிவாக்
கத்துக்கு ேமலும் உதவியாகவிருந்தது. இஸ்ேரலின் விரிவாக்
கத்துக்கும், நிறவாக்கத்துக்கும் எதிராகச் ெசயல்பட ேசாவி
யத்தின் உதவி இந்த நாடுகளுக்குத் ேதைவயாகவிருந்தது. 
ஆனால் இதனால் ஆபிரிக்க நாடுகளில் அரபுகளுக்கும், 
ஆபிரிக்கர்களுக்குமான ேவற்றுைமகளும் ேதான்றத் ெதாடங் 
கின. அைடயாளச் சிக்கல்கள் உருவாகின. ெசங்கடல், அேர 
பியக் கடல், இந்து சமுத்திரம் ேபான்ற கடல்களில் ேசாவியத் 
தின் ஆதிக்கம் வளர்ச்சி கண்டது. இக்கடற்பகுதிகளில் ேசாவி
யத்தின் மீன்பிடிப் படகுகள் மீன்கைளயும் பிடித்தன. 
  
அெமரிக்கா, ேசாவியத் தற்ேபாது ரஷ்யாைவ விட யப்பான், 
சீனா, பிரான்ஸ் ேபான்ற நாடுகளும் ெசங்கடல் நாடுகளுக்கு 
இராணுவ மற்றும் ெபாருளாதார உதவிகைள வழங்கின.  
 
இஸ்ேரைலப் ெபாறுத்தவைர ெசங்கடைல ஒரு ‘Arab lake’-
ஆகக் கருத மறுத்தது. கிழக்கு ஆபிரிக்காவிற்கும், தூர 
கிழக்கு நாடுகளுக்கும் இஸ்ேரலியக் கப்பல்கள் ெசங்கடலி
னூடாகப் பயணிப்பது இஸ்ேரலுக்கு மிக முக்கியமானதும், 
இலகுவானதுமாகும். ெசங்கடற்பகுதியில் பயணிக்கும் அரபு 

நாடுகளின் ஆயுதக் கப்பல்கள், இராணுவத் தளபாடப் பரி
மாற்றங்கைளக் கண்காணிக்க இஸ்ேரல் விரும்பியது. இஸ்ேர 
லின் நடமாட்டம் ெசங்கடலில் கட்டுப்படுத்தப்பட்டால், இஸ்ேர 
லின் பாதுகாப்பிற்கு அச்சத்ைதக் ெகாடுக்கும் என இஸ்ேரல் 
கருதியது. அேத சமயம் இஸ்ேரலியக் கப்பல்களுக்கு எதிரா 
கக் கடற்தைடகைள அரபு நாடுகள் ஏற்படுத்தாமல் இருக்க
ேவண்டும் எனவும் இஸ்ேரல் விரும்பியது. ெசங்கடலில் தனது 
ஆயுதங்கள் தாங்கிய கப்பல்கைள நிறுத்தியது. உதிரியான 
சில தீவுகளில் தனது இராணுவத்ைத நிறுத்தியது. 
  
ேசாமாலியா-எதிேயாப்பியா, ேசாமாலியா-ெகன்யா, எதிேயாப் 
பியா-சூடான் ேபான்ற நாடுகளுக்கிைடயிலான விரிசல்கைள 
யும் இஸ்ேரல் தனக்குச் சாதகமாக்கியது. 
  
1984 ஜுைல மாதம் ஒன்பதாம் திகதிக்கும், ஓகஸ்ட் 15-க்குமி
ைடப்பட்ட காலப்பகுதியில் ெசங்கடல், சுயஸ் கால்வாய்ப் பகு 
தியில் பின்வரும் 17 கப்பல்கள் கண்ணிெவடித் தாக்குதலுக்
குள்ளாக்கப்பட்டுச் ேசதமாக்கப்பட்டன. 
  
1984         கப்பல் (நாடு)                                   பகுதி   
July        Knud Jesperson (Soviet)              N Gulf of Suez 
July        Este (West German)                   SW Gulf of Suez 
             Medi Sea (Liberian)                    NE Gulf of Suez 
             Meiyo Maru (Japanese)               NE Gulf of Suez 
July        Bigorange XII (Panamanian)         SW Gulf of Suez 
             Linera (Cypriot)                          SW Gulf of Suez 
July        Hiti Yang (Chinese)                     S Red Sea/Bab el Mandeb 
             Peruvian Reefer (Bahamian)        S Red Sea/Bab el Mandeb 
             Valencia (Spanish)                      Gulf of Suez 
August    Kriti Coral (Panamanian)              S Red Sea/Bab el Mandeb 
             Morgul (Turkish)                          S Red Sea/Bab el Mandeb 
             Dai Hong Dan (N. Korean)            S Red Sea/Bab el Mandeb 
             George Shumann (East German)   S Red Sea/Bab el Mandeb 
August    Tang He (Chinese)                      S Red Sea/Bab el Mandeb 
August    Oceanic Energy (Liberian)           S Central Red Sea 
August    Bastion (Soviet)                         S Red Sea/Bab el 
August    Jozef Wybicki (Polish)                 Bab el Mandeb 
August    Theopoulis (Greek)                     S Red Sea/Bab el Mandeb 
Sep        Belkis I (Saudi Arabia)                 N Gulf of Suez 
  
இத்தாக்குதல் உலகக் கப்பல் வணிகத்துக்கு மிகவும் சவா 
லாக அைமந்தது. பல ஆய்வுகளின் பின்னர் அெமரிக்கா 
இஸ்லாமிய ஜிகாத்ைதயும் ேசாவியத் யூனியைனயும் குற்றஞ்
சாட்டியது. இச்சம்பவத்தின் பின்னர் இஸ்ேரல் இப்பிரேதசத் 
தில் சுமுகமான கப்பல் ேபாக்குவரத்துக்கு ஏதுவாக அைமய 
இப்பிரேதசத்ைதப் பாதுகாப்ேபன் என்றது. கண்ணி ெவடிக 
ைளக் கண்காணிக்கின்ேறன் எனவும் கூறியது. ஆனால் இது 
தற்காலிகமாகேவ அைமந்தது. அரபு நாடுகளின் கூட்டின்றிச் 
ெசங்கடற் பகுதிையப் பாதுகாக்க முடியாது. இஸ்ேரலின் 
அதிகரித்த இராணுவச் ெசலவு, இஸ்ேரலில் உள்நாட்டில் 
ேவைலவாய்ப்பின்ைமயின் அதிகரிப்பு, ெபாருளாதாரத் ேதக் 
கம், அதிகரித்த வட்டி வீதம் ேபான்ற பல சிக்கல்கைளத் 
ேதாற்றுவித்தது. 
  
Samafir, Tiran, Hanish-Saghir ஆகிய ெசங்கடற் தீவுகள் 
இஸ்ேரலின் கட்டுப்பாட்டிலுள்ளன. இதனால் அரபு நாடுக
ளுக்கு முற்று முழுதாகச் ெசங்கடைலத் தங்களது கட்டுப்பாட்
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டுக்குள் ெகாண்டுவர முடியாமலுள்ளது. அரபு நாடுகளிைடயி 
லான ஒற்றுைமயின்ைமயும் இதற்கு ஒரு காரணம். ஐக்கிய 
அெமரிக்காவால் அரபு நாடுகளுக்கிைடயில் ேதாற்றுவிக்கப்
பட்ட இன முரண்பாடுகள் இஸ்லாம் மதத்ைத மீறி வளர்ச்சி 
ெபற்றன. இன்று ஷியா, சுனிப் பிரச்சிைனேய அரபு நாடுகள் 
பிரிந்து நிற்பதற்குப் பிரதான மூல காரணமாகவுள்ளது. புதிய 
ஆயுதப் பைடகைள அரபு நாடுகளில் அெமரிக்கா ேதாற்று
வித்தது. அப் பைடகளுக்கு நிதியுதவிையயும், ஆயுதங்கைள 
யும் வழங்கியது. இதன் விைளவுகைள இன்று அரபு நாடுகள் 
சந்தித்துக் ெகாண்டிருக்கின்றன. 
  
ேசாவியத் யூனியனின் வீழ்ச்சியானது ெசங்கடல் பிரேதசம் 
முற்று முழுதாக அெமரிக்க-இஸ்ேரல் கட்டுப்பாட்டிற்குள் வர 
ஏதுவாகியது. ஆனால் அது தற்காலிகமானதாகேவயிருந்தது. 
புட்டினின் ரஷ்யா மீண்டும் ெசங்கடலுக்குள் கால் பதித்தது. 
  
ெசங்கடலில் ரஷ்யாவும் தனது பங்கிற்கு ஆதிக்கம் ெசய்கின் 
றது. ேசாமாலியா, சூடான் ேபான்ற நாடுகளுக்ெகதிராகப் 
ெபாருளாதாரத் தைடகைள அெமரிக்கா ஏற்படுத்தியுள்ளது. 
எகிப்துக்கும் அெமரிக்காவிற்குமிைடயில் சுமுகமான உற 
வில்ைல. இைவ ரஷ்யாவிற்குச் சாதகமான ேபாக்காக 
அைமந்துள்ளது. எனேவ ரஷ்யா இவற்ைறப் பயன்படுத்தி 
இந்த நாடுகளுடன் நற்புறைவப் ேபணிவருகின்றது. சூடானில் 
வக்னர் தனியார் இராணுவப் பைடகள் உள்ளன. ரஷ்யாேவ 
சூடானுக்கு ஆயுத விற்பைனயும் ெசய்கின்றது. உக்ைரன் 
ேபார் நைடெபற்றுக்ெகாண்டிருக்கும் ெபாழுதும், ரஷ்யா ெசங் 
கடற் பகுதிையயும் ைகவிடவில்ைல. சூடான் 50 வீதமான 
ஆயுதங்கைள ரஷ்யாவிடமிருந்ேத ெபறுகின்றது. எகிப்துப் 
ேபார் விமானங்கைள ரஷ்யாவிடமிருந்து ெகாள்வனவு ெசய்
கின்றது. இதைன விட ரஷ்யாவிற்கும் எகிப்துக்குமிைடயில் 
வருடெமான்றுக்கு 10-15 பில்லியன் ெடாலர்கள் வணிகம் 
நைடெபறுகின்றது. ரஷ்யாவிடமிருந்து அதிகளவு ஆயுதம் 
ெகாள்வனவு ெசய்யும் முதல் ஐந்து நாடுகளுள் எதிேயாப்பா 
வும் ஒன்று. சவூதி அேரபியாவும் ேபார்த் தளபாடங்கைள (S-
400 air defence system) ரஷ்யாவிடமிருந்து ெகாள்வனவு 
ெசய்கின்றது. El Dabaa nuclear தளத்ைத எகிப்துக்கு ரஷ் 
யாேவ அைமத்துக்ெகாண்டு வருகின்றது. 2030-ல் இத்திட்டம் 
பூர்த்தியாகும். ரஷ்யாவும் எகிப்தும் இரண்டு நாட்டு விமானத் 
தளங்கைளயும் பாவிக்கின்றன. எதிேயாப்பியாவிற்ெகனக் கப்
பற்பைடயில்ைல. இதைனயும் ரஷ்யாேவ எதிேயாப்பியாவிற்
காகச் ெசய்கின்றது. 
  
ரஷ்யா மூன்று விடயங்களால் ெசங்கடைல முக்கியமாகக் கரு
துகின்றது. முதலாவது, அெமரிக்கா ெபாருளாதாரத் தைடவி
தித்த நாடுகைளத் தனக்குச் சாதகமாக்கித் தனது ஆயுத மற் 
றும் ெபாருட்கள் ஏற்றுமதிைய அதிகரிக்கலாம்-அதிகரிக்கின்றது.  
 
இரண்டாவது, ஹுத்திகளின் கப்பல்கள் மீதான தாக்குதல்க 
ளால், எண்ெணய்ப் ெபாருட்களின் விைலகள் அதிகமாகும். 
எண்ெணய் விநிேயாகத்துக்கான காலமும் அதிகரிக்கும். இத 
ைனச் சாதகமாகப் பயன்படுத்தித் தனது எண்ெணய்ப் 
ெபாருட்கைள விற்பைன ெசய்து வருகின்றது. 1984-லிருந்து 
ெசங்கடலில் கப்பல்கள் தாக்குதலுக்குள்ளாக்கப்பட்டு வரு
கின்றன.  
 
மூன்றாவது, இந்து சமுத்திரத்தில் தனது ஆதிக்கம் இருக்க
ேவண்டும். அது இந்தியா மற்றும் ஆசிய நாடுகளுடனான 

தனது வணிக, அரசியல் உறவுக்கு ஏதுவாக இருக்கும் எனக் 
கருதுகின்றது. 
  
2010-ல் ேசாமாலியக் கடற் ெகாள்ைளப் பைடயினர் ரஷ்யா 
கப்பலான MV Moscow University-ஐக் ைகப்பற்றினர். சூடா
னிலிருந்து சீனாவிற்கு எண்ெணய் ஏற்றிக்ெகாண்டு ெசன்று
ெகாண்டிருந்தது இக்கப்பல். ெசங்கடலின் ஏடன் குடாவில் 
ைவத்ேத இச்சம்பவம் நைடெபற்றது. ேசாமாலியக் கடற்
ெகாள்ைளயர்கள் 2005-2012 காலப் பகுதியில் 212 கப்பற் 
தாக்குதல்கைள நடத்தினார்கள். இந்து சமுத்திரம், ெசங்க 
டல், ஏடன் குடா ேபான்ற கடற் பகுதிகளிேலேய இக்ெகாள்
ைளகள் இடம்ெபற்றன. கப்பைலக் கடத்தி ஆயிரம் ைமல் 
தூரம் ெகாண்டுெசன்று, ெகாள்ைளயடித்துவிட்டு ைகவிடு
வார்கள். உலக வங்கியின் அறிக்ைககளின் பிரகாரம் சுமார் 
18 பில்லியன் ெடாலர்கள் கப்பல் வணிக நிறுவனங்களுக்கு 
ஏற்பட்டதாகத் ெதரிவிக்கப்பட்டுள்ளது. 2012-க்குப் பின்னர் 
இரண்டு கப்பல்கேள ேசாமாலியக் கடற் ெகாள்ைளயினரால் 
கடத்தப்பட்டது. இதில் இைடநிைல ேசாமாலிய அரசு மற்றும் 
ேசாமாலிய வணிக நிறுவனங்களுக்குப் பங்கிருந்தைம ெதரிய
வந்துள்ளது. கடற் ெகாள்ைளயினருக்கு நிதியுதவியளித்து, 
ெகாள்ைளயடிக்கப்பட்டவற்றில் பங்குகைளப் ெபற்றுள்ளனர். 
  
ேசாமாலியக் கப்பற் ெகாள்ைளப் பைடயினைர அழிப்பதில் 
ரஷ்யாவிற்கு முக்கிய பங்கிருந்தது. ரஷ்யாவிடம் ெசங்கடல் 
கப்பற் பைடெயான்றும் உண்டு. ேசாமாலியக் கப்பற் ெகாள்
ைளயினைரக் கட்டுப்படுத்துவதில் ேநட்ேடாவும், ஐேராப்பிய 
ஒன்றியமும் இைணந்து ெசயற்பட்டன. 
  
ஆனாலும் ெசங்கடல் நாடுகளில் உள்நாட்டுப் ேபாராட்டங் 
கள், நாடுகளுக்கிைடயிலான ேபார்கள் ெதாடர்ந்துெகாண்ேட
யிருக்கின்றன. 
  
ஹமாஸ்-இஸ்ேரல் ேபார் ெதாடங்கியைத அடுத்து ஹுத்தி 
கள் ெசங்கடலில் கப்பல்கள் மீது தாக்குதல்கைள நடத்தி 
வருகின்றனர். 
 
ஹுத்திகளின் தாக்குதலின் பின்னணி என்ன? 
இஸ்ேரல், காசா மீது தாக்குதல் நடத்துவைத நிறுத்தினால், 
கப்பல்கள் மீதான தாக்குதல்கைள நிறுத்துேவன் எனக் ஹுத்தி 
கள் ெதரிவித்துள்ளது. உண்ைமயில் பாலஸ்தீன மக்கள் 
மீதான விருப்பா, இத்தாக்குதல்களுக்குக் காரணம் என்பது 
ேகள்விக்குறி. ஹமாசின் தாக்குதல்கள் உலகின் முற்ேபாக் 
குச் சிந்தைனயாளர்களாலும் கண்டிக்கப்பட்டது. இஸ்ேரலின் 
பழிவாங்கும் படலம் மிக ேமாசமாக இருக்கும் எனத் ெதரிந்து 
ெகாண்டும் ஹமாஸ் ஏன் தாக்குதைல நடத்தியது என்ற ேகள்
விக்குப் பல விைடகள் கூறப்படுகின்றன. ஹமாசின் பின் 
னால், ஹமாசிைன இயக்கும் ஈரான் ஒரு காரணம் என ேமற்கு
லகால் கூறப்படுகின்றது. ஈரானுக்கும் ரஷ்யாவிற்குமிைடயில் 
ெநருக்கமான உறவு உண்டு.  
 
உக்ைரன் ேபாரில் ஈரானின் ேரான்கள் பயன்படுத்தப்படுகின் 
றன. ஹமாசுக்கும், ஹுத்திகளுக்கும் கூட ஈரான் ஆயுதங்க 
ளும், நிதியுதவியும் வழங்கிவருகின்றது. ஹமாஸ்-இஸ்ேரல் 
ேபாரில் லாபமைடந்த நாடு ரஷ்யா. இப்ேபார் ெதாடங்கிய 
பின்னர் ரஷ்யாவின் உக்ைரன் மீதான தாக்குதல்கள் ேமலும் 
தீவிரமைடந்துள்ளது. அேதசமயம் ேமற்கு நாடுகளின் கவனம் 
இஸ்ேரல் மீது திரும்பியுள்ளது. பிறிக்ஸ் அைமப்பின் அங்கத் 
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துவ நாடான ெதன் ஆபிரிக்கா சர்வேதச நீதி மன்றத்தில் இஸ் 
ேரல் மீது குற்றஞ்சுமத்தி நைடெபற்ற வழக்கில் காசாவில் 
ேபரழிவு இடம் ெபறாமல் இருக்க இஸ்ேரல் பாதுகாப்பு நடவ
டிக்ைககைள எடுக்க ேவண்டும் என முதல் கட்ட நீதி மன்றத் 
தீர்ப்பில் ெதரிவிக்கப்பட்டுள்து. இத்தீர்ப்பு பாலஸ்தீனத்துக்கு 
ஆதரவானதல்ல. கனடா, அெமரிக்கா ேபான்ற நாடுகள் இஸ்- 
ேரல் ேபார்குற்றமிைழக்கவில்ைல எனத் ெதரிவிக்கின்றன. 
இதில் இஸ்ேரைலக் காப்பாற்ற ேமற்கு நாடுகள் முைனகின்றன. 
 
அேதசமயம் ஹுத்திகளின் ெசங்கடல் தாக்குதல்கள் ேமற் 
கிற்கு மிகப்ெபரிய சிக்கல்கைளக் ெகாடுத்துள்ளன. அெம 
ரிக்கா பல தாக்குதல்கைள ேயமனிலுள்ள ஹுத்திகளின் தளங் 
கள் மீது ேமற்ெகாண்டுள்ளன. எனினும் அவர்களால் ஹுத்திக 
ளின் தாக்குதல்கைள நிறுத்தமுடியாமலுள்ளது. கப்பல் தாக்
குதல்கள் உலக வணிகத்ைதப் ெபருமளவு பாதித்துள்ளது. 
குறிப்பாக ஐேராப்பிய நாடுகளுக்கு இது ெபரும் பாதிப்ைபக் 
ெகாடுக்கும். கப்பல்களுக்கான காப்புறுதிக் கட்டணங்கள் 
அதிகளவு அதிகரிக்கும். கப்பல்களுக்கான காப்புறுதி நிறு
வனங்களும் பல ேகாடிகைளக் கப்பல் நிறுவனங்களுக்குக் 
காப்புறுதிப் பணமாக வழங்கேவண்டிவரும். கப்பல்கள் ெசங்
கடைலத் தவிர்த்து ஆபிரிக்கக் கண்டத்ைதச் சுற்றிச் ெசன் 
றால், அதற்கான ெசலவு அதிகமாகும். அச்ெசலைவ ஈடுகட் 
டச் சாதாரண  மக்கள் அதிக பணம் ெகாடுத்துப் ெபாருட் 
கைள வாங்கேவண்டிவரும். மத்திய கிழக்கின் வறுைம நாடான 
ேயமனின் மக்களுக்கும் ஹுத்திகளின் ேபாரினால் பாதிப்புள் 
ளது என்பது மறுப்பதற்கில்ைல.  
  
இஸ்ேரலின் மூன்று முக்கிய எதிரி இயக்கங்களான ஹமாஸ், 
ஹிஸ்புல்லா, ஹுத்திகைள இஸ்ேரலால் அழிக்கமுடியாதுள் 
ளது. காசாைவ இஸ்ேரல் அழித்தேபாதும் ஹமாசின் இருப்ைப 
அழிக்க முடியவில்ைல. ஹமாசினால் ைகப்பற்றப்பட்ட ைகதி
கைளக்கூட விடுவிக்க முடியவில்ைல. ஹமாைச ஏற்றுக்
ெகாள்ளாத இஸ்ேரல்கூட பயணக் ைகதிகைள விடுவிக்க 
ஹமாசுடன் ேபச்சுவார்த்ைதயில் ஈடுபடேவண்டிவந்தது. 
   
ேயமனிலுள்ள ஹுத்திகளின் 60 தளங்கள் மீது அெமரிக்காவும், 
பிரிட்டனும் ஜனவரி 18-ல் தாக்குதைல ேமற்ெகாண்டனர். இத்
தாக்குதல்களுக்கு அவுஸ்திேரலியா, கனடா, ெநதர்லன்ட், 
பாெஹறின் ேபான்ற நாடுகள் உதவிகள் புரிந்துள்ளன. 
ேயமன் இன்னமும் 2016 ெகாலரா விைளவினால் ஏற்பட்ட 
பாதிப்பிலிருந்து மீளவில்ைல. சவூதி அேரபியாவும், அெமரிக்
காவும் 2009-லிருந்து ெதாடர்ந்து ேயமனின் மீது தாக்குதல் 
கைள ேமற்ெகாண்டு வருகின்றனர். அெமரிக்கா ேயமனின் 
மீது ெபாருளாதாரத் தைடகைளயும் விதித்துள்ளது. 
  
ைபடன் அரசு ேயமனின் ஹுத்திகள் மீது தாக்குதைல ேமற் 
ெகாள்ள, அவர்கைளக் கட்டுப்படுத்த ஏற்படுத்தியுள்ள கூட் 
டுத் தாக்குதலில் இதுவைர பத்து நாடுகேள இைணந்துள் 
ளன. ஆப்கான் ேபாரில் 61 நாடுகளும், மத்திய கிழக்குப் 
ேபாரில் 42 நாடுகளும், ஈராக் ேபாரில் 48 நாடுகளும் அெம
ரிக்காவுடன் இைணந்திருந்தன. அவற்றுடன் ஒப்பிடும் ேபாது 
ேயமனுடனான ேபாரில் அெமரிக்காவினால் பல நாடுகைள 
இைணக்க முடியாமலுள்ளது. இது உலகளவில் அெமரிக்கா 
தனது வல்லரசுத் தாக்கத்ைத இழந்துவருவது ெதரிகின்றது. 
  
அெமரிக்க ஊடக அறிக்ைககளின் பிரகாரம் ஹமாஸ்-இஸ்- 
ேரல் ேபார் ெதாடங்கிய முதல் மூன்று மாதங்களில் (ஒக்ேரா 

பர்-டிசம்பர்) இஸ்ேரல் 29,000 குண்டுகைளக் காசா மீது வீசி
யுள்ளது. அெமரிக்க விமானப்பைட இக்குண்டு வீச்சுகள் 
இலக்குகைள எவ்வாறு ெசன்றைடய ேவண்டும் என ஆேலா 
சைன வழங்கியுள்ளது. 
 
இஸ்ேரல் சிரியா மீதும் குண்டுகைள வீசியுள்ளது  
சீனாவும் ெதன் சீனக் கடலில் பல புதிய தீவுகைள உருவாக்
கியுள்ளது. இது சர்வேதசச் சட்டத்துக்கு மாறானது என Inter-
national Tribunal தீர்ப்பளித்த ேபாதும் சீனா அத்தீர்ப்புக்கு 
மரியாைதயளிக்கவில்ைல. பிலிப்ைபன்ஸ் கடல் எல்ைலக் 
குள் சீனா, பிலிப்ைபன்ஸ் விநிேயாகக் கப்பல்கைளத் தாக்கி
யளித்துள்ளது. அேத ேபால் உக்ைரன் ேபார் ஆரம்பித்த பின் 
னர் ரஷ்யாவின் எரிவாயுக் குழாய்களான ேநாட் ஸ்ரீம் 1, 2-கள் 
ேசதப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. உலகக் கடற்பரப்பில் ஹுத்திகள் 
மட்டுமல்ல, பல நாடுகள் சர்வேதசச் சட்டங்களுக்கு எதிராகச் 
ெசயற்பட்டுள்ளன.  
 
ஹமாஸ்-இஸ்ேரல் ேபாரானது அடுத்த கட்டத்ைத ேநாக்கி 
நகர்ந்து ெகாண்டிருக்கின்றது. ஈரானில் ஜனவரி 3 நைடெபற்ற 
குண்டுவீச்சுச் சம்பவத்துக்கு ஈரான் அெமரிக்காைவக் குற்
றஞ்சாட்டியுள்ளது. மத்திய கிழக்கில் அெமரிக்கா ெதாடர்ந்து 
ஈரானியர்கைளக் குறிைவத்துக் ெகான்றுவருகின்றது. ஈரான், 
பாகிஸ்தானில் தாக்குதல்கைள ேமற்ெகாண்டுள்ளது. பதி
லுக்குப் பாகிஸ்தானும் தாக்கியுள்ளது. 
  
இஸ்ேரல் பாலஸ்தீனத்துக்கான அங்கீகாரத்ைத வழங்கத் 
ெதாடர்ந்து மறுத்துவருகின்றது. பயணக் ைகதிகைள விடு 
விக்க ஹமாஸ் விதித்த நிபந்தைனகைள இஸ்ேரல் நிராகரித்
துள்ளது. அேத சமயம் உலக நாடுகள் இஸ்ேரைல, பாலஸ்தீ
னத்ைத அங்கீகரிக்க, ஒஸ்ேலா ஒப்பந்தத்ைத அமுல்படுத் 
தக் ேகாரிக்ைக விடுத்துள்ளன. அெமரிக்கா இஸ்ேரலினூ 
டாக மத்திய கிழக்கில் ஒரு குழப்ப நிைலைய உருவாக்க 
முைனகின்றது. ஹுத்திகளின் தைலவர் Mohammed Ali al Hou-
thi ெசங்கடலில் தங்களுக்கு எதிராகச் ெசயற்படும் நாடுக 
ளின் கப்பல்கைளத் (Israeli-associated ships) தாக்குேவாம் 
எனக் குறிப்பிட்டுள்ளார். ஹுத்திகள் இஸ்ேரைலப் பாதுகாக் 
கும் அல்லது இஸ்ேரலுக்கு ஆதரவளிக்கும்/உதவி ெசய்யும் 
நாடுகளின் கப்பல்கைளேய தாக்குகின்றார்கள். கனடா உட் 
படப் பல நாடுகள் ெபாருட்கள் விநிேயாகம் பாதிப்பைடந்
துள்ளதாகக் குற்றஞ்சாட்டியுள்ளார்கள். இது உலக சந்ைத 
யில் ஒரு பரல் எண்ெணயின் விைல பல மடங்கு அதிகரிக்கக் 
காரணமாக அைமயலாம். 
  
ேயமனில் ஹுத்திகளின் நிைலகள் மீது அெமரிக்காவும், பிரிட்ட 
னும் தாக்குதல்கைளத் ெதாடர்ந்து ேமற்ெகாள்கின்றன. ேயம- 
னில் ஹுத்திகள் அழிக்கப்படுவைதச் சவூதி அேரபியா விரும்பு
கின்றது. சவூதியின் எண்ெணய் விநிேயாகம் ஹுத்திகளால் 
பாதிக்கப்பட்டுள்ளதாகச் சவூதி ெதரிவித்துள்ளது. இக்குண்
டுவீச்சு ெசங்கடலில் ஹுத்திகைளக் கட்டுப்படுத்தாவிட்டாலும், 
சவூதிக்கு அெமரிக்கா ெசய்யும் உதவியாக அைமயும். 
ஆனால் ஐ.நா பாதுகாப்புக் கவுன்சிலின்  Resolution 2722 பிர 
காரம் ஹுத்திகள் மீது அெமரிக்கா ேநரடியாகத் தாக்கமுடி 
யாது. 
  
ஹுத்திகளின் தாக்குதல்கள் விைரவில் நின்றுவிடும். காசாைவ 
யும் முற்றாக அழித்துவிட்டார்கள். அங்குள்ள கல்லைறகள் 
மீதும் இஸ்ேரல் தாக்குதைல நடத்தியுள்ளது. அவர்களால் 
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பாலஸ்தீன மக்கள் ஹமாசுக்குக் ெகாடுக்கும் ஆதரைவ 
அழிக்க முடியவில்ைல. பாலஸ்தீன மக்களின் சுதந்திர 
உணர்ைவ அழிக்க முடியவில்ைல. ஆனால் இன்னும் சில 
மாதங்களில் முற்றாகப் ேபார் நின்றுவிடும். காசாவில் ெகால்
லப்பட்ட பாலஸ்தீனியர்களின் உடல்கள் மீது இஸ்ேரலின் 
ெகாடி அைசந்தாடும். காற்றின் ேவகத்தில் ெகாடி, ‘அெம
ரிக்கா’ எனக் கீதம் எழுப்பும். உலகம் அைமதியாக அக்கீதத் 
ைதச் ெசவிமடுக்கும். 
 
ஜனவரி 28-இல் ெசங்கடலில் பயணித்துக் ெகாண்டிருந்த 
பிரித்தானிய நிறுவனம் நிர்வகிக்கும் கப்பைல ஹுத்திகள் ேராைன 
ஏவி பாதிப்பைடயச் ெசய்துள்ளது. ரஷியாவில் வாங்கப்பட்ட 
எண்ெணைய சிங்கப்பூருக்கு இக்கப்பல் ஏற்றிச் ெசன்று ெகாண் 
டிருந்தது. இக்கப்பல் மார்சல் தீவுகளுக்கு ெசாந்தமானது 
என ெதரிவிக்கப்பட்டுள்ளது. 
 
ஜனவரி 29 அன்று அெமரிக்க கடல் பைடக் கப்பைல ேநாக்கி 
ஹுத்திகள் ஏவுகைனகைள ஏவியுள்ளனர். ஹுத்திகள் ெதாடர்ச் 
சியாக பிரித்தானிய மற்றும் அெமரிக்க நிறுவனங்கள் நிர்வ
கிக்கும் கப்பல்கைளேய தாக்குகின்றார்கள். அத்துடன் இஸ்
ேரலுக்கு ெபாருட்கைள ஏற்றிச் ெசல்லும் கப்பல்களும் ஹுத்தி 
களால் தாக்குதலுக்குள்ளாக்கப்பட்டுள்ளது. இது வைர 24 
கப்பல்கள் தாக்கப்பட்டும், தாக்கப்பட முயற்சிக்கப்பட்டுமுள்ளது. 
 
ேபார் மற்ெறாரு பக்கத்தில் விரிவைடந்து ெசல்கின்றது. 
காசாைவ கட்டிடங்கள், குடியிருப்புகள் அற்ற நிலமாக 90 

வீதம் இஸ்ேரல் மாற்றிவிட்டது. ேஜார்டானில் அைமந்துள்ள 
அெமரிக்காவின் விமானத்தளக் கட்டடம் (ரவர் 22) மீது ேரான் 
தாக்குதல் நடத்தப்பட்டுள்ளது. இதில் மூன்று அெமரிக்க 
இராணுவ வீரர்கள் ெகால்லப்பட்டுள்ளனர். 40 வீரர்கள் காய
மைடந்துள்ளனர். இத்தாக்குதைல ஈராக்ைக ைமயமாகக் 
ெகாண்ட The Islamic Resistance அைமப்பு தாங்கேள நடத்
தியதாக ெதரிவித்துள்ளது. எனினும் அெமரிக்கா ஈரான் மீதும் 
ஹிஸ்புல்லா அைமப்பு மீதும் குற்றஞ்சாட்டியுள்ளது. ஒக்ேரா-
பர் ஏழு தாக்குதல்கள் ெதாடங்கிய பின்னர், ஈராக், சிரியா 
உற்பட்ட மத்திய கிழக்கு பகுதிகளில் நிைல ெகாண்டுள்ள 
அெமரிக்க பைடகள் மீது தாக்குதல்கள் நடத்தப்பட்டுள்ளன. 
ஆனால் ேஜார்டான் தாக்குதலிேலேய அெமரிக்க வீரர்கள் 
இறந்தும், காயமைடந்தும் உள்ளனர். 
 
ெசங்கடலில் தாக்குதல்கள் ெதாடர்கின்றன, ேபாரும் ெதாடர்
கின்றது. தனது நிறத்துக்கு ஏற்ப ெசங்கடல் சிவந்து ெசல்
கின்றது. 
 
 

உசாத்துைண: 

• https://www.counterpunch.org/2024/01/13/israel-
in-the-dock/ 

• file:///K:/Downloads/pb-russia-red-sea-final-web-
version.pdf 

• https://apps.dtic.mil/sti/pdfs/ADA391169.pdf
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இஸ்ேரல் இனவழிப்புக்ெகதிரான தீர்மானத்திைன மீறுவ 

தாக அதன் மீது ெதன்னாபிரிக்கா வழக்குத் ெதாடுத்துள் 
ளது. வழக்கின் ஆரம்பக்கட்ட விளக்கமளிப்புகள் ெநதர்லாந் 
தின் Haag-ல் ஜனவரி 11, 2024-ல் ெதாடங்கியது. இஸ்ேரல் 
மீதான ெதன்னாப்பிரிக்காவின் இனவழிப்புக் குற்றச்சாட்டுக
ளுக்ெகதிராக இஸ்ேரல் ஜனவரி 12, 2024-ல் ஹாக் சர்வேதச 
நீதிமன்றத்தில் தற்காப்பு வாதங்கைள முன்ைவத்துள்ளது. 
ஹமாசுக்ெகதிரான தமது ேபார் அவசியமானதும்; சட்டபூர்வ

மானதும் என்று வாதிட்டுள்ளது. அத்ேதாடு தமது ேபார் 
ெபாதுமக்கைளப் பாதுகாப்பைதக் கவனத்திற் ெகாண்டு 
நடத்தப்படுவதாகவும் கூறியிருக்கின்றது. 
 
இஸ்ேரலின் காசா மீதான தற்ேபாைதய இனவழிப்பு நடவடிக்
ைககள், அதன் 75 ஆண்டுகால இனெவறுப்புக் ெகாள்ைக 
நடவடிக்ைககளுடன் (Apartheid) பின்னிப் பிைணந்தைவ 
என நீதிமன்ற விசாரைணயின் ேபாதான தமது ஆரம்ப உைர 
யில் ெதன்னாபிரிக்கா ெதரிவித்துள்ளது. இறுதி ஆண்டுக 
ளில் ஐ.நா மற்றும் உலகின் பல்ேவறு சர்வேதச மனித உரிைம 
அைமப்புகள் பலஸ்தீனர்கள் மீதான இஸ்ேரலின் துன்புறுத்
தல்கைள Apartheid என அறிக்ைகயிட்டுள்ளன.  
 
அெமரிக்கா - ேஜர்மன் இஸ்ேரலுக்கு ஆதரவு: 
 
துருக்கி, ெபாலிவியா, மேலசியா ஆகியைவ ெதன்னாபிரிக்க 
வழக்கிைன ஆதரிக்கின்றன. அெமரிக்கா மற்றும் ேஜர்மன் 
ேபான்றன எதிர்க்கின்றன. குற்றச்சாட்டுகைள மறுத்துள்ள 
இஸ்ேரல், ஹமாசுக்ெகதிராகத் தன்ைனத் தற்காத்துக் ெகாள்
வதற்கான ேபார் என வழைமயான வாதத்திைன முன்ைவத்

துள்ளது. இது விடயத்தில் அெமரிக்கா இஸ்ேரைல ஆதரிப்ப 
ேதாடு, இனவழிப்புக் குற்றச்சாட்டுகளுக்கு உண்ைமயான 
அடிப்பைடகள் இல்ைல எனவும் ெதரிவித்துள்ளது. 
  
பிரித்தானிய வழக்கறிஞரும் மனித உரிைம நிபுணருமான 
மால்கம் ஷா (Malcolm Shaw) இஸ்ேரல் சார்பாக வாதாடுவ
தற்காக ேஹக்கிற்கு இஸ்ேரல் அனுப்பிய நான்கு வழக்கறி
ஞர்களில் ஒருவர். ஒக்ேராபர் 7 ஹமாஸ் நடத்திய தாக்குத 
லின் விைளேவ காசா மீதான ேபார். எனேவ பாலஸ்தீனியர் 
கைள ஒரு குழுவாக அழிக்கேவா அல்லது ெவளிேயற்றேவா 
எந்தத் திட்டமும் இஸ்ேரலுக்கு இல்ைல என வாதிடுவர் என 
எதிர்பார்க்கப்படுகின்றது. காஸாவில் இனவழிப்பு எனக் 
கணிக்கக்கூடிய ெசயல்கள் கவனிக்கப்படவில்ைல என்று 
அெமரிக்கா கூறியுள்ளது. ெதன்னாப்பிரிக்காவின் முைறயீட்டி 
ைனப் ‘பயனற்றது - விைளவற்றது - முற்றிலும் அடிப்பைடக
ளற்றெதனப் ைபடன் நிர்வாகம் கூறியுள்ளது. 
 
இனவழிப்புத் தடுப்பு உடன்படிக்ைக மீறல்: 
  
இருதரப்பினதும்  அதாவது, ெதன்னாபிரிக்காவினதும் இஸ்
ேரலினதும் ெதாடக்க வாதங்கைள அடுத்து, இஸ்ேரலுக்கு 
எதிரான ேபார்க்குற்ற வழக்கிைன விசாரைணக்கு எடுப்பதாக 
சர்வேதச நீதிமன்றம் அறிவித்துள்ளது. 
 
இஸ்ேரல் இன அழிப்புத் தடுப்பு உடன்படிக்ைகயிைன மீறு
கின்றது எனத் ெதாடுக்கப்பட்ட அவ்வழக்கு, விசாரைணக்கு 
எடுக்கப்படுவதாக ஜனவரி 26, 2024 அன்று நீதிமன்றம் ெதரி
வித்துள்ளது. ெதன்னாப்பிரிக்கா ெதாடர்ந்த வழக்ைக நீதி
மன்றம் தள்ளுபடி ெசய்ய ேவண்டும் என்று இஸ்ேரல் ேகாரியி
ருந்தது. ஆனால், ICJ அதைன நிராகரித்துள்ளது. அவ்வழக்கு 
விசாரைணக்கு எடுக்கப்படுவதாக கடந்த ெவள்ளிக்கிழைம 
ஹாக்கில் இடம்ெபற்ற நீதிமன்ற அமர்வில் நீதிபதி ேஜான் 
ேடாேனாகு (Joan Donoghue) அறிவித்தார்.  
 
பாலஸ்தீனர்கள் இன்னும் பலியாகிக்ெகாண்டிருப்பதும் ெபரும் 
அவலங்களுக்கு முகம் ெகாடுப்பதும் ஆழ்ந்த கவைலயளிப்
பதாக நீதிபதிகள் குழு கூறியுள்ளது. ஐ.நா இன அழிப்பிற்கு 
எதிரான உடன்படிக்ைகக்கு அைமய (Genocide conven-
tion), பாலஸ்தீன மக்கள் பாதுகாக்கப்படுவதற்கு உரித்து
ைடயவர்கள். உடனடி நடவடிக்ைககைள இஸ்ேரல் அமுல்ப
டுத்த ேவண்டும் என்று ேகாருகிறது. இன அழிப்பிைனத் தடுக்
கவும், தனது இராணுவம் இன அழிப்புக் குற்றங்கைளச் ெசய் 
யாமல் இருப்பைத உறுதி ெசய்யவும் இஸ்ேரல் தன்னாலான 
அைனத்துச் ெசயற்பாடுகைளயும் நைடமுைறப்படுத்த ேவண்டு 
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ெமனவும் சர்வேதச நீதிமன்றம் ேகாரியுள்ளது. நீதிமன்றத்தின் 
இறுதித் தீர்ப்பு வழங்கப்படுவதற்கு முன்னர் காசா குடிமக்
களின் அடிப்பைட உரிைமகைளப் பாதிக்கின்ற, ஈடுெசய்ய 
முடியாத ேசதங்கள் ஏற்படும் அபாயம் உள்ளது என்று நீதிப
திகள் குழுவின் தைலவர் ேஜான் ேடாேனாக் உடனடி நடவ
டிக்ைககைளக் ேகாரிய உத்தரைவ வாசித்தேபாது வலியுறுத்
தியுள்ளார். 
 
காசாவில் மனிதாபிமான நிைலைமைய ேமம்படுத்த உடனடி 

நடவடிக்ைககைள எடுக்குமாறு இஸ்ேரலுக்கு உத்தரவிட்
டுள்ளது நீதிமன்றம். அத்ேதாடு அடுத்த மாதம், நீதிமன்றத் 
தின் உத்தரைவ நிைறேவற்றும் ெபாருட்டு எவ்வாறான நடவ
டிக்ைககள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டன என்பைத உள்ளடக்கிய 
அறிக்ைகயிைன இஸ்ேரல் ஐ.நா. நீதிமன்றத்திற்கு சமர்ப்
பிக்க ேவண்டும் என்றும் ேகாரியுள்ளது. ஹமாஸ் தனது ஆயு
தங்கைளக் கீேழ ேபாட்டுவிட்டு, அைனத்து பணயக்ைகதிக
ைளயும் நிபந்தைனகளின்றி உடனடியாக விடுவிக்க ேவண்டும் 
என்றும் நீதிமன்றம் ேகாரியுள்ளது. காசா ேபாரில் ெதாடர்பு
பட்ட அைனத்துத் தரப்பினரும் சர்வேதசச் சட்டங்கைளப் 

பின்பற்றக் கடைமப்பட்டவர்கள் எனவும் வலியுறுத்தப்பட்
டுள்ளது. 
 
இனவழிப்புத் தடுப்பு உடன்படிக்ைக (Genocide convention) 
1948-ம் ஆண்டு ஐ.நா ெபாதுச் சைபயால் நிைறேவற்றப்பட்டு, 
1951-ல் நைடமுைறக்கு வந்த தீர்மானமாகும். இதுவைர  இந் 
தத் தீர்மானத்தில் 137 நாடுகள் ைகெயழுத்திட்டுள்ளன. 
ைகெயாப்பமிட்ட அைனத்து நாடுகளும் ேபார் மற்றும் சமாதா 
னக் காலத்தில் இனப் படுெகாைலகைளத் தடுக்கவும் தண்
டிக்கவும் ேவண்டும் என்பது தீர்மானத்தின் உள்ளடக்கமும் 
இணக்கப்பாடுமாகும். ஆனால் நைடமுைறயில் அைவ பல் 
ேவறு நாடுகளால் மீறப்பட்டு வந்துள்ளன. இந்தத் தீர்மானம் 
ெகாண்டுவரப்பட்டதற்கான முதன்ைமக் காரணம் ‘ேஹாேலா
ேகாஸ்ட்’. அதாவது யூதர்கள் மீதான கிட்லரின் ஆட்சிக்கால 
இனவழிப்பாகும். முதலாம் உலகப் ேபாரிலும், அதன் முன் 
னும் பின்னும் ஐேராப்பா முழுவதும் நிலவிய யூதர்கள் மீதான 
ஒடுக்குமுைறகளும் கிட்லரின் இனவழிப்பு நடவடிக்ைகக 
ளுேம இனவழிப்பிற்ெகதிரான தீர்மானத்ைதக் ெகாண்டுவர 
வழிேகாலியது. உலகில் மானிடத்திற்ெகதிரான அழிப்புக 
ளும், ெகாடுைமகளும் நிகழக்கூடாது என்பது அதன் ேநாக் 
கம்.  
   
இனவழிப்பிைனத் தடுப்பதைனயும், உடன்படிக்ைகைய மீறி 
இனவழிப்பிைனயும், மானிடத்திற்ெகதிரான குற்றங்கைளப் 
புரியும் நாடுகைளயும், அதிகாரச் சக்திகைளயும் தண்டிப்பது 
ெதாடர்பான அந்த உடன்படிக்ைக (The Convention on the 
Prevention and Punishment of the Crime of Genocide) இன
வழிப்பிைனத் ெதளிவாக வைரயைறயும் ெசய்கின்றது. எந்த 
மக்களின் அழிைவ முன்னுதாரணமாகக் ெகாண்டும் அவர்க
ளுக்கும் உலகின் ேவெறந்த மக்களினங்களுக்கும் அது 
ேபான்ற அழிவுகள் நிகழக்கூடாது என்ற ேநாக்குடனும் அத்
தீர்மானம் ெகாண்டுவரப்பட்டேதா, அந்த மக்கைளப் பிரதிநி
தித்துவப்படுத்தும் நாேட இன்ெனாரு மக்களினத்தின் மீது 
திட்டமிட்ட ெபரும் இனவழிப்பிைனக் கட்டவிழ்த்து விட்டுள் 
ளது. அதுவும் கடந்த ஏழைரத் தசாப்தங்களாக அதைன நிறு
வனமயப்படுத்தி அரச பயங்கரவாதமாக முன்ெனடுத்து வரு
கின்றது. இஸ்ேரல் மீது அேத இனவழிப்புக் குற்றம் சுமத்தப்
பட்டுள்ளைம, இஸ்ேரலியத் தைலவர்கைளக் ெகாதிப்பைட 
யச் ெசய்துள்ளது. 
  
வழக்கின் முதற்கட்ட விைளவு: 
  
இதன் விைளவாக உண்டாகக்கூடிய அழுத்தத்தின் முதற்கட் 
டம், ேபார்நிறுத்தத்ைதக் ேகாருவதாக அைமயும். ேபார் நிறுத்
தத்ைதக் ெகாண்டுவருவதற்கு, இனவழிப்பு நைடெபறுகின் 
றது என்பைத நீதிமன்றத்தில் நிரூபிக்கேவண்டிய அவசியம் 
ேதைவயில்ைல. இனவழிப்பு ஆதாரங்கைள உள்ளடக்கிய 84 
பக்கங்களிலான ஆவணத்திைனத் ெதன்னாபிரிக்கா சர்வ 
ேதச நீதிமன்றிற் சமர்ப்பித்துள்ளது. சர்வேதச நீதிமன்றத்தின் 
தீர்ப்புகள் சட்டவலுவுைடயைவ. ஆனால் நிைறேவற்று அதி 
காரம் ெகாண்டைவயல்ல. முன்னர் பல அரசுகள் இத்தைகய 
தீர்ப்புகைளப் புறந்தள்ளித் தமது இனவழிப்பு, ேபார்க் குற்ற 
நடவடிக்ைககைளத் ெதாடர்ந்த வரலாறுகளும் உள்ளன. 
1993-ல் ேசர்பியா, 2022-ல் ரஷ்யா என்பன சில உதாரணங்க
ளாகும். 
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இஸ்ேரல் சர்வேதசக்  

குற்றவியல் நீதிமன்றிைனத்  

ெதாடர்ந்து நிராகரித்து வருகிறது. 

அதில் அந்த நாடு உறுப்பினராக 

இல்ைல என்பதும்  

அதன் நிராகரிப்பிற்குரிய 

ெவளிைய வழங்குகின்றது. 

ஆனால், இஸ்ேரல் 

 ைகச்சாத்திட்டுள்ள  

இனவழிப்பிைனத் தடுக்கும்  

உடன்படிக்ைகக்கு அைமய  

ஐ.நா-வின் தனி நீதிமன்றத்தில் 

முன்ைவக்கப்பட்டுள்ள  

இனவழிப்புக் குற்றச்சாட்டு  

இலகுவாகத் தட்டிக்கழிக்கக்கூடிய 

ஒன்றல்ல. 



இஸ்ேரல் எதிர்ெகாள்ளக்கூடிய விைளவு: 
 
ஆனால் இஸ்ேரல் மீதான இந்த இனவழிப்பு வழக்கு, இஸ்ேர
லுக்கு எதிரான அரசியல் விைளவுகைள ஏற்படுத்தும் என 
ஆய்வாளர்கள் நம்புகின்றனர் (சர்வேதசச் சட்டத்துைறப் 
ேபராசிரியர் William schabas). தற்ேபாது பல்ேவறு வைககளி 
லும் இஸ்ேரைல ஆதரிக்கும் நாடுகள், தமது ஆதரவிைனத் 
ெதாடர்வைத இவ்வழக்குச் சிரமமாக்கும். இஸ்ேரலுக்கான சர் 
வேதச ஆதரவிைன நலிவைடயவும் ெசய்யக்கூடும். 
  
சர்வேதச நீதிமன்றம் என்பது ஐ.நா-வின் அதியுயர் நீதிசார் 
அைமப்பு. இந்த வழக்கின் தீர்ப்பு ெவளிவருவதற்குப் பல 

மாதங்கள் அல்லது வருடங்கள் எடுக்கலாம். அதனால் காசா 
மீதான ேபாைர உடனடியாக நிறுத்தக் ேகாருமாறு சர்வேதச 
நீதிமன்றிடம் ெதன்னாபிரிக்கா ேகட்டுக்ெகாண்டுள்ளது. இந்த 
அவசரக் ேகாரிக்ைக ெதாடர்பாகேவ சர்வேதச நீதிமன்றம் 
முதற்கட்டமாக ஒரு முடிவிற்கு வரேவண்டும்.  
 
உலகின் பல பாகங்களிலும் ேபார்நிறுத்தம் ேகாரி மக்கள் 
ேபாராட்டங்கள் இடம்ெபற்றேபாதும், இஸ்ேரலுக்ெகதிரான சர் 
வேதச அழுத்தம் நிகழாமலிருக்கின்றது. ேபார்நிறுத்தம் 
ெதாடர்பான ஐ.நா பாதுகாப்புச் சைபயின் தீர்மானங்கைள 
அெமரிக்கா தனது வீட்ேடா அதிகாரத்தினால் நிைறேவறவிடா 
மற் தடுத்துவருகிறது. சர்வேதச நாடுகளின் பாராமுக மற்றும் 
இஸ்ேரலுக்கு முட்டுக்ெகாடுக்கும் ேபாக்குகளிற்கு மத்தியில் 
கடந்த ஆண்டு டிசம்பர் மாதம் 29-ம் திகதி ெதன்னாபிரிக்கா 
ஐ.நா-வின் தனி நீதிமன்றமான சர்வேதச நீதிமன்றில் இஸ்- 
ேரல் இனவழிப்புத் தடுப்பு உடன்படிக்ைகைய மீறியதாக 
வழக்கிைனத் ெதாடுத்துள்ளைம பாலஸ்தீன மக்களின் நலன் 
சார்ந்து சற்று ஆறுதலும் நம்பிக்ைகயும் தரும் நகர்வாக 
அைமந்திருக்கின்றது. 
 
இனவழிப்பிைன நிறுவும் ஆதாரங்கள்: 
 
ெதன்னாபிரிக்காவின் இந்த வழக்கில், இஸ்ேரல் இனவழிப்பு 
இலக்கிைனக் ெகாண்டிருக்கின்றது, பல்லாயிரக்கணக்கான 
மக்கைளப் படுெகாைல ெசய்துள்ளது (காஸாவில் 23,000-
இற்கும் அதிகமாேனார் ெகால்லப்பட்டனர்.), ெதாடர் குண்டு
வீச்சுகள் மூலம் காசாைவத் தைரமட்டமாக்கியுள்ளது, மக்க 
ைளப் பலவந்தமாக ெவளிேயற்றியுள்ளது, வட-காசாவிலி
ருந்து  ெதாண்ணூறு வீதமானவர்கள் வலிந்து இடம்ெபயர 
ைவக்கப்பட்டுள்ளனர்.  குடிநீர், மருத்துவம், உணவு, மின்சா 

ரம் ேபான்ற வாழ்வாதார அடிப்பைடகைள முற்றிலும் மறுத்
துள்ளைம என்பவற்றிற்கூடாக இஸ்ேரல் இனவழிப்பிைன 
ேமற்ெகாள்கின்றது என்ற வாதம் முன்ைவக்கப்பட்டுள்ளது. 
இந்த முைறயீட்டிைன ஒரு முக்கிய ஆவணம் என்றும் ‘ஆட்
டத்ைத மாற்றி’ (Game changer) என்றும் நிபுணர்கள் வர்ணித்
துள்ளனர். 
 
இஸ்ேரலிய அரசியல்வாதிகளின் கூற்றுக்கள் பலவும் நீதிமன்
றத்தில் ஆதாரங்களுடன் ேமற்ேகாள் காட்டப்பட்டுள்ளன. 
இஸ்ேரலிய நாடாளுமன்ற உறுப்பினர்கள் காஸாைவ அழிக்
கவும், நசுக்கவும், தைரமட்டமாக்கப்படவும் ேவண்டுெமன்று 
பலமுைற சூளுைரத்துள்ளனர். இஸ்ேரலில் இனவழிப்புச் 

ெசால்லாட்சி (Rhetoric) இஸ்ேரலிய அரசியலின் கடும்ேபாக்கு 
சக்திகளிடம் மட்டுமல்லாமல் அது ேதசிய அளவில் நிறுவன 
மயப்பட்டு சகல மட்டங்களிலும் ஆழ ேவரூன்றியுள்ளது எனத் 
ெதன்னாப்பிரிக்காவின் வழக்கறிஞர்கள் சர்வேதச நீதிமன்றிற் 
கூறியுள்ளனர். இனவழிப்பின் இத்தைகய தூண்டுதல்கைளக் 
கண்டிக்கவும், தடுக்கவும் மற்றும் தண்டிக்கவும் தவறும் 
இஸ்ேரலின் ேபாக்கானது அடிப்பைடயில், இனவழிப்பு உடன்
படிக்ைக மீதான கடுைமயான மீறலாகும் எனவும் வழக்கறி
ஞர்கள் சுட்டிக்காட்டியுள்ளனர். 
  
இனவழிப்பு வைரயைற: 
 
ஒரு ேதசிய இனத்திைன, இனக் குழுமத்ைத அல்லது மதக் 
குழுமத்திைன முற்றாகேவா, பகுதியாகேவா அழிக்கும் பின்வ 
ரும் ெசயற்பாடுகள் இனவழிப்பாக வைரயறுக்கப்பட்டுள்ளன: 
 
n குறித்த குழுவின் உறுப்பினர்கைளக் ெகால்வது. 
n குழுவின் உறுப்பினர்களுக்குக் கடுைமயான உடல் அல் 

லது மன ரீதியிலான பாதிப்ைப ஏற்படுத்துதல். 
n திட்டமிட்ட முைறயில் அக்குழுவின் வாழ்ைவப் பாதிப்பைட 

யச் ெசய்வதனூடு அதன் ெபௗதீக அழிைவப் பகுதியா 
கேவா முழுைமயாகேவா இலக்காகக் ெகாண்டு ெசயற்ப 
டல். 

n குழுவின் மத்தியில், இனப்ெபருக்கத்ைதத் தடுப்பைத 
ேநாக்கமாகக் ெகாண்ட நடவடிக்ைககைளத் திணித்தல். 

n குழுவின் குழந்ைதகைள அதிகாரப் பிரேயாகத்தின் வழி, 
இன்ெனாரு குழுவிற்கு மாற்றுவது. 

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024- 14 -



சர்வேதச நீதிமன்றம் -  
சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றம்: ேவறுபாடு: 
சர்வேதச நீதிமன்றம் (International court of justice - ICJ) 
ஐ.நா-வின் உயர் நீதிமன்றமாகும். ஹாக்கிலுள்ள சர்வேதசக் 
குற்றவியல் நீதிமன்றம் (International criminal court-ICC) 
ேபாலல்லாமல், ICJ அரசுகளுக்கிைடயிலான வழக்குகளில் 
மட்டுேம தீர்ப்பளிக்க முடியும் - தனிநபர்கள் அல்லது குழுக்க 
ளுக்கல்ல. ICJ தைலயிடும் மிக முக்கியமான விவகாரங்க 
ளில் ஒன்று இனவழிப்பிற்கு எதிரான உடன்படிக்ைக மீதான 
மீறலாகும். 
 
இஸ்ேரலின் இரகசியத் திட்டம்: 
 
காஸா அழித்ெதாழிப்பிற்குப் பின்னான திட்டம் குறித்தும் 
இஸ்ேரல் தரப்பில் ஆேலாசிக்கப்படுகிறது. பாதுகாப்பு 
அைமச்சர் Yoav Gallant-இனால் அெமரிக்கா, ேமற்கு ஐேராப் 
பிய நாடுகள் மற்றும் மிதவாத அரபு நாடுகளின் கூட்டுத் 
தைலைமயிலான ஒரு சர்வேதசப் பைடையக் காசாவுக்குள் 
அனுமதிக்கின்ற திட்டம் வைரயப்பட்டுள்ளதாக இஸ்ேரலியச் 
ெசய்தித்தாளான (Haarets) ‘ஹாெரட்ஸ்’-இைன ேமற்ேகாள் 
காட்டிய ெசய்திெயான்று ெவளிவந்துள்ளது. அது ‘இஸ்ேர
லுக்கு விேராதமில்லாத’ ஒரு பாலஸ்தீனியச் சிவில் நிர்வாகத்
துடன் ேசர்ந்து காஸாவின் மீள்கட்டைமப்ைப நிர்வகிக்கும் 
எனப்படுகின்றது. அத்தைகயெதாரு இஸ்ேரல் ஆதரவு 
பாலஸ்தீனச் சிவில் நிர்வாகத்ைத உருவாக்குவது அத்தைன 
சுலபமாக இருக்கப்ேபாவதில்ைல என்பது யதார்த்தம். இத் 
தைன அழிவுகளுக்குப் பின்னர் பாஃதா அைமப்பு இஸ்ேர
லுக்கு ஆதரவாக நின்று காசாைவ நிர்வகிக்க முன்வராது 
என்ேற ேதான்றுகின்றது. ேநதன்யாகு அரசாங்கத்திலுள்ள 
சக்திவாய்ந்த தரப்புகள் பாலஸ்தீனர்களுக்ெகதிரான மிக 
ேமாசமான திட்டங்கைளக் ெகாண்டுள்ளன. 
 
காசாவின் பாலஸ்தீனியர்கைள எகிப்திய சினாய் தீபகற்பத்
திற்கு நிரந்தரமாக அனுப்புவது ெதாடர்பான இரகசிய அர 
சாங்க அறிக்ைக ஏற்கனேவ கடந்த ஆண்டு ஒக்ேராபரில் 
கசிந்தது. அைத எகிப்து ஜனாதிபதி திட்டவட்டமாக நிராகரித்
திருந்தைம நிைனவுெகாள்ளத்தக்கது. பாலஸ்தீனியர்களின் 
கட்டாய ெவளிேயற்றம் ஒரு ேபார்ப் பிரகடனத்திற்கு ஒப்பா 
னது என்று ேஜார்டான் பிரதமர் சமீபத்தில் கூறினார். அவரின் 
எதிர்விைன அல்லது எச்சரிக்ைக ேமற்குக்கைர மக்கைளக் 
கருத்திற் ெகாண்டதாகும். 
 
பாலஸ்தீனியர்கைளக் காசாவிலிருந்து முற்றாக ெவளிேயற் 
றும் எண்ணத்ைதக் ெகாண்டேத தற்ேபாைதய ேபார்.  ஒக்ேரா 
பர் 7 படுெகாைலக்குப் பின்னர் ேநதன்யாகுவின் கட்சிையச் 
ேசர்ந்த ஏரியல் கால்னர் இப்படிச் ெசால்லியிருந்தார்: 
 
‘தற்ேபாைதய ஒேர இலக்கு: ‘நக்பா - ேயமடியா’. 1948-ன் நக் 
பாைவ மறக்கச்ெசய்யும் அளவிற்கான பாரிய நாக்பாவாக 
இது இருக்கேவண்டும்’ என்ற ெதானியில் அவரது கூற்று 
ெவளிப்பட்டது. நாக்பா என்பது அரபுெமாழியிற் ேபரழிவு 
என்று ெபாருள். 1948-ல் இஸ்ேரல் ேதசம் உருவாக்கப்பட்ட 
ேபாது 750,000 பாலஸ்தீனர்கள் பலவந்தமாகத் தமது ெசாந்த 
நிலங்களிலிருந்து ெவளிேயற்றப்பட்டைமைய நாக்பா என்று 
அைழக்கின்றனர். பாதுகாப்பு அைமச்சர் Itamar Ben-Gvir 
மற்றும் நிதியைமச்சர் Betzalel Smotrich ஆகிேயார் நீண்டகா

லமாகப் பாலஸ்தீனியர்கைள ெவளிேயற்றுவைதத் தங்கள் 
தீவிர இலக்காகக் ெகாண்டிருக்கின்றனர். 
 
காசாவிலிருந்து ெவளிேயற்றப்படும் பாலஸ்தீனியர்கைள ஏற்
றுக்ெகாள்வதற்காகச் சில ஆப்பிரிக்க நாடுகளுடன் ேநதன் 
யாகு அரசாங்கம் இரகசியத் ெதாடர்பில் இருப்பதாக அறியப்
பட்டது. ெகாங்ேகா நாட்டின் ெபயர் மட்டுேம குறிப்பிடப்பட்
டுள்ளது, ஆனால் ெகாங்ேகா அத்தைகய ேபச்சுவார்த்ைத 
கள் இடம்ெபறவில்ைல என மறுத்துள்ளது. 
 
ேதசிய அபிலாைஷகைள நசுக்குதல்: 
பாலஸ்தீனியர்களின் ேதசிய அபிலாைஷகைள நசுக்குவ
தற்கு ஒக்ேடாபர் 7 பயங்கரவாதத்ைதத் துஷ்பிரேயாகம் ெசய் 
வேத ேநதன்யாகு அரசாங்கத்தின் முக்கிய குறிக்ேகாள். ஏறக்
குைறய 30 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு ஒஸ்ேலா உடன்படிக் 
ைகைய நிைறேவற்றாமல், நில அபகரிப்புகைளத் தீவிரப்ப
டுத்தி, யூதக் குடிேயற்றங்கைள விரிவுபடுத்தியதுேபால்; இப் 
ேபாதும் காய்கள் நகர்த்தப்படுகின்றன. 
 
பாலஸ்தீனியர்கைள ஆதரிக்கும் பலர் இஸ்ேரல் இனவழிப் 
பிைன ேமற்ெகாள்வதாகக் கருதுகின்றனர். இது விடயத்திற் 
சமூக ஊடகங்கள் மற்றும் ெபாது விவாதங்களில், இனவ
ழிப்பு வார்த்ைத அடிக்கடி பயன்படுத்தப்படுகிறது. கடந்த 
ஆண்டு ஒக்ேடாபரில், 800-க்கும் ேமற்பட்ட கல்வியாளர்கள் 
காஸாவில் இனவழிப்பு நைடெபறுவதாக எச்சரித்தனர். சர்வ 
ேதச நீதிமன்றம் இந்த வழக்ைக விசாரிக்க முடிவு ெசய்தால் 
அது இஸ்ேரலுக்கு மிகவும் எதிர்மைறயான விைளவுகைள 
ஏற்படுத்த வாய்ப்புள்ளதாக ஆய்வாளர்கள் கருதுகின்றனர். 
அதன் தீர்ப்புகள் சர்வேதசச் சட்டத்தின் கீழ் பிைணக்கப்பட்
டுள்ளன என்பைத 1948-ன் ஐ.நா இனவழிப்புத் தடுப்பு உடன்
படிக்ைகயிற் ைகெயழுத்திட்டைமயால் அதற்குச் சட்டரீதி 
யான ஏற்புள்ளது என்ற அடிப்பைடயில் அவ்வாறு கூறப்படு
கின்றது. ஆனால் சர்வேதச நீதிமன்றத்தின் தீர்ப்பிற்கு இஸ்- 
ேரல் கட்டுப்படுமா என்பது ேகள்விக்குரியேத. 
 
நீதிமன்றம் இஸ்ேரலுக்ெகதிராக ஒரு வழக்ைக நடத்தத் தீர்மா
னிக்குமாயின், அது இஸ்ேரலுக்கு அரசியல், இராஜதந்திர 
மற்றும் ெபாருளாதார விைளவுகைள ஏற்படுத்தும். நாட்டின் 
ெபரும்பாலான நட்பு நாடுகள் இனவழிப்பிற்கு  எதிரான 
உடன்படிக்ைகயிற் ைகெயழுத்திட்டுள்ளன. இனவழிப்பி 
ைனத் தடுக்கவும் அவ்வுடன்படிக்ைக நிர்ப்பந்திக்கின்றது.  
இஸ்ேரலின் முக்கிய ஆதரவு சக்தியான அெமரிக்காவிற்கும் 
இது ெநருக்கடிைய ஏற்படுத்தக்கூடியது. சர்வேதச நீதிமன்றத்
திற்குக் ெகாண்டுவரப்பட்டுள்ள இந்த வழக்கு அெமரிக்கா 
வும் பிற நாடுகளும் இஸ்ேரலுக்கு ஆயுதங்கைள வழங்குவ
ைதயும் விற்பைதயும் கடினமாக்கும். அத்ேதாடு ஐ.நா-வில் 
ேபார் நிறுத்தம் மற்றும் அவசர மனிதாபிமான உதவி குறித்த 
தீர்மானங்களுக்ெகதிராக, இஸ்ேரல் ஆதரவு நாடுகள் வாக்க
ளிப்பைதயும் இது ேகள்விக்குட்படுத்தும். ேமலும் பல நாடு 
கள் இஸ்ேரைலப் புறக்கணிக்க நிர்ப்பந்திக்கவும் கூடும். 
  
ெதன்னாபிரிக்க வழக்கின் விைளவுகள்? 
 
இஸ்ேரல் ேமற்ெகாண்ட ேபார்க்  குற்றங்கள் சர்வேதச நீதிமன்
றத்தில் மட்டுமல்ல, ஹாக்கிலுள்ள சர்வேதசக் குற்றவியல் 
நீதிமன்றத்திலும் இஸ்ேரல் மீதான இனவழிப்பு, ேபார்க்குற்ற 
வழக்குள் நீண்டகாலமாக உள்ளன. எனேவ ெதன்னாபிரிக்கா 
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ெதாடுத்துள்ள இந்தச் சர்வேதச நீதிமன்ற வழக்கானது (ICJ), 
இஸ்ேரல் ெதாடர்பாகச் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றில் 
(ICC) நிலுைவயிலுள்ள பல வழக்குகள் சார்ந்து விைளவு 
கைள ஏற்படுத்தலாம் என்ற கணிப்பும் நிலவுகின்றது. ICJ 
ேபாலல்லாமல், தனிநபர்கள் மீது வழக்குத் ெதாடரும் அதிகா 
ரம் ICC-ற்கு உண்டு. 
 
இஸ்ேரலுக்கு எதிரான சர்வேதச நீதிமன்றத் தீர்ப்பு ஒன்று 
வருமாயின் இஸ்ேரல் அதைனப் புறக்கணிக்க முடியுமா என்ற 
ேகள்விையயும் இத்தருணத்தில் எழுப்பிப் பார்க்கலாம். ஆம் 
என்பேத அதன் பதிலாகவும் இருக்கும். அதாவது புறக்கணிப் 
பேதாடு, காசாவில் ேபாைரத் ெதாடர்வைதயும் இஸ்ேரல் 
ேதர்வு ெசய்யலாம். ஆனால் ேமற்ெசான்ன சாத்தியமான 
விைளவுகளுக்கு அப்பால், இது இஸ்ேரலுக்கு ஒரு ெபரிய 
ெதாரு தார்மீக விைளைவ ஏற்படுத்தும். இனவழிப்பிற்கு எதி 
ரான உடன்படிக்ைக, யூதர்கள் மீதான இனவழிப்பின் 
(ெஹாேலாேகாஸ்ட்) விைளவாக உருவாக்கப்பட்டது. யூதர் 
கள் மீதான இனவழிப்ேப, 1948-ல் இஸ்ேரல் நாடு உருவாவ
தற்குரிய பின்னணியாக இருந்தது.  
 
தீவிரமான ஆபத்துகள்: 
 
இனவழிப்பு என்பதற்கான நம்பகமானதும் தீவிரமானதுமான 
ஆபத்துகளும் உள்ளன என்பதற்கான சான்றுகள் இன்று 
வலுவாக இருக்கின்றெதன்று தான் நிைனப்பதாக, கனடா 
ைவச் ேசர்ந்த ேபராசிரியர் சர்வேதசக் குற்றவியல் மற்றும் 
மனித உரிைமகள் சட்டத்தில் நிபுணத்துவம் ெபற்ற கேனடி 
யக் கல்வியாளர் (William Schabas) வில்லியம் ஷாபாஸ் 
ேநார்ேவஜிய கிளஸ்சகம்பன் (Kalssekampen) நாளிதழுக்கு 
வழங்கிய ெசவ்விெயான்றில் அண்ைமயிற் ெதரிவித்திருந் 
தார். இவர் பல ஆண்டுகளாகச் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதி
மன்றம் மற்றும் இஸ்ேரல்-பாலஸ்தீன முரண்பாடு ெதாடர்பான 
ICC-ன் நீண்டகால வழக்குகைள ஆய்வு ெசய்தேதாடு, அைவ 
குறித்த கற்பித்தலிலும் ஈடுபட்டு வருபவர். ேமற்குக்கைர மற் 
றும் கிழக்கு ெஜருசேலமில் முன்ெனடுக்கப்பட்ட யூதக் குடி
ேயற்றங்கள், 2018-2019-ல் காசாவில் இடம்ெபற்ற இஸ்ேரலுக்
ெகதிரான பாலஸ்தீனிய மக்கள் ேபாராட்டங்கள் மற்றும் 2014-
இல் காசா மீது நடத்தப்பட்ட ேபார் ஆகியவற்ைற உள்ளடக் 
கிய சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றத் தீர்ப்பின் ேபாது 
(2021), அதற்கான ஆேலாசைனகைள நீதிபதிகளுக்கு வழங்
கியவராவார்.  
 
ேமற்படித் தீர்ப்பிற்கான சட்ட நடவடிக்ைக, 2008-2009 காசா 
மீது இஸ்ேரல் நடத்திய ேபாைர அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு 
2009 ெதாடங்கப்பட்டது. 2014-ல் குற்றவியல் நீதிமன்றத்தின் 
உறுப்புரிைமையப் பாலஸ்தீனம் ெபற்றது. 2021-ல் வழக்கு 
விசாரைணகள் ெதாடங்கப்பட்டன. 
 
வில்லியம் ஷாபாஸ் முன்னர் இனவழிப்பு சார் ஆய்வுகளுக் 
கான சர்வேதச அைமப்பின் தைலவராகப் ெபாறுப்பு வகித்த 
வர். இந்த விவகாரங்கள் குறித்த பல முக்கிய பைடப்புகைள 
எழுதியுள்ளேதாடு, பல ஆண்டுகளாகப் பல்ேவறு பல்கைலக்
கழகங்களில் சர்வேதசச் சட்டத்தில் கற்பித்தைலயும் ேமற்
ெகாண்டுள்ளார். ேமற்கூறிய தகைமகள் இவைர இனவழிப் 
புத் ெதாடர்பான உலகின் தைலசிறந்த நிபுணர்களில் ஒருவ 
ராக ஆக்கியுள்ளது. அவரது அந்தப் பின்னணிேய, காசாவில் 
ஒரு இனவழிப்பு அரங்ேகறி வருகிறது என்ற ேபராசிரியரின் 

எச்சரிக்ைக, சர்வேதச அளவில் கவனம் ெபற்றுள்ளது. கடந்த 
ஆண்ேட இந்த எச்சரிக்ைகயிைன அவர் ெவளியிட்டிருந்தார். 
அெமரிக்காவில் ஒரு வழக்கின் நிபுணத்துவ சாட்சியமாக ஒரு 
அறிக்ைகைய அவர் சமர்ப்பித்திருந்தார். இனவழிப்பிைனத் 
தடுப்பதற்குப் ைபடன் நிர்வாகம் தனது சட்டபூர்வக் கட 
ைமைய, அதில் பிெடன் நிர்வாகம் இனப் படுெகாைலையத் 
தடுப்பதற்கான தனது சட்டப்பூர்வக் கடைமக்கு இணங்கச் 
ெசயற்படவில்ைல என்று குற்றம் சாட்டினார். ‘இனவழிப்பு 
நடந்ேதறுவதற்கான தீவிர ஆபத்து நிலவுகின்றது’ என அதில் 
அவர் வலியுறுத்தியிருந்தார். 
 
மனிதாபிமானக்  காரணங்களுக்காக இஸ்ேரல் பாலஸ்தீனியர் 
கைள வடக்கு காசாவிலிருந்து ெவளிேயற்றியைம நம்பகமான
தாகத் ெதரியவில்ைல என்று அவர் சுட்டிக் காட்டுகின்றார். 
இதைன, அதாவது வடக்கு காசாவிலிருந்து முற்றாக மக் 
கைள ெவளிேயற்றியைம ‘வலிந்த ெவளிேயற்றம்’ மற்றும் 
‘இனச் சுத்திகரிப்பு (‘forced migration’ and ‘Ethnic cleansing’) 
என்று வைரயைற ெசய்யலாம் என்கிறார் ஷாபாஸ். 
  
சர்வேதச நீதிமன்றம் மீதான விமர்சனங்கள்: 
 
சர்வேதச நீதிமன்றம் ஒருேபாதும் ேமற்கத்திய தைலவர்கைள 
இனவழிப்பு, ேபார்க் குற்றங்களுக்காகச் சட்டத்தின் முன் 
நிறுத்திப் ெபாறுப்புக்கூறலுக்கு உட்படுத்தாததால், ேமற்கு 
அல்லாத உலகில் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றம் சட்ட
பூர்வ அங்கீகாரத்ைத இழந்தைமைய ஷாபாஸ் சுட்டிக் காட்டு
கின்றார். ஈராக் மற்றும் ஆப்கானிஸ்தானில் நடந்த ேபார்க் 
குற்றங்கள் ெதாடர்பான ஆரம்ப விசாரைணகள் எந்த விைள
வுகைளயும் தரவில்ைல. ஆனால் இஸ்ேரல்-பாலஸ்தீன விசா
ரைணயுடன் அந்நிைல மாறக்கூடும் என்றும் ஷாபாஸ் நம்புகி 
றார். புட்டினுக்கு எதிராகச் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றம் 
ைகதாைண பிறப்பிக்க முடிகின்றேபாது, ஏன் அதனால் 
ேநதன்யாகுவுக்கு எதிராக ைகதாைண பிறப்பிக்க முடியாது 
என்று ேகள்விெயழுப்பும் அவர், அவ்வாறு நிகழ்ந்தால், மத் 
திய கிழக்கு நாடுகள் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றில் 
உறுப்புநாடுகளாக இைணய வரிைசயில் நிற்கும் என்றும் 
கூறுகின்றார். 
 
இஸ்ேரல் சர்வேதசக் குற்றவியல் நீதிமன்றிைனத் ெதாடர்ந்து 
நிராகரித்து வருகிறது. அதில், அந்நாடு உறுப்பினராக 
இல்ைல என்பதும், அதன் நிராகரிப்பிற்குரிய ெவளிைய வழங்
குகின்றது. ஆனால் இஸ்ேரல் ைகச்சாத்திட்டுள்ள இனவழிப்
பிைனத் தடுக்கும் உடன்படிக்ைகக்கு அைமய ஐ.நா-வின் 
தனி நீதிமன்றத்தில் முன்ைவக்கப்பட்டுள்ள இனவழிப்புக் குற்
றச்சாட்டு இலகுவாகத் தட்டிக்கழிக்கக்கூடிய ஒன்றல்ல. 
ஆனாலும் இந்த வழக்கில் இஸ்ேரல் தன்னால் திரட்டக்கூடிய 
சிறந்த சட்ட வலிைமயுடன் கடுைமயாக எதிர்க்கும் என்ேற நம்
பப்படுகின்றது. ஐ.நா-ைவயும் அதன் தீர்மானங்கைளயும் பல 
தசாப்தங்களாக இஸ்ேரல்  நிராகரித்து வருகிறது. ஆனால் 
ஐ.நா ‘நீதிமன்றத்ைத’ நிராகரிப்பது அத்தைன சுலபமாக 
இருக்கப்ேபாவதில்ைல என்ற கணிப்பும் 
நிலவுகின்றது.
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இளநீர் ெகாள்ள... 
 
‘மீறிடா துண்ட பின்பு மிக்கெதங் கிளநீர் ெகாள்ளின் 
மாறிடா வாத பித்த ேசற்பனஞ் சமமாய் மன்னும் 
மாறுமுள் வரட்சி ெவக்ைக பற்றிய சூடுந் தீரும் 
மாறிடு மலச்சிக் ெகல்லா மனந்தின்ன மணமுண்டாேம’ - 355  

 
அளவுக்கு மீறாமல் உண்டபின்னர் இளநீர் குடிப்பதால் 
நீடித்து இருக்கின்ற வாத பித்த சிேலத்தும ேதாஷங்கள் சமநி
ைலக்குத் திரும்பும். ேதகவரட்சி, ெவக்ைக, சூடு என்பன 
தீரும். மலச்சிக்கல் எல்லாம் மாறிவிடும். உணவு உண்ண 
மகிழ்ச்சி உண்டாகும். 
 
‘தின்னிதத் ேதாடு ேமனி சிறந்ெதழில் சிறந்து காட்டும் 
உன்னத ேநாய்கண் மாறும் உந்தியிற் பசியுண் டாகும் 
தன்னுடன் மகிழ்ச்சி யுண்டாந் தக்ககண் குளிர்ச்சி யாகும் 
மன்னிய ெமாழி யினாேள யதிசுக மைடந்து மன்னும்’ - 356  

 
விருப்பத்ேதாடு உண்ண, ேமனி சிறந்து அழகு ேதான்றும். 
கடுைமயான ேநாய்கள் மாறும் வயிற்றில் பசியுண்டாகும். மன 
தில் மகிழ்ச்சியுண்டாகும். கண் குளிர்ச்சியைடயும். இனிய 
ெமாழிைய உைடயவேள மிகுந்த சுகம் உண்டாகும். 
 
பால் ெகாள்ள.... 
 
‘மன்னிர வுண்ட பின்பு வற்றக்காய்ச் சிடுமா வின்பால்  
நன்னிய மாகக் ெகாள்ளி னயன ேநாய் நாடா ேதாடும்  
பன்னு தீ பனங்க ெளல்லாஞ் சமித்திடும் பலேநாய் மாறும்  
வன்னெமய் தடித்து விம்மி வளர்ந்திடும் வடிவுண்டாேம’ - 357 

 
இரவு உணைவ உண்டபின்னர் நன்றாக வற்றக் காய்ச்சிய 
பசுப்பாைல வழக்கமாக அருந்தி வந்தால் கண்ேணாய்கள் 
ஏற்படாது. உணவு நன்றாகச் சமிபாடைடயும். பல ேநாய்கள் 
மாறும். உடம்பு பூரித்து வளர்ந்திடும். அழகும் உண்டாகும்.  
 
‘வடிவுறுங் கனல்குைறந்து வளர்ந்திடுந் தாது விம்மிக்  
கடிவுறு வாத பித்த கபஞ்சமன் ெகாண்டு காணும்  
படியினிற் சுகம ேனகம் பசுவின்பா லுண்ட ேபர்க்குப்  
பிடி நைட மயிலஞ் சாயல் ெபற்றநற் ேபைத யாேள’ - 358 

 
ெபண்யாைனயின் நைடயும் அழகிய மயிலின் சாயலும் 
உைடய ெபண்ேண! உடலில் சூடு குைறந்து ெசழுைம உண் 
டாகும். இரத்தம், எலும்பு, தைச, ேதால், மூைள என்னும் 
தாதுக்கள் பலமைடந்து பூரிக்கும். வாதம், பித்தம், கபம் என் 
னும் மூன்றும் தத்தமக்குரிய சமநிைலயில் ேபணப்படும். இவ்
வாறாகப் பால் உண்ேபாருக்கு அேநக சுகங்கள் உண்டா 
கும்.  
 
ெநய் ெகாள்ள... 
 
‘ேபைதேய சுடுசா தத்திற் பசுவிெனய் பிைசந்து தின்றால் 
தாதுவும் வலுக்கு முந்தி தனவாகும் பசியுண் டாகும்  
சீதமா முடம்பு ரத்த மடங்கிடும் ெவப்புத் தீரும்  
வாைதெசய் மலங்க ழன்று மடிவுறுந் தாகந் தாேன’ - 359 

 
ெபண்ேண! சுடு ேசாற்றுடன் ெநய்விட்டுப் பிைசந்து தின்றால் 
தாதுக்கள் பலமைடயும். பசியுண்டாகும் உடம்பு குளிர்ச்சிய
ைடயும். இரத்தம் அடங்கிடும். ெவப்புத் தீரும். துன்பம் தரு 
கின்ற மலம் கழிந்து தாகமும் தணியும். 
 
‘தாகமா முடலந் தன்னிற் றரத்ததா ததிக முண்டாம்  
ேசாகமில் லாமல் நல்ல சுகமுடற் ெறளிவுண் டாகும்  
ேபாகமு மிகவ லுக்கும் புத்துருக் கியெநய் யுண்டால்  
வாகுறக் குளிர்ந்து கண்ணு மண்ைடேநாய் மாறிப் ேபாேம’ - 360 

 
உடலில் இரத்தத் தாது அதிகமாகும். துன்பம் இல்லாது நல்
லசுகத்துடன் ெதளிவும் உண்டாகும். புணர்ச்சி மிகவலுவைட 
யும். புதிதாக உருக்கிய ெநய் உண்டால் அழகுறக் குளிர்ந்து 
கண்ேணாய் மண்ைடேநாய் என்பன மாறிவிடும். 
 
சுகந்தம் பூச... 
 
‘மாறிலாச் சுகந்த மணமுள வருக்க ெமல்லாம்  
ேதறேவ யுடலந் தன்னிற் சிறப்பாக வணியிற் றாதங்  
கூறிேய வாத பித்த கபங்களுட் டணங்க டீரும்  
வாறிெதன் றைறந்தார்முன்ேனார் மலர்மணக் கூந்தன்மாேன’ - 361 

  
பூ மணக்கும் கூந்தைலயுைடய ெபண்ேண! ஒத்துப்ேபாகக் 
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கூடிய இனிய மணமுள்ள வாசைனத்திரவியங்கைள உடலில் 
நன்கு பூசி வந்தால் வாதம், பித்தம், கபம் என்பவற்றால் உண் 
டாகும் சூட்டு ேநாய்கள் தீரும் என்று எமது முன்ேனார்கள் 
கூறிைவத்துள்ளார்கள். 
 
பூச் சூட... 
 
‘மணமுள புட்பசாதி வைகசூடின் மண்ைடேநாய்கள்  
குணமதாம் ெவட்ைட ேமகங் குைறந்துகண்  

ெணாளியுண் டாகும்  
கணமதாம் வாைட தன்ைனக் கண்டிடல் மருந்து பாழாம்  
பணமதா நிதம் மன்னப் பைடத்தெபாற் பாைவ யாேள’ - 362 

  
நறுமணம் மிக்க பூ வைககைளச் சூடிக்ெகாண்டால் மண்ைட 
ேநாய்கள் குணமாகும். ெவட்ைட என்னும் ேமக ேநாய் 
குைறந்து கண்ணில் பார்ைவ ெதளிவாகும். ெகட்ட வாைட பட் 
டால் எடுக்கும் மருந்து ெகட்டுப்ேபாய்விடும். ெசல்வம் என் 
றும் ெபற்றிருக்கும் ெபாற்பாைவேய அறிவாய். 
 
நீருண்ண: உணவின் ேபதம் 
 
‘பாைவேய நீரண் ணாந்து பருகிடிற் ெசவியி ரண்டும்  
ேநாவதாய் மந்தம் பற்றிக் நுடங்கிடு ேநாய்கள் ேசரும்  
நாவினாற் கறிமிக் குண்ணி னண்ணிடுங் காச ேராகம்  
வாவுமீன் கறிக டின்றால திபித்தம் வயங்கு மாேம’ - 363 

 
ெபண்ேண! தண்ணீைர அண்ணாந்து குடித்தால் காதுகள் 
இரண்டும் ெநாந்து மந்தமாகி முடங்கும். ேநாய்கள் வந்துேச 
ரும். காரம் கூடிய கறிகைள மிகுதியாகச் சுைவத்து உண் 
டால் காசேராகம் வந்துேசரும். குளத்து மீன் வைகக்கறிகள் 
தின்றால் பித்தம் அதிகரித்து நடக்கும். 
 
‘வயங்குசீ தளவூண் ெகாள்ளில் வாதம்வந் திப்புக் காணும்  
இயங்கிய ேகாழி யுண்டா ெலழுந்திடும் பித்த ெமன்க  
நயங்ெகாள்பா ெனய்ேமா ருண்டா னடந்திடும் வாத ெமன்க 
பயங்ெகாணற் பழவர்க் கங்கள் பழகினும் வாத முண்ேட’ - 364 

  
குளிரான உணவு உட்ெகாண்டால் வாதம் வந்துேசரும். 
ேகாழிக்கறியுண்டால் பித்தம் அதிகரிக்கும் என்பர். சுைவத 
ரும் பால், ெநய், ேமார் உண்டால் வாதம் ேமேலாங்கும். இனி
ைமதரும் நல்ல பழவர்க்கங்கைள வழக்கமாக உண்டாலும் 
வாதம் உண்டாகும். 
 
‘வாதமாங் களிபிட் டாதி மந்திப்பு வளருங் காைல  
ஒதுநீ ராகா ரத்ைத யுண்ணினும் வாத முண்டாம்  
ேபதமி லிைறச்சி முட்ைடக் கறிபித்த வாத மாகும்  
சீதமாங் கீைர தன்ைனத் தினில்வாதம் நடக்குங் காேண’ - 365 

 
களி, பிட்டு முதலியைவ வாதமும் ேசாம்பலும் உண்டாக்கும். 
காைல ேநரத்தில் நீராகாரம் உண்பவருக்கும் வாதம் உண் 
டாகும். இைறச்சி, முட்ைடக்கறி என்பன பித்தவாதத்ைத 
உண்டாக்கும். குளிர்ச்சிெபாருந்திய கீைரவைககைளத் தின் 
றால் வாதம் ேமேலாங்கக் காண்பாய். 
 

‘நடக்குஞ்ெசம் மறியி ெனய்பா னற்கறி வாத மாகும்  
துடக்கில் ெவள்ளாட்டு ெநய்பால் ெசால்லிய கறிக ெளல்லாம்  
அடுக்குற வுண்ணில் வாத பித்தம்ேபா மழகாேமனி  
திடப்படு மருந்துக் ெகல்லாஞ் ெசப்புநற் கறிதா னாேம’ - 366 

  
ெசம்மறி ஆட்டின் ெநய், பால், கறி என்பன வாதத்ைத உண்
டாக்கும். குற்றமில்லாத ெவள்ளாட்டு ெநய், பால் மற்றும் கறி 
என்பன அடிக்கடி உண்ணும்ேபாது வாத பித்தம் ேபாம். 
ேமனி அழகாகும். உடைல வலிைமயாக்கும் மருந்துகளுக்
ெகல்லாம் ெசால்லக்கூடிய நல்ல பத்தியக்கறியாகும். 
 
‘கறியதாய்ச் சைமத்த நல்ல காய்கறி யுண்ணில் வாதம்  
பிறிவின்மற் றைவயிற் பிஞ்சு ேபசிடிற் சமமா ெமன்ேற  
அறிகுதி கந்த மூல மருந்திடில் வாத மாகச்  
ெசறியுெமன் றுைரத்தா ராயுண் மைறகண்டார் ெசகத்திலம்மா’ - 367 

 
நன்றாகச் சைமத்த காய்கறிகைள உண்டால் வாதம் வரும். 
எனினும் இவற்றின் பிஞ்சுக் கறிகளாயின் வாதம் சமனாகும் 
என்று அறிவாயாக. கிழங்கு, ேவர் என்பவற்ைற உண்டால் 
வாதமானது அதிகரிக்கும் என்று ஆயுள்ேவதம் அறிந்ேதார் 
இவ்வுலகத்ேதாருக்குக் கூறிைவத்தனர். 
 
சுகெநறி 
 
‘ெசகத்தினிற் பிணியி லார்தந் ேதகத்திற் சவுக்கி யங்ேகள் 
வகுத்தமுப் ெபாழுது நித்தம் வதனத்ைதச் சுத்தி ெசய்தல்  
ெதாகுத்தகுச் சதனாற் பல்ைல முக்காலுந் துைடத்துக்  

ெகாள்ளல் 
அகத்தியஞ் சலேமா ராறிற் கழிந்திட லதிக மாேம’ - 368 

 
உலகத்ேதார் தமது ேதகத்தில் பிணியில்லாது பாதுகாத்துக்
ெகாள்ளும் ஒழுங்குமுைறபற்றிக் ேகட்பாயாக. காைல, நண்ப 
கல், மாைல ஆகிய மூன்று ேவைளயிலும் முகம் கழுவுதல், 
குச்சியினால் பல்துலக்குதல், ஆறுேவைள சிறுநீர் கழித்தல் 
என்பன நன்ைம தருவதாகும்.  
 
‘அதிகமாய்ப் பசிவந் தாலு மளவறிந் தசனஞ் ெசய்தல்  
ெமதுவதா யுடன டத்தல் ெவந்நீரிற் குளித்தன் மூழ்கல்  
நிதமும்பால் ேமார்பழங்கள் ெநய்யுட னினிதா யுண்டல்  
புதியவிங் கிைவக்கு ெவந்நீ ருண்டிடல் புத்தி யாேம’ - 369 

 
மிகுந்த பசிெயன்றாலும் தனக்குத் ேதைவயான உணவின் 
அளவறிந்து உண்ணுதல், உண்டபின் ெமதுவாக நடத்தல் 
இவற்றுடன் ெவந்நீரிற் குளித்தால், தைல முழுகல், தினமும் 
பால், ேமார், பழங்கள், ெநய் என்பவற்ைற விரும்பி உண்ணு 
தல், உண்டபின் ெவந்நீர் குடித்தல் அறிவான ெசய்ைககளா 
கும். 
 
‘புத்தியாம் வாலி பஞ்ேசர் பூங்ெகாடி மாைரச் ேசர்தல்  
ெமத்திர வினிற்பா லுண்ணல் ெவய்யின்மா ைலயினிற் காய்தல்  
ெசாத்துறு சுகந்த கந்தம் பரிமளங் கூட்டிப் பூசல்  
முத்திய கிழக்ேகாலத்தின் முதுைமேபாய் வாைல யாேம’ - 370 

 
இளைம மிக்க ெபண்கைளச் ேசருதல், இரவில் பால் அருந்து 
தல், மாைல ெவய்யிலில் காய்தல், நறுமணமிக்க வாசைனத் 
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திரவியங்கைளப் பூசிக்ெகாள்ளுதல் ேபான்ற வாழ்க்ைகமு
ைறகளால் முதுைம நீங்கி இளைமப் பருவத்ைதப் ேபண 
லாம். 
 
‘வாைலயா மிளநீ ருண்ேபா மலசலந் தைனய டக்ேகாஞ்  
சீலமார் மணங்கு ளிர்ந்த ெதளிவான நீர்கு டிப்ேபாம்  
ேகாலமாங் காைல யுண்டி ெகாள்ளுேவா மைரத்த சந்ேதா  
ேடலகிற் புைகயுங் ெகாள்ேவா மிடமில்ைல நமனா ருக்ேக’ - 371 

 
இளைமதரும் இளநீர் உண்ேபாம். மலசலத்ைத அடக்கிைவக் 
ேகாம். பாைனயில் ைவத்துக் குளிர்ந்த ெதளிந்த நீைரக் 
குடிப்ேபாம். காைல உணவு சிறப்பாக உண்ேபாம். அைரத்த 
சந்தனம் மற்றும் அகில் புைகயும் ெபறுேவாம். எமனாருக்கு 
எம்மிடம் ேவைலயில்ைல. 
 
‘நமதாகு மைனயாேளாடு நற்பகற் ேசர மாட்ேடாம்  
சமன தாய்த் ெதன்றல் வீசித் தடவவீற் றிருத்தல் ெசய்ேவாம்  
ெகமனமாம் புணர்ச்சி யின்கண் வலக்ைககீழ்க்  

கிடக்க ெவாட்ேடாம்  
எமன் றனக் கிருப்பி டந்தா ேனது நம் மூரிற் றாேன’ - 372 

 
எமக்குரிய மைனவிேயாடு நண்பகலில் உடலுறவு ெகாள் 
ேளாம். மனத்ைத அைமதிப்படுத்தும் ெதன்றல் வீசி எம்ைமத் 
தழுவ வீற்றிருப்ேபாம். புணர்ச்சியின்ேபாது வலக்ைகயின் கீழ் 
கிடக்கமாட்ேடாம். எம்ைமப் ேபான்றவர் வாழும் ஊரில் எம 
னுக்கு இடம் ஏது. 
 

‘ஊரு நீர் சுருக்கி ேமாைரப் ெபருக்கி ெநய் யுருக்கி யுண்ேபாம்  
சீர்ெபறு மாைட தன்ைனத் தினந்தினங் கழுவிச் ேசர்ப்ேபாம்  
வாரு நீ ராறு தும்மல் மலம்வாயு மூன்று ெசய்ேவாம்  
பாருெமன் பிடிமின் னாேள பயமிைல ெயமக்குத் தாேன’ - 373 

 
ஊர்க் கிணற்று நீைரக் ெகாதிக்க ைவத்தும் ேமாைரப் ெபருக்
கியும் ெநய்ைய உருக்கியும் உண்ேபாம். தூய ஆைடையத் 
தினந்ேதாறும் ேதாய்த்து உடுத்துேவாம். ஆறுமுைற தும்ம
ைலயும் மூன்றுமுைற மலம், வாயு கழித்தைலயும் ெசய்ேவாம். 
பார் ெபண்ேண இவற்ைறச் ெசய்வதால் எமக்குப் பயம் எது 
வும் கிைடயாது.  
 
‘எமக்குறு மைனவி யன்றிப் பிறர்மைனக் ேகக மாட்ேடாம்  
அமக்கமாய் நீரி னுள்ேள முழுகுேவா மதிக ேமாேடாம்  
சமிக்குமு னுண்ண மாட்ேடா மிரவுைறத் தயிைர யுண்ேணாம்  
கமுக்கமா யிருப்ேபா மாகி ெலன் ெசயுங் கால னூேழ’ - 374 

 
எமக்குரிய மைனவிையத் தவிர ேவறு வீடுகளுக்குச் ெசல்ல
மாட்ேடாம். மூச்ைசயடக்கி நீரிேல மூழ்கி எழுேவாம். அதிக 
மாக ஓடமாட்ேடாம். முன் உண்ட உணவு சமிபாடைடயமுன் 
னர் மீண்டும் உண்ணமாட்ேடாம். இரவு ேநரத்தில் உைற 
தயிைர உண்ணமாட்ேடாம். அடக்கமாய் இருப்ேபாமாகில் 
காலனின் விதி எனப்படுவது எம்ைம  
என்ன ெசய்யும்.
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பின்புலம்:  
 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் என்பது ைதராய்டு ஹார்ேமானின் 
குைறபாட்டின் விைளவாக ஏற்படும் ஒரு ேகாளாறு ஆகும். 
இது ைதராய்டு சுரப்பி (ேகடயச் சுரப்பி) ேபாதுமான ைதராய்டு 
ஹார்ேமாைன உருவாக்காதேபாது ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் 
(Hypo-thyroidism) ஏற்படுகிறது. இந்த நிைல ெசயலற்ற 
ைதராய்டு என்றும் அைழக்கப்படுகிறது. 
 
குழந்ைதகள் உட்பட யாருக்கும் ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் வர 
லாம். ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் அதன் ஆரம்ப கட்டங்களில் 
குறிப்பிடத்தக்க அறிகுறிகைள ஏற்படுத்தாது. காலப்ேபாக் 
கில் அதாவது, அது சிகிச்ைசயளிக்கப்படாவிட்டால் இதயம் 
சம்பந்தமான பிரச்சிைனகள், உடற் பருமன் ேபான்ற பிற 
உடல்நலப் பிரச்சிைனகளுக்கு வழிவகுக்கும். ைஹப்ேபா 
ைதராய்டிசம் இரத்தப் பரிேசாதைன மூலேம கண்டறியப்படு
கின்றது. ேநாய்க்கான அறிகுறிகள் அதன் தீவிரத்ைதப் 
ெபாறுத்ேத ெவளிப்படும். 
 
ேசார்வு மற்றும் எைட அதிகரிப்பு ேபான்ற ைஹப்ேபா ைதராய்
டிசத்தின் அறிகுறிகைள நீங்கள் அரிதாகேவ அவதானிக்க 

லாம் அல்லது அைவ முதுைமயின் ஒரு பகுதி என்று கூட நீங் 
கள் நிைனக்கலாம். ஆனால், உங்கள் வளர்சிைத மாற்றம் 
(metabolism) ெதாடர்ந்து ெமதுவாக இருப்பதால், நீங்கள் 
இன்னும் ெவளிப்பைடயான பிரச்சிைனகைள உணர முடியும். 
 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்தின் அறிகுறிகள்: 
 
n ேசார்வு 
n குளிர்ச்சிக்கு அதிக உணர்திறன் (குளிர் சகிப்புத்தன்ைம) 
n மலச்சிக்கல் 
n உலர்ந்த சருமம் 
n எைட அதிகரிப்பு 
n வீங்கிய முகம். 
n கரகரப்பான குரல் 
n கரடுமுரடான முடி மற்றும் ேதால் 
n தைச பலவீனம் 
n தைசவலி, ெமன்ைம மற்றும் விைறப்பு 
n வழக்கத்ைத விடக் கனமான அல்லது ஒழுங்கற்ற மாதவி

டாய்ச் சுழற்சிகள் 
n முடி ெமலிதல் / முடி ெகாட்டுதல் 
n ெமதுவான இதயத் துடிப்பு (bradycardia) 
n மனச்ேசார்வு 
n நிைனவாற்றல் பிரச்சிைனகள் 
 
காரணங்கள்: 
 
ைதராய்டு என்பது ஒரு ேகடயம் அல்லது பட்டாம்பூச்சி வடி 
வச் சுரப்பி ஆகும். இது குரல்வைளக்குச் சற்றுக் கீேழ கழுத் 
தின் அடிப்பகுதியில் அைமந்துள்ளது. ைதராய்டுச் சுரப்பி 
இரண்டு முக்கிய ஹார்ேமான்கைள உருவாக்குகிறது: 
ைதராக்ஸின் (tetraiodothyronine - thyroxine or T4)  மற்றும் 
ட்ைரேயாேடாைதேராைனன் (triiodothyronine - T3).  
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உலக மக்களில் 200 மில்லியன் ேபர் 
ைதராய்டு சுரப்புக் குைறபாட்டினால் 

பாதிக்கப்பட்டுள்ளனெரன  
த பப்ளிக் ெஹல்த் அப்ேடட்டின் 

அறிக்ைக கூறுகின்றது.  
அத்துடன் இக்குைறபாடானது 

இன்னும் 50 வீதம்  
கண்டறியப்படாமல் இருப்பதாகவும் 

குறிப்பிடப்படுகின்றது. 



 
இந்த ஹார்ேமான்கள் உடலிலுள்ள அைனத்துச் ெசல்கைள 
யும் பாதிக்கின்றன. உடற் ெகாழுப்பு மற்றும் கார்ேபாைஹட்
ேரட்டுகைளப் பயன்படுத்தும் விகிதத்ைத அைவ ஆதரிக்கின் 
றன. அைவ உடல் ெவப்பநிைலையக் கட்டுப்படுத்த உதவு
கின்றன. அைவ இதயத் துடிப்பில் தாக்கத்ைத ஏற்படுத்து
கின்றன.  
 
ைதராய்டுச் சுரப்பி ேபாதுமான ஹார்ேமான்கைள உருவாக்
காதேபாது, ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் ஏற்படுகிறது. இதன் 
மூலம் தன்னுடல் தாக்குைம ேநாய் (Auto immune diseases), 
ஹாஷிேமாட்ேடா ேநாய் (Hashimoto’s disease) ேபான்றைவ 
ஏற்படும்.  
 
உணவில்  
ேபாதுமான அயடின் ேசர்த்துக்ெகாள்ளாைம : 
 
ைதராய்டுச் சுரப்பிக்குத் ைதராய்டு ஹார்ேமான்கைள உரு
வாக்கத் தாது அயடின் ேதைவப்படுகிறது. இவ் அயடினானது 
கடலுணவு, கடற்பாசி,, அயடின் நிைறந்த மண்ணில் வளர்க்
கப்படும் தாவரங்கள் மற்றும் அயடின் உப்பு ஆகியவற்றில் 
காணப்படுகிறது. அயடின் உள்ள உணவுகைள உட்ெகாள்
ளாதேபாது, நீங்கள் ைஹப்ேபா ைதராய்டிசமும் அயடிைன 
அதிமாக உணவில் ேசர்த்துக்ெகாண்டால், இந்த நிைலயி
லுள்ளவர்களுக்கு ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்ைத அதிகமாக் 
கும் சந்தர்ப்பங்கள் உருவாகும். உலகின் சில பகுதிகளில், 
மக்கள் தங்கள் உணவில் ேபாதுமான அயடின் ெபறாதது 
ெபாதுவானது. ேடபிள் உப்பில் அயடின் ேசர்ப்பதால் இந்தப் 
பிரச்சிைன கிட்டத்தட்ட நீங்கிவிட்டது. 

 
கர்ப்பம்:  
 
சிலருக்குக் கர்ப்ப காலத்தில் அல்லது அதற்குப் பிறகு 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் உருவாகிறது. கர்ப்ப காலத்தில் 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் ஏற்பட்டு, அதற்குச் சிகிச்ைசயளிக்
கப்படாவிட்டால், அது கர்ப்ப இழப்பு, முன்கூட்டிய பிரசவம் 
மற்றும் உயர் இரத்த அழுத்த அபாயத்ைத அதிகரிக்கிறது. 
ேமலும் வளரும் கருைவக் கடுைமயாகப் பாதிக்கும். 
 
கதிர்வீச்சுச் சிகிச்ைச: 
 
தைல மற்றும் கழுத்துப் புற்றுேநாய்களுக்குச் சிகிச்ைசயளிக் 
கப் பயன்படுத்தப்படும் கதிர்வீச்சு ைதராய்டுச் சுரப்பிையப் 
பாதித்து ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்திற்கு வழிவகுக்கும். 
 
Thyroiditis ைதராய்டிஸ்: 
 
ைதராய்டுச் சுரப்பி அழற்சியைடயும் ேபாது ைதராய்டிஸ் ஏற்ப 
டுகிறது. இதுெவாரு ெதாற்றுக் காரணமாக இருக்கலாம். அல் 
லது இதுெவாரு ஆட்ேடா இம்யூன் ேகாளாறு அல்லது 
ைதராய்ைடப் பாதிக்கும் மற்ெறாரு மருத்துவநிைல காரண 
மாக இருக்கலாம். ைதராய்டிஸ் ைதராய்ைட அதன் ேசமிக்கப்
பட்ட ைதராய்டு ஹார்ேமாைன ஒேர ேநரத்தில் ெவளியிடத் 
தூண்டும். இது ைதராய்டுச் ெசயற்பாட்டில் ஒரு திடீர் உயர்ச் 
சிைய ஏற்படுத்துகிறது. இது ைஹப்பர் ைதராய்டிசம் என்று 
அைழக்கப்படுகிறது. பின்னர் ைதராய்டு ெசயலிழந்துவிடும்.  
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சில மருந்துகள்: 
 
பல மருந்துகள் ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்திற்கு வழிவகுக்கும். 
அத்தைகய மருந்துகளில் ஒன்று லித்தியம் ஆகும். இது மன 
நலக் ேகாளாறுகளுக்கும் சிகிச்ைசயளிக்கப் பயன்படுகிறது. 
 
பிறக்கும் ேபாது ஏற்படும் பிரச்சிைனகள்: 
 
சில குழந்ைதகள் ைதராய்டுச் சுரப்பி சரியாக ேவைல ெசய்
யாமலும், சிலர் ைதராய்டுச் சுரப்பியில்லாமலும் பிறக்கிறார் 
கள். ெபரும்பாலான சந்தர்ப்பங்களில், ைதராய்டுச் சுரப்பி சரி 
யாக வளர்ச்சியைடயாததற்கான காரணம் ெதளிவாக 
இல்ைல. ஆனால், சில குழந்ைதகளுக்குத் ைதராய்டு ேநாய் 
பரம்பைரயிலுள்ளது. ெபரும்பாலும், ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்
துடன் பிறந்த குழந்ைதகளுக்கு முதலில் குறிப்பிடத்தக்க 
அறிகுறிகள் இருக்காது. ெபரும்பாலான நாடுகளில் புதிதா 
கப் பிறந்த குழந்ைதகளுக்குத் ைதராய்டு ேசாதைன ெசய்யப்
படுவதற்கு இதுவும் ஒரு காரணம். 
 
தன்னுடல் தாக்குைமக்  ேகாளாறு: 
 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்திற்கு ஒப்பீட்டளவில் அரிதான கார 
ணம் பிட்யூட்டரிச் சுரப்பி (pituitary gland) ேபாதுமான 
ைதராய்டு-தூண்டுதல் ஹார்ேமாைன (TSH) உருவாக்கத் தவ
றியதாகும். இது ெபாதுவாகப் பிட்யூட்டரிச் சுரப்பியில் ஏற்ப 
டும் சாதாரண கட்டிேய காரணமாகும். 
 
ஆபத்துக் காரணிகள் (Risk factors): 
 
யாருக்கும் ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் இருக்கலாம்.  
நீங்கள் பின்வருவனவற்ைறக் ெகாண்டிருந்தால் ைஹப்ேபா 
ைதராய்டிசம் வருவதற்கான சந்தர்ப்பம் அதியம். 
 
n ெபண்கள். 
n குடும்ப வரலாற்றில் ைதராய்ட்டின் தாக்கம் இருந்திருந் 

தால். 
n வைக 1- நீரிழிவு ேநாய் அல்லது ெசலியாக் ேநாய் ேபான்ற 

தன்னுடல் தாக்க ேநாய் இருந்திருந்தால். (Type 1 diabetes 
or celiac disease) 

n ைஹப்பர் ைதராய்டிசத்திற்குச் சிகிச்ைச ெபற்றவராக 
இருந்திருந்தால் 

n உங்கள் கழுத்து அல்லது ேமல் மார்பில் கதிர்வீச்சுப் 
ெபறப்பட்டால் நடந்திருந்தால் 

n ைதராய்டு அறுைவச் சிகிச்ைச ெசய்திருந்தால் 
 
சிக்கல்கள் (Complications): 
 
சிகிச்ைசயளிக்கப்படாத ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் பின்வரும் 
உடல்நலப் பிரச்சிைனகளுக்கு வழிவகுக்கும்: 
 
முன்கழுத்துக் கழைல அல்லது கண்டக்கழைல (Goitre): 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம், ைதராய்டுச் சுரப்பிையப் ெபரிதாக் 
கும். இந்த நிைல கழைல (Goitre)  என்று அைழக்கப்படுகி 
றது. இது விழுங்குவதில் அல்லது சுவாசிப்பதில் சிக்கல் 
கைள ஏற்படுத்தலாம். 
 
இருதயப் பிரச்சிைனகள்: 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம், இருதய ேநாய் மற்றும் இருதயச் 
ெசயலிழப்பு ஆபத்ைத அதிகம் ஏற்படுத்தும். 
 
ைதராய்டுக் குைறபாடுள்ளவர்கள் குைறந்த அடர்த்திக் 
ெகாழுப்புப் புரதம் (LDL) ெகாலஸ்ட்ரால் - ெகட்ட ெகாழுப்ைப 
அதிகளவில் உருவாக்குவேத இதற்குக் காரணம். 
 
புற நரம்பியல் (Peripheral neuropathy): 
நீண்ட காலமாகச் சிகிச்ைசயில்லாமல் இருப்பின் புற நரம்புக 
ைளச் ேசதப்படுத்தும். இைவ, மூைள மற்றும் முள்ளந்தண்டு 
வடத்திலிருந்து உடலின் மற்றப் பகுதிகளுக்குத் தகவல் 
கைள எடுத்துச்ெசல்லும் நரம்புகள். புற நரம்பியல் வலி, 
உணர்வின்ைம மற்றும் ைக, கால்களில் கூச்சத்ைத ஏற்படுத் 
தும் (pain, numbness and tingling). 
 
கருவுறாைம: 
குைறந்தளவு ைதராய்டு ஹார்ேமான் அண்டவிடுப்பில் (ovu-
lation) குறுக்கிடலாம், இது கருவுறுதைலக் கட்டுப்படுத்த 
லாம். ஆட்ேடா இம்யூன் ேகாளாறுகள் ேபான்ற ைஹப்ேபா 
ைதராய்டிசத்தின் சில காரணங்களும் கர்ப்பம் தரித்தைல / 
கருவுறுதைலப் பாதிக்கலாம். 
 
பிறப்புக் குைறபாடுகள்: 
ைதராய்டு ேநாயில்லாத தாய்மார்களுக்குப் பிறக்கும் குழந்
ைதகளுடன் ஒப்பிடும்ேபாது,   சிகிச்ைசயளிக்கப்படாத 
ைதராய்டு ேநாயால் பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்குப் பிறக்கும் 
குழந்ைதகளுக்குப் பிறப்புக் குைறபாடுகள் ஏற்படும் அபா 
யம் அதிகம். பிறக்கும்ேபாேத ைஹப்ேபா ைதராய்டிசமுள்ள 
குழந்ைதகளுக்குச் சிகிச்ைசயளிக்கப்படாமல் ேபாகும்ேபாது 
கடுைமயான உடல் மற்றும் மன வளர்ச்சிப் பிரச்சிைனகள் ஏற் 
படும். 
 
Myxedema ேகாமா: 
ைஹப்ேபா ைதராய்டிசம் நீண்டகாலத்திற்குச் சிகிச்ைசயில்
லாமல் ேபாகும்ேபாது உயிருக்கு ஆபத்தான நிைல ஏற்பட 
லாம். இந்தக் ேகாமாவிற்கு அவசர மருத்துவச் சிகிச்ைச 
ேதைவப்படுகிறது. myxedema ேகாமாவானது மயக்க மருந்து 
கள், ெதாற்று அல்லது உடலில் ஏற்படும் மற்ற அழுத்தங்க 
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ைதராய்டு குைறபாடு பற்றிய விழிப்புணர்வு 
மற்றும் புரிதைல ேமம்படுத்த,  

ஐேராப்பிய ைதராய்டு சங்கத்தின் (ETA)  
முன்ெமாழிவின் அடிப்பைடயில் 2008-ம் 

ஆண்டு ெதாடக்கம்,  
ேம 25-ம் நாள்  

உலக ைதராய்டு தினமாக  
அனுசரிக்கப்படுகிறது.



ளால் தூண்டப்படலாம். அதன் அறிகுறிகளாக, தீவிரக் குளிர் 
சகிப்புத் தன்ைமயின்ைம, தூக்கமின்ைம, தீவிர ஆற்றல் பற்
றாக்குைற மற்றும் சுயநிைனவின்ைம ஆகியைவ இருக்கும். 
 
மருத்துவைர எப்ேபாது பார்க்க ேவண்டும்: 
 
நீங்கள் எந்தக் காரணமுமில்லாமல் ேசார்வாக உணர்ந்தால், 
அல்லது ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்தின் பிற அறிகுறிகள் 
இருந்தால், உங்கள் மருத்துவைரப் பார்க்கவும். ைஹப்ேபாத் 
ைதராய்டிசத்திற்குத் ைதராய்டு ஹார்ேமான் மருந்ைத நீங்கள் 
எடுத்துக்ெகாண்டால், உங்களுக்கு எத்தைன மருத்துவச் சந்
திப்புகள் ேதைவ என்பைதப் பற்றிய உங்கள் மருத்துவரின் 
ஆேலாசைனையப் பின்பற்றவும். முதலில், நீங்கள் மருந்தின் 
சரியான அளைவப் ெபறுகிறீர்கள் என்பைத உறுதிப்படுத்த 
வழக்கமான சந்திப்புகள் ேதைவப்படலாம். காலப்ேபாக்கில், 
உங்களுக்குப் பரிேசாதைனகள் ேதைவப்படலாம். 
 
ேநாய் கண்டறிதல் (Diagnosis): 
 
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்தின் அறிகுறிகள் நபருக்கு நபர் 
வித்தியாசமாக இருக்கலாம். மற்றும் அைவ ெபரும்பாலும் 
மற்ற உடல்நலப் பிரச்சிைனகளின் அறிகுறிகளாகேவயிருக் 
கும். இதன் காரணமாக, ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்தின் 
ேநாயறிதல் அறிகுறிகைள மட்டும் சார்ந்ததில்ைல. இது 
ெபாதுவாக இரத்தப் பரிேசாதைனகளின் முடிவுகைள அடிப்
பைடயாகக் ெகாண்டது. 
 
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்ைதக் கண்டறியப் ெபாதுவாகச் 
ெசய்யப்படும் முதல் இரத்தப் பரிேசாதைனயானது இரத்தத்தி
லுள்ள ைதராய்டு-தூண்டுதல் ஹார்ேமானின் (TSH) அளைவ 
அளவிடுகிறது. இது அதிகமாகவிருந்தால், ைதராய்டு ஹார் 
ேமான் T-4-க்கான இரத்தப் பரிேசாதைனயுடன் மீண்டும் 
ேசாதைன ெசய்யப்படுகிறது. TSH அதிகமாகவும், T-4 குைற
வாகவும் இருப்பதாக முடிவுகள் காட்டினால், அது ைஹப் 
ேபாத் ைதராய்டிசம் ஆகும். சில சந்தர்ப்பங்களில், ைதராய்டு 
ஹார்ேமான் T-3 அளவிடப்படலாம். 
 
இரண்டாவது ேசாதைன உயர் TSH-ஐக் காட்டினாலும், T-4 
மற்றும் T-3 நிைலயான வரம்பிலிருந்தால், ேநாயறிதல் சப்ளி
னிகல் ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம் (subclinical hypothyroid-
ism) எனப்படும்.. இது ெபாதுவாக எந்தக் குறிப்பிடத்தக்க 
அறிகுறிகைளயும் ஏற்படுத்தாது. 
 
காலப்ேபாக்கில் ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்ைத நிர்வகிப்பதி 
லும், உங்களுக்கான மருந்தின் சரியான அளைவக் கண்ட
றிந்து பராமரிக்கவும் TSH உங்கள் மருத்துவருக்கு உதவுகின் 
றது. 
 
சிகிச்ைச: 
 
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்திற்கான சிகிச்ைசயில் ெபாதுவா 
கத் ைதராய்டு ஹார்ேமான் மருந்தான ெலேவா-ைதராக்ஸின் 
(Levo-T, Synthroid) தினமும் உட்ெகாள்வது அடங்கும். இந்த 

மருந்து வாய் மூலம் எடுக்கப்படுகிறது. இது ஹார்ேமான் 
அளைவ ஆேராக்கியமான வரம்பிற்குத் தருகிறது, ைஹப் 
ேபாத் ைதராய்டிசத்தின் அறிகுறிகைள நீக்குகிறது. 
 
நீங்கள் சிகிச்ைசையத் ெதாடங்கிய ஒன்று அல்லது இரண்டு 
வாரங்களுக்குப் பிறகு நன்றாக உணரத் ெதாடங்குவீர்கள். 
ெலேவா-ைதராக்ஸின் மருந்ைத வாழ்நாள் முழுவதும் உட் 
ெகாள்ள ேவண்டும். உங்களுக்குத் ேதைவயான மருந்தளவு 
மாறக்கூடும் என்பதால், உங்கள் மருத்துவர் ஒவ்ெவாரு 
ஆண்டும் உங்கள் TSH அளைவச் சரிபார்க்கலாம்.  
 
ெலேவா-ைதராக்ஸின் மருந்துகைளச்  
சரியாக எடுத்துக்ெகாள்வது எப்படி?: 
 
Levo-thyroxine ஒவ்ெவாரு நாளும், ஒேர ேநரத்தில், ெவறும் 
வயிற்றில் எடுத்துக்ெகாள்வது நல்லது. 
 
ெவறுமேன, நீங்கள் காைலயில் ெலேவா-ைதராக்ஸின் 
மருந்ைத எடுத்துக்ெகாள்ளுங்கள், பின்னர் நீங்கள் சாப்பிடு
வதற்கு அல்லது மற்ற மருந்துகைள எடுத்துக்ெகாள்வதற்கு 
முன் 30 முதல் 60 நிமிடங்கள் காத்திருக்கவும். 
 
நீங்கள் படுக்ைக ேநரத்தில் மருந்ைத உட்ெகாள்ள விரும்பி 
னால், உங்களின் கைடசி உணவு அல்லது சிற்றுண்டிக்குப் 
பிறகு குைறந்தது நான்குமணி ேநரம் வைர அைத எடுத்துக்
ெகாள்ளக் காத்திருக்கவும். நீங்கள் நன்றாக உணர்கிறீர்கள் 
என்பதால், மருந்தளவுகைளத் தவிர்க்கேவா அல்லது மருந்து 
உட்ெகாள்வைத நிறுத்தேவா ேவண்டாம். நீங்கள் அவ்வாறு 
ெசய்தால், ைஹப்ேபா ைதராய்டிசத்தின் அறிகுறிகள் ெமது 
வாகத் திரும்பும். ெலேவா-ைதராக்ஸின் மருந்ைத நீங்கள் 
தவறவிட்டால், அடுத்த நாள் இரண்டு மாத்திைரகைள ைவத்
தியரின் அறிவுைரயுடன் எடுத்துக்ெகாள்ளுங்கள். 
 
மருந்தின் சரியான அளைவக் கண்டறிதல்: 
 
உங்களுக்கான ெலேவா-ைதராக்ஸின் சரியான அளைவக் 
கண்டறிய, நீங்கள் மருந்ைத உட்ெகாள்ளத் ெதாடங்கிய 6 
முதல் 8 வாரங்களுக்குப் பிறகு உங்கள் மருத்துவர் TSH 
அளைவச் சரிபார்ப்பார். ஆறு மாதங்களுக்குப் பிறகு மீண் 
டும் TSH-ஐ சரிபார்க்க உங்களுக்கு மற்ெறாரு இரத்தப் பரி 
ேசாதைன ேதைவப்படலாம்.  
 
அதிகப்படியான ெலேவா-ைதராக்ஸின் பக்க விைளவுகைள 
ஏற்படுத்தலாம்: 
 

n ேசார்வு 
n அதிகரித்த பசி 
n தூக்கப் பிரச்சிைனகள் 
n நடுக்கம் 
n இருதயப் படபடப்பு (palpitations) 
 
ெலேவா-ைதராக்ஸின் சரியான ேடாஸில் பயன்படுத்தும் 
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ேபாது பக்கவிைளவுகைள ஏற்படுத்தாது. மருந்தின் தயாரிப்பு 
நிறுவனத்ைத (Brand) நீங்கள் மாற்றினால், மருந்தின் 
அளைவ மாற்ற ேவண்டியிருக்கும் என்பதால், உங்கள் மருத்
துவரிடம் ெசால்லுங்கள். உங்களுக்கு இருதயேநாய் (coron-
ary artery disease) அல்லது கடுைமயான ைஹப்ேபா 
ைதராய்டிசம் இருந்தால், உங்கள் மருத்துவர் குைறந்தளவு 
மருந்துடன் சிகிச்ைசையத் ெதாடங்கலாம், பின்னர் ெமதுவாக 
அளைவ அதிகரிக்கலாம். இது உங்கள் உடலின் வளர்சிைத 
(metabolism) மாற்றத்தின் அதிகரிப்புக்கு உங்கள் இருதயத் 
துடிப்ைபச் சரிெசய்ய அனுமதிக்கிறது. சில மருந்துகள், சப்ளி
ெமண்ட்ஸ் மற்றும் சில உணவுகள் கூட ெலேவா-ைதராக்ைஸ 
உறிஞ்சும், உங்கள் உடலின் திறைனப் பாதிக்கலாம். நீங்கள் 
அதிகளவு ேசாயாப் ெபாருட்கைளச் சாப்பிட்டால் அல்லது 
அதிக நார்ச்சத்துக் ெகாண்ட உணைவ உட்ெகாண்டால் உங் 
கள் மருத்துவரிடம் ெசால்லுங்கள்.   
 
சரியான ைதராய்டு ெசயல்பாட்டிற்கு  
உங்கள் உணவில் ேசர்க்க ேவண்டிய உணவுகள்: 
 
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசத்ைதத் தவிர்க்க, பின்வரும் தாதுக் 
கள் மற்றும் ைவட்டமின்கள் ெகாண்ட உணவுகைள நம் உண 
வில் தவறாமல் எடுத்துக்ெகாள்ள ேவண்டும். 
 
n அேயாடின் /Iodine (அேயாடின் கலந்த உப்பு, பால் தயிர் 

ேபான்ற பால் ெபாருட்கள், கடல் உணவு, கடற்பாசி, ெசறி
வூட்டப்பட்ட தானியங்கள்) 

n ைடேராசின் /Tyrosine - கடற்பாசி, வான்ேகாழியிைறச்சி, 
முட்ைட. 

n ைவட்டமின் டி / Vitamin D - முட்ைட, ெகாழுப்பு மீன். 
n ஆக்ஸிஜேனற்றிகள் Antioxidants - ெபர்ரி மற்றும் இைலக் 

கீைரகள். 
n ெசலினியம் / Selenium - கடல் உணவு, மட்டி, முட்ைட, 

விைதகள். 
n ைவட்டமின் பி12 / Vitamin B12 - ேகாழி, மீன், மாட்டி

ைறச்சி, ஈரல். 
 
பிறந்த குழந்ைதகளில்  
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம்: 
 
நிேயானாடல் ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம் (Neonatal hypothy-
roidism) என்பது புதிதாகப் பிறந்த குழந்ைதயின் / 0 - 1 
வயதுக் குழந்ைதயின் (infants) ைதராய்டு ஹார்ேமான் உற் 
பத்தி குைறதல் ஆகும். மிகவும் அரிதான சந்தர்ப்பங்களில், 
ைதராய்டு ஹார்ேமான் குழந்ைதகளில் உற்பத்தி ெசய்யப்படு
வதில்ைல. இந்த நிைல பிறவிக் ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம் 
(Congenital hypothyroidism) என்றும் அைழக்கப்படுகிறது. 
ைதராய்டுச் சுரப்பியில்லாமேலா அல்லது சரியாக ேவைல 
ெசய்யாத சுரப்பியுடேனா பிறக்கும் ெபரும்பாலான குழந்ைத
களுக்கு அறிகுறிகள் உடேன ெதரிவதில்ைல. குழந்ைதக 
ளில், ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம் சிகிச்ைசயளிக்கப்படாவிட் 
டால், ேலசான நிகழ்வுகள் கூடக் கடுைமயான உடல் மற்றும் 
மன வளர்ச்சிச் சிக்கல்களுக்கு வழிவகுக்கும். குழந்ைதயின் 
சரியான வளர்ச்சிக்கு ஆரம்பகால ேநாயறிதல் மற்றும் 

சிகிச்ைச மிகவும் அவசியம். 
 
அறிகுறிகள்: 
 
n உணவுப் பிரச்சிைனகள் (Feeding problems) 
n ெபரிதாக்கப்பட்ட நாக்கு (Enlarged tongue / macroglos-

sia) 
n விரிந்த வயிறு, ெதாப்புள் குடலிறக்கம் (Distended ab-

domen & umbilical hernia) 
n ேமாசமான வளர்ச்சி 
n ேமாசமான எைட அதிகரிப்பு 
n மஞ்சள் காமாைல 
n மலச்சிக்கல் 
n myxedematous முக வீக்கம் 
n குைறந்த தைசத் ெதானி (hypotonia), அசாதாரண நரம்பி 

யல் ெசயல்பாடு 
n உலர்ந்த சருமம் 
n கரகரப்பான அழுைக 
 
குழந்ைதகள் மற்றும் இளம்பருவத்தில்  
ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசம்: 
 
ெபாதுவாக, ைஹப்ேபாத் ைதராய்டிசமுள்ள குழந்ைதகள் 
மற்றும் பதின்ம வயதினருக்குப் ெபரியவர்கைளப் ேபான்ற 
அறிகுறிகள் இருக்கும், ஆனால் அவர்களுக்குப் பின்வரும் 
அறிகுறிகளும் இருக்கலாம்: 
 
n குைறந்த உயரத்திற்கு வழிவகுக்கும் ேமாசமான வளர்ச்சி 

(short stature) 
n நிரந்தரப் பற்களின் வளர்ச்சி தாமதம் 
n தாமதமாகப் பருவமைடதல் 
n ேமாசமான மன வளர்ச்சி 
n ேமாசமான படிப்புச் ெசயற்திறன் 
n ேமாசமான நுண்ணறிவு 
 
புதிதாகப் பிறந்த குழந்ைத, 0 - 1 வயதுக் குழந்ைத, 1 வயது 
மற்றும் அதற்கு ேமற்பட்ட வயதுக் குழந்ைதகள்,  ெலேவா-
ைதராக்ஸின் Levo-thyroxine இந்த மருந்ைதப் பாலுணவு 
அல்லது ேவறு உணவுடன் ெகாடுக்கவும். உங்கள் பிள்ைள 
எடுத்துக்ெகாள்வைத எளிதாக்குவதற்காக மாத்திைரகைளப் 
பாதியாக உைடக்கலாம் அல்லது நசுக்கிக் ெகாடுக்கலாம். 
 
மருத்துவரின் ஆேலாசைனயின்றி மருந்தின் அளைவ நீங் 
கேள மாற்றிக் ெகாள்ளாதீர்கள். 
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கல்வித்துைற இன்று சகலரதும் கவனயீர்ப்ைபப் ெபற்ற ஒரு 

தனிப்ெபரும் துைறயாக மாறியுள்ளது. உலகில் நிகழும் அத் 
தைன மாற்றங்களுக்கும் கல்விேய தளம் அைமக்கின்றது. தர 
மான கல்விையப் ெபற்றவர்கள் தரமான மாற்றங்கைள காண்
கின்றனர். இந்த அத்துைன மாற்றங்களுக்கும் அச்சாணியாக 
நிற்ேபார் ஆசிரியர்கேள. ஆசிரியர்களின் தரமும் தராதரமும் 
அதிகரிக்க அதிகரிக்க அவர்களிடம் கல்வி ெபறும் மாணவப் 
பரம்பைரயும், சமூகமும் நிைறவான பலன்கைள அனுபவிக் 
கும். முன்ெனப்ேபாதுமில்லாத அளவு ஆசிரியர்கள் மீதான 
பார்ைவயும் அவதானமும் ெவகுவாக விரிவைடந்துள்ளது. 
ஆரம்ப காலங்களில் சிக்கலற்ற சுலபமான ஒன்றாக கற்றல், 
கற்பித்தல் ெசயற்பாடுகளும் வகுப்பைற முகாைமச்ெசயற்பா 
டும் இருந்தன. எனினும் தற்காலத்தில் அைவ சிக்கலற்றதா 
கேவா சுலபமானதாகேவா கருதப்படுவதில்ைல. ஆசிரியர் 
கேள சமூக மாற்றத்தின் பிரதான முகவர்கள். அந்த வைக 
யில் ஆசிரியர்களிடம் எண்ணற்ற விடயங்கைள சமூகம் எதிர்
பார்க்கின்றது. 
  
மரபார்ந்த ஒற்ைறப்பரிமாணப் பார்ைவைய கல்வியும் வகுப்ப
ைறகளும் தாண்டிவிட்டன. அைவ பன்முகப்பட்ட பரிமாணத் 
தின் பால் நகர்ந்து ெவகுகாலம் ஆகிவிட்டது. அது கல்வியி 
யல் எனும் ெபரும் துைறயாக வளர்ந்து வியாபித்துள்ளது. 
கல்வியுடன் உளவியல், தத்துவம், ெபாருளியல், சமூகவியல், 
பண்பாடு என்று பல துைறகளும் ஒன்றிைணந்துள்ளன. அதி 
லும் குறிப்பாக கல்வியில் அரசியல், ெபருத்த ெசல்வாக்ைக 
யும் தாக்கத்ைதயும் ஏற்படுத்தியுள்ளது. குறிப்பாக சமகாலத் 
தில் அதன் ெதாழில்நுட்ப பரிமாணம் ேமேலாங்கியுள்ளது. 
கல்வி என்பது பரந்த ெபாருள் ேதடலுக்கு உட்படும் ெசால் 
லாகும். ேமற்படி ஆழமான ெசால் கல்வியும் அரசியலும், கல் 
வியும் சமூக மாற்றமும் என்று பல்ேவறு ேகாணங்களில் ஆழ 
மாக அலசப்படுகின்றது. இந்த அைனத்து அம்சங்களுடனும்  
ஆசிரியர்கள் இைணத்ேத ேநாக்கப்படுகின்றனர். ஆசிரியர் 
கள் பன்முக நுண்மதி ெபற்ற மிகத்திறைம வாய்ந்த ஆளுைம
களாக காணப்பட ேவண்டும் என்பது மக்களின் எதிர்பார்ப்பு. 
தமது பிள்ைளகளின் ஒளிமயமான எதிர்காலத்ைத பட்ைட தீட் 
டும் ஆசிரியர்கள் மிகத்தரமானவர்களாக இருக்க ேவண்டும் 
எனப் ெபற்ேறார்கள் எதிர்பார்க்கத் ெதாடங்கிவிட்டனர். 
 
அடிக்கடி மாற்றமுறும் உலகில் கல்விச் சிந்தைனத் தளத்தில் 

சடுதியான மாற்றங்கைள உருவாக்கிய மக்களாட்சி, புதிய 
இடதுசாரி, மாக்ஸியம், ேபாேலா பிேரரி, மிஷல் பூக்ேகா, 
சிவில் சமூகம், ேதசியவாதம், பின்நவீனம், பூேகாள அரசியல், 
ேதசிய இனக்குழுமம், தாராண்ைமவாதம், நவ தாராண்ைமவா 
தம், சமகாலக்கல்வி, ெமாழிக்காலனியம், அறிவு அதிகாரம் 
என ஏகப்பட்ட சிந்தைன மரபுகளும் ேபாக்குகளும் கல்விப்பு
லத்துடன் இைணத்து ஒப்பிட்டு ேநாக்கப்படுகின்றது. ஏென 
னில், கல்விப்புலம் சமூக மாற்றத்துடன் கட்டிறுக்கமான 
பிைணப்ைபக் ெகாண்டிருக்கின்றது. கல்விக்கும் இதர சமூக
வியல், உளவியல், மானிட கற்ைககளுக்கும் இைடயில் 
உள்ள கட்டிறுக்கமான உறைவ ேநாக்கினால், இவற்றுக்கும் 
கல்விக்கும் இைடயிலான ஊடாட்டங்கைளத் ெதளிவுபடுத்த 
லாம். புதிய அர்த்தப்பாடுகைள, தரிசனங்கைள, சிந்தைன 
மரபுகைள ேதாற்றுவிக்கின்றைமயும் அவதானிக்கலாம். சம 
கால கல்வியும் உலகமயமாதலும் அரசியல் நுண்ணாய்வுக 
ளும் எமக்கு அருகிேலேய வந்துவிட்டன. இந்த அைனத்ைத 
யும் ஒன்றிைணத்து, தம்மிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்ட பிள்ைள 
கைள வளமானவர்களாக மாற்ற ேவண்டிய தார்மீக கடப்பாடு 
ஆசிரியர்களுக்கு உண்டு.  
 
சமகால கல்வி ெதாடர்பில் எழுகின்ற வினாக்களும் எழுகின்ற 
ேகாலங்களும் கல்வி குறித்தான மீள்வாசிப்ைபயும் கவன
யீர்ப்ைபயும் ஏற்படுத்திவிடும். அதுேபாலேவ சமூக மாற்றத் 
தில் கல்வி ஏற்படுத்தும் தாக்கங்களும் விேசடமானைவ. 
ஒடுக்குமுைற, சுரண்டல், அதிகாரம் ேபான்றன, எந்தளவு 
நவீன முைறைமகளுக்கூடாக எம்மில் ஊடுருவி, எமது வாழ் 
வியல் ேகாலத்ைத சிைதத்து, சீரழித்துள்ளன எனும் மர்மமும் 
புலனாகும். அேத ேபால கல்வியானது எப்படி சமூக மாற் 
றத்ைத துரிதப்படுத்துகிறது என்பதும் ஆய்வுக்குரிய ஒன்று. 
எனேவ இந்த இடத்திலும் ஆசிரியரின் பணியும் பங்களிப்பும் 
பார்ைவயும் அகல விரிகின்றது. 
 
நவயுகத்தில் கல்வியும் அதன் ெசல்ெநறியும் எனும் பரப்பில், 
எமது அவதானத்ைத சற்று ேமயவிட்டால், மாற்றத்துக்கும் 
கல்விக்கும் உள்ள உறைவப் புரிந்து ெகாள்ளலாம். கற்ற 
லின் பிரதான தளமான உயர்கல்வியும் மிகப்ெபரும் மாற்றம் 
கண்டு வருகின்றைத கல்விப் பின்புலம் ெகாண்ட யாவரும் 
அறிவர். 21-ம் நூற்றாண்டின் கல்வி துரித கதியில் மாற்ற
முற்று வருகின்றது. இேத கதியில் சமூகமும், மாற்றமும் முன்
ேனற்றமும் கண்டு வருகிறது. இந்த இடத்தில் ஆசிரியரின் 
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பணியானது, வகுப்பைறக்கும் பாடநூல்களுக்கும் பரீட்ைசக
ளுக்கும் ெவளியில் வந்து நிற்பைத உன்னிப்பாக அவதானிக்
கலாம். 
 
ஆசிரியராக உள்ள அைனவரும் இன்ைறய வளரிளம் தைல
முைறயான அல்பா தைலமுைறைய எதிர்ெகாள்ளும் ஆற்றல் 
ெபற்றிருக்க ேவண்டியது அவசியம். அத்துடன் அத்தைலமு
ைறயினரது ெபற்ேறாைரயும் கவனமாக அறிவுபூர்வமாக 
ைகயாளும் கைலையயும் ெதரிந்தவராக ஆசிரியர் இருக்க 
ேவண்டும். எங்கள் ஆசிரியர்கள் எங்களுக்கு தந்த அனுப 
வம், கற்பித்தல் முைறைம, தண்டிப்பு முைற, ெமாழி ஆகி 
யன, இக்கால அல்பா தைலமுைறக்கு ஒருேபாதும் ஒத்து 
வரா. எங்கள் பைழய பல்லவி, சரணங்கள், புராணங்கள் ஆகி 
யன, அவர்களிடம் ெசவிப்புலனற்றவர் காதிலூதிய சங்கு 
ேபால ெசல்லாக் காசாகிவிடும். ெசல்வாக்கிழந்து ேபாகும்.  
 
சமூக மாற்றச் ெசயற்பாட்டில் ஆசிரியத்துவம் தவிர்க்க முடி 
யாத அந்தஸ்ைத ெபற்றுள்ளது. நாட்டின் அபிவிருத்திக்கு 
பங்காற்றும் வைகயில் அறிவுக் ைகயளிப்பில் ஆசிரியர்க 
ளின் பங்ைக under evaluate - குைறத்து மதிப்பிட முடியாது. 
ஆசிரியரின் வாண்ைமயில் (professionalism) ஏற்படும் 
வீழ்ச்சி, நாட்டின் கல்வித்துைறைய மட்டுமன்றி ெபாருளாதா
ரத்ைதயும் பாதிக்கும். ெகாேரானா ெபருந்ெதாற்றால் உலக
ளாவிய ரீதியில் பாடசாைலகள் மூடப்பட்டு கல்வித்துைற 
முழுைமயாக பாதிக்கப்பட்ட நிைலயில் கற்றல் கற்பித்தல் 
ெசயற்பாட்ைட முன்ெகாண்டு ெசல்ல, ெதாழில்நுட்பத்ைத 
பயன்படுத்தி தமது வாண்ைமத்துவம் சார்ந்தவைகயில் 
அதைன விருத்தி ெசய்தல். ேமம்படுத்தல் ேபான்ற கடைம 
கள் ஆசிரியர்களிடம் இருப்பைத சமூகம் அவதானித்தது. 
ெதாழில்நுட்பத்தில் முன்னணியில் உள்ள நாடுகள் தமது 
ஆசிரியர்களுக்கு இத்தைகய பயிற்சிகைள வழங்கி இழந்த 
கல்விைய ஈடுெசய்யும் இலகு முைறகைள அமுலாக்கி 
ெவற்றி கண்டுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கது. 
 
அதற்கான அறிவு மற்றும் பயிற்சிகள் ஆசிரியர்களுக்கு உரிய 
முைறயில் வழங்கப்பட ேவண்டும். கைலத்திட்டத்ைத அமு
லாக்குவதற்கு ெதாழில்நுட்பத்ைத இைணக்க ேவண்டிய கட்
டாயத்ேதைவ ஆசிரியர்களுக்கு உள்ளது. இந்த விடயத்தில் 
ஆசிரியர் குறித்தும் அவரது ஆற்றுைக குறித்தும் சமூகம் 
அவதானமாக உள்ளது. ஆசிரியர் வாண்ைம என்பது 
தவிர்க்க முடியாத ஒன்று.  
 
ஆசிரியர் வாண்ைம சார்ந்த கல்விப்பரப்பு உலகளாவிய ரீதி 
யில் கூடிய கவனயீர்ப்ைப ெபற்றுள்ளது. இது டிஜிட்டல் யுகம் 
(digital Era) என்பதால் கல்வித் ெதாழில்நுட்பத்ைத ஆசிரியர்
களுக்கும் பாடசாைல சமூகத்துக்கும் உணர்த்தவும் வலியு
றுத்தவும் ேவண்டிய தார்மீக கடப்பாடு உள்ளது. அறிவுசார் 
அம்சங்கைள புதிய தகவலுடன் இைணத்துவிடும் பாத்தி
ரத்ைத ெசய்ேவாராக ஆசிரியர் மாறேவண்டும் என்பது 21-ம் 
நூற்றாண்டு எதிர்பார்க்கும் திறன்களுள் ஒன்று. சமகால உல 
கின் சவால்கைள ெவல்ல ஆசிரியர் தம்ைம தயார்படுத்திக்
ெகாள்ள ேவண்டும். வாண்ைமத்துவ விருத்தியில் கவனம் 
ெசலுத்தும் ேபாது, கல்வித் ெதாழில்நுட்பத்தின் சாதக பாதக 
விைளவுகைள அைடயாளம் காணவும் அதைன விைனத்திற 
னுடன் விைளதிறன் வாய்ந்த வைகயில் உபேயாகிக்கவும் 
வழிகாட்டவும் ேவண்டிய கடைம ஆசிரியர் மீதுள்ளது.  

 
ஆசிரியர் மீது முன்ைவக்கப்படும் கடுைமயான விமர்சனங் 
கைள ெவற்றிெகாள்ள அவரது ெதாழில்நுட்ப ஆற்றுைகைய 
ேமம்படுத்துவதும் சிறப்பாக வழிகாட்டுவதும் முக்கியமான 
ஒன்று. ஆசிரியரின் வாண்ைமத்துவத்ைத ெவளிப்படுத்துவதி 
லும் உடனுக்குடன் தன்ைன இற்ைறப்படுத்துவதிலும் இைண 
யப் பாவைன பிரதான உதவிைய அளிக்கின்றது. உலகளா 
விய ரீதியில் ஆசிரியர்கைள வாண்ைமத்துவம் மிக்கவர்க 
ளாக மாற்றும் சட்டகத்தில் ெதாழில்நுட்பம் பிரதான கூறாக 
உள்ளது.  
 
அறிவுைமய உலகில், தகவல் ெபருகி பிரளயமாக வழிந்ேதா
டுகின்றது. இங்கு ஆசிரியர் தமது வகிபாகங்கைள உணர்ந்து 
பணியாற்ற ேவண்டும். சமூக மாற்றத்தின் முகவர்களாக ஆசி
ரியர்கள் உள்ளனர். கல்விப்புலத்தில் நிகழும் மாற்றங்கைள 
யும் மாற்று சிந்தைனகைளயும் அைடயாளப்படுத்தி ெசயற்பட 
ேவண்டும். கற்றல் கற்பித்தல் ெசயற்பாட்டிலும் மாற்றங்கைள 
உள்வாங்கி ஜீரணிக்கும் மேனாநிைல உருவாக்கப்பட ேவண் 
டும். ‘இலத்திரனியல் காலனித்துவம்’ மீளவும் திணிக்கப்படா 
மல் இருக்க, அதனுடன் ெதாடர்பான டிஜிட்டல் தளத்தில் நிக 
ழும் அைறகூவல்களில் ெதளிவுடன் இருப்பதற்கு ஆசிரியர் 
கடைமப்பட்டுள்ளார்.  
 
மரபுரீதியான கற்றல் கற்பித்தல் ஆற்றுைகயிலிருந்து விடு 
பட்டு, நவீன நடிபங்ைக வகிக்க ேவண்டிய அைறகூவலானது 
ஆசிரியர்களுக்கு முன்னால் மைல ேபால குவிந்துள்ளது. 
அந்த வைகயில் 3 T அடிப்பைடயில் கடத்தல் வகிபங்கு, 
ெகாடுக்கல் வாங்கல் வகிபங்கு ேபான்ற இரண்டும் மாற்ற
முற்று, தற்காலத்தில் நிைலமாற்றும் வகிபங்ைக ஆசிரியர் 
ஆற்ற ேவண்டும்.  
 
கட்டுருவாக்க ஆசிரியராக மாற, அதற்கான அறிைவ ெபற, 
ஆசிரியர் கல்வி அவசியமானதாகும். மாணவர்களின் கல்வித் 
தர ேமம்பாட்டில் ஆசிரியர் ெபறும் வாண்ைம சார்ந்த பயிற்சி 
கள் கணிசமான தாக்கம் ெசலுத்துகின்றன. Detya (2005) Se-
thunga (2007). கற்பித்தல் என்பதும் வாண்ைமத்துவம் 
வாய்ந்த உயர் தரத்தில் அைமந்த பணியாகும். அதற்கான 
முைறயியல்கள், பயிற்சிகள், உடனுக்குடன் நிகழும் உலக
ளாவிய மாற்றங்கள், நவீன, பின்நவீன ெசல்ெநறிகள், துரித 
மாற்றங்கள் ேபான்றவற்ைற கருத்தில் ெகாள்ளாமல் கற்பித்த 
லில் ஈடுபட முடியாது. 
 
அப்படியான மேனாநிைலயில் வகுப்பைறக்குள் ஆசிரியர் 
நுைழந்தால் மாணவர்களால், ெபற்ேறாரால், பாடசாைல சமூ
கத்தால் தூக்கி வீசப்படலாம். நிராகரிக்கப்படலாம். இந்த இக்
கட்டான நிைலயிலிருந்து விடுபட ஆசிரியர் கல்வியின் முக்கி
யத்துவம் கருதி ஆசிரியர்கள் தம்ைம மீளவும் ஒழுங்கைமக்க 
கடைமப்பட்டிருக்கின்றனர். ஆசிரியரின் பன்முகப்பட்ட களங்
களும் தளங்களும் 21-ம் நூற்றாண்டில் இன்னுமின்னும் விரி 
வாகிேய ெசல்கின்றைம கூர்ந்து அவதானிக்கத்தக்க   
ஒன்றாகும்.
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பிள்ைளகேளாடு எப்படியான ெதாடர்பு ெகாள்ளப்படுகின் 

றேதா அேத தன்ைமயில் அவர்களின் குணவியல்புகள் 
வளர்க்கப்படுகின்றன. பிள்ைளகேளாடு ெதாடர்புெகாள்ளும் 
ெசால்லாடல், ெதாடர்பாடல் என்பன மிக அவதானமாகவும் 

பயனுைடயதாகவும் அைமந்திருந்தால் ெபற்ேறார் அதன் 
பயைன அறுவைட ெசய்வார்கள். பந்ைதச் சுவரில் எறிந்தால் 
அது சுவரில் பட்டுத் திரும்பி வருவது ேபான்றேத, பிள்ைள 
கைள ேநாக்கி நாம் ேமற்ெகாள்ளும் ெசால்லாடல், ெசயல் 
கள் அைனத்தும்.  

 
பிள்ைளகளிடமிருந்து வரும் ஒவ்ெவான்றின் பிரதிபலிப்பும் 
கண்ணாடியில் பட்டுத் ெதறிக்கும் ஒளியின் தன்ைமயிேலேய 
அைமந்திருக்கும். ெபற்ேறார் நற்சிந்ைதயும் நல்நடத்ைதயும் 
நற்ெசால்லாடலும் ெகாண்டவர்களாக இருப்பார்களானால் 
பிள்ைளகளின் மனதில் அவர்களது பண்புகள் பதிந்துவிடுகின் 
றன. ஒவ்ெவாரு ெசயலும் அதற்கான எதிர்ச் ெசயற்பாட்ைடக் 
ெகாண்டிருப்பதைன நாம் அநுபவவாயிலாகக் காண்கின் 
ேறாம். பிள்ைளகைள ேநாக்கிப் பாவிக்கக்கூடாத வார்த்ைதப் 
பிரேயாகங்கைள நாம் ேமற்ெகாண்டால் அைவ பிள்ைளக 
ளால் பயன்படுத்தப் படுவதைனத் தடுக்கமுடியாமல் ேபாக 
லாம். பாலர் வகுப்பில் கற்கும் ஒரு மாணவர் தனது சக மாண
வர்கைள ேநாக்கி மிகக் ெகட்ட வார்த்ைதகைளக் கூறுவது, 
அவர் வாழும் சூழைலப் ெபாறுத்தது. ஆனால், அவருக்கு 
அந்த வார்த்ைதகளின் ெபாருேளா அன்றி அதன் தாக்கேமா 
ெதரியாது. ஆனால் அவரிடம் இந்த வார்த்ைதகைள யார் 
ெசால்லித்தந்தது என்று ேகட்டால் 'எனது அம்மாைவ அப்பா 
இப்படியாகத்தான் ெசால்லுவார்' என்ேற பதில் வரும்.  
 
பிள்ைள வளர்ந்துவரும் சூழல், அந்தப் பிள்ைளயின் குணவி
யல்புகளில் மாற்றத்ைதக் ெகாண்டுவரும் என்பது உளவிய
லாளர்களின் துணிபு. நாங்கள் பல விடயங்கைளத் தவிர்த்து 
வருகின்ேறாம். ெபரும்பாலும் சில விடயங்கைளத் தவிர்த்துக் 
ெகாள்ளுவது நன்ைமக்காகேவ. எடுத்துக்காட்டாக மைழ
ெபய்யும் என்று ெதரிந்தால் நாம் குைடைய எடுத்துச் ெசல்
கின்ேறாம். நாம் நைனவதைனத் தவிர்த்துக் ெகாள்ளும் 
ேநாக்கேம அதுவாகும். சிவப்பு விளக்கு எரிந்தால் நாம் வாக 
னத்ைத நிறுத்துகின்ேறாம். அது விபத்ைதத் தவிர்த்துக் 
ெகாள்வதற்காகேவ. தீயில் காைல ைவக்காமல் இருப்பது 
காைலப் பாதுகாத்துக் ெகாள்ளேவ. நாம் ெகட்ட வார்த்ைதக 
ைளத் தவிர்த்துக் ெகாள்ளுவது நன்ைம பயப்பதாக அைம 
யும். அந்த வார்த்ைதகைளப் பிள்ைளகள் பாவிக்காமல் 
இருப்பதற்காக நாம் அவர்களின் முன் அத்தைகய வார்த்ைத
கைளத் தவிர்த்து விடுகின்ேறாம். எண்ணங்கள், மனப்பாங்கு 
கள் என்பன நடத்ைதையத் தீர்மானிக்கும் அல்லது பாதிக் 
கும் தன்ைம ெகாண்டைவ. குழந்ைதகளின் எண்ணத்தில் 
அல்லது மனப்பாங்கில் ஏற்படும் மாற்றங்கள் அவர்களின் 
நடத்ைதையப் பாதிக்கும் என்பைதக் கருத்திற் ெகாள்ளுதல் 
ேவண்டும். 
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பிள்ைளகளிடமிருந்து வரும்  

ஒவ்ெவான்றின் பிரதிபலிப்பும்  

கண்ணாடியில் பட்டுத் ெதறிக்கும் 

ஒளியின் தன்ைமயிேலேய  

அைமந்திருக்கும்.  

ெபற்ேறார் நற்சிந்ைதயும்  

நல்நடத்ைதயும் நற்ெசால்லாடலும் 

ெகாண்டவர்களாக  

இருப்பார்களானால்  

பிள்ைளகளின் மனதில்  

அவர்களது பண்புகள்  

பதிந்துவிடுகின்றன.



 
குழந்ைதகள் ெமாழிப்பயிற்சி ெபறும்ேபாது அவர்கள் அடிக் 
கடி ேகட்கும் ெசாற்கள், வாக்கியங்கள் அவர்களது மனதில் 
பதிந்து விடுகின்றன. பதிந்துவிட்ட ஒன்ைற மாற்றுவது அல் 
லது திரும்பப் ெபறுதல் மிகவும் சிரமமானது. 'இளைமயிற் 
கல்வி சிைலயில் எழுத்து' என்பது இளைமக்காலத்தில் பிள் 
ைளயின் மனதில் பதிந்துவிடும் விடயங்கள் நிைலத்து விடு
கின்றன என்பைதக் குறிக்கின்றது. இளைமயிலிருந்ேத நற்
பண்புகைள வளர்க்க ேவண்டும். பிள்ைள வளரும் சுற்றாடல் 
பிள்ைளயின் நடத்ைதயில் பாதிப்ைப ஏற்படுத்தவல்லது. 
எனேவ பிள்ைளகள் வாழும் சூழல் இன்பமானதாகவும் 
கவர்ச்சி மிக்கதாகவும் இருத்தல்ேவண்டும்.  
 
மனித நடத்ைதயில் சுற்றாடல் ஏற்படும் தாக்கம் அதிகமா 
னது. குழந்ைதகளின் மனதில் இடம்ெபறும் தாக்கங்கள் அவர் 
கள் ெபரியவர்களாக வளர்ந்து வரும்ேபாது ெவளிப்படுகின் 
றது. எனேவ, அவர்களின் இளைமப்பருவத்ைத மிகவும் இன்ப
கரமாகவும், நல்லியல்புகைள வளர்க்கத் தக்கதாகவும் 
அைமத்துத் தருதல் ெபற்ேறாரின் ெபாறுப்பாகும். அக்கம் பக்
கத்தில் இருப்பவர்கள் நல்லவர்களாக, நல்ல நடத்ைதயுைட
யவர்களாக இருக்க ேவண்டும். 
 
ஒரு குழந்ைத வளரும் அல்லது வளர்க்கப்படும் சூழ்நிைல 
அவைர எப்படி மாற்றவல்லது என்பதைன யாேரா ஒருவரால் 
எழுதப்பட்ட ஆங்கிலக் கவிைதயின் தமிழாக்கம் இது. 
 

ஒரு குழந்ைத விமர்சனத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் கண்டிக்கக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத விேராதத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் சண்ைடயிடக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத ேகலியுடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் ெவட்கப்படக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத பயத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் பயப்படக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத ெவட்கத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் குற்ற உணர்ச்சிையக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத சகிப்புத்தன்ைமயுடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் ெபாறுைமயாக இருக்கக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத ஊக்கத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் தன்னம்பிக்ைகையக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத ஏற்றுக்ெகாண்டு வாழ்ந்தால்,  
   அவர் ேநசிக்கக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத அங்கீகாரத்துடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் இலக்ைக ைவத்திருக்கக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத ேநர்ைமயுடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் உண்ைம என்ன என்பைதக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத பாதுகாப்புடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் நம்பிக்ைக ைவக்கக் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 
ஒரு குழந்ைத நட்புடன் வாழ்ந்தால்,  
   அவர் ேநசிக்கவும் வாழவும் கற்றுக்ெகாள்கிறார். 

 
சிறப்புமிக்க நல்ல ெதாடர்பாடல் ெபற்ேறாருக்கும் பிள்ைளக
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ளுக்கும் இைடேய இடம்ெபறுதல் மிகவும் நன்ைம தருவதாக 
அைமகின்றது. எனேவ பின்வரும் மூலக் ேகாட்பாடுகைளக் 
கவனத்திற்கு எடுத்துக் ெகாள்ளுதல் பயன்தரும். 
 
n பிள்ைளக்குத் ேதைவயானவற்றில் நீங்கள் உதவிெசய்வ 

தில் விருப்புடன் உள்ளீர்கள் என்பதைனப் பிள்ைளக்குத் 
ெதரியத் தருதல் ேவண்டும். 

n குழந்ைத மிக முக்கியமான ஒன்ைறச் ெசால்லும்ேபாது 
ெதாைலேபசி அைழப்பு வந்தால் அதைனத் தவிர்த்துக்
ெகாள்ளுங்கள். 

n பிள்ைள கைதக்க விரும்பும்ேவைளயில் பத்திரிைக 
ையேயா ெதாைலேபசிையேயா பார்ப்பதைன நிறுத்திக்
ெகாள்ள ேவண்டும். 

n மற்றவர்கைள உள்ளடக்கேவண்டிய ேதைவயில்லாத 
ேவைளகளில் பிள்ைளயுடனான கலந்துைரயாடைலத் தனி 
ைமயில் ைவத்துக்ெகாள்ளுதல் ேவண்டும். நல்ல ெதாடர்
பாடல் பிள்ைளக்கும் உங்களுக்கும் இைடேய இடம்ெபறும் 
ேபாது ேவறுயாரும் அதைனச் ெசவிமடுக்காமல் தனிைமயி
லிருத்தல் நன்று. 

n பிள்ைளையத் திைகப்புக்கு அல்லது மைலப்புக்கு, ஆச்ச
ரியத்திற்கு உள்ளாக்குதைலேயா அல்லது மற்றவர்க
ளுக்கு முன்னால் பிள்ைளைய ஓரிடத்தில் நிறுத்திைவப்ப 
ைதேயா, ஏசுவதைனேயா அன்றிக் குைற கூறுவைதேயா 
ெசய்வைதத் தவிர்த்துக்ெகாள்ள ேவண்டும். இல்ைலேயல் 
பிள்ைளையக் ேகாபம், ஆத்திரம், ஆக்கிரமிப்பு, ெவறுப்பு, 
குற்றமிைழக்கத் தூண்டுதல் ேபான்றவற்றிற்குக் ெகாண்டு
ெசல்லும். 

n பிள்ைளேயாடு கைதப்பதற்காகப் பிள்ைளக்கு ேமலாகக் 
குனியக்கூடாது. மாறாக, பிள்ைளயின் உயரத்திற்கு நீங் 
கள் உங்கைள உடலால் சம அளவில் பதித்துக் ெகாள்ள
ேவண்டும். 

n நீங்கள் ஒரு விபத்தில் அல்லது சம்பவத்தால் மிகுந்த 
ேகாபத்திலிருந்தால் அந்தக் ேகாபம் தணியும்வைரயும் 
பிள்ைளயுடன் ெதாடர்புெகாள்ளுதைலத் தவிர்த்துக் 
ெகாள்ளுங்கள். நீங்கள் ஆத்திரத்தில் அல்லது ேகாபத் 
தில் இருக்கும்ேபாது கைதக்கக்கூடிய தன்ைமைய இழந்து
விட்டிருப்பீர்கள். நல்லமுைறயில் கலந்துைரயாட முடியாதி
ருக்கும். நீங்கள் சாதாரண நிைலக்கு வந்தபின்னர் கைதத் 
தல் ெபாருத்தமாக இருக்கும். 

n நீங்கள் மிகவும் கைளத்துப்ேபாய் இருக்கும் ேவைளயில் 
நீங்கள் பிள்ைள ெசால்வதைனக் ேகட்பதற்கு ேமலதிக 
மான ஒரு முயற்சிைய எடுக்கேவண்டும். உங்களது உள்ள 
மும் உடலும் இைளத்துப்ேபாயிருக்கும் ேவைளயில் 
பிள்ைள ெசால்வைதக் ேகட்டல் மிகக் கடினமானது.   

n மிகவும் அவதானமாகவும் பணிேவாடும் இரக்கத்ேதாடும் 
ேகட்டல் ேவண்டும். பிள்ைள கைதக்கும்ேபாது இைடயில் 
தடுக்கக் கூடாது. குழந்ைதைய உங்களின் ஒரு சிறந்த 
நண்பராகக் கருதேவண்டுேம ஒழிய, எனக்குக் கீழானவர் 
அல்லது எனக்குக் கட்டுப்பட ேவண்டியவர் என்ற எண்ணத் 

ைதத் தவிர்த்தல் ேவண்டும். 
n கைதகைள வாசித்து, அந்த பாணியில் பிள்ைள தனது 

எண்ணத்ைத ஆக்கிக்ெகாள்ள இடமளித்தைலத் தவிர்த்
துக்ெகாள்ளேவண்டும். அதற்கு அவர்கைளச் ெசவிம
டுத்து கைதயிலுள்ளவற்ைற விளங்கிக்ெகாள்ள ைவக்க
ேவண்டும். 'அவர்கள் என்ன ெசய்கிறார்கேளா எனக்கு 
அைதப்பற்றி அக்கைற இல்ைல. ஆனால் நீ அப்படியான
வற்றில் ஈடுபடக்கூடாது எனக் கண்டிப்பாகச் ெசால்லி விடு
கின்றார்கள்' என்று ெபரும்பாலான ெபற்ேறார் தங்கள் 
மறுப்ைபத் ெதரிவித்துக் ெகாள்ளுகின்றார்கள். ஆனால் 
பிள்ைள புரிந்துெகாள்ளத்தக்கதாக அைமதியாக, அக்க
ைதயில் வரும் சம்பவம் அல்லது பாத்திரத்தின் நன்ைம 
தீைமகைளயும் அதனால் வரும் விைளவுகைளயும் மிகப் 
ெபாறுைமேயாடு ெசால்லித்தருதல் ேவண்டும். எதிர்
மாறான கருத்துக்கைளப் பிள்ைளகளிடம் ெதரிவிக்காமல் 
உங்கைளப் பாதுகாத்துக்ெகாள்ளல் ேவண்டும். 

n ஏன் ெசய்தாய் என்பைத விட, என்ன நடந்தது அல்லது எப் 
படி நடந்தது என்று சாதாரணமாகக் ேகட்பேத நல்லது. 

n ஒரு சம்பவத்ைதப் பற்றித் ெதரிந்து ைவத்திருக்கிறீர்கள் 
என்றால், அந்தத் தகவல்கேளாடு உங்கள் பிள்ைளக்குக் 
கைத ெசால்வது ேபான்று அவற்ைறத் ெதரியைவத்தல் 
ேவண்டும்.  

n ெபரியவர்கள் பிள்ைளகேளாடு கைதக்கும்ேபாது ெபரும் 
அறிவுைரகைளேயா பிரசங்கங்கைளேயா தவிர்த்துக்
ெகாள்ளுதல் ேவண்டும்.  

n பிள்ைளயின் தகைமையக் குைறக்கும் அல்லது கீழாகக் 
கருதக்கூடிய ெசாற்கைளப் பாவிக்கக்கூடாது. முட்டாள், 
ேமாடு, மைடயன், மக்கு, உனக்கு ஒன்றும் ெதரியாது, 
நாேய, ேபேய, ேபாடா, வாடா ேபான்ற வார்த்ைதப் பிரேயா
கங்கைளேயா அல்லது நீ ஒரு குழந்ைத உனக்கு ஒன்றும் 
ெதரியாது என்பன ேபான்ற வார்த்ைதகைளேயா பாவிக்கக்
கூடாது. 

n ஒரு தீர்ைவக் காண்பதற்குப் பிள்ைளக்குக் குறிப்பிட்ட சில 
அடிகைள எடுத்துக் ெகாடுக்கேவண்டும். 

n பிள்ைள ெசய்தேதா அன்றிச் ெசய்யவில்ைலேயா, பிள் 
ைளைய அனுமதித்து ஏற்றுக்ெகாள்கின்ேறன் என்பைத 
வார்த்ைதகளால் மட்டுமல்ல முகபாவத்தாலும் காண்பிக்க
ேவண்டும். 

n ெதாடர்பாடைலச் ெசய்வதற்கு எப்ெபாழுதும் தயார் என்ப 
தைன வலியுறுத்த ேவண்டும். பிள்ைளைய ஏற்றுக்ெகாள்வ 
ேதாடு அவர் ெசய்பவற்ைறப் ேபாற்றிப் ெபருைமப்படுத்து
வதால் ெதாடர்பாடலின் தன்ைம தாக்கமுள்ளதாக 
அைமயும்.
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கனடாவில் ஒரு மில்லியனுக்கும் அதிகமான சர்வேதச 

மாணவர்கள் உள்ளனர் என்று கனடியக் குடிவரவு, அகதிகள் 
குடியுரிைமத் திைணக்களப் புள்ளிவிவரங்கள் ெதரிவிக்கின் 
றன.  
 
ஒன்ராறிேயா - இலண்டன் நகரிலுள்ள ெவஸ்டர்ன் பல்கைலக்
கழகத்தின் (Western University) ேபராசிரியரான ெபாருளாதார 
நிபுணர் ைமக் ெமாஃபாட் ((Mike Moffat) கருத்துத் ெதரிவிக்
ைகயில், கனடாவின் மாகாண அரசாங்கங்கள் கடந்த தசாப்
தத்திற்கு ேமலாக உயர்கல்விக்கான நிதிையக் குைறததிருந் 
தன. இதனால் ஏற்பட்ட நிதிப் பற்றாக்குைறைய ஈடு ெசய்வதற் 
காக உயர்கல்வி நிறுவனங்கள் ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் 
ேசர்க்ைகைய அதிகரித்தன என்று கூறுகிறார். 
 
ஒன்ராறிேயாவில், மாகாண அரசாங்கத்தின் தரவுகளில் பல்க
ைலக்கழகங்களுக்கான மானியங்கள் 2008-ம் ஆண்ைட விட 
2021-ம் ஆண்டில் குைறவாக இருந்தன.  
  
குைறந்தபட்சம் சில கல்வி நிறுவனங்கள் தமது நிதிப் பற்றாக்
குைறைய நிரப்பத் ேதைவயானைதவிட அதிகமாகவும் அப் 
பாலும் ெசன்றுள்ளன. ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் ேசர்க்ைக 
ையப் பாரியளவில் அதிகரித்துள்ளன. குறிப்பாக, கல்லூரி 
கள் ெவளிநாட்டு மாணவர்கைளப் ெபரிதும் நம்பியுள்ளன. 
இது ஒன்ராறிேயாவில் ெவளிப்பைடயாகத் ெதரிகிறது. 
 
கனடிய மாகாணங்களிலுள்ள கல்லூரிகளுக்கான அைனத் 
துக் கல்விக் கட்டணங்களிலும் சுமார் 76 சதவீதம் ெவளி 
நாட்டு மாணவர்களிடமிருந்து வருகிறது என்று ஆேலாசைன 
நிறுவனமான உயர்கல்வி மூேலாபாய அைமப்பின் அறிக்ைக 
ெதரிவிக்கிறது. 
 
2023-2024 கல்வியாண்டில் ஒன்ராறிேயாக் கல்லூரிகளுக்கு 2 
பில்லியன் ெடாலர் வருவாைய, இந்தியாைவச் ேசர்ந்த மாண

வர்கள் மட்டுேம வழங்குவார்கெளன உள்ளக அறிக்ைக 
ஒன்று மதிப்பிடுகிறது. இது மாகாண அரசாங்கத்திடமிருந்து 
அந்தக் கல்லூரிகள் ெபறுவைதவிடச் சற்று அதிகம். 
 
மாகாண நிதி வீழ்ச்சியும் 'ேமாசடியான தனியார் 
உயர்கல்வி நிறுவனங்களின்' அதிகரிப்பும்: 
 
கனடாவிலுள்ள சில தனியார் கல்லூரிகள் 'தரம் குைறந்த 
ெபறுமதியற்ற டிப்ேளாமாக்கைளத் தயாரிக்கும் நிைலயங்க 
ளாக மாறியுள்ளன'. இவற்ைற, 'நாய்க்குட்டிப் பண்ைணகள்' 
என்று மத்திய குடிவரவு அைமச்சர் மார்க் மில்லர் ெதரிவித் 
தார். இந்த 'நாய்க்குட்டிப் பயிற்சிப் பள்ளிகள்' ெபரும்பாலும் 
சர்வேதச மாணவர்கைளேய முற்றிலும் சார்ந்திருப்பதாக மில் 
லரும் பிற அதிகாரிகளும் கூறுகின்றனர். சில வர்த்தக அங்கா 
டிக் கட்டடத் ெதாகுதிகளில் இந்த 'நாய்க்குட்டிப் பண்ைண 
கள்' அைமந்துள்ளன. ேமலும், அைவ தரமான கல்விைய 
வழங்காது என்று மில்லர் கூறுகிறார்.  
 
குறிப்பாகப் பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியா மற்றும் ஒன்ராறிேயாவில் 
தனியார் நிறுவனங்கள் 'ேபாலி'ப் பட்டங்கைள வழங்குகின் 
றன என்றும், கடந்த இரண்டு ஆண்டுகளில் இைவ பல்கிப் 
ெபருகியுள்ளன என்றும் மில்லர் சுட்டிக்காட்டினார்.  
 
சர்வேதச மாணவர்களுக்குச் ேசைவகைள விளம்பரப்படுத் 
தும் தனியார் கல்வி வழங்குநர்களின் ேமற்பார்ைவ மற்றும் 
ெபாறுப்புணர்ைவ ேமம்படுத்தும் நடவடிக்ைககைள பிரிட்- 
டிஷ் ெகாலம்பியா அறிவித்துள்ளது. 
  
பிரச்சிைனயின் ஒரு பகுதி என்னெவன்றால், கல்வித் ெதாழிற்
றுைறைய ஒழுங்குபடுத்தும் ெபாறுப்பு அரசாங்கத்தின் பல 
மட்டங்களிலுள்ளது. தகுதியற்ற மாணவர்கட்கு நிரந்தர வதிவி
டமும், ெதாழில் வாய்ப்பும், குடியுரிைமயும் வழங்குவதன் 
மூலம், கனடாவின் சர்வேதசத் ெதாழிலறிவுத் தரத்ைதக் 
குைறத்து மூன்றாம் உலகத் தரத்தில் வீழ்த்திவிடும். 
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கல்வி அனுமதிக்கு விண்ணப்பிக்கும் வருங்கால மாணவர்க
ளுக்கு, கனடாவின் அங்கீகரிக்கப்பட்ட கற்றல் நிறுவனங்க 
ளின் பட்டியலிலுள்ள ஒரு கல்லூரியிலிருந்து அனுமதிக் கடி 
தம் ேதைவ. அந்த நிறுவனங்களுக்கு உரிமம் வழங்குவதற்கு 
மாகாண அரசுகளும் பிரேதச அரசுகளும் ெபாறுப்பாகும். 
ேமலும், கூட்டாட்சி அரசாங்கம் முழுப் பட்டியைலயும் பராம
ரிக்கும். 
 
அடுத்த இரண்டு ஆண்டுகளில் சர்வேதச மாணவர் அனுமதி
களின் எண்ணிக்ைகைய மத்திய அரசு கட்டுப்படுத்தும் என்ற
றிவித்த குடிவரவு அைமச்சர் மார்க் மில்லர், நாடு முழுவதும் 
நூற்றுக்கணக்கான 'பட்டம் வழங்கும் நிறுவனங்கள்' உள்ளன 
என்றும், அவற்ைற ஒடுக்குவதற்கான ெபாறுப்பின் ஒரு பகு 
திைய மாகாணங்கள் ெகாண்டுள்ளன என்றும் கூறினார். 
 
'நாய்க்குட்டிப் பண்ைணகள்' அந்தப் பட்டியலிலுள்ளனவா 
என்று மாகாண அரசுகளும் பிரேதச அரசுகளும் உறுதிெசய் 
யாது, உயர் தர கற்றல் நிறுவனங்கைள அைடயாளம் காண, 
மத்திய அரசு 'அங்கீகரிக்கப்பட்ட நிறுவனங்கள்' கட்ட
ைமப்ைப ஏற்றுக்ெகாள்ளும் ெநறிமுைறைய உருவாக்கும். 
2024 இைலயுதிர் காலத்தில் அந்தக் கட்டைமப்ைபச் சரியான 
ேநரத்தில் ெசயற்படுத்த அரசாங்கம் திட்டமிட்டுள்ளது என்று 
ஓர் அறிக்ைக கூறுகிறது. 
 
தில்பிரீத் கவுர் எனும் மாணவியின் ெபற்ேறார், தமது பிள்ைள
களுக்கு இந்தியாவில் தமது ெசாந்த மாநிலமான பஞ்சாப் 
பில் ேவைல கிைடப்பது கடினெமன்று கவைலப்பட்டனர். 
அங்கு அவர்கள் விவசாயியாக பல மணிேநரங்கள் உைழக்
கின்றனர். தில்பிரீத் கவுர் தனக்கும் அங்ேக எதிர்காலமில்ைல 
என்று உணர்ந்தார். 
 

எனேவ, கடந்த ஆண்டு தில்பிரீத் கவுரின் ெபற்ேறார் தமது 
மகள் கனடாவுக்கு வருவதற்கும், ெராறன்ேராவின் கிழக்குப் 
பகுதியில் ஒரு பகிரப்பட்ட குடியிருப்பில் ஒரு அைறைய வாட 
ைகக்கு எடுப்பதற்கும், இரண்டாண்டுக் கல்லூரித் திட்டத்தின் 
முதல் ஆண்டிற்கான கல்விக் கட்டணம் ெசலுத்துவதற்கும் 
குடும்பத்தின் நிலத்ைத அடமானம் ைவத்தனர். 28,000 ெடால 
ருக்கு இரண்டு ெலாறிகைள விற்றனர். 
 
கவுர்-க்கு வயது 19. சி.பி.சி-யின் தி ஃபிஃப்த் எஸ்ேடட்-டிடம் 
(CBC’s The Fifth Estate) கூறுைகயில், கனடியக் கல்லூரிகளில் 
ேசர மாணவர்கைளப் பதிவு ெசய்வதன் மூலம் தரகுப்பணத் 
ைதச் சம்பாதிக்கும் இந்தியாவில் கட்டுப்பாடற்ற சந்ைதயில் 
ெசயற்படும் முகவர் பைடயணியில் ஒருவரான ஒரு கல்லூரி 
ஆட்ேசர்ப்பாளருடன் கலந்தாேலாசித்ததாகக் கூறினார். ஆட்
ேசர்ப்பு ெசய்பவர் அவைர ஆல்பாக் கல்லூரிக்கு அைழத்துச்  
ெசன்றார். இதுவைர அவர் ேகள்விப்படாத பள்ளி. 
 
'அவர் ஏன் இந்தக் கல்லூரிையப் பரிந்துைரத்தார் என்று 
எனக்குத் ெதரியவில்ைல' என்று கவுர் ஒரு ேபட்டியில் கூறி 
னார். ஆயினும்கூட, அவர் ஆல்பாவில் கணினி அைமப்புகள் 
ெதாழில்நுட்பப் படிப்பில் ேசர்ந்தார். 
 
'இங்கு வருவதற்கு முன்பு என் மனதில், 'கனடா மிகவும் அழ 
காக இருக்கிறது. நான் இங்கு வரப்ேபாகிேறன், நன்றாகச் சம்
பாதிக்கப் ேபாகிேறன், ஒரு வாழ்க்ைகைய வாழப்ேபாகிேறன், 
வார இறுதி நாட்களில் ேவடிக்ைகயாக இருக்கப் ேபாகிேறன்' 
என்று எண்ணியிருந்ததாக அவர் கூறினார். 
 
'நான் இங்கு வந்தேபாது அது வித்தியாசமாக இருந்தது, 
அது முற்றிலும் மாறுபட்டது'. 
 
ஒன்ராறிேயாவில் ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் எண்ணிக்ைக 
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அதிகரித்து வருகிறது, கவுர் ேபான்றவர்கள் இந்தியாவிலி
ருந்து வருகிறார்கள், அங்கு அவைரப் ேபான்ற கிராமப்புறக் 
குடும்பங்கள் ஒரு மகள் அல்லது மகனின் கல்விக்குப் பணஞ்
ெசலுத்தப் ேபாதுமான பணத்ைதத் திரட்டப் பண்ைணைய 
அடமானம் ைவப்பது  அசாதாரணமானதல்ல. அவர்கள் 
இறுதியில் ஒரு கண்ணியமான ேவைலையப் ெபறலாம் என் 
றும் கடைனத் திருப்பிச்ெசலுத்த வீட்டிற்குப் பணத்ைத 
அனுப்பமுடியும் என்றும் நம்பி, கனடாவின் நற்ெபயர் மற்றும் 
நிரந்தர வதிவிடத்ைதப் ெபறுவதற்கான வாய்ப்பினால் ஈர்க்
கப்பட்டு, பல்லாயிரக்கணக்கான ெவளிநாட்டு மாணவர்கள் 
பல்கைலக்கழகங்கள் மற்றும் கல்லூரிகளுக்குச் ெசல்கின்ற 
னர். 
 
ஆனால் கடந்த ஆண்டு நிலவரப்படி, சுமார் 25,000 மாணவர் 
கள், ஒன்ராறிேயாவிலுள்ள தனியார் ெதாழில் கல்லூரிகளால்  
கவர்ந்திழுக்கப்பட்டனர். அைவ ெபாதுக் கல்லூரிகளுடன் 
கூட்டுச் ேசர்ந்துள்ளன. சர்வேதச மாணவர்களின் அதிகக் கல் 
விக் கட்டணத்ைத நம்பியிருக்கும் கல்லூரிகள், ெபாதுவாக 
ஒரு உள்நாட்டு மாணவர் ெசலுத்துவைத விட நான்கு முதல் 
ஐந்து மடங்கு கட்டணத்தில்.  அரசாங்க விதிகள், மாணவர் 
நல்வாழ்வு அல்லது அடிமட்டத்திற்கு அப்பாற்பட்ட எைதயும் 
ெபாருட்படுத்தாமல் அந்தக் கல்லூரிகள் மாணவர்கைள 
உண்ைமயான அல்லது ெமய்நிகர் வகுப்பைறகளில்  
அைடத்து ைவக்கின்றன என்று விமர்சகர்கள் ெதரிவித்தனர். 
 
ேகாவிட் ெதாற்றுேநாய் ெதாடங்கியதிலிருந்து, கிங்ஸ்டனி
லுள்ள ெசயின்ட் ேலாரன்ஸ் கல்லூரியுடன் இைணந்து ஒரு 
தனியார் ெதாழில் கல்லூரியான ஆல்பா, அதன் மாணவர் 
ேசர்க்ைகைய 4,900-ஆக இரட்டிப்பாக்கியுள்ளது. அேத 
ேநரத்தில் ெராறன்ேராவில் ெகன்னடி வீதி மற்றும் பாஸ்ேமார் 
அெவன்யூவிலுள்ள அதன் இரண்டுமாடிக் கட்டடம் ெவறும் 
420 மாணவர்களின் ெகாள்ளளைவக் ெகாண்டுள்ளது என்று 
ெராறன்ேரா தீயைணப்புத்துைற ெதரிவித்துள்ளது.  
 
இந்தக் கூட்டாண்ைமகளிலிருந்து தனியார் ெதாழில் கல்லூரி
களுக்கு நிகர இலாப வரம்புகள் 18 முதல் 53 சதவீதம் வைர 
இருக்கும். 
 
'அரசாங்கத்திடமிருந்து குைறந்த நிதியுதவி கிைடக்கும் 
நிைலயில், சர்வேதச மாணவர்கள் இந்த நிறுவனங்கைளத் 
தக்கைவக்கும் கறைவ மாடுகளாகியுள்ளனர்' என்று சர்வேதச 
மாணவர்களுக்கான வழக்கறிஞரும், இலண்டைனத் தளமா 
கக் ெகாண்ட பதிவுெசய்யப்பட்ட கனடியக் குடிவரவு ஆேலாச 
கருமான ஏர்ல் பிேளனி கூறினார். 
 
'முகவர்களின் பணத்தாைச அளவற்றது. அதிக மாணவர்க 
ைளக் ெகாண்டுவரக் கூடுதல் வழிகைளக் கண்டுபிடிக்க 
அவர்கள் தங்களால் முடிந்த அைனத்ைதயும் ெசய்கிறார்கள். 
இது வகுப்பு அளவுகைள அதிகரிப்பதாக இருந்தாலும் சரி, 
ெபாறுப்பற்ற முைறயில் மாணவர்கைளக் ெகாண்டுவருவதாக 
இருந்தாலும் சரி, அவர்களுக்கு வழங்கப் ேபாதுமான வசதி
யில்ைல. அது ஒரு விடயேமயில்ைல. அவர்களுக்கு மாணவர் 
எண்ணிக்ைகயும், வசூலும் தான் முக்கியம்'. 

ஆட்ேசர்ப்புச் ெசய்பவர்கள் ேகள்விக்குரிய வாக்கு
றுதிகைள முன்ைவக்கின்றனர்: 
 
கல்வி ஆட்ேசர்ப்பாளர்கள் விவசாயிகளின் வயலிலிருந்து 
வகுப்பைற வைர சங்கிலியின் முதற்படிையப் பிரதிநிதித்து
வப்படுத்துகிறார்கள். இது இந்தியாவில் ஒரு ேமாசடியான 
ெதாழில். அங்கு ஆயிரக்கணக்கான சுயாதீன முகவர்கள். 
அவர்கள் ஒரு கேனடியக் கல்லூரிக்கு ஆட்ேசர்ப்புச் ெசய்யும் 
ஒவ்ெவாரு மாணவருக்கும் சுமார் 2,000 ெடாலர் சம்பாதிக்கப் 
ேபாட்டியிடுகிறார்கள்.  
 
உதாரணமாக, ஆல்பா கல்லூரி அதன் சமீபத்தியக் கல்வி
யாண்டில், அதன் சர்வேதச மாணவர்களில் 100 சதவீதத்ைத 
ஆட்ேசர்ப்பாளர்கள் மூலம் ெபற்றது என்று ஆவணங்கள் 
ெதரிவிக்கின்றன. 
 
ஒன்ராறிேயாவின் ெபாதுக் கல்லூரிகள் 2020-21-ம் ஆண்டில் 
ஆட்ேசர்ப்புச் ெசய்பவர்களுக்கு 114 மில்லியன் ெடாலருக்கும் 
அதிகமான தரகுப்பணத்ைதச்; ெசலுத்தின. தனியார் ெதாழில் 
கல்லூரிகள் இப்படி வழங்கிய ெமாத்தத்ெதாைக கண்கா
ணிக்கப்படுவதில்ைல. 
 
கூட்டாட்சி அரசாங்கம், வாரத்திற்கு 20 மணிேநர கலு;லூரி 
வளாகத்திற்கு ெவளிேய ேவைல என்ற உச்சவரம்ைபத் தற்கா
லிகமாக நீக்கியது. இது முன்னர் சர்வேதச மாணவர்களுக்கு 
மட்டுப்படுத்தப்பட்டிருந்தது. ஒன்ராறிேயாவில் குைறந்தபட்ச 
ஊதியத்தில், இந்த வரம்பு சர்வேதச மாணவர்கள், ஆண் 
டுக்கு சுமார் 22,000 ெடாலருக்கு ேமல் சம்பாதிக்க எதிர்பார்க்
கமுடியாது என்பதாகும். இது 16,000 அல்லது 17,000 ெடாலர் 
கல்விக் கட்டணத்ைத ஈடுகட்டப் ேபாதுமானதாக இல்ைல. 
அத்ேதாடு வாடைக, உணவுப் பயன்பாடுகள் மற்றும் பிற 
அத்தியாவசியப் ெபாருட்களுக்கு மீதமுள்ள நிதி ேபாதுமான
தாகவில்ைல.  
 
தந்ைத மற்றும் அவரது 19 வயது மகன் சம்பந்தப்பட்ட சந் 
திப்பின் ேபாது, தந்ைத ெராறன்ேராவில் நன்கு நிறுவப்பட்ட 
ஒரு ெபாதுக் கல்லூரிையப் பற்றிக் ேகட்டார். ஆனால் ஆட்
ேசர்ப்புச் ெசய்பவர் அதற்குப் பதிலாக அவைர அதிகம் அறி
யப்படாத ஹான்சன் கல்லூரி எனும்  ஒரு தனியார் ெதாழில் 
கல்லூரிக்கு அனுப்பினார்.  
 
இது ஒன்ராறிேயாவில், பிராம்ப்டனிலுள்ள ஒரு கைடத் ெதாகு
தியிலுள்ளது. ஹான்சன் 2005 முதல் ேகம்பிரியன் என்ற 
ெபாதுக் கல்லூரியுடன் ஒரு கூட்டாண்ைமையக் ெகாண்டிருந் 
தது. இது வடக்ேக 350 கிேலாமீட்டர் ெதாைலவிலுள்ள சட்பரி, 
(Sudbury) எனும் நகரிலுள்ளது. 
 
CBC’s The Fifth Estate ெதாடர்பு ெகாண்டேபாது, ஹான்சன் 
கல்லூரியின் ெசய்தித் ெதாடர்பாளர், அந்தக் குறிப்பிட்ட ஆட்
ேசர்ப்பாளருடன் பள்ளிக்கு உறவிருந்ததா என்பைத உறுதிப்
படுத்தவில்ைல. ஆனால் கல்லூரி, 'இந்திய முகவர்கள் உட் 
பட உலகளவில் பல்ேவறு பிராந்தியங்களிலுள்ள ஆட்
ேசர்ப்பு முகவர்களுடன் ெசயற்படுகிறது என்றும், அவர்கள் 
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பதிவுெபறும் மாணவர்கள், பள்ளியின் ேசர்க்ைகயில் சுமார் 
30 முதல் 35 சதவீதம் வைர உள்ளனர் என்றும் கூறினார். 
 
ஆட்ேசர்ப்புச் ெசய்பவர்களின் தரகுப்பணம் பதிவுெபறும் 
மாணவர்களால் ெசலுத்தப்படும் கல்விக் கட்டணத்தின் ஒரு 
சதவீதமாக இருப்பதால், 'மிக உயர்ந்த கல்விக் கட்டணங் 
கைள வசூலிக்கும் திட்டங்களில் அவர்களால் முடிந்தவைர 
பல மாணவர்கைளச் ேசர்க்க ஆட்ேசர்ப்பு முகாைமகள் ஊக்
குவிக்கப்படுகின்றன 
 
மற்ெறாரு ஆட்ேசர்ப்பு நிறுவனத்தில் தந்ைத, தனது மகன் 
பட்டம்ெபற்ற பிறகு, கனடாவில் நிரந்தர வதிவிடத்ைதப் ெபறு 
வது கடினம் என்று கவைல ெதரிவித்தார். 
 
'மாணவர்களுக்கு நிரந்தர வதிவிடம் கிைடப்பது எளிது' என்று 
ஆட்ேசர்ப்புச் ெசய்பவர் கூறினார்..  
 
உண்ைமயில், கடந்த ஆண்டு கனடாவின் புள்ளிவிபர ஆய் 
ெவான்று மாணவர் விசாவில் கனடாவுக்கு வரும் மக்களில் 
சுமார் 30 சதவீதம் ேபர் மட்டுேம ஒரு தசாப்தத்திற்குள் நிரந் 
தர வதிவிடத்ைதப் ெபற்றுள்ளனர் என்று கண்டறிந்தது. 
 
தந்ைதயும் மகனும் முகவர்களின் அலுவலகங்கைள விட்டு 
ெவளிேயறிய பிறகும், மற்ெறாரு நிறுவனத்திற்கு ஆட்ேசர்ப்பு 
ெசய்பவர்கள் ெதருவில் அணுகினர். அவர்களின் ேசைவக
ளுக்குக் குைறந்த கட்டணம் வசூலிப்பதாகவும், அதிக தனிப்
பட்ட உறைவ வழங்குவதாகவும் முன்வந்தனர். 
 
சமீபத்திய ஆண்டுகளில், ஒரு புதிய வைக ஆட்ேசர்ப்புத் 
ேதான்றியுள்ளது. கனடா, ஆஸ்திேரலியா மற்றும் சிங்கப்பூரி
லுள்ள பல 'கல்வி-ெதாழில்நுட்ப' நிறுவனங்கள் கனடா, 
அெமரிக்கா, இங்கிலாந்து, ஆஸ்திேரலியா மற்றும் அயர்லாந்
திலுள்ள ஆயிரக்கணக்கான ேதர்வாளர்கள் மற்றும் கல்வி நி 
றுவனங்களுடன் பிற நாடுகளிலுள்ள மில்லியன் கணக்கான, 
சாத்தியமான மாணவர்கைள இைணக்க இைணயத்தளங் 
கைள உருவாக்கியுள்ளன. 
 
ஆனால் சர்வேதச மாணவர் வழக்கறிஞரும், குடிவரவு ஆேலா
சகருமான பிேளனி ேபான்ற விமர்சகர்கள், இந்தத் திரட்டி நிறு
வனங்கள் என்று அைழக்கப்படுபைவ கல்லூரிகளுக்கும் 
அவர்களுக்காக மாணவர்கைளப் பதிவுெசய்யும் ஆட்ேசர்ப்
பாளர்களுக்குமிைடயில் அதிக தூரத்ைத ஏற்படுத்துகின்றன 
என்று கூறினர். 'பத்தாயிரத்துக்கும் ேமற்பட்ட துைண முகவர் 
கள் களத்தில்... கல்லூரியுடன் எந்த ேநரடித் ெதாடர்பு
மில்ைல. கல்லூரிக்கு அவர்கைளத் தரம்பார்க்கும் திற 
னில்ைல. அவர்களின் ேவைல அல்லது மாணவருடனான 
நடத்ைத, வாக்குறுதிகள், விளம்பரங்கள் ஆகியவற்ைற மறுப
ரிசீலைன ெசய்யும் திறன் அவர்களுக்கில்ைல' என்று பிேளனி 
கூறினார். 
 
கனடாவுக்கு அதிக திறைமயான குடிேயறிகள் ேதைவ என்று 
மத்திய அரசு அறிவித்த பின்னர், 10 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 
கனடாவுக்கு வரும் ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் எண்ணிக்ைக 
உண்ைமயில் அதிகரித்தது என்று பிேளனி கூறினார். 2022-ம் 

ஆண்டுக்குள் சர்வேதச மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகைய 
ெமாத்தம் 450,000-க்கும் அதிகமாக இரட்டிப்பாக்க ஒரு மத் 
திய கூட்டாட்சி ஆேலாசைனக் குழு பரிந்துைரத்தது. டிசம்பர் 
31, 2012 நிலவரப்படி, அந்த இலக்ைகத் தாண்டி 621,000 ேபர் 
மாணவர் விசாக்களிலிருந்ததாகக் கூட்டாட்சித் தகவல்கள் 
ெதரிவிக்கின்றன. 
 
ஒன்ராறிேயாவின் கல்லூரிகள் மற்றும் பல்கைலக்கழகங்க 
ளின் அைமச்சு, ஒரு ெபாதுக் கல்லூரி அதன் தனியார் 
ெதாழில் கல்லூரி கூட்டாளர்களில் ஒன்றில் ெபறக்கூடிய சர்வ 
ேதச மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகைய அதிகாரபூர்வமாக 
வைரயறுக்கிறது. இந்த ஒதுக்கீடு ெபாதுக் கல்லூரியின் 
ெசாந்த வளாகத்தில் பதிவுெசய்யப்பட்ட சர்வேதச மாணவர்க 
ளின் எண்ணிக்ைகைய விட அதிகபட்சம் இரண்டு மடங்கு 
ஆகும். 
 
ஆனால் மாகாண கணக்காய்வாளர் நாயகம், சமீபத்திய 
ஆண்டுகளில் பல கல்லூரிகள் அந்த வரம்புகைள மீறியுள் 
ளன, எந்த விைளவுகளுமில்ைல. North Bay நகைரத் தளமா 
கக் ெகாண்ட கனேடார் கல்லூரியின் தனியார் பங்குதாரர் கல் 
லூரிைய விட 8.8 மடங்கு சர்வேதச மாணவர்கைளக் ெகாண்டி
ருந்தார். டிம்மின்ஸ் நகரிலுள்ள Northern College எனும் கல்
லூரியில் இந்த விகிதம் 8.6-ஆக இருந்தது. ெசயின்ட் 
ேலாரன்ஸ் கல்லூரியின் வீட்டு-வளாகச் ேசர்க்ைகயுடன் ஒப்பி
டும்ேபாது ஆல்பா கல்லூரி சுமார் 4.5 க்கு 1 அல்லது அனும
திக்கப்பட்ட விகிதத்ைத விட இரண்டு மடங்கு அதிகமாக 
உள்ளது. 
 
குடிவரவு அைமச்சர் சீன் ஃப்ேரசர் கூறுைகயில், சர்வேதச 
மாணவர் திட்டங்களில் பணம் சம்பாதிப்பதற்காகச் சில தனி 
யார் ெதாழில் கல்லூரிகள் ேதான்றியுள்ளன என்று தான் நம்பு
வதாகக் கூறினார். 
 
'சில தனியார் ெதாழில் கல்லூரிகள், சர்வேதச மாணவர் திட்
டத்தின் முதுகில் பணம் சம்பாதிப்பதற்காக மட்டுேமயுள்ளன 
என்று நான் உறுதியாக நம்புகிேறன்' என்றார். பத்திரிைகக்கு 
அளித்த ேபட்டியில், 'தங்கைள ேமம்படுத்திக்ெகாள்ள இங்கு 
வரும் மாணவர்களுக்குத் தரமான கல்விைய வழங்குவதற்குப் 
பதிலாக, இது நிதி முைறேகடு பற்றியதாக இருக்கலாம் 
என்று நாங்கள் கவைலப்படுகிேறாம்' என்று சீன் ஃப்ேரசர்  
கூறினார். 
 
கனடாவின் புதிய உயர்கல்விக்கான விசாக் ெகாள்ைக மாண
வர்களுக்கு கல்விைய வழங்குவதற்கும் கனடியச் சமூகங்க
ளுக்கும் நன்ைம பயக்கும் வைகயிலும் வடிவைமக்கப்பட 
ேவண்டும். கனடாவின் கல்வி, ெதாழில்நுட்ப உயர்தரத்ைத 
மனதில் ைவத்திருக்கும் அப்பாவி மாணவர்கைள நிதி ரீதியா 
கத் துஷ்பிரேயாகம் ெசய்யக்கூடிய ேபாலி 
நடவடிக்ைககைள அனுமதிக்கக்கூடாது.
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கனடியத் தமிழர் ேபரைவயின் அலுவலகம் மீது தாக்குதல் 

நிகழ்த்தப்பட்டுள்ளதாக ெவளியாகியுள்ள தகவல் அதிர்ச்சிய
ளிப்பது. அருவருப்பானது. ஆத்திரமூட்டுவது. 
 
ஜனவரி 27-ஆம் நாள் அதிகாைல ஸ்காபேரா - ேமார்ணிங்-
ைசட் வீதியில் அைமந்துள்ள அதன் அலுவலகம் உைடக்கப்
பட்டு எரியூட்டப்பட்டுள்ளது என்றும் குற்றவாளிகைள இனங்

கண்டு சட்டத்தின் முன் நிறுத்த காவற்றுைறயினரிடம் முைற
யிடப்பட்டுள்ளது என்றும் கனடியத் தமிழர் ேபரைவ நிர்வாகம் 
அறிவித்துள்ளது. 
 
கனடியத் தமிழர் ேபரைவயின் அரசியல் முன்ெனடுப்புகள், 
அந்த அைமப்பின் இயங்குமுைற, கடந்த காலங்களில் சமூ
கத்தில் இடம்ெபற்ற இேதேபான்ற வன்முைறகைளக் கண்டும்
காணாமல் இருந்தைம, இன்னும் பல விடயங்கள் பற்றிய 
விமர்சனங்கள் கனடியத் தமிழர் ேபரைவக்கு எதிராக இருக்
கிறது. இருக்கட்டும்.  
 
தம்ைம, சமூக அைமப்பு எனப் பிரகடனப் படுத்திக்ெகாள்ளும் 
எந்த அைமப்ைபயும் விமர்சிக்கும் உரிைம அந்தச் சமூகத்

துக்கு இருக்கிறது. இருக்கேவண்டும். 
 
ஆனால், அந்த விமர்சனங்கைள விவாதங்களால் எதிர்
ெகாள்வேத நாகரிகம் அைடந்த மக்கட்கூட்டத்தின் பண்பு. 
 
'தமிழ் மரபுத் திங்கள்' எனப் ெபரும் எடுப்பிேல எமது மாண்பு
கைளப் பைறசாற்றுவதாகக் கூறும் ெகாண்டாட்டங்கைள ஒரு 
மாத காலமாக முன்ெனடுத்துவிட்டு, அந்த மாதம் முடியும் 
முன்னேர, இத்தைகயெதாரு இழிெசயைல அரங்ேகற்றுவைத 
ஒரு சமூகமாக நாம் அனுமதிக்க முடியாது. எமது அடுத்த 
தைலமுைறக்கு நாம் எத்தைகய விழுமியங்கைளக் கடத்தப்
ேபாகிேறாம் என்பைத எமது இப்ேபாைதய ெசயற்பாேட தீர்-
மானிக்கும். 
 
ஆக்கிரமிப்பாளர்கள் எமது நூலகங்கள் முதல் குடியிருப்
புகள் வைர எரியூட்டியதற்குத் தப்பிேய கனடா ேபான்ற நாடு 
களில் தஞ்சம் புகுந்ேதாம். இங்கு வந்தும், மாற்றுக் கருத்து
கைளக் கருத்துகளால் எதிர்ெகாள்ள வலுவற்று, நூலகத்
திற்குத் தீ மூட்டிேனாம். வாதத்திற்கு எதிர்வாதமாக வன்மு
ைறையக் ைகயிெலடுத்ேதாம். அது முற்காலத்திய வரலாறு 
என எண்ணிக் கழித்துக் கடந்துவிடமுடியாதபடி, கனடியத் 
தமிழர் ேபரைவயின் அலுவலகம் மீதான தாக்குதலும், 
அைதத் ெதாடர்ந்து அந்தத் தாக்குதைல நியாயப்படுத்தியும் 
அவ்வைமப்பில் அங்கம் வகிக்கும் தனிநபர்கைள அச்சு- 
றுத்தியும், சமூக வைலத் தளங்களில் ெவளியிடப்பட்டுள்ள 
காெணாலியும் விளங்குகின்றன. 
 
மீண்டும் அந்த இருண்ட நாட்களுக்கு எம்ைம இழுத்துச் ெசல் 
வைத - அவர்கள் யாராக இருப்பினும், அவர்களின் நியா
யங்கள் எதுவாக இருப்பினும் - நாம் அனுமதிக்க முடியாது. 
இதுேபான்ற கண்டனங்கைள ஏைனேயாருக்கு ஆதரவாக 
கனடியத் தமிழர் ேபரைவ கடந்தகாலங்களில் ெவளியிடவில்ைல 
எனக் குற்றஞ்சாட்டி எமது கண்டனத்தின் வீரியத்ைதக் 
குைறக்கமுடியாது. 
 
ஆகேவ, இத்தால், கனடியத் தமிழர் ேபரைவயின் அலுவ
லகம் மீதான தாக்குதலுக்கும் அதன் அங்கத்தவர்கள் மீதான 
அச்சுறுத்தலுக்கும் எமது வன்ைமயான கண்டனத்ைதப் பதிவு 
ெசய்கிேறாம்.
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பிரபஞ்சத்தின் அத்துைண பைடப்புக்களும் விந்ைத மிக் 

கைவ என்பதில் மாற்றுக்கருத்து கிைடயாது. எனினும் சில 
பைடப்புக்கள் எண்ணிடலங்காத ஆச்சரியங்கைளயும், அதிய
சங்கைளயும் ஊற்ெறடுக்கச் ெசய்பைவயாக அைமயப் ெபற்
றுள்ளன. அவ்வாறு மனுக்குலத்தின் அற்புத பைடப்பாற்றல் 
ெவளிப்பாடுகளில் ஒன்றாக ெசயற்ைக நுண்ணறிவு ெதாழில்
நுட்ப வளர்ச்சிைய அைடயாளப்படுத்த முடியும். மனித 
மூைளயின் ெசயற்பாடுகளுக்கும் நிைனவாற்றலுக்கும் சவால் 
விடுக்கும் வைகயில் இந்த ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் திறன் 
கள் காணப்படுகின்றன. எனினும் அபரிமிதமான ெதாழில்
நுட்ப வளர்ச்சியின் அனுகூலங்கள் எத்தைன தித்திப்பா 
னேதா அதைன விடவும் அதன் பிரதிகூலங்கள் ஆபத்தா 
னைவ என்பதைன மறுத்துவிட முடியாது. ெசயற்ைக நுண்ண
றிவின் இருண்ட பக்கங்களினால் ஏற்படக்கூடிய பாரதூரமான 
ஆபத்துகைள கட்டுப்படுத்த உலக அளவிலான சட்டங்கள், 
ஒழுங்குபடுத்தல்களின் அவசியம் பற்றி ஊடாடும் எத்தனிப் 
பாக இந்த பத்தி அைமகின்றது. 
 
ேதர்தல் காலத்தில் பயனர்களின் மனதறிந்து அவர்கைளக் 
கட்சிெயான்றுக்கு வாக்களிக்கத் தாக்கம் ெசலுத்தக்கூடிய 
சமூக ஊடகப் பயன்பாடுகள் ெதாடர்பில் தற்ெபாழுது பரவ
லாகப் ேபசப்படுகின்றது. கடந்த காலங்களில் இவ்வாறான 
விடயங்கள் ெவறும் கற்பனாவாதமாகேவ கருதப்பட்டது. எனி 
னும் பிரித்தானியாவிலும், அெமரிக்காவிலும் முகநூல் பயனர் 
கள் மீது தாக்கம் ெசலுத்தி அரசியல் ரீதியான ேதர்தல் ெவற் 
றிகைள ஈட்டமுடியும் என நிரூபிக்கப்பட்டது. குறிப்பாகக் 
கடந்த 2018-ம் ஆண்டு ேகம்பிரிட்ஜ் அனலிட்டிகா நிறுவனம் 
(Cambridge Analytica) பணத்ைதப் ெபற்றுக்ெகாண்டு, ேதர் 
தலில் ேபாட்டியிடும் தரப்புகளுக்குப் பல்ேவறு முக்கியமான 
தகவல்கைள வழங்கியதாகவும், அது வாக்காளர்களின் சுயா 
தீன தீர்மானத்தில் தாக்கம் ெசலுத்தியதாகவும் குற்றம் சுமத்
தப்பட்டது. சமூக ஊடகப் பயன்பாடு ேதர்தலில் ேநரடியாகத் 
தாக்கத்ைதச் ெசலுத்தித் ேதர்தல் ெவற்றிைய உறுதிெசய்து 
ெகாண்டதாகத் ெதரிவிக்கப்பட்டது. ெதாழில்நுட்பமும் இயந் 
திர நுண்ணறிவும் முன்ெனாரு காலத்திலும் நிைனத்துப் பார்த்
திடாத அளவிற்கு அறஞ்சார் ஒழுங்கு ெநறிப் பிரச்சிைன 

கைள உருவாக்கியுள்ளது. 
 
ெதாழில்நுட்ப ரீதியான முன்ேனற்றத்தினால் ஏற்படக்கூடிய 
சவால்கைளக் கட்டுப்படுத்தவும், ஆபத்துகைள வைரயறுக்க 
வும் நரம்பியல் உரிைமகள் அைமப்பு (The Neurorights 
Foundation) என்ற அைமப்பு உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. தற் 
ெபாழுது ெசயற்ைக நுண்ணறிவுச் சட்டம் ெதாடர்பில் இந்த 
அைமப்பு பல்ேவறு வாதப் பிரதிவாதங்கைள முன்ெனடுத்து 
வருகின்றது. 
 
ஐேராப்பிய ஒன்றியத்தினால் இந்தப் புதிய சட்டம் அறிமுகம் 
ெசய்யப்படுகின்றது. ஐேராப்பிய ஒன்றிய ஆளுைகக்கு உட் 
பட்ட நாடுகளில் இந்தப் புதிய சட்டம் ெதாடர்பில் விவாதங் 
கள் முன்ெனடுக்கப்பட்டு வருகின்றன. குறிப்பாக மனிதர்க 
ளின் ஆழ்மனைத ஊடறுத்து அது ெதாடர்பான ஆய்வுகைள 
ேமற்ெகாள்ளுதல் மற்றும் ெசயற்படுதல் ெதாடர்பில் கட்டுப்
பாடுகள் விதிக்கப்பட ேவண்டும் எனக் ேகாரிக்ைககள் முன்
ைவக்கப்பட்டுள்ளன. 
 
ேகம்பிரிட்ஜ் அனலிட்டிக்கா நிறுவனம் மிக ஆழமான முைற 
யில் தரவுகைள திரட்டி, பகுத்தாய்வு ெசய்து ேதர்தல் ெவற் 
றிக்கு உதவியதாக குற்றம் சுமத்தப்பட்டிருந்தது. எதிர்காலத் 
தில் இதைன விடவும் ஆழமான, அடிப்பைடயில் தகவல்கள் 
அல்லது தரவுகள் பகுப்பாய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டு மனித 
ரின் ஆழ் மனதில் உள்ளடங்கியுள்ள விடயங்கைளக் கண்ட
றிந்து அதற்ேகற்ற வைகயிலான துலங்கல்கைள முன்ெனடுக் 
கும் திட்டங்கள் ஆபத்தானைவ என விஞ்ஞானிகள் கருதுகின்
றனர். 
 
ஐேராப்பிய ஒன்றியத்தின் புதிய சட்டத்தின் ஊடாகச் 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு முன்ேனற்றத்தினால் நரம்பியலில் 
(neuroscience) ஏற்படக்கூடிய மாற்றங்களும் ஆபத்துகளும் 
குறித்து விரிவான ஆய்வுகள் முன்ெனடுக்கப்பட்டு வருகின் 
றன. Universitat Oberta de Catalunya பல்கைலக்கழகத்தின் 
சட்ட மற்றும் அரசியல் விஞ்ஞானத் துைறத் தைலவர் ேபராசி
ரியர் இக்ேனசி ெபல்ட்ரான் டி ெஹர்டியா (Ignasi Beltran de 
Heredia) இந்த விடயத்ைத ஆய்வுக்கு உட்படுத்தியுள்ளார். 
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எமது ஆழ்மனைத ஊடறுக்கக்கூடிய அனுமதிையச் ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவுக்கு வழங்குவதானது ேபராபத்துக்கைள ஏற்படுத் 
தும் எனச் சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ளது. 
 
ெபாதுவான மதிப்பீடுகளின் அடிப்பைடயில் மனித மூைள 
யின் ஐந்து சதவீதமான ெசயற்பாடுகள் மட்டுேம நனவு (con-
scious) நிைலயில் இடம்ெபறுவதாகவும், எஞ்சியுள்ள 95 சத
வீதமான விடயங்கள் ஆழ்மனதில் இடம்ெபறுவதாகவும் இது 
ெதாடர்பில் மனிதர்களுக்ேக கட்டுப்படுத்தக்கூடிய ஆற்றல் 
கிைடயாது. எனினும் அவ்வாறான விடயங்கள் எமது மூைள 
யில் நைடெபறுகின்றதா என்பைதக் கண்டறிய எமக்குத் ெதரி 
யாது எனப் ேபராசிரியர் இக்னாசி குறிப்பிடுகின்றார். 
 
எமது மனதின் நனவு நிைலப் பகுதிக்கும், ஆழ்மனது நடத்
ைதகளுக்கும் இைடயில் எவ்வாறான ெதாடர்பு உள்ளது என் 
பைத எம்மால் அறிந்துெகாள்ள முடிவதில்ைல எனவும், இத 
னால் எமது ஆழ்மனதிற்குள் ஊடறுப்பு நடந்துள்ளதா என் 
பைத கண்டறிவது என்பது சவால் மிக்க ஒரு விடயம் எனவும் 
ஆய்வாளர்கள் ெதரிவிக்கின்றனர். 
 
எனேவ ஆழ் மனைத ஊடறுக்கக்கூடிய வசதிகைள ஏற்படுத் 
திக் ெகாடுப்பதானது பல்ேவறு ஆபத்துகைள உருவாக்கும் 
என ஆய்வாளர்கள் கருதுகின்றனர். 
 
மனிதர்கள் ஆழ்மனதிைன ஊடறுத்துக் கட்டுப்படுத்த முடி 
யாது என இதன்மூலம் ெபாருள்படாது. ெசயற்ைக நுண்ணறி 
வின் இரண்டு வழிகள் மூலமாக இதைன ேமற்ெகாள்ள முடி 
யும் எனப் ேபராசிரியர் இக்ேனசி ெதளிவுபடுத்துகின்றார். மனி
தர்களின் வாழ்க்ைக ெதாடர்பான தகவல்கைளத் திரட்டி, தீர்
மானெமடுக்கும் கட்டைமப்பு ஒன்ைற உருவாக்குவதன் மூல 
மாக ஒருவைர குறிப்பிட்ட தீர்மானம் ஒன்ைற ேநாக்கிச் ெசல்
வதற்குச் ெசல்வாக்குச் ெசலுத்த முடியும். 
 
இரண்டாவது முைறயானது தற்ெபாழுது பரீட்சார்த்த அடிப்ப
ைடயில் காணப்படுகின்றது. ெசயலிகள் மூலமாக அல்லது 
ஏேதனும் கருவிகைள உடலில் ெசலுத்தி ஆழ் மனைதக் கட்
டுப்படுத்தேவா அல்லது ேதைவயான ெபறுேபறுகைளப் ெபற்
றுக்ெகாள்ளேவா கூடிய ஒரு முைறைமேய இந்த இரண்டாவது 
முைறயாகும். 
 
இந்த முைறைமயானது கிரமமாக விருத்தி ெசய்யப்பட்டு வரு
கின்றைம குறிப்பிடத்தக்கது. கருவிகள், ெசயலிகள் விருத்தி 
ெசய்யப்படும் ேபாது இலகுவில் ஆழ்மனைத ஊடறுத்துத் 
ெதாழிற்படக் கூடிய ெபாறிமுைறகள் உருவாக்கப்படும் சாத்
தியங்கள் காணப்படுகின்றன. 
 
புதிய ெதாழில்நுட்பங்கள் எம்ைம அறியாமேல நாம் 
அவற்றுக் குக் கட்டுப்பட்டுச் ெசயற்படக்கூடிய வைகயிலான 
ஓர் நிைலைய உருவாக்கும் என ஆய்வாளர்கள் அச்சம் 
ெவளியிட்டுள்ளனர். பயிட் ைபபர் ஒப் ஹாமிலின் (Pied Piper 
of Hamelin) என்ற பண்ைடய ெஜர்மனியக் கைதயில் மக்கள் 
தங்கைள அறியாமல், பிரம்ைம பிடித்தது ேபான்று ஆடுவ
தற்கு நிகராக, ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் ஆழ் மனதிற்குள் 
ளான ஊடறுப்புகளும் எதற்காக ஆடுகிேறாம் எனத் ெதரியா 

மல் எம்ைம ஆட்டுவிக்கும் என இந்தத் ெதாழில்நுட்பம் 
குறித்து ஆய்வாளர்கள் எச்சரிக்கின்றனர். 
 
ெதாழில்சார் ஆேராக்கியம் ெதாடர்பில் தற்ெபாழுது ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவுடன் கூடிய ெதாழில்நுட்பம் பயன்படுத்தப்படுகின் 
றது. பணிகளில் ஈடுபடும் ேபாது மனித நடத்ைதகைள அதா 
வது பணியாளர்களின் பணிகைளக் கண்காணிப்பதற்காகப் 
புதிய ெதாழில்நுட்பங்கள் பயன்படுத்தப்படுகின்றன. ஏற்க 
னேவ இவ்வாறான ெதாழில்நுட்பங்கள் பயன்பாட்டிலுள்ளதா 
கப் ேபராசிரியர் இக்ேனசி ெதரிவிக்கின்றார். 
 
ேபருந்து ஓட்டுநர்கைளக் கண்காணிப்பதற்காகத் ெதாழில் 
தருனர்கள் அல்லது ேமற்பார்ைவயாளர்கள் இந்தத் ெதாழில்
நுட்பத்ைதப் பயன்படுத்துகின்றனர். ேபருந்து ஓட்டுநர்கள் 
அயர்ச்சி அைடகின்றனரா, உறக்கமைடகின்றனரா என்ப 
ைதக் கண்டறிவதற்காக மூைள மின்னைல வைரவு - electro-
encephalography (EEG) ெதாழில்நுட்பம் பயன்படுத்தப்படு
கின்றது. குறிப்பாகப் பணியாளர்களின் மூைள அைலகைளக் 
ெகாண்டு அவர்களது பணி அழுத்தம் மற்றும் பணி ெதாடர் 
பான கவனம் சிதறுகின்றதா என்பன கண்காணிக்கப்படுகின் 
றன. 
 
எதிர்காலம் பற்றி ஊகங்கைள ெவளியிட முடியாத ேபாதி 
லும், இந்தத் ெதாழில்நுட்பங்கள் ஆரம்ப காலத்தில் காணப்ப 
டும் நிைலகளிலிருந்து எதிர்காலத்தில் ேமம்படுத்தப்படும் 
ேபாது மனித குலம் ேமலும் ேமலும் ஆபத்துகைள எதிர்
ேநாக்க ேநரிடலாம் என எச்சரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு ெதாடர்பிலான ஒழுங்குபடுத்தல்கைள 
ேமற்ெகாள்வது ெதாடர்பில் ஐேராப்பிய ஒன்றியத்தில் தற் 
ெபாழுது ேபச்சுவார்த்ைதகள் முன்ெனடுக்கப்பட்டு வருகின் 
றன. ெசயற்ைக நுண்ணறிவுப் பயன்பாட்டினால் ஏற்படக்கூடிய 
ஆபத்துகள் மற்றும் எதிர்காலச் சவால்கள் குறித்து இங்ேக 
கலந்துைரயாடப்பட்டு வருகின்றது. 
 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவுத் ெதாழில்நுட்பத்ைத ஒழுங்குபடுத் 
தும் ேநாக்கில் பரிந்துைரக்கப்பட்டுள்ள புதிய சட்டத்தின் 5.1 
என்ற பிரிவில் முக்கியமான விடயம் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 
 
ஒரு நபர் நனவு நிைலயில் (conscious) இருக்கின்ற சந்தர்ப்
பத்ைதத் தவிர்ந்த, ஆழ் மனதுடன் ெதாடர்புைடய விடயங்க 
ளில் தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தேவா, அல்லது அவரது நடத்ைத 
யில் மாற்றங்கைள ஏற்படுத்தேவா, ெசயற்ைக நுண்ணறிவி 
ைனப் பயன்படுத்துவது தைட ெசய்யப்படும் வைகயில், கட்
டுப்பாடுகள் சட்டத்தில் பரிந்துைரக்கப்பட்டுள்ளது. எவ்வாெற
னினும், புதிய சட்ட திருத்தங்கள் எதிர்வரும் காலங்களில் 
ெதாழில்நுட்ப வளர்ச்சிக்கு ஏற்றவைகயில் முன்ெனடுக்கப்பட 
உள்ளதாகத் ெதரிவிக்கப்படுகின்றது. 
 
ஒருவரின் நடத்ைதையத் திரிபுபடுத்தக்கூடிய வைகயில் அல் 
லது அவருைடய தீர்மானங்களில் கட்டுப்படுத்தல்கைள ேமற்
ெகாள்ளக்கூடிய ெதாழில்நுட்பங்கள் பயன்படுத்தக் கூடாது 
எனத் தைட விதிக்கக்கூடிய அடிப்பைடயில் சட்டம் நைடமு
ைறப்படுத்தப்பட உள்ளது. 
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எது எவ்வாறு எனினும் இந்தத் தைடயானது ேநாய் சிகிச்ைச 
முைறைமகளின் ேபாது அனுமதிக்கப்பட்ட ெசயற்ைக நுண் 
ணறிவு முைறைமகைளப் பயன்படுத்துவதற்கு எந்த வைகயி 
லும் தைடயாக அைமயாது எனத் ெதரிவிக்கப்படுகின்றது. 
 
புதிய சட்டப் பரிந்துைரயில் நபர் ஒருவர் பாரதூரமான பாதிப்
புகைள எதிர்ேநாக்குதல் அல்லது சுய நிைனவில் இருக்கும் 
ேபாது ேமற்ெகாள்ள முடியாத ெசயல்கைள ேமற்ெகாள்ளத் 
தூண்டும் வைகயிலான ெசயற்ைக நுண்ணறிவுத் ெதாழில்நுட்
பங்கைளத் தைடெசய்யும் வைகயில் இந்தப் புதிய சட்டம் 
அமுல்படுத்தப்படவுள்ளது.  
 
எனினும் இந்த சட்டத்தின் நைடமுைறச் சாத்தியப்பாடு 
ெதாடர்பில் ஆய்வாளர்கள் பல்ேவறு ேகள்விகைள எழுப்பு
கின்றனர். 
 
ஏெனனில் எமது ஆழ்மனதில் இருக்கக்கூடிய விடயங்கைள 
எம்மால் நிரூபணம் ெசய்ய முடியாது. எமது ஆழ்மனதின் கத
வுகைளத் திறந்துவிட்டுத் ேதைவயான விடயங்களுக்காக 
அல்லது நல்ல விடயங்களுக்காக இருந்தாலும் எம்மால் அத 
ைனக் கட்டுப்படுத்த முடியாது என்ற நிைலயில் அைத யார் 
கட்டுப்படுத்துகிறார் என்பது குறித்து எம்மால் எவ்வாறான தீர்
மானங்கைள எடுக்க முடியும்? 
 
மனித மூைளயின் சில பகுதிகளுக்குள் ேநரடியாகப் புகுந்து 
அவற்றுடன் ேநரடியாகேவ ெதாடர்பாடித் தகவல்கைளப் 
ெபற்றுக்ெகாள்ளவும், அவற்ைறக் கட்டுப்படுத்தவும் கூடிய 
திறனானது எதிர்கால மனுக்குலத்திற்குப் ெபரும் சவால்க
ைளயும் ெநருக்கடிகைளயும் உருவாக்கும் என ஆய்வாளர் 
கள் கருதுகின்றனர். 
 
நனவு நிைலயுடனான (conscious) மனிதர், நாகரிகமாகச் 
ெசயற்படுவதற்குச் சகலவிதத்திலும் எத்தனிப்புகைள ேமற்
ெகாள்ளும் ேபாதும், மனிதரின் ஆழ் மனதின் தூண்டுதல்களி 

னால் கடிவாளமற்ற குதிைர ேபான்று மனதின் ஓட்டம் அைமந்
துவிடக் கூடும் எனவும், அது ஆேராக்கியமானதல்ல எனவும் 
ஆய்வாளர்கள் ெதரிவிக்கின்றனர். 
 
ெபரும் நிைனவாற்றைலயும் அபார ெசயற்திறைனயும் 
ெவளிப்படுத்தும் ெசயற்ைக நுண்ணறிவுத் ெதாழில்நுட்
பத்ைத மனிதரின் ஆழ் மனதுடன் ெதாடர்புைடய விடயங்க 
ளில் அனாயசமாகப் பயன்படுத்த அனுமதி வழங்குவது 
ஆபத்ைத விைல ெகாடுத்து வாங்குவதற்கு நிகரானது என் 
றால் அது பிைழயாகாது. 
 
ஏற்கனேவ ெசயற்ைக நுண்ணறிவுத் ெதாழில்நுட்பத்தினால் 
ெநறிமுைற, கலாசாரம் உள்ளிட்ட பல்ேவறு விடயங்கள் 
ெதாடர்பில் சவால்கள் ஏற்பட்டுள்ளதைன மறுப்பதற்கில்ைல. 
 
இவ்வாறான ஒரு பின்னணியில் மனிதரின் அறிவாற்றல் 
வளர்ச்சியின் காரணமாகச் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மித மிஞ் 
சிய அளவில் மானுட விவகாரங்களில் பிரேயாகிக்கப்படுவது 
மனுக்குலத்தின் அழிவிற்கு வித்திடக்கூடிய ேபராபத்துக் 
காணப்படுவதனால் இந்தத் ெதாழில்நுட்பப் பிரேயாகம் 
ெதாடர்பிலான ஒழுங்குபடுத்தல், கட்டுப்பாடுகள் சட்டமாக்
கப்பட்டு உலக நாடுகளில் நைடமுைறப்படுத்தப்படுவதற் 
கான முயற்சிகள் ஓரளவு எமக்கு ஆசுவாசத்ைதத் தருவதா 
கக் காணப்படுகின்றது. 
 
எனினும் உலகம் முழுவதிலும் இவ்வாறான சட்டங்கள் ஒரு 
ெபாதுப் பிரகடனமாக அமுல்படுத்தப்பட ேவண்டியது காலத் 
தின் ேதைவ என்பேத நிதர்சனம்.
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எதிர்பாராத அனர்த்தங்களிலிருந்து எம்ைமக் காத்துக் 

ெகாள்வதற்காகேவ காப்புறுதி முைறைம ஏற்படுத்தப்பட்டது. 
ஒரு மாதத்தில், பத்தாயிரம் ேபரில் ஒருவருக்கு அனர்த்தம் 
ஏற்படும் என்று ைவத்துக் ெகாள்ேவாம். ஒவ்ெவாருவரிடமும் 
இருந்து மாதத்தின் ெதாடக்கத்தில் பத்து ெடாலர்கள் ெபற்று 
ைவத்தால் மாதக்கைடசியில் இழப்பு ஏற்பட்டவருக்கு நூறா 
யிரம் ெடாலர்கைள அந்த இழப்ைப ஈடுெசய்தவற்கு ெகாடுக்
கலாம். இச்ெசயற்பாட்ைட ெசய்வது தான் காப்புறுதி அைமப்
பாகும். மாத ஆரம்பத்தில் பணத்ைத ேசகரிப்பதனால் அதில் 
வரும் ஒருமாத வருவாய் அல்லது வட்டி அந்த காப்புறுதி 
அைமப்பிற்கு கிைடப்பதனால் அந்த காப்புறுதி நிறுவ 
னத்ைத நடத்துவதற்கு அது உதவும். 
 
தவறான கருத்து - 1:  
 
காப்புறுதி ெசய்வது வீண் ெசலவு என்று சிலர் கூறுகின்றனர். 
இழப்புகள் ஏற்படும் ேவைளயில் உங்கைள அது காப்பேத 
உண்ைம. இழப்புகள் ஏற்படாவிட்டால் நீங்கள் அதிர்ஷ்டசாலி 
கள். ஒரு நாட்டிற்கு அரணாக ேகாட்ைட கட்டிவிட்டு, ஒருவரும் 
பைட எடுக்கவில்ைலேய என்று அரசனும் நாட்டு மக்களும் 
ேவதைனப்பட்டால், அது அறிவின்ைம. காப்புறுதி என்பது 
எதிர்பாராத இழப்புகளில் இருந்து, அதாவது வாகன விபத்து, 
வீடு தீக்கிைரயாகுதல் அல்லது இறப்பு ேபான்ற தாக்கங்க 
ளால் வாழ்க்ைக சீர்ெகட்டுப் ேபாகாமல் காப்பதற்காகேவ 
உருவாக்கப்பட்டது. அதன் ெபயேர ‘காப்ைப உறுதி ெசய் 
வது’ என அைமகின்றது. 
 
உதாரணத்திற்கு உங்களுைடய $750,000 ெபறுமதியான வீட் 
டிற்கு வருடாவருடம் $1,500 இைன காப்புறுதித் ெதாைகயா 
கக் கட்டி வருகின்றீர்கள் என ைவத்துக் ெகாள்ேவாம். உங் 
கள் வீடு முற்றாக தீக்கிைரயாகினால் அைத மீளவும் கட்டுவ
தற்கு காப்புறுதி நிதியுதவி தரும். அதற்காக $1,500 கட்டி 
விட்டு ‘வீடு எரியவில்ைலேய? வீணான ெசலவு’ என்று ேவத 
ைனப்படுவது ேவடிக்ைகயான விடயேம. எனேவ அனர்த்தம் 
நடக்கவில்ைல என்றாலும் காப்புறுதிக்கான ெசலவு, வீண் 
ெசலவு அல்ல என்பைத புரிந்து ெகாள்ளுங்கள். 
 

தவறான கருத்து - 2:  
 
எல்லாக் காப்புறுதியும் ஒன்ேற என்ற ஒரு கருத்தும் உள்ளது. 
இக்கருத்து எப்படி உள்ளது எனில், எல்லாப் பழமும் பழம் 
தாேன என்பது ேபால் உள்ளது. பழத்திற்குப் பழம் வித்தியா
சப்படுவது ேபால், காப்புறுதிக்கு காப்புறுதி வித்தியாசப்ப 
டும். ஆகேவ காப்புறுதி ெபறும்ேவைளயில் ஒவ்ெவாருவரும் 
தமது ேதைவைய உணர்ந்து காப்புறுதிைய ெபற்றுக் ெகாண் 
டால் அதிக பயன் கிைடக்கும். உதாரணத்திற்கு ஒரு வாகனக் 
காப்புறுதிைய எடுத்துக் ெகாண்டால், அது எத்தைகய வாக 
னம்? அதைனச் ெசலுத்துபவரின் முன் அனுபவம் என்ன? 
அது என்ன ேதைவக்கு பாவிக்கப்படுகிறது? வருடத்திற்கு 
எவ்வளவு தூரம் ெசலுத்தப்படுகிறது? ேகட்பனவுகளில் கழி 
வுத் ெதாைக என்ன? என்பதாக பல காரணிகள் அதில் தாக் 
கம் ெசலுத்தும். 
 
வீட்டுக் காப்புறுதிைய எடுத்துக் ெகாண்டால், உங்கள் 
ெசாந்த வீடா? அல்லது ெசாந்த வீடாக இருப்பினும் Condo 
எனும் ெதாடர்மாடிக் கட்டடமாகில் உங்கள் வீட்டுக் கட்டடம் 
அந்த அைமப்புக்கு உரியதாகும் ேமலும் பல காரணிகளால், 
அக்காப்புறுதியின் ேதைவகளும் கட்டணங்களும் நிர்ணயிக்
கப்படுகின்றன. எனேவ, ஒவ்ெவாரு காப்புறுதியும் ெசய்யப்ப 
டும் ேவைளயில் கவனமாக ஆவணங்கைள வாசித்து, சந்ேத
கங்கைளத் தீர்த்து, உடன்படிக்ைகயில் ைகெயாப்பமிடுங் 
கள். 
 
தவறான கருத்து - 3:  
 
காப்புறுதி எல்லா இழப்புகைளயும் ஈடுெசய்யும் என நம்புவது 
தவறு. ெபரும் பங்கு இழப்புகைள ஈடு ெசய்யினும் சில இழப்
புகைள அது ஈடு ெசய்ய மாட்டாது என்பைத தயவு ெசய்து 
மறக்க ேவண்டாம். உதாரணத்திற்கு ஒரு வீட்டுக் காப்புறுதி
யானது ெவள்ளத்தால் அல்லது பூகம்பத்தால் வரும் 
இழப்ைப ஈடு ெசய்யாது. ேமலும் பழுதைடந்தவற்ைற மாற்றிப் 
புதியது ெபற காப்புறுதி பயன்படாது என்பைத அறிவீர்கள். 
இதற்காகத்தான் காப்புறுதி உடன்படிக்ைக ஆவனங்கைள 
கவனமாக வாசிக்க ேவண்டும். சந்ேதகங்கைள தீர்த்துக்
ெகாண்டு ைகெயாப்பத்ைத ைவயுங்கள். 
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தவறான கருத்து - 4:  
 
ஓர் இழப்பிற்கு நஷ்ட ஈடு ெபற்றுக்ெகாண்டால் கட்டாயம் 
அடுத்த முைற கட்டணத்ெதாைக அதிகரிக்கும் என்று ஒரு 
தவறான கருத்து நிலவுகின்றது. ெபாதுவாக ஒருவர் நஷ்டஈடு 
ேகாருைகயில் அடுத்தமுைற கட்டணம் கூடும் என்பது 
இயல்பு. அப்படியான தீர்வுக்குக் காரணம் அந்த இழப்பிற்கு 
உங்கள் தவறு காரணம் என கணிக்கப்படும் நிைலயில் இப் 
படி நடக்கக் கூடும். காப்புறுதி ஸ்தாபனம் ஆனது குறித்த 
இழப்பிற்கு காரணம் நீங்கள் அல்ல என முடிவு எடுத்தால் கட் 
டணம் உயராதிருப்பது இயல்பு அல்லவா? ேமலும் சில காப் 
புறுதி ஸ்தாபனங்கள் முதல் இழப்பிற்கு ஈடு ெசய்தேபாதும் 
கட்டணத்ைத கூட்டாது மன்னிப்புத் தரும் சந்தர்ப்பங்களும் 
உண்டு. ெபரும் இழப்புகள் ஏற்படும் ேவைளயில் நீங்கள் 
நஷ்டஈட்ைட ெபற்றுக்ெகாள்வது அறிவுைடைமேய. ஆனால் 
உங்கள் இழப்பு, $1200-ஆக இருப்பின், அேதேவைள கழி
வுத்ெதாைக $1000-ஆக இருக்குமானால், உங்களுக்கு 
கிைடக்கும் ெதாைக $200-ஆக இருக்கும். ேமலும், நீங்கள் 
ஒரு ேகட்பனவு ெசய்து உள்ளதாகவும் ஆவணப்படுத்தப்ப 
டும். எனேவ, சிறு இழப்புகள் ஏற்படும் ேவைளகளில் நஷ்ட 
ஈடு ேகட்பைத தவிர்த்துக் ெகாள்ளுங்கள். 
 
தவறான கருத்து - 5:  
 
இளம் வயதில் நல்ல ஆேராக்கியத்துடன் இருப்பவர்க்கு 
ஆயுள் காப்புறுதி ேதைவ இல்ைல என்று ெகாள்வது ெபரும் 
மடைமயாகும். இளைமயில் ஆேராக்கியமாய் இருப்பவர்க்கு 
வீட்டுக் கடன், வாகனக் கடன் எனப் பல கடன்களுடன் பிள்
ைளகளின் கல்வி அவர்களின் எதிர்காலம் எனப் பல ெபாறுப்
புகள் இருக்கின்றன. அவர்களுக்கு காப்புறுதிக் கட்டணமும் 
குைறவாகேவ இருக்கும். ேநற்று உள்ளவர் இன்று இல்ைல 

என்னும் அதிசயம் உைடயது இந்த உலகம் என்று வள்ளு 
வன் ெசால்லியுள்ளான். எனேவ, இந்த தவறான எண்ணத்ைத 
ைகவிட்டு, உங்கைள நம்பி உள்ளவர்களுக்கு துேராகம் 
ெசய்யாமல் உரிய ஆயுள் காப்புறுதிைய தக்க ஒருவரிடம் 
இருந்து ெபற்று ைவயுங்கள். 
 
தவறான கருத்து - 6:  
 
ஒருவருைடய வாகனத்தின் நிறம் காப்புறுதிக் கட்டணத்ைத 
நிர்ணயிக்கும் என்னும் தவறான கருத்து உண்டு. எந்த வைக 
யான வாகனம், என்ன ேதைவக்குப் பாவிக்கப்படுகிறது? எந் 
தப் பிரேதசம் அதாவது நகரமா? அல்லது கிராமத்திலா 
ெசலுத்தப்படுகிறது. ேமலும் வருடத்திற்கு எவ்வளவு தூரம் 
ெசலுத்தப்படுகிறது ேபான்றைவேய வாகனக் காப்புறுதிக் கட்
டணத்ைத நிர்ணயிக்கும். 
 
தவறான கருத்து - 7:  
 
ஒன்டாரிேயா மாகாணத்தில் உங்கள் வாகனத்ைதச் சாரதிப்
பத்திரம் உைடய ஒருவருக்கு ெசலுத்தக் ெகாடுத்த ேவைள 
யில் அது விபத்துக்குள்ளானால் உங்கள் காப்புறுதி அைமப்பு 
அந்த நஷ்டத்ைத ஈடுெசய்யும். அச்சாரதிக்கு ெசாந்தமான 
காப்புறுதி இல்ைலயானால், அவரது தவறு உங்களுைடய 
தாக கணிக்கப்படும். 
 
ேமலும் தரப்பட்டுள்ள தகவல்கைள கருத்தில் ெகாண்டு கவ 
னமாக வாகனத்ைதச் ெசலுத்துங்கள். 
 
வாழ்க வளமுடன்! 
 

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024 - 39 -
senthuran.p@thaiveedu.com



ெபாதுவாகக் கூறுவதானால் ெபரும்பாலான வீடுகள் 

Furnace மூலம் ெவப்பமாக்கப்படுகின்றன. உண்ைமயில் வீட்
டிற்குள் இருக்கக்கூடிய காற்று முழுவைதயும் ெவப்பமாக்குவ
துதான் Furnace-ன் ெதாழிற்பாடாக இருக்கின்றது. இதனால் 
பல பக்கவிைளவுகள் ஏற்படவும் வாய்ப்பிருக்கிறது. அதாவது 
ெவப்பமான காற்றுச் சூழல் காரணமாகத் ேதால் வரட்சி (Dry 
Skin), ெதாண்ைடயரிப்புப் ேபான்றதும் சுவாசம் சம்பந்தமான 
ேநாய்களும் வரலாம். அத்துடன் வீட்டிலுள்ள மரத் தளபாடங்
களில் சுருக்கம் ஏற்படுவதால் ெவடிக்கேவா அல்லது வைள 
யேவா அல்லது உைடந்து ேபாகேவா வாய்ப்பிருக்கிறது. 
குறிப்பாக நிலம் மரத்தினால் (Hardwood) ஆக்கப்பட்டதாக
விருந்தால் அதில் ெபரிய ெவடிப்புகளும் உைடப்புகளும் 
வராதவாறு தடுக்கேவண்டிய ேதைவ இருக்கின்றது. 
 
இதைன நிவர்த்தி ெசய்வதற்கு Humidifiers பாவிப்பது வழக் 
கம். ஆனால் எல்ேலாருக்கும் எல்லா வீடுகளுக்கும் Humidi-
fier  அவசியம் இல்ைல. ஆனால் இது பற்றிய ெதளிவின்ைம 
காரணமாகப் பலர் பலவித அெசௗகரியங்களுக்கு உள்ளாவ 
ைதக் கண்கூடாகக் காணக்கூடியதாக உள்ளது. ஒருவிதத் 
தரத்ைத (status) உயர்த்துவதற்காகச் சிலர் இவற்ைறப் 
ேபாடுவது ேபாலவும் ேதான்றுகின்றது. பக்கத்து வீட்டில் 
ேபாட்டிருக்கிறார்கள் நாங்களும் ேபாட ேவண்டும் என்ற 
மனப் பான்ைம மிகத் தவறானது.  
 
வீட்டின் தன்ைம எமது பழக்க வழக்கங்கள் உள்ளக ெவளிப்பு 
றக் காரணங்கள் பல வீடுகளில் இருக்கக்கூடிய ஈரப்பதனின் 
அளைவத் தீர்மானிக்கின்றன. புதிய வீடாக இருந்தால் இயற்
ைகயாகேவ சில வருடங்களுக்கு அதிகளவு ஈரப்பதன் வீட் 
டில் இருக்க வாய்ப்பிருக்கிறது. அதிகமாகவுள்ள ஈரப்பதைன 
அகற்றச் சிலர் Di-humidifier பாவிப்பைதப் புதிய சில வீடுக 
ளில் பார்க்க முடியும். அத்துடன் பல மணித்தியாலங்கள் 
சைமக்கும் எங்கள் சைமயல் வீட்டிற்குள் நீராவி மூலம் அதிக 
ளவு ஈரப்பதைன உருவாக்குகின்றது. ஆனால் வாடைகக்கு 

விடக்கூடிய நிைலயிலிருக்கும் பாவைன மிகக்குைறந்த பலரு 
ைடய சைமயலைறகள் இதற்கு விதி விலக்கு. பலமணி ேநரம் 
ெவந்நீரில் குளிப்பதிலுள்ள சுகம் மறுபுறத்தில் வீட்டிற்குள் 
அதிகளவு ஈரப்பதைனயும் உருவாக்குகின்றது. கூட்டுக் குடும்
பங்களாகப் பலர் வீட்டில் வசிக்கும் சந்தர்ப்பத்தில் இயற்ைக
யாகேவ ஈரப்பதன் அதிகரிக்கப்பட வாய்ப்பிருக்கிறது.  
 
எனேவ Humidifier ேபாடமுன் நன்றாக ஆேலாசித்து அலசி 
ஆராய்ந்த பின்னர் ேபாடுவதுதான் நல்லது. அல்லது பாம்புக் 
குப் பயந்து பாழ்கிணற்றில் விழுந்த கைதயாகத்தான் முடி 
யும். நான் இங்கு கூற அல்லது உணர்த்த முற்படுவது என்ன
ெவன்றால் Humidifier-ல் ஒரு சில நன்ைம ஏற்பட்டாலும் அத 
ைனச் சரிவரப் பாவிக்காவிட்டால் அல்லது ேபணாது விட்டால் 
அதனால் ஏற்படக்கூடிய தீைமகள் தான் அதிகம். எல்ேலாருக் 
கும் விளங்கக் கூறுவெதன்றால் கறிக்கு உப்புப் ேபாடுவது 
ேபால் Humidifier பாவிப்பது என்று நிைனத்துக் ெகாண்டு 
மிகுதிைய யூகித்து அறிந்து ெகாள்ளுங்கள். 
 
குளிர் காலத்திற்குரிய முக்கிய குறிப்பு: 
 
தற்ேபாது உங்கள் வீடுகளில் ஈரப்பதனின் அளவு 35%-க்குக் 
குைறவாக இருப்பைத அவதானித்திருக்கலாம். தவறியவர் 
கள் ஒருதரம் Hygrometer-இன் துைண ெகாண்டு பரிசீலித்து 
பாருங்கள். வீட்ைட ெவப்பமாக ைவத்திருப்பதற்காக ெவப்ப
மாக்கி ெதாடர்ச்சியாக இயங்குவதும் ெவப்பமான காற்று 
மீண்டும் மீண்டும் சுழற்சி முைறயில் பரப்பப்படுவதுேம இதற் 
குக் காரணமாகும். 
  
வீட்டில் இருக்கேவண்டிய ஈரப்பதனின் அளவு   30%-க்குக் 
குைறயும் பட்சத்தில் வீட்டில் பாரியளவிலான பாதிப்புகள் எற் 
பட வாய்ப்புள்ளது. தளத்திற்குப் ேபாடப்பட்டுள்ள hard-
wood-ல் சுருக்கங்கள் ஏற்பட்டு இைடெவளிகள் அதிகரிப்பது 
மட்டுமல்லாது அவற்றில் ெவடிப்புகளும் ஏற்படும். அது மட்டு
மன்றி வீட்டிலுள்ள தளபாடங்கள், குசினி அலுமாரிகள், base 
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board, drywall, இதர ெபாருத்துகள் என்பவற்றிலும் ெவடிப்பு 
கள் ஏற்படும். சுவாசம், ேதால் சம்பந்தமான வியாதிகள் ஏற்ப
டவும் வாய்ப்புள்ளது. எனேவ ஈரப்பதைன உயர்த்த நடவடிக்
ைகெயடுப்பது மிக முக்கியமாகும். 
 
Central humidifier இல்லாதிருந்தால் அதைனப் ெபாருத்துவ 
தும், இருந்தும் அதைன ON பண்ண மறந்தவர்கள் சரிபார்த் 
துக் ெகாள்வதும் மிக அவசியமாகும். குளிர் காலத்தில் 
(summer-ல் அல்ல) வீட்டிற்குள் துணி காயப்ேபாடுவது கூட 
நன்ைம தரக்கூடியது. 
 
நாம் வீட்ைட அழகுபடுத்துவதற்குப் பல ஆயிரம் ெடாலர்க 
ைளச் ெசலவிடுேவாம். ஆனால் மிக அவசியமான உஸ் 
ணத்ைத அறியக்கூடிய ெவப்பமானி, ஈரப்பதைன அறியக்கூ 
டிய கருவி இவற்ைற வாங்கிச் சுவரில் ேபாட்டுவிட அழகு 
ெகட்டுவிடும் என்று நிைனக்கிேறாேமா என்னேவா? இதைன 
அறிந்து தான் இவற்ைற மிக அழகான வடிவைமப்பிலும் சந்
ைதப்படுத்துகிறார்கள். Humidity-ஐ அளக்கும் கருவி Hy-
grometer என்று அைழக்கப்படும். இதன் விைல  ஏறக்குைறய 
5 ெடாலரிலிருந்து ஆரம்பிக்கிறது. எமது வசதிக்ேகற்றவாறு 
Canadian Tire, Home Depot ேபான்ற இடங்களில் இவற்ைற 
வாங்கிக் ெகாள்ளலாம். ஒவ்ெவாருவரது வீட்டிலும் இதைன 
ைவத்துக்ெகாள்வது மிக நன்ைம பயக்கும்.  
 
வீட்டில் ேபணப்பட ேவண்டிய ஈரப்பதன் அளவு என்ன? என்ற 
ேகள்வி பலருக்கும் ஏற்படலாம். 35% ெதாடக்கம் 50% வைர 
இதமானது (Comfort Zone) என்று கூறுவார்கள். இதற்குள் 
ேவறுபல புற நிைலகைளயும் கருத்திற்ெகாண்டு உங்கள் வீட்
டிற்குச் சரியான அளவு என்ன என்பைதத் தீர்மானித்துவிட 
முடியும். அது பற்றியும் Humidifier பராமரிப்பது பற்றியும் 
அடுத்து வரும் இதழில் கூறுகிேறன். 
 
Humidifier: 
 
முன்னர் குறிப்பிட்டபடி உங்கள் வீட்டின் ஈரப்பதன் அளவு 
35%-க்குள் இருப்பதாக நீங்கள் அறிந்தால் அேதேவைள 
அதிக வரட்சியான காற்றின் காரணத்தால் பல அெசௗகரியங் 
கள் இருப்பைத உணர்ந்தால் ஒரு Humidifier ேபாடுவதற் 
கான ஒழுங்குகைளச் ெசய்யலாம்.  
 
Central Humidifier ேபாடும்ேபாது அதிகாரமளிக்கப்பட்ட ஒரு 
ெதாழில்நுட்பவியலாளரின்(Certified Technician) துைணைய 
நாடேவண்டி இருக்கும். Central humidifier, furnace-ன் ேமற்
பகுதியில் ெபாருத்தப்படுவதால் தகுதிவாய்ந்த ெதாழில்நுட் 
பம் ெதரிந்தவர் ெசய்வதுதான் பாதுகாப்பானதாகும்.  
 
அடிப்பைடயாக 3 வைகயான Humidifiers பாவைனயில் உள் 
ளன. 
 

Spray Humidifier:  
 
இந்த வைகயானைவ, Furnace-லிருந்து வரும் சூடான காற் 
றுப் பகுதியில் தண்ணீைரத் தூவுதல் (Spray) மூலம் ஈரப்ப 
தைன அதிகரிக்க உதவுகிறது. ெசலவு குைறந்ததாக இருந்
தாலும், இந்த வைகயானைவ குைறந்தளவு ஈரப்பதைனேய 
தரக்கூடியைவ. 
 
Drum Humidifier:  
 
இந்த வைகயானைவ, சுழற்சி முைறயில் நீைர உறிஞ்சிக்
ெகாள்ளும் தன்ைமவாய்ந்த Drum pad நீைர உறிஞ்சி ைவத்
திருக்க, Furnace-ல் இருந்து வரும் உஸ்ணமாக்கப்பட்ட 
காற்று இதன் ஊடாகச் ெசலுத்தப்படுவதன் மூலம் ஈரப்ப 
தைன அதிகரிக்க உதவுகிறது. 
Flow Through Humidifier:  
 
இந்த வைகயானைவ, தண்ணீர் வடிகட்டியூடாகத் ெதளிக்கப் 
பட இதனூடாகச் ெசலுத்தப்படும் காற்று, ஈரப்பதைனயும் 
எடுத்து வீடு முழுவதற்கும் பரப்புகிறது. சக்தி வாய்ந்ததும் 
காலநிைல, சூழ்நிைலக்ேகற்றவாறு ஈரப்பதன் அளைவ 
நுணுக்கமாகக் கட்டுப்படுத்தக் கூடியதுமான தன்ைமயி 
ைனக் ெகாண்டது இந்த வைக. ெபரும்பாலும் இத்தைகய 
Humidifiers தான் பலராலும் பயன்படுத்தப்படுகின்றது.  

ேமற்கூறப்பட்ட 3 வைகயான Humidifiers-உம், Furnace-க்கு 
ேமற் பகுதியில் ‘Plenum’ அல்லது ெவப்பக் காற்று ெவளி வ 
ரும் அல்லது குளிர் காற்று உள்வரும் பகுதியில் ெபாருத்தப்
பட்டிருக்கும். சிறிய குழாய் மூலம் அவற்றுக்குத் தண்ணீர் 
வழங்கப்படுவைதயும், ேமலதிக நீர் குழாய் மூலம் ெவளிேயற்
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றப்படுவைதயும், இயங்கைவக்க Furnace-லிருந்து சிறிதளவு 
மின்சாரம் எடுக்கப்படுவைதயும் அவதானிக்க முடியும். 
 
கீழ்வரும் படம் 3-வது வைகயான Flow through humidifier 
ெபாருத்தப்பட்டிருக்கும் விதத்ைத விளக்குகின்றது. 
 

Humidifiers-ஐக் கட்டுப்படுத்துவதற்கு Humidistat (Themos-
tat controller Nghy) ெபாருத்தப்பட்டிருக்கும். இது Humidi-
fier-க்கு அண்ைமயிலுள்ள Duct பகுதியிேலா அல்லது ேவறு 
அைறயிேலா ெபாருத்தப்பட்டிருக்கலாம். சில வீடுகளில் 
Themostat-க்குப் பக்கத்திேலேய இதுவும் ெபாருத்தப்பட்டி
ருக்கும். 
  
எனது அனுபவத்தில் 75%-க்கு ேமலான வீட்டு உரிைமயாளர்
களுக்கு Humidistat-ஐக் ைகயாளும் விதம் ெதரியாமல் 
இருக்கின்றது.   
 
Humidistat-ஐ ஒரு குறிப்பிட்டளவில் (40% அல்லது 45%) விட் 
டால் வீட்டிலுள்ள காற்று மண்டலத்தில் அந்த அளவு, குைறய 
விடாது பார்த்துக்ெகாள்ளேவண்டியது தான் இதன் ேவைல 
யாகும். ஆனால் நான் முன்னர் குறிப்பிட்டது ேபாலப் புறக்கா

ரணிகளால் வீட்டின் ேமல்தளத்தில் ஈரப்பதன் அளவு திடீெர 
னக் கூடிக் குைறயும்ேபாது, அடித்தளத்திலிருக்கும் இக் 
கருவி மிகத் துல்லியமாகத் ேதைவக்ேகற்றவாறு Humidifier-

இன் இயக்கத்ைதக் கட்டுப்படுத்தாது. இந்த இடத்தில் நாங்க 
ளாக இதைன நிறுத்தேவா அல்லது கட்டுப்படுத்தேவா 
ேவண்டியிருக்கும். ெவளியிலுள்ள உஸ்ண நிைலக்ேகற்றவா 
றும் நாம் Humidistat-ஐக் கட்டுப்படுத்த ேவண்டியது அவசிய
மாகும். உதாரணமாக ெவளியில் குளிர் கூடும்ேபாது நாம் 
Humidistat-ன் அளைவக் குைறக்கேவண்டும். கீழ்வரும் அட் 
டவைண அதைன விளக்குகின்றது. 
 
Out door Temperature            Suggested Setting 
Celcius                                                           % RH 
-28                                                                 15% 
-20                                                                 20% 
-18                                                                 25% 
-12                                                                 30% 
-7                                                                    35% 
-1                                                                    40% 
 
ெவளியில் கடும் குளிர் ஏற்படும் ேபாது HUMIDIFIER-ஐ நன் 
றாகக் குைறத்து விடுவது அல்லது நிறுத்தி விடுவது நல்லது. 
‘கடல் நீராவியாகி ேமேல ெசன்று குளிர்காற்றுப்படும் பட்சத் 
தில் மீண்டும் மைழயாகப் ெபய்கிறது’ என்று சிறிய வகுப்பில் 
படித்தது பலருக்கும் நிைனவிருக்கலாம். எங்கள் வீடுகளிலும் 
இப்படி ஒரு நிகழ்வு ஏற்படுவதால் தான் யன்னல் கண்ணாடிக 
ளில் படும் குளிர் காரணமாக உட்பகுதியில் தண்ணீர்ப் படிவு 
ஏற்படுகின்றது. அது சிறிது சிறிதாக அதிகரித்துப் பனிக்கட்டி 
யாக யன்னல் நிைலகளில் உைறயத் ெதாடங்கி அவற்ைற 
உக்கைவத்துவிடும். சில வீடுகளில் யன்னல் கண்ணாடி முழு 
வதும் புைகயடித்தது ேபால் நீராவி படிந்திருக்கும். தகுந்த 
முைறயில் Humidifier கட்டுப்படுத்தப்படாது விட்டால் அத 
னால் ஏற்படும் நன்ைமைய விட தீைமேய அதிகமாகிக் காலப்
ேபாக்கில் பாரிய திருத்தச் ெசலவுகைளச் சந்திக்கேவண்டிவரும். 
 
‘ஈரப்பதைனக் கட்டுப்படுத்தும் வழிமுைறகள்’ பற்றிய விளக்
கங்கள் அடுத்த இதழில்...
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Humidifier-ன் ெதாழிற்பாட்ைட விளக்கும் படங்கள்:
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ஒருமுைறதான் வாழ்க்ைக, இதைனத் ெதாைலத்துவிடாதி 

ருக்க வாழும் அவசரத்தில் வாழ்ைவத் தவறவிடாதீர்கள். தவ 
றவிடின் ேதால்விகைளச் சந்திக்க ேநரிடும். ேதால்வியின் 
வலிைய மறக்க ெவற்றியின் வழிைய உறுதியுடன் ேதடுங்கள். 
முக்கியமான ேவைலகைளச் ெசய்யும்ேபாது உங்கள் கவனத் 
ைதச் சிதறடித்தல் மற்றும் கட்டுப்பாடான உணவுமுைறயில் 
இருக்கும்ேபாது அைத மீறத் தூண்டுதல் ேபான்ற நம் சுயகட் 
டுப்பாட்ைடச் ேசாதிக்கேவ வடிவைமக்கப்பட்டதாகத் ேதான் 
றும் சில ேகாரமான நாட்கைள நாம் அைனவரும் எதிர்ெகாள் 
கிேறாம். இதுேபான்ற ஒவ்ெவாரு சந்தர்ப்பத்திலும் உங்கள் 
மனவுறுதிைய நீங்கள் நம்பியிருப்பீர்கள். குறுகியகாலத் 
தூண்டுதல்கைளத் தவிர்ப்பதற்கும் ேதைவயற்ற எண்ணங் 
கள், உணர்வுகள் அல்லது தூண்டுதல்களில் சிக்காமல் 
இருப்பதற்கான திறைன மனஉறுதி என உளவியலாளர்கள் 
வைரயறுக்கின்றனர். ‘விைனத்திட்பம் என்பது ஒருவரின் மனத் 
திட்பம் மற்ைறய எல்லாம் பிற’ ஒரு ெதாழிலில் உறுதி என்பது 
அைதச் ெசய்பவர் மன உறுதிதான். மற்றைவ எல்லால் 
அதற்கு ஈடாகாது. 
  
சிலர் மற்றவர்கைளவிட எைதச் ெசய்தாலும் உறுதியுடன் ெசய் 
யக்கூடியவர்களாக இருப்பார்கள். உதாரணமாக, ஆேராக்கிய 
மற்ற ெநாறுக்குத் தீனிைய எடுக்கமாட்டார்கள், ெதாைலக் 
காட்சியின் தூண்டுதலுக்குள் அகப்படமாட்டார்கள், உடற்ப 
யிற்சிையத் தவறாது ேமற்ெகாள்வார்கள். எவ்வளவு கடின 
மான சூழல் இருந்தாலும் தவறாமல் காரியங்கைள உறுதியா 
கச் ெசய்வர். சுயகட்டுப்பாடு மற்றும் மனக்கவனம் ஆகியைவ 
மனநிைலயால் தீர்மானிக்கப்படும் நிைலயில் ஆேராக்கியம், 
திறனாற்றல் மற்றும் மகிழ்ச்சியுடன் அதிக மனவுறுதிைய உரு 
வாக்குவதற்கான சிறந்த உத்திகைள நாம் ைகயாள ேவண் 
டும். இதில் கஞ்சற்றனத்ைதக் காட்டக்கூடாது. வாழ்க்ைக எப் 
ேபாதும் ஒேரமாதிரி இருப்பதில்ைல. பிரச்சிைனகைள எதிர் 
ெகாள்ளும்ேபாது அதற்குத் தீர்வு காண்பதற்கு இரு வழிகள் 
புலப்படும். மதில்ேமல் ஏறிய பூைனேபால் அந்தப் பக்கம் 
ெசல்லவா? இந்தப் பக்கம் ெசல்லவா? என்ற தடுமாற்றம் ஏற் 
படும். ஏதாவது ஒரு முடிவு எடுத்துத்தான் ஆகேவண்டும். அப் 
ேபாது நிதானமாகச் சிந்தித்து முடிெவடுக்கேவண்டும். 
முடிைவ எடுத்துவிட்டுப் பின்னர் மனைதக் குழப்பக்கூடாது. 
எடுத்த முடிவில் உறுதியாக இருக்கேவண்டும். முக்கிய முடி 
வுகள் எடுக்க ேநரிடும்ேபாது நாம் சரியான இலக்ைக ேநாக் 
கித்தான் பயணிக்கிேறாமா என்று ேயாசித்துச் ெசயற்பட 

ேவண்டும். அவ்வாறு உறுதியாகத் ேதர்ந்ெதடுக்கும் சரியான 
பாைததான் எதிர்கால வாழ்க்ைகையத் தீர்மானிக்கும். 
 
சமீபகாலம்வைர நைடமுைறயிலிருந்த உளவியல் ேகாட்பாடு 
மனவுறுதிைய மின்கலத்துடன் ஒப்பிட்டது. நீங்கள் முழு மனவு 
றுதியுடன் ஒரு நாைளத் ெதாடங்கலாம். ஆனால் ஒவ்ெவாரு 
முைறயும் உங்கள் எண்ணங்கள், உணர்வுகள் அல்லது நடத் 
ைதையக் கட்டுப்படுத்தும்ேபாது அந்த மின்கலத்தின் (BAT-
TERY) ஆற்றல் குைறகிறது. ஓய்ெவடுக்கேவா அல்லது உங் 
கைளப் புதுப்பித்துக் ெகாள்ளேவா வாய்ப்பில்லாதேபாது 
குைறவான மின்கல ஆற்றலிேலேய நீங்கள் இயங்குகிறீர்கள். 
இதனால் உங்கள் ெபாறுைம மற்றும் கவனத்ைதப் ேபணுவ 
தும் நீங்கள் தூண்டப்படுதைலத் தடுப்பதும் மிகவும் கடினம். 
அதிக சுயகட்டுப்பாடு ெகாண்டவர்கள் ஆரம்பத்தில் அதிக 
மான உறுதிையக் ெகாண்டிருக்கலாம். ஆனால் அழுத்தமான 
சூழலில் இருக்கும்ேபாது அவர்களும் ேசார்வைடவார்கள்.  
உளவியலாளர் ெவேரானிக்கா ஜாப் இந்தக் ேகாட்பாட்டி 
ைனக் ேகள்விக்கு உள்ளாக்கும் வைகயில் ஓர் ஆய்வு 
முடிைவ ெவளியிட்டார். சுயகட்டுப்பாடு குைறதல் மக்களின் 
நம்பிக்ைககைளச் சார்ந்தது என்பது அவரது வாதம். 
  
தீவிரமான மனச் ெசயற்பாடு உங்கள் ஆற்றைலத் தீர்ந்துேபா 
கச் ெசய்யும். அதன்பின் நீங்கள் மீண்டும் உங்கைளப் புதுப் 
பிக்க ேவண்டும். நீங்கள் ஒரு வலுவான தூண்டுதைல நிராக 
ரித்தால் நீங்கள் பலமைடவீர்கள். ேமலும் புதிய தூண்டுதைல 
யும் உங்களால் தாங்கிக்ெகாள்ள முடியும். உங்கள் மனவு 
றுதி தன்ைனத்தாேன புதுப்பித்துக் ெகாள்கிறது. கடுைமயான 
மன ஆற்றல் ெசலவழிப்பிற்குப் பின்னரும் நீங்கள் ெதாடர்ந்து 
ெசயற்படலாம். நீங்கள் உறுதியாகச் ெசயற்பட ேநரத்ைத 
நிைனவில் ைவத்துக் ெகாள்வது உங்கள் மனநிைலைய மாற் 
றுவதற்கான ஒரு பயனுள்ள உத்தி. உடனடியாக அற்புதங் 
கள் நிகழேவண்டும் என நீங்கள் எதிர்பார்க்கக் கூடாது. விடா 
முயற்சியுடன் உறுதியாகச் ெசய்தால் எதிலும் ெவற்றி நிச்ச 
யம். 
  
எந்த ஒரு விடயத்திலும் நன்ைமகைள மட்டுேம எைட ேபாடக் 
கூடாது. தீைமகைளக் கடந்துெசல்லவும் கற்றுக்ெகாள்ள 
ேவண்டும். பின்வாங்கக் கூடாது. பின்வாங்கினால் அதுநாள் 
வைர நீங்கள் உைழத்த உைழப்பு வீேண. மற்றவர்கள் நம் 
மீது ைவத்திருக்கும் நம்பிக்ைகயும் மதிப்பும் மரியாைதயும் 
ேகள்விக்குறியாகிவிடும். நம் அறிவு மட்டுேம நம் ஆசான்.  
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‘எண்ணித் துணிக கருமம் துணிந்தபின்  
எண்ணுவம் என்பது இழுக்கு’  
 

என்ற வள்ளுவர் வாக்கிற்கு ஏற்ப ெசய்யத்தகுந்த ெசயைல 
நன்கு சிந்தித்த பின் துணிந்து ெதாடங்கேவண்டும். எல்ேலா 
ருைடய வாழ்விலும் ஏேதனும் ஒரு காலகட்டத்தில் தடுமாற்றம் 
ேதான்றும். அப்ேபாது நாம் நிதானித்து உறுதியுடன் சரியான 
பாைதையத் ேதர்வு ெசய்துெகாள்ள ேவண்டும். 
  
ெஹன்றி ஃேபார்ட் என்பவர் உலகப் பணக்காரர்களில் தன்னி 
கரற்றவராக விளங்கினார். அவரது ெவற்றிக்கான இரகசியம் 
ெசயல், ெசயல், ெசயல் மட்டுேம. ஒவ்ெவாரு நிமிடத்ைதயும் 
உைழப்பாக மாற்றி உறுதியாகச் ெசயற்பட்டவர். ஒரு ெசய 
ைலச் ெசய்ய முடியும் என உறுதியாக முதலில் நீங்கள் நம்ப 
ேவண்டும். உங்களுக்கு என்ன ேவண்டும் என்பதில் தீர்மான 
மாக இருங்கள். பணமா? புகழா? ெவற்றியா? நிம்மதியான 
வாழ்க்ைகயா? அது எதுவாக இருந்தாலும், அதற்கான கார 
ணத்ைதயும் நீங்கள் உணர்வளவில் ெதளிவாக ைவத்திருக்க 
ேவண்டும். இவற்றில் நீங்கள் எடுத்த விடயத்துக்காக ேநர்ைம 
யாக உைழத்துப் பாடுபட்டு அைத அைடந்ேத தீருேவன் 
என்ற உறுதியான நிைலப்பாடு உங்களுக்கு இருந்தால் 
அைதக் கூர்ைமப்படுத்தி அதற்காக ஒவ்ெவாரு நிமிடத்ைத 
யும் ெசலவிடுங்கள். சிந்தைன, ெசயல் எல்லாேம அைத 
ேநாக்கிேய இருக்கேவண்டும். உைழப்பின் சிறப்ைப உணர்ந்து 
முன்ேனற்றப் பாைதக்கான உங்களது ேவைலகைள ஈடுபாட் 
டுடன், உறுதியுடன் ெசய்யுங்கள். நீங்கள் எைதக் ெகாடுக்கி 
றீர்கேளா அைதப் ெபறுவீர்கள். 
  
தீவிரத் தன்ைம அல்லது ஒற்ைறத் தன்ைமயுடன் உறுதியுடன் 
உங்கள் இலக்ைக ேநாக்கி ஒவ்ெவாரு அடியாகக் கவனமாக 
எடுத்துைவத்தால் நிச்சயம் ெவற்றிதான். ேநர்ைமயான எண் 
ணங்களுடன் இருப்பது நல்லதுதான். ஆனால், எைதச் ெசய் 
தாலும் உறுதியுடனான ெசயலூக்கம்தான் உங்கள் ெவற்றி 
யின் படிகளில் பயணிக்கச் ெசய்யும். பயணிக்கும் ேபாது ஒரு 
ேபாதும் திரும்பிப் பார்க்காதீர்கள். காரணம் இடர்ப்பாடு 
கைள நிைனத்துப் பாதி வழியில் திைகத்து நின்றீர்கள் எனின் 
ேதால்வியின் முதல்நிைல உங்களுக்கு வந்துவிட்டது என்று 
அர்த்தம். உயரப் பறத்தேல உங்கள் ஒேர தாரகமந்திரமாக 
இருக்கேவண்டும். எந்ெதந்த ேநரத்தில் எைதச் ெசய்யேவண் 
டும் என்பதில் ெதளிவும், உறுதியும் ேவண்டும். நீங்கள் எந்தத் 
ெதாழிைலத் ேதர்ந்ெதடுத்துச் ெசய்வதாக இருந்தாலும்சரி 
அது உங்கள் மனதுக்கு ெநருக்கமாக இருக்கேவண்டும். 
ேவைல ேவறு வாழ்க்ைக ேவறு அல்ல. எல்லாேம ஒன்றுதான் 
என்ற மனப்பான்ைம மிகவும் முக்கியம். நமக்குப் பிடித்த 
ெசயைலச் ெசய்யும்ேபாது இயல்பாகேவ நாம் அைத முழும 
னதுடனும் உறுதியுடனும் ெசய்து முடிப்ேபாம். உங்கள் 
ெதாழிைல நீங்கள் எவ்வாறு நடத்துகிறீர்கேளா அது உங் 
கைள அவ்வாேற நடத்தும். 
 
மனிதைர இவ்வுலகில் வாழைவப்பதும் வழிநடத்துவதும் அவ 
ரது உறுதியான நம்பிக்ைகேய. நடந்ததும் நடப்பதும் நடக்கப் 
ேபாவதும் என எல்லாம் நம்பிக்ைக சார்ந்தது. இைத எந்த 
அளவிற்கு நீங்கள் ஏற்றுக்ெகாள்கிறீர்கேளா அந்த அள 
விற்கு உங்கள் மனது பக்குவப்படும். எைதயும் எதிர்க்க 
எதிர்க்கத்தான் அது முரண்டுபிடித்து வலுப்படுத்திக் ெகாள் 
ளும். ஏற்றுக்ெகாண்டுவிட்டால் அது தானாக அடங்கிவிடும். 
முதலில் இது சிரமமாக இருந்தாலும் உங்களது உறுதிையப் 

ெபாறுத்துச் சிறிது நாட்களில் அது தனக்கான வழிைய 
அதுேவ வகுத்துக்ெகாண்டு எண்ண ஓட்டங்கள் அைமதிெப 
றத் ெதாடங்கும். எைதச் ெசய்தாலும் உறுதியுடன் ெசயலாற் 
றார் மூடர், அவரது மூடத்தனத்தால் பிறர்க்கு மூட்ைடப் பூச்சி 
யாகித் ெதால்ைலயாகிறார். உறுதியற்றவர் வாழ்ேவா படு 
குழி, அதன் ஆழத்தில் கடலடியும் குைறவுதான். 
 
உறுதியுடன் துணிந்தவர்க்குத் துக்கமில்ைல. ‘துணிந்தவருக் 
குச் சமுத்திரம் முழங்கால் மட்டம்’ என்பார்கள். ஒரு காரியத் 
தில் இறங்கிச் ெசயற்படேவண்டும் என்ற துணிவு வந்துவிட் 
டால் எவ்வளவு ெபரிய ேவைலயாக இருந்தாலும் மைலப்பாக 
இருக்காது. ஆதலால் முைனப்ேபாடு உறுதியுடன் களத்தில் 
இறங்கி ேவைல ெசய்வார்கள். இைடயில் எந்தச் சக்தியாலும் 
அவர்கைளத் தடுத்து நிறுத்திவிட முடியாது. ெசயலில் உறுதி 
யாக இருக்க மனதில் துணிவு ேவண்டும். ெசான்னைதச் 
ெசான்னபடி ெசய்யவும், எண்ணியைத எண்ணியபடி அைடய 
வும் மனவுறுதிேய முதன்ைமயானது. உறுதிேயாடு ஈடுபடாத 
தால்த்தான் நாம் பின்தள்ளப்படுகிேறாம். எத்தைனேயா 
இடங்களில் ஒதுங்கி ஒதுங்கி நின்று நம் உண்ைம முகத்ைதத் 
ெதாைலத்திருப்ேபாம். எப்ேபாதுேம ஒரு ெசயலில் இறங்கும் 
ேபாது ஆயிரம் ேகள்விகள் நம் முன்வந்து நிற்கும். இம்மன 
ேவாட்டத்திற்குத் தைடயிட்டுவிட்டு உறுதியுடன் ெசயலில் 
இறங்கேவண்டும். எைத விைதக்கிேறாேமா அதுதான் விைள 
யும். நல்ல எண்ணத்ைத விைதத்தால் நல்ல ெசயல் விைள 
யும். ஆகேவ நல்லைத எண்ணவும் அைதச் ெசயற்படுத்தவும் 
ேதைவயான வலிைமயும் உறுதியும் உைடய ெநஞ்சம் ேகட்கி 
றார் பாரதி. 
 
ஒரு கதவு எவ்வளவுதான் உறுதியாக இருந்தாலும் ஒரு சின் 
னத் தாழ்ப்பாள் இல்ைலெயன்றால் அந்தக் கதவால் என்ன 
பயன்? என்ற ேகள்விைய எழுப்புபவர்களும் உண்டு. எவ்வ 
ளவுதான் நல்ல குணங்கள் இருந்தாலும் அறிவு முக்கியம். 
அறிவில்லாத நல்ல குணம் தாழ்ப்பாள் இல்லாத கதவுேபால. 
எந்தச் ெசயைலச் ெசய்யும்ேபாதும் சரியாகிவிடும் என்று உறு 
திெகாள்வதுதான் இங்கு பலருக்கு ஆறுதல். எைதயும் 
சாதிக்க விரும்பும் மனிதர்க்கு உறுதியுடன் ெசயற்படுவது 
தான் அற்புதமான ஆயுதம். இது உன் ெபயைர மண்ணில் 
விைதக்கும் விைதயாய் இருக்கும். மாய உலகில் ெதாைலந்து 
ேபாகாமல் வாழ எதிலும் உறுதியாகச் ெசயலாற்ற ேவண்டும். 
இன்று வாழ்க்ைக என்பது அவ்வளவு சுலபமானதல்ல. 
 
ஒருவர் அறிவாளியாக இருக்கேவண்டும் என்ற ேநாக்கத்ைத 
விட எவைரயும் அறியாமல் காயப்படுத்திவிடக் கூடாது என்ப 
தில் உறுதியாக இருக்கேவண்டும். மனத்ெதளிவுடன் உறுதி 
யாக ேமற்ெகாண்ட காரியத்ைதக் காலம் கடத்தாமல் ெசய் 
வேத சிறப்பு. இதைன வள்ளுவர் ‘கலங்காது கண்டவிைனக் 
கண் துலங்காது தூக்கம் கடிந்து ெசயல்’ என்றார். ‘எண்ணிய 
எண்ணியாங்கு எய்துவ எண்ணியார் திண்ணியர் ஆகப்ெப 
றின்’ அதாவது உறுதியுடன் எண்ணிய காரியத்ைத முடிப்ப 
தில் திண்ணியராக இருந்தால் அவர்கள் எண்ணியவாேற 
முடிப்பார்கள் என்கிறார் வள்ளுவர்.

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024 - 49 -
natkunalingam@thaiveedu.com



2019-ஆம் ஆண்டு யாழ்ப்பாணத்திலுள்ள இந்தியத்

துைணத் தூதரின் ஏற்பாட்டிலான நிகழ்வு ஒன்றில் பங்குபற்றி 
ேனன். 
 
துைணத்தூதர் இந்திய நாட்ைடப் பற்றி விபரிக்கும் ேபாது 28 
மாநிலங்களில் ெமாத்தத் ேதசிய உற்பத்தி அடிப்பைடயில் 
மும்பாையத் தைலநகராகக் ெகாண்ட மகாராஸ்ரா மாநிலம் 
முதலாவதாக உள்ளது. இரண்டாவதாகத் தமிழகம் உள்ளது. 
தமிழகத்தின் சிறப்புக்குக் காரணம் தமிழகத்தின் 38 மாவட்
டங்களும் ஏேதா ஒரு ெதாழில்துைறயில் சிறப்புத் ேதர்ச்சியு
ைடயைவயாக உள்ளன. 
 
ஈ.ேவ.ரா. ெபரியாரின் பகுத்தறிவுவாதக் ெகாள்ைகப் பரப்புைர 
மூலமாகத் தமிழகத்தின் ஆட்சியாளருக்கு இந்த நிைலைய 
ஏற்படுத்த முடிந்ததாகச் சமூகவியலாளர்கள் கூறுகின்றனர். 
 
தமிழகத்ைதப்   பலநூறு ஆண்டுகள் ஆண்ட ேசர, ேசாழ, 
பாண்டிய, பல்லவ மன்னர்களால் கட்டப்பட்ட ஏராளம் 
ேகாயில்கள் கைலப் ெபாக்கிசங்களாக உள்ளன. 
 
இவற்ைறப் பார்க்கவரும் ெவளிநாட்டு, ெவளிமாநில சுற்று 
லாப் பயணிகளால் நிைறய வருமானம் தமிழகத்திற்குக் 
கிைடக்கின்றது. இந்த இரண்டு காரணங்களாலும் தான் தமிழ 
கம் அகில இந்திய அளவில் முதன்ைம இடத்தில் உள்ளது.  
 
தமிழகத்ைத ஆண்ட அன்ைறய மன்னர்கள் உளநலம், உடல்
நலம் இரண்டிலுேம அக்கைற ெசலுத்தினார்கள். 
 
உண்ைமயில் ேகாயில்கைளக் கட்டுதல் என்பது சமூகநல 
முதலீடுகள் எனலாம். ஆனால் அளவுக்கு மீறிக் ேகாயில்கள் 
கட்டுவைதயும் சமூகத்தில் பலவிதத் ேதைவகைள நிைறவு 
ெசய்யாமல் ஒேர ேகாயிலுக்கு அளவுக்கு மீறி   நிைறயப் 
பணம் ெசலவழிக்கும் ேபாது அது கண்டனத்திற்கு உள்ளாகி 
றது. 

 
அபிவிருத்தி என்ற இலக்கில் அதன் முதலாவது பயனாளி 
யாக மனிதர் தான் இருப்பர். ஒரு மனித அபிவிருத்தி எனும் 
இலக்ைகச் சிறப்பாக அைடவதற்கும் அைடந்த இலக்ைகச் 
சிறப்பாகப் ேபணுவதற்கும் உடல் உள நலமுள்ள மனிதர் 
ேதைவ. 
 
ஆகேவ அபிவிருத்தி என்ற இலக்ைக அைடவதற்கு ஆன்மீக 
மும் ேதைவயானது. ஆன்மீகத்திற்காகச் ெசலவழிக்கும் 
பணம் சமூக நல முதலீடு எனலாம். அதைன உணர்ந்து தான் 
அன்ைறய மன்னர்கள் ைகத்ெதாழில்கைளயும் பாரிய நீர்ப்பா
சனத் திட்டங்கைளயும் உருவாக்கியதுடன் ஏராளம் ேகாயில்க
ைளயும் உருவாக்கினார்கள். 
 
எமது பிரேதசத்திலும் 1990 யூன் முதல் 1998-ம் ஆண்டு வைர 
என்று ெசால்லலாம், மின்சாரம் முழுைமயாக இல்லாத நீண்ட 
காலப்பகுதிையக் கடந்து வந்ேதாம். 
 
அக்காலத்தில் மின்பிறப்பாக்கிகைளப் பயன்படுத்தி மின்சா 
ரம் ெபற்றுக் திருவிழாக்கைளயும் கைலவிழாக்கைளயும் 
நடத்தினார்கள். 
 
ேபாரின் உள ெவம்ைமயிலிருந்து மீள்வதற்காக அைவ உத 
வின. 
 
ஆனால் அண்ைமக்காலமாக எமது நாட்டில் தமிழ் பிரேதசங்
களில் குறிப்பாக யாழ்ப்பாணத்தில் ஒரு ேபாக்ைக அவதா
னிக்க முடிகிறது. இன்னும் 20 வருடங்களில் ெவளிநாட்டுக் 
காசு வருவது நின்று ேபாகும். 
 
இப்ேபாேத ‘அவர்களிடம் நிைறயக் காைச வாங்கி ேகாயில்க 
ைளப் பிரமாண்டமாகக் கட்டுேவாம்’ என்ற மனப்பாங்ைக 
ஆழமாகக் காண முடிகிறது. 
 
கும்பிட ஆள்கள் ஊரில் இல்லாத கிராமங்களில் கூடக் கட்ட
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டங்கள் நிைறய எழுகின்றன. 
 
காற்ேறாட்ட வசதி இல்லாமல் கண்ைண மூடிக் கட்டுகின்ற 
னர். 
 
இன்ெனாரு வைகயில் கூறினால் புலம்ெபயர் ேதசங்களில் 
எம்மவர் குளிரில் விைறத்து விைறத்து உைழத்த பணத்தின் 

ெபரும் பகுதிையக் ேகாயில்கள் விழுங்கி அைவ பயனற்ற 
முதலீடுகளாக உள்ளன என்ற குற்றச்சாட்டும் உள்ளது. 
 
உடல் நலத்ைதயும் உளநலத்ைதயும் தரும் ேகாயில்கள் 
காற்ேறாட்டமில்லாத நிைலயில் ேநாய் உருவாக்கும் இடமாக 
மாறுகின்றன. கும்பிடப் ேபாகும் பக்தர்கைள விடுேவாம். 
அங்கு பூைச ெசய்யும் குருக்கைள நிைனத்துப் பாருங்கள். 
அவர்கள் ேநாயாளியாகி இறந்து ேபாவார்கள். உண்ைமயில் 
ேகாயில்கள் என்பதும்  எமது முன்ேனார்கள் வகுத்த அறெந
றிகளில் ஒன்றாகும். 

 
ெதய்வம், பாவபுண்ணியம், நல்விைன தீவிைன என மனித 
மனங்களில் கருத்துகைள விைதத்து, நல்ல மனிதர்களாக்கு
கின்றனர். 
 
ேபார் தந்த புலம் ெபயர்வால் எம்மவர்கள் பல இலட்சம் ேபர் 
ெவளிநாடுகளுக்குச் ெசன்றார்கள். ஆரம்பத்தில் ெசன்றவர்க
ளுக்குத் தமது சமய வழிபாடுகைளப் பின்பற்றுவதற்கும் மன
சாந்திையப் ெபறுவதற்கும் வழி இருக்கவில்ைல. 
 
கிறீஸ்தவ சமயத்ைதப் பின்பற்றியவர்கள் அந்த நாடுகளி
லுள்ள கிறீஸ்தவத் ேதவாலயங்களுக்குச் ெசன்று மனசாந்தி 
ையப் ெபற்றார்கள். ைசவசமயத்ைதப் பின்பற்றிேயாரும் 
தமது மன அைமதிக்காகக் கிறீஸ்தவத் ேதவாலயங்களுக்குச் 
ெசன்றார்கள். அப்ேபாது, ைசவக் ேகாவில்கள் இருக்க
வில்ைல. 
 
நாளைடவில் தமது சமயத்ைதப் பின்பற்றுேவார் ெபருகிவர 
ைசவக் ேகாயில்கைள அைமத்தார்கள். 
 
நிலத்துடனான ேகாயில்கள், ெதாடர்மாடிக் குடியிருப்ைப 
வாங்கியைமத்த ேகாயில்கள் என அைவ வடிவம் ெபற்றன. 
 
தாயகத்திலுள்ள தமது இஸ்ட ெதய்வங்களது ெபயரில் 
வாழும் நாட்டில் ேகாயில் அைமத்ேதாரும் உண்டு. 
 
ேகாயில்கள் தனிேய வழிபாட்டுக்குரியதாக மட்டும் இருக்க
வில்ைல. தாம் வாழும் நாட்டில் தமது இனமக்கைள ஒருங்கி
ைணக்கும் கூடங்களாக இருந்தன. புலம்ெபயர் ேதசத்தில் 
ெபருந்ெதாைக நிதிையத் திரட்டித் தாயகத்தில் வறுைமக் 
ேகாட்டிற்குக் கீழ் வாழ்ேவாருக்கான வாழ்வாதாரங்கைளக் 
ெகாடுக்கும் அறச்சாைலகளாகவும் ெசயற்பட்டன. 
 
ேபாருக்குப் பிந்திய புனர்வாழ்வின் ேபாது   இலங்ைக அர
சாங்கம் ெபாதுமக்களுக்குச் ெசலவழித்த பணத்ைத விட 
புலம்ெபயர் ேதசங்களிலுள்ள எம்மவரும் அறக்கட்டைளக 
ளும் ெசலவழித்த பணம் அதிகம் எனலாம். 
 
எப்படி இருப்பினும் மன அழுத்தங்கைள முகாைமத்துவம் 
ெசய்வது எப்படி என மனிதர்கள் ேதடும் காலம் இது. 
 
ஆகேவ சமூகநல முதலீடுகள் எனும் ேநாக்கிலான  பார்ைவ 
யில் ஆலயங்களும் அதன் உருவாக்கங்களும் ேதைவயா 
னது தான், அளேவாடு இதுக்கும்வைர. 
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சுந்தரம் இன்னும் கட்டிலில் இருந்து எழும்பவில்ைல. ைகத்

ெதாைலேபசியில் குறுஞ்ெசய்தி வந்த சத்தம் ேகட்டது. படுக்
ைகக்கு அருகில் இருந்த ெதாைலேபசிைய ைகயில் எடுத் 
துப் பார்த்தவர் திைகப்புடன் கட்டிலில் எழுந்து அமர்ந்த அவ 
ருக்கு, அந்தச் ெசய்திைய நம்பேவ முடியவில்ைல. அருகில் 
படுத்திருந்த மைனவியும் கணவன் பைதபைதத்து எழுவ 
ைதப் பார்த்து 'என்ன விஷயம்? ஏன் இப்படி பைதபைதத்துக் 

ெகாண்டு எழும்புகிறீர்கள்?’ என்றார்.  
 
'காந்தன் ெசத்துப் ேபானான்' என்றார் சுந்தரம். 
 
'என்னப்பா? ேநற்றுத்தாேன பின்ேனரம் நீங்கள் ஒரு மணித்தி
யாலத்திற்கும் ேமலாக கைதச்சுக் ெகாண்டிருந்தீங்கள்?' 
 

’அவன் நல்லாகத்தான் இருந்தான். அவனுக்கு சுகம் வந்த 
பின் யூைல மாதத்தில் யாழ்ப்பாணம் ேபாய் நல்லூர் திரு 
விழா பாப்பம் எண்டு திட்டம் ேபாட்டுக் ெகாண்டிருந்தம்.’  
 
காந்தன் இவ்வளவு விைரவாக இறந்து விடுவான் என்று சுந்த 
ரம் கனவிலும் நிைனத்திருக்கவில்ைல. 
 
இந்த துயர்ச் ெசய்தி சுந்தரத்திற்கு ெபரும் தாக்கத்ைத 
ெகாடுத்தது. முதல் நாள் ெநடுேநரம் கைதத்ததுமல்லாமல் 
எதிர்காலத்தில் காந்தனுடன் தாங்கள் இளம்வயதில் ஒன்றாக 
வாழ்ந்த ஊருக்கு ெசல்வது மட்டுமலாமல் ேவறு பல திட்டங்க 
ளும் தீட்டி இருந்தார்கள். அதுவும் காந்தன் ெசான்னான் 
'ேடய் சுந்து! ஞாபகம் இருக்குதா? ஊருக்கு ஒதுக்குப்புறம் 
ேசாதியிண்ட கள்ளுக்கைட? இன்னும் இருக்குேதா ெதரி 
யாது. இருந்தால் வா ெரண்டுேபரும் ேபாய்க் குடிக்கலாம்'.  
 
பைழய நண்பர்களில் இருக்கும் சிறப்பு, ெநஞ்சின் ஆழத்தில் 
அழியாத ேகாலங்களாக இருக்கும் நிைனவுகைள ெவட்கம் 
இல்லாமல் இைர மீட்கலாம். 
 
மீண்டும் மீண்டும் ேவதைனயான நிைனவுகள் வந்து தாக்கின. 
சற்று மனம் ஆறலாம் என்ற எண்ணத்துடன் மைனவியிடம் 
ெசால்லிவிட்டு, அருகில் உள்ள ‘ஸ்கார்பேரா ேமால்’ எனும் 
அங்காடிைய ேநாக்கி நடந்தான் சுந்தரம்.  
 
அங்காடிைய ஒரு முைற சுற்றி முடிக்குமுன்ேப, எதிேர 
இருந்த ‘மக்ெடானால்ஸ் ேகாப்பிக் கைடையப் பார்த்தார். 
கைடயில் ெபருமளவு சனம் இருக்கவில்ைல. ேகாப்பி வாங்கு
வதற்கு ஒரு சிறுவரிைச நின்று ெகாண்டிருந்தது. தனக்கு சந்
தர்ப்பம் வரும்வைர நின்ற சுந்தரம், கைடக்குள் ேநாட்டம் விட் 
டான். சுதன் ஒரு ேமைசயில் தனியாக இருந்து ேகாப்பி சாப்பி
டுவைதப் பார்த்து ைகயைசத்தான் சுந்தரம். காந்தனுடன் 
படிக்கும் காலத்தில் அவனும் கூடப் படித்தவன்தான்.  
 
சுடச்சுட ைகயில் ேகாப்பியுடன் அவன் இருந்த ேமைசக்குப் 
ேபாய் 'ேடய்! சுதன், உனக்கு காந்தைன ஞாபகம் இருக் 
குதா?' என்ற ேகள்வியுடன் முன் இருந்த கதிைரயில் அமர்ந் 
தார். 
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சலனமில்லாமல் சுதனிடமிருந்து பதில் வந்தது. 'என்ன ெதரி 
யுமாவா? உனக்கு முதல் அவைனத்தான் எனக்குத் ெதரியும். 
ஆரம்பப் பள்ளியிலிருந்து பல்கைலக்கழகம் வைர நாங்கள் 
ஒன்றாக படித்த நாங்கள். பல்கைலக்கழகத்தில் ேவறு பாடத்
திட்டத்தில் படித்தாலும் ெதாடர்பு விட்டுப் ேபாகவில்ைல. Old 
is gold my friend.' 
 
'அப்படிெயண்டா உனக்கு தகவல் கிைடச்சிருக்கும் எண்டு 
நிைனக்கிறன்'.  
 
'ஓம், நானும் ேகள்விப்பட்டனான். அவனுக்குச் சுகமில்ைல 
எண்டு. அவண்ட நம்பைரயும் எடுத்து வச்சிருக்கிறன் சுந்து. 
உனக்குத் ெதரியும் தாேன கனடாச் சீவியம் எப்படி எண்டு! 
இன்னும் காந்தைனக் கூப்பிடவில்ைல. கட்டாயம் இண்ைடக் 
குப் பின்ேனரம் ஒருக்கால் கூப்பிட்டு கைதக்க ேவண்டும். 
இந்தா பார் என்னுைடய ேபர்ஸ்கிற்குள் அவன் ெதாைலேபசி 
நம்பர் ெரடியாய் இருக்குது'. 
 
இைதக் ேகட்டதும் சுந்தரத்தின் சினம் கூடிக் ெகாண்டது. சுத 
ைனப் பார்த்து, 'ேடய் ஒரு ேகால் எடுக்க முடியாமல் அவ்வ 
ளவு பிஸியாகவா இருக்கிறாய்?' என்றான். 
 
'உனக்குத் ெதரியும்தாேன எவ்வளவு இயந்திரத்தனமான 
வாழ்க்ைக எண்டு. இப்ப என்ன அவசரம்? வீட்டிற்கு ேபான 
தும் கூப்பிட்டு கைதக்கிறன். அவைனப்பற்றி என்ன அறிஞ் 
சனீ?'  
 
ேகாபத்துடன் இருந்த சுந்தரம், 'அவன் உன்னட்ட ஒரு ஐந்து 

ெடாலர் கடன் எடுத்திருந்தா, ஆயிரம் முைற ேகால் பண்ணி
யிருப்பாய். அதற்கு என்றால், உனக்கு ேபாதிய ேநரம் இருந்
திருக்கும். இனி ேகால் எடுக்கத் ேதைவ இல்ைல. உன்ட அவ 
சர ேவைலையப் பார்' என்றான். 
 
'அது எனக்குத் ெதரியும். நீ ெசால்லத்ேதைவ இல்ைல. எனக் 
குத் ெதரியும் அவனுக்கு எப்ப ேகால் எடுக்க ேவணும் எண்டு. 
நீ தான் உன்னுைடய ேவைலையப் ேபாய்ப் பார்' என்றான் 
சுதன் ேகாபத்ேதாடு. 
 
சுந்தரம் அர்த்தத்ேதாடு நண்பைனப் பார்த்து, 'It is too late. 
ேநற்று இரவு இறந்து ேமேலேய ேபாயிட்டான். இனி அந்த 
ெதாைலேபசி இலக்கத்ைதயில் குப்ைபயில் ேபாடு' என்று 
ெசால்லிவிட்டு எழுந்து ெவளியில் வந்தான். 
 
வீட்ைட ேநாக்கி நடந்த சுந்தரத்தின் மனதில் கடந்தகால 
நிைனவுகள் அைலேமாதியது.  
 
இவ்வளவுதானா வாழ்க்ைக...? என எண்ணிக் கண்கள் கலங்கின.  
 
ேவைல ெசய்வதற்காக ேமைசயில் அமர்ந்தான். அவனால் 
முடியவில்ைல. 
 
வார்த்ைதகைள வந்து ெகாட்டியது. 
 
ஒரு கவிைத எழுதினான்...
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அறிமுகம் : 
 
இலங்ைகயின் கிழக்கு மாகாணத்தில் வாழும் தமிழ்ேபசும் 
மக்களின் பண்பாட்டு அைசவியக்கத்தில் வருடத்திற்கு ஒரு 
தடைவ நைடெபறும் பத்ததிச் சடங்கு விழாக்கள் மிகவும் 
ெசல்வாக்குச் ெசலுத்துவனவாக இருந்து வருகின்றன.  
 
கிழக்கிலங்ைகப் பத்ததிச் சடங்குகள் பல்வைகத் தன்ைமகள் 
நிைறந்தைவயாகவும் கிழக்கிலங்ைகயில் வாழும் தமிழ் 
ேபசும் சமூகங்கைளச் ேசர்ந்த மக்களின் வரலாறுகளுடன் 
பின்னிப் பிைணந்தைவயாகவும் விளங்கி வருகின்றன. இவ் 
வாறு கிழக்கில் ெசல்வாக்குப் ெபற்றுவரும் சடங்குகைள 
ஆராய்ேவார் அவற்றிைன இரண்டு பிரிவாக இனங்காட்டியுள்
ளனர். ஒன்று, கிழக்கிலங்ைகயில் வாழும் பழங்குடிகளி 
ைடேய முன்ெனடுக்கப்பட்டு வரும் சடங்குகள். இரண்டாவது, 
பழங்குடிகள் அல்லாதவர்களிைடேய முன்ெனடுக்கப்பட்டு 
வரும் சடங்குகள் என்பதாகும்.  
 
இங்கு நாம் பத்ததிச் சடங்குகள் என்று சுட்டுவது பழங்குடி 
கள் அல்லாத சமூகத்தவர்களால் முன்ெனடுக்கப்பட்டு வரும் 
சடங்குகைளேய ஆகும். இப்பத்ததிச் சடங்குகள் கிழக்கிலங்
ைகயில் வாழும் பழங்குடிகளின் சடங்குப் பண்பாடுகளிலி
ருந்து பல்ேவறு விடயங்கைளயும் உள்வாங்கித் தனித்துவ 
மான பத்ததிச் சடங்குகளாகக் கட்டைமக்கப்பட்டுள்ளைமயி
ைனயும் ஆய்ந்தறிய முடிகின்றது.  
 
பத்ததிச் சடங்குகளின் பிரதான ெதய்வமாக மாரியம்மன் 
விளங்குவதைனக் கண்டறிய முடிகின்றது. கிழக்கிலங்ைக 
யில் குறிப்பாக மட்டக்களப்பில் வாழும் ைசவ சமயத்தவர் 
எனப் ெபாதுவாக அைழக்கப்படும் தமிழ் ேபசும் சமூகங்களி 
ேடேய மாரியம்மன் வழிபாடு பிரதானமாக இருந்து வருகின் 
றது. வளத்தின் ெதய்வமான மாரியம்மைன ைமயப்படுத்திேய 
ெபரும்பாலும் பத்ததிச் சடங்குகள் இடம்ெபற்று வருகின்றன. 
 
பத்ததிச் சடங்குகள் நம்பிக்ைக, பக்தி என்பதற்கும் அப்பால் 
மனிதர்களின் உடல், உள ஆேராக்கியம், இயற்ைகச் சூழ 
லின் நிைலேபறான தன்ைம, இயற்ைக மருத்துவம், உள் 
ளூர்க் கைலகள், உள்ளூர்ப் ெபாருளாதாரம் எனப் பல்ேவறு 
துைறகளுடனும் சம்பந்தப்பட்டைவகளாகக் கட்டைமக்கப்
பட்டு வந்திருப்பதைன விளங்கிக் ெகாள்கின்ேறாம்.  
 

மடிப்பிச்ைசயின் முக்கியத்துவம் : 
வாழ்வியலில் கிைடக்கப்ெபற்ற பட்டறிவனுபவங்களுடன் பத் 
ததிச் சடங்குகைளக் கட்டைமத்த நமது முன்ேனார் இதில் 
மிகமுக்கியமான விடயமாக மடிப்பிச்ைச எனும் ெசயற்
பாட்ைட உருவாக்கி அதைனச் சடங்கின் ஒரு கூறாக ஆக்கி
யிருக்கின்றார்கள். இந்த மடிப்பிச்ைச, எவ்வாறு உள்ளூர்ப் 
ெபாருளாதார வாழ்வியலில் முக்கியத்துவம் ெபறுகின்றது 
என்பேத இக்கட்டுைரயின் ேபசுெபாருளாகும். 
 
மனித சமூகங்களின் பரிணாமத்தில் எல்லாம் எல்ேலாருக்கும் 
ெசாந்தம், எதுவும் எவருக்கும் ெசாந்தமன்று எனும் ெபாதுவு 
டைம வாழ்க்ைக நிைலைம மாறி ெசாத்துரிைமயிைன அடிப்
பைடயாகக் ெகாண்ட வர்க்க சமூகங்கள் ேதாற்றம் ெபற்ற 
ைதத் ெதாடர்ந்து பல்ேவறு ஏற்றத்தாழ்வுகள் விருத்தியைடந்
துள்ளைமயிைன இயங்கியல் ெபாருளாதார ஆய்வுகள் எடுத் 
துக் காட்டியுள்ளன. இந்த வர்க்க சமுதாய அைமப்பிற்குள் 
வளங்கைளயும், மனித உைழப்பிைனயும் சுரண்டுவதனால் 
உருவாகும் வறுைமக்கான ேகாடும், அக்ேகாடுகளுக்குள் 
வாழ நிர்ப்பந்திக்கப்படும் ஏைழகைளயும் ஓரளவு பாதுகாப்ப
தற்காகச் சில நைடமுைறகள் உருவாக்கப்பட்டிருப்பதைனப் 
பற்றியும் நாம் அறிய முடிகின்றது. அத்தைகய நைடமுைற 
கள் சமூக அறங்களாகவும் வியாக்கியானங்கள் ெகாடுக்கப்
பட்டிருக்கின்றன. 
 
இவ்வாறு வர்க்க சமூகத்தில் கட்டைமக்கப்பட்ட பத்ததிச் 
சடங்குகளில் ெதய்வ நம்பிக்ைகயின் ேபரால் உருவாக்கப்
பட்ட ஒரு வறுைம ஒழிப்பு நடவடிக்ைகயாகேவ ‘மடிப்பிச்ைச’ 
எனும் ெசயற்பாடு காணப்படுகின்றது என்பைத விளங்கிக்
ெகாள்ள முடிகின்றது. 
 
மடிப்பிச்ைச என்பது, ேதைவக்கு ேமலதிகமாகத் தம்மிட
முள்ள உணவிற்குரிய உற்பத்திகைளயும், ேசமிப்புகைளயும் 
பகிர்ந்தளிக்கும் ஒரு நைடமுைறயாக இடம்ெபற்று வருகின் 
றது. கிழக்கிலங்ைகயில் மடிப்பிச்ைசயில் ெநல்லு அல்லது 
அரிசி முதலிய தானியங்கள் பிரதானம் ெபறுவதைனக் காண்
கின்ேறாம்.  
 
கிழக்கில் பத்ததிச் சடங்குகள் ெபரும்பாலும் விவசாய உற்
பத்திகள் வீடுகளுக்குள் வந்து ேசர்ந்ததன் பின்னரான 
ேகாைட காலத்திேலேய நைடெபற்று வருகின்றன. இக்காலத் 
தில் அன்றாடம் உைழத்து வாழும் பாட்டாளி வர்க்க மனிதர்க
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ளுக்கான இயற்ைக வளங்களுடன் ேசர்ந்த ேவைல வாய்ப்பு 
கள் மட்டுப்படுத்தப்படுவது இயல்பு. இயற்ைக வழங்கும் அள 
வும் மட்டுப்படும் காலம் இது. ெவப்பத்தால் உடல், உள ரீதி 
யில் பல்ேவறு தாக்கங்கள் மனிதருக்கு இக்காலத்தில் உரு
வாகுவதும் இயல்பு. எனேவ, இக்காலத்தில் ஏற்படக்கூடிய 
சவால்கள் அைனத்ைதயும் கருத்திற் ெகாண்டு அதைன எதிர்
ெகாண்டு வாழ்வதற்கான ஒரு நடவடிக்ைகயாகேவ பத்ததிச் 
சடங்குகைள நம்முன்ேனார் கட்டைமத்திருக்கின்றார்கள்.  
 
இக்காலத்தில் உள்ளூர்த் ெதாழில்களுக்குச் ெசல்லாது சில 
நாட்களுக்கு ேகாவில் ெவளிகளில் உைழக்கும் மக்கள் ஒன்றி
ைணவர், ேகாவிலில் எல்ேலாருக்கும் மரக்கறி உணவுகள் 
கிைடக்கும், இந்நாட்களில் உள்ளூர் ெபாருளாதார வளங்க 
ளின் நிைலேபறான தன்ைம வலுப்படுகின்றன. உதாரணமாக 
உள்ளூர்களிலுள்ள குளங்கள், குட்ைடகள், வாவிகள், ஆறு 
கள் எனப்படும் நீர்நிைலகளில் வாழும் உயிரினங்கள் இக்கா
லத்தில் தமது இனப்ெபருக்கத்ைத ஏற்படுத்த வாய்ப்பு வழங்
கப்படுகின்றது. இந்தவிதமாக பல்ேவறு உள்ளூர்ப் ெபாருண் 
மிய நிைலேபற்று நடவடிக்ைககள் நமது புலன்களுக்குப் புகா 
தவாறு பத்ததிச் சடங்கு நாட்களில் நடந்ேதறுகின்றன. 
 
இவ்வாறான நாட்களில் சடங்கின் நிைறவு அண்மிக்கும் 
ேபாது அம்மாளுக்கு மடிப்பிச்ைச ெபறுவதற்காக ெபரும்பா 
லான ெபண்கள் ஊரின் ஒவ்ெவாரு வீட்டிற்கும் ெசல்வர். மடிப்
பிச்ைச ேகட்டு ஒருவர் வந்தால் அவைர அம்மாளாகேவ 
கருதி இன்முகத்துடன் வரேவற்றுத் தம்மிடமுள்ள தானியத் 
தில் ஒரு ைகப்பிடியளவாவது வழங்க ேவண்டும் என்ற வழக் 
காறு நமது ஊர்களில் வலுவாக இருந்து வருகின்றது. ஒருவர் 
தனது மடியில் சுமக்கக்கூடியளவு பிச்ைசயிைனப் ெபற்று 
ேநராகக் ேகாவிலுக்குச் ெசன்று ேகாவிைல வலம் வந்து அத 
ைனக் காணிக்ைகயாகக் ேகாவிலில் ஒப்பைடப்பார். இவ்வாறு 
ேகாவிலில், சிறுதுளி ெபருெவள்ளம் ேபால் மடிப்பிச்ைசக 
ளின் ேசகரிப்பு ெபருங்குவியலாக மாறும், இந்தக் குவிய 
ைலப் பாதுகாத்து ைவத்து சடங்குவிழா நிைறவுெபறும் 
ேபாது ேகாவிலின் பரிபாலகர்கள் ஊரிலுள்ள சரியாக உடலு
ைழப்ைபச் ெசலுத்தி வருமானத்ைதப் ெபறமுடியாத மாற்றுவ
லுவுள்ளவர்களுக்கும், ெபாருளாதாரத்ைத ஈட்டும் மனித 
வளங்கள் அற்ற குடும்பங்களுக்கும், ேகாவிலின் சில ேதைவ
களுக்கும் என்றவாறு பிரித்து வழங்கும் நைடமுைற ேபணப்

பட்டு வருவது மரபு. இவ்விதம் இம்மடிப்பிச்ைச எனும் மரபு 
ஊரவரின் சின்னஞ்சிறிய பங்களிப்புகள் ஊடாக ஊரின் 
வறுைம அகற்றப்படும் நைடமுைறயாக பத்ததிச் சடங்கினூ 
டாக முன்ெனடுக்கப்பட்டு வந்துள்ளது. 
 
இன்ைறய நவீன காலத்தில் வறுைம நிைலையப் பல்ேவறு 
தரப்பினரும் தத்தமது ேநாக்கங்களுக்கும் நலன்களுக்கும் 
ஏற்ப பயன்படுத்தி வருவதைனக் காண்கின்ேறாம். இதனால் 
தாழ்வு மனப்பாங்கும், தானதருமம் என்ற ெபயரில் விளம்பரப் 
ெபருமிதமும் ேமற்கிளம்பி வருவது தவிர்க்கமுடியாததாயி
ருக்கின்றது. இந்தச் சமகால அனுபவங்களின் பின்புலத்தில் 
பத்ததிச் சடங்கின் மடிப்பிச்ைச எனும் நைடமுைறயிைனப் 
பார்க்கும் ேபாது அது எவ்வாறு கடவுளின் ெபயரில், கடவு
ளுக்கான பணியாக, உள்ளூர் மட்டத்தில் வளப்பகிர்வாக ஒரு 
வைகயான கூட்டுறவு வாழ்வாகச் ெசயற்படுத்தப்பட்டுள்ளது 
என்பைத விளங்கிக்ெகாள்ள முடிகின்றது. 
 
இத்தைகய நிைலைம ெபாருளாதாரப் ேபரிடர்க் காலங்களி 
லும் உள்ளூர் மட்டத்தில் பட்டினியற்ற வாழ்ைவ ெபாருளியல் 
வளங்களற்ற மக்கள் வாழ்வதற்கான ஏதுநிைலகைள ஏற்ப
டுத்தி வந்துள்ளது என்பைத உய்த்துணரச் ெசய்கின்றது. 
 
இவ்வாறு ெதாட்டுணர முடியாதவாறு உள்ளூர் வறுைமயகற் 
றும் ேநாக்குடன் நமது முன்ேனாரால் வடிவைமக்கப்பட்ட 
மடிப்பிச்ைசப் பண்பாடு அதன் தன்ைமகைள இழக்காதவாறு 
முன்ெனடுக்கப்பட ேவண்டியது காலத்தின் ேதைவயாக 
இருக்கின்றது. நம்முடன் வாழும் நமது உறவுகள் ைகேயந்தா
தவாறு ஊரின் உறவுகளின் பங்களிப்பினூடாகத் தமது 
ெபாருளாதார ெநருக்கடிக் காலத்திலிருந்து மீண்ெடழுவதற் 
கான ெபாறிமுைறைமகைளக் ெகாண்ட பத்ததிச் சடங்குப் 
பண்பாட்டின் மடிப்பிச்ைசயின் மகத்துவத்ைதக் கருத்திற் 
ெகாண்டு, மடிப்பிச்ைசயிைன மீளுருவாக்கி முன்ெனடுக்க 
ேவண்டியது இன்ைறய நவீன வர்க்க சமுதாயத்தில் வாழ 
நிர்ப்பந்திக்கப்பட்டுள்ள மனிதர்களின்  
கடைமயாகவுள்ளது. 
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டிசம்பர் இறுதியில் இறந்த நடிகர் விஜயகாந்தின் இறுதி 

ஊர்வலம்,  பலைரயும் புருவத்ைத உயர்த்த ைவத்துவிட்டது. 
மைறந்த முதலைமச்சர்கள் அண்ணாத்துைர,  எம்.ஜி.ஆர் 
ேபான்றவர்களுக்குத்தான் இத்தைகய மக்கள் ெவள்ளத்ைதச் 
ெசன்ைன கண்டிருந்தது. இத்தைன ேபர் உள்ளத்ைத எப்படி 
ஒரு நடிகர் கவர்ந்தார். இத்தைனக்கும் கடந்த சில ஆண்டுக 
ளாக ேநாய்வாய்ப்பட்டு, திைரப்படங்களில் அவர் பங்ெகடுக்
கவில்ைல. ஒரு அரசியல் கட்சிைய உருவாக்கி, இரண்டு முக் 
கிய கட்சிகளுக்குப் பீதிேயற்படுத்திய சட்டமன்ற எதிர்க்கட் 
சித் தைலவராகவும் திகழ்ந்திருந்த அவர், பின்னர் அரசியலி 
லும் ெபரிய பங்கு எதுவும் வகிக்கவில்ைல. அவர் குடும்பத்தி 
னேர கட்சிைய நடத்திக்ெகாண்டிருந்த ேவைளயில் இந்த 
திடீர் மரணம்! 
 

1979-இல்  ‘இனிக்கும் இளைம’  என்ற திைரப்படத்திற்கு 

என் தந்ைத ேபனர் கட்டவுட் வைரந்து ெகாண்டிருந்தார். ஒரு 
புைகப்படத்தில் ஒரு நடிகர் ஆக்ேராஷமாகக் காைல 
உயர்த்தி...,  ஸ்டண்ட் நடிகர் ஜக்கு  அல்லது ராமகிருஷ்- 
ணனா  என்று நிைனவில்ைல,  அவர் முகத்தில் ேகன்வாஸ் 
ஷூவால் அழுத்திக்ெகாண்டு ஒரு ேபாஸ்! அவர் யார் என்ேற 
ெதரியாமல் ஹீேரா ஹீேராயினுக்குச் சமமாக அந்தச் சண்
ைடக்காட்சிையயும் வைரந்து ைவத்ேதாம். இேத ேபாலத்தான் 
யார் என்ேற ெதரியாமல் மூன்று முடிச்சு படத்திற்காக ரஜி 
னிைய வைரந்து ைவத்ேதாம்!! பின்னர் இந்த நடிகரின் ெபயர் 
விஜயகாந்த் என்பதும் மதுைரக்காரர் என்பதும் ெதரியவந் 
தது. எம்.ஏ. காஜா இந்தப் படத்தில் ஒரு சிறிய ேவடத்ைதத் 
தந்திருந்தார். ஆரம்பத்தில் இவர்  ேதாற்றத்தில் ரஜினிையப் 
பிரதிெயடுப்பதாக ஒரு குற்றச்சாட்டு எழுந்தது. பத்திரிைகக 
ளில் அைத மறுத்துப் ேபட்டிெயல்லாம் தந்தார். குங்குமத்தில் 
‘ரஜினி ேபால இருப்பது தவறா’  என்ற தைலப்பில் இவரது 
ேபட்டிையப் பார்த்த நிைனவு இருக்கிறது! அடுத்ததாக ஆர். 
ெசல்வராஜ் இயக்கத்தில் வந்த  ‘அகல்விளக்கு’  படத்தில் 
ேஷாபாவுக்கு ேஜாடியாகவும்,  அரசியல் சிந்தைனயுள்ள 
இைளஞராகவும் நடித்தார்.  ‘ஏேதா    நிைனவுகள்’  என்ற புகழ்
ெபற்ற பாடல் இதில் இடம்ெபற்றது. 

 
இயக்குனர் ேக. விஜயனுக்கு வழக்கமான மசாலா படங்களில் 
இருந்து மாறுபட்டு ஒரு புதிய அைல பாணியில் திைரப்படம் 
ஒன்ைற இயக்கேவண்டும் என்ற ஆைச. ‘தூரத்து இடி முழக் 
கம்’ என்ற ெபயரில் அவேர தயாரித்தார். இைச சலீல் சவுத்- 
திரி. ேமக்கப் இல்லாத விஜயகாந்துக்கு ஐந்தாவது படம். 
ெபரிதாக ஓடவில்ைல என்றாலும், அவருக்கு இது முக்கிய 
மான திைரப்படம்தான். 
 
‘அவள் ஒரு பச்ைசக்குழந்ைத’ என்ற ஒரு படத்ைத இயக்கி
விட்டு அடுத்த வாய்ப்புக்காகக் காத்துக்கிடந்த எஸ்.ஏ. சந்தி- 
ரேசகர் ஒரு ஸ்க்ரிப்ைட உருவாக்கி ைவத்துக்ெகாண்டு 
ெபாருத்தமான நடிகர்கைளத் ேதடும்ேபாது கிைடத்தவர் விஜ
யகாந்த். சக்தி வாய்ந்த ஒரு கதாபாத்திரம். ஆனாலும், ைதரி
யமாகப் படத்ைத இவைர ைவத்து ஆரம்பித்தார். படம் சூப் 
பர் ஹிட். மைலயாளம், ெதலுங்கு, ஹிந்தி என்று பல ெமாழிக 
ளில் படமாக்கப்பட்டு மீண்டும் ஒரு முைற தமிழிலும் உரு
வாக்கப்பட்டது. இந்தப் படத்தினால் விஜயகாந்துக்குக் 
ேகாபக்கார இைளஞன் என்ற  ஒரு புதிய முகம் கிைடத்தது. 
அவர் கண்கள் அவரது ஆளுைமக்கு ேமலும் ெமருகூட்டியது 
என்றுதான் ெசால்லேவண்டும். எஸ்.ஏ. சந்திரேசகர் விஜயகாந்
துக்கு ஒரு புதிய அத்தியாயத்ைதத் ெதாடங்கி ைவத்து, பின் 
னர் ஏராளமான திைரப்படங்கைள அவைர ைவத்ேத இயக்கி 
னார். அவற்றில் சிலதில் அவர் காவல் அதிகாரியாகவும் 
ேதான்றினார். 
 
விஜயகாந்தின் திைர வாழ்க்ைகயில் இன்ெனாரு முக்கிய 
அத்தியாயத்ைதத் ெதாடங்கி ைவத்தவர் இராம நாராயணன். 
‘சட்டம் ஒரு இருட்டைற’ படத்திற்கு அடுத்து ெவளியானது 
‘சிவப்பு மல்லி’. ெதலுங்கில் மாதள    ரங்காராவ் என்ற கம்யூ
னிஸ்ட் இயக்குனர் / நடிகர் எழுதிய  திைரப்படமான ‘எர்ர மல் 
ேலலு’  ெபரும் ெவற்றியைடந்த திைரப்படம். அதன் ெவற்றி 
ஏ.வி.எம் நிறுவனத்தின் வியாபாரக்  கண்களில் பட்டுத்  தமி
ழாக்கம் ெபற்றது. ஒரு சிறிய பட்ெஜட் படமாக இயக்குனர் 
ராஜேசகர் திைரக்கைத எழுத,  ைவரமுத்து பாடல்கள் 
எழுத,  இராம நாராயணன் இயக்கத்தில் உருவான இப்படம் 
ெபரும் ெவற்றியைடந்தது. தமிழ் திைரப்படத்தில் முதன் முத 

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024- 56 -



லில் அரிவாள், சுத்தியல், சின்னம் ெபாறித்த  ெசங்ெகாடி வண்
ணத்தில் பறந்தது. சிவப்புச் சட்ைட,  ைககளில் பைற,  கண்க 
ளில் அனல் என்று விஜயகாந்த் ஒரு ‘ேதாழர் அவதாரம்’ எடுத் 
தார். சங்கர் கேணஷ் இைசயில்  ‘எரிமைல எப்படிப் ெபாறுக் 
கும்...’ பாடல் பட்டி ெதாட்டிெயல்லாம் கம்யூனிஸ்ட் கட்சியின் 
முழக்கமாக ஒலித்தது. அவருக்கு இைணயாகத் ேதாழனாக 
நடித்தவர் வாைக சந்திரேசகர்! 
 
இந்த சமயத்தில் ஏராளமான திைரப்படங்கள் ேதாழர் விஜய
காந்தின் இேமைஜப் பலப்படுத்தத் ெதாடங்கின. சிவந்த கண்
களுடன்,  காவல் அதிகாரி,  ெதாழிலாளி என்று வலம்வரத் 
ெதாடங்கினார். சாதிக்ெகாரு நீதி என்று இந்தக் காலகட்டத் 
தில் ேகாமல் ஸ்வாமிநாதன் எழுத்தில் எஸ். சங்கரன் இயக்

கத்தில் ெவளிவந்த திைரப்படத்தில் கிராமத்துப் புரட்சியாள
ராகத் ேதான்றினார் விஜயகாந்த். 
 
பின்னர் மணிவண்ணன் இயக்கிய நூறாவது நாள் திைரப்படத் 
தில் விஜயகாந்துக்குக் கண்ணாடி எல்லாம் அணிவித்து, டாக்ட 
ராக நடிக்க ைவத்தார். ஆனால் இந்தப் படத்தில் புகைழத் 
தட்டிச் ெசன்றவர்கள், வில்லனாக நடித்த சத்யராஜும், ைமக் 
ேமாகனும்தான்! 
 
84-ல் ெவளியான ஒரு திைரப்படம் ெபரும் ெவற்றியைடந்து 
கிட்டத்தட்ட ஒரு வருடம் பல ஊர்களில் ஓடியது. பாடல்ைள 
யும் நைகச்சுைவக் காட்சிகைளயுேம நம்பிப் படெமடுத்து 

ெவற்றிகண்ட ஆர். சுந்தர்ராஜன் இயக்கிய திைரப்படம் ‘ைவேதகி 
காத்திருந்தாள்’. ெபரிய கைதெயல்லாம் இல்ைல. ‘எட்டு மணி 
ஆனா, ெவள்ைளச்சாமி பாட ஆரம்பிச்சிருவான்’ என்பதுதான் 
கைதயின் ெபரிய முடிச்சு. இைளயராஜாவின் பாடல்கள்,    
கவுண்டமணி, ெசந்தில் காெமடிைய  மீறி நின்றது விஜயகாந் 
தின் அைமதியான நடிப்பு! 
 
விஜயகாந்தின் நைகச்சுைவப் பக்கத்ைதக் காட்டியது பாலு 
ஆனந்த் இயக்கிய ‘நாேன ராஜா நாேன மந்திரி’. ஒரு கிராமத் 
துப் பணக்கார முட்டாளாகப் பிரமாதப்படுத்தியிருப்பார். 
விழுந்து விழுந்து சிரிக்கக்கூடிய நைகச்சுைவக் காட்சிகள்... 
  
1985-ல் ெவளிவந்த  ‘ஊைம விழிகள்’  பலருக்குத் திருப்பு
முைனத் திைரப்படமாக அைமந்தது! ெபாதுவாகத் திைரப்ப 
டக் கல்லூரிப் பட்டதாரிகள் என்றால் புதிய அைல பாணியில் 
கைலப்படங்கள் மட்டுேம உருவாக்குபவர்கள் என்ற ஒரு 
கருத்து நிலவிவந்தது. ெபாழுதுேபாக்குத் திைரப்படங்கள் 
எடுக்க அவர்கள் லாயக்கில்ைல என்று தீர்ப்பு எழுதப்பட்ட 
ேபாது,  ஆபாவாணன் என்ற பன்முகம் ெகாண்ட திைரப்படக் 
கல்லூரிப் பட்டதாரி தன் நண்பர்களுடன் களத்தில் இறங்கி 
னார். சிறிய பட்ெஜட் என்றாலும் பிரம்மாண்டமாகத் ேதாற்றம
ளிக்கும் வைகயில் ‘ஊைம விழிகள்’ என்ற திைரப்படத்ைத 
உருவாக்கினார். பல இளம் நடிகர்களுடன் முக்கிய ேவடங்க 
ளில் பைழய நடிகர்கள் ெஜய்சங்கைரயும் ரவிச்சந்திரைனயும் 
நடிக்க ைவத்தார். சினிமாஸ்ேகாப் என்றாேல படம் ேதால்விய
ைடந்துவிடும் என்ற தமிழ்த் திைரயுலக மூடநம்பிக்ைகைய 
இந்தப் படத்தின் மூலம் தகர்த்ெதறிந்தார். முக்கிய ேவடங்க 
ளில் அருண்பாண்டியனும் சந்திரேசகரும் நடித்திருந்தாலும் 
டி.எஸ்.பி தீனதயாள் என்ற பாத்திரத்தில் நடிக்க அப்ேபாது 
உச்சத்திலிருந்த விஜயகாந்ைத நாடினார்கள். அவரும் 
ெபருந்தன்ைமயாக நடித்து இந்தப் புதியவர்களுக்கு ஆதரவு 
தந்தார். ஊைம விழிகள் ெபரும் ெவற்றி ெபற்றுத் தமிழ் திைர
யுலகத்ைத ஆச்சரியத்தில் ஆழ்த்தியது! திைரப்படக் கல் 
லூரி மாணவர்களுக்குப் புது ரத்தம் பாய்ச்சியவர் விஜய
காந்த் என்றால் மிைகயாகாது. அங்கிருந்து ஏராளமான 
திைரப்படங்கள் உருவாகத் ெதாடங்கின. ஆபாவாணன் குழு 
வினர் ேமலும் உழவன் மகன்,  ெசந்தூரப்பூேவ ேபான்ற 
திைரப்படங்கைள விஜயகாந்த் நடிப்பில் உருவாக்கினார் 
கள். ெசந்தூரப்பூேவ திைரப்படம்தான் விஜயகாந்துக்குக் 
ேகப்டன் என்ற பட்டத்ைதப் ெபற்றுத் தந்தது!! மரணத்ைத 
எதிர்ேநாக்கி இருக்கும் ஒரு ேநாயாளியாக நடித்திருந்தார். 
 
ெசந்தூரப்பூேவ ேபான்ற ெகாஞ்சம் வயதான ேவடத்திேலேய 
இதற்கு முன்வந்த பூந்ேதாட்டக் காவல்காரன் படத்திலும் விஜ
யகாந்த் ஒரு முத்திைர பதித்திருந்தார். 1989-ல் அவருைடய 
சமகால நடிகர்கள் கூடப் பயந்திருந்த புராணப்படம் ஒன்ைற 
யும் ஒரு ைக    பார்த்தார். மீனாட்சி திருவிைளயாடல் என்ற 
புராணப்படத்தில் சிவெபருமானாகத் துணிந்து நடித்தார். 
படம் ெவற்றியைடயவில்ைல. 
  
திைரப்படக் கல்லூரி மாணவர்களுடன் அடுத்த இன்னிங்ஸ் 
ஆர்.ேக. ெசல்வமணியின்  ‘புலன் விசாரைண’  படத்துடன் 
ெதாடங்கியது. இயக்குனருக்கு முதல் படம். அப்ேபாது பரப
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ரப்பாகவிருந்த ஆட்ேடா சங்கர் வழக்ைகைய அடிப்பைடயா 
கக் ெகாண்டு உருவாக்கப்பட்ட இந்தப் படத்தில் விஜயகாந்த் 
ஹானஸ்ட் ராஜ் என்ற காவல் அதிகாரிப் பாத்திரத்தில் ேதான் 
றிக் கம்பீரமாக நடித்திருந்தார். படம் ெபரும் ெவற்றியைடந் 
தது. அடுத்த வருடேம ெசல்வமணியின் அடுத்த திைரப்ப 
டம்  ‘ேகப்டன் பிரபாகரன்’  ெவளியானது. விஜயகாந்துக்கு 
நூறாவது படம். சந்தனக்கடத்தல் வீரப்பைன வீரபத்திர 
னாக்கி ஒரு திைரக்கைதையப் புைனந்திருந்தார்கள். மன்சூர் 
அலிகான் வில்லனாகவும்,  விஜயகாந்த்    பிரபாகரன் என்ற 
புகழ்ெபற்ற ெபயைரத் தாங்கி ஒரு காட்டிலாகா அதிகாரி 
யான ஹீேராவாகவும்  நடித்த மிகப்ெபரும் ெவற்றித் திைரப்ப 
டம் இது. 
 
சத்திரியன், சின்னக்கவுண்டர்,  ரமணா என்று பின்னர் 
ெதாடர்ந்த சில திைரப்படங்கள் அவரது புகழுக்கு ெமருகூட் 
டின.  2010-ல் இயக்குனர் அவதாரமும் எடுத்து ‘விருதகிரி’   
என்ற படத்ைத இயக்கினார். அவர் ஹீேராவாக நடித்த கைட 
சித் திைரப்படமும் இதுதான். 2015-ல் அவரது மகைன ஹீேரா 
வாக்கி, எடுத்த படத்தில் ஒரு கவுரவ ேவடத்தில் ேதான்றினார். 
அத்ேதாடு திைரப்பட உறவு அறுந்துேபானது. 
 
விஜயகாந்தின் ெபாதுவாழ்க்ைக அவருைடய நடிகர் சங்கத் 
தைலைமப் ெபாறுப்பிலிருந்து ஆரம்பித்தது. ெதாய்ந்து 
ேபாயிருந்த ெதன்னிந்திய நடிகர் சங்கம்,  அவர் ெபாறுப்பில் 
இருந்தேபாது மீண்டும் துளிர்விடத்ெதாடங்கிப் பிரகாசமா 
னது. 
 
2005-ல் அரசியலில் இறங்கினார். ேதசிய முற்ேபாக்குத் திரா 
விடர் கழகம் என்ற ெபயரில் ஒரு கட்சி உதயமாகியது. தமிழ
கத்தின் பிரபலமான கட்சிகளான தி.மு.க-வும் அ.தி.மு.க-வும் 
மிரண்டு ேபாகுமளவுக்கு அதன் வளர்ச்சி ெதாடங்கியது. தமி 
ழகம் முழுதும் பயணித்து விஜயகாந்த் ெபரும் ெசல்வாக்
ைகப்ெபற்று இருமுைற சட்டமன்ற உறுப்பினரானார். சட்டச

ைபயின் எதிர்க்கட்சியாக அவரது கட்சி உருெவடுத்து,  ஒரு  
அைமச்சருக்கு நிகராகச்,  சட்டமன்ற எதிர்க்கட்சித் தைலவ 
ராக  விஜயகாந்த் பதவிேயற்றுக்ெகாண்டார். 
 
நடுவில் மர்மமான முைறயில் அவர் உடல்நலம் குன்றத்ெதா
டங்கியது.  2016-ல் கம்யூனிஸ்ட் கட்சிகள்,  மற்றும் சில சிறிய 
கட்சிகளுடன் ேசர்ந்து மக்கள் நலக் கூட்டணி அைமத் 
துத், தன்ைன முதலைமச்சர் ேவட்பாளராக அறிவித்து ேதர்த 
லில் இறங்கினார். இம்முைற ேதால்விையேய சந்தித்தார். அர 
சியல் ெபரிய தைலகள் அவைர எதிரியாகக் கருதத்ெதாடங்கி 
னர். அவருைடய பிரமாண்டமான திருமண மண்டபம்,  ஒரு 
ேமம்பாலம் அைமக்கும் சாக்கில் பாதியாக இடித்துத் தள்ளப்
பட்டது. ஆனால் தளராமல் அந்தக் கட்டடத்ைதத் தனது கட் 
சித் தைலைம அலுவலகமாக மாற்றிக்ெகாண்டார். ஆண் 
டாள் அழகர் கல்லூரி என்ற ெபயரில் ஒரு ெதாழில்நுட்பக்கல்
லூரியும் ஆரம்பித்து நடத்தினார். 
 
ஆரம்பம் முதேல அவருக்கு ஒரு நல்லெபயர் இருந்தது. அவ 
ரது அலுவலகத்திற்கு யார் வந்தாலும் சாப்பிடாமல் ெவளிேய 
ெசல்லமுடியாது. அவரது திைரப்படப் படப்பிடிப்புகளில்தான் 
எல்ேலாருக்கும் சமமான உயர்தர உணவு முதன் முதலில் பரி
மாறப்பட்டது. ஆனால் அவரது ேநாய்வாய்ப்பட்ட காலமும் 
மரணமும் இன்னும் ஒரு துலக்க முடியாத  மர்மக்கைத ேபால 
ேதான்றுகிறது. அவரது உடலுக்கு இறுதிமரியாைத ெசலுத்த
வந்த மனித ெவள்ளத்ைதப் பார்க்கும்ேபாது  ‘இருந்தாலும் 
இறந்தாலும் ேபர் ெசால்ல ேவண்டும்’  என்ற பைழய தமிழ்த் 
திைரப்படப் பாடல்தான் நிைனவுக்கு  
வருகிறது!
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அெமரிக்காவின் தைலநகரான வாசிங்டன் டி.சி-க்கு இம் 

முைற மீண்டும் ஒரு பயணம் ேமற்ெகாண்ேடன். சில வருடங்க
ளுக்கு முன் ஒருமுைற டிசம்பர் மாதம் வாசிங்டன் ெசன்றி
ருந்த ேபாது கிறிஸ்மஸ்ப் பண்டிைகக்காலம் என்பதால் கப்
பிட்டல் ஹில் கட்டடத்தின் முன்பகுதியில் கிறிஸ்மஸ் மரங் 
கள் நட்டிருந்தார்கள். ஒவ்ெவாரு மாகாணத்ைதயும் பிரதிப
லிக்கும் வைகயில் 50 கிறிஸ்மஸ் மரங்கள் நடப்பட்டிருந்தன. 
1959-ம் ஆண்டு அெமரிக்காவுடன் இைணந்த அலஸ்கா மற் 
றும் ஹவாய் ஆகியன 49-ம், 50-ம் மாகாணங்களாக இருப்ப 
தால், அவற்றுக்கான கிறிஸ்மஸ் மரங்களும் அங்கு அலங்க
ரிக்கப்பட்டிருந்தன. 
 
இந்தக் கிறிஸ்மஸ் மரங்களின் பின்னணியில் பண்ைடய நாக
ரிகங்களின் காலமற்ற தன்ைமைய உணர்த்தும் வைகயில், 
எகிப்தியத் தூபியின் வடிவில் கட்டப்பட்ட வாசிங்டன் நிைன
வுச்சின்னம் உயர்ந்து நிமிர்ந்து நின்றது. இந்த நிைனவுச் சின் 
னம் 1885-ம் ஆண்டு கட்டி முடிக்கப்பட்ட ேபாது, 555 அடி 
உயரங்ெகாண்ட உலகின் மிக உயரமான கட்டடமாக அப் 
ேபாது இருந்தது. இது 1888-ம் ஆண்டு திறந்து ைவக்கப்பட் 
டது. வாசிங்டனில் இதற்கடுத்த உயரமான கட்டடமாக 470 
அடி உயரமான ‘கப்பிட்டல் வண்டவர்’ கட்டடம் இருக்கின்றது. 
தற்ேபாது அெமரிக்காவில் உயர்ந்த கட்டடமாக நியூேயார்க்கி
லுள்ள உலக வர்த்தக ைமயக் கட்டடம் இருக்கின்றது.  
 
வாசிங்டனில் பல அருங்காட்சியகங்கள் இருக்கின்றன. சில 
காட்சியகங்களில் பணம் அறவிடுகின்றார்கள், சிலவற்ைற 
இலவசமாகப் பார்க்க முடிகின்றது. இைதவிடப் பல நிைனவா
லயங்களும் அங்ேக இருக்கின்றன. யுத்தத்தின் இழப்பு, 
அதன் வலி என்னெவன்று அதற்குள்ளிருந்து அனுபவத்தில் 
உணர்ந்தவர்கள் நாங்கள். அதனால் ேபாரில் இறந்தவர்க 
ளின் நிைனவாலயங்கள் சிலவற்றுக்குச் ெசன்று பார்த்ேதன். 
மாவீரர் தினக் காட்சிேபால இங்ேக மட்டுமல்ல, ஹவாயிலும் 
குடும்பமாக வந்து அவர்கள் கண்ணீர்விட்டு அழுவைதப் 
பார்த்ேதன். அரசியல் சதுரங்கத்தில் சிக்கிக்ெகாண்ட அப்பா 
விக் குடும்பங்களின் கண்ணீைரப் பார்க்க மனசு வலித்தது. 
ஏன்? எதற்காக? என்ற ேகள்வியும் எழுந்தது.  
 
உலகயுத்த நிைனவு மண்டபம்:  
 
முதலாம் உலகப் ேபாரில் அெமரிக்க ஆயுதப் பைடயினர் 

ஆற்றிய ேசைவைய  நிைனவுகூரும் முகமாக இந்த நிைனவுச்
சின்னம் அைமக்கப்பட்டது. 2015-ம் ஆண்டின் ேதசியப் பாது 
காப்பு அங்கீகாரச் சட்டத்தின்படி முதலாம் உலகப்ேபார் நூற் 
றாண்டு ஆைணயம் ேபர்சிங் பூங்காவில் இந்த நிைனவி
டத்ைத அைமத்திருக்கிறார்கள். 14-வது ெதரு மற்றும் ெபன்
சில்ேவனியா அெவன்யூப் பகுதியில் இந்த இடம் இருக்கின் 

றது. முதலாம் உலகப் ேபாரில் மரணமான 116,516 ேபர் உட் 
படத் தங்கள் நாட்டுக்குச் ேசைவ ெசய்த 4.7 மில்லியன் அெம
ரிக்கர்கைளக் ெகௗரவிக்கும் முகமாக அெமரிக்கக் ெகாடி 
இங்ேக ஏற்றப்பட்டிருக்கின்றது. 2024-ம் ஆண்டு ‘ஒரு சிப்பா 
யின் பயணம்’ என்ற தைலப்பில் சிப்பாயின் சிைல ஒன்று நிறு
வப்பட இருப்பதாகவும் அதன் பின், இதற்கான ேவைலகள் 
முற்றாக முடிவைடயும் எனவும் எதிர்பார்க்கப்படுகின்றன.  
 
இரண்டாம் உலகப்ேபார் நிைனவுச் சின்னம் வாசிங்டன், டி.சி-
யில் உள்ள ேதசிய வணிக வளாகத்தில் அைமந்துள்ளது. 
இரண்டாம் உலகப்ேபாரின் ேபாது பணியாற்றிய அெமரிக்கர்
களுக்காக அர்ப்பணிக்கப்பட்டுள்ளது. இந்த நிைனவுச் சின் 
னம் 17 அடி உயரமான 56 தூண்கைளக் ெகாண்டுள்ளது. 
அைவ அெமரிக்க மாநிலங்கள் மற்றும் பிரேதசங்கைளக் 
குறிக்கின்றன. சுவரில் 4,048 தங்க நட்சத்திரங்கள் உள்ளன. 
ஒவ்ெவான்றும் ேபாரில் இறந்த 100 அெமரிக்கர்கைளக் குறிக் 
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கும். சுவரின் முன்னுள்ள தூபியில் ‘சுதந்திரத்தின் விைலைய 
இங்ேக குறிக்கிேறாம்’ என்ற ெசய்தி ெபாறிக்கப்பட்டுள்ளது. 
இந்த நிைனவுச் சின்னம் ஏப்ரல் 29, 2004-ம் ஆண்டு ெபாது
மக்களுக்காகத் திறந்து ைவக்கப்பட்டது.  
 
ெகாரியன் யுத்த நிைனவாலயம்:  
 
ெகாரியப் ேபார் வீரர்களின் நிைனவுச் சின்னம் வாசிங்டன், 
டி.சி-யின் ேமற்கு ெபாேடாமாக் பூங்காவில், லிங்கன் நிைனவ
கத்தின் ெதன்கிழக்ேக அைமந்துள்ளது. இது ெகாரியப் 
ேபாரில் (1950-1953) பணியாற்றியவர்கைள நிைனவுகூருகி 
றது. ேதசிய நிைனவுச் சின்னம் 1995-ல் அர்ப்பணிக்கப்பட்டது. 
ஜனாதிபதி ஜார்ஜ் எச்.டபிள்யூ. புஸ், யூன் 14, 1992 அன்று 

ெகாடி தினத்தன்று நிைனவுச் சின்னத்திற்கான அடிக்கல்ைல 
நாட்டினார், இந்த நிைனவுச் சின்னம் ஜூைல 27, 1995 அன்று 
ேபாைர முடிவுக்குக் ெகாண்டுவந்த ேபார் நிறுத்தத்தின் 42-
வது ஆண்டு நிைனவு நாளில் ஜனாதிபதி பில் கிளிண்டன் மற் 
றும் ெதன்ெகாரிய ஜனாதிபதி கிம் யங் சாம் ஆகிேயாரால் 
ெகாரிய யுத்தத்தின் ேபாது பணியாற்றிய ஆண்கள் மற்றும் 
ெபண்களுக்கு அர்ப்பணிக்கப்பட்டது. 
 
ெகாரியப் ேபார் ஏன் நடந்தது என்பைத முதலில் பார்ப்ேபாம். 
அெமரிக்காவின் இராணுவ வரலாற்றில் இரண்டாம் உலகப் 
ேபாரில் ேநசநாடுகளின் துைணயுடன் ஜப்பாைனத் ேதாற்க
டித்தது நிைனவிருக்கலாம். இது ெகாரிய தீபகற்பத்தில் 35 
ஆண்டுகால ஜப்பானிய ஆக்கிரமிப்புக்கு முற்றுப்புள்ளி 
ைவத்தது. ேசாவியத் யூனியனால் ஆக்கிரமிக்கப்பட்ட வடக்கு 
மண்டலம் மற்றும் அெமரிக்காவால் ஆக்கிரமிக்கப்பட்ட 
ெதற்கு மண்டலம் என்று ெகாரிய தீபகற்பம் இரண்டு மண்ட
லங்களாகப் பிரிந்தது. மறு ஒருங்கிைணப்பு ெதாடர்பான ேபச்
சுவார்த்ைதகள் ேதால்வியைடந்த பின்னர், ஆகஸ்ட் 1948-ம் 
ஆண்டில் ெதன்ெகாரியா குடியரசு நாடானது. ெசப்ெரம்பர் 
1948-ம் ஆண்டு வடெகாரியா உருவானது. 1950-ம் ஆண்டில், 
வடெகாரியப் பைடெயடுப்பு ெகாரியப் ேபாைரத் ெதாடக்கி 
யது, இந்தப் ேபாரில் ெதன்ெகாரியா அெமரிக்கத் தைலைம
யிலான ஆதரைவப் ெபற்றது. அேத ேநரத்தில் சீனா மற்றும் 
ேசாவியத் யூனியனிடமிருந்து வடெகாரியா ஆதரைவப் ெபற் 
றது.  
 
அெமரிக்க ஜனாதிபதியாகக் ஹாரி எஸ். ட்ரூமன் இருந்த 
ேபாது இந்தப் ேபார் ஆரம்பமானது. ஜனவரி 1953-ம் ஆண்டு 
ட்ரூமானிடமிருந்து ெபாறுப்ேபற்ற டி. ஐசேனாவர் தைலைம 

யில் ேபார் முடிவுக்குக் ெகாண்டுவரப்பட்டது. நவம்பர் 1952-ம் 
ஆண்டு ஜனாதிபதித் ேதர்தலில் இந்தப் ேபார் ஒரு முக்கிய 
பிரச்சிைனயாக இருந்ததால், ஐசேனாவர் பதவிக்கு வருவ
தற்கு மிகவும் உதவியாக இருந்தது. 
 
இப்பகுதியில் பிராங் ெகய்லார்ட் என்பவரால் மிக அழகாக 
வடிவைமக்கப்பட்ட ேராந்துப் பணியிலிருக்கும் ஒரு பைடப்பி
ரிைவக் குறிக்கும் துருப்பிடிக்காத உேலாகத்தால் ெசய்யப்
பட்ட 19 பைட வீரர்களின் சிைலகள் இருக்கின்றன. 
 
ஒவ்ெவாரு சிைலயும் 7 அடிவைர உயரமாகவும், 1,000 இறாத் 
தல் நிைறயும் ெகாண்டைவயாக இருக்கின்றன.  இதில் பதின்
னான்கு சிைலகள் அெமரிக்க இராணுவத்ைதயும் மூன்று 
மைரன் பைடப்பிரிவினைரயும் ஒன்று கடற்பைடையயும் மற் 
றும் ஒன்று விமானப்பைடையயும் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துவ 
தாக இருக்கின்றது. 2022-ம் ஆண்டில், ேபாரில் இறந்த அெம 
ரிக்க இராணுவ வீரர்களின், மற்றும் அெமரிக்க இராணுவப் 
பிரிவுகளில் பணியாற்றிய ெதன்ெகாரியர்களின் ெபயர்கள் 
ெபாறிக்கப்பட்ட கிரைனட் நிைனவுச் சுவைர உள்ளடக்கிய 
தாக இந்த நிைனவுச் சின்னம் இருக்கின்றது.  
 
அெமரிக்க இராணுவத்ேதாடு இைணந்து பணியாற்றிப் 
ேபாரில் இறந்த 7,174 ெதன்ெகாரியப் பைடவீரர்களுடன் 
36,634 அெமரிக்கப் பைடவீரர்களின் ெபயர்களும் இந்தச் சுவ 
ரில் பட்டியலிடப்பட்டுள்ளது. சுவைர வடிவைமத்துக் கட்ட
ைமக்க 22 மில்லியன் ெடாலர்கள் ெசலவானது. ெபரும்பாலும் 
ெதன்ெகாரிய அரசாங்கம், ேதசபக்தர்கள் மற்றும் பைடவீரர் 
விவகார அைமச்சகத்தால் இதற்காக நிதியளிக்கப்பட்டது. 
ேபாரில் ெகால்லப்பட்டவர்களின் ெபயர்கள் இந்தச் சுவரில் 
தரவரிைசயில் பட்டியலிடப்பட்டுள்ளன. இந்தப் பட்டியலில் 
சில தவறுகள் இருந்தாலும், அவற்ைறக் கூடிய விைரவில் 
திருத்துவதாக அறிவிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. இதற்கு அருேக
யுள்ள கிரைனட் பளிங்குச் சுவரில் ெவள்ளி எழுத்துகளால் 
பதிக்கப்பட்ட ஒரு ெசய்திையப் பார்க்கமுடிந்தது. ‘சுதந்திரம் 
இலவசமாகக் கிைடக்காது’ என்பேத அந்தச் ெசய்தியாகும். 
 
வியட்நாம் யுத்த நிைனவாலயம்:  
 
ெபாதுவாக வியட்நாம் ெமேமாரியல் என்று அைழக்கப்படும் 
இது வாசிங்டன், டி.சி-யிலுள்ள ஒரு அெமரிக்கத் ேதசிய 
நிைனவுச் சின்னமாகும், இது வியட்நாம் ேபாரில் பணியாற் 
றிய அெமரிக்க ஆயுதப்பைடகளின் ேசைவ உறுப்பினர்க 
ைளக் ெகௗரவிக்கும் முகமாக அைமக்கப்பட்டது. சுமார் 
இரண்டு ஏக்கர் நிலப்பரப்பில் இரண்டு கருப்புக் கிரைனட் 
பளிங்குச் சுவர்கள் மூலம் அைடயாளப்படுத்தப் பட்டிருக்கின் 
றது. ேபாரின் ேபாது அவர்கள் ெசய்த ேசைவயின் விைள 
வாக இறந்த அல்லது காணாமல் ேபான உறுப்பினர்களின் 
ெபயர்கள் இந்தச் சுவரில் ெபாறிக்கப்பட்டுள்ளன. 1982-ம் 
ஆண்டு முடிக்கப்பட்ட சுவருடன், பின்னர் 1984-ம் ஆண்டு 
மூன்று சிப்பாய்கள் சிைலயும் மற்றும் 1993-ம் ஆண்டு வியட் 
நாம் ெபண்கள் நிைனவுச் சின்னமும் கூடுதலாகச் ேசர்க்கப்
பட்டன. 
 
சுவரிலிருந்து சிறிது ெதாைலவில் அைமந்துள்ள நிைனவகத் 
தின் ஒரு பகுதியில் மூன்று பைடவீரர்களின் ெவண்கலச் 
சிைல உள்ளது. இரண்டு ஐேராப்பிய அெமரிக்கர்கள் மற்றும் 
ஆப்பிரிக்க அெமரிக்கர்கள் என அைடயாளம் காணப்படு
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கின்றன, மூன்றாவது அெமரிக்காவிலுள்ள மற்ற அைனத்து 
இனக் குழுக்கைளயும் பிரதிநிதித்துவப்படுத்தும் வைகயில் 
இருக்கின்றது. 
 
 
வியட்நாம் மகளிர் நிைனவுச் சின்னம்: 
 
வியட்நாம் ெபண்கள் நிைனவுச் சின்னம் வியட்நாம் ேபாரில் 
பணியாற்றிய அெமரிக்காவின் ெபண்களுக்காக அர்ப்பணிக்
கப்பட்டுள்ளது, அவர்களில் ெபரும்பாேலார் ெசவிலியர்கள். 
ேமாதலில் ெபண்களின் முக்கியத்துவத்ைத இது நிைனவூட்டு
கிறது. இது மூன்று சீருைடயணிந்த ெபண்கள் காயமைடந்த 

சிப்பாயுடன் இருப்பது ேபால அைமக்கப்பட்டுள்ளது. 
 
இது ேதசிய வணிக வளாகத்திற்கு அருகில் மற்றும் லிங்கன் 
நிைனவகத்தின் வடகிழக்கில் உள்ளது. ஒவ்ெவாரு ஆண்டும் 
சுமார் மூன்று மில்லியன் பார்ைவயாளர்கள் இங்கு வருைக 

தருகின்றார்கள். நிைனவுச் சுவைர அெமரிக்கக் கட்டடக் 
கைலஞர் மாயா லின் வடிவைமத்தார். நிைனவுச் சின்னம் 
இரண்டு அடுத்தடுத்த சுவர்களாலானது. ஒவ்ெவாரு சுவரும் 
246 அடி 9 அங்குல நீளம் ெகாண்டது. மற்றும் 72 கருப்புக் கிர 
ைனட் பாைறகளால் ெமருகூட்டப்பட்டுள்ளன. சில கிரைனட் 
கற்கள் இந்தியாவின் ெபங்களூரிலிருந்து ெகாண்டுவரப்பட் 
டன. 1982-ம் ஆண்டு பட்டியல் தயாரிக்கபட்ட ேபாது, முதலில் 
57,939 என்ற எண்ணிக்ைகயில் பட்டியல் இருந்தது. அதன் 
பின் பல ஆண்டுகளாக விடுபட்ட ெபயர்கள் அவ்வப்ேபாது 
ேசர்க்கப்பட்டுள்ளன: ேம 2018-ம் ஆண்டு வைர 58,320 ெபயர் 
கள் இந்தப் பட்டியலிலுள்ளன. இதில் இறந்துவிட்டதாக 
உறுதி ெசய்யப்பட்டவர்கள் ெபயருக்கு அடுத்தபடியாக ைவர 
வடிவத்திலும், என்ன நிைல என்று ெதரியாதவர்கள் ‘குறுக்கு’ 
அைடயாளத்துடனும் குறிக்கப்பட்டிருக்கின்றனர். 
 
ஏப்ரல் 27, 1979-ம் ஆண்டு, அதாவது ைசேகானின் வீழ்ச்சிக்கு 
நான்கு ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு, வியட்நாம் பைடவீரர் 
நிைனவு நிதியம், வியட்நாம் ேபாரின் வீரர்கைளக் ெகௗரவிக் 
கும் வைகயில் ஒரு நிைனவுச் சின்னத்ைத நிறுவுவதற்காக 
ஒரு இலாப ேநாக்கற்ற அைமப்பாக உருவாக்கப்பட்டது. 
இந்த நிைனவாலயம் ெகான்சிஸ்ரியூசன் அெவன்யூவிற்கு 
அருேக இருக்கின்றது. 1982-ம் ஆண்டு விமானத்தின் இறகு 
கள் ேபான்ற வடிவத்தில் இந்த நிைனவாலயம் வடிவைமக்கப்
பட்டது. 58,318 அெமரிக்க வீரர்கள் இந்த வியட்நாம் யுத்தத் 
தில் பலியானார்கள். அவர்களின் ெபயர்கள் பளிங்குக் கற்க 
ளில் ெபாறிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. இந்தத் ேதாட்டத்தில் 1993-
ஆம் ஆண்டு இந்த யுத்தத்தில் பங்குபற்றிய 265,000 ெபண்க
ளுக்காகவும் நிைனவுச் சிைலெயான்றும் அைமக்கப்பட்டிருக்
கின்றது. நாட்டுக்காக மரணித்த அெமரிக்கப் பைடயினரின் 
நிைனவாக இந்த நிைனவாலயங்கள்  
பாதுகாக்கப்படுகின்றன.
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கடந்த ஆண்டு நத்தார்ப் பண்டிைகக்கான இரண்டு நாள் 

ெபாது விடுமுைறக் காலத்ைத மதம் கடந்து மக்கள் அைன 
வரும் மகிழ்ச்சியாகக் ெகாண்டாடினர். ெபரும்பாலாேனார் வழ 
ைமயான பணிக்கு மீண்டும் தயாராகிய டிசம்பர் 27-ம் நாள் 
ெவளிவந்த ெசய்தி, ‘மரபுக்கவி ஆளுைம அருட்கவி பாவலர் 
தம்பிஜயா ஞானகேணசன் அவர்கள் சுவாசிப்பைத நிறுத்தி
விட்டார்’ என்பது. ெசய்திையக் ேகட்டு உறவினர்கள், நண்பர் 
கள், கனடாத் தமிழ்க் கவிஞர் கழக உறுப்பினர்கள், அவரது 
கவி ஆசான் கவிநாயகர் கந்தவனம் அவர்கள் என அைனவ 
ரும் கண்ணீர்விட்டு அழுதனர். 
 
இச்ெசய்தி ேகட்டு அதிர்ச்சியைடந்தவர்கள், இத்தகவல் 

உண்ைமதானா? ெபாய்யாக இருக்கக் கூடாதா? என்று ஏங்கி 
னர். எனது ெநருங்கிய நண்பெராருவர் என்னுடன் உைரயா 
டும் ேபாது, ேநற்றுப் ேபால் இருக்கிறது தனது நண்பரின் மக 
னின் திருமண நிகழ்வுக்குச் ெசன்றுவரும்ேபாது அவருடன் 
உைரயாடியது. அப்ேபாது அவர் கூறிய சுைவயான நைகச்சு
ைவகைள மறக்கமுடியுமா? அதற்குள் இப்படி நடந்துவிட் 
டேத நம்பமுடியவில்ைல என்று ஆதங்கப்பட்டார்.  

 
அமரர் த. ஞானகேணசன் அவர்கைள இழந்திருக்கும் இவ்ேவ
ைளயில் அவரது வாழ்ைவயும் - பணிகைளயும் எண்ணிப் 
பார்ப்பேத இக்கட்டுைரயாகும். 
 
பைடப்பிலக்கிய கர்த்தா, அருட்கவியமுதம்: 
 
மரபுக் கவிஞர்கள் அருகிவரும் இன்ைறய காலகட்டத்தில் மர
புக்கவிைத புைனவதில் சிறந்த புலைமமிக்க பாவலராகத் 
திகழ்ந்தவர் அருட்கவி த. ஞானகேணசன் அவர்கள். இதற்குச் 
சான்றாக அைமவது அவர் ெவளியிட்ட, ‘அருட்கவியமுதம்’ 
கவிைதத் ெதாகுப்பு நூலாகும். இதில் ெவண்பா, ஆசிரியப்பா, 
கலிப்பா, கலிவிருத்தம், கட்டைளக் கலித்துைற, கும்மி, கீர்த் 
தைன, திதி நிர்ணய ேநரிைச ெவண்பா எனப் பல்ேவறுபட்ட 
மரபுக்கவிைத வடிவங்கைளக் காணலாம். குறிப்பாகக் கும்மி 
எழுதுவதில் மட்டுமல்லாது தனது சிம்மக் குரலால் கவியரங்கு
களில் பாடி அைனவைரயும் ைகதட்டச் ெசய்து, ேகட்ேபாைரத் 
தம்முடன் ேசர்ந்து பாடைவப்பார், மகிழ்ச்சியில் ஆழ்த்துவார். 
ேமலும் திதி நிர்ணய ேநரிைச ெவண்பா எழுதுவதில் வரகவி 
என்றால் மிைகயாகாது. 
 
ஞானப்பழரசம்: 
 
தமிழ், ைசவம் இரண்ைடயும் தம்மிரு கண்களாகப் ேபாற்றி 
வாழ்ந்தவர். சிறந்த ஆன்மீகத் ெதாண்டர். தனது ஆன்மீகப் 
பணிையக் கனடாவில், = வரசித்தி விநாயகர் ஆலயத்தில் 
ெதாடங்கியவர். இைற ெதாண்டனாகத் தன்ைன இைணத்துக்
ெகாண்டு ெசவ்வாய், ெவள்ளிக்கிழைமகளில் கூட்டுப்பிரார்த் 
தைன ெசய்து இைறவைனத் துதித்தவர். இப்பணிையப் பல 
வருடங்களாகச் ெசய்துவந்தார். இந்நிகழ்ச்சிக்குத் ேதைவ 
யான 140 பாடல்கைளத் ெதாகுத்து, ‘ஞானப்பழரசம்’ என்னும் 
நூைல ெவளியிட்ட ெபருைமக்குரியவர். 
 
ஞானமுதம் இறுவட்டு: 
 
ேமலும், ஞானமுதம் என்னும் இறுவட்டும் ெவளியிட்டார். இதி 
லுள்ள 10 பாடல்கைளயும் ஞானகேணசன் அவர்கேள எழுதி 
னார் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. தனக்குத் தமிழ் யாப்பிலக் 
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கண அறிவற்ற நிைலயில், கூட்டுப் பிரார்த்தைனயில் ஈடுப 
டும் ேபாது, இைறபக்தியின் அதீத ஈடுபாட்டினால் உந்தப்பட் 
டுத் தமது உள்ளக்கிடக்ைகையப் பக்திப் பாடலாக வடித் 
தார். பக்தி நனி ெசாட்டும் பத்துப் பாடல்கைளயும் மைறந்த 
அளெவட்டியூர் வயலின் வல்லுனர் ேகசவமூர்த்தி அவர்களின் 
இைசயைமப்பில், இைச வல்லுனர் பயாஸ் அவர்களின் உத
வியுடன் மதிப்புறு முைனவர் சங்கீத பூசணம் ெபான். சுந்தர
லிங்கம், ‘இைசயரங்கம்’ ைவரமுத்து ெசார்ணலிங்கம் ஆகிய 
சான்ேறார்களின் முன்னிைலயில் ெவளியிட்டார். 
 
ெபாதிைகப் புதுமலர்கள்: 
 
ெபாதிைகப் புதுமலர்கள் மரபுக் கவிைதகளின் ெதாகுப்பு 
நூலாகும். இதில் எட்டு மரபுக் கவிஞர்களின் பைடப்புகள் 
உள்ளன. அவற்றில் அருட்கவி ஞானகேணசன் அவர்களின் 
கவிைதகளும் ேசர்க்கப்பட்டுள்ளன. இந்த எட்டுக் கவிஞர்க 
ளும் கனடாத் தமிழ் எழுத்தாளர் இைணயம் நடத்திய மரபுக்க
விைதப் பட்டைறயில் பயிற்றப்பட்டவர்கள். இதைன முன் 
னின்று நடத்தியவர்கள் பண்டிதர் ம.ெச. அெலக்சாந்தர், க-வி
நாயகர் கந்தவனம் ஆகிய இருெபரும் தமிழறிஞர்கேள. இவர் 
கள் இருவரும் ெசய்யுள் இலக்கணத்ைதயும், தமிழிலக்கியத்
ைதயும் முைறயாகக் கற்பித்து, கனடாவில் எட்டு மரபுக் கவி
ஞர்கைள உருவாக்கிய ெபருைமக்குரியவர்கள். 
 
ெகாேரானா ெபருந்ெதாற்றும் YouTube மூலம்  
இைசப்பாடல் ெவளியீடும்: 
 
ெகாேரானாப் ெபருந்ெதாற்றுக் காலத்தில் பல இைசப் பாடல் 
கைள எழுதி, இைசயைமத்து வைலெயாளி மூலம் (YouTube) 
ெவளியிட்டார். எடுத்துக்காட்டாகத் தன் குலெதய்வம் சந்திர
ேசகரப் பிள்ைளயார், குருநாதர் கவிநாயகர் கந்தவனம், 
தமிழ்ெமாழியின் சிறப்பு, மாவீரர் வீரவணக்கம் என்பவற்ைறக் 
குறிப்பிடலாம். இப்பாடல்கள் மக்களிடம் ெபரும் வரேவற் 

ைபப் ெபற்றன என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
  
சிறந்த நாடக, வில்லுப்பாட்டுக் கைலஞர்: 
 
அமரர் அருட்கவி த. ஞானகேணசன் அவர்கள் சிறந்த நாட 
கக் கைலஞராகவும் வில்லுப்பாட்டுக் கைலஞராகவும் விளங்
கியவர். சிறந்த வாெனாலி நாடகங்கள் எழுதிக் கனடாவில் 
பிரபலமான வாெனாலி ஒன்றில் ஒலிபரப்பச் ெசய்தார். அவ் 

ேவைள தகுதியான கைலஞர்கைளத் ெதரிவுெசய்து அவர் 
கள் குரல் மூலம் நடித்துக் காட்டினார். கனடாவில் பிட்டுக்கு 
மண்சுமந்த ேமனியர் நாடத்தில் நடித்து அைனவரதும் பாராட் 
ைடப் ெபற்றார். அந்தப் பாத்திரத்தின் முழு உருவத் ேதாற்
றத்ைதத் தனது வீட்டின் வரேவற்பு மண்டபத்தில் ைவத்திருந் 
தார். ேமலும் தாயகத்திலும் கனடாவிலும் பல்ேவறு வில்லுப்
பாட்டு நிகழ்ச்சிகளில் பங்ேகற்றுத், தனது கம்பீரக் குரலால் 
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பார்ைவயாளர்கைள மகிழ்வித்தார். 
 
பட்டங்கள்: 
 
ெராறன்ேரா வரசித்தி விநாயகர் ஆலயத்தின் சார்பாக ‘அருட்
கவி’ப் பட்டம் ெபற்ற ஞானகேணசன் அவர்கள், தமது யாப்பி
லக்கண அறிைவ வளர்த்துக் ெகாள்வதற்கு அவாவுற்ற 
ேவைளயில், கனடாத் தமிழ் எழுத்தாளர் இைணயம் நடத்திய, 
‘மரபுக்கவிைத வகுப்புப் பயிற்சிப் பட்டைற’ அவைர அைணத் 
துக் ெகாண்டது. அவரது ஆர்வத்துக்கும் ேதடலுக்கும் தீனி 
ேபாட்டது. இங்கு யாப்பிலக்கணத்ைதப் பண்டிதர் ம.ெச. 
அெலக்சாந்தர் ஐயாவும், கவிநாயகர் கந்தவனம் ஐயாவும் 
பயிற்றுவித்தனர். பயிற்சி முடிவில் இைணயம் வழங்கிய ‘கவி 
ஞர்’ பட்டத்ைதப் ெபற்றுக்ெகாண்டார். ெதாடர்ச்சியாக மரபுக் 
கவிைதைய வளர்க்கும் பணியில் ஈடுபட்டுச் சிறந்த மரபுக்
கவிைத ஆளுைமயாக வளர்ச்சி ெபற்றைமையப் பாராட்டி 
கனடாத் தமிழ்க் கவிஞர் கழகம் கடந்த ஆண்டு, ‘பாவலர்’ பட் 
டம் வழங்கிச் சிறப்புச் ெசய்தது. 
 
கனடாத் தமிழ்க் கவிஞர் கழகத்தின்  
முன்னாள் தைலவர்: 
 
கனடாத் தமிழ்க் கவிஞர் கழகம் 2011-ம் ஆண்டு கவிநாயகர் 
வி. கந்தவனம், பண்டிதர் ம.ச அெலக்சாந்தர் ஆகிேயாரால் 
ஆரம்பிக்கப்பட்டது. இதன் ஸ்தாபகத் தைலவராகப் பாவலர் 
மாவிலி ைமந்தன் சி. சண்முகராஜா அவர்கள் பணியாற்றி 
னார். அவைரத் ெதாடர்ந்து அருட்கவி ஞானகேணசன் அவர் 
கள் தைலவராகப் ெபாறுப்ேபற்று, கழகத்ைத மிகச் சிறப்பாக 
வளர்த்ெதடுத்தார். தனது பதவிக் காலத்தில் தனது ஆசான்க 
ளான கவிநாயகர் வி. கந்தவனம் பண்டிதர் ம.ெச. அெலக்-
சாந்தர் இருவருக்கும் மிகப் பிரமாண்டமான பாராட்டு விழா
ெவடுத்துச் சாதைன பைடத்தார். இவ்விழாவில் தமது ஆசான்
கைளச் சிறப்பிக்க கவிஞர் கழகத்தின் சார்பாக, ‘அன்புத் 
ேதனமுதம்’ என்னும் சிறப்பு மலைரயும் ெவளியிட்டு ஆசிரியர் 
இருவரின் தன்னலமற்ற தமிழ்ப் பணிைய ஆவணப்படுத்தி 
னார். 
  
ஞானகேணசன் அவர்கள் எைதயும் சிறப்பாகவும், பிரமாண்ட

மாகவும் ெசய்யேவண்டும் என்று நிைனப்பவர். ெசய்தும் காட்
டியவர். நிதிக் கட்டுப்பாட்டுக்காக, கழகம் சில விடயங்க 
ைளத் தவிர்க்கும் ேபாெதல்லாம், பணத்ைதப் பற்றிக் கவைல 
ேவண்டாம் முடிெவடுங்கள், ெசலைவ நான் ெபாறுப்ேபற்கி 
ேறன் என்பார். தாம் நிைனப்பைதச் ெசயற்படுத்தும் ெசயல் 
வீரர். கவிஞர் கழகத்ைத ேமலும் ேமலும் வளர்க்க ேவண்டும் 
என்னும் ேபரார்வம் மிக்கவர். தைலவர் பதவி மட்டுமன்றி 
ெசயலாளர், உபதைலவர், கவிச்சரம் இதழாசிரியர் எனப் பல 
பதவிகள் வகித்தவர். ேமலும் கனடாத் தமிழ் எழுத்தாளர் 
இைணயத்தின் ெபாருளாளராகவும் பணியாற்றியவர். = 
லங்கா முன்னாள் ெபாலிஸ் உத்திேயாகத்தர் கழகம் - கனடா, 
உப தைலவராகவும் பணியாற்றியவர் என்பது குறிப்பிடத்தக் 
கது. 
 
கல்வி: 
 
ஈழத்தில் யாழ்ப்பாண மாவட்டத்தில் புகழ்ெபற்ற நல்லூர் 
பதிக்கு அருகிலுள்ள கல்வியங்காடு கிராமத்தில் 1952-07-14-
ஆம் திகதி தம்பிஜயா இராசபூபதி இைணயருக்கு மூன்றா 
வது மகனாகப் பிறந்தவர். ஐந்து ஆண் சேகாதர்கைளயும், 
மூன்று ெபண் சேகாதரிகைளயும் உடன்பிறப்பாகக் ெகாண்ட 
வர். 
 
தனது ஆரம்பக் கல்விையக் கல்வியங்காடு ெசங்குந்த இந் 
துக் கல்லூரியிலும், க.ெபா.த உயர்தரக் கல்விையக் ேகாப் 
பாய் கிறிஷ்தவக் கல்லூரியிலும் கற்றார். சிங்கள ெமாழியில் 
ேதர்ச்சி மிக்கவராகத் திகழ்ந்தார். சிறுவயதிேலேய சிங்கள 
ெமாழிையக் கற்றுக்ெகாண்டார். அதனால் க.ெபா.த சாதா 
ரண பரீட்ைசயில் சிங்கள ெமாழியில் சிறப்புச் சித்திெபற்றார். 
 
ெபாலிஸ் உத்திேயாகஸ்தர் பதவி: 
 
இவரது தந்ைதயும், மூத்த சேகாதரரும் ெபாலிஸ் திைணக்க
ளத்தில் பணிபுரிந்தனர். தந்ைதையயும் தனயைனயும் பின்பற் 
றித் தானும் ெபாலிஸ் ேசைவயில் இைணந்து ெகாண்டார். 
பயிற்சி முடித்து பயிற்சிக் கல்லூரியில் தமிழ் - சிங்கள ெமாழி
ெபயர்ப்பாளராகப் பணிக்கமர்த்தப்பட்டார். இதற்கு அவரது 
சிங்கள ெமாழியறிவு ெபரிதும் உதவியது. மூன்று வருடங்கள் 
பணியாற்றிய பின்பு ைகயைடயாள நிபுணர் பயிற்சிெபற்று 
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ெகாழும்பில் ைகயைடயாள நிபுணர் அலுவலகத்தில் பணிபு
ரிந்தார். 
 
இல்லற வாழ்வு: 
 
1983-ம் ஆண்டு இல்லற வாழ்வில் இைணந்து ெகாண்டார். 
வவுனியா பண்டாரிக் குளம் விபுலாநந்தர் இந்துக் கல்லூரி 
யில் ஆசிரியராகப் பணிபுரிந்த தனது மச்சாள் ெஜயராணி 
அவர்கைளக் காதலித்துத் திருமணம் ெசய்துெகாண்டார். 
இல்லறத்தின் பயனாக டியாசினி, பிரணவன், விஷ்ணா 

ஆகிய குழந்ைதச் ெசல்வங்கைளப் ெபற்றுக் ெகாண்டார். 
தனது இரண்டு பிள்ைளகளின் திருமணத்ைத மிகச் சிறப்பா 
கச் ெசய்து முடித்தவர். ஐந்து ேபரக் குழந்ைதகளுடன் மகிழ்ச்
சியாக வாழ்ந்தவர். 
 
ெபாலிஸ் குற்றத் தடுப்புப் பிரிவில் பணியாற்றும் ேபாது மட்
டக்களப்பு - வாைழச்ேசைன அகுங்கல்ல, வவுனியா, முருங்- 
கன் ஆகிய காவல் நிைலயங்களில் பணியாற்றினார். சாஜன் 
தரத்துக்குப் பதவியுயர்வுக்குத் ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்ட ேவைள, 
ஈழ விடுதைலப் ேபாராட்ட அைமப்பால் முருங்கன் காவல் 
நிைலயம் தாக்கியழிக்கப்பட்டது. இதனால் ஞானகேணசன் 
அவர்கள் தமிழர் என்பதால் பல சிக்கல்கைள எதிர்ெகாண் 
டார். தனது உயிருக்கு மட்டுமல்ல தனது குடும்பத்துக்கும் 
பாதுகாப்பில்ைல என்பைத உணர்ந்த ஞானகேணசன் அவர் 
கள் 1985-ம் ஆண்டு கனடாவில் தஞ்சம் புகுந்தார். 
 
கனடிய வாழ்க்ைகயும் - ெதாழிலும்: 
 
கனடா வந்த அமரர் ஞானகேணசன் அவர்கள் முற்றிலும் 
புதிய சூழலில், புதிய ெதாழில் துைறையத் ெதரிவுெசய்தார். 
ெதாழில்சார் கல்விையச் ெசேனக்கா கல்லூரியில் (Seneca 
College) குடிசார் ெபாறியல் துைறயில் கல்வி கற்று டிப்ேளா 
மாத் தைகைமச் சான்றிதழ் ெபற்று, கனடாவில் மூத்த குடிசார் 
ெபாறியல் கம்பனியான Trow Consulting Engineers கம்பனி 
யில் 1989-ம் ஆண்டு இைணந்து 18 ஆண்டுகள் Field Tech-
nician ஆகப் பணிபுரிந்தார். அேத கம்பனி Exp Servicecs 
inc எனப் ெபயர்மாற்றம் ெபற்று அெமரிக்க நிறுவனமாக 
இயங்கிய ேவைளயில் Coordinator ஆகத் ெதாடர்ந்து பணி 
யாற்றி 28 ஆண்டுகளின் பின்பு ஒய்வுெபற்றார். 

சமூக ேசைவ: 
 
அவரது சமூக ேசைவக்குச் சிகரம் ைவத்தாற்ேபால் அைம 
வது குைறந்த வருமானம் ெபறும் குடும்பங்களுக்குக் குைறந்த 
வாடைகயில் குடியிருப்பதற்கு வீடு ெபற்றுக்ெகாடுத்ததாகும். 
இதற்காகப் பல ஆண்டுகள் மிகக் கடுைமயாக உைழத்தார்.  
 
= லங்கா முன்னாள் ெபாலிஸ் உத்திேயாகத்தர் கழகம் - 
கனடா, உப தைலவராகப் பணியாற்றும் ேபாது ேகாைட விடு 
முைற ஒன்று கூடல்கைள முன்நின்று நடத்தி அைனவரின் 
பாராட்ைடப் ெபற்றவர். 
 
ஓய்வின் பின்பு அவர் வீட்டில் முடங்கிக் கிடக்கவில்ைல. 
தமது மைனவியுடன் இைணந்து இலவச திருமண ேசைவ 
நடத்திவந்தார். அவரது அரிய பணியால் பலர் இல்லற வாழ்க்
ைகயில் இைணந்து வாழுகின்றனர். 
 
கவிஞர் கழகமும் அருட்கவியமுதம் ெவளியீடு: 
  
கவிஞர் கழகத்ைத ேநசிக்கும் அமரர் ஞானகேணசன் அவர் 
கள் தனது அருட்கவியமுதம் கவிைதத் ெதாகுதி நூல் 
ெவளியீட்ைட ெவளியிடும் ெபாறுப்ைபக் கவிஞர் கழகத்தி 
டேம வழங்கினார். அதைன ஏற்றுக்ெகாண்ட எமது கழக 
உறுப்பினர்கள் ெவளியீட்டு விழாைவ மிகச்சிறப்பாகச் 
ெசய்து முடித்தனர்.  
 
அவர் கனடாவில் இறுதியாகப் பங்குபற்றிய ெபாது நிகழ்வு 
எனது மகனின் திருமண நிகழ்வு என்று நிைனக்கின்ேறன். 
தனது மைனவியுடன் வந்து சிறப்பித்தார். திருமணச் சாப்பாடு 
பற்றிக் குறிப்பாக வழங்கப்பட்ட கட்டித்தயிர் பற்றி எப்ேபாதும் 
சிலாகித்துப் ேபசுவார். 
  
அமரர் ஞானகேணசன் அவர்கள் மிகுந்த நாட்டுப்பற்றாளர். 
தமிழ் மீதும், தமிழ்த் ேதசியத்தின் மீதும் அளவற்ற ஈடுபாடு
ைடயவர். கனடாவில் மரபுக்கவி ஆளுைமயாக, பைடப்பாள 
ராக, பாடலாசிரியராக, நாடக வில்லுப்பாட்டுக் கைலஞராக, 
சமூக ேசைவயாளராக, மனிதாபிமானமிக்க மானுடராக, 
விருந்ேதாம்பும் பண்பாளராக விளங்கியவர். எப்ேபாதும் கல
கலப்பாகவும், காசியமாகவும் ேபசித் தன்ைனச் சுற்றி இருப்ப
வர்கைள மகிழ்ச்சியைடயச் ெசய்வார். நிைறவான வாழ்க்ைக 
வாழ்ந்தவர். அவரது சடுதியான இழப்பு ெபரியெதாரு ெவற்றி
டத்ைதத் தந்துள்ளது. கனடாத் தமிழ்க் கவிஞர் கழகம் பன் 
முக ஆற்றல் வாய்ந்த பாவலைர இழந்து தவிக்கின்றது. அவ 
ரது ஆத்மா இைறபாதத்தில் இைளப்பாறப் பிரார்த்திக்கி 
ேறன். 
  
தாங்கமுடியாத துயர்நிைறந்த இந்த ேவைளயில் அவைரப் 
பிரிந்து வாழும் அன்பு மைனவி, மக்கள், மருமக்கள், ேபரப்
பிள்ைளகள், உறவினர்கள் அைனவருக்கும் கனடாத் தமிழ்க் 
கவிஞர் கழகத்தின் சார்பாக எனது ஆழ்ந்த அனுதாபத்ைதத் 
ெதரிவித்துக் ெகாள்கின்ேறன். 
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யாழ்ப்பாணக் குடாநாட்டிேல வளம்மிக்க ெசம்மண் வல

யத்துள் அைமந்து, வனப்பும் ெசழிப்பும் மிக்க கிராமமாக 
விளங்குவது இணுவில் திருவூர் ஆகும். இங்கு வாழ்ந்து 
வந்த, விவசாயக் குடும்பத்ைதச் ேசர்ந்த, ெபான்ைனயா சின்- 
னம்மா இைணயரின் மகனாக, மக்களால் அண்ணா என்று 
அைழக்கப்பட்டு புகழ்ெபற்ற, ெபான். நடராஜா அவர்கள் 

1937-ம் ஆண்டு ஒக்ேராபர் மாதம் பத்ெதான்பதாம் திகதி 
பிறந்தார். 
  
இவர் தனது ஆரம்பக் கல்விையச் ைசவப்பிரகாச வித்தியா
சாைலயில் கற்றார். உயர் கல்விையக் ெகாக்குவில் இந்துக் 
கல்லூரியில் நிைறவு ெசய்தார். படிக்கும் காலத்தில், ஆசிரி 
யர் புலவர்மணி ைவ.க. சிற்றம்பலம் ேபான்ற சிறந்த ஆசிரியர்
களும், தந்ைத வழிவந்த ஆன்மீக உணர்வும், இவருக்குச் 

சிறந்த வழிகாட்டல்களாக அைமந்தன. இவற்றுக்கப்பால் 
‘ேவேராடி விலத்தி முைளத்தாலும் தாய் வழி தப்பாது’ என்ற 
நம்முன்ேனார் வாக்குக்கிணங்க, தாய் வழிவந்த, திறனுடன் 
கூடிய வர்த்தக ஆர்வமும், இவருக்கு இயல்பாகேவ இருந் 
தது. எனேவ குடும்பச் சூழல் காரணமாக ேவைலேதடும் 
முயற்சியில் ஈடுபட்டார். 
  
அவரது ஆரம்பகால வாழ்க்ைக ேசாதைனகள் நிைறந்ததாக 
இருந்தது. முதன் முதலாக 1957-ம் ஆண்டு ெகாழும்புத் 
துைறமுகத்தில் ெடலிகிளார்க் (Tele clerk) ேவைல கிைடத் 
தது. ேபாதிய வருமானம் கிைடக்காைமயால், அவ்ேவைலைய 
விட்டு, லீலா அச்சகத்தில் ேசர்ந்தார். மனதுக்குப் பிடித்த 
ேவைலயாக அது இருந்தேபாதிலும், ேபாதிய வருமானம் இன் 
ைமயால் அதைனயும் விட்டு, அப்ேபாது ெகாழும்பு ஐந்து
லாம்படிச் சந்தியில், பிரபல்யம் ெபற்றிருந்த சரஸ்வதி ஸ்ேரா 
ரில் ேவைலக்குச் ேசர்ந்தார். அந்த ேவைலயும் திருப்தியாக 
அைமயாததால் யாழ்ப்பாணம் திரும்பினார்.  
 
யாழ்ப்பாணத்தில் வீதிகைளச் ெசப்பமிடும் ஓவசியரின் கீழ், 
ேமற்பார்ைவ உதவியாளராக ேவைல கிைடத்தது. ஒரு நாள் 
மல்லாகம் ஏழாைல வீதியில், நடுெவய்யிலில் ேவைல ெசய்து
ெகாண்டிருந்தேபாது, எதிர்பாரா விதமாக மில்க்ைவட் உரி
ைமயாளர் கனகராஜா அவர்கைளச் சந்திக்கும் வாய்ப்பு ஏற்
பட்டது. அவரிடமும் ேவைல ேகட்டார். அதற்கிைடயில் விவசா 
யம் ெசய்ய விரும்புபவர்களுக்கு அரசு வவுனிக்குளத்தில் 
காணி வழங்குவதைன அறிந்து, விண்ணப்பித்துக் காணி 
ையப் ெபற்றுக்ெகாண்டார். காட்ைட ெவட்டிக் களனியாக்கி, 
விவசாயம் ெசய்யச் சில வருடங்கள் ெசல்லும். அத்துடன் 
மிகக் கடுைமயான ேவைல என்பதனால், அதைனக் குத்த
ைகக்குக் ெகாடுத்துவிட்டு மீண்டும் யாழ்ப்பாணம் திரும்பி 
னார். வாழ்க்ைகேய சூனியமாகத் ெதரிந்த நடராஜாவின் 
வாழ்க்ைகயில் ஒரு திருப்பம் ஏற்பட்டது. வீட்டாருக்கு மருந்து 
வாங்க, அவர்களது குடும்ப ைவத்தியரான, சுதுமைல அண்
ணாமைலப் பரிகாரியாரிடம் ெசன்றார். அவைரக் கண்டதும் 
ஒரு சித்தைரக் கண்டது ேபால உணர்ந்தார். அவரிடம் தனது 
முயற்சிகைளெயல்லாம் கூறினார். அவற்ைறக் கூர்ந்து ேகட்ட 
பரிகாரியார், ‘உமக்கு சுயெதாழில் தான் ெபாருத்தமானது’ 
எனக் கூறி, ‘நான் ெசால்லும் மூலிைககைள இடித்து 
மாவாக்கி மூலிைகப் பற்ெபாடி ெசய்யும்’ என வழிகாட்டி விட் 
டார். அவரது வாக்ைகப் பின்பற்றி, அண்ணாமைலப் பரிகாரி 
யின் ெபயரில் முதல் மூன்று எழுத்துகைள மந்திரமாகக் 
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ெகாண்டு, குடும்பக் ைகத்ெதாழிலாக மூலிைகப் பற்ெபாடி 
ையத் தயாரித்து, ‘அண்ணா பற்ெபாடி’ என்ற ெபயரில் விற்ப 
ைனைய ஆரம்பித்தார். இந்த முயற்சிேய பின்னாளில் பல 
கிைளகளாகப் பரந்து விரிந்து, இவைரப் ெபயரும் புகழும் 
மிக்கவராக வாழைவத்தது.  
 
நடராஜா அவர்கள் தனது ெதாழிைல ேமலும் விரிவாக்கும் 
ேநாக்குடன் ஏற்கனேவ அறிமுகமான மில்க்ைவற் கனகராஜா 
அவர்கைள நாடினார். அவர் ேகாப்பி தயாரிக்க ஆேலாசைன 
வழங்கினார். வீட்டார் எல்ேலாரும் ேசர்ந்து இரவிரவாகக் 
ேகாப்பி வறுத்து அைரத்துப் ெபாதியாக்கி, ‘அண்ணா 
ேகாப்பி’ என்ற ெபயரில் விற்பைனக்கு வர அயராது உைழத்
தனர். ஆரம்பத்தில் நடராஜா அவர்கள் காைலயில் ஏழு 
மணிக்கு முன்னேர, மிதிவண்டியில் ெசன்று விற்பைன ெசய் 
வார். யாழ் குடாநாட்டின் பல பகுதிகளுக்கும் வடமராட்சி, 
ெதன்மராட்சி ேபான்ற இடங்களுக்கும் மிதிவண்டியில் 

ெசன்ேற விற்பைன ெசய்து வந்தார். ‘அண்ணா பற்ெபாடி’யும், 
‘அண்ணா ேகாப்பி’யும் மக்கள் மத்தியில் பிரபல்யமாகி நல்ல 
வரேவற்ைபப் ெபற்றன. விற்பைனயும் அதிகரித்தது. உற்
பத்திைய அதிகரிக்க ேகாப்பி அைரக்கும் இயந்திரம் ஒன்று 
அவசியம் ேதைவப்பட்டது. தந்ைதயாரின் பண உதவியுடன் 
ெகாழும்பு ெசன்ற நடராஜா, வர்த்தக நிறுவனம் ஒன்றில் 
ேவைல பார்த்த, இணுவில் கிழக்ைகச் ேசர்ந்த தி.சி. கேணச-
லிங்கம் என்பவரின் உதவியுடன் ேகாப்பி அைரக்கும் இயந்தி 
ரம் ஒன்ைற வாங்கி வந்தார். அதைன மில்க்ைவற் கனகராஜா 

அவர்கள் இயக்கி ஆரம்பித்து ைவத்தார். வர்த்தகம் ேமலும் 
ெபருகியது. கனகராஜா அவர்களின் ஆேலாசைனப்படி, உற்
பத்திப் ெபாருட்கைள இலகுவாக விநிேயாகிக்க EY 675  
இலக்க  (A 40)  ேமாட்டார் வண்டிையயும் வாங்கினார். சாரதி
யாகவும், விற்பைனப் பிரதிநிதியாகவும் நடராஜா அவர்கேள 
ெசயற்பட்டார். 1972-ம் ஆண்டு ேவன் ஒன்ைற வாங்கி, 
‘அண்ணா வான்’ என்ற ெபயரில் இலங்ைகயின் பல பாகங்க
ளிலும் அண்ணா பற்ெபாடியும், அண்ணா ேகாப்பியும் விற் 
பைன ெசய்யப்பட்டன. வீட்டில் குடிைசத் ெதாழிலாக ஆரம்
பிக்கப்பட்ட இந்த முயற்சி அண்ணாத் ெதாழிலகமாக வளர்ச்
சியைடந்தது. பலருக்கு ேவைல வாய்ப்பிைன வழங்கும் நிறுவ 
னமாகவும் மாறியது.  
 
1968-ம் ஆண்டு ேம மாதம், இருபத்தி மூன்றாம் திகதி, கட் 
டுைட மானிப்பாையச் ேசர்ந்த தில்ைல நடராஜா புஸ்பமலர் 
இைணயரின் மகள் இராசமலர் என்பவைரத் திருமணம் 
ெசய்து, இல்லற வாழ்வில் இைணந்தார். ‘மைனவி அைமவ
ெதல்லாம் இறைவன் ெகாடுத்த வரம்’ என்ற பாடல் வரிகளுக்
கைமய இராசமலர் அவர்கள் நடராஜாவுக்கு வரமாக 
அைமந்து, அவரது ெதாழில் ேமலும் உச்சத்ைத ேநாக்கிச் 
ெசல்ல உறுதுைணயாக இருந்தார். 
  
பற்ெபாடி, ேகாப்பி உற்பத்திையத் ெதாடர்ந்து 1969-ம் 
ஆண்டு ஊதுபத்தித் ெதாழில் ஆரம்பிக்கப்பட்டது. அதற்கு 
மக்கள் மத்தியில் நல்ல வரேவற்பு இருந்ததனால், இணுவில் 
அண்ணாத் ெதாழிலகத்தில் மட்டுமின்றி அரியாைல, பண்டத்
தரிப்பு, சண்டிலிப்பாய் ேபான்ற இடங்களிலும் ெதாழிலகங் 
கள் திறக்கப்பட்டன.  ெவவ்ேவறு ெதாழில் நுட்பங்கைளப் 
பயன்படுத்தி, அண்ணாப் பத்தியுடன், துர்க்காப் பத்தி, 
ேகாகுல் பத்தி, மதுரங்காப் பத்தி, சாயிசுகந்தப் பத்தி, 
ெஜயந்திப் பத்தி என வித விதமான ஊதுபத்திகள் தயாரிக்
கப்பட்டன. அத்துடன் அண்ணா சாம்பிராணி, அண்ணா 
வீபூதி என்பனவும் உற்பத்தி ெசய்யப்பட்டன. ஒவ்ெவாரு 
இடங்களிலும் அவ்வூர்கைளச் ேசர்ந்த பலர் ேவைல வாய்ப்
ைபயும் ெபற்றனர். 
  
1970-ம் ஆண்டு இவரது ெதாழில் அடுத்த கட்டத்துக்கு நகர்ந் 
தது. மக்களின் ேதைவையயும், விருப்பத்ைதயும் அறிந்து, 
அண்ணா அரிசிமா, அண்ணா ஆட்டா மா, அண்ணா குரக்கன் 
மா, அண்ணா பச்ைச உளுந்து மா, அண்ணா வறுத்த 
உளுந்து மா, அண்ணா ஒடியல் மா, அண்ணா புழுக்ெகாடி 
யல் மா,அண்ணா திடீர் ேதாைச மா,அண்ணா திடீர் அப்பம் மா, 
அண்ணா மிளகாய்த்தூள், அண்ணா மல்லித்தூள், அண்ணா 
மஞ்சள்தூள், அண்ணா சரக்குத் தூள், அண்ணா ரசப்பவுடர், 
அண்ணா மிளகுத் தூள் என மக்களின் அன்றாடத் ேதைவக் 
கான பல ெபாருட்கைள உற்பத்தி ெசய்தார். 
  
உற்பத்திப் ெபாருட்களின் எண்ணிக்ைகயும், அளவும் அதிக
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ரித்தைமயால், அவற்ைறக் ெகாண்டு ெசன்று விற்பைன ெசய் 
வைத விட, மக்கள் அதிகமாகக் கூடும் இடெமான்றில் விற் 
பைன நிைலயம் ஒன்ைற அைமப்பேத சிறந்தது எனக் கருதிய 
நடராஜா, 1972-ம் ஆண்டு, யாழ்ப்பாணம் ஆஸ்பத்திரி வீதி 
யில், நவீன சந்ைதக் கட்டட நான்காம் இலக்கத்தில், ‘அண்ணா 
ேகாப்பி’ விற்பைன நிைலயத்ைதத் திறந்தார். பல்ேவறு 
ேதைவகளுக்காக யாழ் நகருக்கு வரும் மக்கள் தமக்குத் 
ேதைவயான அண்ணா உற்பத்திப் ெபாருட்கைள வாங்கிச் 
ெசல்ல இது வசதியாக அைமந்தது. ேமலும் மக்கைளக் கவ 
ரும் வைகயில் அங்கு குடிப்பதற்கு உடனுக்குடன் ேகாப்பி 
வறுத்து, அைரத்துத் தயாரித்துக் ெகாடுக்கப்பட்டைமயும், 
ேகாப்பித்தூள், மல்லித்தூள் ேபான்றவற்ைற வாங்குேவார் 
முன்னிைலயில் அைரத்துப் ெபாதி ெசய்து ெகாடுத்தைமயும் 
மக்கைளக் கவர்வதாக அைமந்தது. இதற்கு மின்சாரத்தில் 
இயங்கும் வறுக்கும் இயந்திரம் பயன்படுத்தப்பட்டைமயும் 
ஒரு காரணமாகும். 
  
அண்ணாவின் அடுத்த முயற்சியாக விவசாயப் பண்ைணகள் 
அைமந்தன. 1975-ம் ஆண்டு இணுவில் புைகயிரத நிைலயத்
துக்கு அருேக, மருதனார் மடம் உரும்பிராய் வீதியில், 
பூேவாைட என்னும் இடத்தில், விவசாயப் பண்ைணக்குரிய 
காணி ெகாள்வனவு ெசய்யப்பட்டது. சுண்ணக் கற்பாைறகள் 
ெவளியரும்பிக் காணப்பட்ட அக்காணிையப் பண்படுத்தி 
விவசாயப் பயிர்ச் ெசய்ைககள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டன. ஒரு 
வருடத்துள் கட்டடங்கள், ெகாட்டைககள் அைமக்கப்பட்டு 
ேகாழி, ஆடு, மாடு, பன்றி, வாத்து, என்பனவும் பண்ைண 
முைறயில் வளர்க்கப்பட்டன. அயலில் வாழ்ந்தவர்கள் 
ேவைலவாய்ப்புகைளப் ெபற்றனர். விவசாயப் பண்ைண 
காலப்ேபாக்கில் மாதிரிப் பண்ைணயாக வளர்ச்சியைடந்தது. 
விற்பைன நிைலயமும் முழுேநரமாக ெசயற்பட்டது. பண்ைண 
யில் உற்பத்தி ெசய்யப்பட்ட காய்கறி வைககள், பழவைக 
கள், ேவப்பம் பூ வடகம், வாைழப் பூ வடகம், ேமார் மிளகாய் 
மற்றும் பால், தயிர், ேமார், ேகாழி, முட்ைட ேபான்றவற்ைற 
எந்த ேநரமும், எந்த அளவிலும் ெபறக்கூடியதாக இருந்தது. 
  
நடராஜா அவர்களின் விவசாயப் பண்ைண கற்றல் ைமயமாக 
வும் விளங்கிச் சிறப்புப் ெபற்றது. விவசாயிகள், கல்விச் சுற்று
லாவில் வரும் பாடசாைல மாணவர்கள், உயர்கல்வி பயிலும் 
ெதாழிநுட்பக் கல்லூரி மாணவர்கள், பல்கைலக்கழக மாண
வர்கள், ெதாழில் பயிலுனர்கள் ஆய்வு உத்திேயாகத்தர்கள் 
ேபான்றவர்கள் வந்து பார்ைவயிட்டுப் பயனைடந்தனர். ெவளி
நாடுகளில் இருந்துவரும் ெதாழில் அதிபர்கள், ெதாழில்சார் 
நிபுணர்கள், அைமச்சர்கள், சுற்றுலாப் பயணிகள் எனப் பல 
ரும் பார்ைவயிட்டுப் பாராட்டியதுடன் ஆேலாசைனகைள 
வழங்கியும் ெசன்றனர். 
  
அடுத்து சுன்னாகம் புன்னாைலக் கட்டுவன் வீதியில், V.S. 
ெபான்னம்பலம் என்பவருடன் இைணந்து, ‘அேசாகா பாம்’ 
(Asoka Farm)  என்னும் ெபயரில் விவசாயப் பண்ைண ஆரம்
பிக்கப்பட்டது. இங்கு திராட்ைசப்பழச் ெசய்ைகயுடன் ேகாழிப் 
பண்ைணயும் இயங்கி வந்தது. ஆனால் இப்பண்ைண மிகக் 
குறுகிய காலேம ெசயற்பட்டது. மற்றுெமாரு பண்ைண கட்டு 
வன் ஊரில் ஆரம்பிக்கப்பட்டது. கட்டுவன் சந்தியிலிருந்து 
கிழக்காக ஏறக்குைறய ஒரு கிேலாமீட்டர் தூரத்தில், கட்டுவன் 
வயாவிளான் பிரதான வீதிக்குத் ெதற்காக அது அைமந்தது. 
குரும்பசிட்டிையச் ேசர்ந்த திரு.திருமதி. முத்துலிங்கம், மற் 
றும் தட்சணாமூர்த்தி ஆகிேயாரின் காணிகளுடன், பதிெனட் 

டுப் பரப்புக் காணி வாங்கப்பட்டு, திராட்ைசப்பழத் ேதாட்டத்
துடன்  காய்கறி வைககளும் பயிரிடப்பட்டன. அயலில் வாழ்ந்த 
பலர் இங்கு ேவைல வாய்ப்பிைனப் ெபற்றனர். ெசல்வி. சிவ
ேயாகவல்லி தாேமாதரம்பிள்ைள இப்பண்ைணயின் ெபாறுப்
பாளராகப் பணியாற்றினார். 
  
1984-ம் ஆண்டு இறுதிப் பகுதியில் ேபார் உக்கிரமைடயேவ, 
ஒரு நாள் பலாலி இராணுவ முகாைமச் ேசர்ந்த இராணுவ 
அதிகாரிகளான வணசிங்காவும், ெஜயரத்தினாவும் பண் 
ைணக்கு வருைக தந்தனர். அவர்கள் பண்ைணையப் புகழ்ந்து 
பாராட்டிவிட்டு, ‘உங்கள் பாதுகாப்ைப முன்னிட்டு விைரவில் 
பண்ைணைய அப்புறப்படுத்துங்கள். இல்ைலேயல் நாங்கள் 
ெபாறுப்பாக இருக்க முடியாது’ எனக் கூறிச் ெசன்றனர். ஒரு 
சில நாட்களின் பின்னர் அப்பண்ைண இராணுவத்தினரால் 
முற்றாக அழித்ெதாழிக்கப்பட்டது. இதன் மூலம் பல இலட்சம் 
ரூபா நட்டம் ஏற்பட்டது. 
  
ேபார் காரணமாக நடராஜா அவர்களின் வர்த்தகம் ெபரும் 
பாதிப்புக்குள்ளானது. விற்பைன ெசய்யப்பட்ட ெபாருட்களுக் 
கான பணத்ைதப் ெபறமுடியாமல் ெபரும் இழப்பிைன எதிர்
ெகாண்டார். ேவைல இழந்தவர்களுக்கு ேவைலவாய்ப்புக் 
ெகாடுக்க ேவண்டியிருந்தது. இப்படிப் பல சவால்கைளச் சந்
தித்தார். 
  
ெபான். நடராஜா அவர்களுக்குக் குருவாகவும், வாழ்க்ைகக்கு 
வழிகாட்டியாகவும், விளங்கியவர் மில்க்ைவட் அதிபர் கலா- 
நிதி கனகராஜா அவர்கள். அவருடன் இைணந்து ெபான். நட- 
ராஜா அவர்கள் பல சமூக, சமய, ெபாருளாதார மற்றும் சூழ 
லியல் பணிகைள ேமற்ெகாண்டார்.மரம் நடுதல், பனம்  விைதக 
ைளச் ேசகரித்துப் பைன மரங்கைள வளர்த்தல், திருவிழாக் 
காலங்களில் ேகாயில்களில் அன்னதானம் வழங்குதல், 
குளங்கைளத் தூர்வார்தல், கிணறு ேதாண்டிக் ெகாடுத்தல் 
எனச் சமூகப் பணிகள் விரிந்து ெசன்றன. 1974-ம் ஆண்டு 
யாழ்ப்பாணத்தில் உலகத் தமிழாராட்சி மகாநாடு நைடெபற்ற 
ேபாது, நகர வீதிகளில் தமிழ் சான்ேறார் சிைலகள் ைவக்கப்
பட்டன. அப்ேபாது கனகராஜா அவர்கள் ஔைவயார் 
சிைலைய ைவத்தேபாது அதற்குப் ேபருதவி புரிந்தார். இவ் 
வாறு கனகராஜா அவர்கள் ேமற்ெகாண்ட அைனத்து முயற்சி
களுக்கும் பக்கபலமாக நின்று ெசயற்பட்டார். 
  
‘அண்ணா’ என்று எல்ேலாராலும் அன்ேபாடு அைழக்கப்பட்ட 
ெபான். நடராஜா அவர்கள் ேசாதைனகைளச் சாதைனக
ளாக்கி வாழ்வின் உச்சத்ைதத் ெதாட்டவர். சிறந்த வர்த்தக 
ராக மட்டுமின்றி மனிதாபிமானம் மிக்க சமூக ேசவகராகவும் 
விளங்கிய அண்ணா அவர்கள், 2015-ம் ஆண்டு யூைல 
மாதம் ஐந்தாம் திகதி இவ்வுலைக விட்டு அமரத்துவம் 
அைடந்தார். ேபார்க் காலத்தில், அரசாங்கத்தின் ெபாருளா
தாரத் தைடயினால், மக்களின் அன்றாட வாழ்க்ைகேய அல் 
லாடிக் ெகாண்டிருந்தேபாது, யாழ் மண்ணிேல தற்சார்புப் 
ெபாருளாதாரத்தின் ஊடாக, மக்களின் வாழ்க்ைகைய நகர்த் 
திக் ெகாண்டிருந்தவர்களில் மில்க்ைவட் கனகராஜாவுக்கு 
அடுத்ததாக அண்ணா விளங்கினார்  
எனின் அது மிைகயாகாது. 
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மானிடம் ேதான்றிய காலம் ெதாட்டு, ெபண் என்பவள் 

ஆணிலிருந்து பைடக்கப்பட்டவள் என்றும் அவனின் ேதைவ 
கைள பூர்த்தி ெசய்வேத அவளது தைலயாய கடைம என்றும் 
ஒரு ேகாட்பாடு நிலவி வருகின்றது. அதன் பின்னர் ேதான்றிய 
ஆண்வர்க்கத்தினர் தமது ெகாள்ைககளிலும் நடத்ைதகளி 
லும் தமது குறிப்புகளிலும் காலம் காலமாக அவ்ெவண்ணப்
பாட்ைடேய கட்டிக்காத்து வந்து, இன்று வாழும் நம் சந்ததியி
னருக்கும் ேசர்த்து விட்டிருக்கின்றனர். இருப்பினும் ஒவ் 
ெவாரு காலகட்டத்திலும் அக்ேகாட்பாட்ைடக் கட்டுைடத்து 
ெவளிவந்த சில ெபண்களும் இருக்கத்தான் ெசய்கின்றனர். 
ஆனாலும் அவர்களின் மர்மமான மைறவுகைளப் பற்றி 
யாருக்கும் கவைலயில்ைல. மிக ேமாசமானதும் பயங்கரமான
துமான சாதியக் ேகாட்பாடு நிலவிய காலத்தில் கூட, ‘நான் 
காம் சாதியினராகக் கருதப்பட்ட சூத்திரைர விடவும் கீழ்த்தர
மாகப் ெபண்கைள நடத்த ேவண்டும்’ என்கிறது மனுதர்மம். 
அவ்வாெறனில், பிராமணர்கள் தமது ெபண்கைளயும் இவ்வி 
தேம நடத்தியிருப்பர் என்பது ெதளிவாகிறது. 
 
அடக்கிெயாடுக்கப்பட்டு ஆணுக்குக் குற்ேறவல் ெசய்து 
நிபந்தைனயற்ற அடிைமகளாக வாழ்ந்து வந்த ெபண்களின் 
நிைலைய மாற்ற ெவளிவந்த ெபண்கள் குைறெவன்றால், 
ஆண்கள் எவ்விதம் இவர்களுக்குச் சார்பாகப் ேபசியிருக்க 
முடியும்? 
 
ஒவ்ெவாரு இந்தியப் ெபண்ணுக்குள்ளும் ெகாதித்துக் 
ெகாண்டிருந்த ெபண்ணிைலவாதத்திைனத் ெதறித்து ெவளி
ேயற்றிச் சமூக மாற்றத்திற்கு உட்படுத்தச் சுமார் 50 வருட 
காலம் பாடுபட்டவர் தான் ஈ.ெவ. ராமசாமி அவர்கள். அவரின் 
ெபண் விடுதைல குறித்தான ெகாள்ைககள் ெபண்கள் 
அைனவருக்கும் எந்தளவு ஏற்புைடயதாக இருந்தது என்ப
தற்கு, அவைரப் ெபண்கேள ‘ெபரியார்’ எனப் பட்டம் சூட்டி 
அைழத்தைமேய சாட்சியாகும். 
 
ெபரியார் ெபண்களுக்காகக் ைகயிெலடுத்த ஒவ்ெவாரு விட
யங்களும், ெபண்கேள ெவறுத்த, அேத சமயம் மீள முடியாது 
தவித்த சங்கதிகள் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
 
ெபண்ணிைல வாதம் என்பது, உண்ைமயில் யாரும் யாருக் 
கும் அடிைமத்தனமில்லாது, சமவுரிைம ெபற்றுச் சமத்துவமா

கவும் தமது உரிைமைய நிைலநாட்டியும் இச்சமூகத்தில் 
அைனவரும் வாழேவண்டும் என்ற ெகாள்ைகயாகேவ இருக்
கின்றது. ஆனால் ஒடுக்குமுைறக்குள் அகப்பட்டுக் ெகாண்ட
வர்களாகப் பல சமூகங்கள் அைடயாளப்படுத்தப்பட்டாலும் 
அச்சமூகங்களுக்குள் வாழும் ெபண்கள் ேமலும் நசுக்கப்
பட்டு அடிைமப்பட்டுக் கிடப்பதால் ஏைனய ஒடுக்குமுைற 
கைள விடப் ெபண்கள் மீதான அடக்குமுைற மற்றும் அடி
ைமத்தைள கைளயப்பட ேவண்டும் என்பது முன்னிைலப்ப
டுத்தப்பட்டது. ‘ெபண்ணிைலவாதம் என்பது ெபண்களுக்கா 
னது மாத்திரேம’ என்ற எண்ணப்பாடு அைனவரதும் ெபாதுப் 
புத்திக்கும் ெகாண்டு ேசர்க்கப்பட்டேத அபத்தமானது தான். 
இருப்பினும், ெபண்களுக்காக முன்ைவக்கப்பட்ட ெபண்ணி
ைலவாதம் பற்றிய கட்டுைரயாகேவ இது அைமகிறது என்ப 
ைதக் குறிப்பிட்ேடயாகேவண்டும். 
 
இதைன நிைலநாட்டவும் நைடமுைறப்படுத்தவும் ெபண்கள் 
மட்டுேம அவசியம் முயற்சிக்க ேவண்டும் என்பைத விடவும், 
ெபண்ணிய சிந்தைனயுள்ள ஆண்களும் பங்ேகற்கேவண்டும் 
என்பேத உண்ைம. ஆனால் நம் சமுதாயம் எங்ேக ெசல்கி 
றது? ெபண்ணுக்காய் ஒருவர் குரல் ெகாடுத்தால் அல்லது 
அவர்களுடன் ஒருவர் பணியாற்றினால் அவைரப் ெபண் 
என்ேற அைழப்பது, ேகவலமாக நிைனப்பது, அவைரப் 
ெபாது இடத்தில் ைவத்து அசிங்கப்படுத்துவது என்று, சமூ 
கம் ஒரு முட்டாள்தனமான ேபாக்ைகக் காண்பிக்கிறைம 
வருந்தத்தக்கது. 
 
இத்தைகய சவாலான சமூகத்ைத எதிர்த்துக் கிளம்பிய ெபரி 
யார், ெபண்களுக்கு அவர்கைள உணர்த்தும் முழுப் ெபாறுப்
ைபயும் தைலேமல் ெகாண்டு பல சந்தர்ப்பங்களில் பல விட
யங்கைள எழுதினார். அவற்ைறத் ெதாகுத்து, ‘ெபண் ஏன் 
அடிைமயானாள்’ என்ற ஒரு நூலாக ெவளியிட்டது ெபரியார் 
சுயமரியாைதப் பிரச்சார நிறுவனம். இதைனப் பகுத்தறிவாளர் 
கள் தர்க்கரீதியில் ெதாகுத்து எழுதியுள்ளார்கள் என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. அதுேவ ெபண்ணிைல வாதம் விருட்சமாக 
வளரவும், ெபண்ணிய சிந்தைன ஒவ்ெவாரு மானிடரிலும் 
முைளக்கவும் காரணமானது என்றால் மிைகயில்ைல. இந் 
நூைல ெவளியிட்ட ெபரியார் சுயமரியாைதப் பிரச்சார நிறுவ 
னம் தமது முன்னுைரயில் இந்நூல் ெபண்கள் உலகில் தைல 
கீழ்ப் புரட்சிைய உண்டாக்கச் சிறந்த கருவி எனக் குறிப்பிட்டி
ருந்தனர். ஆம், ெபரியாருக்கு முன் ெபண்களின் எண்ணப்
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பாட்ைட, இந்நூல் ெவளியானதன் பின் மிகப் ெபரிய மாற்றத் 
ைதக் ெகாண்டுவந்து புரட்சிைய ஏற்படுத்தியுள்ளது என்றால் 
அதைன யாராலும் மறுக்க முடியாது. 
 
அந்தவைகயில் ெபரியாரின் ெபண்ணிைல வாதத்திைனச் 
சற்று அலசிப் பார்த்ேதாேமயானால், ெபண்களுக்ெகன்று தனி 
யாகேவ சட்டங்களும் ேகாட்பாடுகளும் விதிக்கப்பட்டு, அவர் 
கைள வீட்டின் நான்கு சுவருக்குள் முடக்கும் பல விடயங் 
கைள முன்ைவத்துப் ேபசுகிறார். ேகள்வி ேகட்க ஆளில்லாத் 
தன்ைமயால் விைளந்த இத்தைகய சட்டங்கேள, ெபண்களின் 

முன்ேனற்றத்ைதயும், ஆற்றைலயும் குழிேதாண்டிப் புைதத்து 
ைவத்தன. இன்றும் பல இடங்களில் நைடமுைறயில் உள் 
ளன.  
 
கற்பு, காதல், கல்யாணம், மறுமணம், விபச்சாரம், கணவைன 
இழந்தவர்கள், ெசாத்துரிைம, கர்ப்பத்தைட என, எத்தைன 
எத்தைன சுைமகைளப் ெபண்களின் தைலயில் சுமத்தி 
ேவடிக்ைக பார்த்தது இவ்வாணாதிக்க சமூகம். இவற்ைற

ெயல்லாம் தூக்கிெயறிந்து ெவளிவந்த ெபண்கைள அடங்
காப்பிடாரி, ேபய், ெபண் குலத்தின் அவமானச் சின்னம் என்
ெறல்லாம் தூற்றி அசிங்கப்படுத்த முைனந்தனர். அறிவியலி 
லும், மருத்துவத்திலும், மந்திர வித்ைதகளிலும், புத்திசாதுர்
யத்திலும், சிறந்து விளங்கிய ெபண்கைளச் சூனியக்காரி என் 
றும், ைபத்தியம் என்றும், குடும்பத்துடன் வாழத் தகுதியற்ற 
வள் என்றும் கூறி ஊைர விட்டும், உலகத்ைத விட்டும் இல்
லாெதாழித்தனர். அதற்கு மதங்கைளயும் மார்க்கங்கைளயும் 
சாதிகைளயும் காரணம் காட்டினர். அதனாேலேய அவர்க 
ளின் காரணங்கைள முதலில் ேகள்விக்குட்படுத்தினார். இவற்
ைறெயல்லாம் கட்டுைடக்க ேவண்டும் என்று தர்க்கரீதியில் 
முழங்கிய பகுத்தறிவுச் சிங்கம் ெபரியார். யாருக்கும் அஞ்சா 
மல் ெபண்குல விடிைவ மட்டுேம கருத்திற்ெகாண்டு முன்ேன 
றிய அவரின் பின்னால் ெபண்கள் பைடெயடுத்தைம ஒன்றும் 
ஆச்சரியமில்ைலேய! இருந்தும், ெபண்கள் அவைரச் சூழ்ந்தி
ருந்தனர் என்பைத மட்டும் குறிப்பிட்டு, அவைரப் ெபண் பித்
தராகச் சித்தரித்த சமூகம் தாேன இது? உண்ைமயில் ெபண் 
கைளக் கவர்ந்த மனிதர் அவர். 
 
அப்படிப் ெபரியார் என்ன ெசால்லிச் ெசன்றார்? 
 
கற்பு என்பது ‘ெசால் தவறாைம, ஒப்பந்தத்திற்கு விேராதமில்
லாமல் நடத்தல்’ என்ற கருத்துகளில் வந்தாலும் எப்ேபாது 
இது ெபண்களுக்கு மட்டும் உரித்தானதாகியது என்பது ெதரி
யவில்ைல. ஆண் - ெபண் இருபாலாருக்கும் இருக்கேவண் 
டிய இக்குணத்திைனப் ெபண்கள் ேமல் மட்டும் திணித்து
விட்டு ஆண்கள் பல ெபண்கைள மணத்தல் ேபான்ற ஒப்பந்த 
மீறல்கைளச் ெசய்யும்ேபாது, இது ஒரு நிர்ப்பந்தக் கற்பாக 
வும், அடிைமத்தனமான கற்பாகவுேம இருக்கிறது. இக்கற்பு 
முைறைய ஒழித்துக்கட்டுவதன் மூலேம உண்ைம அன்பும் 
பாசமும் ெவளிப்பட முடியும். ஒரு பிறப்புக்ெகாரு நீதி வழங் 
கும் இக்கற்பு முைறைய ஒழித்தேல ெபண் விடுதைலக்கு வழி 
ேகாலும்.  
 
அடுத்து காதல் பற்றிப் பார்த்ேதாேமயானால் அது ெதய்வீக
மானது என்றும், ஒரு தடைவதான் வரும் என்றும், ஒருவர் மீது 
மட்டும் தான் வருெமன்றும் கூறிக்ெகாண்டு திரிவெதல்லாம் 
ேபாலி ேவஷேமயன்றி ேவறில்ைல. காதல் என்பது ெவறும் 
உணர்வுதான். அது எப்ேபாதும் எங்கும் எவர் ேமலும் ேதான்ற 
லாம் என்பேத யதார்த்தமானது. 
 
திருமணம் என்பது இருவருக்கிைடயில் அவர்களின் ேதைவ 
கள் கருதி உருவான ஓர் ஒப்பந்த விழாேவ தவிர ேவறில்ைல. 
அதில் திருப்தியின்ைம, ெசௗகரியமின்ைமகள், ேவதைன 
கள், தைடகள் இருக்கும் பட்சத்தில் அவ்ெவாப்பந்தம் ரத்துச் 
ெசய்யத்தக்கேதயாகும். 
 
அேதேவைள ஓர் ஒப்பந்தம் ரத்தானதன் பின், இன்ெனாருவரு 
டன் அேத ஒப்பந்தத்ைத முன்ைவத்து வாழ முடியும். அதுேவ 
மறுமணம். இதில் மற்ைறயவைர நிைனத்து ஒருவர் கஷ்டப்ப
டுதல் என்பது ேதைவயில்ைல. இருவருேம ஒருமனப்பட்டு பிரி 
யும் தருணத்தில் இம் மறுமணம் ெசய்தால் அவரவர் தம் 
ேதைவகைளப் ெபாருத்தப்பாடுைடயவர்கள் மூலம் நிவர்த்தி
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ெசய்து ெகாள்ளவும், மகிழ்வாக வாழவும் முடியும். 
 
ெபண்கள் ேமல் சுமத்தப்படும் அடுத்த ெபரிய சுைம விபச்சா 
ரம். இதில் ஆணுக்கு எந்தக் குற்றமும் சுமத்தப்படுவதில்ைல. 
ெபண் குறித்து மட்டுேம அைனத்து இடங்களிலும் பதிவுகள் 
வருகின்றன. அப்படிெயனில், ஆண்கள் விபச்சாரம் ெசய்ய 
முடியுமா என்ற ேகள்வி எழுகிறேத. ஒரு ெபண்ணிடம் பணம் 
ெசலுத்திச் சுகம் மட்டும் காணும் ஆைண என்னெவன்றைழப் 
பது? இக்குற்றச்சாட்டு கண்டிக்கத் தக்கதாகும். 
 
திருமணமான ஒரு ெபண் இறந்து விட்டால் அவளது கணவன் 
மறுமணம் ெசய்துெகாள்ள முடியும். அதுேவ ஒரு ெபண், கண 
வன் இறந்த பின் மறுமணம் ெசய்வதானால் எத்தைன வித 
மான ேகள்விகள், ேபச்சுகள், பழிப்புகள்?. ஏன், அவள் விரத 
வாழ்க்ைக வாழ்ந்து சாகேவண்டியது தானா? உப்புக்காரம் 
ேசர்க்காத உணவு, ெவளியில் வரத் தைட, அலங்காரம் ெசய் 
யத் தைட, பிற ஆண்களுடன் ேபசத் தைட, முடி வளர்த்து 
மலர்களால் அலங்கரித்தல் தைட என்று ெபண்களுக்கு மட் 
டும் இத்தைடகள் விதிக்கப்பட்டைம ஏன்? இதில் நியாயம் 
எங்ேக இருக்கிறது? இது தான் நீதி என்றால் அந்த நீதிையத் 
தூக்கிக் குப்ைபயில் எறியுங்கள். 
 
அதுமட்டுமன்றி ஒரு குடும்பத்தில் பிறந்த ஆண் பிள்ைள, 
ெபண் பிள்ைள இருவருக்கும் சமமாகச் ெசாத்துகள் வழங்
கப்படாமல் இருப்பதும் கண்டிக்கத்தக்கதாகும். இதில் காட்
டப்படும் ஓரவஞ்சைனேய பின்னாளில் ெபண் ஆணுக்கு அடி 
ைமயாக மாறும் ெசயலுக்கு அடிப்பைடயானது. ெபண்களுக் 
கும் சம அந்தஸ்த்ைத ஏற்படுத்துவதில் இச்ெசாத்துரிைம ஒரு 
முக்கிய பங்களிப்ைபச் ெசய்கிறது என்பைத அைனவரும் 
புரிந்துெகாள்ள ேவண்டும். 
 
ேமலும் கர்ப்பம் குறித்துப் பார்த்ேதாேமயானால், பிள்ைள 
ெபற்றுக்ெகாள்ளும் ெபண்ைணப் பற்றிய எந்தெவாரு எண்
ணப்பாடுமின்றி ஆண்கள் தங்கள் ஆண்ைமைய நிைலநாட்
டுவதில் ெபண் உடைல ஓர் இயந்திரம் ேபாலப் பயன்படுத்து
வைதப் பார்க்கலாம். பிள்ைளப்ேபறு பற்றிய கருத்துகைளப் 
ெபண்களிடம் ேகட்பேதா, அனுமதி ெபறுவேதா இல்ைல. பிள்
ைளப்ேபற்றால் ெபண்கள் படும் துன்பேமா, அதன்பின் 
அவள் பிள்ைளப் பராமரிப்பில் படும் துன்பங்கேளா ஆண்க 
ளால் கருத்தில் ெகாள்ளப்படாமல் ேபாவைதயும் கண்டித்ேத 
யாக ேவண்டும். ெபண் ஒன்றும் ஆணுக்கு அடிைமயில்ைல. 
  
ெபண்கள் தங்களின் முன்ேனற்றத்திற்கு இப்பிள்ைளப்ேபறு 
தைடயாக மாறும் பட்சத்தில், ’அந்தக் கருப்ைப கூட ேவண் 
டாம்’ என்று ெசால்லும் உரிைம ெபண்களுக்கு உண்டு என் 
பது புரிந்து ெகாள்ளப்பட ேவண்டியெதான்றாகும். ஆனால் 
இன்றுவைர புரிந்து ெகாள்ளப்படாமல் விவாத ேமைடகளில் 
ேபசுெபாருளாகியதுதான் அதிகம். 
 
ஒட்டுெமாத்தமாக ேநாக்கும் ேபாது, ெபண் விடுதைலக்கு 
ஆணாதிக்கம் அழியேவண்டும் என்பேத ெபரியாரின் வாத 
மாக இருக்கிறது. தமிழகத்தில் ெபண்ணிைலவாதச் சிந்தைன 
உருவாகுவதற்கு ெபரியாரின் இப்புரட்சிகரமான கருத்துக 

ளும் காரணமாக இருந்தாலும் ஒவ்ெவாரு ெபண்ணுக்குள் 
ளும் புைதந்துகிடந்த ஆதங்கங்கேள ெபரியாரின் வார்த்ைத
களில் ெவளிப்பட்டெதன்பைதப் ெபண்ணிைலவாதிகள் ஒப்
புக்ெகாள்ளாமலில்ைல. அேதசமயம் ஒரு சில ெபண்ணிைல
வாதிகள் ெபண்ணிைலவாதத்ைதேய சரியான புரிதல் இல்லா 
மல் ேபசுகிறார்கள் என்பதும் மறுப்பதற்கில்ைல.  
 
உண்ைமயில், ெபண்விடுதைலக்குப் ெபண்ணிைலவாதிேயா 
அல்லது ஒரு ெபண்ேணா, ஆைண விட உயர்ந்து நிற்கேவண் 
டும் என்ற அவசியமில்ைல. ெபாறுப்புகளுள்ள இடத்தில், 
முடிவுகள் எடுக்கப்படும் மட்டத்தில் ெபண்ேணா அல்லது 
ெபண்ணிய சிந்தைனயுள்ள ஓர் ஆேணா இருந்தால் கூட 
ெபண்களுக்குச் சம உரிைமயும், சமத்துவமும், ெபண் விடுத
ைலயும் சுமூகமாகக் கிைடத்துவிடும். 
 
ெபரியாைரப் ெபண்கள் ேபாற்றக் காரணமும் அதுேவ. 
அவைர அரசியல்வாதியாகேவா, ஓர் ஆண் மகனாகேவா 
அவர்கள் ேநாக்கவில்ைல. அைதயும் தாண்டி ெபரியார் ஒரு 
ெபண்ணியச் சிந்தைனயாளராகத் திகழ்ந்தார் என்பேத மிகப்
ெபரிய உண்ைம. ெபரியாருக்குப் பல முகங்கள் இருக்கலாம். 
ஆனால் இந்தப் ெபண்ணிய சிந்தைனயாளர் என்ற முகத்திற் 
குக் கிைடத்த வரேவற்ேப, ெபண்ணடிைமத்தனம் எந்தளவு 
ெகாடுைமயாக இருந்திருக்கிறது என்பதற்குச் சாட்சி. 
 
இறுதியாகச் சிலவரிகள்!  
 
ெபண்ணிைலவாதம் 19-ம் நூற்றாண்டின் நடுப்பகுதியில் 
பிரான்சில் ஆரம்பித்துவிட்டது. 20-ம் நூற்றாண்டில் ெபரியார் 
ஐம்பது வருடங்களாகப் ெபண் விடுதைலக்காகப் பாடுபட் 
டார். அதன் பின்பும் ெபண்ணிைலவாதிகள் ேபாராடுகிறார் 
கள் என்றால், அன்று ெதாடக்கம் இன்றுவைர ேபாராட்டங்கள் 
நமக்குப் ெபற்றுத்தந்தைவ என்ன? ேபாராட்டங்கள் ேபாராட்
டங்களாகவும், ெபண்கள் ெபண்ணடிைமகளாகவும் இருந்து
ெகாண்ேடயிருப்பதில், என்ன முன்ேனற்றத்ைதக் கண்டுவிட் 
ேடாம்? ெபரியார் கூறிய ஒவ்ெவாரு விடயங்களும் திருத்தப்ப
டாமல் ேமலும் ேமலும் ெகாழுந்துவிட்டு எரிந்துெகாண்டிருப்ப 
ைதேய அன்றாடம் நாம் காணக்கூடியதாக இருக்கிறது. 
  
ஒரு ெபரியார் என்ன? எத்தைன ெபரியார் ேதான்றினாலும் 
மாற்றமுடியாத இந்தப் ெபண்ணடிைமத்தனத்ைத மாற்ற 
ேவண்டுெமனில், ஒவ்ெவாரு மனிதருக்குள்ளும் ெபண்ணிய 
சிந்தைன எழேவண்டும். யாரும் யாருக்கும் அடிைமயில்ைல 
என்பதும் ஒவ்ெவாரு உயிரும் அதன் ஆற்றலுடேனேய பிறந்
துள்ளது என்பதும் புரிந்துெகாள்ளப்பட ேவண்டியதாகும். 
ெபாருத்தமான இடங்களில் அவரவர்களின் ஆற்றல்கள் 
ெவளிப்பட வழிெசய்தாேல ேபாதுமானது. ஆணாதிக்கம் 
ஒழிந்தால் ஆண் - ெபண் சமத்துவம் ேமேலாங்கும்.
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எழுத்தாளரும் கவிஞருமான இரா. நித்தியானந்தன் கண்டி 

ையச் ேசர்ந்தவர். ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகப் பட்டதாரி 
யான இவர் சிலகாலம் அங்ேகேய விரிவுைரயாளராகவும் கட
ைமயாற்றிவிட்டு தற்ேபாது முழுேநர ஆசிரியப் பணியில் உள் 
ளார். ‘இந்தியத் தமிழர் ஒரு சமூகவியல் ேநாக்கு’,  ‘இலங்ைக 
யில் அதிகாரப் பரவலாக்கம் - கருத்துகளும் கண்ேணாட்டங்
களும்’, ‘19-ம் நூற்றாண்டின் இந்தியத் தமிழரின் இலங்ைக 

ேநாக்கிய அைசவியக்கமும் தள்ளல் - இழுைவக் காரணிக 
ளின் ெசயற்பாடும்’ ேபான்ற ஆய்வு நூல்கைள  எழுதியவர். 
‘இந்திய வம்சாவளித் தமிழர்களில் ேதாற்றம் ெபற்றுள்ள கீழ் 
மத்திய தர வர்க்கம்’ என்ற ஆய்வுக் கட்டுைரக்காகப் ேபராத 
ைனப் பல்கைலக்கழகத்தில் ெமய்யியல் முதுமாணி (MPhill) 
பட்டம் ெபற்றவர். 
 
இவ்வாறு கல்வியியல் சார்ந்ேத தனது ஆய்வுகள் பட்டங்க 
ைளப் ெபற்றேபாதும் கவிைத, சிறுகைத, நாவல் எனப் 
புைனவு இலக்கியப் பக்கத்திலும் அதிகமாக நாட்டம் காட்டி 
வருபவர். ‘மூன்றாவது பரிணாமம்’ எனும் சிறுகைதத் ெதாகுதி
ையயும் தந்திருப்பவர். முகவரிையத் ெதாைலத்தவர்கள் என் 
பது இவரது முதலாவது கவிைதத் ெதாகுதி. இரைவத் ேதடும் 
நிழல் இரண்டாவது கவிைதத் ெதாகுதி. 
 
‘எங்கள் பாராளுமன்றம்’ எனும் தைலப்பில் அவர் எழுதி

யுள்ள கவிைத ஒன்று இவ்வாறு அைமகிறது. 
 
‘ஆடுகள்தான் பாவம்  
ரணப்படுவது இங்கு  
குயில்களின் குரல்கள்தான் 
முன்வரிைசயில்  
ெவண் பன்றிகள்  
கழுைதகள் கத்துகின்றன. 
ஓநாய்கள் ஊைளயிடுகின்றன. 
குதிைரகள்  
அவ்வப்ேபாது கைணக்கின்றன.  
மந்திகள் அடிக்கடி தாவுகின்றன.  
மயில்கேளா  
சிங்கங்களின் மடியில், 
எங்ேகா ஒரு மூைலயில் 
தவைளகளின் சத்தம். 
கிளிகளின் வயிறுகளில்  
புலிகளின் முட்ைடகள் 
எதிரில் ஆந்ைதகள் 
 
வருத்தம் ேதாய்ந்த முகத்துடன்  
ெவளிேய ஆடுகள்  
மான்கள், எறும்புகள்  
பூச்சி புழுக்கள் 
பாப்பாத்திக் கூட்டங்கள் 
பாவம் 
இங்கு ெவளிேயயுள்ள  
பூக்கள்’. 

 
மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர் வர்க்கத்ைதக் கடந்து மத்
தியதர வர்க்கம் ஒன்று மைலயகத்தில் உரம்ெபற்றுவிட்டது 
என மிகுந்த நம்பிக்ைக ெகாள்ளும் இவர், தனது பைடப்பு 
கள், படிப்புகள் என்பனவற்ைறயும் அதைனச் சார்ந்ேத நகர்த் 
திச் ெசல்கிறார். முகவரிையத் ெதாைலத்தவர்கள் ெதாகுதி 
யில் காணப்பட்ட மைலயக உைழக்கும் வர்க்கம் சார்ந்த பார்
ைவயிலிருந்து ெவளிேய வந்து இரைவத் ேதடும் நிழல் என 
மத்தியதர வர்க்க வாழ்க்ைகப் ேபாக்ைகத் ேதடுபவராகத் 
தனது இரண்டாம் ெதாகுப்புக்குத் தைலப்பிட்டுள்ளார். 
  
இரண்டாவது கவிைத நூலில் ‘நான்’ எனும் தைலப்பில் தன் 
ைனப் பின்வருமாறு பிரகடனமும் ெசய்திருக்கிறார். 
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‘என் பதின்ம வயதில்  
நிைறய நண்பர்கள்  
ேதாழர்கள் 
ஆசான் - குரு  
நிைறய ேபர் இருந்தார்கள். 
அர்த்தமுள்ள வாழ்வு 
கருத்ெதாருமித்த பார்ைவ 
எல்ேலாருேம கைதத்து 
மூழ்கிேனாம். 
இன்று... 
நிைனப்பைத எல்லாம் எழுதி 
ைவத்துக்ெகாள்ள ஆைசப்படுகிறது  
டயரி 
ேபச ஆள் இல்லாமல்  தவிக்கிறது 
மனசு 
எனது எழுத்து, எனது சிந்தைன என்று... 
ஒன்றுேம எனதல்ல  
அைவ எல்லாேம சமூகம்  
என்ேறா எப்ேபாேதா  
எனக்குத் தந்தது, 
இன்று முழுதாய் நான் ெபாதுெவளிக்கு 
வந்துவிட்ேடன் என்று ெசால்வதற்கு 
என்ைனத் தடுக்கிறது என் அறிவு 
அதற்கு இன்னும் நாளிருக்கிறது என்று 
ெசால்கிறது என் பயணம்.  
எனக்குக் கருத்துச் ெசால்லி  
ெவளிச்சம் காட்ட யாரும் இல்ைல.  
எனது அனுபவேம  
எனக்கு நண்பன்.  
நாேன எனக்குத் ேதாழனாய்  
அதுேவ நானாய்,  
நான் பயணிக்கிேறன் ஏேதா ஒன்ைற  
ேநாக்கி...’ 

 
‘சாயப்பட்ட விரல்கள்’  நல்ைலயா சந்திரேசகரனின் முதலா 
வது கவிைத நூல். மாத்தைள மாவட்டத்தில் ஆசிரியராகப் 
பணியாற்றும் இவர் கவிைத, சிறுகைத, கட்டுைர, பாடலாக் 
கம், ைஹக்கூ எனப் பல துைறகளில் இயங்குபவர். 
  
மாத்தைளப் பிரேதசம் கல்வி, பண்பாடு, கைல-இலக்கியம் 
நாட்டாரியல் ேபான்ற பல்ேவறு துைறகளில் உயர் நிைலைய 
எய்தியிருந்தைமைய வரலாறு எமக்குச் சுட்டிக்காட்டும். மாத்- 
தைள அருேணசர், மாத்தைளக் கார்த்திேகசு, மாத்தைள 
ேசாமு, மாத்தைள மலரன்பன், மாத்தைள வடிேவலன், 
ஏ.பி.வீ. ேகாமஸ் ேபான்ற இலக்கிய முன்ேனாடிகளின் உயரிய 
இலக்கியப் பைடப்புகளால் தனக்ேக உரிய தனித்துவத்துடன் 
வளம் ெபற்றது மாத்தைள. அத்தைகய மாத்தைள மண்ணில் 
இருந்ேத நல்ைலயா சந்திரேசகரனும் வருகிறார். 
  
‘கூட்ெடாப்பந்தம் கூட வருமா? 
நாங்களும் சுதந்திரம் ெபற்றவர்கள்  
சரித்திரத்ைதப் ெபற்று 
அறுபதுகள் ஆண்டு இன்னும் 
அடிைமச் சங்கிலியுடன்  
அடிைமச் சங்கிலியாய்  

அர்த்தமற்று வாழ்கிேறாம் 
எழுந்து நின்று... 
உரக்கக் குரல் ெகாடுத்து  
எம்ைம உயர்த்திக் ெகாள்ள  
நித்தம் நிைனக்கும் ேபாெதல்லாம்  
கூட்ெடாப்பந்தங்களால் கூடேவ  
குழி ேதாண்டிப் புைதக்கப்படுகின்ேறாம். 
 
இந்தத் ேதசத்திற்கும் 
ேதநீருக்கும் 
நிைறயேவ இரத்த சம்பந்தம் 
ஏன் - எம் சுகம் காணா  
ேசாகங்களுக்கும் 
ேசாைப இழந்த ெசாந்தங்களுக்கும் 
சங்கங்கேள சதி ெசய்தன. 
 
உைழப்பால் உயர்ந்து  
புன்னைக ேவண்டியவர்கள் 
ெதாழிலால் நூற்றாண்டு  
ெகாண்டாடியும்  
இன்னு(று)ம்  ேசாற்றுக்காய்  
நூறு ேபாடும் ேசாற்றுக்காய்  
ெகாடிபிடித்துக் ேகாஷெமழுப்புகிேறாம். 
பிறப்பு அத்தாட்சிப் பிரசாவுரிைம - ஏன்  
அைடயாள அட்ைடக்காய்  
அைலந்து திரிகின்ேறாம் - இதற்காய் 
அள்ளியும் ெகாடுக்கின்ேறாம். 
ஆனதுேவா அப்படித்தான்  
 
சுதந்திர காற்று - எம்ைம 
ெசார்கத்திலாவது  
ஒரு தடைவ  
சுகம் காணச் ெசய்யுமா? 
இல்ைல  
சுகம் காண அங்கும் 
கூட்ெடாப்பந்தம்  
கூட வருமா?’ 

 
இவரது கவிைதகள் குறித்து எழுதியுள்ள விமர்சகர் வ. ெசல்- 
வராஜா இவ்வாறு எழுதுகிறார்: 
 
சந்திரேசகரன் நம்பிக்ைக தரத்தக்க கவிஞர். பாடுெபாருள் 
வலிைமயானது, ஆழமானது உண்ைமையப் ேபசுவன, சமூ
கப்பயன்மிக்கன. கவித்துவம், அழகியல் என்பவற்றில் கவ 
னம் ெசலுத்தினால் இன்னும் சிறப்பான கவிைதகைள இவரிட
மிருந்து எதிர்பார்க்கலாம். 
 
அந்த எதிர்பார்ப்ைபேய ‘சாயப்பட்ட விரல்கள்’ நல்ைலயா சந்
திரேசகரனிடத்தில் ேமலும் ெகாள்ள ேவண்டியிருக்கிறது... 
 
(ெதாடரும்...)
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குலம் அவர்கள், தனக்குத் ெதரிந்த தகவல்கள், நிகழ்வு 

கள் என்பதாக மட்டுமில்லாமல், அந்தக் காலத்தில் ேபாராளி
களாகச் ெசயற்பட்டவர்களின் கருத்துகைளயும் உள்வாங்கி 
இந்நூைல உருவாக்கியுள்ளார். இயன்றளவு உண்ைமத் தன் 
ைமேயாடு அனுபவங்கைளப் பதிவு ெசய்வதில் அக்கைற 
ேயாடு ெசயற்பட்டிருக்கின்றார். ேபாராட்ட வரலாறு, அனுப
வங்கள் ெதாடர்பான பல்ேவறு வைகயான பார்ைவகளில் இது 
வும் ஒன்று என்ற யதார்த்தத்ேதாடு இத்தைகய பதிவுகள் 
வாசிக்கப்பட ேவண்டும் என்றார் சர்ேவந்திரா. 
 
தமிழீழ விடுதைலப் புலிகள் அைமப்பின் ஆரம்பகாலப் 
ேபாராளியான ெச. இளமாறன் (சுவிஸ் குலம்) எழுதிய ‘நிைன
வழியா நாட்கள்’ நூலின் ெவளியீடு ஜனவரி 21 அன்று ேநார் 
ேவத் தைலநகர் ஒஸ்ேலாவில் இடம்ெபற்றது. 
 
சுவிஸ் குலம் அவர்கள் ேபாராட்டத்தின் ஆரம்ப நாட்களில் 
தமிழீழ விடுதைலப் புலிகள் அைமப்பின் தைலவர் பிரபாகர 
னுடன் கூடிப் பணிபுரிந்த ேபாராளி. இவர் 1970-களின் நடுப்ப
குதியிலிருந்து 1980-களின் ஆரம்பகாலம் வைர பணிபுரிந்த 
காலத்தின் நிைனவுப்பதிேவ இந்நூல். 
 
குலம்!  
ஆயுதப் ேபாராட்ட முன்ேனாடிகளில் ஒருவர்: 
 
1980-களின் இறுதியில் புலிகள் அைமப்பிலிருந்து ஒதுங்கிக்
ெகாண்ட குலம், 1981 மார்ச் மாதம் சிறிலங்காப் ெபாலிசாரால் 
ைகதுெசய்யப்பட்டு, விசாரைணகள், சித்திரவைதகள் எனவா 
கத் ெதாடர்ந்த சிைறவாழ்விலிருந்து 1982 நடுப்பகுதியில் 
விடுதைலயானார். ெபாலிசார் அவருக்கும் குடும்பத்தினருக் 
கும் ெகாடுத்த ெதால்ைலகளின் ெதாடர் விைளவாக அவர் 
தாயகத்ைதவிட்டு ெவளிேயறிச் சவுதிக்கு ேவைலவாய்ப்புப் 
ெபற்றுப் பயணமானார். 1984 வைர சவுதியில் ேவைலெசய்த 
பிற்பாடு இந்தியாவிற்குப் பயணமாகி, தமிழகத்தில் பிரபாகர 
ைனச் சந்திக்கின்றார். 
 
அந்ேநரம் ெசன்ைனயில் உமா மேகஸ்வரன், பத்மநாபா 
ேபான்ற தைலவர்கைளயும் சந்தித்திருக்கின்றார். பிரிந்து 
நின்று ெசயற்பட்டுக்ெகாண்டிருந்த விடுதைல இயக்கங்கைள 

ஒன்றுபடுத்த முயன்று, அதற்கான முயற்சிகைளயும் எடுத்த
ேபாதும், அைவ நிைறேவறவில்ைல என்பதைனயும் இந்நூ 
லில் பதிவு ெசய்திருக்கின்றார். ஆறு மாதங்கள் ெசன்ைன 
யில் தங்கியிருந்த பின்னர் 1985-ல் சுவிஸ் நாட்டுக்குக் குலம் 
புலம்ெபயர்ந்தார். 
 
அக்காலப்பகுதியிலிருந்து விடுதைலப் புலிகள் அைமப்பிற் 
கான ெசயற்பாடுகளில் தனது முழுைமயான ேநரத்ைதச் 
ெசலவிட்டுப் பணியாற்றியவர். 1998-லிருந்து 2009 வைரயான 
காலப்பகுதியில் விடுதைலப் புலிகள் அைமப்பின் சுவிஸ் 
கிைளயின் ெபாறுப்பாளராகச் ெசயற்பட்டவர். 2009-களின் 
பின் தாயக மக்களின் வாழ்வாதார, ேமம்பாட்டுப் பணிகளில் 
தன்ைன ஈடுபடுத்தி வருகின்றார். 
 
நூல் அறிமுக நிகழ்வு: 
  
ஒஸ்ேலாவின் ஸ்ெராவ்னர் ‘Fossumgard’ பண்பாட்டு மண்ட
பத்தில் இடம்ெபற்ற நூல் அறிமுக நிகழ்விற்குத் தமிழாசிரிய 
ரும் கவிஞருமான சிவதாஸ் சிவபாலசிங்கம் தைலைம தாங்கி 
னார். குலம் அவர்களின் சேகாதரியும் தமிழாசிரியருமான 
இராேஜஸ்வரி வசந்தராஜன் வரேவற்புைரயிைனயும், ஊடகவி
யலாளர் ெஜயசிறி பாலசுப்ரமணியம் மற்றும் கலாநிதி சர்ேவந் 
திரா தர்மலிங்கம் ஆகிேயார் மதிப்பீட்டுைரயிைனயும் நிகழ்த்
தினர். 
 
நூற்ேபச்சு: 
 
நூல் அறிமுகவுைரகைளத் ெதாடர்ந்து நூலாசிரியர் குலம் 
அவர்களுடனான நூற்ேபச்சு நிகழ்வு இடம்ெபற்றது. நூற் 
ேபச்சு என்பது நூலின் உள்ளடக்கம், நூலாசிரியர், எழுதத்
தூண்டிய காரணிகள், மற்றும் அவற்ேறாடு ெதாடர்புபட்ட 
அக-புறச் சூழல்கள் பற்றி நூலாசிரியருடன் ஊடாடுகின்ற 
ேநர்காணல் வடிவிலான உைரயாடலாகும். நூற்ேபச்சு நிகழ் 
விைன மருத்துவ மற்றும் அரசறிவியற் துைற மாணவரும் சர்வ 
ேதசத் ேதாழைமச் ெசயற்பாட்டாளருமான ஹம்சிகா பிேரம்கு- 
மார் ெநறிப்படுத்தினார். 
 
நூற்ேபச்சு நிகழ்வின் தன்ைம பற்றிய உரிய புரிதலுடன் ஹம்- 
சிகா அதைன ெநறிப்படுத்தினார். ஆயுதப் ேபாராட்டத்தி 
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ைனத் ேதர்வுெசய்ய நிர்ப்பந்திக்கப்பட்ட சமூக, வாழ்வியல், 
அரசியல் புறநிைலகளிலிருந்து அக்காலகட்டத்தில் மனரீதி 
யாக அதற்கு உந்தித் தள்ளிய காரணிகள், சூழல்கள் குறித்த 
ேகள்விகைளயும் ேகட்டிருந்தார். 
 
விடுதைலப் புலிகளின் தைலவருக்கும் குலம் அவர்களுக்கு
மிைடயிலான உறவு, அநுபவங்கள், பிரபாகரனின் குணவியல்
புகள், நூைல எழுதுவதற்கான உந்துதல்கள் எனவாகப் பல 
விடயங்கள் பகிரப்பட்டன. 2009-ற்குப் பின்னான சூழலில் 
தாயகம் ேநாக்கி ஆற்றப்படேவண்டிய பணிகள், புலம்ெபயர் 
ேதசங்களின் இைளய தைலமுைறயினருக்கு விடுதைலப் 
ேபாராட்ட வரலாற்றிைனக் கடத்துவதற்கும் தாயக ஈடுபாட்டி
ைனயும் ஏற்படுத்துவதற்கும் உகந்த வழிமுைறகள் குறித்தும் 
நூற்ேபச்சில் உைரயாடப்பட்டது. 
 
ஆவணப்படுத்தலில் முக்கியபங்கு: 
  
ேபாராட்டத்தின் ேநரடிச் சாட்சியங்களாக இருந்தவர்களின் 
அனுபவப் பதிவுகள் ஆவணப்படுத்தலில் முக்கியபங்கு 
வகிக்கின்றன. ேகாவிந்தனின் ‘புதியேதார் உலகம்’, ரவியின் 
‘குமிழி’, சி. புஸ்பராஜாவின் ‘ஈழப் ேபாராட்டத்தில் எனது சாட்
சியங்கள்’, கேணசனின் (ஐயர்) ‘ஈழப் ேபாராட்டத்தில் எனது 
பதிவுகள்’, தமிழினியின் ‘கூர்வாளின் நிழலில்’ ேபான்றவற்றின் 
வரிைசயில் குலம் அவர்களின் புத்தகம் தமிழீழப் ேபாராட்டத் 
தின் ேநரடி அனுபவங்கைளயும், நிைனவுகைளயும், நிகழ்வுக
ைளயும் பதிவுெசய்கின்ற ஆவணம் என சிவதாஸ் தனது 
தைலைமயுைரயிற் குறிப்பிட்டார். 
 
இயக்கச் ெசயற்பாட்டின் ஆரம்ப காலங்களிலும் தைலமைற 
வுக் காலங்களிலும் பாதுகாப்புக் கருதிப் பிரபாகரன் அவர் 
கள் தமது வீட்டுக்கு வந்து தங்கியிருந்த காலத்து நிகழ்வு 
கைள இராேஜஸ்வரி நிைனவுகூர்ந்தார். அக்காலகட்டத்தில் 
பிரபாகரன் எதிர்ெகாண்ட ெநருக்கடிகள் பற்றியும் கூறினார். 
 
சமாதான காலத்தில் பிரபாகரைன வன்னியிற் சந்தித்தேபா 
தான தனது பிரமிப்பு அனுபவங்கைளயும் பகிர்ந்துெகாண் 
டார். ெவகு இயல்பாகவும், சுவாரஸ்யமாகவும் உணர்வுபூர்வ
மாகவும் தனது நிைனவுகைளயும், பிரமிப்புகைளயும் அவர் 
பகிர்ந்துெகாண்டார். 

நூலின் எளிைமயான ெவளிப்பாட்டு முைற: 
 
பிரச்சாரம் இல்லாமல், கதாநாயக பிம்பப்படுத்தல் இல்லா 
மல் சாதாரண மனிதராகப் பிரபாகரன் அவர்கள் பற்றிய சித்த
ரிப்புகைள நூலில் முன்ைவத்துள்ளைம சிறப்பான அணுகு 
முைற என்றார் ெஜயசிறி. வரலாற்றினது முக்கியத்து
வத்திைன யும் வரலாற்றிைனப் பதிவுெசய்தலின் முக்கியத்து
வத்திைனயும் தனது பார்ைவயில் பகிர்ந்துெகாண்டிருந்தார். 
 
தமிழீழ விடுதைலப் ேபாராட்ட வரலாற்ைற ஆவணப்படுத்த 
ேவண்டியது மிக அவசியமானது. விடுதைலப் புலிகள் மட்டு
மல்லாது அைனத்து இயக்கங்கைளச் ேசர்ந்தவர்களும் தமது 
அனுபவங்கைள எழுத முன்வரேவண்டும். அதுேவ வர 
லாற்ைற முழுைமப்படுத்தும் எனவும் ெஜயசிறி தனதுைரயில் 
குறிப்பிட்டார். தைலவர் பிரபாகரனின் ேபாராட்ட வரலாற்றில் 
இடம்ெபற்ற முக்கிய திருப்புமுைனகள் பற்றிய குறிப்புகள் 
உள்ளன. கால வரிைசயில் நிகழ்வுகள் பதியப்பட்டுள்ளன. 
சில சம்பவங்கள் முன்னும் பின்னுமாக மாறி வருகின்றன. சில 
ேவைளகளில் அது வாசகர்களுக்குப் புரிதல் சார்ந்த சிக்கல் 
கைள ஏற்படுத்தலாம் என்றும் ெஜயசிறி குறிப்பிட்டார். 
 
நூல் எழுதப்பட்ட முைற, ேபசப்பட்ட விடயங்கள்,  
பயன்கள், ேபாதாைமகள்: 
  
கலாநிதி சர்ேவந்திரா நூல் பற்றிய தனது மதிப்பீட்டுைர 
யிைன நான்கு அடிப்பைடகளில் முன்ைவத்தார். நூல் எழுதப்
பட்ட வழிமுைற, நூலில் ேபசப்பட்ட விடயங்கள், நூலின் பயன் 
கள் மற்றும் அதன் ேபாதாைமகள் எனவாக அவருைடய 
பகிர்வு அைமந்தது. 
 
குலம் அவர்கள் தனக்குத் ெதரிந்த தகவல்கள், நிகழ்வுகள் 
என்பதாக மட்டுமில்லாமல், அந்தக் காலத்தில் ேபாராளிகளா 
கச் ெசயற்பட்டவர்களின் கருத்துகைளயும் உள்வாங்கி இந் 
நூைல உருவாக்கியுள்ளார். இயன்றளவு உண்ைமத் தன்ைம 
ேயாடு அனுபவங்கைளப் பதிவு ெசய்வதில் அக்கைறேயாடு 
ெசயற்பட்டிருக்கின்றார். ேபாராட்ட வரலாறு, அனுபவங்கள் 
ெதாடர்பான பல்ேவறு வைகயான பார்ைவகளில் இதுவும் 
ஒன்று என்ற யதார்த்தத்ேதாடு இத்தைகைய பதிவுகள் வாசிக்
கப்படேவண்டும் என்றார் சர்ேவந்திரா. 
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வரலாற்ைற ஒரு நாவலாகச் ெசால்வதற்கும் வரலாற்ைற ேநர 
டிப் பதிவாகச் ெசால்வதற்குமிைடயிலான ேவறுபாட்டிைன 
யும், அவற்றின் சாதகமான வாய்ப்புகள் குறித்தும் சர்ேவந்- 
திரா ெதாட்டுச் ெசன்றார். 
 
இயக்கத்தினுைடய உள்முரண்பாடுகைளப் ேபசுவதில்ைல 
என்பைதயும், இதில் பதியப்பட்ட விடயங்களில் தனது 
ெசாந்த அபிப்பிராயங்கைளச் ெசால்வைதத் தவிர்ப்பைதயும் 

ஒரு ேதர்வாகச் ெசய்திருக்கின்றார். நிகழ்வுகளுக்குத் தனது 
அரசியல் வியாக்கியானங்கைளக் ெகாடுக்காமல், தான் 
பார்த்த, ேநரடியாக அனுபவப்பட்ட நிகழ்வுகைள உள்ள 
வாேற பதிவு ெசய்வெதன்ற ேதர்விைனச் ெசய்திருக்கின்றார். 
அப்படிப் பதிவுெசய்யும் ேபாது வாசகர்களுக்குப் புரிதல் 
சார்ந்த ஒரு ெவளி விடப்படுகின்றது. 
 
சம்பவங்கள், ேநரடி அனுபவங்கள் மூலமாகச் ெசால்லப்பட்
டுள்ளேபாதும் இந்நூலில் அவற்றுக்கூடாக ஒரு கைத ெசால்
லப்பட்டிருக்கின்றது. 1970-களின் ஆரம்பத்திலிருந்து 1980-
களின் ஆரம்பம் வைர அந்தக் காலத்து இைளேயார்கள் 
ேபாராட்டத்தின் மீதும், ேதசிய அரசியல் மீதும் அக்கைற 
ெகாண்டு இயங்கியவர்கள் எப்படியாக அந்தப் பாைதயிற் 
தம்ைம இைணத்துப் ேபானார்கள் என்பது ெதாடர்பான பல் 
ேவறு கைதகள் ெசால்லப்படுகின்றன. 
 
விரிவாகவும் சுவாரஸ்யமாகவும் ெசால்லக்கூடிய விடயங்கள் 
சுருக்கமாகச் ெசால்லப்பட்டுள்ளைம இந்நூலின் ேபாதாைம
களில் ஒன்ெறன்று குறிப்பிட்ட சர்ேவந்திரா, நூலின் வடிவ
ைமப்பு, அச்சாக்கம், தாள் உட்பட்ட குைறகைளயும் சுட்டிக்
காட்டினார். 
 
அத்ேதாடு தனது ெசாந்தக் கருத்துகள் சிலவற்ைறயாவது 
பதிந்திருக்கலாேமா நூலாசிரியர் என்ற ேகள்வி தனக்குள் 
எழுந்ததாகக் குறிப்பிட்டார் சர்ேவந்திரா. குறிப்பாக இயக்கத்
திற்குள் ஏற்பட்ட பிளவு, அதாவது ஆயுதப் ேபாராட்டத்ைத 

முன்நிறுத்துவதா, ெவகுசன அரசியல் ேபாராட்டத்ைத முன்நி
றுத்துவதா என்ற முரண்பாடு உண்ைமயில் ெகாள்ைக 
சார்ந்த முரண்பாடா அல்லது ெவவ்ேவறு குழுக்கள் சார்ந்த 
முரண்பாடுகள் ெகாள்ைக சார்ந்த பிளவாக ெவளிப்படுத்தப்
பட்டதா என்பதில் தனக்கு இதுவைர ெதளிவில்ைல. இந்நூ 
லின் ஊடாகவும் அது குறித்த ஒரு புரிதைல அைடய முடிய
வில்ைல. ஏெனனில், எந்தெவாரு தமிழீழ விடுதைல இயக்க 
மும் ெவகுசனப் ேபாராட்டத்ைத நைடமுைறயில் முன்ெனடுத்

ததான வரலாறில்ைல. எல்லா இயக்கங்களும் அளவில் ேவறு
பட்டாலும் ஒேர பாணியில் தான் ெசயற்பட்டன என்று சர்ேவந்- 
திரா தனது கருத்துகைள முன்ைவத்தார். 
 
நூலின் ேநாக்கமும் உள்ளடக்கமும்: 
 
‘ஈழத் தமிழர்களின் ஆயுதப் ேபாராட்ட வரலாற்றின் ேதாற்று 
வாய், அதன் தைலைமத்துவம் பற்றிய சரியான தகவைல 
ெவளிக்ெகாணர்வதும், ஆரம்பகால ஆயுதப் ேபாராட்ட வர
லாற்றின் உண்ைமத் தன்ைமைய ெவளிப்படுத்துவதும், 
இளந் தைலமுைறக்கு விடுதைலப் ேபாராட்ட ஆரம்பகால 
வரலாற்ைறத் ெதளிவுபடுத்துவதும் இந்நூலின் அடிப்பைட 
ேநாக்கங்களாகும்’ என நூலாசிரியர் தனது முகவுைரயில் 
கூறியுள்ளார். 
 
இந்நூல் தான் ேநரடியாகத் ெதாடர்புபட்ட விடயங்கைளயும், 
1975 - 1980 வைர தன்னுடன் விடுதைலப் ேபாராட்டத்தில் ஒன் 
றாகப் பயணித்தவர்களின் கருத்துகள், தகவல்கைளயும் 
ெகாண்டுள்ளன என்றும் நூலாசிரியர் ேமலும்  
குறிப்பிட்டுள்ளார்.
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சமூக மாற்றத்ைத ஏற்படுத்துவதில் முதல் ஆசானாகத் 

திகழ்ந்தவர் கார்ல் மார்க்ஸ். உலகத்தின் ேபாக்கிைனப் புரட்
டிப்ேபாட்ட சிந்தைனயாளராகவும் ேபரறிஞராகவும் கார்ல் 
மார்க்ஸ் கருதப்பட்டார்.  
 
எங்கள் வீட்டில் அவருைடய ெபயர் அடிக்கடி ேபசப்பட்ட 
தாேலா என்னேவா, அவர் எழுதிய மூலதனம் என்ற நூலின் 
முதலாம் பாகத்ைதப் பார்த்தேபாது, உடேனேய வாசிக்க
ேவண்டும் என்ற ஓர் ஆவல் ேதான்றியது. அந்நூலிைனப் புரிந்
துெகாள்வது கடினம் எனப் பலர் ஏற்கனேவ ெசால்லியிருந்த 
னர். புத்தகத்தின் கட்டைமப்பும் பக்க எண்ணிக்ைகயும் கூடச் 
சற்றுப் பயத்ைத ஏற்படுத்தியது. இருந்தாலும், வாசிக்க ேவண் 
டும் என்ற பிடிவாதம் எனக்குள் ஏற்பட்டது. 
 
1867-ம் ஆண்டளவில் மார்க்ஸிடமிருந்து அவரது ெநருங்கிய 
நண்பர் ஏங்கல்சுக்கு ஒரு கடிதம் வந்து ேசர்ந்தது. மூலதனம் 
என்ற நூலின் முதலாம் பாகத்ைதத் ெதாகுத்து முடித்து, 
ெமய்ப்பு ேநாக்கிச் சரிபார்த்த பின்னேர, மார்க்ஸ் இந்தக் கடி 
தத்ைத எழுதியிருந்தார். ஏங்கல்ைச மிகுதியாகப் பாராட்டிேய 
அந்தக் கடிதம் ஆரம்பிக்கப்பட்டிருந்தது. ‘உன்ைனப் ேபான்ற 
கடுைமயான உைழப்பும், அர்ப்பணிப்பு உணர்வுமுள்ள ஒரு 
ேதாழன் இல்ைலெயன்றால் இப்படி ஒரு நூைல எழுதுவது 
எனக்குச் சாத்தியப்பட்டிருக்காது’ என்று தனது நண்பர் ஏங்- 
கல்ைச ஆரத்தழுவி அந்தக் கடிதத்ைத நிைறவு ெசய்திருந் 
தார் கார்ல் மார்க்ஸ்.  
      
முன்ைனய காலத்தில் ேசாஷலிஷச் சமூகம் என்பது ெவறும் 
கனவாகத்தான் இருந்தது என்று கூறுகின்றார்கள். ஆனால் 
நைட முைறயில் எப்படி அறிவியல் பூர்வமாக அத்தைகய 
ெதாரு சமூகத்ைத உருவாக்கிக் காட்டுவது என்பைத விளக்
குவதற்காக எழுதப்பட்ட நூல்தான் மூலதனம். மூலதனம் என் 
பது ெபாருள் அன்று; ெபாருளின் மதிப்ெபன்பைத இந்நூலின் 
வாசகர்கள் அறிவார்கள். 
 
நாம் வாழ்ந்துெகாண்டிருக்கிற சமூகம் என்பது முதலாளித் 
துவ உற்பத்தி முைறையக் ெகாண்ட சமூகம். இது எப்படித் 
ேதான்றியது, வளர்ந்தது என்பைதயும் இதற்கான ேதைவ 
என்ன என்பைதயும், தவிர்க்க முடியாத வைகயில் அச்சமூகம் 
எப்படி அழிைவ ேநாக்கிப் ேபாய்க்ெகாண்டிருக்கிறது என்ப

ைதயும், நுணுக்கமாக ஆராய்ந்து எழுதப்பட்ட நூலாக 
அைமந்திருக்கும் ‘மூலதனம்’, உண்ைமயில் வியப்பளிக்கின் 
றது. கிட்டத்தட்ட முதல் முந்நூறு பக்கங்கள் வைர வாசிப்பது 
எனக்கு மிகவும் சிரமமாகேவ இருந்தது. திரும்பத் திரும்ப 
வாசித்துப் புரிந்துெகாள்ள முயற்சித்ேதன் என்றுதான் 
ெசால்ல ேவண்டும். அத்துடன் மிகக் குறுகிய எழுத்து வடி 
வில் அவரது அடிக்குறிப்புகள் அச்சிடப்பட்டிருந்ததும் சிர 
மத்ைத அதிகப்படுத்தியது.  
 
எல்லா விதமான உற்பத்தி முைறகளிலும் ெபாதுவாக இருப் 
பது அதன் பின்னால் இருக்கும் உைழப்பு. முதலாளித்துவச் 
சமூகக் கட்டைமப்ைப நிர்மாணம் ெசய்கின்ற கூறுகள் மூலத 
னம், கூலி உைழப்பு, நில உடைம எனக் கார்ல் மார்க்ஸ் 
வகுத்து விளக்குகின்றார். இைவகளுக்கிைடயில் பிைணந்து 
கிடக்கும் உறவுகைள மூன்று ெபரும் சமூகப் பிரிவுகள் என்று 
அவர் வகுக்கின்றார்.  
       
நகரமும் கிராமங்களும் அவற்றிற்கிைடேய நிகழும் பரிமாற்
றங்கள், சுற்ேறாட்டம், கடன் ெசலாவணி, தனியார் ெசாத்து 
டைம இவற்ைறப் பற்றிெயல்லாம் இந்நூல் விபரிக்கின்றது. 
அத்துடன் முதலாளித்துவச் சமூகத்தில் அரசு வகிக்கும் பாத் 
திரம் பற்றியும், உற்பத்தியில் ஈடுபடாத ஒரு வருடம் அதன் 
கடன் வரி குறித்தும், அரசின் கடன் குறித்தும், ெபாது மக்கள் 
பற்றியும்,  மக்கள் ெதாைக, காலனி நாடுகளின் பிரச்சிைன, 
நாடு விட்டு நாடு ேபாதல் அதாவது புலம் ெபயருதல், மக்கள் 
புலம் ெபயர்தல், சர்வேதச உறவுகள், சர்வேதச அளவிலான 
உைழப்புப் பிரிவிைன, சர்வேதசப் பரிவர்த்தைன, உலகச் சந் 
ைதயும் அதன் ெநருக்கடிகளும் என்பதாக... இப்புத்தகம் 
விரிந்து ெசல்கின்றது. இன்ைறய நவீன உலகில் உலகப் 
ெபாருளாதார ெநருக்கடிகைள உற்றுேநாக்கும்ேபாது, மார்க்ஸ் 
அன்று ெசான்னது இன்று நடந்துெகாண்டிருப்பைத நம் எல்
ேலாராலும் உணர முடிகின்றது. அேதேவைள, கார்ல் மாக்ஸ் 
தாம் எழுத எண்ணியைவகளில் ெவறுமேன எட்டில் ஒரு பகுதி
ையத்தான் எழுதியிருப்பதாகவும் அறிய முடிகின்றது. 
 
‘மூலதனம்’ என்பைத இயற்ைக இயலின் நடனம் அதாவது 
இயங்கியல் முைற என்றும் கூறலாம். எல்லாேம இயல்பாக 
இயங்கிக்ெகாண்டிருக்கிறது, மாறிக்ெகாண்டிருக்கிறது என்ற 
புரிதைல இந்த நூல் ெவளிப்படுத்தி நிற்கின்றது. உைழப்பு 
என்பது நிகழ்முைற. மூலதனம் என்பது இயக்கம். மதிப்பு என் 
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பது இயக்கத்தில் இருந்து பிறக்கிறது. இத்தைகய சுற்ேறாட்
டத்தில் இயக்கம் நின்று ேபானால் அதற்கு மதிப்புக் கிைட 
யாது. அைதத்தான் மார்க்ஸின் அணுகுமுைறயாகப் பார்க் 
கத் ேதான்றுகின்றது. உைழக்கின்ற அதாவது ெதாழில்புரி
கின்ற ெதாழிலாளர்கள் உைழப்பதற்ெகன்ேற பிறந்தவர்கள். 
ஆனால், முதலாளிகள் அவர்கள் உைழப்பைதச் சந்ேதாஷப்
படுத்துவதில்ைல. முதலாளிகள் நடந்துெகாள்ளும் முைற 
அவர்களுக்குள் ஒரு பைகைமைய ெவளிப்படுத்துவைதயும் 
மார்க்ஸ் சுட்டிக் காட்டுகின்றார். இயற்ைகயில் சமுதாயம் 

இந்த விதத்தில்தான் பைடக்கப்பட்டிருக்கிறது என்றும் அவர் 
விளக்குகின்றார்.  
 
உற்பத்தி ெசய்யப்படும் ெபாருட்கள் அைனத்தும், விற்கப்ப
டும்ேபாது பண்டமாக மாறுகின்றன. பண்டம் என்பது பயன்ம
திப்பு உள்ளது. பண்டங்களின் ெபரும் திரட்டல்கேள ெசல்வம் 
எனக் காட்சியளிப்பதாக மார்க்ஸ் கூறுகின்றார். விைல 
ெகாடுத்தால்தான் வாங்கலாம்; இல்லாவிடில் வாங்கமுடி 
யாது. உற்பத்தி ெசய்யப்படும் எல்லாேம பண்டங்களின் திரட்
டலாகத்தான் காணப்படுகின்றது என்கின்றார் அவர். உற்பத் 
திச் சாதனங்கள் எல்லாேம ஒரு வர்க்கத்தின் ைகயில்தான் 

இருக்கும். அதுதான் முதலாளித்துவ வர்க்கம். ெதாழிலாளர் 
வர்க்கம் உைழப்பைதத் தவிர - அந்தச் சக்திைய முதலா
ளிக்கு விற்பைதத் தவிர, வாழ்வாதாரத்திற்கு ஒரு வழியும் 
இல்லாதவர்களாக உள்ள நிைல இங்கு சுட்டிக்காட்டப் படு
கின்றது. 
 
உைழப்பின் ேநரத்ைதத்தான் மதிப்பாக எடுக்கேவண்டும் 
என்று மார்க்ஸ் விளக்குகின்றார். பயன்பாட்டுக்கு உதவாத 
எந்தப் ெபாருளுக்கும் மதிப்பில்ைல. உைழப்பு என்பது சமூக 
உைழப்பாக மாறும்ேபாதுதான் பண்டம் என்பது உற்பத்தி 
ஆகின்றது. மனித உைழப்ைப நாம் நீக்கிவிட முடியாது. 
மனித உைழப்பு இல்லாவிட்டால் விவசாயி ஒவ்ெவாரு மரத்
ைதயும் பூமியிலிருந்து ேதாண்டிெயடுத்ததாகத்தான் கருத 
முடியும். ஆனால் நீர், புல்ெவளி ேபான்ற இயற்ைகயால் 
கிைடக்கும் சில விடயங்கள் தானாகேவ பயன் மதிப்பு உள்ள
தாகின்றன. அதாவது மனித உைழப்பு இல்லாமேல கூட, 
பயன் மதிப்பு இருக்க முடியும் என்கின்றார். ஒவ்ெவாரு ெபாரு
ளுக்கும் ஒவ்ெவாரு பண்பு இருக்கிறது. பண்டம் என்பது சூட்
சுமமும், நுணுக்கங்களும், நுட்பங்களும் நிைறந்த ஒரு விந் 
ைதயான ெபாருளாகும் என்கின்றார் மார்க்ஸ்.    
 
இத்தைகய மதிப்பின் வடிவங்கைள பரிவர்த்தைன மதிப்பு 
என்றும் பயன் மதிப்பு என்றும் அவர் அளக்கின்றார். அதா 
வது, உைழப்பின் அளவு வழியில் தீர்மானிக்கப்படுவது பரி
வர்த்தைன மதிப்பு என்றும், பண்பு வழியில்  தீர்மானிக்கப்படு 
வது  பயன் மதிப்பு என்றும் அந்த வடிவங்கள் இந்நூலில் 
விளக்கப்பட்டுள்ளன.  
 
மனிதர்கள் ஒருவர் மற்றவர்களுக்காக உைழக்கின்றார்கள். 
உைழப்பு நிகழும் அக்கணத்திலிருந்து அவர்களது உைழப்பு 
ஒரு சமூக வடிவத்ைத ேமற்ெகாள்கின்றது. உைழப்பின் அள
வுக்கும் பண்புக்கும் இைடேய ஒரு ேவறுபாடு இருக்கின்றது. 
இது ெதள்ளத் ெதளிவாகத் ெதரிகிறது என்று மார்க்ஸ் கூறு
கின்றார். உதாரணமாகச், சாதாரண ஒரு ெதாழிலாளி உைழப்
பதற்கும் ஒரு ஐ.ரி இைளஞர் உைழப்பதற்கும் உள்ள ேவறு 
பாட்ைட  நிைனத்துப் பார்ப்பதன் மூலம் இதைன விளங்கிக் 
ெகாள்ளலாம். மார்க்ஸ் அளவுக்கும் பண்புக்கும் இைடயி 
ேலேய உள்ள ேவறுபாட்ைடப் புரிய ைவக்கின்றார். 
 
உற்பத்தியாளர்களுைடய உைழப்பு சார் உறவானது அவர்க
ளிைடேய நிலவுகின்ற சமூக உறவாக அல்லாமல், அவர்க 
ளது உற்பத்திப் ெபாருட்களுக்கிைடேய நிகழ்கின்ற சமூக 
உறவாகேவ அவர்கைள எதிர்ெகாள்ள ைவக்கின்றது என்
கின்றார் மார்க்ஸ். அதிகாரத்தில் இருப்பவர்கள் முற்ேபாக் 
குச் சிந்தைன உள்ளவர்களாக இருக்க மாட்டார்கள். ஆனால், 
முற்ேபாக்குச் சிந்தைனயாளர்களால் தான் சமூகம் முன்ேன 
றிக் ெகாண்டிருக்கின்றது. சமூகத்ைத அடுத்த கட்டத்திற்கு 
எடுத்துச்ெசல்லும் சிந்தைனையயும் அவர்கள்தான் ெகாண்டி
ருப்பவர்கள் என்று அவர் உய்த்தறிந்து ெவளிப்படுத்துகின் 
றார். மனிதர் முற்ேபாக்குச் சிந்தைனயாளராகவும் ேபாராளி
யாகவும் இருக்க ேவண்டியைதப் பற்றி சமூகம் அக்கைற 
ெகாள்வதில்ைல. அவர் எவ்வளவு பண்டம் ைவத்திருக்கிறார், 
அவர் எவ்வளவு ெசாத்து ைவத்திருக்கிறார் என்பைத ைவத்
துத்தான் சமூகம் அவைரக் கணக்கிடுகிறது. இைதத்தான் 
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பண்டங்களின் மாய்மாலம் என்கின்றார் கார்ல் மார்க்ஸ்.  
 
ஒரு ெதாழிலாளியின் துன்ப துயரங்கைள எவருேம ெசால்வ
தில்ைல. அந்தத் ெதாழிலாளி உற்பத்தி ெசய்த ெபாருள் மூல 
மும் அைவ ெவளிப்படுவதில்ைல. ெதாழிலாளி மனம் 
உவந்து ேவைல ெசய்தாரா? அல்லது முதலாளி ெகாடுத்த 
கைசயடி மூலம் அந்த ேவைல வாங்கப்பட்டதா? உைழப்
புக்கு ேபாதுமான சம்பளம் ெகாடுக்கப்பட்டதா? என்பைத 
அந்தப் ெபாருள் ெசால்வேதயில்ைல. நாம் சாப்பிடும் உணவு 
கூட, தன்ைன உற்பத்தி ெசய்தவர்கைளப் பற்றி நமக்குச் 
ெசால்வைதவிட, மைறப்பதுதான் அதிகம். ெதாழிலாளர்க 
ளின் உைழப்ைபப் பயன்படுத்தித்தான் சமூகம் முன்ேனறியி
ருக்கின்றது. ெபாருட்களுக்கு இைடயிலான சமூக உறவுகளா
கவும் உற்பத்தியாளர்கள் ேதான்றுகின்றனர். 
 
ெபாருட்களின் மதிப்பு என்பது என்ன என்பது குறித்து, 
யாருேம ஆராய்ச்சி ெசய்வதில்ைல. ெபாருட்களின் மதிப்பு 
என்பது அதில் அடங்கியுள்ள உைழப்புத்தான் என்கின்ற 
கார்ல் மார்க்ஸ், புரட்சிகரமான வரலாற்றில் ஒரு வளர்ச்சி என் 
பது உைழப்பின் ேநரேம எனக் கூறுகின்றார். 
 
தனியார் உைழப்பின் சமூகத் தன்ைமையயும் தனிப்பட்ட உற்
பத்தியாளர்கள் இைடேயயான சமூக உறவுகைளயும் ெவளிப்
படுத்துவதற்குப் பதிலாக, அதைன மைறத்து ைவப்பது இந் 
தப் பணம் என்னும் வடிவேம என்கின்றார். பண்ட உலகின் 
இறுதி நிைலேய பணம். பணம் மற்ற எல்லாப் பண்டங்களின் 
உருவிலும் முகங்காட்டுகின்றது. பணம் பண்டங்களின் மீது 
ஏக்கப் பார்ைவையச் ெசலுத்துகின்ற அேதேவைள, பண்ட 
மும் பணத்தின் மீது ஏக்கப்பார்ைவையச் ெசலுத்துகின்றது 
என்கின்றார். தங்கம் எப்படிப் பணமாக மாற்றப்படுகின்றது 
என்பைத மார்க்ஸ் விளக்குகின்றார். தங்கம் அளவில் சிறிய
தாயிருக்கின்றது. அதன் உருவமாற்றங்களுக்கு உைழப்பு 
அதிகமாக இருப்பதால், அதன் மதிப்பு அதிகமாகிறது. 
அைவ பண்டமாற்றத்திற்குள் நுைழந்த பின்னர் தங்கம் பண 
மாக மாற்றப்படுகின்றது என்கின்றார். எல்லாப் பண்டங்களும் 
அதன் பண வடிவத்தில் ஒேர மாதிரி இருக்கின்றன. விைல 
யில் மாற்றம் ஏற்பட்டாலும் அதாவது விைல கூடினாலும் தங்
கத்தின் மதிப்பு ெபரும்பாலும் மாறாது. பணவீக்கம் என்ற 
ஆராய்ச்சி இதிலிருந்துதான் ஆரம்பிக்கின்றது என இந்நூல் 
குறிப்பிடுகின்றது. 
 
பணத்திற்கும் பண்டத்திற்கும் இைடயிலிருக்கும் முக்கிய 
ேவறுபாடு என்னெவன்றால், பண்டம் சுற்ேறாட்டத்திலிருந்து 
விலகி நுகர்விற்குச் ெசல்கின்றது. ஆனால் பணம் அப்படி
யல்ல என்கின்றார். பணம் சுற்ேறாட்டத்திலிருக்கும். ஆனால் 
பண்டம் என்பது நுகர்வுப் ெபாருளாக மாறிவிடும். பணப்புழக் 
கம் பற்றியும் இந்நூலில் மார்க்ஸ் விளக்குகின்றார். மக்களி 
டம் பணம் இருக்கும்ேபாது எப்படி விைலயில் என்ெனன்ன 
மாற்றம் வரும்? ைகயிருப்பிலுள்ள பணம் குைறயும்ேபாது 
என்ன மாற்றம் வரும்? என்ெறல்லாம் விளக்குகின்றார்.  
 
பணம் ெவறுமேன பணமாக இருந்தால் அது மூலதனமாக 
இருக்காது. பணத்திற்கு மூன்று நிைலப்பாடுகள் இருக்கின் 
றன. அதாவது ேசமிப்புச் சாதனம், ெகாடுப்புச் சாதனம், சுற்

ேறாட்டச் சாதனம் எனப் பிரித்துக் காட்டுகின்றார். பணத்தின் 
வடிவில்தான் மதிப்பானது தனது ெசயைல ஆரம்பிக்கின்றது. 
உற்பத்திச் ெசயல் ஒவ்ெவான்ைறயும் ெதாடக்கவும் முடிக்க 
வும் மறு உற்பத்திக்குப் பயன்படுத்தவும் முடியும் என்கின் 
றார். ெபாருளின் மதிப்பு என்பைத மற்றப் ெபாருேளாடு ஒப்பி
டும்ேபாது அதைனக் கண்டுபிடிக்க முடியும் என்கின்றார். 
ைபபிைள விற்று ஒரு சாராயம் வாங்குவது ேபான்ற பல உதா
ரணங்கள் இந்நூலில் உள்ளன. இது அேநகமாக கிறிஸ்த
வத்ைத ைநயாண்டி பண்ணுவைதயும் அவதானிக்க முடிகின்றது.  
 
மனிதருைடய உைழப்ைப மிக உயர்வாகக் கருதுகின்ற 
மார்க்ஸ் அதைன வியந்து ேபாற்றுகின்றார். மனித உைழப்பு 
என்பது இயற்ைகைய உயிரூட்டுகிறது என்று கூறும் அவர், 
உைழப்பும் காதலும் வாழ்வின் ேபரானந்தம் என்கின்றார். 
உைழப்பு என்பது அதன் நிகழ்முைறயின் உற்பத்திப் ெபாரு 
ளில் மைறந்து விடுகின்றது என்று விளக்குகின்றார். மனிதரு 
ைடய உைழப்பானது ேதைவக்குத் தகுந்தமாதிரி வடிவ மாற்
றத்தால் தகவைமக்கப்பட்ட இயற்ைகப் ெபாருள் என்கின்றார். 
மனிதர் பூமிைய மாற்றி அைமக்கின்றார். தன்ைனயும் மாற்றிக் 
ெகாள்கின்றார். இதுதான் மனித நாகரீக வளர்ச்சிக்கு அடிப் 
பைட என்கின்றார். ெபாருளாதாரத் ேதக்கம் வரும்ேபாது சரக்
குகைள விற்று ேமலதிக பணமாக்க அைலகின்ற மனிதர், 
சரக்குகைள ேமலதிக பணமாக்க முடியாவிட்டால் தன்னுயி
ருக்குத் தவிக்கும் மான்ேபால துடிப்பார் என்கின்றார்.  
 
மனிதேர தன்னுைடய ேதைவக்ேகற்றது ேபால், பூமிைய மாற்
றுகின்றார். அதாவது பூமிக்கு எதிராகத் தன்ைன நிறுத்திக் 
ெகாள்கின்றார். தன்னுைடய ேதைவைய நிவர்த்தி ெசய்வதற் 
காக முயற்சி ெசய்கின்றார். தன்னுள் உறங்கும் சக்திகைள 
வளரச் ெசய்து அவற்ைற அவர் தனது ஆட்சிக்குக் கட்டுப்பட் 
டுச் ெசயற்படுமாறு கட்டாயப்படுத்துகின்றார். இதுதான் மனித 
நாகரீகத்தின் வளர்ச்சி எனச் சுட்டிக் காட்டுகின்றார். 
உைழப்பு இல்ைலெயன்றால் உயிர்கள் இந்த உலகில் வாழ 
முடியாது. உைழப்புக் கருவி, உைழப்பாளிைய அடிைமயாக்
குவதற்கும் சுரண்டுவதற்கும் ஒட்டாண்டியாக்குவதற்குமான 
கருவியாகிறது. மண்ணின் வளத்ைத அதிகமாக்குவதிலான 
முன்ேனற்றம் எல்லாேம அந்த வளத்துக்குரிய நிைலயான 
ஆதாரங்கைளக் ெகட்டழியச் ெசய்யும் வழியிலான முன்ேனற்
றம்தான். எவ்வளவுக்ெகவ்வளவு நவீன ெதாழிற்துைறைய 
அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு வளர்ச்சி ெதாடங்கப்படுகிறேதா 
அவ்வளவுக்கவ்வளவு அதிேவகமாய் இந்த அழிவு நிகழ்கி 
றது. முதலாளித்துவப் ெபாருள் உற்பத்தியானது ெசல்வங்க
ளுக்ெகல்லாம் மூலதாரமாகிய மண்ைணயும் உைழப்ைபயும் 
கசக்கிப் பிழிந்துதான் ெதாழில்நுட்பத்ைத வளர்க்கிறது. 
அறிைவ இலக்கியமாகவும், அரசியைல இலக்கியமாகவும், 
இலக்கியத்ைத அரசியலாகவும் மாற்றிக்காட்டி எழுதி வர 
லாறு பைடத்த வலிைம கார்ல் மார்க்ஸின் ேபனாவுக்குத்தான் 
உண்டு. இந்நூைல வாசிக்ைகயில்  
அதைன உணரலாம்.
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ஈழப்ேபாரின் வலி நிைறந்த அனுபவங்கைளப் பதிவு ெசய் 

யும் கவிைதச் ெசயற்பாட்ேடாடு ேமற்கிளம்பிய இலங்ைகயின் 
வடபுலக் கவிஞர்களில் குறிப்பிட்டுச் ெசால்லக்கூடிய ஒருவர் 
கருணாகரன். வடக்கின் ேபார்ச் சூழைல இரத்தமும் சைதயு 
மாகப் பதிவுெசய்த ேசரன், திருமாவளவன், அஸ்வேகாஸ், 
எஸ்ேபாஸ் ேபான்ற கவிஞர்களின் வரிைசயில் இடம்ெபறுப 
வர் கருணாகரன். 
  
இவரது அண்ைமயக் கவிைதத் ெதாகுதியான, ‘இரத்தமாகிய 
இரவும் பகலுமுைடய நாள்’ காலச்சுவடு பதிப்பகத்தால் 
ெவளியிடப்பட்டுள்ளது. 50-க்கும் ேமற்பட்ட கவிைதகைளயும், 
படுவான்கைரக் குறிப்புகள் எனும் தனியான ெநடுங் கவிைத 
ையயும் ெகாண்டதாக இத்ெதாகுப்பு ெவளிவந்துள்ளது. 
  
யுத்தம் ஏற்படுத்திய ஆறாதவடு, மனித அவலத்தின் முன் 
ைககட்டி நின்ற அவலங்கள் அல்லது எைதயாவது ெசய்யத் 
துடித்த தருணங்கைளத் தனது கவிைத ெமாழியில் பதிவு 
ெசய்கிறார் கருணாகரன். 
  
கருணாகரனின் கவிைதகளில் வரும் மனிதர்களும் அவர்க 
ளின் வாழ்வும் ேபாரினால் முற்றாகச் சிைதக்கப்பட்டுவிட்டன. 
யுத்தம் என்ற ெபருந்துயரிலிருந்து மீள முடியாத ஒரு மக்கள் 
திரளின் துயர வாழ்வின் ேகாட்டுச் சித்திரங்களாகத் ேதாற்றங் 
ெகாள்கின்றன கருணாகரனின் கவிைதகள். எந்த நம்பிக்ைக 
ையயும் அவர்களுக்கு ஏற்படுத்த முடியாத ஒரு கவிஞரின் 
தவிப்பும் இத்ெதாகுதி எங்கும் பரவிக்கிடக்கிறது. 
  
‘நம்பிக்ைகக்கும் நம்பிக்ைகயின்ைமக்கும் இைடயில் 
தத்தளித்துக் ெகாண்டிருக்கும் ெநருப்பு 
என்ைனத் தீண்டிக் ெகாண்ேட இருக்கிறது’  
 

என்று தனது கவிைத ஒன்றில் எழுதுகிறார் கருணாகரன். 
 
இந்த இரு வைகயான மனநிைலயுடன் தான் கருணாகரன் 

வாழ்ந்து ெகாண்டிருக்கிறார் என்பைத அவரது இந்த வரிகள் 
உணர்த்துகின்றன. 
  
‘நம்பிக்ைகயானவர்கள் நம்ைம 
விட்டுச் ெசன்றார்கள் ஒரு பாழைடந்த வீட்டில் 
நாங்கள் தனித்து விடப்பட்ேடாம்.’  
 

என்றுதான் தனது மக்களின் இருப்ைப உலகுக்குக் கருணாக 
ரனால் ெவளிக்காட்ட முடிகிறது. 
  
எல்லா முைனகளிலும் ைகவிடப்பட்ட மக்களுக்குத் தன்னால் 
எந்தளவு நம்பிக்ைகயூட்ட முடியும் என்ற ேகள்வி எல்லாக் 
கவிைதகளிலுேம ெதாடர்ந்தபடிேயதான் இருக்கிறது. 
  
கருணாகரனின் கவிைதகளில் வரும் ஒவ்ெவாரு குழந்ைதயும் 
ஏேதா ஒன்ைற எதிர்பார்த்துக் ெகாண்ேடயிருக்கிறது. 
  
‘எப்ேபாது வருவார் அப்பா?’ என்ற எதிர்பார்ப்புத்தான் 
அேநக குழந்ைதகளின் கனவாகவுள்ளது. காணாமல் ேபாகச் 
ெசய்யப்பட்டவர்கள் குறித்த நம் அைனவரினதும் ேகள்விைய 
கருணாகரனின் குழந்ைதகள் அவரது கவிைதகளில் ேகட்டுக் 
ெகாண்டிருப்பைதேய இந்த வரிகள் சுட்டுகின்றன. 
  
கருணாகரனின் கவிைதகளில் வாழும் மனிதர்கள் ெகாண்டா 
டப்பட முடியாத அவலத்தில் வாழ்பவர்கள். யுத்தம் அவர்க 
ளின் விதிைய அப்படித்தான் வைரந்திருக்கிறது. அவமானங் 
களாலும், அவலங்களாலுமான ஒரு வாழ்ைவேய யுத்தம் 
அவர்களுக்குப் பரிசளித்திருக்கிறது. அப்படிப்பட்ட மனிதர்க 
ைளப் பாடும் கவிஞரின் குரல், ‘ெபாய்யுைரயின் காலம்’ எனும் 
கவிைதயில், இப்படி ஒலிக்கிறது. 
 
‘கணத்தில் உருகி பாைறயாகும் மனிதர்கைள 
நாெனப்படிக் ெகாண்டாடுேவன்?’ 

  
இங்கு இறந்துேபான மனிதர்கைள விடவும் உயிேராடிருப்ப 
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வர்கைள எண்ணும் ேபாேத ஒரு வாசகருக்குள் ெபருத்த துய 
ரம் பீறிடுகிறது. மனிதராக வாழ்வதில் ஒரு குற்றவுணர்ச்சிக் 

குள்ளாகி விடுகிறார். ேபார் மீதும் அதன் சூத்திரதாரிகள் 
மீதும் தீராக் ேகாபங் ெகாள்கிறார். 
  
பாலஸ்தீனக் கவிஞர்களின் குரலுக்கு மிக ெநருக்கமாக 
ஒலிக்கிறது கருணாகரனின் குரலும்.  
 
‘ரத்தத்தில் மிதக்கும் காஸாவில் 
என்னுைடய குழந்ைத தீயில் எரியக் கண்ேடன்’  
 

என்கிறார் ‘ரத்தப்ெபருக்கு’ எனும் கவிைதயில்.  

அடக்குமுைறக்குள்ளும் யுத்தத்துக்குள்ளும் சிக்கிக்ெகாண்ட 
மக்களின் வாழ்வு உலெகங்கிலும் ஒேரவிதமாகேவ சிைதந்து 
ெகாண்டிருக்கிறது என்ற உண்ைமையேய கருணாகரனின் 
இந்த வரிகள் உணர்த்தி நிற்கின்றன. 
 
மனித வாழ்வின் அவலங்கைளக் கவிஞர் பாடும்ேபாது 
அதற்கு ெநருக்கமான ெசாற்கைளேய கவிஞர் ேதர்ந்ெதடுக் 
கிறார். இத்ெதாகுதியிலுள்ள கவிைதகளும் மனித வாழ்வின் 
ேபார்க்கால அவலங்கைளப் ேபசுவதால் துயரம் கசிந்து 
ெகாண்டிருக்கும் ெசாற்கைளத்தான் இங்கும் கவிஞர் ேதர்வு 
ெசய்திருக்கிறார். 
  
கருணாகரனின் கவிைதகளில் முரண்பட்ட நிகழ்வுகளும் முர 
ணிைணவு ெகாள்வைதயும் காணலாம். 
 
‘பறைவயின் வீடு’ எனும் கவிைதயில், 
  
‘மைழயில் நைனந்து ெகாண்டிருக்கும் மரத்தில் 
எரிந்து ெகாண்டிருக்கும் காட்டில்’  
 

எனும் வரிகளில்,  
 
மைழயில் நைனயும் காடு எரிந்து ெகாண்டிருப்பதான முரண் 
நிகழ்வு கவிைதயின் அழகியலாகத் ெதரிகிறது. ஒரு கவி 
ைதக்குள் ஒலிக்கும் குரல் ஏைனய கவிைதகளிலும் ஒலிப் 
பைத வாசகர் உணர்கிறார். ெதாகுதியிலுள்ள முழுக் கவிைத 
களினதும் ேபசுெபாருள் ஒன்றாக இருப்பதனால் அது 
தவிர்க்க முடியாததாகிறது. சலிப்புத் தட்டாத கவிைத ெமாழி 
யும், ேபாரில் ெவந்த ெசாற்களின் தனிைமயும் இைணந்து விக 
சிக்கும் கருணாகரனின் கவிைதகள் ேபாரின் சித்திரமாகவும், 
விசித்திரமாகவும், அவலத்தின் குரலாகவும் ஒலிக்கக் கூடி 
யைவ. 
 
படுவான்கைரக் குறிப்புகள் எனும் ெநடுங்கவிைத கைடசிக் 
கட்ட ஈழப்ேபாரில் சிக்குண்டு மடிந்த சிறுவர் ேபாராளிகளின் 
வாழ்ைவயும் கனைவயும் இரத்தமும், சைதயுமாக ெவளிப்ப 
டுத்தும் கவிைத. அந்தக் கவிைதக்குள் ேபாரின் உக்கிரமும், 
பலிக்கடாவாக்கப்பட்ட ஒரு இைளய தைலமுைறயின் காற் 
றில் கலந்துவிட்ட கைடசிக் கதறல்களும்  
ஒலித்தபடி இருக்கிறது. 
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‘வ.ந. கிரிதரனின் கட்டுைரகள்’ என்கிற இந்த நூல் ெவவ் 

ேவறு காலப்பகுதிகளில் வ.ந. கிரிதரன் எழுதிய 14 கட்டுைர
கைளக் ெகாண்ட ெதாகுப்புநூலாகும். ஜூன் 2022-ல் ெவளி 
யான இந்த நூல் ஜீவநதி பதிப்பகத்தின் 227வது நூலாக 
ெவளிவந்துள்ளது. இந்நூலில் உள்ள கட்டுைரகள். 
 
n பாரதியின் பிரபஞ்சம் பற்றிய ேநாக்கு! 
n தமிழின் இலக்கிய வானிெலாரு மின்னல்! 
n தமிழினியின் சுயவிமர்சனம் கூர்வாளா அல்லது ெமாட்ைட 

வாளா 
n அறிஞர் அ.ந. கந்தசாமியின் பன்முக ஆளுைம 
n அறிவுத் தாகெமடுத்தைலயும் ெவங்கட் சாமிநாதனும் அவ 

ரது கைல மற்றும் தத்துவவியற் பார்ைவகளும் 
n அ.ந.கவின் மனக்கண் 
n சிங்ைக நகர் பற்றியெதாரு ேநாக்கு 
n கலாநிதி நா. சுப்பிரமணியின் எழுதிய ஈழத்துத் தமிழ் 

நாவல் இலக்கியம் பற்றி 
n விஷ்ணுபுரம் சில குறிப்புகள்! 
n ஈழத்துத் தமிழ்க் கவிைத வரலாற்றில் அறிஞர் அ.ந. கந்த

சாமியின் பங்களிப்பு 
n பாரதி ஒரு மார்க்சியவாதியா 
n ெஜயேமாகனின் கன்னியாகுமரி 
n திருமாவளவன் கவிைதகைள முன்ைவத்த ஒரு நனவிைட 
n எல்லாளனின் ‘ஒரு தமிழீழப் ேபாராளியின் நிைனவுக்குறிப்

புகள்’ ெதாகுப்பு முக்கியமனாேதார் ஆவணப்பதிவு. 
 
‘பாரதி ஒரு மார்க்சியவாதியா?’ என்கிற 1983ல் எழுதப்பட்ட 

கட்டுைரயும் ‘பாரதியின் பிரபஞ்சம் பற்றிய ேநாக்கு’ என்கிற 
கட்டுைரயும் பாரதிைய மார்க்சிக் ேகாட்பாடுகளின் பின்னணி 
யில் ைவத்துப் புரிந்துெகாள்ள முைனகின்றன. கிரிதரன் 
அவர்கள் பல்கைலக்கழகத்தில் படித்துக்ெகாண்டிருந்த 
காலம், பாரதி இைளஞர்களுக்கான ஆதர்சமாக இருந்த 
காலப்பகுதி. குறிப்பாக அது பாரதி நூற்றாண்டு (1982)-ஐ 
அண்மித்த காலம். அன்று பாரதி புரட்சிகரமான, முற்ேபாக் 
கான ஒரு விம்பமாகேவ கட்டைமக்கப்பட்டிருந்தார். பாரதியி 
டம் ஏற்றத் தாழ்வு ஒழியேவண்டும், வறுைம ஒழியேவண்டும் 
ஆகிய ேநாக்குநிைலகள் ஒரு கனவாக இருந்தன. ஆனால் 
அவற்றுக்கான வழிமுைறகள், ேவைலத்திட்டங்கள் குறித்து 
பாரதியின் எழுத்துகளிலும் ெசயற்பாட்டிலும் கவனப்படுத்தல் 
கள் இல்ைல. இந்தக் குழப்பத்ைத பாரதி ஒரு மார்க்சியவா 
தியா என்கிற கட்டுைரயில் கிரிதரன் பதிவு ெசய்திருக்கின் 
றார். மானுடத்தின் முழுவிடுதைல என்பைத அகவிடுதைல 
ையப் ெபறுவதன் மூலமும் மனிதர் இயற்ைகயுடன் இணக்க 
மாக வாழ்வதன் மூலமும் மட்டுேம ெபறமுடியும் என்று பாரதி 
கருதுவைத விரிவாக ஆராயேவண்டும் என்றும் கிரிதரன் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பாரதியின் எழுத்துகைள அரசியல் பிரக்ைஞ 
ெகாண்டு, ேகாட்பாட்டுப் பின்னணியில் ைவத்தால் குழப்ப 
மும் ெதளிவின்ைமயுேம ஏற்படும். அப்படியிருக்கின்றேபாது 
பாரதிக்கு இந்த நூைலச் சமர்ப்பணம் ெசய்திருக்கும் கிரித- 
ரன், பாரதி குறித்து ‘அவரது சமூக, அரசியல், கைல, இலக்கி 
யம் சார்ந்த ெதளிவுமிகு எழுத்துகள். அவற்றில் விரவிக்கிடக் 
கும் ஆழ்ந்த சிந்தைனயின் ெவளிப்பாடுகள் என்ைன மிகவும் 
பாதித்தைவ. அவரது முரண்பாடுகைள நான் அறிவுத் தாக
ெமடுத்து அைலயும் சிந்தைனயின் ெவளிப்பாடுகளாகனேவ 
காண்கின்ேறன்’ என்று தனது சமர்ப்பணத்தில் குறிப்பிடுவது 
டன் என்னால் உடன்படமுடியவில்ைல. 
 
அதுேபாலேவ, இந்நூலில் உள்ள ‘அறிவுத் தாகெமடுத்தைல 
யும் ெவங்கட் சாமிநாதனும் அவரது கைல மற்றும் தத்துவ வி 
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யற் பார்ைவகளும்’, ‘விஷ்ணுபுரம் சில குறிப்புகள்’ ஆகிய கட்
டுைரகள் குறித்தும் சில விடயங்கைளக் கவனப்படுத்தவிரும்
புகின்ேறன். இந்த இரண்டு கட்டுைரகளிலும் முைறேய ெவ.சா 
குறித்தும் விஷ்ணுபுரம் குறித்தும் அவற்றில் ெவளிப்பட்ட வல
துசாரித்தனம், இந்துத்துவ/பார்ப்பன மனநிைல, மார்க்சிய 
எதிர்ப்பு ேபான்றைவ குறித்து எழுப்பப்பட்ட விமர்சனங்களுக் 
கான பதில்களாகேவ கிரிதரனின் கட்டுைரகள் அைமந்திருக்

கின்றன. ‘ெவ.சா, மார்க்ஸ் மீதும் எங்கல்ஸ் மீதும் அவர்களது 
ேகாட்பாடுகள் மீதும் நன்கு மதிப்பு ைவத்திருப்பவர், ஆனால் 
அைவ உருவான காலகட்டத்திற்குரியைவ, இன்று நிலவும் 
சமுதாயப் ெபாருளியிற் சூழலுக்ேகற்ப அவற்றிலும் மாறுதல் 
கள் ெசய்யப்படேவண்டுெமன்பைதயும் அவர் வலியுறுத்து
பவர்’ என்று இங்ேக குறிப்பிடப்படுகின்றது. ெவ.சா ெகாண்டா 

டிய, முன்ெமாழிந்த அழகியலும் கைல மரபுகளும் கருத்தி 
யல் தளத்திலும், உள்ளடக்கத்திலும் சமூகப் பிரக்ைஞ இல் 
லாதைவ, சமூக நீதி குறித்த அக்கைறக்கு எதிரானைவ. அத 
னால் தான் ெவ.சாவால் ேசாைவ அறிவுஜீவி என்று புகழவும், 
ஆர்.எஸ்.எஸ் கருத்தியைல முன்ெனடுக்கும் அரவிந்தன் நீல
கண்டைனக் ெகாண்டாடவும் முடிந்தது. ெவங்கட் சாமிநாதனி 
டம் ஆழமாகக் குடிெகாண்டிருந்த திராவிடம் / மார்க்சிசம் 
மீதான ெவறுப்பு அல்லது ஒவ்வாைம அரசியலின் பின்ன 
ணிேய அவரது மதிப்பீடுகளிலும் ெவகுவாகத் தாக்கம் 
ெசலுத்தியது என்பைத நாம் புரிந்துெகாள்வது மிகவும் அவ  
சியம் 
 
அதுேபால விஷ்ணுபுரம் பற்றி எழுதும்ேபாது ‘ெஜயேமாக 
னின் விஷ்ணுபுரம், இருப்பு பற்றிய ஞானத்ேதடல் தாெனன்று 
அவேர பல இடங்களில் குறிப்பிட்டுள்ளேபாது, அந்த ஞானத்
ேதடலுடன் ஒப்பிடும்ேபாது ெவகு சாதாரண விடயங்கைளப் 
ெபரிசுபடுத்தி ‘இல்ைல இந்த அற்ப விடயங்கைளத்தான் இந் 
நாவல் கூறுகின்றது’ எனச் சிலர் வலிந்து ெபாருள் கூற முைன 
வைத என்னெவன்பது. அது மூன்றாண்டுகளாக அைலந்து 
திரிந்த ெஜயேமாகனின் ேதடலிைனக் ெகாச்ைசப்படுத்துவதா 
கும்’ என்பைதப் படிக்கின்றேபாது அதிர்ச்சிேய ஏற்படுகின் 
றது. முதலில் இப்படியான வாதம் வாசகரின் சுதந்திரத்துக் 
கும் வாசிப்புக்கும் தைடயாக இருக்கின்றது. அதற்கு ேமலாக, 
ெஜயேமாகனின் மூன்றாண்டு உைழப்பு, ஞானத்ேதடல் என்ப
வற்ைற ‘சலுைககளாக’ அல்லது ேகடயங்களாகப் பயன்ப
டுத்தி ெஜயேமாகனின் எழுத்துகள் / விஷ்ணுபுரம் எப்படி இந்
துத்துவ எழுத்துகளாக சமூகநீதிக்கு எதிரானைவயாக இருக்
கின்றன என்கிற விமர்சனங்கைள / குரல்கைள நிராகரிக்  
கின்றது. 
 
ெபாதுவாக நூல்கள் குறித்த அறிமுகங்கைளயும் கட்டுைரக
ைளயும் எழுதும்ேபாது குறித்த அந்த நூல்/கட்டுைரயினது 
வாசிப்புக்கும் எமது முன்ைனய வாசிப்பு, அரசியல் பிரக்ைஞ / 
நிைலப்பாடு, அனுபவம், ஆகியவற்றுக்கும் இைடயிலான 
இைடெவட்டுகைளேய கட்டுைரகளாகேவா உைரயாடல்களா 
கேவா ெவளிப்படுத்துகின்ேறன். இந்தவைகயில் வாசிப்புக
ைளயும், எழுத்துகைளயும் அைவ குறித்த பகிர்வுகைளயும் 
நீண்ட, ெதாடர்ச்சியான உைரயாடலின் பகுதியாகேவ கருது
கின்ேறன். என்னுைடைய இந்த நிைலப்பாட்டிலிருந்து பார்க்
கின்றேபாது கிரிதரனின் எழுத்துகள், குறித்த பிரதிகள் பற்றி 
எழுதும்ேபாது, அதிலும் குறிப்பாக புைனவுகள் குறித்து எழு
தும்ேபாது, அவற்ைற அரசியல் பிரக்ைஞ, சமூகநீதிக் ேகாட் 
பாடு ஆகியவற்றுடன் இைடெவட்டிப் பார்க்கத் தவறிவிடுகின் 
றன என்பேத எனது அவதானமாக உள்ளது. 
 
தமிழினியின் கவிைதகள் குறித்த ‘தமிழினி: இலக்கிய வானி 
ெலாரு மின்னல்’ என்கிற கட்டுைரயும் கூர்வாளின் நிழலில் 
நூல் குறித்த ‘தமிழினியின் சுயவிமர்சனம் கூர்வாளா அல்லது 
ெமாட்ைடவாளா? என்கிற கட்டுைரயும் ‘எல்லாளனின் ‘ஒரு 
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தமிழீழப் ேபாராளியின் நிைனவுக் குறிப்புகள்’ ெதாகுப்பு முக்
கியமானேதார் ஆவணப்பதிவு!’ என்கிற கட்டுைரயும் இடம்
ெபற்றுள்ளன. தமிழினியின் ‘ஒரு கூர்வாளின் நிழலில்’ நூல் 
ெவளியான பின்னர், தமிழினியின் கணவர் ெஜயக்குமரனுட 
னான உைரயாடல் ஒன்றில் ‘ேதசம் ெநட்’ ெஜயபாலன் ‘இது 
கூர்வாளல்ல, ெமாட்ைட வாள்’ என்று குறிப்பிட்டிருப்பார். தமி
ழினியின் விமர்சனங்கள் காரமாக இல்லாமல் இருக்கலாம், 
ஆனால் அவர் தன்ைனயும் தான் சார்ந்திருந்த அைமப்ைப 
யும் பற்றிய சுயவிமர்சனம் ெசய்திருக்கின்றார் என்பைத தமிழி
னியின் நூலில் இருந்ேத ேமற்ேகாள்கைளக் காட்டிக் கூறும் 
கிரிதரன் ‘முதல் முைறயாக விடுதைலப் புலிகளின் முக்கியத் 
தைலவர்களில் ஒருவராக விளங்கிய ஒருவர் தன்ைன, தான் 
சார்ந்திருந்த இயக்கத்ைத சுய விமர்சனத்துக்குள்ளாக்கியி
ருக்கின்றார். அது வரேவற்கத்தக்கது. சுய விமர்சனங்கள் எப்
ெபாழுதுேம ஆேராக்கியமானைவ, எதிர்காலத்தில் சரியான 
பாைதயில் நடப்பதற்கு வழிேகாலுபைவ. அதுேவ இந்நூலின் 
முக்கியத்துவமும்கூட’ என்று கட்டுைரைய நிைறவு ெசய்கின் 
றார். அேதேபால ஈழப்ேபாராட்டம் குறித்து ெவளிவந்த தன்வர 
லாற்று நூல்களில், ஆவணப்பதிவுகளில் அளவில் சிறிய, 
சுருக்கமான நூலாக இருந்தாலும் ஈழவிடுதைலப் ேபாராட்டத் 
தின் ஆன்மாைவயும், அது எவ்வாறு அழிக்கப்பட்டது என்ப
ைதயும் மிக மிக நுணுக்கமாகப் பதிவுெசய்த நூல் எல்லாளன் 
எழுதிய ‘ஒரு தமிழீழப் ேபாராளியின் நிைனவுக் குறிப்புகள்’ 
நூல். பிள்ைளளுக்குத் தமிழ்ப் ெபயர்கைள ைவப்பைத வழக்
கமாகக் ெகாண்டிருந்த கிறித்தவக் குடும்பெமான்றில் பிறந்த 
எல்லாளன் இளவயதில் ஆலய நிர்வாகம், வாலிபர் சங்கம் 
ஆகியவற்றில் ஈடுபட்டுவந்து, பின்னர் அரசியல் உணர்வு 
ெபற்று தமிழீழ விடுதைல இயக்கத்துடன் இைணந்து ரஞ்சித் 
என்ற ெபயரில் ேபாராளியாகச் ெசயற்பட்ட தன்வரலாற்ைற 
யும் இயக்கங்களிைடேய ஏற்பட்ட முரண்கள் சுயவிமர்சனத்து 
டன் நிதானமாக அணுகிய எழுதிய நூலாக எல்லாளின் நிைன
வுக்குறிப்புகள் அைமகின்றது. அந்த வைகயில் இந்நூல் 
குறித்த கிரிதரனின் பதிவு முக்கியமானதாகும். 
 
கிரிதரனின் பலமும் சிறப்புத் ேதர்ச்சியும் அவரது ஆவணவி 
யல் அறிவும் ஈடுபாடும் ஆகும். இந்த ெதாகுப்பில் உள்ள 
அ.ந. கந்தசாமி குறித்த மூன்று கட்டுைரகளும் அதற்குச் சான் 
றாகும். அ.ந.கவின் எழுத்துகளில் ‘ெவற்றியின் இரகசியங்கள்’ 
என்கிற சுயமுன்ேனற்ற கட்டுைரகளின் ெதாகுப்பு ஒன்ைறேய 
நான் வாசித்துள்ேளன். சுயமுன்ேனற்ற நூல்கைள நான் 
வாசிப்பதில்ைல என்றாலும் அ.ந.க-வின் எழுத்துநைட பற் 
றிய கிரிதரனின் குறிப்பிைனப் பார்த்துத்தான் இந்த நூைல 
வாசித்ேதன். மிகவும் ஈர்க்கக் கூடிய ஒரு நைட. முற்ேபாக்குச் 
சிந்தைனயும், களச் ெசயற்பாட்டுப் பின்புலமும், எழுத்துக 
ளில் முற்ேபாக்குச் சிந்தைனகைள ெதரிவிக்கின்ற ேநாக்குநி
ைலயும் அ.ந.கவிடம் இருந்திருக்கின்றது. இந்நூலில் கிரிதரன் 
பல இடங்களில் கூறுவதுேபால அ.ந.கவின் எழுத்துகள் 
ெதாகுக்கப்படும்ேபாேத அவர் பற்றிய இன்னும் முழுைம 
யான பார்ைவ எமக்குக் கிைடக்கும். இப்படியாக இன்னும் எத் 
தைனேயா எழுத்தாளர்கள், ெசயற்பாட்டாளர்கள் பற்றிய விப
ரங்கள் காலத்தால் மைறக்கப்பட்ேடா மறக்கப்பட்ேடா ேபாய்

விடக்கூடும். நாம் ெதாடர்ச்சியாக நூல்கைள ஆவணப்படுத்த 
லின் அவசியம் குறித்துப் ேபசிவருகின்ேறாம். ஆவணப்படுத்
தலுக்கு முக்கியத்தவதும் தருவதுேபால நாம் பட்டியலாக்கத்
திற்கும் முக்கியத்துவம் ெகாடுக்கேவண்டும். எழுத்தாளர்க 
ளின் எழுத்துகள், ெசயற்பாடுகள் குறித்த தகவல்கைள பட்டி
யலாக்கம் ெசய்வது குறித்த பிரக்ைஞயும் உருவாகும்ேபாேத 
இது சாத்தியமாகும். அச்சிதழ்களும் பத்திரிைககளும் 
குைறந்துெசல்கின்ற இன்ைறய சூழலில், இந்தப் பட்டியலாக் 
கம் இல்லாதேபாது குறித்த தரவுகைளத் ேதடித் ெதாகுப் 
பேத சவால் மிகுந்ததாக அைமந்துவிடும் என்பைத நாம் கவ 
னத்திற்ெகாள்ளேவண்டும். 
 
இந்நூலில் உள்ள ‘சிங்ைக நகர் பற்றியெதாரு ேநாக்கு’ என் 
கிற கட்டுைர கிரிதரனிடம் உள்ள பிரதிகைள ஒப்பிட்டு 
ஆராய்ந்து கருத்துகைளக் கண்டு ெதளியும் ேபாக்கிற்கு 
உதாரணமாகும். நல்லூர் இராசதானிக்கு முன்னதாக யாழ்ப் 
பாண அரசர்களின் தைலநகராக இருந்த சிங்ைக நகர் இன் 
ைறய வல்லிபுரேம என்கிற ெபாதுவாக ஏற்றுக்ெகாள்ளப்பட்ட 
கருத்ைத மாற்றாக க. குணராசாவும் பரமு புஷ்பரட்ணமும் 
பூநகரிப் பகுதியிேலேய சிங்ைக நகர் அைமந்திருந்தது என்று 
ெசான்ன கருத்ைத புவியியல் ரீதியாகவும் பிரதிகளின் 
துைணெகாண்டும் இந்தக் கட்டுைரயில் கிரிதரன் மறுத்து, 
இன்ைறய வல்லிபுரேம சிங்ைக நகர் என்று மீண்டும் நிறுவு
கின்றார். ‘கலாநிதி புஷ்பரட்ணத்ைத ேமற்ேகாள் காட்டி கலா- 
நிதி குணராசா சிங்ைக நகர் பூநரிப் பகுதியில் இருந்தைத 
வலியுறுத்துவார். கலாநிதி புஷ்பரட்ணேமா கலாநிதி குணரா
சாவின் நூல்கைளத் தனது சிங்ைக நகர் வாதத்திற்கு வலுச்
ேசர்ப்பதற்காகக் குறிப்பிடுவார்’ என்கிற அபத்தத்ைதயும் கிரி 
தரன் சுட்டிக்காட்டுகின்றார். 
 
முன்னேர குறிப்பிட்டதுேபால இந்நூல் ஜீவநதியின் 227வது 
ெவளியீடாக வந்துள்ளது. ஈழத்திலிருந்து இயங்கும் ஒரு பதிப்
பகம் 227 நூல்கைள ெவளியிட்டிருப்பது ஒரு சாதைன. ஒப்பீட்
டளவில் மிகக் குைறந்த எழுத்துப்பிைழகளுடன் இந்நூல் 
ெசம்ைம ெசய்யப்பட்டிருப்பைதயும் குறிப்பிடேவண்டும். இந் 
நூலின் அட்ைடப்படத்ைதயும் நூைலயும் பரணிதரேன வடிவ
ைமத்தும் இருக்கின்றார். அண்ைமக் காலத்தில் பல நூல்க 
ளில் ெபாருளடக்கத்தில் பக்க எண்கைள வழங்குவது தவற
விடப்படுகின்றது. இந்நூலிலும் அேத குைறபாடிருக்கின்றது, 
எதிர்காலத்தில் இதில் கவனம் ெசலுத்தேவண்டும். இலக்கி 
யம், வரலாறு, ஆவணப்படுத்தல் என்று பரந்த தளங்களில் 
வாசிப்ைபயும் ேதடைலயும் ெகாண்ட கிரிதரனின் இந்தக் கட்டு 
ைரத் ெதாகுப்ைபயும், அதில் குறிப்பிடப்படும் நூல்கைளயும் 
வாசித்துவிட்டு உைரயாடுவது இன்னும் ெபாறுத்தமாக இருக் 
கும், உைரயாடல்கள் ெதாடரட்டும்!
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‘நிைனவுகேள எங்கள் ேகடயம்’ என்பது தமக்ெகன்ெறாரு 

அைடயாளத்ைத ெவகு ேவகமாகத் ெதாைலத்துவரும் ஒரு 
இனத்தின் இறுதித் துரும்பாகின்றது. அதுேவ இந்நூலின் அடி
நாதமுமாகின்றது.  
 
1974-ன் ைத மாதத்தின் 3-ம் திகதி ெதாடங்கிய நான்காவது 
அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாடானது, 10-ம் திகதி 
மைடமாற்றப்பட்டு தமிழின அழிப்புக்கான நிகழ்ச்சி நிரைல 
இலங்ைகயின் சிங்களப் ெபரும்பான்ைம அரசுக்குத் தந்தி
ருந்தது.  
 
அதுேவ பின்னர் சிறிமா அரசு எதிர்பார்த்தைதப் ேபாலேவ, 
தமிழாராய்ச்சிையயும் கடந்து, ஈழவிடுதைலப் ேபாராட்டத்துக் 
கான அைறகூவலாக அைமந்து, பின்னாளில் ஆயிரக்கணக் 
கான இைளஞர்கைள விடுதைலப் ேபாராட்டத்தின்பால் திைச
திருப்பியும் விட்டிருந்தது.  
 
ஈழத் தமிழர்களின் வரலாற்ைறத் திைசதிருப்பிய தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்டு மரணங்கள், 1958, 1977, 1983 எனத் 
ெதாடர்ந்த இனப் படுெகாைலகள், 1981-ல் நிகழ்ந்த திட்ட
மிட்ட யாழ்ப்பாண நூலக எரிப்பு, அந்நாளில் எமக்கிருந்த 
ஒேரெயாரு பிராந்தியத் தமிழ் பத்திரிைகயான ‘ஈழநாடு’ 
எரிப்பு எனத் ெதாடர்ந்த வரலாற்று நிகழ்வுகள் ெதாடர்பான 
மூல ஆவணங்கள் எமது எதிர்காலச் சந்ததியினைரச் ெசன்ற
ைடயாது கவனமாகத் திட்டமிட்டு அழிக்கப்பட்டும், தாேம 
அழிந்துேபாவதற்கும் வழிவைகெசய்து வருகின்றன. எனது 
பன்முகத் ேதடல்களின்ேபாது  இதைன ஆழமாக அவதானிக்
கக்கூடிய சந்தர்ப்பங்கள் பல தடைவகளில் எனக்கு ஏற்
பட்டது.  
 
இதைனத் தடுத்து நிறுத்தக்ேகாரி எனது எழுத்துகளின் வாயி
லாகவும், ேமைடகளில், ஊடகங்களில் நான் நிகழ்த்திய 
உைரகளின் வழியாகவும் கடந்த 20 ஆண்டுகளாக முயன்று 
வருகின்ேறன். இக்கலாசார, வரலாற்றாவண அழிப்புகைளச் 
சாைடமாைடயாக அவதானித்த புத்திஜீவிகளும்கூட இன 
வாத அரசியலில் இவ்வழிவுகள் எதிர்பார்க்கப்படக் கூடிய 
ைவேய எனத் தம்ைமேய ேதற்றிக்ெகாண்டு வாழாவிருப்பது 
தான் ேவதைனயளிப்பதாகவுள்ளது. ேபாதாக்குைறக்குப் 
புலம்ெபயர்ேதசங்களில் நிதிவசதிகளுடன் வாழும் எம்மவர்
கள்கூட ேகாடிக்கணக்கில் தமது படாேடாபச் ெசலவுகைளத் 
தாயக மண்ணில் ெகாட்டி, தமக்கானெதாரு சமூக அங்கீகா
ரத்ைதப் ெபற்றுக்ெகாள்ள முயலும் அளவுக்கு அவற்ைற ஓர் 

ஆவணக்காப்பகெமான்றில் முதலீடு ெசய்து எதிர்காலத்தில் 
எம்மினத்தின் ேகடயமாக விளங்கத் துணிவதில்ைல.  
 
யாழ்ப்பாணப் ெபாது நூலகம்: ஒரு வரலாற்றுத் ெதாகுப்பு, ஈழ 
நாடு: ஒரு ஆலமரத்தின் கைத உள்ளிட்ட எனது ஆவணத் 
ெதாகுப்புகளின் ெதாடர்ச்சியாக இப்ெபாழுது உங்கள் கரங்க 
ளில் நான்காவது அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாடு பற் 
றிய ஆவணத் ெதாகுப்பிைன ஒப்பைடத்துள்ேளன். இதன் வர 
லாற்று முக்கியத்ைத உணர்ந்தவர்கள் இதைனத் தமது சந்த
தியினரின் நிைனவுத் தளங்களில் பதியம் ைவத்து, எம்மினத் 
தின் வரலாற்ைற அவர்களின் எதிர்கால சந்ததியினருக்குக் 
கடத்திச் ெசல்வார்கள் என்பேத எனது எதிர்பார்ப்பாகும்.  
 
2017-ல் நான் இலங்ைக ெசன்றிருந்த ேவைளயில் யாழ்ப்பா 
ணப் ெபாதுநூலகத்தின் SLPR ஆவணப் பிரிவில்; ‘நூல்ேதட் 
டம்’ பதிவுக்கான ேதடலில் ஈடுபட்டிருந்ேதன். அவ்ேவைளயில் 
யாழ்ப்பாணத்தில் ஊடகவியல் துைறயில் கற்கும் இளம் 
ெபண்கள் இருவர் தமது கல்வித் ேதைவக்காக அப்பிரிவுக்கு 
ரிய நூலகப் ெபாறுப்பாளரின் அனுமதியுடன் என்ைன ேநர் 
காண விரும்பியிருந்தார்கள். அவர்கள் என்னிடம் ேகட்ட ஒரு 
ேகள்வி, எரிக்கப்பட்ட யாழ் நூலகம் எங்ேக கட்டப்பட்டிருந் 
தது என்பதாகும். ‘அந்தக் கட்டடத்தின் ேமல்தான் நின்று
ெகாண்டிருக்கிறீர்கள்’ என்று ெசன்னேபாது அவர்களது 
முகங்கள் மாறிய வண்ணத்ைத இங்கு என்னால் வார்த்ைதக 
ளால் வடிக்கமுடியவில்ைல.  
 
அண்ைமயில் இேத யாழ்ப்பாணப் ெபாது நூலகத்தின் ெவளி
வாயிலில் தமது ைககளில் நான் எழுதித்ெதாகுத்த, ‘Rising 
from the Ashes’ என்ற யாழ்ப்பாண நூலகம் பற்றிய வரலாற் 
றுத் ெதாகுப்ைப ஏந்திக்ெகாண்டிருந்த இரு அவுஸ்திேரலியத் 
தம்பதியினர் என்னிடேம அந்த எரிந்த நூலகத்ைதச் ெசன்ற
ைடயும் வழிையக் ேகட்ட அனுபவமும் எனக்குண்டு. 
 
மூன்றாம் உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி பிெரஞ்சு நாட்டின் தைல
நகரான பாரிஸ் நகரத்தில் 1970-ம் ஆண்டு ஜுைல மாதம் 15-
ஆம் நாள் முதல் 18-ம் நாள் வைரயும் நடந்தது. அங்குதான் 
நான்காவது மாநாடு 1973-ம் ஆண்டு ைதத்திங்களில் இலங்
ைகயில் நடத்துவது என்று தீர்மானிக்கப்பட்டது.  
 
அன்று ெதாட்ேட இம்மாநாடு ெதாடர்பான பல்ேவறு வாதப்பிர
திவாதங்கள், இழுபறிகள் என்பன ெதாடங்கிவிட்டன. இதில் 
பரிதாபம் என்னெவன்றால், சிங்கள அரசியல்வாதிகளும் இன
வாதிகளும் மாத்திரமல்ல, எமது ஈழத்தமிழ் உடன்பிறப்புக
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ளும்கூட தமிழாராய்ச்சி மாநாட்ைடத் தமது பகைடக்காய்க
ளாகப் பயன்படுத்தியதுதான். ஒரு தமிழ்ெமாழி ஆராய்ச்சிக் 
கான மாநாட்ைடக்கூட ஒற்றுைமயாக நின்று எமது அறிவுஜீவி
களால் ஒப்ேபற்ற இயலாமல் ேபாய்விட்டது. இதைன இந்நூ 
லில் பதிவுெசய்துள்ள ஆவணங்களின் வாயிலாக நீங்கேள 
அறிந்து ெகாள்ளலாம்.  
 
தமிழாராய்ச்சி மாநாடு ெகாழும்பிேலேய நடத்தப்படேவண் 
டும் என்பது சிறிமா அரசினதும் அவரது தமிழ்-சிங்கள ஆதர
வாளர்களினதும், தமது தனிப்பட்ட வளர்ச்சிக்கு அந்த 
அரைச நம்பியிருந்த ஒரு சில அறிவுஜீவிகளினதும் அவா 
வாக இருந்தது. இதற்குக் காரணம் தமிழ் மீதான பற்றல்ல 

என்பைத இந்நூலில் அவரவரின் வாய்ெமாழி மூலமும், நடவ
டிக்ைககள் மூலமும் ஒருங்கு திரட்டித் தருைகயில் எளிதில் 
கண்டறிய முடிகின்றது. 
 
ஒரு வழியாக, ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தனும், வி.எஸ். 
துைரராஜா, ேகாபன் மகாேதவா, ேஜம்ஸ் ேதவதாசன் இரத்தி 
னம், ேபராசிரியர் சி. பத்மநாதன், மறவன்புலவு க. சச்சிதானந் 
தம் உள்ளிட்ட அவரது குழுவினரும் ஒன்றிைணந்து அரச 
ஆதரைவ எதிர்பார்க்காது, தமிழ்மக்கைள மட்டும் மைல 
ேபால நம்பி யாழ்ப்பாணத்தில் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்ைட 
ைவக்கத் துணிந்தைம ேமயராக இருந்த அல்பிரட் துைர- 
யப்பா மற்றும் அவரது நம்பிக்ைகக்குரிய அரச அதிகாரிக
ளுக்குச் சவாலாக அைமந்துவிட்டது.  
 
ஜனவரி 3-ம் நாள் முதல் 9-ம் நாள் வைர அைமதியாக நைட 

ெபற்ற மகாநாடு 10-ம் நாள் ெமாத்தமாகப் பதிெனாரு உயிர்
கைளக் காவுெகாண்ட நிகழ்வின் பின்னேர வரலாற்றில் கைற
படிந்த ஒரு முடிவுக்கு வந்தது.  
 
10-ம் நாள் நிகழ்விைனத் தனியானெதாரு இயலில் கட்டுைரக
ளினதும், அறிக்ைககளினதும், பத்திரிைகச் ெசய்திகளின் 
வாயிலாகவும் ஆவணப்படுத்தியிருக்கிேறன். வரலாற்ைறப் 
படிக்க அது நடந்த காலத்திற்கு நாம் ‘கால இயந்திரத்தில்’ 
பின்ேநாக்கிப் பயணித்தாக ேவண்டும். அதற்காகேவ அக்கா
லத்தில் வடபுலத்தில் எழுச்சிெபறத் ெதாடங்கியிருந்த சமூக 
அரசியல் பின்புலம் பற்றியும் சில கட்டுைரகைள இைணத்தி
ருக்கிேறன். ஆய்வுத் ேதைவகளுக்காகவும், எதிர்கால சந்ததி
யினர் எமது வரலாற்ைற எளிதில் மறக்காது புரிந்துெகாள்ள 
வும், நிைனவுத்தடங்கைளத் தம்மிைடேய உயிேராட்டமாக 
ைவத்துக்ெகாள்ளவும் இக்கட்டுைரகள் உதவியுள்ளன. இக்
கட்டுைரயாளர்களுக்கு எனது இதயபூர்வமான நன்றிகள்.  
 
1974 ஜனவரி 10-ம் நாள் பரிசளிப்பு நிகழ்வின் அைழயா 
விருந்தாளியான அகில உலக இைளஞர் ேபரைவத் தைல 
வரான இரா. சனார்த்தனம் ேமைடக்கு வரவிருப்பைதக் கண்ட
றிந்த விழாக் குழுவின் இைணச் ெசயலாளர் திரு. ேகாபன் 
மகாேதவா, வீரசிங்கம் மண்டபத்திலிருந்து மதிேலறிக் 
குதித்து அருகிலுள்ள ரீகல் படமாளிைகக்கு ஓடிச்ெசன்று 
அவர்களது அலுவலகத் ெதாைலேபசிையப் பயன்படுத்தி 
ஏ.எஸ்.பி. சந்திரேசகராவுக்குத் தகவல் ெதரிவிக்க முைனந்
துள்ளதான ஒரு நிகழ்ைவ இன்ைறய ‘ஸ்மார்ட் ேபான்’ யுகத் 
தில் வாழும் எமது தைலமுைற உள்வாங்கிக்ெகாள்வதற்கு 
அவர்கள் 1974-ன் சமூக வாழ்வுமுைறையச் சிறிதளவாவது 
அறிந்திருக்க ேவண்டும்.  
 
இதைன யாழ்ப்பாண மாவட்ட நீதவானின் (ேக. பாலகிட்ணர்) 
மரணவிசாரைண அறிக்ைக (Inquest No. 3427 Verdict) கீழ்க்
கண்டவாறு பதிவுெசய்கின்றது.  
 
‘It may be that Dr. Vithiananthan and Mr. Thurairajah had 
thought that they could effectively handle it. But the fear 
had rooted itself firmly in Dr. Mahadeva’s mind so much 
that he decided to avoid misunderstanding with the police. 
he left the meeting and tried to telephone A.S.P, Mr. Chan-
drasekara. He did so by jumping over the wall of the Veer-
asingham Hall and using the telephone at the Regal 
Theatre, adjoin the Hall.’  
 
அகில உலக இைளஞர் ேபரைவத் தைலவரான இரா. 
சனார்த்தனம் அவர்களின் பிரசன்னேம தமிழாராய்ச்சி மாநாட் 
டின் இறுதிநாள் அவலத்துக்கு மிகவும் முக்கிய காரணியாக 
நான் காண்கிேறன். அவர் விசாவின்றி இலங்ைகக்குள் வந்த
தாகப் பல ஆய்வுகளிலும் கட்டுைரகளிலும் ெதரிவிக்கப்பட்
டுள்ளன. இத்ெதாகுப்பிலுள்ள சில கட்டுைரகளும் அவ்வாேற 
குறிப்பிடுகின்றன. இந்நூலில் பயன்படுத்தப்பட்ட அைனத் 
துக் கட்டுைரகளும் உள்ளது உள்ளபடிேய பிரசுரிக்கப்பட்
டுள்ளது. ஆய்வாளரது ஆக்கங்கைளக் ‘ெகாப்பி எடிட்டிங்’ 
ெசய்யும் ேநாக்கம் எனக்கு இருக்கவில்ைல.  
 
இரா. சனார்த்தனம் தனது கட்டுைரயில் தான் எவ்வாறு 
நுைழவு விசா ெபற்றுக்ெகாண்டார் என்பைத விரிவாக விபரித்
துள்ளார். அவர் இலங்ைக அரசுக்கு விருப்பத்துக்குரியவராக 
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இல்லாமல் ேபானதற்கு முக்கிய காரணம், அவைர யாழ்ப்பா
ணத்தில் ேபசவிட்டால், ‘தமிழ் எங்கள் உயிர்’ என்று உணர்வு
பூர்வமாகக் ெகாதிநிைலயிலிருந்த தமிழ் இைளஞர்கைள 
விடுதைலப் பாைதயில் தீவிரவாதிகளாக எளிதாக வளர்த்து
விடுவார் என்ற புலனாய்வுத் தகவல்களின் பாற்பட்ட அச்சேம
யாகும். அதற்காகேவ உதவிப் ெபாலிஸ் அதிபர் எஸ்.ேக. சத்
திரேசகரா கண்ணில் விளக்ெகண்ெணய் விட்டுக்ெகாண்டு 
இவரது பயணங்கைளக் கண்காணித்து வந்தார். அவரது ெவற்றி 
கரமான ெசயற்பாட்டுக்காக அவர் உடனடியாகேவ சிறிமா 
அரசால் ெபாலிஸ் அதிபராகப் பதவி உயர்த்தப்பட்டார். 
 
ெபாலிசாரின் கழுகுக் கண்களில் மண்ைணத் தூவிவிட்டுத் 
தாம் எவ்வாறு இரா. சனார்த்தனைன வீரசிங்கம் மண்டப 
ேமைடக்குக் கூட்டி வந்தார்கள் என்பைத அமரர் ஐ.தி. சம்பந்- 
தன் அவர்கள் தனது கட்டுைரயில் விபரித்துள்ளார்.  
 
இந்நூலில் காணப்படும் ேகாபன் மகாேதவா, ஐ.தி. சம்பந்தன் 
ஆகிய இருவரது கட்டுைரகளும் எனது நூலுக்காகேவ எழு 
தித் தரப்பட்டைவ. இவர்கள் இருவரும் இன்று எம்மிைடேய 
இல்ைல. இருப்பினும் தமது இறுதிக் காலத்திலும் தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்டு நிகழ்வுகைள ஆவணப்படுத்துவதில் அக்க
ைறயாக இருந்து எனக்கு ஒத்துைழத்தனர். அவர்கள் இருவ
ைரயும் இவ்ேவைளயில் நிைனவுகூரக் கடைமப்பட்டுள்ேளன்.  
 
நான்காவது அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாடு நைட 
ெபற்று ஐம்பதாண்டுகள் கடந்துெசல்லும் நிைலயில் இவ்வா
வணத் ெதாகுப்பு ெவளிவருகின்றது. இம்மாநாட்டு நிகழ்வுகள் 
பற்றி ஏற்ெகனேவ சில நூல்கள் ெவளிவந்துள்ளன. அவற்றுள் 
முக்கியமானது மறவன் புலவு க. சச்சிதானந்தம் அவர்கள் 
மார்கழி 1980-ல் எழுதிய ‘எனது யாழ்ப்பாணேம’ என்ற நூலா 
கும். இந்நூல் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டு நிகழ்வுகைள உணர்வு
பூர்வமாக விபரிக்கின்றது. O.L.De. கிெரட்சரின் யாழ்ப்பாணக் 
குடிமக்கள் குழு விசாரைண அறிக்ைக, நான்காவது அைனத்
துலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டு மரணங்கள் ெதாடர்பான 
யாழ்ப்பாண மாவட்ட நீதவானின் (ேக. பாலகிட்ணர்) மரண 
விசாரைண அறிக்ைக, தமிழாராய்ச்சி மாநாடு ெதாடர்பாக 
ெவளிவந்த இரு சிறப்பு மலர்கள் ஆகியைவ ேமலும் சில 
ஆவணங்களாகும். அறிக்ைககள் இரண்டும் அவற்றின் 
ெமாழிெபயர்ப்புடன் இத்ெதாகுப்பில் முழுைமயாகச் ேசர்க்
கப்பட்டுள்ளன. மறவன் புலவு க. சச்சிதானந்தம் அவர்களின் 
நூலின் சில பாகங்கள் ஆய்வுத்ேதைவ கருதி இத்ெதாகுப் 
பில் நன்றியுடன் ேசர்க்கப்பட்டுள்ளன. தமிழாராய்ச்சி 
மாநாட்டு நிகழ்வுகள் ெதாடர்பான சில புைகப்படங்கைள 
அவரும், யாழ்ப்பாணப் ெபாது நூலகத்தினரும் எனக்கு 
வழங்கி உதவியிருந்தார்கள்.  
 
எதிர்காலத்தில் தமிழாராய்ச்சி மாநாடு பற்றி ஆய்வுெசய்ய 
விரும்பும் வரலாற்று மாணவர்களுக்கு இைவ ெதாடர்பான 
மூல ஆவணங்கள் எட்டாக்கனியாக மாறிப்ேபாகும் என்பைத 
நான் அறிேவன். ஆய்வாளர்களின் ேதடைல இலகுவாக்கும் 
முயற்சியாகேவ இத்தைகய ஆவணத்ெதாகுப்புகைள 
மிகுந்த பிரயாைசயுடன் ேதடித் ெதாகுக்கேவண்டியவனாயுள் 
ேளன்.  
 
தனிநாயக அடிகளாைரப் பதிப்பாசிரியராகக் ெகாண்டு, 1952 
முதல் 1966 வைர ஆய்ேவடுகளாக 12 ஆண்டு காலத்தில் 44 
இதழ்களில் ெவளியிடப்ெபற்ற ‘தமிழ் கல்ச்சர்’ (Tamil Culture) 

ஆய்விதழின் ெதாடர்ச்சியாகேவ அைனத்துலகத் தமிழா
ராய்ச்சி மன்றத்தின் ேதாற்றமும் அைமந்துள்ளது. 1960, 1962, 
1965 ஆகிய மூன்று ஆண்டுகளில் தமிழ் கல்ச்சர் ெவளியிடப்
படவில்ைல. 44 இதழ்களிலும் ெமாத்தமாக 121 சர்வேதச 
ஆய்வாளர்கள் தத்தமது ஆய்வுைரகைள வழங்கியுள்ளார் 
கள். உலக அறிஞர்கள் (தமிைழத் தாய்ெமாழியாகக் ெகாண்
டவரும் தாய்ெமாழியின்பால் அக்கைறெகாண்ட பன்னாட்டவ 
ரும்) Tamil Culture ஆய்விதழில் தத்தமது ஆய்வுக் கட்டுைர 
கைள ஒருவழிப் பாைதயாகேவ எழுதிவந்தார்கள். இதைன 
மாற்றி இவ்வாய்வாளர்கள் ஆண்டுக்ெகாரு தடைவயாவது 
ேநரில் சந்தித்து தத்தமது ஆய்வு ெவளிப்பாடுகைள விவா 
தித்து தத்தமது கருத்துகைளச் ெசப்பனிட்டுக்ெகாள்ளும். 
ஒரு வழியாகேவ ேகாலாலம்பூரில் முதலாவது உலகத் தமிழ் 
மாநாடு ஏப்ரல் 1966-ல் ஒரு பன்னாட்டுத் தமிழ் ஆராய்ச்சி 
மாநாடாக ஒழுங்குெசய்யப்பட்டது. அதுபற்றி ஒரு தனியான 
கட்டுைரைய இத்ெதாகுப்பின் பிற்பகுதியில் இைணத்துள் 
ேளன். இம்மாநாட்டிலும் இதன் பின்னர் ெதாடர்ந்த மாநாடுக
ளிலும் சமர்ப்பிக்கப்பட்ட ஆய்வுக் கட்டுைரகள் உலெகங்கும் 
சிதறிக்கிடக்கின்றன.  
 
அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன்றமும் அதன் ெசயற்பாடு
களும் தமிழ்ச் சமூகத்தில் ஏற்படுத்திய சமூகப் பண்பாட்டு 
மாற்றங்கைளயும், ெமாழி வளர்ச்சியில் அதன் ேதைவையயும் 
இன்றுவைர எந்தெவாரு பல்கைலக்கழகத்தினாலும் கலாநி 
திப் (முைனவர்) பட்ட ஆய்விற்கு எடுத்துக்ெகாள்ளவில்ைல
ெயன்பது வருத்தம்தரும் விடயமாகும்.  
 
நிைறவாக, ஒரு நூலகரின் கடைமகளுள் தம்மினத்தின் அரசி 
யல், சமூக, கலாசார, வரலாற்றுத் தகவல்கைளச் ேசகரித்து 
ஆவணப்படுத்திப் ேபணி, தனது வாசகர்களின் நலன் ேநாக் 
கிச் ெசயற்படுவதும் முக்கியமானதாகும். இதைன ‘நூலகவி
யல்பாடவிதானம்’ நூலகருக்குச் ெசால்லித்தரப் ேபாவ 
தில்ைல. தனது இன உணர்வு, ேதசிய உணர்வு மற்றும் சமூக 
உணர்வு என்பைவேய ஒரு நூலகருக்கு இச்சிந்தைனகைள 
ேதாற்றுவிக்கும் ஆற்றைல வழங்கும். அத்துடன் தான் சார்ந்த 
சமூகத்தின்பாற்பட்ட பற்றுதலும் இச்சிந்தைன விரிவாக்கத்
துக்கு உந்துசக்தியாகவிருக்கும். ‘நிைனவுகேள எங்கள் ேகட 
யம்’ என்ற இந்நூல் எதிர்காலத்தில் இத்தைகய பல வரலாற்
றாவணங்கள் ெதாகுக்கப்பட வழிேகாலிடும் என்ற நம்பிக்ைக 
எனக்குள்ளது.  
 
நூல் விபரம்: 
 
நிைனவுகேள எங்கள் ேகடயம்: நான்காவது அைனத்துலகத் 
தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டுப் பதிவுகள். என். ெசல்வராஜா. லண் 
டன்: ஐேராப்பியத் தமிழ் ஆவணக் காப்பகமும் ஆய்வகமும், 
இைண ெவளியீடு: ெகாழும்பு 6: குமரன் புத்தக இல்லம், இல. 
39, 36-வது ஒழுங்ைக, 1-வது பதிப்பு, ஜனவரி 2024. 
(ெகாழும்பு 6: குமரன் புத்தக இல்லம், இல. 39, 36-வது 
ஒழுங்ைக). xx- 442 பக்கம், விைல: ரூபா 1500, அளவு: 
24x17.5 சமீ, ISBN: 978-624-6164-63-8.
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இலங்ைக மக்கள் நன்கறிந்த அரசின் நிர்வாகப் பணியில் 

சிகரம் ெதாட்டுத் தற்ேபாது நிதி ஆேலாசைனக் குழுவின் 
அங்கத்துவராக இருக்கும் மைலயகக் கல்வியாளர் திரு. வாம 
ேதவன் அவர்கள் எழுதி, கடந்த வருடம் டிசம்பரில் ெவளி 
வந்த, ‘மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களின் நிலவுரிைம’ 
என்ற நூல் இலங்ைக மைலயக வரலாற்றில் நிலவுரிைம 
ெதாடர்பாக ெவளிவந்துள்ள முக்கியத்துவம் வாய்ந்த ஆய்வு 
நூலாகக் கருதப்படுகிறது. ெகாழும்பு குமரன் அச்சகம் ெவளி
யிட்டுள்ள 160 பக்கங்கைளக் ெகாண்ட  இந்நூலானது, உரிைம 
மறுக்கப்பட்டவர்கள், சமூகச் ெசயற்பாட்டாளர்கள், அரசியல்
வாதிகள், ஆராய்ச்சி மாணவர்கள் என அைனத்துத் தரப்பின
ருக்கும் ஒரு வழிகாட்டியாக அைமந்துள்ளது. 
 
ஐடியா நிகழ்ச்சித் திட்ட இயக்குனர் திரு. பா. ெகௗதமன் 
அவர்களின் முகவுைரயுடன் ெதாடங்கும் நூலின் முதற் பக்கத் 
தில்..., ‘மைலயகத் ேதாட்டங்களில் 200 வருடங்களாக வசிப் 
பிட உரிைமேயாடு மட்டும் வாழ்ந்து நிலவுரிைமக்காகப் 
ேபாராடும் ெதாழிலாளர்களுக்குச் சமர்ப்பணம்’ என நூலாசிரி 
யர் குறிப்பிட்டுள்ளதிலிருந்து இந்நூல் யாருக்கானது, எதற்கா 
னது எனப் புரிந்து ெகாள்ளலாம். ‘மைலயகம் 200’ என்ற விட 
யம் பல நாடுகளில் பல்ேவறு தளங்களில் எழுதியும் ேபசியும் 
வரும் கால கட்டத்தில், மைலயக மக்களின் அடிப்பைடத் 
ேதைவயாக இருக்கும் காணி உரிைமயின் அவசியத்ைத உல
கரங்கில் உயர்த்திப் பிடிக்கும் வைகயில் இந்நூல் இப்ேபாது 
ெவளிவந்திருப்பது மிகப் ெபாருத்தமானெதான்றாகும். திரு. 
ெகௗதமன் அவர்கள் முகவுைரயில் குறிப்பிட்டுள்ளைதப் 
ேபான்று இலங்ைகயில் அைனத்துத் தரப்பினரிடமும் நிலவு 
ரிைம ேபசுெபாருளாகி வரும் நிைலயில் இந்நூல் அைனவ 
ரின் கவனத்ைதயும் ெபரியளவில் ஈர்த்துள்ளைத அவதானிக்
கலாம். 
 
குளிரூட்டப்பட்ட அைறயில் அமர்ந்துெகாண்டு கடந்த கால 
நூல்கைள ஆதாரமாகக் ெகாண்டு ஆய்வு நூல் எழுதாமல், 
முற்றிலும் ேவறுபட்டு, ேநரடியாகப் பல்ேவறு ேதாட்டப் புறங்க
ளுக்கும் ெசன்று கள ஆய்வுகைள ேமற்ெகாண்டு, உண்ைமத் 
தகவல்களின் அடிப்பைடயில் மைலயக மைலப்பிரேதசக் 
காணி நிலவரங்கைளயும் மைலயக மக்களின் காணியுரிைம 

யின் அவசியத்ைதயும் கற்பைன கலக்காது ெவளிக்ெகா
ணர்ந்துள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கதாகும். மைலயக நிலப்பரப்
புடன் இைணந்து மைலயக மக்களின் நிலவுரிைமயின் பல் 
ேவறு பரிமாணங்கைள இந்தளவுக்கு இதுவைர யாரும் 
ெவளிக்ெகாண்டு வந்ததாகத் ெதரியவில்ைல. மிகப்ெபரும் 
சவாலான ‘காணிப் பகிர்வு’ விடயத்ைத அைனவரும் இலகுவா 

கப் புரிந்துெகாள்ளும் வைகயில் மிக ேநர்த்தியாக நம் ைகக 
ளில் ெகாண்டுவந்து ெகாடுத்திருப்பது பாராட்டத்தக்க 
சாதைன என்ேற கூற ேவண்டும்.  
 
எட்டு அத்தியாயங்களில் தான் கூறமுைனவைத ெவளிப்படுத் 
தும் நூலாசிரியர் வீட்டுரிைமக்கான காணி, வாழ்வுரிைமக்கான 
காணி, ெபாதுத் ேதைவகளுக்கான காணி என வைகப்ப
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டுத்தி, மைலயகம் முழுவைதயும் ஒேர அலகாகக் ெகாள்ளா 
மல் தனது ஆய்ைவ ேமற்ெகாண்டுள்ளைதக் காணலாம். 
அதாவது, ெவவ்ேவறுபட்ட புவி அைமப்புகைளயும் நிலப் 
பரம்பைலயும் ெதாழிலாளர்களின் வாழ்விடங்கைளயும் கவ 
னத்திற்ெகாண்டு காணிப் பகிர்வு அைமயேவண்டும் என்பது 
அவரது கூற்றாகத் ெதரிகிறது. 
 
முதல் அத்தியாயத்தில் நூலின் உள்ளடக்கத்ைத அறிமுகப்
படுத்திய நூலாசிரியர், இரண்டாம் அத்தியாயத்தில் ெதன்னிந்

தியாவிலிருந்து அைழத்துவரப்பட்ட ெதாழிலாளர் வருைக 
யின் படிநிைலகைளயும், அைதெயாட்டிப் ெபருந்ேதாட்டச் 
ெசய்ைகயில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கைளயும், ெதாழிலாளர்கள் 
எதிர்ெகாண்ட பல்ேவறு துன்பியல் வரலாற்ைறயும் விபரமா 
கக் கூறுவைதக் காணலாம். ேகாப்பி, இறப்பர், ேதயிைல 
ஆகிய ெபருந்ேதாட்டப் பயிர்ச்ெசய்ைகயின் ேபாது நிலம் 
ைகயகப்படுத்தப்பட்ட முைறையயும் ெபருந்ேதாட்டச் ெசய்
ைகக்கும் கிராமிய மக்களுக்கும் நிலவிய முரண்பாடுகைள 
யும் கூறும் நூலாசிரியர், 1972-ல் ெகாண்டு வரப்பட்ட நிலச் சீர்

திருத்தச் சட்டத்தின் சாதக பாதக அம்சங்கைளயும் திறம்பட 
விபரிப்பைதக் காணலாம். 1975-ல் ேதாட்டங்கள் ேதசியமய
மாக்கப்பட்டு, பின்னர் அைவ சிறு காணிகளாக வைகப்படுத்
தப்பட்டு எவ்வாறு நிர்வகிக்கப்பட்டன என்பைதயும் நூலில் 
காணலாம். இக்காலப் பகுதியில் கிராமிய மக்களுக்கு நிலம் 
பகிரப்பட்டேபாது ெதாழிலாளர்கள் புறக்கணிக்கப்பட்ட பார
பட்சமான நிைலையயும்  காணக்கூடியதாக இருக்கிறது. 
ேமலும் 1948-ம் ஆண்டு பிரஜாவுரிைமப் பறிப்பு, அைதத் 
ெதாடர்ந்து 1964-ல் சிறிமா-சாஸ்திரி உடன்படிக்ைக எனப் 
பலவற்ைற விளக்கமாகக் கூறும் நூலாசிரியர் மைலயகத் 
ெதாழிற்சங்கங்களின் அரசியல் நகர்வுகைளயும் ஆங் 
காங்ேக குறிப்பிடத் தவறவில்ைல. 
 
ஆரம்பத்தில் கூலிகளாக வந்து, பின்னர் ெதாழிலாளர்களாக 
அைழக்கப்பட்டு இன்று ஒரு சமூகமாகப் பரிணமித்துள்ள 
நிைலயில் அவர்களுக்கான நிலவுரிைமயின் அவசியம் முன்
னிறுத்தப்பட்டைத திரு. வாமேதவன் அவர்கள் தனது நூலின் 
முத்தாய்ப்பாக முன்ெனடுத்துச் ெசல்வைதக் காணக் கூடிய 
தாக இருக்கிறது. 
 
இலங்ைகயில் மைலயக மக்களின் நிலவுரிைம மிக முக்கிய 
ேபசுெபாருளாகியுள்ள நிைலயில் நூலாசிரியர் மைலயக மக் 
களின் நிலவுரிைம ெதாடர்பாக மிகுந்த அக்கைறயுடன் 
உணர்வுபூர்வமான ஆய்ெவான்ைற ேமற்ெகாண்டு ஆக்கபூர்
வமான தகவல்கைள இந்நூல் வாயிலாக மக்கள் முன் சமர்ப்
பித்துள்ளைம பாராட்டத்தக்கதாகும். 
 
ேதாட்டங்கள் ேதசியமயமாக்கப்பட்ட பின்னர் நிலங்கள் எவ்
வாெறல்லாம் துண்டாடப்பட்டன என்பதைனயும் அதன்   
விைளவாகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் எங்ெகல்லாம் சித 
றுண்டு ேபானார்கள் என்ற வரலாறும், மூன்றாம் அத்தியாயத் 
தில் ெதளிவாக இடம்ெபற்றுள்ளது. லயன் காம்பராக்களில் 
வசித்துவரும் ெதாழிலாளர்களுக்கு வீடைமப்பு நிலம் வழங்க   
ேவண்டியதன் அவசியம் நூலில் ஆழமாகவும், ஆழ்ந்த கவ
ைலயுடனும் வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது. ஆனால் அைவ கருத் 
தில் ெகாள்ளப்படாமல் இன்றுவைர பாரபட்சம் காட்டப்படுவ
ைதயும் கவனத்தில் ெகாள்ளேவண்டும். ேதாட்ட வீடைமப்புத் 
திட்டத்தின் கீழ் 10% குைறவான ெதாழிலாளர்கேள பயன
ைடந்ததாகக் கூறப்படுகிறது. 1994 அளவில் 65,000 ஏக்கர் 
காணி பிரித்துக் ெகாடுக்கப்பட்டேபாது ேதாட்டத் ெதாழிலா
ளர்கள் உள்ளடக்கப்படவில்ைல என்ற கருத்ைத நூலாசிரியர் 
பதிவிட்டுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கதாகும். அண்ைமக் காலங்
களில் இந்திய வீடைமப்புத் திட்டத்தில் கட்டப்பட்டுவரும் வீடு 
களும் முழுைம ெபறாததுடன் அைவ ேபாதுமானதாக 
இல்ைல என்றும் கூறப்படுகிறது. 
 
வீடைமப்புக்கான நிலப் பகிர்வானது இடத்துக்கு இடம் மாறு
பட்டுக் காணப்படும் என்பைதக் கவனத்திற்ெகாண்டு காணி 
கள் பகிர்ந்தளிக்கப்பட ேவண்டும் என்பைதக் கள ஆய்வு 
மூலம் நூலாசிரியர் வலியுறுத்துவது நம் கவனத்ைத ஈர்ப்ப 
தாக இருக்கிறது. ேமலும் காலத்துக்குக் காலம் ெகாண்டுவரப்
பட்ட சட்ட திட்டங்களிலுள்ள குைறபாடுகள், அதனூடாக 
மைலயகத் ெதாழிலாளர்கள் புறக்கணிப்புக்கு உள்ளான சந்
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தர்ப்பங்கள், அரசியற்கட்சிகளின் ெவற்று வாக்குறுதிகள் 
எனப் பல உண்ைம நிலவரங்கைளயும் அறியக்கூடியதாக 
இருக்கிறது. குறிப்பாகத் ேதாட்ட நிர்வாக முைறைமயிலி
ருந்து விடுவித்துத் ெதாழிலாளர்கள் கிராமிய அைமப்புக்குள் 
உள்வாங்கப்பட ேவண்டும் என்ற ேகாரிக்ைகயும் மிக ஆழமா 
கப் பதியப்பட்டுள்ளது. அத்துடன் புதிதாகக் கட்டப்படும் வீடு
களுக்கான உரிமங்கள் சட்ட ரீதியான பாதுகாப்புடன் வழங்
கப்பட ேவண்டும் என வலியுறுத்தும் நூலாசிரியர், நைடமுைற 
யில் அைவ சரிவரக் கைடப்பிடிக்கப்படவில்ைல என்ற ஆதங்
கத்ைதயும் ெவளிப்படுத்தியிருப்பைத நூலில் காணக்கூடிய 
தாக இருக்கிறது. 
 
வீடைமப்புக்கான காணி, வாழ்வாதாரத்திற்கான காணி, 
ெபாதுநலப் பயன்பாட்டுக்கான காணி என வைகப்படுத்திக் 
கூறும் நூலாசிரியர் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களில் ெபரும் பகு
தியினர் காணியுைடைமயற்று, வீட்டுரிைமயற்று மனித குழுக்க 
ளாக வாழ்கின்றனர் எனவும் பதிவிடுகிறார். இனப் பதற்றத்திற் 
கும் கிராம மக்களுடன் முரண்படுவதற்கும் காணியுரிைம ஒரு 
முக்கிய பாத்திரமாக இருப்பதால், இனமுரண் ேமேலாங்கா 
மல் காணிப் பகிர்வு தீர்க்கப்படேவண்டும் என்ற ஆேலாசைன 
யும் முன்ைவக்கப்பட்டுள்ளைதக் காணலாம். 
 
மைலயகம் எங்கும் பரந்து காணப்படும் நிலத்தின்மீது ெதாழி
லாளர்கள் ெபற்றுள்ள, ெபறேவண்டிய உரிைம ெதாடர்பான 
அவர்களின் பார்ைவ, கள நிலவரம் எனப் பல பரிமாணங்க
ைளயும் எடுத்துைரக்கும் வைகயில் நான்காவது அத்தியாயம் 
வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளது. நூலாசிரியர் நுவெரலியா, பதுைள, 
கண்டி, மாத்தைள, இரத்தினபுரி, ேககாைல, களுத்துைற, 
மாத்தைற என எட்டு மாவட்டங்களில் ேநரடியாக மக்களுடன் 
கலந்துைரயாடிக் கள ஆய்வுெசய்து   பின்வரும் விடயங் 
கைள நமது பார்ைவக்கு முன்ைவத்துள்ளைதக் காணலாம். 
 
பின்வருவன முக்கியமானைவயாக ஆய்வுக்குட்படுத்தப்பட்
டுள்ளன. 
 

n வழங்கப்பட்டுவரும் தனி வீட்டுரிைமயின் உண்ைமத் தன்ைம. 
n வீட்டுக் காணியுடன் வாழ்வாதாரக் காணியின் நிலவரம். 
n ெவளிவாரி உற்பத்தி முைற. 
n சிறு உைடைமயாளர்களாக மாற்றுவது. 
 
இவ்வாறு சமூக ஆர்வலர்களின் உதவியுடன் கள ஆய்வு
ெசய்து உணர்வுபூர்வமாக மிகத் ெதளிவாக நூல் வாயிலாக 
ெவளிக்ெகாண்டு வந்துள்ளைம, மைலயக ஆய்வு வரலாற் 
றில் மிக முக்கியமான இடத்ைத இந்நூல் ெபற்றிருப்பது, 
கூர்ந்து கவனிக்கத்தக்கதாகும். காணியுரிமங்கள் குறித்தும் 
காணிப் பகிர்விலுள்ள பாரபட்சம், சிக்கல், ஒழுங்கீனம் எனப் 
பலவற்ைறயும், வீடைமப்பில் காணப்படும் குைறகைளயும் 
மிக இலகுவாக விளக்க முற்படுவது நூலாசிரியரின் சமூக 
அக்கைறெகாண்ட பதிவாகப் பார்க்கமுடிகிறது. 
 
இவ்வாறு காணியுரிைமயின் அவசியத்ைதப் படிப்படியாகக் 
கூறிவரும் நூலாசிரியர் அதைனப் ெபற்றுக்ெகாள்வதில் 

உள்ள சவால்கைளத் ெதளிவாகக் கூறுவதுடன், அதைனச் 
சாத்தியமாக்கும் வழிமுைறகைளயும் ஐந்தாம் அத்தியாயத் 
தில் ெதளிவுபடுத்துவைதக் காணலாம். 
 
அரசியல், ெபாருளாதாரம், சமூகம் சார்ந்து  ஏற்பட்டுவரும் 
சவால்கைள மிகவும் ேநர்த்தியாக வரலாற்று அடிப்பைடயில் 
இந் நூலில் இடம்ெபறச் ெசய்துள்ளைம  சிறப்பான அம்சமா 
கும். மைலநாட்டுத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கைள இந்தியர் 
என்ற மன நிைலயில் ெபரும்பான்ைமச் சமூகமும் அரசியல்
வாதிகளும் பார்க்கும் பார்ைவ மிக நீண்டகாலமாக  இருந்த 
நிைல. இந்நிைல காலப்ேபாக்கில் சற்றுத் தளரலாயிற்று. 
மைலயக மக்களின் வாக்குரிைமயில் காணப்பட்ட ஏற்றம் 
ெபரும்பான்ைம மக்கள் மற்றும் அரசியல்வாதிகளின் மனநி
ைலயில் மாற்றம் ஏற்படக் காரணமாகக் கருதப்படுகிறது. 
இதன் ெதாடர்ச்சியாக 1990-க்குப் பின்னர் ெபரும்பான்ைம 
யின அரசியல்வாதிகள் மைலயக மக்களின் வீட்டுரிைம, வாழ் 
வுரிைம ெதாடர்பாகப் ெபாதுெவளியில் ேபசவும் முன்வரலாயி 
னர். 
 
தற்ேபாது இலங்ைகயின் ேதயிைலயுற்பத்தி முைறைமயின் 
நான்கு பகுதிகைளக் கூறும் நூலாசிரியர், நான்காவதாகக் 
கூறும் 10 ஏக்கருக்குக் குைறவாகவுள்ள நிலப்பரப்பான சிற்று
டைமக் காணி பற்றி மிகவும் சிலாகித்துக் கூறுவைதக் காண 
லாம். இதன் முக்கியத்துவம் நூலில் காணப்படுவதுடன் தற் 
ேபாது சிற்றுைடைமயாளர்களின் எண்ணிக்ைக ஏறக்கு 
ைறய  நான்கு இலட்சமாக உயர்ந்து நாட்டின் ெமாத்தத் 
ேதயிைல உற்பத்தியில் 70% பங்கிைனக் ெகாண்டிருப்பைதப் 
பார்க்கும் ேபாது சிற்றுைடைமயின் முக்கியத்துவம் புரிகிறது. 
 
ஒரு காலத்தில் இந்திய விஸ்தரிப்பு வாதத்ைத உயர்த்திப்பி
டித்த JAP, இன்று மைலயக மக்களின் காணியுரிைமயின் அவ 
சியம் பற்றி, ‘அட்டன் பிரகடனம்’ மூலம் ேபசியிருப்பதும் முக்
கியத்துவம் ெபறுகிறது. ஆளும் கட்சி, எதிர்க்கட்சி என 
அைனத்துத் தரப்பினரும் காணிப் பகிர்வின் அவசியத்ைத 
உணர்ந்துள்ளனர். சமூகங்களிைடேய முரண்பாடுகள் இருந்
தாலும் கிராமம் மற்றும் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களிைடேய  பு
ரிந்துணர்ேவாடு காணிகள்   பகிர்ந்தளிக்கப்பட ேவண்டும் 
என்ற கருத்து நூலில் ஆழமாகப் பதிவாகியுள்ளது. ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கள் அைனவைரயும் சிறுேதாட்ட உைடைமயா
ளர்களாக மாற்றுவதன் அவசியமும்  நூலில் ஆழமாகப் பதி
வாகியுள்ளது. 
 
சிறுேதாட்ட உைடைமயாளர்களாகத் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர் 
கள் மாறேவண்டும். அதுேவ அவர்களது எதிர்காலத்திற்குப் 
பயனுள்ளதாக அைமயும் என்பைத ஆறாவது அத்தியாயம் 
வலியுறுத்துவதாக அைமந்துள்ளது. இலங்ைகயின் ேதயிைல 
உற்பத்தியில் ேதாட்ட முைறைம இருந்தேபாதும் தற்ேபாது 
சிற்றுைடைம முைறைம முக்கியத்துவம் ெபற்றுத் ேதயிைலச் 
சந்ைதயில் ஆதிக்கம் ெசலுத்தும் நிைல உருவாகியுள்ளதாக 
நூலாசிரியர் கூறியிருப்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும். இன்று 
இலங்ைகயின் ேதயிைலத் ெதாழிலின் நிைலைய ஆராய்ந்து 
பார்க்கும்ேபாது இலங்ைகயின் ெமாத்தத் ேதயிைல உற்பத்தி 
நிலத்தில் 60 வீதத்ைதயும்  ேதயிைல உற்பத்தியில் 70 வீதத்
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ைதயும் 397,223 என்ற எண்ணிக்ைகயிலான  சிற்றுைடைமயா
ளர்கள் ெகாண்டிருப்பதாக, ‘மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழிலா
ளர்களின் நிலவுரிைம’ என்ற திரு. வாமேதவன் அவர்களின் 
நூல் பதிவிட்டிருப்பைதக் காணலாம். இவ்வாறு சிற்றுைடைம
யாளர்கள் ேதயிைல உற்பத்தியில் முதன்ைம ெபற்றுள்ளேபா 
தும் அவர்கள் எதிர்ேநாக்கும் சவால்களும் அதிகமாகேவ 
காணப்படுகின்றன. குறிப்பாக உற்பத்தி, சந்ைதப்படுத்தல், 
ெதாழில் வாய்ப்பு, வருமான இழப்பு, கடன் சுைம எனப் பலத
ரப்பட்ட பிரச்சிைனகைள விபரமாக ஆய்வுெசய்து திரு. வாம 
ேதவன் அவர்கள் எழுதியுள்ளைம கவனிக்கத்தக்கதாகும். 
 
வாக்குரிைமயானது அரசியல் பிரேவசத்திற்கு ஒரு நுைழவா
யிலாக இருப்பைதப் ேபான்று நிலவுரிைமயானது அரசியல் 
அந்தஸ்துக்கான அடிப்பைடயாக இருப்பதாக நூலாசிரியர் 
நூலின் ஏழாவது அத்தியாயத்தில் விளக்கியிருப்பைதக் 
காணலாம். 
 
ேதசிய நீேராைடயில் ஒன்றிைணய விரும்பும் மைலயக மக் 
கள் தங்களின் அரசியல் உரிைமைய முழுைமயாகப் ெபறுவ 
தில் ெபரும் முைனப்புக் காட்டி வருவைதக் கூறும் நூலாசிரி 
யர் ெதாடர்ந்து மைலயக மக்கள் ெபற்றுவரும் நாடாளுமன் 
றப் பிரதிநிதித்துவத்ைதயும் அதன் சாதக பாதகங்கைளயும் 
எடுத்துைரப்பைதக் காணலாம். அத்துடன் அதிகாரப் பரவ
லாக்கத்தின் அவசியத்ைதயும் அதனுள் மைலயக மக்களும் 
உள்ளடக்கப்பட ேவண்டும் என்பைதச் சுட்டிக்காட்டுவைத 
யும் காணலாம். 
 
மைலயக மக்கள் ஒரு ேதசியயின அைடயாளமாக அங்கீகரிப்
பதன் ஊடாகப் பாராளுமன்றம், மாகாணசைப, உள்ளாட்சி 
சைப என அைனத்திலும் மைலயக மக்களின் பங்களிப்புடன் 
அைனத்து உரிைமகளும் நிைலநாட்டப்பட ேவண்டும் என 
மிக விபரமாக இவ்வத்தியாயத்தில் கூறப்பட்டிருப்பைத நாம் 
நூைலப் படிக்கும்ேபாது புரிந்து ெகாள்ளலாம். 
 
நிலவுரிைமைய நிைலநிறுத்திக்ெகாள்ள ேவண்டும் என்பதன் 
அவசியத்ைத எட்டாவது இறுதி அத்தியாயத்தில் கூறவிைழ 
யும் நூலாசிரியர், நிலவுரிைமைய உறுதிப்படுத்தும் வைகயில் 
இலங்ைகயில் அவர்கள் ேதசிய நீேராட்டத்தில் ஒன்று கலக்
காமல் இன்னும் ஓரங்கட்டப்பட்டவர்களாக இருந்துவருவது 
தவிர்க்கப்பட ேவண்டும் என்கிறார். அவர்களின் இருப்பு 
அவர்களின் வரலாறு என்பவற்றின்  முக்கியத்துவம், நாெடங் 
கும் அண்ைமக் காலங்களில் பல்ேவறு நிகழ்ச்சிகள் வாயி 
லாக ெவளிப்படுத்தப்பட்டு வரும்  நிைலயில், இலங்ைகயரசு 
வரவுெசலவுத் திட்டத்திலும் தனிப்பட்ட வைகயிலும் சில உறு
திெமாழிகைள அளித்துள்ளைம நம்பிக்ைக தரும் வைகயில் 
இருப்பதாக நூலாசிரியர் பதிவிட்டுள்ளைமையக் காணலாம். 
 
ேதாட்டங்களில் ெதாழிலாளர்கள், உத்திேயாகத்தர்கள் என 
இரு வைகயினர் இருப்பதால் நிலவுரிைம வழங்குவதில் சிக் 
கல் ேதான்றினாலும் அதைன விரிவான ஆய்வுக்குட்படுத்தித் 
தீர்க்கேவண்டும் என்ற கருத்தும் இறுதிப் பகுதியில் இடம்
ெபற்றுள்ளது. மைலயக மக்கள் தனித்துவத் ேதசிய இனம் 
என்ற அைடயாளத்துடன் அரசியல் சமூகப் ெபாருளாதார 

உரிைமகளுடன் தைலநிமிர்ந்து பயணிக்க ேவண்டும் என்ற 
நூலாசிரியர் திரு. வாமேதவன் அவர்களின் சமூக அக்கைற 
நூல் முழுவதும் வியாபித்துக் காணப்படுகிறது. 
 
இந்நூலில் இடம்ெபற்றுள்ள விடயங்களுக்கு வலுச்ேசர்க்கும் 
வைகயிலும் உண்ைமத் தன்ைமைய நிைலநிறுத்தும் வைகயி 
லும் கிைடக்கப்ெபற்ற பல்ேவறு எழுத்துபூர்வமான ஆதாரங் 
கைள நூலின் இறுதிப் பகுதியில் நூலாசிரியர் இைணந்திருப் 
பது அவரின் ஆய்ைவ ேமலும் வலுப்படுத்துவதாக இருக்கி 
றது. நிலம் ெதாடர்பான கடிதத் ெதாடர்புகள், பத்திரங்களின் 
நகல்கள், சட்ட ரீதியான பத்திரங்கள், புைகப்படங்கள் என 
ஏராளமான சான்றுகள் இடம்ெபற்றுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்க
தாகும். சமூகம் சார்ந்த ஆய்வுகைள ேமற்ெகாள்ள விரும்பும் 
மாணவர்களுக்கு இந்நூல் ஒரு வழிகாட்டியாக அைமயும் 
என்று கூறலாம். காணிநிலம் பற்றிப் ேபசும் மைலயக அரசி
யல்வாதிகள் ெசல்ல ேவண்டிய வழித்தடத்ைதயும் இந்நூல் 
ேகாடிட்டுக் காட்டியுள்ளது. 
 
200 வருடங்களுக்கு முன் ெதன்னிந்தியாவிலிருந்து வந்து 
இலங்ைக மைலசார்ந்த பிரேதசங்களில் ெதாழிலாளர்களா 
கக் குடியமர்த்தப்பட்டுப் பல வருடங்கள் ெபரும் சிரமத்திற்கா
ளானார்கள். தங்களின் கடும் உைழப்பினால் தற்ேபாது 
அைனத்துத் துைறகளிலும் சற்று உயர்ந்து வருகிறார்கள். 
மைலயகத்தில் படர்ந்த இருள் முழுைமயாக விலகிவிட்டது 
என்று ெசால்வதற்கில்ைல. நூலாசிரியர் திரு. வாமேதவன் 
அவர்களின் கள ஆய்வின் ேபாது ஒரு மாணவி வழங்கிய மட 
லின் பின்வரும் வரிகள் நாம் ெசல்லேவண்டிய இலக்கு சற் 
றுத் ெதாைலவில் இருப்பைத உணர்த்துவதாகத் ெதரிகிறது. 
 
ெதனியாய சின்னத்ேதாட்ட மாணவியின் உள்ளக் குமுறல்; 
‘எழில் ெகாஞ்சும் இயற்ைக சூழ்ந்துள்ள இம்மைலயகத்தில் 
வாழும் ெபரும்பாலான மக்களின் வாழ்க்ைகயானது கறுப்பு 
நிறப் புள்ளிகளாகேவ இன்றும் காணப்படுகிறது’ என்று முடி 
கிறது. 
 
மைலயக மக்களின் காணிப் பிரச்சிைனைய மிகத் துல்லிய 
மாக உண்ைமத் தகவல்களுடன் ெவளிப்படுத்துவதில் நூலா
சிரியர் ெவற்றியைடந்துள்ளார் என்ேற கூறேவண்டும். திட்டமி 
டல், வீடைமப்புப் ேபான்ற அரசின் நிர்வாகத் துைறகளில் 
உயர் பதவிகைளச் சிறப்பாக நிர்வகித்த நூலாசிரியர் திரு. 
வாமேதவன் அவர்களின் அனுபவம் இந்நூைல மிகத் திறம் 
பட எழுத உறுதுைணயாக இருந்துள்ளைதக் காணமுடிகிறது. 
நிைறயத் தகவல்கைள உள்வாங்கி எழுதப்பட்டுள்ளதால் 
மைலயகச் சமூகத்தின் மீது அக்கைற ெகாண்ட அைனவரும் 
படித்தறிய ேவண்டிய நூலாக, ‘மைலயகத் ேதாட்டத் ெதாழி
லாளர்களின் நிலவுரிைம - சவால்களும் சாத்தியங்களும்’ 
நூல் விளங்குகிறது.

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024 - 91 -

jeyasingh@thaiveedu.com



நூலின் ேதாற்றமும் காலப்ெபாருத்தமும்: 
 
இந்த நூைலப் பற்றி எழுதும்ேபாது, இந்நூல் ெவளியிடப்ப 
டும் காலகட்டத்ைதக் கவனத்தில் ெகாள்ளுதல் மிக அவசிய
மானது. எந்த ஒரு காலப்பகுதியிேல நாம் வாழ்கின்ேறாம்?, 
அந்த கால பகுதியிேல ஆளுைம ெசலுத்தும் யதார்த்தங்கள் 
எவ்வாறானைவ? என்ற சில காரணிகளின் அடிப்பைடயில் 
இந்த நூலின் ேதாற்றத்ைத ேநாக்க ேவண்டியுள்ளது.  
 
‘தணல் பிச்ைச’ கண்டு புலம்ெபயர்ந்த ஒரு சமூகம்,  பிறந்த 
நாள் ெகாண்டாடும் ேதாழைன பல்லக்கில் சுமந்து, பன்னீருக் 
குப் பதிலாக single malt whisky ெதளித்துப் பிறந்தநாள் 
ெகாண்டாடும் சமுதாயமாக உருமாறியிருக்கும் ஒரு காலப்ப
குதியில் நாம் வாழ்கின்ேறாம். 'வறுைமயில் ெசம்ைம எளிைம 
யில் ெபருைம' என்ற அடிப்பைடயிேல தம் வாழ்ைவ அன்று 
அைமத்திருந்தெவாரு சமூகம்  இன்று, யாைனயிலும் குதிைர
யிலும் வானூர்தியிலும் மகைள அைழத்துவந்து பூப்பு நீராட் 
டும் சமுதாயமாக பரிணாமம் ெபற்றிருக்கின்ேறாம். ஆழமான 
ஆணிேவர் ஊன்றிய ஆலமரம் ேபான்றெதாரு சமூகம், திரும
ணவிழாவுக்கு Ferrari, Lamborghini, PORSCHE ேபான்ற பகட் 
டான வண்டிகளில் வரும் உறவுகளுக்கு விழா மண்டபத்தின் 
முன்றலில் விேசட இடெமாதுக்கிப் ெபருைமப்படும் நிைல 
இன்ெறமக்கு. சிறியெதாரு காற்றில்கூட வீழ்ந்துவிடக்கூடிய 
ேதாற்றத்தில் உயர்ந்த - ஆனால், ஆணிேவரற்ற மரங்களாக 
வாழத் ெதாடங்கிவிட்ேடாம். இந்தச் சூழலிேலதான் நண்பர் 
விேவகானந்தனின் 'ெபயர்வு தமிழ் சமூகம்: இருப்பும் இடர்க 
ளும்' என்ற நூல் ெவளிவந்திருக்கின்றது.  
 
ேமற்குறித்த காட்சிகைள, அவலங்கைளக் கண்டு தைலகுனி 
யும் எல்ேலாருக்கும் இந்தநூல் ஓர் அத்தியாவசியமான 
வாசிப்பு நூலாக அைமயேவண்டும் என்பது என்னுைடய தாழ் 
ைமயான கருத்து.   
 
நூலின் எழுத்துெமாழி: 
 
நூலாசிரியரின் ெமாழி பிரேயாகத்ைதயும் கவனத்திற் ெகாண்
டாகேவண்டும். நூலின் ெமாழிநைட அல்லது ெமாழிப்பயன் 
பாடு, அந்த நூைல அணுக எத்தனிக்கும் வாசர்களுக்கு எட் 
டும் தூரத்தில் இருக்கேவண்டும் என்பது ெபாதுவிதி. அந்த 

அடிப்பைடயிேல ேநாக்கும்ேபாது இந்த நூைல மிகவும் ஒரு 
உயர்ந்த தரத்தில தான் தரப்படுத்த ேவண்டியிருக்கின்றது.  
 
இந்த நூலில் இடம்ெபறும் உன்னதமான ெமாழி பிரேயாகம், 
ேநர்த்தியான வார்த்ைதத் ெதரிவுகள், எளிதில் புரிந்து
ெகாள்ள வைகெசய்யும் உவைமகள் ேபான்றவற்ைற நூலில் 
எங்கும் காணலாம். அேதேநரத்தில் என்ைனப் ேபான்ற ஆழ 
மான தமிழப்புலைம இல்லாதெவாரு வாசகரால் புரிந்து 
ெகாள்ளக்கூடிய எழுத்து நைட, ெதளிவுடன் எழுதப்பட்ட கட் 
டுைரத் ெதாகுதிகள் இந்த நூலில் அடங்கியுள்ளன. கூறவரும் 
கருத்துகள் சிைதயாமல், வாசகருக்கு எட்டக்கூடிய ெமாழி 
யில் ஒரு நூைலப் ேபாதிய சமநிைலயில் எழுதுவது எளிதான 
காரியம் அல்ல. அதைன மிகவும் ெசவ்வேன ெசய்திருக்கின் 
றார் நூலாசிரியர்.  
 
ெமாழியின் தரத்ைத விட்டுக்ெகாடுக்காது, ெதளிவுடனும் 
இலக்கண இலக்கிய கூர்ைமயுடனும் ஆழ்ந்த கருத்துக்கைள 
ெவளிப்படுத்துவது சுலபமான காரியம் அல்ல. இந்த கட்டுைர 
கைள வாசிக்கும்ேபாது ெஜயகாந்தன், ேபரா. மு வரதராஜன் 
ேபான்ேறாரது எழுத்துநைட எனக்கு நிைனவு வந்தது. 
 
கட்டுைரகள் பற்றிய பார்ைவ:  
 
இந்த நூலானது ஆறு முக்கியமான கட்டுைரகைள ெகாண்ட 
ஒரு ெதாகுப்பு. முதலாவது கட்டுைர 'தாய்ெமாழிக்கல்வியும் 
பண்பாட்டு ெமாழியும்' என்ற தைலப்பிலும் இரண்டாவது கட் 
டுைர 'தமிழ் மரபுரிைம - புரிதலும் ேபணலும்;' என்ற தைலப்பி 
லும் மூன்றாவது கட்டுைர 'ெபயர்வு தமிழர் இருப்பில் கைல 
கள்' என்ற தைலப்பிலும் அைமந்துள்ளன. நான்காம் ஐந்தாம் 
கட்டுைரகள் ைதப்ெபாங்கைல ைமயமாக ைவத்து அந்த 
விழாவின் வரலாற்ைறயும் பண்பாட்டு முக்கியத்துவத்ைதயும் 
விளக்கமுறக்கூறும் கட்டுைரகளாக அைமந்துள்ளன. ஆறா 
வது கட்டுைர 'காமன் விழா காதல் ெபரு விழா' என்ற தைலப் 
பில் அைமந்துள்ளது.  
 
இந்த ஆறு கட்டுைரகளும் வாசிப்ேபாைர சிந்திக்க உந்து
கின்ற, காலத்துக்கு உகந்த ஆழமான பல கருத்துக்கைளத் 
ெதளிவாகவும் பழைமவாதத்தினால் கட்டுண்டுேபாகாதவைக
யிலும் முன்ைவக்கின்றன. எந்தெவாரு நூலாசிரியரும் தன்னு 
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ைடய எல்லா கருத்துக்கைளயும் தன்னுைடய வாசிப்பாளர் 
கள் ஏற்று ெகாள்ளேவண்டும் என்ற அடிப்பைடயில் தன்னு 
ைடய பைடப்புகைள முன்ைவப்பதில்ைல. ஒரு சமூகம் எதிர்
ெகாள்ளுகின்ற சவால்கைளச் சுற்றி ஒரு சிந்தைன அைலைய 
உருவாக்குவதுதான் முன்னணி நூலாசிரியர்கள் ேநாக்கமாக 
அைமந்திருந்திருக்கின்றன.  
 
ெஜயகாந்தனின் 'சில ேநரங்களில் சில மனிதர்கள்', 'அக்கினி 
பிரேவசம்' ேபான்ற நூல்கைள வாசித்தவர்களுக்கு ெவற்றி
ெபற்ற நூலாசிரியர்களின் அணுகுமுைற மிகவும் பரிச்சயமான 

தாக இருக்கும். என்ைன ெபாறுத்தவைரயில் விேவகானந்த 
னின் அணுகுமுைறயும் இந்த அடிப்பைடயிேலதான் அைமந்
துள்ளது. இதற்குச் சில உதாரணங்கைள சுட்டிக் காண்பிப் 
பது ெபாருத்தமானது என்று கருதுகின்ேறன்.  
 
பகுதி 1:  
 
முதலாவது கட்டுைரயில் தாய்ெமாழிக் கல்வியும் அதன் முக்
கியத்துவமும் பற்றிச் சில கருத்துக்கள் முன்ைவக்கப்படுகின் 
றன. காலங்காலமாக வாழ்வியற் புலங்கள் காலம், நிலம் 
என்ற அடிப்பைடயில் ஐந்தாக வகுக்கப்பட்டிருந்தாலும் இன் 
ைறய யதார்த்தங்கைள அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு, புலம்
ெபயர் ேதசங்கைள ஆறாவது நிலப்பரப்பாக கருதலாம் 
என்ற ஒரு சிந்தைனைய நூலாசிரியர் முன்ைவக்கிறார். 
'யாதும் ஊேர யாவரும் ேகளிர்' என்ற அடிப்பைடயிேல வாழ 

வும் சிந்திக்கவும் நாம் பழக்கப்பட்டிருந்தாலும், கலாச்சார 
அடிப்பைடயிேல தன் இனத்தின் இருக்ைகையயும் ெதாடர் 
பயணத்ைதயும் பற்றிச் சிந்திக்கும் எவர்க்கும் - புலம்ெப
யர்ந்து வாழ்கின்ற எந்த இனமாக இருந்தாலும், இந்த வாழ்வு 
'ஆறாவது புலம்' என்ற யதார்த்தபூர்வமான ேகாட்பாட்ைட ஏற் 
கும் நிைலபாட்டுக்ேக வரேவண்டியிருக்கும். தாய்மண்ணில் 
சந்தித்திராத புதிய சவால்களுக்கும் இடர்களுக்கும் முகம் 
ெகாடுக்கும் மாறுபட்ட, முரண்பட்ட வாழ்க்ைக முைறகள் 
ெபயர்வுச் சமூகத்துக்குரியது. 
 
தாய்ெமாழிக்கல்வியின் முக்கியத்துவத்ைத ஆணித்தரமாக 
முன்ைவத்தாலும், அதற்கு அப்பாலும் ெசன்று ‘பண்பாட்டு 
ெமாழிக்கல்வி’ என்ற ஒரு சிந்தைனையயும் நூலாசிரியர் முன்
ைவக்கின்றார். 'இைளேயார், சமூகத்தில் வாழும் மூத்ேதாரிட
மிருந்து பண்பாட்டு விழுமியங்கைள கற்கின்றனர் என்று ேமம்
ேபாக்காக கூறமுடியாது. குறித்த சமூகத்தில் உள்ள சில 
காவிகேள தைலமுைற ேதாறும் பண்பாட்டு நடத்ைதகைள 
சுமக்கின்றன’. எனேவதான் பண்பாட்ைடத் ெதரிந்துெகாள்ளு 
தல் கல்வியாகேவண்டும் என்ற கருத்ைதயும் முன்ைவக்கின் 
றார்.  
 
பண்பாட்டு ெமாழிக்கல்வி என்றால் என்ன? என்ற ஒரு 
ேகள்வி எழலாம். இதற்கு 'ெமாழி வடிவில் ஓரினத்தின் 
ெசம்ைம சான்ற பரப்புகள் அைனத்திைனயும் விரிவாகேவா 
சுருக்கமாகேவா கற்ற பின்னர், என்னுைடய ெமாழி, பரம்பரி
யங்கள் உயர்ந்தைவ, எந்தவிதத்திலும் மற்ைறய இனங்க 
ளின் ெமாழிகளுக்ேகா பரம்பரியங்களுக்ேகா குைறந்தைவ
யல்ல என்ற உணர்ைவ ஊட்டுவதுதான் பண்பாட்டுெமாழிக்
கல்வியின் பயன்' என விைட கூறுகின்றார். அதற்கும் அப்பாற்
ெசன்று 'பண்பாட்டு ெமாழி கல்வி என்பது சில சந்தர்ப்பங்க 
ளில் வாழிட ெமாழியிலும் அைமயலாம்' என்ற ஒரு வித்தியாச 
மான கருத்ைதயும் முன்ைவக்கின்றார். இைவ எம் மனதில் சிந்
தைனகைள தூண்டும் கருத்துக்கள் என்பதில் மாற்றுக்க
ருத்து இருக்க முடியாது. ஆசிரியரின் இந்த கருத்துக்கைள 
நம் ேநரடியாக ஏற்றுகின்ேறாமா இல்ைலயா என்பது முக்கி 
யம் அல்ல, அனால் இந்த கருத்துகள் எம் சிந்தைனயில் ஒரு 
தாக்கத்ைத ஏற்படுத்துகின்றன என்பைத மறுக்கமுடியாது. 
வாசகரிைடேய இக்கட்டுைர அத்தைகய சிந்தைனத்தாக்
கத்ைத ஏற்றப்படுத்தும், ஏற்றப்படுத்த ேவண்டும்.  
 
பகுதி 2: 
 
இரண்டாவது கட்டுைரயில் மரபு, பண்பாடு, கலாச்சாரம் 
ஆகிய தைலப்புகள் ஆராயப்படுகின்றன. இதில் ேவறுபட்ட,  
ஆனால் ஒன்றுடெனான்று ெதாடர்புபட்ட கருத்துகள் பலவும் 
ெபாருத்தமான உவைமகளினூடாக ஆராயப்படுகின்றன. 
 
'ெசடி ெகாடிகள் ேதான்றக் கூடிய நிலத்ைத மரபு என கருதி 
னால் அதில் ேதான்றுகின்ற மரம் ெசடிகேள பண்பாடு என்ப
தாகும். மரம் ெசடிகள் ெகாண்டிருக்கும் நிறங்கள், வடிவங் 
கள், காய்கனிகள் சுைவகள் என்பன கலாச்சாரம் அல்லது 
நாகரிகம் எனக் கருதத்தகும்' என்ற உவைம ேபான்ற எடுத்
துக்காட்டுடன் மரபு, பண்பாடு, நாகரிகம் என்ற ெசாற்களுக் 
கான ேவறுபாடுகைளயும் விளக்கத்ைதயும் எளிதில் புரிய
ைவத்து விடுகின்றார்.  
 
மரபு (or tradition) என்ற ெசால்லில் இருந்து மரபுரிைம     
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(or heritage) என்ற கருத்து எழுகின்றது. இந்த பின் புலத்தில் 
இருந்து ெகாண்டு மரபு அல்லது மரபுரிைம ஆகியைவ, திரிபு
படாமல் இருந்தால்தான் ஒரு சமூகம் தன்னுைடய நிைலத்த 
இருப்ைப உறுதி ெசய்யலாம் என்ற கருத்து முன் ைவக்கப்ப
டுகின்றது. இந்த கருத்ைத ெதால்காப்பியத்தில் இருக்கும் 
ஒரு வசனத்ைத ஆதாரமாகக் காட்டி உறுதிெசய்ய எத்தனித்
துள்ளார். 'மாற்ற அருஞ் சிறப்பின் மரபு இயல்'. அதாவது, 
மரபு என்பது மாற்ற முடியாத சிறப்பிைன உைடயது என்பது 
இந்த சிந்தைனயின் அடிப்பைடயாக முன்ைவக்கப்படுகின்றது.  
 
மாற்றம் என்பது பைடப்பின் ஒரு அடிப்பைட உண்ைம. 
அைதத்தான் மாணிக்கவாசக சுவாமிகள் திருவாசகத்தில் 
'மாற்றமாம் ைவயகத்தின் ெவவ்ேவேற வந்தறிவாம்' என பாடி 
னார். புத்த சமயத்திலும் இேத சிந்தைனைய 'e  a  
e e  e  e  i  e  a  a    என்ற 
சிங்கள வசனத்தின் ஊடாக விளக்கப்படுகின்றது. இந்தப் 
பின்னணியில் மரபுகளும் மரபுரிைமகளும் மாறாமல் இருக்க 
முடியுமா? என்ற ேகள்வி எழுகின்றது. விேவகானந்தனின் 
இந்த நிைலப்பைட நாம் ஏற்றாலும் ஏற்றகாவிட்டாலும் இந்த 
கட்டுைரயும் இந்த கருத்துக்களும் எம்ைம சிந்திக்க தூண்டு 
கின்றன என்பதில் மாற்றுக்கருத்துக்கு இடமில்ைல. இவ்வா 
றான சிந்தைனகள் எம் ேபான்ற புலம்ெபயர் ேதசங்களில் 
வாழும் சமூகங்களுக்கு மிக அவசியம் என்பதிலும் மாற்று 
கருத்தில்ைல.  
 
பகுதி 3: 
 
மூன்றாவது கட்டுைர புலம்ெபயர் சமூகத்தின் இருப்பில் 
கைலகளின் பங்கு பற்றி ஆராயப் படுகின்றது. தனிப்பட்ட 
முைறயிேல என்ைன அதிகமாகக் கவர்ந்த கட்டுைர இந்த 
மூன்றாவது கட்டுைர என்ேற கூறேவண்டும். இதற்குப் பல் 
ேவறு காரணங்கள் இருக்கலாம். எனக்குத் தமிழிைசயில் 
குறிப்பாக கர்நாடக இைசயின் ெதாடக்கங்கள் பற்றி அறிய 
ேவண்டும் என இருக்கின்ற அவாவும் இக்கட்டுைர பிடித்துப் 
ேபாகக் காரணமாக இருக்கலாம். 
 
தமிழிைச பற்றிய இந்த அத்தியாயத்தில் தரப்பட்டுள்ள தக 
வல்கள் பற்றிய கூடிய அறிைவ நாடுபவர்கள் T.M. Krishna 
அவர்கள் எழுதிய A Southern Music, Sebastian and sons 
என்ற இரு நூல்கைளத் ேதடி வாசிக்கேவண்டும். அப்ேபாது 
தான் கர்நாடக இைசயின் மூலமாக எங்கள் சமூக வாழ்விேல 
புகுந்த உன்னதமான காரணிகைளயும் அேதேநரம் எங்கள் 
சமூகத்தில் பரவி வளர்ந்து இருக்கின்ற சாதியம் என்ற 
ெகாடிய புற்றுேநாயின் குணாதிசயங்கைளயும் ெதளிவாகக் 
காணமுடியும்.  
 
'குறிப்பாகச் சமஸ்கிருத மற்றும் ெதலுங்கு கலாச்சாரங்களின் 
ஆதிக்கம் காரணமாகவும் ைசவ ைவணவ மதங்களின் ஆதிக் 
கம் காரணமாகவும் கர்நாடக சங்கீதம் தான் எங்கள் பாரம்ப 
ரிய கைல வடிவம் என நாேம கூறிக்ெகாள்ளும் அளவுக்கு 
திரிபுபட்டது மட்டுமன்றி, தமிழர்களின் பாரம்பரிய கிராமியப் 
பாடல்களும் கூத்து ேபான்ற கைல வடிவங்களும் கிராமங்க 
ளுக்குள் மட்டுப்படுத்தப்பட்டுவிட்டன' என்ற சிந்தைனைய 
மிகவும் ெதளிவாக இந்த கட்டுைர முன்ைவக்கின்றது.  
 
இந்தக் கருத்ைதப் பல்ேவறு தமிழ் கல்விமான்களும் அறிஞர் 
களும் இதற்கு முன்னரும் முன்ைவத்துள்ளார்கள். இத்தகு 

கல்விமான்களின் வரிைசயிேல ேபராசிரியர் ைகலாசபதி, 
ேபராசிரியர் வித்தியானந்தன் ேபராசிரியர் ெமௗனகுரு ஆகி 
ேயாரும் உள்ளடங்குவர்.  
 
இவ்வாறான சரித்திர உண்ைமகைள நங்கள் ஏற்றுக்ெகாண் 
டாலும் கர்நாடக இைசயும் தியாகராஜரின் ெதலுங்கு கீர்த்த 
னங்களும் பரதக்கைலயும், ஆலய வழிபாட்ைட அடிப்பைட 
யாக ெகாண்ட வாழ்க்ைக முைறயும் தமிழ் மக்களின் கலாச் 
சாரத்தின் பிரிக்கப்பட முடியாத, பிரிக்கப்படக் கூடாத அலகு 
கள் என்பது என்னுைடய தனிப்பட்ட கருத்து. விேவகானந்த 
னின் நூைலப் பாராட்டும் அேதேவைளயில், அவர் முன்ைவக் 
கும் சரித்திர உண்ைமகைளயும் ஓரளவு தூரம் ஏற்றுெகாள் 
கின்ேறன். எனினும் பாரம்பரியங்கைள, மரபுகைள நாம் ஏற் 
றுக்ெகாண்ட கைலவடிவங்களனூடாகப் ேபணிச்ெசல்ல 
ேவண்டும் என்பேத என் கருத்து. நூலாசிரியர் கூறுவைதப் 
ேபால நாட்டுக்கூத்து, கிராமியப் பாடல்கள், சதிராட்டம் 
ேபான்றவற்றினூடாகதான் எமது பாரம்பரியங்கைள ேபனிக் 
ெசல்ல ேவண்டும் என்பைத நான் நிராகரிக்கின்ேறன். இக் 
கருத்ைத எங்கள் சமூகம் ஏற்காது ேபாகலாம். இது என்னு 
ைடய தனிப்பட்ட கருத்து மட்டுேம. 
 
ஒரு சமூகத்தின் சரித்திரம் என்பது கங்ைக, காேவரி, மகாவலி 
ேபான்ற ஆறுகளின் நீேராட்டம் ேபான்றது. பல்ேவறு அருவிக 
ளும் சிற்றாறுகளும் கால்வாய்களும்; மலர்த்ேதாட்டங்களில் 
இருந்து வீழ்ந்த மலர்கைளயும் மனித எச்சங்கைளயும் 
சுமந்ேத ஓடுகின்றன. ஒரு நதியின் ஒரு பக்கேம சிறந்தது, மற் 
ைறய பக்கங்கள் சிறப்பற்றைவ எனக் கூறுவது ெபாருத்தமற் 
றது.  ஓட்டத்தின்ேபாது நல்லன, ெகட்டன, பைழயன, புதியன 
ஆகிய எல்லாவற்ைறயும் நதி சுமப்பைதப் ேபால, வரலாறும் 
நல்லன, தீயன, பைழயன, புதியன ஆகிய எல்லா அலகுக 
ைளயும் ெகாண்ேட வைரயறுக்கப்படுகின்றது. இந்த எல்லா 
அலகுகைளயும் ஏற்றுச் ெசல்வேத ஒழுங்கு.    
 
புரநானூறின் முதல் பாட்டிேலேய, கடவுள் வாழ்த்திேலேய 
மைறேயாதும் அந்தணர்கைள பற்றிய குறிப்பு உண்டு. பிராம 
ணர்களின் ஆதிக்கம் குைறக்கப்படேவண்டும், நால் வருணப் 
பாகுபாட்டின் வழிேய ேதான்றி சாதியப் பிளவுகள் ஒழிய 
ேவண்டும் என்ற கருத்துகளில் எனக்கு முரண்பாடு இல்ைல. 
ஆனால், காலங்காலமாக சங்ககாலம் ெதாட்டு, பல்லவ, 
ேசாழ, பாண்டிய மன்னர் காலங்களிலும் இலக்கியச் ெசழுைம 
யிலும் ஒழுங்குபடுத்தப்பட்ட ஆலய வழிபாட்டிலும் அந்தணர் 
கள் ஆற்றியிருக்கும் பங்களிப்புகைள மறுக்கேவா மைறக் 
கேவா முடியாது. தமிழர்களின் ெசவ்வியல் பண்பாட்டுத் 
தளங்கைள வடிவைமத்ததில் ேவதியர்களுக்கு ஒரு முக்கிய 
பங்கு உண்டு என்பைதயும் மறுக்க முடியாது.   
 
மகாவலி நதியிேல நானுஓயாவும் உண்டு, பூண்டுேலாயாவும் 
உண்டு. கங்ைகயிேல ேகாமதி நதியும் உண்டு, யமுனா நதி 
யும் உண்டு. பல்ேவறு கிைள ஆறுகளால் உருவாக்கப்பட்ட 
ஒருமித்த முழுைம தான் ஒரு நதி. ஒரு சமூகத்தின் சரித்திர 
மும் பண்பாடும் கலாச்சாரமும் இேத அடிப்பைடயிேலதான் 
வளர்ச்சி ெபறுகின்றன.  
 
இந்த ஒருமித்த முழுைமயிேல இந்த அலகு தான் தூய்ைமயா 
னது, பின்னர் வந்த அலகுகளால் கலப்படமாகிவிட்டது எனப் 
பாகுபடுத்த முடியாது. ஏெனன்றால் நாங்கள் கலப்படம் என 
கருதும் அலகுகளும் ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் எம் 
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கலாச்சாரத்துடன் இைணந்துதான் எங்கள் பாரம்பரியத்ைத 
வளர்த்தன.  
 
பகுதி 4: 
 
நான்காம் ஐந்தாம் கட்டுைரகளிேல ெபாங்கல்விழாவின் சரித் 
திரமும் அதன் பாரம்பரிய முக்கியத்துவமும் மிகவும் ஆழ 
மாக ஆராயப்பட்டுள்ளன. குறிப்பாகப் ெபாங்கல் சம்பந்தமா 
கச் சங்க இலக்கியங்களிேல கூறப்பட்ட ெசய்திகைள நூலாசி 
ரியர் ெதாகுத்திருக்கின்றார். அைவ எங்கள் எல்ேலாருக்கும் 
அவசியமான தகவல்கள். ெபாங்கல் என்ற ெசால்லின் ேதாற் 
றம் பற்றியும் இந்த விழா எவ்வாறு எங்கள் வாழ்க்ைக முைற 
ேயாடும் சமூகத்தின் இயற்ைக குணாதிசயங்களுடனும் பின் 
னிப் பிைணந்திருக்கின்றன என்பன ேபான்ற கருத்துக்கள் 
மிகவும் ெதளிவாகவும் ஆதாரபூர்வமாகவும் ெதாகுத்து எழு 
தப்பட்டுள்ளன.  
 
கைடசிக் கட்டுைரயான காமன்விழா காதற் ெபருவிழா, எங் 
கள் பாரம்பரியங்களில் ஒன்றான காமன்விழாைவப் பற்றியும் 
எவ்வாறு தமிழர்களின் பண்ைடய காமன்விழா இன்ைறய 
காலங்களில் உலகளாவிய அளவில் பிரபல்யம் அைடந்து 
வரும் Valentine’s day ெகாண்டாட்டத்துடன் ெதாடர்புபட்டிருக் 
கலாம் என்ற கருத்துகைளயும் முன்ைவக்கின்றது.  
 
முடிவுைர: 
 
பல்ேவறு அரிய சிந்தைனகைளயும் வழிகாட்டல்கைளயும் 
ெகாண்ட ெபயர்வுத்தமிழ்ச் சமூகம் - இருப்பும் இடர்களும் 

என்ற இந்த நூைல விமர்சிக்கக் கிைடத்த இந்தச் சந்தர்ப்பம் 
எனக்கு கிைடத்த ஓர் அரிய வாய்ப்பு என்ேற நான் கருதுகின் 
ேறன். ெதாடர்ந்து இவற்ைறப் பற்றிப் எழுதுவதற்கு அவா 
இருந்தாலும், பக்கத்ைதக் கருத்தில் ெகாண்டு நிைறவு 
ெசய்ய ேவண்டியுள்ளது.  
 
இறுதியாக, எங்கள் ெமாழியும் எங்கள் பாரம்பரியங்களும் 
ெதாடர்ந்தும் நிைலெபறேவண்டும் என்பதில் மாற்றுக்கருத் 
துக்கு இடமில்ைல. ஆனால் எங்கள் இலக்கியங்கள், குறிப் 
பாக பண்ைடய இலக்கியங்களும் அவற்றின் ெமாழிநைடக 
ளும் இன்ைறய காலத்தில் வாழ்கின்ற எம்ைமப் ேபான்றவர்க 
ளுக்கு எட்டாத நிைலயில்தான் உள்ளன. இத்தைகய இலக்கி 
யங்கைள நாம் எளிைமப்படுத்தி அைனவருக்கும் எட்டுமாறு 
ெசய்யேவண்டும். இதற்கும் ேமலாக, இைவ எல்லாேம மாற்று 
ெமாழிகளிலும் ெமாழி ெபயற்கப்பட ேவண்டும். இப்பணி 
ையச் ெசய்தால்த்தான் இந்த நூல்களில் இருக்கும் அழகும் 
வளமும் ஆழமும் கூடுதலான மக்களுக்கு எட்டும் நிைல 
ேதான்றும். 
 
இத்தகு ெசயற்பாடுகளில் விேவகானந்தன் ேபான்ற முன்னணி 
எழுத்தாளர்கள் முக்கிய பங்காற்றேவண்டும், இந்நூல்கள் 
பலராலும், குறிப்பாகப் புலம்ெபயர் ேதசங்களில் வாழ் கின்ற 
மக்களினால் வாசிக்கப்பட ேவண்டும்  
என்பேத என் ேவண்டுேகாள்.
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ஆங்கிலத்தில் எழுதிக்ெகாண்டிருந்த சி.வி. ேவலுப்பிள்ைள 

(1914-1984)யின் தமிழ் எழுத்தின் வளத்திற்கு ‘தினகரன்’ பத்தி 
ரிைக  நீர் வார்த்தது. க. ைகலாசபதி அவர்கள் தினகரன் பத்
திரிைகயில் ஆசிரியராக இருந்த 1958/1959 காலப்பகுதியில் 
‘மைலநாட்டுத் தமிழ் மக்கள் தைலவர்கள்’ என்ற தைலப்பி 
லும்,  ‘மைலநாட்டுத் தமிழ் மக்களின் உரிைமப் ேபார்த் தளப
திகள்’ என்ற தைலப்பிலும் சி.வி. எழுதிய அரசியல் கட்டுைர 
கள் ஈழத் தமிழ் இலக்கியத்தின் அரசியல் எழுத்தில் தனி முக்
கியத்துவத்திற்குரியைவ.    
 
மைலயகத்தின் நாவல் இலக்கியத்தில் சி.வி.-யின் இடம் 
தனிச் சிறப்பிற்கும் தனி அத்தியாயத்திற்கும் உரியது. 1960-ல் 
தினகரன் பத்திரிைகயில் ெதாடர் கைதயாக ெவளியான ‘வாழ்
வற்ற வாழ்வு’ என்ற நாவல் சி.வி. ஆங்கிலத்தில் எழுதிய Life-
less Life என்ற நாவலின் தமிழ் ெமாழிெபயர்ப்பாகும். இதைன 
ெபா. கிருஷ்ணசாமி ெமாழிெபயர்த்திருக்கிறார். ஆங்கில 
மூலநூல் ைகப்பிரதியாகேவ இருந்திருக்க ேவண்டும். அந் 
நூல் அச்சிடப்பட்டெதன்று கூறுவதற்கில்ைல. சாரல்நாடன் 
அவர்கள் ‘வாழ்வற்ற வாழ்வு’ என்ற தமிழ் நாவைலத் தனது 
சாரல் ெவளியீட்டகத்தின் வாயிலாக 2001-ல் ெவளியிட்டார். 
சாரல்நாடன் மைலயக இலக்கியத்திற்கு வழங்கிய ெபருங்
ெகாைடயாகேவ அதைன ேநாக்க ேவண்டும். அல்லாது 
ேபானால் கிட்டத்தட்ட அந்த நாவைல நாம் இழந்துேபாகவி
ருந்ேதாம் என்றுதான் கூறேவண்டும். 
 
‘எல்ைலப்புறம்’ என்ற நாவலும் தினகரன் பத்திரிைகயில் 
1962-ல் ெதாடராக ெவளிவந்தது. Borderland என்று சி.வி. 
ஆங்கிலத்தில்  எழுதியிருந்த நாவைல ெபா. கிருஷ்ண- 
சாமி தமிழில் ெமாழிெபயர்த்திருந்தார். இந்த ஆங்கில மூலப்
பிரதியும் அச்சில் ெவளிவந்ததாகத் ெதரியவில்ைல.  
 
இேத ஆண்டில் சி.வி. எழுதிய ‘வீடற்றவன்’ என்ற நாவல் வீர- 
ேகசரி பத்திரிைகயில் ெதாடராக ெவளியானது. இந்த நாவைல 
சி.வி. தாேன தமிழில் எழுதியிருந்தார். ‘பல வருடங்களுக்கு 
முன் வீரேகசரியில் முதன் முதலாய் நான் தமிழில் எழுதிய 
குறுநாவல்’ என்று இந்நூலின் தமிழகப் பதிப்பின் முன்னுைர 
யில் சி.வி. குறிப்பிடுகிறார்.  இந்த நாவைல நான் எனது 
ைவகைற ெவளியீட்டகத்தின் மூலமாக 1981-ல் யாழ்ப்பாணத்
திலிருந்து ெவளியிட்ேடன். தமிழகத்தில் நியூ ெசஞ்சரி புக் 
ஹவுஸ் 1984-லும் 1987-லும் இந்நூைல இரண்டு முைற மறுப
திப்புகைளக் ெகாண்டுவந்தது.   
 

தினகரனில் 1962-ல் ெதாடர்கைதயாக ெவளியான ‘பார்வதி’ 
என்ற நாவைல சி.வி. தமிழிேலேய எழுதியிருந்தார். அந்த 
நாவல் இன்னும் நூல் வடிவம் ெபறவில்ைல. 
 
வீரேகசரியில் 1982-ல் ெதாடராக ெவளிவந்த ‘இனிப்படமாட் 
ேடன்’ என்ற நாவல் மதுைர, மீனாட்சி புத்தக நிைலயத்தால் 
1984-ல் ெவளியிடப்பட்டது. 
 
இந்த ஐந்து நாவல்கைள விட, 1946-ம் ஆண்டில் சி.வி. எழு 
திய ‘காதல் சித்திரம்’ என்ற நவீனத்ைத ெகாழும்பு கைலப் 
பிரசுராலயம் ெவளியிட்டது என்ற தகவைல சாரல்நாடன் தரு 
கிறார்.  அந்த நூல் ெவளியான தகவைல சாரல்நாடன் இலங் 
ைகத் ேதசிய சுவடித் திைணக்களத்திலிருந்து, 1949-ம் ஆண் 
டில் இலங்ைகயில் ெவளியான நூல்களின் அட்டவைணயிலி
ருந்து ெபற்றிருக்கேவண்டும். ஆனால், அந்த நூைல அவர் 
பார்த்ததில்ைல என்ேற அனுமானிக்கத் ேதான்றுகிறது. அந்த 
நூல் அவரது வாசிப்பிற்குக் கிைடத்திருந்தால், அந்த நூலின் 
உள்ளடக்கத்ைதப் பற்றி அவர் அவசியம் எழுதியிருப் 
பார்.  அந்த நூல் எங்கும் கிைடக்கிறதா என்றும் ெதரிய
வில்ைல. வீடற்றவன் என்ற நாவேல தான் முதன்முதல் தமி 
ழில் எழுதிய நாவல் என்று சி.வி. கூறுவதிலிருந்து, ‘காதல் சித் 
திரம்’ என்ற நவீனம் அவர் ஆங்கிலத்தில் எழுதித் தமிழில் 
ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டதாக இருக்கேவண்டும் என்று அனுமா
னிக்க முடிகிறது.  
 
கைலஒளி முத்ைதயாபிள்ைள நிைனவுக் குழுவின் ெவளியீ
டாகப் பிரசுரம் ெபறும் ‘எல்ைலப்புறம்’ என்ற நாவலுக்கு தமிழ
கத்தின் பிரபல நாவலாசிரியர் அகிலன் அவர்களிடமிருந்து 
சி.வி. முன்னுைர ெபற்றிருக்கிறார். எந்த ஆண்டில் இந்த 
முன்னுைர அவரிடமிருந்து ெபறப்பட்டது என்று ெதரிய
வில்ைல. அகிலனின் முன்னுைர இந்த நூலில் ேசர்க்கப்பட்டி
ருக்கிறது.  
 

எல்ைலப்புறம் என்ற விவகாரம் அரசியலிலும் சமூக வாழ்வி

யலிலும் இனங்களுக்கிைடயிலும் ெபரும் பிரச்சிைனகைள 
உருவாக்க வல்லது, உருவாக்கியுள்ளது. இரண்டு ேதச மக் 
கள் அல்லது இரண்டு இனங்கள் அயலயலில், எல்ைலயில் 
வாழும்ேபாது, எல்ைலப்புறத்திற்ேகயுரிய ேமாதல்கள், இணக்
கங்கள், வரலாற்று உணர்வுகள், ெதாடர்புகள், ெதாடர்பின்
ைமகள், முரண்பாடுகள், பைகைமகள் உருவாகின்றன. ஒருபு 
றம் எல்ைலப்புறம் என்பது ெதளிவற்றதாக, நிறுதிட்டமாக 
வைரயறுக்க இயலாததாகவும் காணப்படுவதுண்டு. ெசயற்
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ைகயாக உருவகிக்கப்பட்ட எல்ைலகளின் உணர்ச்சி எழுச்சி
களின் மிச்சமீதமாகவும் இது ெசயற்படக்கூடும். 
 
இலங்ைகயின் மத்திய மைலநாட்டில் தமிழ்த் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கைள உள்ளடக்கிய ெபருந்ேதாட்டங்களும் சிங் 
கள விவசாயிகைளக் ெகாண்ட கிராமப்புறங்களும் எல்ைலப்
புறங்களில் அைமந்திருந்தன. ‘இவர்கள் கிராமம், நகரம் ஆகி
யவற்றிற்கு ெவகுதூரத்தில், லயங்களில் ஒதுக்கப்பட்டு வாழ்
கிறார்கள். இைலயின் கருைம நிைறந்த சூழ்நிைலயிேல, கவ் 
வாத்து, ெகாழுந்ெதடுப்பு ஆகிய அன்றாடச் ெசயல்கைளேய 
வாழ்வாகக் ெகாண்ட இவர்கள் ேதாட்டத்திற்கு ெவளிேய
யுள்ள உலகத்துடன் ெதாடர்ைப இழந்து விடுகிறார்கள். கிரா
மத்திலும் நகரத்திலும் வாழும் இவர்களது அயலார்கைளக் 
கூட அவர்கள் ெநருங்கமுடியாெதன வர்ணிக்கிறார் ஆசிரியர்’ 

என்று சி.வி. எழுதிய Born to Labour பற்றிய விமர்சனக் குறிப் 
பில், சி.வி.-ையப் பற்றி எழுதுகிறார் ெபா. கிருஷ்ணசாமி. 
 
எல்ைலப்புறங்களில் வாழும் இரண்டு சமூகங்களுக்குமி 
ைடேய ஊடாட்டமின்ைமைய சி.வி. தனது பைடப்புகளில் வலி
யுறுத்துகிறார். 
 
‘பட்டின, நகரத் ெதாழிலாளர்கள், விவசாயிகள் ஆகிேயாரின் 
சுபீட்சத்திற்கு முன்ேனற்றகரமான சட்டங்கைளயும் திட்டங்க
ைளயும் இயற்றி நைடமுைறப்படுத்தி வரும் அரசு, ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கைள இவற்றினின்றும் ஒதுக்கித் தள்ளிவிடக் 
கூடாது. அவர்களுக்கும் இந்த உரிைமைய அரசு வழங்க 
ேவண்டும்’ என்று அட்டன் டன்பார் ைமதானத்தில் 18.08.1994-
இல் நைடெபற்ற ெபாதுக்கூட்டத்தில் சி.வி. உைரயாற்றுைக 
யில் இந்தத் தீர்மானத்ைத முன்ெமாழிகிறார். காணி அைமச் 
சர் ெஹக்டர் ெகாேபகடுவ, ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் அைமச் 
சர் டாக்டர் ெகால்வின் ஆர்.டி. சில்வா ஆகிய அைமச்சர்கள் 
கலந்துெகாண்ட ெபாதுக்கூட்டத்தில் ெதாழிலாளர் ேதசியச் 
சங்கத்தின் ெபாறுப்பாளராக சி.வி. அவர்கள் முன்ைவத்த 
ேகாரிக்ைக இது. 

ேதாட்டங்களுக்கும்   சிங்களக் கிராமங்களுக்கும் இைடேய 
யான, எல்ைலப்புறங்களில் வாழும் இரு சமூகத்தவரிைடேய 
நிலவும் உறவில் பைகைமேய ேமேலாங்கி நின்றிருக்கிறது.  
 
மத்திய மைலநாட்டின் ேகாப்பி யுகத்திலிருந்து இந்தப் பைக 
ைமயின் ஊற்ைறக் காணலாம். 1848-ல் மாத்தைள மாவட்டத் 
தில் ேகாப்பித் ேதாட்டங்களின் மீது கிளர்ச்சியாளர்கள் தாக் 
குதல் நடத்தியேபாது, ேதாட்டத் துைரமாரின் பங்களாக்க
ளுக்குக் காவல் நின்று, கிளர்ச்சியாளர்களுக்கு எதிராகத் 
ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் ேபாராடியுள்ளனர். 
 
ேகாப்பிக் காலத்தின்ேபாது, ேகாப்பித் ேதாட்டங்களில் கடு 
ைமயாக உைழத்துச் சம்பாதித்த ெகாஞ்சப் பணத்ைத எடுத்
துக்ெகாண்டு, இந்தியாவிற்குத் திரும்பிச் ெசல்லும் வழியில், 
அவர்கள் சிங்கள வழிப்பறிக் ெகாள்ைளயர்களால் தாக்கப்
பட்டு, அவர்களின் பணம் ெகாள்ைளயிடப்பட்டிருக்கிறது. 
அவிசாவைள - இரத்தினபுரிப் பாைத என்பது ஆபத்து நிைறந்த 
பாைதயாக இருந்திருக்கிறது. அப்புத்தைள, றக்வான பகுதி 
ையச் ேசர்ந்த ெதாழிலாளர்கள் இந்தியாவிற்குத் திரும்பிச் 
ெசல்லும் வழியில் அடிக்கடி தாக்குதலுக்குள்ளாக்கப்பட்டி
ருக்கிறார்கள், ெகால்லப்பட்டுமிருக்கிறார்கள். 
 
1905-ம் ஆண்டளவில் ெகாக்ேகாத் ேதாட்டம் ஒன்றில் ேவைல
பார்த்த தமிழ்த் ெதாழிலாளி, எல்ைலப்புறக் கிராமத்திலிருந்த 
சிங்கள ‘ஆராச்சி’ ஒருவரால் தாக்கப்பட்டுத், தான் காதில் 
அணிந்திருந்த ேதாடும் திருடப்பட்டதாக ேதாட்டத் துைரயி 
டம் முைறப்பாடு ெசய்திருக்கிறார். ஆனால், அந்த ஆராச் 
சிேயா, சம்பந்தப்பட்ட கூலி குடித்துவிட்டு, மற்ெறாரு சிங்க 
ளக் கிராமவாசியுடன் ஒரு மான்குட்டி பற்றிய சச்சரவில் ஈடுபட்
டதாகவும், அந்த நபர்தான் இவரது ேதாட்டிைன எடுத்துக்
ெகாண்டுவிட்டதாகவும் பதில் கூறியிருக்கிறார். 
 
ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் கள் அருந்துவதற்காக ேதாட்டங்க 
ளின் எல்ைலயில் அைமந்திருக்கும் சிங்களக் கள்ளுக் ெகாட்
டைககளுக்குப் ேபாய் வருவது வாடிக்ைக. ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப்பின் சிறுகைதகளில்  இப்படி நாட்டுக்குப் ேபாய்க் 
குடித்துவிட்டுவரும் தமிழ்க் கதாபாத்திரங்கைளக் காணமுடி 
யும்.  
 
ேகாப்பி யுகத்தில், ேகாப்பித் ேதாட்டங்களிலிருந்து நாட்டுச் 
சிங்களவர்கள் ேகாப்பிையத் திருடிச் ெசல்வது பற்றிய சம்ப
வங்கள் நிைறய நடந்துள்ளன. இரவு ேநரங்களில் ேகாப்பித் 
ேதாட்டங்களுக்குள் நுைழயும் நபர்கைளக் கண்ட உடன் சுட்
டுக்ெகால்வதற்கான ைலெசன்ைசயும் சில துைரமார் ெபற்றி
ருந்தனர். 
 
ஊவா மாகாணத்தில் 1934-ல் நைடெபற்ற நிகழ்ச்சி, ேதாட்டங்
களுக்கும் கிராமப் பகுதிக்கும் இைடயில் நைடெபற்ற ேமாத 
லின் குரூரத்திற்கு ஒரு எடுத்துக்காட்டாகும். ேதாட்டத் ெதாழி
லாளர்கள் நாடக ேமைடேயற்றத்திற்கு பிரதான பாைதைய 
ஒட்டி ேமைடைய அைமத்திருக்கிறார்கள். பார்ைவயாளர்கள் 
பாைதயில் நிைறயேவ குழும ஆரம்பித்துவிட்டார்கள். கூட்டத் 
தின் மத்தியில் நின்று ெகாண்டிருந்த ஒரு சிங்களப் ைபய 
ைனத் தைரயில் உட்காருமாறு அல்லது கூட்டத்திலிருந்து 
ெவளிேயறுமாறு தமிழ் நிகழ்ச்சி ஏற்பாட்டாளர்கள் ேகட்டிருக்
கிறார்கள். ஆனால், அப் ைபயன் ெபாதுவான பாைத ஒன்றில் 
நின்று ெகாண்டிருப்பதற்குத் தனக்கு உரிைம உண்டு என்று 
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கூறி, ேமைட அைமப்பாளர்கள் ேகட்பதற்கு அவன் சம்மதிக்க
வில்ைல. வாக்குவாதம் முற்றிய நிைலயில் அந்தச் சிங்களப் 
ைபயன் திடீெரனக் கத்திைய உருவி எடுத்து, ஒரு தமிழ்த் 
ெதாழிலாளிைய அந்த இடத்திேலேய குத்திக் ெகான்றுவிட் 
டான். 
 
ேககாைல மாவட்டத்தில் 400 ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் 
ேதாட்டத்ைத விட்டு ெவளிேயற்றப்பட்டேபாது, ெவடித்ெத
ழுந்த உருலவள்ளிப் ேபாராட்டத்தில் (1946), ‘டி.எஸ். ேசனநா
யக்க, உருலவள்ளித் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களுக்கும் அய 
லில் வாழும் சிங்களக் கிராம வாசிகளுக்கும் இைடேய நிலவி
வரும் பரஸ்பர நல்லுறைவக் குைலத்து, இரு சாராைரயும் 
இரு ேவறுபட்ட குழுமங்களாகப் பிரித்து, தைலமுைற தைல
முைறயாக இந்த நாட்டின் ெபாருளாதார வளர்ச்சிக்காக 
உைழத்துவரும் இந்தியத் ெதாழிலாளர்கைள ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்களாகேவ தனிைமப்படுத்தி, அவர்களுக்கு 
ேவைல இருந்தால் ஒரு ேதாட்டத்திலிருந்து இன்ெனாரு ேதாட்
டத்திற்கு அனுப்பிக்ெகாண்டு, அல்லது இந்தியாவிற்கு நாடு
கடத்தி அல்லது கடலுக்குள் தள்ளிவிடலாம் என்பேத அவ 
ரது ேநாக்கமாக இருக்கிறது’ என்று அப்ேபாராட்டத்ைத முன்
ெனடுத்த எஸ். ெதாண்டமான் ெதரிவித்திருக்கிறார். பிரிட்டிஷ் 
ஆட்சிக் காலத்தில் ெபருந்ேதாட்டங்களில் சிங்கள-தமிழ் சமூ
கங்களுக்கிைடேயயான உறவுகள் குறித்து எரிக் ெமயர் எழு
தியுள்ள ஆய்வுக் கட்டுைரயில் இத்தைகய விரிவான தகவல்
கைளத் தருகிறார்.  
 
மைலயகத்தின் எல்ைலப்புறங்களில், அயலயலில் தமிழர்க 
ளும் சிங்களவர்களும் வாழும் பகுதிகளில் நடக்கும் இன 
ேமாதல்களில் உக்கிரங் ெகாண்ட நிகழ்வாக 1986 ஜனவரி 
யில் தலவாக்ெகால்ைலயில் நைடெபற்ற ேபாராட்டம் முக்கிய
மானது. இலங்ைகப் நாடாளுமன்றத்தில் நாடற்றவர்களுக் 
கான பிரஜாவுரிைம வழங்குதல் பற்றிய மேசாதா சமர்ப்பிக்கச் 
சில நாட்கேள இருந்த நிைலயில், ஜனவரி 27-ல்  தலவாக்
ெகால்ைலயில் ஆரம்பித்த ேபாராட்டம், ெதாடர்ந்து பத்து 
நாட்கள் நீடித்து மைலயகத்ைத உலுக்கியது. தலவாக்ெகால்
ைலயில் ஜனவரி 26-ம் திகதி ைதப்பூசத்தன்று ேதர்த்திரு 
விழா விமரிைசயாக நடந்து ெகாண்டிருந்த ேவைளயில், சிங் 
களக் கைடயில் கடன் ைவத்திருந்த தமிழர் ஒருவைரக் கடன் 
பாக்கிக்காக கைடக்குள் இழுத்துத் தாக்கியேபாது, பார்த்துக்
ெகாண்டிருந்த தமிழ் இைளஞர்கள் சிங்களக் கைடக்குள் 
நுைழந்து, தாக்கப்பட்டவைர மீட்ெடடுத்தனர். இைதயடுத்து 
சிங்களக் காைடயர்கள் தமிழ் மக்கள் மீது நிகழ்த்திய தாக்கு
தலில் காயமுற்ற இரண்டு தமிழ் இைளஞர்கள், தலவாக்
ெகால்ைலயிலிருந்து ஐந்து ைமல் ெதாைலவில் இருந்த லிந் 
துல ெபாதுமருத்துவமைனயில் அனுமதிக்கப்பட்டனர். தாக்கு
தலுக்குள்ளான இைளஞர்கைள மருத்துவமைனயில் பார்ைவ
யிடச் ெசன்ற  ெபரியசாமி சந்திரேசகரன் வழியில் சிங்களக் 
காைடயர்களால் தாக்கப்பட்டார். ஜனவரி 27-ம் திகதி தல
வாக்ெகால்ைல ேபார்க்ேகாலம் பூண்டது. தலவாக்ெகால்ைல 
யில் இருந்த சிங்களக் கைடகள் ெநாருக்கப்பட்டன. சிங்கள
வர்கள் ெபளத்த விகாைரகளில் தஞ்சம் புகுந்தனர். தலவாக்
ெகால்ைலையச் சூழ்ந்த அக்கரபத்தைன, லிந்துல, அட்டன், 
ெபாகவந்தலாவ, வட்டெகாட என்று குைறந்தது ஆறு நகர்க
ளிலும் கிராமப் பகுதிகளிலும் வன்முைற ெவடித்தது. ெபாக
வந்தலாைவப் பாதுகாப்புப் பைடயினர் வந்தைடயாமல் 
தடுக்க, ெதாழிலாளர்கள் மைலயுச்சியிலிருந்து ெபரும் 
பாறாங்கற்கைள உருட்டி விட்டுப் பாைதகைள மறித்தும், 

ெபரும் மரங்கைள ெவட்டி வீழ்த்தி இராணுவ வாகனங்களின் 
ேபாக்குவரத்ைதத் தடுத்தும் தாக்குதலுக்கு முகம் ெகாடுத்த 
னர். ஒரு ெபாலிஸ்காரன் ெகால்லப்பட்டுவிட்டதாகவும் கைத 
பரவியது.  
 
ெபப்ரவரி முதலாம் திகதி ெபாகவந்தலாைவ ெபாலிஸ் நிைல 
யத்ைத இரண்டாயிரம் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் சூழ்ந்து 
ெகாண்டனர். ெபாலிஸ் நிைலயத்தில் இருநூறுக்கும் அதிக 
மான சிங்களவர்கள் தஞ்சம் புகுந்திருந்தனர். ெதாழிலாளர்க 
ளின் கூட்டத்ைதக் கைலக்க ெபாலிசார் துப்பாக்கிைய 
ெவடித்து எச்சரிக்ைக விடுக்க ேநர்ந்தது. ஹற்றனுக்கு ெவளி 
யில் காமினிபுரத்தில் கத்திகள், ெவடிகுண்டுகள் சகிதம் தாக் 
குதல் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டது. ஹற்றன் நகருக்குச் ெசல்லும் 
தண்ணீர்க் குழாய்கள் ேசதப்படுத்தப்பட்டன. இலங்ைக 
ெதாழிலாளர் காங்கிரசின் ஹற்றன் அலுவலகம் தாக்கப்பட் 
டது. 
 
‘முன்ெனாருேபாதும் நடந்திராத இந்த அர்த்தமற்ற வன்முைற 
யில் கவைலதரும் அம்சம் என்னெவனில், நன்கு ஒழுங்க
ைமக்கப்பட்ட வைகயில் தமிழர்கள் தாக்குதல் நடத்தியைம 
தான். ஏேதா பிறப்பிக்கப்படாத ஆைணக்குக் கட்டுப்படுவது 
ேபால தமிழ்த் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் தாக்குதைல ேமற்
ெகாண்டிருந்தனர். ஒரு ெகாடி அைசக்கப்படதும், ஒரு ெமல் 
லிய விசில் ஒலி எழுந்ததும் ேதயிைலப் புதர்களிலிருந்து கிட்
டத்தட்ட 200 தைலகள் உயர்ந்தன. தமிழ்த் ேதாட்டத் ெதாழி
லாளர்கள் தங்கைளப் பாதுகாத்துக்ெகாள்ள மிகத் துல்லிய 
மான திட்டத்ேதாடு தயாராக இருந்தார்கள் என்பது மட்டும் 
மிகத் ெதளிவாகத் ெதரிகிறது’ என்று The Island பத்திரிைக 
ெசய்தி ெவளியிட்டது. 
 
‘தமிழர்கள் எப்ேபாதுேம வன்முைறத் தாக்குதலுக்கு உள்ளா 
வேத வாடிக்ைகயாக இருந்துவந்துள்ளது. நுவெரலியா மாவட்
டத்தில் அண்ைமயில் நிகழ்ந்த சம்பவங்கள் ேதாட்டத் ெதாழி
லாளர்கள் குட்டக் குட்டக் குனிந்து  ேபாகும் காலம் மைலேய
றிப்ேபாய்விட்டது என்பைதக் காட்டுகின்றன. தங்கைளத் தற்
காத்துக்ெகாண்டு, தங்களின் சுயமரியாைதையப் பாதுகாத் 
துக் ெகாள்ள அவர்கள் தயாராகிவிட்டனர்’ என்று இலங்ைக 
ெதாழிலாளர் காங்கிரஸ் தைலவர் எஸ். ெதாண்டமான் ெதரி
வித்தார். ெதாண்டமானின் தைலயீட்டின் பின்னேர,  ெபப்ரவரி 
11-ம் திகதி நிைலைம இயல்பு நிைலைமக்குத் திரும்பியது. 
 
ெதாழிற்சங்கப் ேபாராட்டங்கள் தீவிரமாக மாதக்கணக்கில் 
நைடெபற்றுள்ளன. ெபருந்ேதாட்டங்களில் ெதாழிலாளர்க 
ளின் ேவைலநிறுத்தப் ேபாராட்டங்கள் ெவற்றிகரமாகேவ 
நடந்து முடிந்துள்ளன. ஆனால், இன வன்முைறத் தாக்குத 
ைலத் தீரத்ேதாடு எதிர்ெகாண்ட தமிழ்த் ெதாழிலாளர்களின் 
வீரம் ெசறிந்த ேபாராட்டம் இது என்பதில் எந்த ஐயமு
மில்ைல.  
 
சிங்களவர்கள் ெபரும்பான்ைமயினராகவும் எல்ைலப்புறத்ேத 
தமிழ்த் ெதாழிலாளர்கள் குைறந்த எண்ணிக்ைகயில் வாழுமி
டங்களில் இன வன்முைறகள் ெதாடர்ந்த வண்ணேமயுள்ளன. 
ேககாைல, இரத்தினபுரி மாவட்டங்களில் மிக அண்ைமக்காலம் 
வைர ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களுக்கு எதிராகத் ெதாடர்ந்து 
தாக்குதல் நடப்பதும், ெதாழிலாளர்கள் காைடயர்களுக்கு 
அஞ்சி காடுகளுக்குள் ஒழிந்து ஓடும் நிைலைமயும், அவர்க
ளுக்குப் பாதுகாப்பு வழங்குமாறு நாடாளுமன்றத் தமிழ்ப் பிர
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திநிதிகள் ேகாரிக்ைக முன்ைவப்பதும் வாடிக்ைகயாகி
விட்டன. 
 
பூண்டுேலாயாவில் வட்டக்ெகாைட மடக்கும்புற ேமற்பிரிைவச் 
ேசர்ந்த ேதயிைலத் ேதாட்டத்தில் பிறந்த சி.வி. பின்ைனய 
காலத்ைதச் சிங்களக் கிராமத்திேலேய தன் மைனவி, மகளு 
டன் அைமதியாக வாழ்ந்திருந்தார். அழகிய கிராமியச் சூழ 
லில், ேநர்த்தியாக அைமந்திருந்த அந்த வீட்டிற்கு நான் 
ெசன்றிருக்கிேறன். 
 
‘எல்ைலப்புறம்’ என்ற இந்த நாவலில் சிங்களக் கிராமத்திற் 
கும் ேதாட்டக் குடியிருப்புகளுக்கும் இைடயிலான எல்ைலப்பு
றங்கள் ெநகிழ்ந்து ெகாடுக்கக்கூடியனவாகவும், இரண்டு 
குழுமங்களும் ஆளுக்கு ஆள் உதவியும் சமூகத் ெதாடர்பு 
கள் ெகாண்டும் இைணந்து வாழும் சூழைலக் ெகாண்டதா 
யும் அைமயேவண்டும் என்பது அடிநாதமாக இைழேயாடுகி 
றது. 
 

இந்நாவலில் உலவும் சிங்கள, தமிழ்க் கதாபாத்திரங்கள் 

சமூகத்தின் உயர்மட்டத்தினைரப் பிரதிபலிப்பனவாகேவ 
உள்ளன. முக்கிய சிங்களக் கதாபாத்திரமான அமரதாச, 
கண்டிய வளவுக்காரர். வளலுவ எனச் சிங்களத்தில் அறியப்ப 
டும் இந்த வாசஸ்தலங்கள் முதலியார் ேபான்ற சிங்கள சமூ
கத்தின் கட்டைமப்பில் உயர்மட்ட அந்தஸ்து வகிக்கும் 
உைடைமயாளர்களின் ெசழிப்பான வாழ்விடங்களாகும். 
‘வளவு’ என்ற தமிழ்ச் ெசால்லிலிருந்து சிங்களத்தில் ‘வளலுவ’ 
என்ற பதம் வழக்கிற்கு வந்தெதன்றும், நகரத்தார் எனப்படும் 
நாட்டுக்ேகாட்ைடச் ெசட்டிமாரின் வழக்கத்திலிருந்து ெபறப்
பட்டெதன்றும் கூறப்படுகிறது. விசாலமான மண்டபங்கைள 
யும் அைறகைளயும் அழகிய ேவைலப்பாடுகைளயும் தனித்து
வமான கட்டடக் கைலையயும் ெகாண்டு இைவ காணப்படு
கின்றன.    
 
அமரதாச தான் பிறந்த வளைவ நிைனத்துப்பார்க்கிறான். 
சி.வி.யின் விபரிப்பு இது. 
 
‘...தான் பிறந்த வீடு அவனுைடய இதயத்ேதாடு ஒட்டிக்ெகாண்
டிருந்தது. அது உயிருள்ள ஒரு வஸ்து. ஓடு ேபாடப்பட்ட சது 
ரமான கட்டடம் கீேழ நகர்ந்து ேபாகும் ஆற்ைறப் பார்த்தபடி 
அடர்ந்த மரங்களுக்கு மத்தியில் அது அைமந்திருந்தது. நீல 
நிறச் சுவர். வீட்ைடச் சுற்றி அடர்ந்த பூஞ்ெசடிகள். வீட்டு 
முகப்பின் வலது புறத்தில் ெபரிய நாகமரம். அதில் ஓர் ஊஞ் 
சல். தந்ைத கால் கழுவுவதற்கு மரத்தடியில் ேபாடப்பட்ட ஒரு 
ெபரும் வட்டக்கல். ஒவ்ெவாரு நாள் மாைலயிலும் தந்ைத 
கால்கைள அதில் ேதய்த்துக் கழுவுவார். பின் முகத்ைதக் 
கழுவிக்ெகாண்டு, வீட்டின் முதல் கட்டில் இடது புறத்திலுள்ள 
பூைசயைறக்குப் ேபாய்விடுவார். அந்த ேநரத்தில் வீட்டில் 
ெவறும் அைமதி. கீேழ ஊர்ந்து ெசல்லும் ஆற்றின் ெபரு 
மூச்சு மட்டுேம ேகட்கும்.’ 
 
இதைனத் ெதாடர்ந்து அந்த வளவு வீட்ைட விவரித்துச் ெசால் 
வதில் அந்தக் கிராமத்தின் அதிகார ைமயமாக அந்த வளவு 
எப்படி மதிக்கப்படுகிறது என்பைத, ஒரு கண்டிச் சிங்களக் 
கிராமத்தின் வாழ்வியைலத் தமிழில் ேநரடியாகச் சித்திரித்த 
எழுத்தாளன் சி.வி.க்கு நிகராக ேவறு யாருமில்ைல.  
 

அமரதாச என்ற கண்டிய வளவுக்காரர் முப்பது வயதுக்காரர். 
இந்தியாவிற்குச் ெசன்று ஆயுர்ேவத ைவத்திய முைறையக் 
கற்று, இலங்ைகக்குத் திரும்பி, மைலநாட்டில் தனது ைவத்தி
யசாைலைய ஆரம்பித்து மூன்று ஆண்டுகளாக நடத்தி வரு 
கிறார். ஓவியக் கைலயில் ஈடுபாடு ெகாண்ட அவர், இந்தியா 
வில் சாந்திநிேகதனுடனும் ெதாடர்புெகாண்டவராய் அங்கும் 
அறியப்பட்டவராக இருக்கிறார். அவருைடய ைவத்தியசா
ைலக்கு ேநர் எதிேர வாழும் சுந்தரியின் மீது தாபம் ெகாண்ட
வராகவும் திகழ்கிறார். 
 
ஊரில் தனது வளவிற்கருகில் வசிக்கும் திருமதி திலகரத்ன
விற்கு, அவன் வசித்த கிராமத்தில் அவளுக்குத்தான் முதன் 
முதலில் ைவத்தியம் ெசய்யப்ேபாகிறான். அமரதாச அத 
ைனத் தனது அண்ணி சுவர்னாவிடம் கூறுகிறான். அவைளப் 
ேபாய்ப் பார்த்து மருந்து ெகாடுக்கப்ேபாகிேறன் என்று கூறுகி 
றான். 
 
சுவர்னா கூறுகிறாள்: ‘நம்முைடய பந்துக்கள், உறவினர்கள் 
நம்முைடய வீட்டுக்குத்தான் வருவது வழக்கம். ஏதாவது முக் 
கிய காரியமிருந்தால் மட்டும் நம் வீட்டார் ேபாவது வழக்கம். 
ெதரியாதது ேபால் ேகட்கிறாேய?’   
 
‘...அவைளப் பார்ப்பதாகச் ெசால்லிவிட்ேடன். அதற்குப் படி 
கட்டுவாள்’. 
 
‘எவ்வளவு கட்டுவாள், மாத்தியா?’ 
 
‘ரூ .7.50’ 
 
‘மாத்தியா இெதன்ன?அவளிடமிருந்து எப்படிப் பணம் வாங்க 
முடியும்? நம் மானேம ேபாய்விடுேம’. 
 
இது வளவுக்காரர்கள் ஊருடன் ெகாண்டுள்ள உறவு சார்ந் 
தது. 
 
சிங்கள மக்களின் வாழ்வியலில் ேவேராடி நிற்கும் நாட்டுப் 
பாடல்கைள நுட்பமாக ரசிக்கும் கவியுள்ளம் சி.வி.-க்கு 
வாய்த்திருப்பைத ‘எல்ைலப்புறம்’ நாவல் ெவளிப்படுத்துகி 
றது. 
 
கிராமத்தில் தனது வளவுக்குச் ெசல்லும் அமரதாச, வயது 
ேபாய், சுருண்டு மடங்கிய உருவத்துடன் தன்ைனக் காண 
வந்த கிரா என்பவைரப் பார்த்து, ‘உங்கள் பாட்டுக்களில் 
எனக்கு ெமத்தப் பிரியம். இன்ைறக்கு இரவு இங்ேக தங்கிப் 
பைழய பாட்டுக்களில் இரண்ெடான்று பாடேவண்டும்’ என்கி 
றான். 
 
கிரா மாட்டு வண்டிக்காரனின் பாடைலப் பாடும் இடம் இந்த 
நாவலின் அற்புதமான தருணங்களில் ஒன்று. 
 
சி.வி.எழுதுகிறார்... 
‘பயங்கர உணர்ச்சி கலக்கிற அந்த நிசப்த ேவைளயில், இரு 
ளின் எல்ைலப்புறத்தில், கிரா பாடுவதற்காகக் கைனத்துக்
ெகாண்டு அறுவைடகாலப் பாட்டின் அடிகைளப் பாடினான். 
முதிர்ந்த வயதினன் ெதானி; ஆழ்ந்து முறுக்கப்பட்ட சப்தம்; 
குைகக்குள்ளிருந்து சக்திகைள அள்ளிக்ெகாண்டு வரும் 
ெவள்ளப்ெபருக்குப் ேபான்ற குமுறும் நாதம். இருட்ைடத் 
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துைளத்துக்ெகாண்டு ஆற்றுக்கு ஓடுவது ேபாலிருந்தது. 
 
‘கிரா சத்தத்ைதயும் அதன் இராகத்ைதயும் மாற்றினான். 
தூரக்குரல். 
 
மனிதர் மிருகத்ேதாடு ேபசும் - பிறப்பின் முதற் ெசால் - 
அதில் வலியும் ேகாபமும் ெகாதித்துக்ெகாண்டு வனாந்தரத் 
தில் காணாமற் ேபான பிராணியின் அபயக்குரல் ேபால் விம்மி 
விரிந்து ரீங்காரம் ெசய்து ெகாண்டு அந்த நள்ளிரவில் எழுந் 
தது. அந்தப் பாட்டு, வண்டிக்காரன் தன் ேதாழனாகிய காைள 
மாட்டுக்குப் பாடும் பாட்டு. ஹப்புத்தைள மைலப் பிரேதசத் 
ைதக் கண்டவுடன் அவன் பாடும் பாட்டு’. 
 
கிரா பாடுவதாக சி.வி. குறிக்கும் சிங்கள நாட்டுப்பாடல் ‘தண் 
டேல ெதன்ன ெதப்ேபால தக்கனவா’ என்று ெதாடரும் பிர 
பல்ய வண்டிக்காரன் பாடல் என்று உறுதியாகக் கூறமுடிகிறது. 
 
சிங்களக் கவிைத இலக்கியத்தின் மூல ஊற்றாக கரத்ைத 
மாட்டு வண்டிக்காரன் பாடல்கள் அைமந்திருப்பதாகச் சிங் 
கள இலக்கிய விமர்சகர்கள் கூறுகின்றனர். இருபதாம் நூற்
றாண்டின் ஆரம்ப காலங்களில் மாட்டு வண்டிேல ஒேரெயாரு 
ேபாக்குவரத்துச் சாதனமாகத் திகழ்ந்த காலத்தில் கிராமிய 
விவசாயிகள் இைசத்த நாட்டுப்பாடல் இது. இரவின் அைமதி 
ையக் குைலத்து, இரவுப் பயணத்தில் தானும் அசந்து தூங்கி
விடாமல் உரத்த குரலில் துக்கத்ைதப் பாடலில் ேதாய்த்து 
இைசக்கிறான் அந்த விவசாயி. பாரம் சுமந்து ஹப்புத்தைள 
மைல ஏற்றத்தில் ஏறும்ேபாது தனது வண்டிக் காைளகளுக் 
காக மனம் இரங்கிப் பாடுகிறான். கட்டுக்ெகல குளக்கட்டில் 
தன் காைளகைள ஓய்ெவடுக்கவிடாமல் ஓட்டிக் ெகாண்டுவந்
துவிட்ேடேன  என்று துயருறுகிறான். சுைம சுமக்கும் காைளக
ளின்மீது பரிவிரக்கம் காட்டும் விவசாயியின் ஈர ெநஞ்சம் பாட 
லில் கசிகிறது. வயது ேபாய், வண்டி இழுக்க முடியாத காலம் 
வரும்ேபாது, உன்ைன ஒருேபாதும் கசாப்புக்கைடக்காரனுக் 
குப் பலியிடமாட்ேடன் என்று உனக்கு நான் உறுதி தருகிேறன் 
என்ெறல்லாம் அவன் பாடல் இைசக்கிறான். 
 
எவ்வளவு தூரம் சிங்கள நாட்டார் பாடலில் திைளத்திருந்தால் 
சி.வி. இந்தப் பாடைலத் தனது நாவலில் ெகாண்டுவந்து 
ேசர்த்திருப்பார். 
 
சி.வி. எழுதுகிறார்... 
‘பாவம் ெசய்த மாேட’ என்ற அடிகைளக் கிரா பாடும் 
ேபாது  அமரதாசவின் நிைல குைலந்து விட்டது. தைலய 
ைணைய இறுகப் பிடித்து முகத்ைத அழுத்திக்ெகாண்டான். 
அவனுைடய உடல் நடுங்கியது. அவனால் வாய் திறந்து 
ேபசேவா அழேவா முடியவில்ைல. 
 
திணறிக் ெகாண்டு பாரம் நிைறந்த வண்டிைய இழுக்கும் 
மாடு - தைச, மாமிசம் விம்ம எப்படி அதன் இருதயம் துக்கத் 
தால் ஊைமயாகிறேதா அந்த நிைலயில் அமரதாச கஷ்டப்
பட்டான். ெசால்லமுடியாத பச்சாத்தாபத்ேதாடு ெமனிக்ேக 
அவைனத் ெதாட்டு அைசக்க கூடப் பதறினாள். 
 
‘மாத்தியா’ 
 
‘அந்தப் பாட்ைட நிறுத்திவிட்டுப் ேபாய்ப் படுத்துக்ெகாள், 

ெமனிக்ேக’. 
 
அமரதாசவின் இளைம நிைனவுகைளத் தட்டி எழுப்பும், துய 
ரில் ஆழ்த்தும் இந்தச் ேசாக வரிகளின் இனிைமயில் சி.வி.  - 
ேதாய்ந்துேபாயிருக்கிறார். 
 
மைலயகத்தின் நாட்டுப் பாடல்கைளத் ெதாகுத்து, முதன்
முதல் இப்பாடல்களின் ேசகரத்திற்கு முன்ேனாடியாக சி.வி. 
திகழ்ந்ததில் வியப்பைடய எதுவுமில்ைல.  
 
ேதாட்டங்களின் எல்ைலயில் கிராமங்களும், கிராமங்களின் 
எல்ைலயில் ேதாட்டங்களும் என்று எல்ைலப்புறம் மாயத்
ேதாற்றம் காட்டும் சூழலில், வளவுக்காரரான அமரதாச சிங்க 
ளக் கிராமத்தின் ேமல்தட்டு வர்க்கத்தின் பிரதிநிதியாகவும், 
ேதாட்டத்துத் ெதாழிற்சங்கத் தைலவனான ராஜன் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்களின் பிரதிநிதியாகவும் இந்த நாவலில் வருகி
றார்கள். எல்ைலப்புறத்தில் வாழும் விவசாயிகளும் ேதாட்டங்
களில் வாழும் ெதாழிலாளர்களும் பரஸ்பரம் நல்லுறவு 
ெகாண்டு வாழ விைழயும் ேநாக்கம் நாவலில் நன்கு விைதக்
கப்படுகிறது. 
 
ஆனால், சிங்களக் கிராமங்களின் எல்ைலப்புறத்தில் காணப்
படும் தமிழ்க் குடியிருப்புகளின்மீது இன வன்முைறத் தாக்கு
தல்கள் நிகழ்வதும், அச்சத்தில் தமிழர்கள் வாழ்ந்து ெகாண்
டிருப்பதுவும் இன்று இயல்பாகிவிட்டது. காலி, மாத்தைற, 
களுத்துைற, குருநாகைல, ெமானராகைல ஆகிய எல்ைலப்பு
றங்களில் வாழும் தமிழ் மக்களின் இன அைடயாளேம மாற்ற
முற்று வருகிறது.  
 
‘திரியும் தீபமும் ஒன்றுேசரும் எல்ைலப்புறத்திேல’ என்று ஓரி
டத்தில் குறிக்கிறார் சி.வி. ‘வானமும் சமுத்திரமும் ஒன்று 
ேசரும் எல்ைலயிலிருந்து எழும் அதிர்ச்சி அவன் ஆத்மா 
ைவக் கவ்விக் ெகாண்டது’ என்று இன்னுெமாரு இடத்தில் எழு
துகிறார் சி.வி.. ெவறும் நிலவியலின் எல்ைலக்ேகாடுகளுக்கு 
அப்பால், குணரூபங்களின் மாறுபடும் எல்ைலகைளப் பற்றி 
யும் இந்த நாவல் ேபசுகிறது. காதலும் காமமும், தைசயுணர் 
வும் ஆத்ம தியானமும், ெவறியும் பழிவாங்கலும், வியப்பும் 
ஏமாற்றமும், உஷ்ணமான ஆைசயும் சுகமான கனவும், கட்
டுப்பாடுகளும் மீறலும், விதிகளும் ஒத்திைசவுகளும் என்று 
பல்ேவறு உணர்வுகள் ேமாதும் களமாகவும் இந்த நாவல் 
கருக்ெகாள்கிறது. 
 
பாலுைம (sexuality)  முக்கிய சரடாக  இந்நாவல் முழுவதும் 
இைழேயாடுகிறது. காதல், காமம், ேகாபம் ேபான்ற பல்ேவறு 
மன எழுச்சிகளின், ெவவ்ேவறு ேதைவகளின், விருப்பங்களின் 
நிைலமாறும் வலயமாக, புரட்டிப்ேபாடும் உணர்ெவழுச்சியின் 
வாய்க்காலாக பாலுைம ேதாற்றம் ெகாள்கிறது. இன்பமும் 
ேவதைனயும், காதலும் ேகாபமும், இன்கனிவும் பைகைம 
ேமாதலும், கட்டற்ற கற்பைனக் காதலும் சூைறயாடும் ெவறித்
தனமும், அன்னிேயான்னியமும் அதிதீரச் சாகஷமும் என்று 
இைவ பல்ேவறு ேகாலம் ெகாள்கின்றன.
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இன்று இலங்ைகயில் ெபரும்பான்ைமச் சமூகமாக வாழு 

கின்ற சிங்கள மக்கள் கலிங்க ேதசத்திலிருந்து ெபா.ஆ.மு. 
5-ம் நூற்றாண்டில் இங்குவந்த விஜயனின் சந்ததியினெரன்ற 
நம்பிக்ைகயின்பால் தங்களது வரலாற்றிைன ெவளிப்படுத்தி 
வந்துள்ளனர். மகாவம்சம் கூறும் ‘இம்மக்களது சிங்கத்துடன் 
இைணவுெபற்றதான ெதாடக்க வரலாறு’ அறிவுபூர்வமான
தல்ல என்பதைனப் ெபாதுவாக எல்ேலாருேம ஏற்றுக்ெகாள் 
வர்.  
 
மகாவம்சம், சூளவம்சம், தீபவம்சம் மற்றும் வலகக்க ஜாதகக் 
கைதகள் ேபான்ற ெபௗத்த வரலாற்று நூல்கைள ஆய்வு
ெசய்த வரலாற்று ஆய்வாளர் எச். டபிள்யூ. ெகாட்றிங்ரன் 
(H.W. Codrington) ‘A Short History of Ceylon’ என்ற வர 
லாற்று நூலில் ‘விஜயனின் கைதயானது பல விேனாதக் கைத 
களின் கூட்டு’ எனக் குறிப்பிடுவார். சமூக மானிடவியல் ேபரா
சிரியர் கணநாத் ஒபயேசகர ‘The Origins and Institutional-
ization of Political Violance’ என்ற நூலில் சிங்களவர் மற்றும் 
தமிழர் இருவருேம ஒேரயினம் சார்ந்தவர்கள் என்றும் ெதன்
னிந்திய திராவிடர்கள் ெபருமளவு கலந்துள்ள இனேம சிங் 
கள இனெமன்றும் குறிப்பிடுகின்றார். ‘The early History of 
Ceylon’ என்ற நூைல எழுதிய G.G. Mendis என்ற வரலாற்று 
ஆசிரியர் சிங்கள இனத்தின் ேதாற்றத்திற்குக் காரணமான 
இனங்களில் மிக முக்கியமான இனமாகத் திராவிடர்கேள 
அடங்குவர் எனக் குறிப்பிடுகின்றார். வரலாற்று ஆய்வாளர் 
B.H. Farmar, ‘A Divided Nation’ என்ற நூலில் இந்த நாட்டில் 
ெநடுங்காலமாகச் சிங்களவராலும் தமிழராலும் ேபணப்பட்டு
வந்த கலாசாரமானது இங்கு முன்கூட்டிேய வாழ்ந்த கற்கால 
மனிதர்களால் ேபணப்பட்டுவந்தது என்றும், இங்கு தமிழ்
ெமாழிைய அல்லது சிங்கள ெமாழிையப் ேபசுபவர்களில் 
ெபரும்பான்ைமயானவர்கள் இங்குள்ள ஆதிக் குடிகளின் 
வழிவந்தவர்கள் என்றும் கூறுகின்றார்.  
 
‘The People of the Lions’ என்ற கட்டுைரயில் ஆர்.ஏ.எல்.எச். 
குணவர்த்தன என்ற சிங்கள அறிஞர் எந்தெவாரு சிங்கள அர 
சரும் ஆரியன் என்று விளிக்கப்படவில்ைல என்று கூறுகின் 
றார். பின்வந்த சிங்களவர்கள் தங்கைளத் தமிழர்களிடமி

ருந்து ேவறுபடுத்திக் காட்டுவதற்காக ஆரியர் என்ற அைடயா
ளத்ைதத் தமக்கு ஏற்படுத்த முைனந்தது ேவடிக்ைகயின் 
விேனாதம் என்றும் அவர் குறிப்பிடுகின்றார். எல். பியதாஸ 
என்ற வரலாற்று ஆசிரியர் ‘The Holocaust and After’ என்ற 
வரலாற்று நூலில், ேஜர்மனியில் எழுந்த நாசி ெகாள்ைகைய 
அடிெயாற்றிெயழுந்த ‘ஆரியேர ேமலானவர்கள்’ என்ற இன 
வாதப் ேபாக்கு, சில சிங்கள இனவாதிகளால் ஏற்படுத்தப்
பட்ட தீய விைளவு என்றும், இனத்ைதப் ெபாறுத்தவைர, சிங்க 
ளவரும் தமிழரும் ஒன்ேறெயன்றும், அன்று சிங்களப் பிரேத
சத்தில் குடிேயறிய தமிழர்கள் காலப்ேபாக்கில் சிங்கள 
ெமாழிையயும் தமிழ்ப் பிரேதசத்தில் குடிேயறிய சிங்களவர் 
கள் காலப்ேபாக்கில் தமிழ் ெமாழிையயும் தங்கள் ெமாழியா 
கக் ெகாண்டுள்ளனர் எனவும் கூறுகின்றார்.  
 
இதைனச் சான்றுபடுத்தும் தன்ைமயில் மட்டக்களப்புத் 
ேதசத்தில் சிங்களக் குடியினர் என்ற சமூகத்தினர் தமிழராக 
இன்றும் வாழ்வைதயும் அேதேபாலப் பண்ைடய மட்டக்களப் 
புத் ேதசத்தில் கதிர்காமம், மகாஓயா, முன்னர் பருத்தித் தள 
வாய் என அறியப்பட்ட பதியத்தலாைவ, வியாைள எனப்பட்ட 
யாைள, முப்பைன எனப்பட்ட ெமானராகைல, அத்திமைல, 
தமைண, அம்பாைற, உகைன, ேகாம்பாைன, பைழய பக்கி
ெயல்ைல, வீரக்ெகாைட, மன்னன்பிட்டி, சமணன்பிட்டி, முத்
துக்கல், திரிேகாண மடு ேபான்ற பிரேதசங்களில் ெபருமளவு 
தமிழ் மக்கள் சிங்கள மக்களாக மாற்றமைடந்துள்ளைமைய 
யும் மாறிக்ெகாண்டு வருவைதயும் 2004-ல் நாம் ேமற்ெகாண்ட 
கள ஆய்வுகளின் ெவளிப்பாடாக அைமந்தன.  
 
அக்காலத்ேத தமிழருடனான உறவுமுைறகளின் தழும்பு சில 
இடங்களில் பிற்பட்ட காலத்திலும் அவதானிப்புக்குள்ளா 
யின. ஏதிர்மன்னசிங்க வன்னியன், உகன வன்னியன், முத்துக் 
கல் உைடயார், ேகாம்பாைன சபாெரத்தின உைடயார், 
உகைன ெஜயசுந்தர உைடயார் ேபான்றவர்களின் வாரிசுகள் 
கடந்த ஐம்பது, அறுபது ஆண்டுகளுக்கும் ேமலாகச் சிங்கள 
மக்களிைடேய வாழ்ந்த தன்ைமயில் தமிழர் என்ற தனித்து
வத்ைத இழந்ேதயுள்ளனர். இலங்ைக சுதந்திரமைடகின்ற 
ேபாது உள்ளூராட்சி மன்றத் தைலவர்களாகப் பதவிவகித்த 
மகாஓயா ேஜ.சி. அப்புகாமி, தமைண ேக.எம். களுபண்டா, 
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பாணைம எஸ்.ரி. புஞ்சிமாத்ைதயா, உகைன பி.எம். முத்து
பண்டா ஆகிேயார் தமிழ் சிங்களக் கலப்பில் வந்தவர்கள் 
என்ற தகவைல இங்கு குறிப்பிடுவது அவசியமானதாகும். 
இதைன ெவகு விரிவாகேவ ‘மட்டக்களப்பு வரலாறு ஒரு அறி 
முகம் - 2005’ பதிவு ெசய்துள்ளது. 
 
ெபாதுவாகப் பண்ைடய தமிழர் பிரேதசங்களில் சிங்கள மக்க 
ளின் வரலாறு இவ்வாறு அைமயச் சிங்கள ெமாழியின் ேதாற் 
றமும் பிற்பட்ட காலத்ைதேய சுட்டிநிற்கின்றது. இதன் 
காலத்ைத ெபா.ஆ.பி. 7-ம் நூற்றாண்டுக்குப் பிற்பட்டதாகேவ 
ஆய்வுகள் ெவளிப்படுத்துகின்றன. வடெமாழியின் தாக்கத் 
தால் தமிழ்ெமாழியிலிருந்து கன்னடம், ெதலுங்கு, துளு, 
மைலயாளம் ேபான்ற ெமாழிகள் ேதாற்றம் ெபற்ற காலத்ேத, 
சிங்கள ெமாழியும் எழுத்து வடிவத்ைதப் ெபறுகின்றது. சிங் 
கள ெமாழியின் இலக்கண அைமவு திராவிட ெமாழிகைள 
ஒத்திருப்பது இதற்கு முக்கிய சான்றாக அைமயும். அத்ேதாடு 
ெபா.ஆ.பி. 13-ம் நூற்றாண்டில் எழுதப்பட்ட முதல் சிங்கள 
இலக்கண நூலான ‘சிதற்சங்கராவ’ சிங்கள ெநடுங்கணக்கில் 
இரண்டு வைக உண்ெடன்பைத ெவளிப்படுத்துவைதக் காண 
லாம்.  
 
சிங்களம் மற்றும் தமிழ் ஆகிய இரு ெமாழிகளிலும் மிக்க 
பாண்டித்தியம் ெபற்றவரான டபிள்யூ.ேக. குணவர்த்தன அவர் 
கள் ெகாழும்பு ஆனந்தாக் கல்லூரியில் ெசப்ெரம்பர் 28, 
1918-ல் சிங்கள ெமாழி பற்றி ‘The Origin of the Sinhalese 
Language’ எனும் தைலப்பில் அங்கு ஆற்றிய உைரயின்  
முக்கிய பகுதியிைன இங்கு பதிவுெசய்வது ெபாருத்தமான-
தாகும். 
 
‘விஞ்ஞான ரீதியாக ேநாக்கும்ேபாது ெமாழிெயான்றிைனத் 
தீர்மானிக்கும் காரணி அதனது ெசாற்ெறாகுதியல்ல. அது 
அதனது வசன அைமப்ேபயாகும். அதாவது கருத்து ெவளிப்
பாட்டில் ெசாற்கைள ஒருங்காக்கிப் பரஸ்பரம் சீராக்குவது 
பற்றியதாகும். இவ்வாறு ேநாக்கும்ேபாது சிங்களம் அடிப்ப
ைடயில் ஒரு திராவிட ெமாழிேய எனக் கூறுதல்ேவண்டும். 
அத்ேதாடு மட்டுமன்றி இதன் பரிணாம வளர்ச்சியானது தமிழ் 
ெமாழிைய அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டுள்ளைம ெதரிகின்றது. 
ெசாற்ெறாகுதியின் அடிப்பைடயில் சிங்களம், பாளி மற்றும் 
சமஸ்கிருத ெமாழிகளின் குழவி எனக்ெகாள்ளும் அேத 
ேவைளயில், அதன் உருவ அம்சங்களிலும் அைமப்பியல்பி 
லும் தமிழ் ெமாழியின் குழவி எனக் கூறுதேல சாலவும் 
ெபாருத்தமானதாகத் ேதான்றுகின்றது.’ என, அவர் குறிப்பிடு
கின்றார். 
 
ேதவநம்பிய தீசனின் (ெபா.ஆ.மு. 244 ெதாடக்கம் ெபா.ஆ.மு. 
207 வைர) ஆட்சிக் காலத்தில் ெபௗத்தம் இலங்ைகக்கு அறி
முகமானது. அனுராதபுரத்தில் ெபௗத்தத்ைதப் ேபாதிக்கும் 
பீடங்களாக மகாவிகாைரயும் அபயகிரி விகாைரயும் விளங் 
கின. வரலாற்று ஆய்வுகளின்படி, சுமார் 600 ஆண்டுகளுக் 
கும் ேமற்பட்ட காலத்தில் மகாவிகாைரயில் பாளியிலும் அப- 
யகிரி விகாைரயில் தமிழிலும் ெபௗத்தம் ேபாதிக்கப்பட்டது. 
ெபா.ஆ.பி. 6-ம் நூற்றாண்டில் தமிழகத்தில் ெபௗத்தம் நிைல
ெபற்றிருந்த காஞ்சி, காவிரிப்பூம்பட்டினம், மதுைர ேபான்ற 
பகுதிகளில் ைசவ ைவணவ மதங்கள் எழுச்சிெபறத் ெதாடங்

கியதும் அங்கு தமிழர்களால் பின்பற்றப்பட்ட ெபௗத்தத்தில் 
மகாயானம் என்ற புதிய பிரிவு ஆரம்பமானது. இதன்படி புத் 
தர் ெபருமான் மகாவிஷ்ணுவின் மறு அவதாரம் என்ற மச்சபு
ராணம் மற்றும் பாகவதப் புராணக் கருத்துகள் வலுப்ெபற, 
ெபௗத்த வழிபாட்டுத் தலங்கள் விஷ்ணு வழிபாட்டுத் தலங்க 
ளாக மாற்றமைடயலாயின. இந்நிைலயில் இலங்ைகயில் பின்
பற்றப்பட்ட ெபௗத்தத்தின் மூலவடிவான ேதரவாதம் பாதிப்
புக்கு உள்ளாக்கப்படக்கூடிய அச்சநிைல ேதாற்றம் ெபறலா 
னது. இதில் தமிழில் ெபௗத்தம் ேபாதிக்கப்பட்ட அபயகிரி 
விகாைரயில் மகாயானத்தின் பாதிப்புத் துளிர்விடத் 
ெதாடங்கி யது. இதனால் அச்சம்ெகாண்ட மகா விகாைரயின் 
மகா சங்கத்தினர் தம்மதீபக் ெகாள்ைகைய உருவாக்கினர். 
இதன் பிரதிபலிப்பாக இலங்ைக ெபௗத்தர்களின் நாடு என்ப
துவும் சிங்களவர்கள் ேதரவாதப் ெபௗத்தத்தின் காவலர்கள் 
என்பதுவும் வைரயறுக்கப்பட்டது. இதன் பின்னணியில் 
ெபௗத்தத்ைதப் பின்பற்றிய ெபரும்பான்ைமயினர் சிங்களவர் 
என்ற கட்டுக்ேகாப்புக்குள் உள்ளாக்கப்பட்டனர். இதைனச் 
சாத்தியப் படுத்தும் தன்ைமயில் அதீத கற்பைனயின்பால் 
ெகமுனுைவ முதன்ைமப்படுத்திப் பாளி ெமாழியில் எழுதப்
பட்ட மகாவம்சம் ெபரும் ெவற்றி ெபற்றெதன்ேற கூற-    
ேவண்டும். 
 
சிங்கள மக்களின் வரலாற்ைற ெவளிப்படுத்தும் பிறிெதாரு 
பாளிெமாழி நூல் சூளவம்சமாகும். ெபா.ஆ.பி. 1140 ெதாடக் 
கம் 1173 வைர ெபாலநறுைவைய இருக்ைகயாகக்ெகாண்டு 
நல்லாட்சிெசய்த முதலாம் பராக்கிரமபாகுைவ முதன்ைமப்ப
டுத்தி எழுதப்பட்ட நூல் இது. இவர் பாண்டியத் தமிழ் பாரம்ப
ரியத்தின் வழிவந்தவர். பராக்கிரமபாகுைவ மட்டக்களப்பின் 
பூர்வீக ஏடுகள் ேசனன் எனக் குறிப்பிடும். பராக்கிரமபாகு 
வின் அரண்மைனக் கவிஞராக இருந்தவர் ேபாசராஜ பண்டி 
தர். தமிழில் மிக்க பாண்டித்தியம் ெபற்றவர். சரேஜாதி மாைல 
ையத் தமிழில் எழுதியர்.  
 
1681-ல் ெறாபர்ட் ெநாக்ஸால் எழுதப்பட்ட நூல் ‘A Historical 
Relation of the Island of Ceylon’ என்ற நூலாகும். அதில் 
தான் கண்டி அரசால் சிைறப்பிடிக்கப்பட்டபின்னர் அங்கி
ருந்து அனுராதபுரத்துக்குத் தப்பிச் ெசன்றதாகவும் பின், அங் 
குள்ள மக்கள் தன்ைன அவர்களின் தைலவரிடம் அைழத்துச் 
ெசன்றதாகவும் அங்கு தான் ேபசிய சிங்கள ெமாழிைய அவர்
களால் புரிந்துெகாள்ள முடியாதிருந்தைமையயும் ‘Nor could 
they Understand the Chingaley Language in which we 
spoke to them’ என அதில் அவர் குறிப்பிடுகின்றார்.  
 
1815-ம் ஆண்டு மார்ச் 02-ம் திகதி ைகச்சாத்திடப்பட்ட கண்டி 
ஒப்பந்தத்தில் ஆங்கில ஆட்சியாளர் சார்பில் ஆளுநர் 
ெறாபர்ட் பிறவுண்றிக் ஆங்கிலத்திலும் எஹலப்ெபால, 
கண்டி அரசின் 2-ம் அதிகாரியாகவும் சப்பிரகமுவவின் திஸா
ைவயாகவுமிருந்த பிலிமத்தலாைவ, நான்கு ேகாரைளயின் 
திசாைவயாகவிருந்த மற்றுெமாரு பிலிமத்தலாைவ மற்றும் 
மாத்தைளயின் திஸாைவயாகவிருந்த ரத்வத்ைத ஆகிய 
நால்வரும் தமிழிலும் மூன்று ேகாறைளயின் திஸாைவயான 
ெமால்லிெகாட, வலப்பைனயின் திஸாைவயான துல்ெலவ, 
ெவல்லைச மற்றும் விந்தைனயின் திஸாைவயான மில்ெலவ 
ஆகிய மூவரும் தமிழ், சிங்களம் ஆகிய இரு ெமாழிகைளக் 
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கலந்தும் ஏழு ேகாறைளயின் திஸாைவயான ெமால்லிெகாட, 
ஊவா திஸாைவயான ெமானராவில, தமன்கடுைவ திஸாைவ 
யான கலகம, நுவர - கலாவிய திஸாைவயான கலெகாட 
ஆகிய நால்வரும் சிங்களத்திலும் ஒப்பமிட்டனர். இதில் தமி 
ழில் ஒப்பமிட்ட மாத்தைளயின் திஸாைவயான ரத்வத்ைத 
முன்னாள் பிரதமர் சிறிமாேவா பண்டார நாயக்காவின் தாய்வ 
ழிப் பாட்டன் என்பதுவும் முன்னாள் ஜனாதிபதி சந்திரிகா 
குமாரதுங்காவின் முப்பாட்டன் என்பதுவும் குறிப்பிடத்தக்கது. 
லங்கா நியூஸ்ேபப்பர்ஸ் ெகாம் இைணயத்தளத்திலும் இது 
பதிவாகியுள்ளது.  
 
Governor Brownrigg signed first on behalf of the King of 
Britain. On behalf of the people the following chiefs signed 
in the order mentioned below.  
 
n EHELEPOLA in Tamil  
n MOLLIGODA,first Adigar and Dissawe of seven Korales 

in Sinhalese.  
n PILIMATALAWE,second Adigar and Dissawe of Sabraga-

muwa in Tamil.  
n PILIMATALAWE, Dissawe of four Korales in Tamil  
n MONORAWILA, Dissawe of Uva in Sinhalese  
n RATWATTE,Dissawe of Matale in Tamil  
n MOLLIGODA, Dissawe of the three Korales in Sinhalese 

and Tamil  
n DULL EWE, Dissawe of Walpane in Sinhalese and Tamil  
n MILLEWE, Dissawe of Wellesse and Bintenne in Sinha-

lese and Tamil  
n GALAGAMA,Dissawe of Tamankaduwa in Sinhalese  
n GALAGODA,Dissawe of Nuwara-Kalawiya in Sinhalese`.  
 
There were 12 signatories to the Kandyan Convention of 
2nd March 1815 AD and signed in the following languages:  
 
4 One signature in English (Brownrigg - Governor).  
4 Four signed in Tamil.  
4 Three signed in Tamil and Sinhalese.  
4 Four signed in Sinhalese.  
 
Of the four who signed in Tamil one was RATWATTE Dis-
awe of Matale. To subscribe a signature to such an impor-
tant document in Tamil would give one an impression that 
either he was a Portuguese married to a Tamil, a Tamil or 
of Tamil extraction.  
 
It is rather intriguing to note at page 392 of Pundit Dr.NAN-
DASENA WIJESEKERA`s book, `The Sinhalese` the follow-
ing is recorded. 
  

`.... TIGER flag represented the WELLASSEY DISSAWE and 
also HATH KORALE` (ZS). It is not a coincidence that the 
districts of Welassey and Hath Korales flew the `Tiger` flag 
as the residents were Tamils and owed their allegiance to 
their original home of the Cholas of South India.  
 
The fact that Tamils lived in the said districts cannot be 
disputed. No Sinhalese will ever dare fly the TIGER FLAG, 
unless he is a Tamil. The residents of `Wellassey` and `Hath 
Korales` flew the TIGER FLAG during the reign of the Tamil 
King Sri Wickrama Rajasinghe in 1815 AD, were un-
doubtedly Tamils.  
 
ெபா.ஆ.பி. 1832-ல் உருவான ேகால்புறூக் கமேரான் ஆைணக் 
குழுவின் அறிக்ைகையத் ெதாடர்ந்து ஆங்கில அரசால் ேமற்
ெகாள்ளப்பட்ட எல்ைல மீள்வைரவின் பிரகாரம் மட்டக்களப் 
புத் ேதசத்துக்குரிய விந்தைன - ெவல்லைசப் பகுதிகளின் 
ெபரும் நிலப்பகுதி ஊவா மாகாணத்துடனும் பட்டிப்பைள 
ஆற்றின் ெபரும் நிலப்பகுதி மாத்தைள மாவட்டத்துடனும் 
இைணக்கப்பட அதுவைர தமிழர் தாயகமாக  விளங்கிய விந் 
தைன ெவல்லைசப் பகுதியில் வாழ்ந்த நூற்றுக்கணக்கான 
தமிழர்கள் படிப்படியாகச் சிங்கள சமூகத்துடன் உள்வாங்கப்
பட்டனர். இவற்ைற முழுைமயாக உற்றுேநாக்கும் தன்ைமயில் 
இலங்ைகயில் சிங்கள மக்கைளயும் அவர்தம் ெமாழிவழிப் 
பாரம்பரியத்ைதயும் நம்மால் விளங்கிக்ெகாள்ள முடியும். 
 
உசாத்துைண: 
• Administration  Report of Ceylon  from 1827 to 1833 
• Codrington  H.W, - A short History of Ceylon 
• Dr.Paranavitana, S – Inscriptions of Ceylon 
• Prof.Gananath Obeyasegara – The Origins and Institutionaliza-

tion of Political Violance 
• Farmar,H -  A Divided Nation 
• Gunawardena, R.A.L.H – The People of the Lions 
• Pandit Gunawardne, W.K- The  Origin of the Sinhalese Language 
• Mendis G.G – The  Early History of Ceylon 
• Dr. Nandasena Wijesegara , The Sinhalese 
• Dr. Piyadasa, L. – Holocaust and After 
• Robert Knox – A Historical Relation of the Island of Ceylon 
• Mahavamsa 
• Culavamsa 
• Pujjavaliya 
• ெவல்லவூர்க் ேகாபால் - மட்டக்களப்பு வரலாறு ஒரு அறிமுகம் - 

2005 
• ெவல்லவூர்க் ேகாபால் - மட்டக்களப்புத் ேதசம் வரலாறும் வழக்

காறும் - 2016
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‘பைழயன கழிதலும் புதியன புகுதலும் 
வழுவல கால வைகயி னான’  

- நன்னூல் நூற்பா 462 
 
எனும் பவணந்தியாரின் வாய்ெமாழிக்ேகற்ப இலக்கியங்க 
ளும் காலத்திற்ேகற்ப தன்ைனத் தகவைமத்துக்ெகாண்டு 
வளர்ந்து வந்திருப்பைதக் காணமுடியும். அவ்வைகயில் ஈழத் 
துத் தமிழ் இலக்கிய வரலாற்றில் ஆங்கிேலயர் காலம் வைர 
தமிழ்க் கவிைத இலக்கியத்தில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கள் குறித்து 
ஆய்வேத இக்கட்டுைரயின் ேநாக்கமாக அைமகிறது. 
 
ஈழத்துக் கவிைத மரபு என்பது சங்க காலத்தவரான ஈழத்துப் 
பூதந்ேதவனாரிலிருந்து ெதாடங்குகிறது. இவர் சங்க இலக்கி 
யங்களில் அகநானூறில் 68, 231, 307 என்ற பாடல்கைளயும், 
குறுந்ெதாைகயில் 34, 189, 360 என்ற பாடல்கைளயும் நற் 
றிைண 366-வது பாடைலயும் பாடியுள்ளார். இவர் ஈழத்தவரா 
என்பதில் திறனாய்வாளரிைடேய கருத்து முரண் உள்ளது 
என்பதும் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. ஏெனனில், சில பாடல்க 
ளில் மதுைர ஈழத்துப் பூதந்ேதவானார் என்றும் இவர் சுட்டப்ப 
டுகிறார்.  
 
சங்க காலத்திற்குப் பின் 14-ம் நூற்றாண்டு வைர அதாவது 
சின்னத்தம்பி புலவர் காலம் வைரயிலான இைடப்பட்ட காலப் 
பகுதிைய ஈழத் தமிழிலக்கிய வரலாற்றின் இருண்ட காலம் 
எனலாம். சின்னத்தம்பி புலவர் காலத்திற்குப் பின் கவிைத 
மரபு ெதாடர்ச்சியாக வருவைத அவதானிக்க முடிகிறது. 
இருந்தேபாதிலும் அக்காலப் பகுதியிலும் சில இலக்கியங் 
கள் ேதான்றியுள்ளன. அதைன ‘சிங்ைகச் ெசகராசேசகரன் 
காலத்தைவ (1380-1414) எனவும், நல்லூர்ப் பரராசேசகரன் 
காலத்தைவ (1478-1519) எனவும், இவற்றுக்குப் பிந்தியைவ 
என வும் பகுத்துக் கூறலாம். (இருபதாம் நூற்றாண்டு ஈழத்துத் 
தமிழ் இலக்கியம் ப-3)  
 
இவற்றுள் பண்டிதராசர் இயற்றிய தக்கிண ைகலாச புராணம், 
கரைசப் புலவர் இயற்றிய திருகரைசப் புராணம், கதிைர 
மைலப்பள்ளு (ஆசிரியர் ெபயர் ெதரியவில்ைல), ைவத்திய 

நாத முனிவர் இயற்றிய வியாக்கிர பாத புராணம், சகவீரர் 
இயற்றிய கண்ணகி புரணம் ேபான்றைவ சமயம் சார்ந்த நூல் 
களாகவும், ைவயாபுரி ஐயர் இயற்றிய ைவயா பாடல், முத்து- 
ராசா கவிராயரின் ைகலாய மாைல, பரராசேசகரன் உலா 
(ஆசிரியர் ெபயர் ெதரியவில்ைல), ேபான்றைவ யாழ்ப்பா 
ணத்து அரசர்களின் வரலாற்ைறக் கூறுவனவாகவும், ேசாம- 
சன்மா இயற்றிய ெசகராச ேசகர மாைல எனும் நூல் ேசாதிடம் 
சார்ந்த நூலாகவும் ெசகராச ேசகரம் (ஆசிரியர் ெபயர் ெதரிய 
வில்ைல), பரராச ேசகரம் (பரராச ேசகரமன்னன் 12 ைவத்தி 
யர்கைளக் ெகாண்டு இயற்றுவித்தான் என்பர்) என்ற நூல்கள் 
ைவத்தியம் சார்ந்த நூல்களாகவும் விளங்குகின்றன. எனினும் 
இக்காலப் பகுதிக்குப் பிற்பாடு ேதான்றிய இலக்கியங்களில் 
சமய சார்ந்த நூல்கேள ெபரும்பாலும் ேதான்றின. அதற்கு 
மிக முக்கியமான காரணமாக விளங்குவது கிறிஸ்துவ பாதிரி 
மார்களின் வருைகயாகும் 
 
16-ம் நூற்றாண்டிலிருந்து 20-ம் நுற்றாண்டு வைர ஈழத்ைதப் 
ேபாத்துேகயர் (1505-1658), ஒல்லாந்தர் (1658-1796), ஆங்கி 
ேலயர் (1796-1947) ேபான்ற கிறிஸ்துவ மதத்ைதச் சார்ந்தவர் 
கள் ஆட்சி ெசய்தனர். அவர்கள் ஒவ்ெவாரு இடமாகச் ெசன்று 
ஆட்சிையக் ைகப்பற்றுவதுடன் தமது மதமாகிய கிறிஸ்துவ 
மதத்ைதப் பரப்புவைதயும் கடைமயாகக் ெகாண்டிருந்தனர். 
கிறிஸ்துவ மதத்தில் ேசர்பவர்களுக்கு அக்காலத்தில் பல 
சலுைககள் வழங்கப்பட்டைதயும் அறியமுடிகிறது. ேபார்த்து 
ேகயர் காலத்தில் கிறிஸ்துவத்தின் ஒரு பிரிவாகிய கத்ேதா 
லிக்கமும், ஒல்லாந்தார் காலத்தில் புெராட்டஸ்தாந்தும் பரப் 
பப்பட்டன. ‘கத்ேதாலிக்க மதகுருமாரின் மதம் பரப்பும் முயற் 
சிகளுக்கு ஆதரவளிக்கும் வண்ணம் பல்ேவறு நடவடிக்ைகக 
ைளயும் ேபாத்துேகயர் ேமற்ெகாண்டனர். கத்ேதாலிக்க மதத் 
ைதத் தழுவிேயாருக்குப் பல சலுைககள் அளிக்கப்பட்டன. 
கத்ேதாலிக்கரான சுேதசிகள் சிற்சில வரி விதிப்பிலிருந்து 
விலக்கப்பட்டனர். கத்ேதாலிக்கராக மாறியவருக்கு நீதி 
வழுங்கும் விடயத்தில்கூட சலுைககள் அளிக்கப்பட்டன. 
இவற்ைறவிட ைசவர்கள் ெபாது இடங்களில் அவர்களது கட 
வுளைர வணங்குவதற்கும் வழிபாடுகள் ெசய்வதற்கும் தைட 
விதிக்கப்பட்டன. இத்தைகய சூழ்நிைலயில் சலுைககளுக்கி 
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ணங்கியும், நிர்ப்பந்தத்தினாலும் ைசவர்கள் பலர் கிறிஸ்துவ 
ராயினர். அக்காலப் பகுதியில் ஈழத்துத் தமிழ் இலக்கியத்தில் 
சில மாற்றங்கள் ஏற்பட்டன. ஞானப் பள்ளு, ஞானானந்த புரா 
ணம், அர்ச். யாகப்பர் அம்மாைன ேபான்ற கிறிஸ்துவ மதம் 
சார்ந்த நூல்கள் சில ேதான்றின. 
 
ேயசுகிறிஸ்துவின் மகிைமையயும் கிறிஸ்துவ மதத்தின் ேமன் 
ைமையயும் எடுத்துைரக்கும் இலக்கியங்கள் அக்காலத்தில் 
ேதான்றியதால் அங்கிருந்த ைசவர்களுக்கும் தம் சமயத்தின் 
ேமன்ைமையயும் தம் கடவுளர்களின் சிறப்ைபயும் எடுத்து 
ைரக்கேவண்டிய கட்டாயம் ஏற்பட்டது. கி.பி 6-ம் நூற்றாண்டில் 
தமிழ் இலக்கியங்களில் ஏற்பட்ட சமய மறுமலர்ச்சி ேபால 
ஈழத்திலும் சமய மறுமலர்ச்சியும் அது சார்ந்து பல இலக்கி 
யங்களும் ேதான்றலான.  
 
தமிழகத்ைதப் ெபாறுத்தவைர 13-ம் நூற்றாண்டிலிருந்து 17-ம் 
நூற்றாண்டு வைரயிலான குறிப்பாக நாயக்கர் ஆட்சிக் காலப் 
பகுதிையச் சிற்றிலக்கியங்களின் காலம் என்பர். எனினும் 
அதன் ெதாடர்ச்சிையயும் ெசல்வாக்ைகயும் 20-ம் நூற்றாண்டு 
வைரயிலும் காணமுடியும். அக்காலப்பகுதியில் குறவஞ்சி, 
பள்ளு, தூது, உலா, அந்தாதி மாைல ேபான்ற இலக்கிய 
வைகைமகள் ேதான்றின. இவற்றின் தாக்கம் ஈழத்துத் தமிழ்க் 
கவிைதகளிலும் பிரதிப்பலித்திருப்பைத அவதானிக்க முடிகி 
றது. இது குறித்து ஆ. சதாசிவம் குறிப்பிடுைகயில் ‘ஈழத்துப் 
புலவர்களாற் பாடப்பட்ட பிரபந்தங்கள் முப்பதுக்கு ேமற்பட்ட 
வைகயின. அைவயாவன:  அகவல்,  அந்தாதி, அம்மாைன, 
இரட்ைடமணிமாைல, இருபாவிருபஃது, உலா, ஊஞ்சல்,  ஒரு 
பாெவாருபஃது, கலம்பகம், கலித்துைற கலிெவண்பா, 
காதல், காவியம், கீர்த்தைன, கும்மி, குறவஞ்சி, ேகாைவ, சத 
கம், சிந்து, தூது, நான்மணி மாைல, பள்ளு, பிள்ைளத்தமிழ், 
புராணம், மடல், மான்மியம், மும்மணிமாைல, மும்மணிக் 
ேகாைவ, விருத்தம், ெவண்பா முதலியன’ என்று  ஈழத்துத் 
தமிழ்க் கவிைதக் களஞ்சியம் எனும் நூலின் முன்னுைரயில் 
குறிப்பிடுகின்றார். 
 
‘ேபார்த்துக்ேகயர் காலத்தில் அவர்களது ஆட்சியின் ெகாடுைம 
தாங்காது தமிழகம் ெசன்று தமது மத இலக்கியப் பணிைய 
ேமற்ெகாண்ேடார் ஞானப்பிரகாச முனிவர், தில்ைலநாதத்தம் 
பிரான், ைவத்தியநாதமுனிவர் என்ேபாராவர். ஆனால் ஒல் 
லாந்தர் காலத்திேலா ைசவத் தமிழ்ப் புலவர்கள் தமது மதத் 
திைன விதந்து இலக்கியங்கள் இயற்றுவதற்கான சூழ்நிைல 
ஏற்பட்டது.(கார்த்திேகசு சிவத்தம்பி, ஈழத்தில் தமிழ் இலக்கி 
யம் ப - 21) 
 
ஒல்லாந்தார் காலத்தில் திருச்ெசல்வராசர் காவியம் எனும் 
நூைல இயற்றிய பூேலாகசிங்க முதலியார், ேயாேசப்பு புரா 
ணம், நல்ைலக் கலி ெவண்பா, கூழங்ைகயர் வண்ணம், சித்தி 
விநாயகர் திருவிரட்ைட மணிமாைல ேபான்ற நூல்கைள 
இயற்றிய கூழங்ைகத் தம்பிரான், மூவிராசர் வாசகப்பா, பிள் 
ைளக்கவி, தசவாக்கிய விளக்கப் பதிகம் திருவாசகம், கீர்த் 
தனதிரட்டு, பச்சாத்தாபப் பதிகம், இரட்சகப் பதிகம் ேபான்ற 
நூல்கைளத் தந்த பிரான்சிசுப்பிள்ைள ேபான்ேறார் கிறிஸ்து 
வத்தில் கத்ேதாலிக்க மதம் சார்ந்த இலக்கியங்கைளப் 

பைடத்துள்ளனர். சிவராத்திரிப் புராணம், ஏகாதசிப் புராணம், 
அமுதாகரம் கிள்ைளவிடுதூது, பிள்ைளயார் கைத ேபான்ற 
நூல்கைளத் தந்த வரத பண்டிதர், மைறைச அந்தாதி, கல் 
வைள அந்தாதி, கரைவ ேவலன் ேகாைவ, பறாைள விநாய 
கர் பள்ளு முதலிய நூல்கைளப் பைடத்த சின்னத்தம்பிப் புல 
வர், ெசய்யுணூல் புலியூர்யமகவந்தாதி, ஞானாலங்காரரூப 
நாடகம், காசியாத்திைர விளக்கம் ேபான்ற இலக்கியங்க 
ைளப் பைடத்த மாதகல் மயில்வாகனப் புலவர் ேபான்ேறார் 
அக்காலப் பகுதியில் வாழ்ந்த தமிழ்ப் புலவர்களுள் தைலசி 
றந்தவர்களாகக் கருதப்படுகின்றனர். 
 
ேபார்த்துக்ேகயர் காலத்தில் ைசவர்களுக்கு இருந்த தைட 
ஒல்லாந்தர் காலத்தில் நீக்கப்பட்டது. ஈழத்தில் ஆரிய மன்னர் 
கள் கட்டிெயழுப்பிய ேகாயில்கைளப் ேபால ஒல்லாந்தர் 
காலத்தில் கிறிஸ்துக் ேகாயில்கள் கட்டப்பட்டு, நித்திய பூைச 
களும், விரதங்களும் கைடப்பிடிக்கப்பட்டன. தமிழகத்ைதப் 
ேபால ஈழத்தில் மடங்கள் ேதான்றி சமய வளர்ச்சிக்கான 
ேவைலகைளச் ெசய்யவில்ைல. மடங்களின் பணிகைளக் 
ேகாயில்கள் ெசய்தன. அந்நிைலயில் வரத பண்டிதர் இயற் 
றிய சிவராத்திரி புராணம், பிள்ைளயார் கைத ேபான்ற ைசவ 
சமயம் சார்ந்த இலக்கியங்கள் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தைவ 
யாக விளங்கின. 
 
19-ம் நூற்றாண்டில் ‘கிறிஸ்துவ மிசனரிமாரின் மதமாற்ற முயற் 
சிகள் மிகத் தீவிரமாக நடந்தன. கத்ேதாலிக்க, புெராட்டஸ் 
தாந்து மிசனரிமாருடன் கூட அெமரிக்க, ெவசிலியன் மிசனரி 
மாரும் ஆங்கிேலயரது ஆட்சிக்காலத்தில் மதப் பிரச்சாரப் 
பணியில் ஈடுபட்டனர். கிறிஸ்துவ மதம், ஆங்கிலக் கல்வி, 
உயர் பதவி வாய்ப்பு ஆகியன ஒன்றுடெனான்று இைணந்தி 
ருந்தன. பல்ேவறு சலுைககைளக் கருதிக் கிறிஸ்துவராேனார் 
பாரம்பரிய வாழ்க்ைக முைறக்கு அந்நியப்படும் நிைலைம 
யும் ஏற்பட்டது. முத்துக்குமரா கவிராசரின் பாடெலான்று இந் 
நிைலைய நன்கு பிரதிபலிக்கிறது. 
 
‘நல்வழி காட்டுேவாம் உடுபுடைவ சம்பளம் 
நாளும் நாளும் தருேவாம் 
நாஞ் ெசால்வைத ேகளும் எனமருட்டிச் ேசர்த்து 
நானமுஞ் ெசய்துவிட்டார். 
ெமல்லெமல்லப் பின்ைன ேவைலயிங்கில்ைல நீர் 
வீட்டினிைட ேபாெமன்கிறார். 
ேவண்டிெயாரு கன்னிையக் ைகக்ெகாண்டு 
கருவாக்கி 
விட்டபின் கணவன் ேவைல 
இல்ைல. நீ ேபாெவன்று தள்ளுவது ேபாலுேம 
இனி எைம எம் உறவிேனார் 
எட்டியும் பாரார்கள் கிட்டவும் வாரார்கள் 
ஏர்ப்பூட்டி உழவுமறிேயாம் 
அல்லலாம் இம்ைமக்கும் மறுைமக்கும்  
ஆளாகி மிக அழிந்ேதாம் 
ஆ பராபரேன! கிறிஸ்தவர்கள் எங்கைள 
அடுத்துக் ெகடுத்தார்கேள!  
 

(சி. ெமௗனகுரு, ெமௗ. சித்திரேலகா, எம்.ஏ. நுஃமான், இருப 
தாம் நூற்றாண்டு ஈழத்துத் தமிழ் இலக்கியம் பக் 8-9). 
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என்று பாடியுள்ளார். எனினும் ேமற்கண்ட மூவரின் ஆட்சிக்கா 
லத்திலும் ஈழத்தில் ஏராளமான ைசவர்கள் கிறிஸ்துவ மதத் 
தில் ேசர்ந்தனர். 
 
இந்நிைலயில் கிறிஸ்துவ மதத்ைதப் பரப்புவதற்கு ைசவ 
அைமப்பினர் சிலர் கடுைமயாக எதிர்ப்புத் ெதரிவித்தனர். 
ைசவ சமயத்தின் ேமன்ைமைய இலக்கியங்களின் வாயிலாக 
எடுத்துைரத்தனர். ஆதி மதமாகிய ைசவத்திலிருந்து கிறிஸ் 
துவத்திற்கு மதம் மாறுவைதக் கண்டித்தனர். அது காலத்தின் 
ேதைவயாகவும் இருந்தது. அக்காலப் பகுதியில் ைசவ சம 
யத்தின் ேமன்ைமையயும், சிறப்ைபயும் எடுத்துைரக்கும் 
இலக்கியங்கைளப் பைடக்க தமிழ்ப் புலவர்கைள ஊக்கப்ப 
டுத்தினர். அேத ேநரத்தில் காலம் காலமாகக் காத்துவந்த 
இலக்கிய மரைபயும் காத்தனர். வடெமாழிக் கலப்பின்றி 
இலக்கியங்கைளத் தனித்தமிழில் பைடத்தளித்தனர். அக்கா 
லப்பகுதியில் ெபரும்பாலும் சமயத்ைத உள்ளடக்கமாகக் 
ெகாண்ட நூல்கேள ேதான்றின. அக்காலத்தில் ைசவ சமயத் 
தின் காவலராக ஆறுமுகநாவலர் விளங்கினார் எனில் அது 
மிைகயில்ைல. 
 
கிறிஸ்துவ மதத்திற்குக் கண்டனம் ெதரிவித்து ‘ைசவ தூசண 
பரிகாரம், சுப்பிரேபாதம், வச்சிர தண்டம் ஆகிய நூல்கைள 
ஆறுமுகநாவலர் எழுதியுள்ளார். இவர் ைசவ சமயத்தின் 
ேமன்ைமைய வழிபாட்டு முைறகைள விளக்கும் ேநாக்கில் 
அனுட்டான விதி, குரு வாக்கியம், சிவாலய தரிசன விதி, 
ைசவ சமய சாரம் ேபான்ற நூல்கைளப் பைடத்துள்ளார்’. 
ஆறுமுகநாவலரின் மாணவச் சூழலுள் அகப்படாத ஈழத்துத் 
தமிழ்ப் புலவர் சிலரினுஞ் சிலேர என்பார் ஆ. சதாசிவம். (ஆ. 
சதாசிவம், ஈழத்துத் தமிழ்க் கவிைதக் களஞ்சியம் 133)  
 
இவ்வாறாகப் பயணித்த ஈழத்துக் கவிைதயில் கட்டுைடப்பு 
ஆங்கிேலயர் ஆட்சியில் 20-ம் நூற்றாண்டின் இைடக்காலத் 
தில் நிகழ்ந்தது. அக்காலப்பகுதியில் ேதான்றிய புலவர்க 
ளுள் குறிப்பிடத்தக்ேகார் ெசால்லலங்காரத்தில் கவிைத 
புைனந்த, க. மயில்வாகனப் புலவர், சிேலைட பாடுவதில் 
சிறந்த முருேகசபண்டிதர், எண்ணற்ற பல நூல்கைளப் 
பைடத்த உடுப்பிட்டி சிவசம்புப் புலவர், சுன்னாகம் குமாரசா 
மிப் புலவர், வயாவிளான் ஆசுகவி ேவலுப்பிள்ைள ேபான் 
ேறார் ஆவர். இவர்கள் மரபார்ந்த பைடப்புகைளத் தந்தனர். 
இக்காலப்பகுதியில் சிற்றிலக்கிய வைகைமேய ெபரும்பாலும் 
ெவளிவந்த ேபாதிலும் சிலர் நாடகங்கைளயும் இயற்றியுள்ள 
னர். எருைம நாடகம், ெநாண்டி நாடகம், எம்பரேதார் நாடகம் 
என்ற நாடகங்கைளக் கீத்தாம்பிள்ைளயும், இராம நாடகம், 
தருமபுத்திர நாடகம் என்ற நாடகங்கைளச் சுவாமிநாதரும், 
சந்திரகாச நாடகம், கண்டி நாடகம், ஏேராது நாடகம், சம்நீக் 
கிலார் நாடகம் ேபான்ற நாடகங்கைளக் கந்தப்பிள்ைளயும் 
இயற்றியுள்ளனர். இைவ யாவுேம பாவடிவம். ேமலும், அராலி 
முத்துக்குமாருப் புலவர், பக்கீர்ப் புலவர் ேபான்ேறாரும் நாட 
கங்கள் இயற்றியுள்ளனர். ஆங்கிலப் புலவர்களின் பைடப்புக 
ைளத் தமிழாக்கம் ெசய்து தமிழ் இலக்கியத்ைத ேமலும் 

ெசழுைமப்படுத்தியவர் சுவாமி விபுலானந்தர்.  
 
அக்காலப்பகுதியில் புதிய சிந்தைனகைளயும், புதிய கவி 
ைதப் ேபாக்ைகயும் உைடய பல கவிஞர்கள் ேதான்றினர். 
அக்கவிஞர்கள் குறித்து ஆ. சதாசிவம் குறிப்பிடுைகயில், 
‘ஈழவளநாட்டில் நூற்றுக்கு ேமற்பட்ட இளம்புலவர்கள் இன்று 
ேதான்றுகின்றனர். அவெரல்ேலாருந் தமிழ்த்தாையக் கவிைத 
மாைலகளால் அலங்கரித்து அழகு காண ேவண்டுெமன்னும் 
விருப்புைடயர். அவர்களுட் சிறப்பாகக் குறிப்பிடத்தக்ேகார் 
அம்பிைகபாகன், பஞ்சாட்சரம், ேவலாயுதபிள்ைள, ேசாமசுந் 
தரம்பிள்ைள, சத்தியசீலன், நீலாவணன், இராசபாரதி, மஹா- 
கவி, அண்ணல், பார்வதிநாதசிவம், நுஃமான், ெசாக்கநாதன், 
வழுத்தூர் ஒளிேயந்தி, திமிைலத்துமிலன், ெமௗனகுரு, ஈழ- 
வாணன், நாகராசன், கதிேரசபிள்ைள, ெசல்வராசன், முரு- 
ைகயன், சச்சிதானந்தம் முதலிேயார் ஆகும். (ஆ. சதாசிவம், 
ஈழத்துத் தமிழ்க் கவிைதக் களஞ்சியம் ப-433) என்கிறார். 
 
சங்க காலந்ெதாட்டு ஈழத்துக் கவிைத மரபில் கட்டைமக்கப் 
பட்டு, காத்து வரப்ெபற்ற மரபு அக்காலப்பகுதியில் கட்டு 
ைடப்பு ெசய்யப்பட்டைதயும் அவர் தம் நூலில் பின்வருமாறு 
பதிவு ெசய்துள்ளார். ‘இவ்விளம் புலவர்களுட் சிலர் மரபுவழி 
நின்று தமிழ்கூறு நல்லுலகத்ேதாராற் படித்துணர்ந்து ெகாள் 
ளக்கூடிய பாடல்கைளப் பாடி வருகின்றனர்: அவர் பாடல்கள் 
கால ெவள்ளத்ைதக் கடந்து வாழும் ஆற்றல் ெபறுெமன 
லாம். ஒரு சிலர் தம் கல்வியறிவின்ைமயினாேல இலக்கண 
வரம்பு மீறிய ெகாச்ைச ெமாழிகைள மண்வாசைனெயன்ற 
ெமட்டுடன் கவிைதகளுள் நிைறயப் ெபய்து பாடுகின்றனர். 
அவர் பாடல்கள் குறிக்கப்பட்ட ஒரு காலத்து மக்களால் மட் 
டும் உணரத்தக்க ஆற்றலுைடயைவ. இவர் முதுைமயைடயுங் 
காலத்திேல தம் இளைமக்காலப் பிைழகைளயுணர்ந்து 
சிறந்த கவிைதகைளப் பாடவுங்கூடும். இவ்விளம்புலவர்க 
ளின் பாடல்களுள் எைவ சிறந்தைவெயன்பைதக் காலேம 
வைரயைற ெசய்யும்’ (ஆ. சதாசிவம், ஈழத்துத் தமிழ்க் கவி 
ைதக் களஞ்சியம் ப-433) என்கிறார். 
 
இவ்வாறாக சங்க காலத்தில் ேதாற்றம் ெபற்ற ஈழத்துக் 
கவிைத மரபு 14-ம் நூற்றாண்டு வைர இருண்ட காலமாக 
விளங்கி, சின்னத்தம்பி புலவரின் காலத்திலிருந்து ெதாடச்சி 
யாக வளர்ந்து வருவைதயும், 14-ம் நூற்றாண்டிலிருந்து 20-ம் 
நூற்றாண்டு வைர ஈழத்துத் தமிழ் இலக்கியம் அந்நிய மதப் 
பிரிவுகளின் வருைகயால் பல்ேவறு மாற்றங்கைளப் ெபற்ற 
ேதாடு ஏற்கனேவ ஈழத்தில் இருந்த மதங்கள் எழுச்சி ெபற்ற 
ைதயும் அதன் விைளவாக ைசவ சமயம் சார்ந்த இலக்கியங் 
கள் அக்காலப் பகுதிகளில் ேகாேலாச்சியைதயும்  
காணமுடிகிறது.
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ேபார்ட்ேடா ேநாவா (Porto-Novo) இன்ைறய ெபனின் குடி

யரசின் (Republic of Benin) தைலநகரமாகும். இத்துைறமுக 
நகரம் பிெரஞ்சுக் காலனிச்சமயத்தில் ஓய்வற்றிருந்தது. அந்த
ளவிற்கு அங்கு பணி மிகுந்திருந்தது. ஆம்! இங்குள்ள துைற
முகத்திலிருந்ேத அடிைம வர்த்தகக் கப்பல்கள் ஐேராப்பா
வுக்கும் அெமரிக்காவுக்கும் ெசன்று வந்துெகாண்டிருந்தன. 

இலத்தீன் அெமரிக்க நாடுகளான பிேரசில், கியூபா, கரிபி- 
யன், ெஹய்டி மற்றும் வட அெமரிக்காவிற்கு ஏறக்குைறய 
பத்து இலட்சத்திற்கும் ேமற்பட்ட கறுப்பு இன அடிைமகள் 
இவ்வழிேய கடத்திச் ெசல்லப்பட்டுள்ளனர். அதாவது, நூறு 
ஆண்டுகளுக்கும் ேமலாக ஐேராப்பியர்களால் பிடித்துவரப்
பட்ட ேமற்கு ஆபிரிக்க அடிைமகள் ெபனின் ஊடாகேவ நாடு
கடத்தப்பட்டனர். இந்த நாடு 1961 ஒகஸ்ட் 01-ல் பிரான்ஸிடமி
ருந்து விடுதைலயைடந்தது. அதன் பின்னர் இங்கு ஹூபர்ட் 
மாகா, சவுேரா அபிடி, ஜஸ்டின் அஹ்மேதக்ேப மற்றும் எமிலி 
டர்லின் சின்ேசா ஆகிேயாரின் கீழ் சூழ்ச்சிகள் நிைறந்த இரா 
ணுவ அரசுகளின் ஆதிக்கம் நிலவியது. 1972 ேம 07-ல் மாகா 

-அேஹாமேதக்ேப எழிச்சியுடன் அவ்வாட்சி முடிவுக்கு வந் 
தது. 1972 ஒக்ேராபர் 26-ல் நடப்பு ஆட்சிையக் கவிழ்த்து 
ெலப்டினன்ட் கர்னல் ேமத்யூ ெகெரேகா ஜனாதிபதியானார். 
அதற்கடுத்த அந்நிலப்பரப்பின் 1974-ம் ஆண்டு வைரயி 
லான காலப்பகுதி ேதசியவாதக் காலம் எனப்படுகிறது. அதற்
கடுத்த கட்டமாக 1974-ல் இளம் புரட்சியாளர்களின் ெசல்
வாக்கின் கீழ் ‘லிகர்ஸ்’ அரசாங்கம் ஒரு ேசாஷலிசத் திட்டத் 
ைதத் ெதாடங்கியது. அதன்படி, 1974 நவம்பர் 30-ல் ஜனாதி- 
பதி ேமத்யூ ெகெரேகா ெபற்ேறாலியம் மற்றும் வங்கிகைளத் 
ேதசியமயமாக்கி அந்நாட்ைட மார்க்சிச நாடு என்று அதிகார
பூர்வமாக அறிவித்தார். 1975 நவம்பர் 30-ல் அந்நிலத்துக்குப் 
ெபனின் ‘மக்கள் குடியரசு’ என்றும் ெபயரிட்டார். அதுவைர 
அந்நிலப்பகுதி ‘டேஹாமி’ என்ேற அறியப்பட்டது.  
 
காலப்ேபாக்கில் ெபனினின் அரசியல் பயணம் முதலாளித்து
வத்தின் பக்கம் சாய்ந்து தடம்மாறிப் ேபானது. 1982-ல் நாடு 
ேமற்கத்ைதய நாடுகளுக்குத் திறந்துவிடப்பட்டது. ெபரும் 
தனியார் நிறுவனங்கள் உள்நுைழந்து உள்நாட்டு சிறுஉற்பத்
தியாளர்கைளக் காணாமலாக்கின. அதன் விைளவாக, 80-
களில் உயர் ெபாருளாதார வளர்ச்சிைய அனுபவித்துவந்த 
ெபனின் குடியரசு இன்று 40 சதவீதத்திற்கும் அதிகமான வறு
ைமேகாட்டின் கீழ் வாழும் மக்கைளச் சுமந்துெகாண்டிருக்கி 
றது. மக்களுக்குப் பயனளிக்காத தனியார்மயமாக்கலால் 
அந்த நாடு சரிந்துேபாயிருக்கிறது. ெகாள்ைள இலாபம் 
பார்க்கும் இக்கும்பல்களால் ெபனினிய மக்களில் பலர் ஏைழ
களாயினர். அைதப்ேபாலேவ, அங்குள்ள வனாந்திரங்களும் 
வறிதாக்கப்பட்டிருக்கின்றன. விதானம் அைமத்திருந்த காட்டு
மரங்கள் இன்று ெகாங்கிரீற்று வனாந்திரங்களாலும் விவசாய 
நிலங்களாலும் சிதறடிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. இந்நிைலைம 
அந்நாட்ைட அழிைவ ேநாக்கி இட்டுச்ெசல்வதாய் இருக்கி 
றது. அதனால், உறக்கத்திலிருந்து எழுந்துெகாண்ட ெபனின் 
அரசாங்கம் காடு வளர்க்கப் புறப்பட்டிருக்கிறது. இருப்பினும், 
காடழிப்புத் ெதாடர்ந்துெகாண்டுதான் இருக்கிறது.  
 
உலக வைரபடத்தில் இந்தப் ெபனின் குடியரசு எங்குதான் 
இருக்கிறது என்ற ேகள்வி பலருக்கும் எழுவது சாதாரணமான
துதான். ஏெனனில், இந்த நாட்ைடப் பற்றி அறிந்துெகாள்வதற் 
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கான வாய்ப்புகள் அரிதாகேவ இருக்கின்றன. ஆக, அதன் 
அைமவிடத்ைதப் பற்றியும் அலசிப் பார்ப்ேபாம். ெபனின் குடி 
யரசு ேமற்கு ஆபிரிக்காவில் அைமந்துள்ள மிகச்சிறய நாடு. 
இதன் பரப்பளவு 114,763 சதுர கிேலாமீட்டர் ஆகும். ேமற்கில் 
ேடாேகாவும் (Togo) கிழக்கில் ைநஜீரியாவும் (Nigeria) வடக் 
கில் ைநஜர் (Niger) மற்றும் புர்கினா ஃபாேசாவும் (Burkina 
Faso) ெதற்கில் கினியா வைளகுடாவும் (Gulf of Guinea) எல்
ைலகளாக உள்ளன. ெபனின் நாட்டுக்கு வடக்கில்தான் பரந்
துவிரிந்த சஹாராப் பாைலவனம் இருக்கிறது. ஆக, இப்பகு
தியில் நிலவுகின்ற வனாந்திரங்களினதும் நீரினதும் ேதைவ 
மற்றும் மதிப்புப் பற்றி எடுத்துச்ெசால்ல ேவண்டியிருக்காது.  
 
ெபனினின் காடுகள், ஆற்றல், உணவு, ஔடதங்கள் மற்றும் 
ஆயிரக்கணக்கான சமூகங்களின் வாழ்வாதாரத்ைத ஆத 
ரித்து வருமானத்ைதயும் வழங்குகின்றன. ேமலும், சுவாசிக் 
கும் காற்ைறயும் குடிக்கும் நீைரயும் ஒழுங்குபடுத்துவேதாடு, 
வனவிலங்குகளின் தாய் வீடாகவும் இருக்கின்றன. தவிர, 
வடக்குப் ெபனினிலுள்ள வனாந்திரங்கைளப் புனிதமான வழி
பாட்டுத் தளமாகவும் அங்குள்ள பூர்வக்குடிகள் வணங்கி வரு
கின்றனர். இந்நாட்டில் ஏறக்குைற 3000 புனித காடுகள் இருக்
கின்றன. அத்ேதாடு, மைலப்பாம்புகைள அம்மக்கள் பாது 
காத்து வழிபட்டு வருகின்றனர். இத்தைன சிறப்புகைளக் 
ெகாண்ட ெபனின் காடுகள் 2005 ெதாடக்கம் 2015 வைரயி 
லான காலப்பகுதியில் 20 சதவீதத்ைத இழந்துள்ளது. அதா 
வது, ஏறக்குைற 7.6 மில்லியன் ெஹக்ேடர் காடுகள் அழிக்கப்
பட்டுள்ளன. 
 
விைரவான சனத்ெதாைக அதிகரிப்பு, காலநிைல மாற்றம், 

ெபரும் விவசாய நிலங்கைள உருவாக்கல், மரங்கைளச் 
சைமயல் எரிெபாருளாகப் பயன்படுத்தும் வீதம் அதிகரித்
துள்ளைம, சட்டவிேராதமாக மரம் ெவட்டுதல், ேமாசமான 
வன நிர்வாகம், பருத்தி மற்றும் ெசம்பைனத் ேதாட்டங்களின் 
விரிவாக்கம் ேபான்ற காரணிகள் ெபனின் காடுகைள ஆபத் 
தில் ஆழ்த்தியுள்ளன. ேமற்கண்ட காரணிகளால் ஆண்டு
ேதாறும் ஏறக்குைறய 100,000 ெஹக்ேடர் வைர ெபனின் காடு 
கள் அழிக்கப்படுகின்றன.  
 
ெபனினில் ஆண்டுக்கு 3 சதவீதம் சனத்ெதாைக வளர்ச்சி 
காணப்படுகிறது. பிராந்தியம் முழுவதும், ெமாத்த மக்கள் 
ெதாைக 1979-ல் 940,000 லிருந்து 2013-ல் 3,400,000-ஆக 
அதிகரித்தது. ெதற்கு, வடகிழக்கு மற்றும் ைநஜீரிய எல்ைல 
யில் மக்கள்ெதாைக ஆண்டுக்கு 4.2 சதவீதத்ைத விட அதிக 
மாக அதிகரித்து வருகிறது. அதனால் புதுக் குடிேயற்றங்கள் 
நிறுவப்படுகின்றன. ேமலும் அப்பகுதிகளில் மக்களின் 
ேதைவகளும் அதிகரித்துள்ளன. அதனால் அத்ேதைவக 
ைளப் பூர்த்திெசய்துெகாள்ள மக்கள் காடுகளில் ைகைவத்து 
விடுகின்றனர். ெபனின் இளைமயான நாடு என்றும் பதிவாகியி
ருக்கிறது. ஏெனனில், 25 வயதுக்குட்பட்டவர்கள் இங்கு 65 சத
வீதத்திற்கும் அதிகம். இளைமயான நாடுகள் வரிைசயில் 
ெபனின் 10-ஆவது இடத்திலுள்ளது. பன்முகத்தன்ைம 
ெகாண்ட ெபனினில் Fon, Adja, Yorouba, Bariba உள்ளிட் 
டைவ நாட்டின் முக்கிய இனக்குழுக்களாகும். இந்நாட்டின் 
அரச ெமாழியாகப் பிெரஞ்சு ெமாழி இருக்கிறது. இங்குள்ள 
சனத்ெதாைக வளர்ச்சியும் காடழிப்பில் பிரதான பங்குவகிக்
கிறது என்று சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ளது. 
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1970 மற்றும் 1980-களில் ஏற்பட்ட வறட்சியும் காடழிப்பில் 
தாக்கம் ெசலுத்தியுள்ளது. ேமற்கு ஆபிரிக்காவில் காலநிைல 
மாற்றம் அத்தைகய சரிைவ ஓரளவு விளக்குகிறது. இந்த 
வறட்சி தாவரங்களின் பரப்பில் குறிப்பிடதக்க குைறப்ைப ஏற்
படுத்தியது. 1990-களில் காலநிைல நிைலைமகள் ேமம்பட்டி
ருந்தாலும் சூடாேனா-சேஹலியன் மண்டலங்கள் (The Su-
dano-Sahelian region) இன்னும் பருவ மைழயின் கால 
அளவு மற்றும் அளவு ஆகியவற்றில் அதிக மாறுபாட்ைட 
அனுபவிக்கின்றன. 
 
வடக்குப் ெபனின், அதன் புவியியல் நிைல மற்றும் விைளநி
லங்களின் இருப்பு காரணமாக, பல தசாப்தங்களாக விவசா 
யப் புலம்ெபயர்ந்ேதாருக்கு ஒரு பிரபலமான இடமாக விளங்
குகிறது. முன்னர் வடக்குப் ெபனின் பகுதியில் மக்கள் 
ெதாைக குைறவாக இருந்தது. பல தசாப்தங்களாகத் ெதற்கு 
மற்றும் வடக்கின் பல பகுதிகளிலிருந்து வந்த விவசாயிக 
ளின் உள்குடிேயற்றங்கள் ஏற்பட்டன. அதைனத் ெதாடர்ந்து 
தரிசு நிலங்கள் விவசாய நிலங்களாக மாறின. காலங்கள் 
ெசல்ல வனாந்திரங்களும் விவசாய நிலங்களாக மாற்றப்பட் 
டுக் ெகாண்டிருக்கின்றன.  
 
அதுேபால வறுைமயில் உழலும் ெபனினிய மக்கள் சைமய
லுக்கு அவசியமான எரிெபாருள் ேதைவைய மரங்களில் ஈடு
ெசய்கின்றனர். மரக்கரியும் கூட (Charcoal) இங்கு உற்பத்தி 
ெசய்யப்படுகிறது. இதுவும் காடுகளின் அழிவில் தாக்கம் 
ெசலுத்துகிறது. 2017-ம் ஆண்டில் நாட்டின் சைமயலுக்கான 
எரிசக்தி ேதைவயில் 46 சதவீதம் மர எரிெபாருள் மற்றும் கரி 
யால் ஈடுெசய்யப்பட்டுள்ளது. கரி உற்பத்தி ேதசிய ெபாருளா
தாரத்திற்கு 2.4 சதவீதம் பங்களித்தாலும், அது முைறசாராத
தாகேவ உள்ளது. கரி உற்பத்தித் ெதாழிலில் ஏறக்குைறய 
200,000 ேபர் பணிபுரிகின்றனர். சராசரியாக ஆண்டுக்கு 12 
மில்லியன் அெமரிக்க ெடாலருக்குக் கரி விற்பைன ெசய்யப்ப
டுகிறது. 
  
அதுமட்டுமன்றி, சட்டவிேராதமாக மரங்கைள ெவட்டுதல் 
இங்கு அதிகரித்திருக்கிறது. பர்மாத் ேதக்குக்கு இைணயான 
ெபனின் ேதக்குக்கு உலக நாடுகளில் ெபரும் கிராக்கி நிலவு

கிறது. ெபனின் ேதக்கு அதிக ஆயுள் ெகாண்டதாகும். அத 
னால் சட்டவிேராதத் ேதக்கு மரத்ெதாழிலும் இடம்ெபறுகிறது. 
இவற்றின் பின்னால் ெபரும் மரத்ெதாழில் மாப்ஃபியாக்கள் 
இருப்பதாகத் தகவல்கள் ெவளிவருகின்றன. ேதக்கு ஏற்றுமதி 
ெபனின் குடியரசின் வர்த்தகத்தில் பிரதானமான ஒன்றாகவும் 
இருக்கிறது. 2018-ல் 102,000 ெமற்றிக் ெதான் ெபனின் ேதக்கு 
ஏற்றுமதி ெசய்யப்பட்டுள்ளது. சமீபத்திய புள்ளிவிபரங்கள் 
இல்லாவிட்டாலும், ெபனினிலுள்ள ேதக்குத் ேதாட்டங்களின் 
ெமாத்தப் பரப்பளவு 40,000 ெஹக்ேடர் ஆகும். ெபனின் 
ேதக்கு நீண்ட பாரம்பரியத்ைதக் ெகாண்டுள்ளது. இது 1930-
இல் அறிமுகப்படுத்தப்பட்டது. 1949 முதல் ேதக்கு தீவிரமா 
கப் பயிரிடப்பட்டது. இதன்ேபாது பாரியளவில் காட்டு மரங் 
கள் ெவட்டி சாய்க்கப்பட்டுள்ளன. 
 
அதுமட்டுமன்றி, ெபனின் குடியரசில் ேமாசமான வன நிர்வா 
கம் இருப்பதால் காடழிப்பிற்கும் இடம் கிைடத்திருக்கிறது 
என்றுதான் ெசால்லேவண்டும். ெபனினின் புனித காடுகள் 
முதல்நிைல ஆபிரிக்கச் சட்டத்தால் பாதுகாக்கப்படுகின்றன. 
இது பாரம்பரிய நம்பிக்ைககளுக்குச் சட்டபூர்வமானது. 
ஆனால், இப்புனித காடுகளும் தற்ேபாது அழிக்கப்படுகின் 
றன. புனித வனப்பகுதிகைள ஆவிகள் மற்றும் வழிபாட்டுத் 
தளங்களின் இருப்பிடமாகப் பூர்வகுடிகள் கருதுகின்றனர். 
ெபனின் நாட்டில் 11 சதவீதம் ேபர் ஹூடு மதத்ைதக் கைடப்
பிடிக்கிறார்கள். இவ்வழிபாடு புனித காடுகைளச் சார்ந்தது. 
ஹூடு என்ற ெசால்லுக்கு உள்ளூர் ஃேபான் ெமாழியில் ஆவி 
என்று அர்த்தமாகும். நகரமயமாக்கல், விவசாய விரிவாக்கம், 
கார்பேரட் கம்பனிகளின் தைலயீட்டின் காரணத்தால் புனித 
காடுகள் அழிைவச் சந்தித்து வருகின்றன. குறிப்பாக, 
ேபாஹூன் புனித வனப்பகுதி மிகேமாசமாக அழிவைடந்துள் 
ளது. 
 
அதுேபாலேவ, பருத்தி உற்பத்தியும் ெபனின் காடுகைள 
அழிக்கின்றன. ெபனினின் பிரதான ஏற்றுமதி ஆதாரமாகப் 
பருத்தி இருக்கிறது. அதாவது, பருத்தியிலிருந்து 80 சதவீத 
ஏற்றுமதி வருவாய் ெபறப்படுகிறது. ெபனினில் பருத்தி உற் 
பத்தி 1980-களின் நடுப்பகுதியிலிருந்து ஆரம்பமாகிறது. 
1982-ல் பருத்தி உற்பத்தி 14,000 ெதான்னிலிருந்து 1997-ல் 
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349,000 ெதான்னாக அதிகரித்தது. 2021-ல் 728,000 ெதான் 
பருத்தி உற்பத்தி ெசய்யப்பட்டுள்ளது. ஆக ெபாருளாதார 
இலாபத்திற்காகப் ெபனின் காடுகள் பருத்தித் ேதாட்டங்க 
ளாக மாற்றப்பட்டன. இதற்காகப் பல பகுதிகளிலும் காடுகள் 
ெவட்டப்பட்டுவிட்டதால் ெவப்பநிைல அதிகரித்திருக்கிறது. 
துைண சஹாராப் பிராந்தியத்ைத விட ெபனினில் இரண்டு 
மடங்கு அதிகமாகக் காடழிப்பு நிகழ்வது குறிப்பிடத்தக்கது. 
அதிலும் பருத்தித் ேதாட்டங்களுக்கு அருகில்தான் அழிவு 
உச்சமாய் இருக்கிறது. அதுமாத்திரமன்றி, ‘மண்ணின் வளம் 
குன்றிவிட்டால் பருத்தி உற்பத்தி சுருங்கேவண்டி வரும்’ என் 
றும் ெபனின் விவசாயிகள் விசனம் ெதரிவிக்கின்றனர். ஏற்ெக 
னேவ 2000-ம் காலப்பகுதியில் பருத்தி விைலயில் வீழ்ச்சி ஏற்
பட்டேபாது, ஒற்ைறப் பயிைர மாத்திரம் நம்பியிருப்பதன் பாத

கத்தன்ைமைய மக்கள் உணர்ந்தனர். 2002-ம் ஆண்டு வடக் 
குப் ெபனினில் நடத்தப்பட்ட ஆய்வில் 65 சதவீத விவசாயி 
கள் பருத்திக் காடுகைள அழிப்பைதக் கண்டறிந்துள்ளனர். 
ேமலும் 75 சதவீதம் ேபர் மண்ணின் வளம் குன்றிப்ேபாவதற் 
குப் பருத்திதான் காரணம் எனக் கருதுகின்றனர். பருத்தி நிழ 
ைலத் தாங்கிக்ெகாள்ளாது. அதனால் அங்குள்ள மரங்கள் 
வலுக்கட்டாயமாக ெவட்டப்படுகின்றன. ெபரும் பருத்தித் 
ேதாட்ட முதலாளிகளின் கட்டைளயின்படிேய அங்குள்ள 
காடுகள் அழிக்கப்படுகின்றன.  
 
பருத்தி உற்பத்திையப் ேபாலேவ ெபனினில் ெசம்பைன எண் 
ெணய் உற்பத்தியும் இப்ெபாழுது மும்முரமாக முன்ெனடுக்
கப்படுகிறது. ெபண்களால் ேமற்ெகாள்ளப்படுகின்ற சிறிய 
அளவிலான உற்பத்தி முதல் ெபரிய அளவிலான கார்பேரட் 
ெதாழிலாகவும் இது உள்ளது. ெசம்பைன இயற்ைகயாகேவ 
ேதாப்புகளாக மாறுவதற்குப் பதிலாக 19-ம் நூற்றாண்டில் 
ேமற்கத்ைதய நாடுகளின் Palm Oil ேதைவையப் பூர்த்திெசய்
வதற்காக விரிவுபடுத்தப்பட்டது. குறிப்பாக, ஐேராப்பிய 
சவர்க்காரத் ெதாழிற்சாைலகளுக்காகப் ெபனின் குடியரசு 
ெசம்பைனத் ேதாட்டங்கைள உருவாக்கியது. அத்ேதாடு, சிறு 
உற்பத்திைய முன்ெனடுத்துவரும் சிறிய குடும்பங்களின் 
ெசம்பைனத் ேதாப்புகள் ெபரும் முதலாளிகளால் அபகரிக்
கப்படும் சம்பவங்களும் பதிவாகியுள்ளன. அபகரிக்கப்படு
கின்ற ேதாப்புகளுக்கு மாதாந்த வாடைக வழங்கப்படுகின் 
றது. இருப்பினும், அதிலும் ேமாசடி இடம்ெபறுவதாகப் பாதிக்
கப்பட்ட மக்கள் குறிப்பிடுகின்றனர். ஆயிரக்கணக்கான 
ெபண் உைழப்பாளர்களாலும் சிறு உரிைமயாளர்களாலும் 

2000-ம் ஆண்டு ெபனின் உள்நாட்டுச் சந்ைதக்கு 83 சதவீதச் 
ெசம்பைன வழங்கப்பட்டுள்ளது. அப்ேபாது ெதாழில்துைற 
உற்பத்தி 7 சதவீதமும் இறக்குமதி 10 சதவீதமுமாகக் காணப்
பட்டது. தற்ேபாது ெபனினின் ெதற்குப் பகுதியின் ஈரநிலங்க 
ளில் 300,000 - 400,000 ெஹக்ேடர்கைளச் ெசம்பைனத் ேதாட்
டங்களாக மாற்றுவதற்கும் உைரயாடல்கள் முன்ெனடுக்கப்
பட்டுள்ளன. சீனா, சிங்கப்பூர், ெதன்னாபிரிக்க நாடுகளிலி
ருந்து முதலீட்டாளர்கள் இப்பகுதிக்கு விைரகின்றனர். 
அடுத்த ஐந்து ஆண்டுகள் ெசம்பைன எண்ெணய் உற்பத்தி 
யில் 2.15 பில்லியன் ெடாலைர முதலீடு ெசய்யச் சீனா தயா 
ராக இருப்பதாக அறிவித்திருக்கிறது. 
 
இவ்வாறான உைரயாடல்கைளத் ெதாடர்ந்து ெதன்பகுதியி
லுள்ள ெபனினின் அரிய சதுப்புநிலக் காடுகள் அழியும் தரு 
வாயில் உள்ளன. குறிப்பாக ஹால்ேசானின் சதுப்புநிலக் 
காடுகேள (Swamp Forest of Halzoun) ஆபத்தில் உள்ளன. 
இந்த நன்னீர் சதுப்புநிலக் காடு கம்பீரமான மரங்களால் கட்ட
ைமக்கப்பட்டுள்ளதுடன், பறைவகளின் கீச்ெசாலியாலும் 
குரங்குகளின் ேசட்ைடகளாலும் நிரம்பியிருக்கின்றன. இங்கு 
241 தாவர இனங்கள், 160 விலங்கினங்கள் காணப்படுகின் 
றன. குறிப்பாக, அரிய சிவப்பு-வயிற்றுக் குரங்கு (red-bellied 
monkey) சதுப்பு முங்கூஸ் (marsh mongoose) மற்றும் 
சதுப்பு நிலத்தில் வாழும் சிட்டதுங்கா (sitatunga) ேபான்றன 
வாழ்ந்து வருகின்றன. காடழிப்பால் இந்த உயிரினங்களின் 
இருப்பும் ேகள்விக்குட்படுத்தப்பட்டுள்ளது. காட்ைடச் சுற்றி
யுள்ள ஏராளமான வறிய மக்களுக்குப் பணத்ேதைவ இருப்ப 
தால் அவர்கள் ேவட்ைடயாடுவைத ஒரு ெதாழிலாக முன்ென
டுத்து வருகின்றனர். சமீபத்திய ஆண்டுகளில் ெபனினில் 
நிைலயான ெபாருளாதார வளர்ச்சி இருந்தேபாதிலும், குறிப்
பாகக் கிராமப்புறங்களில் வறுைம பரவலாக உள்ளது. 
குைறந்த வருமானம் ெகாண்ட நாடாகவும் இருப்பது குறிப்பி
டத்தக்கது. அதனால் இப்பகுதி மக்கள் காடுகைள ெவட்டி 
மரக்குற்றிகைள விற்பைன ெசய்வதுடன், அப்பகுதிக்கு வரும் 
சுற்றுலாப் பயணிகளுக்கு ேவட்ைட இைறச்சிையயும் விலங்கு
களின் பாகங்கைளயும் விற்பைன ெசய்கின்றனர். குறிப்பாக, 
ஒலிவ் பபூன் (Olive baboon) மற்றும் ேஹார்ன்பில் (hornbills) 
பறைவகளின் தைலகள் அதிகளவில் சந்ைதகளில் விற் 
பைன ெசய்யப்படுகின்றன. Hlanzoun காடுகைள ஒட்டிய 
சாைலயின் ஓரத்தில் ேவட்ைடயாடுபவர்களால் ெகால்லப்ப 
டும் பல்லிகள், முதைலகள் மற்றும் பாம்புகள் விற்கப்படுகின் 
றன. இருப்பினும், ேவட்ைடயாடுதைல விட மரங்கைள ெவட்டு 
தேல காடுகளுக்குப் ெபரும் அச்சுறுத்தலாக விளங்குவதா 
கச் சூழலியலாளர்கள் ெதரிவிக்கின்றனர். உலக வங்கியின் 
கூற்றுப்படி, காடழிப்பு வீதம் ஆண்டுேதாறும் 2.2 சதவீதமாக 
உயர்ந்து வருகிறது. இந்தக் காடழிப்புதான் மக்களின் 
வாழ்க்ைக நிைலைமகைளயும் சீரழிக்கிறது. ஆனால் ெபனி 
னியக் காடுகைள முைறயாகப் பயன்படுத்தினால் வறு 
ைமைய ஒழித்துக்கட்டவும் முடியும் என்றும் உலக வங்கி கூறு 
கிறது. வறுைம மிகுந்த 11 சதவீதக் கிராமப்புற மக்கைள மீட்
ெடடுக்க முடியும் என்றும்,  உணவு பாதுகாப்ைப நிைலயாக 
ேமம்படுத்த முடியும் என்றும் சுட்டிக்காட்டுகிறது.  
 
காடுகைள அழிப்பதன் விைளவாகப் ெபனின் குடியரசு உயி 
ரியல் பன்முகத்தன்ைமைய இழக்கின்றது. ெதாடர்ந்து வனாந்
திரங்கள் அழிக்கப்பட்டு நிலம் சீரழிக்கப்படுவதால் அதன் 
விவசாய விைளச்சல் குைறவைடகிறது. இந்தக் குைறந்த மக 
சூல் வறுைம, ஊட்டச்சத்துக் குைறபாடு, கல்வி மற்றும் சுகா 
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தார ேசைவகளுக்கான குடும்பங்களின் ேமாசமான அணுகல் 
ேபான்றவற்றின் நிைலத்தன்ைமயின் அடிப்பைடயாய் உள் 
ளது. குறிப்பாக காடுகள் அழிக்கப்படுவதாலும், விவசாயம் 
ெபாய்த்துப் ேபாவதாலும் ெபண்கள் ெபரிதும் சிரமப்படுகி
றார்கள். பணம் சம்பாதிப்பதற்காகக் கணவன்மார் நகரங்க
ளுக்குப் புறப்பட்டுச் ெசன்று குழந்ைதகைளப் ெபண்களின் 
தனிப் பராமரிப்பில் விட்டுவிடுகிறார்கள். எனேவ குடும்பங் 
கள் உைடந்து, ெபண்கள் அதிக ெபாறுப்புள்ளவர்களாக 
மாற்றப்படுகிறார்கள். ஆக காடுகளுக்கும் மனிதருக்கும் 
இைடயிலிருந்த உறவில் விரிசல் ஏற்பட்டிருக்கிறது. 
 
ஆனால், தற்ேபாது ெபனின் மக்கள் காடுகள் பாதுகாக்கப்பட 
ேவண்டியதன் அவசியத்ைத விளங்கிக்ெகாண்டிருக்கிறார் 
கள். அதனால், அரச, அரசுசாரா மற்றும் தன்னார்வத் 
ெதாண்டு நிறுவனங்கள் காடு வளர்ப்பில் தங்கைள ஈடுபடுத் 
திக் ெகாண்டுள்ளனர். மக்கள் மத்தியில் விழிப்புணர்ைவ ஏற்
படுத்தி வருகின்றனர். ெபனின் மண்ைணப் பசுைமயானதாகப் 
ேபணிட பல்ேவறு முயற்சிகைள முன்ெனடுத்து வருகின்றனர். 
உதாரணமாக ேவளாண் வனவியல் முைற பயனளித்திருக்கி 
றது. ேவளாண் வனவியல் என்பது பயிர்கள் அல்லது கால்ந
ைடகளுடன் மரங்கைள வளர்ப்பது மற்றும் அதன்மூலம் மண்
வளத்ைத ேபணும் முயற்சியாகும். விவசாய நைடமுைறக 
ளில் மரங்கைள ஒருங்கிைணப்பதன் மூலம் விவசாயிகள் 
மண் வளத்ைத ேமம்படுத்தலாம், அரிப்ைபத் தடுக்கலாம் மற் 
றும் பயிர் விைளச்சைல அதிகரிக்கலாம். அதுமட்டுமன்றி, 
மரங்கள் கார்பன் வரிைசப்படுத்துதல், நீர் ஒழுங்குமுைற மற் 
றும் பல்லுயிர் பாதுகாப்பு ேபான்ற அத்தியாவசியச் சுற்றுச்
சூழல் அைமப்பு ேசைவகைளயும் வழங்குகின்றன. 
 
அதுமட்டுமல்லாது சூழலியல் சுற்றுலாவுக்கும் ெபனின் நாட் 
டில் தற்ேபாது முன்னுரிைம வழங்கப்பட்டுள்ளது. சுற்றுலா 
பயணிகள் படகுகளில் ெசன்று சதுப்புநிலக் காடுகளின் 
அழைக இரசித்து வருகின்றனர். தவிர, இப்பகுதி மக்களால் 
ெசய்யப்படுகின்ற முகமூடி உலகளவில் பிரசித்திப்ெபற்றிருக்
கிறது. இதற்கிைணயாக, ஷியாக் ெகாட்ைடகளும் பலராலும் 
விரும்பக்கூடிய உணவாக இருக்கிறது. அதுேபால, ெகன்வா 
(Ganvie) கிராமமும் பிரசித்திெபற்றது. இது ஆபிரிக்காவி
லுள்ள மிகப்ெபரிய ஏரிக் கிராமம் ஆகும். யுெனஸ்ேகாவின் 
பாரம்பரிய தளமாகவும் இது விளங்குகிறது. ஆனாலும் இங் 

குள்ள கிராமங்கள் பின்தங்கிய நிைலயிேலேய இருக்கின் 
றன. இவற்ைற முன்ேனற்றி இயற்ைகையயும் பாதுகாப்பதன் 
மூலம் ெபரும் வருவாைய திரட்டிக்ெகாள்ள முடியும்.  
 
இருப்பினும், ெபனின் குடியரசில் காடு வளர்க்கும் மற்றும் 
இயற்ைக வளத்ைதப் பாதுகாக்கும் முயற்சிகள் முன்ெனடுக்
கப்பட்டுவரும் அேதேநரத்தில், கார்பேரட்டுகளாலும் உைழப்
பற்ற மக்களாலும் மரங்கள் ெவட்டி சாய்க்கப்பட்டுக் ெகாண் 
டுதான் இருக்கின்றன. சரிந்து வீழ்கின்ற மரங்களின் கூக்குரல் 
தினமும் அங்கு ஒலித்துக்ெகாண்டுதான் இருக்கிறது. ஆக 
மரம் மற்றும் நிலத்தின் மீதான மனிதரின் ேபராைச நாம் வீடு 
என்று கருதும் புவிக் கிரகத்ைத அழிவின் பாைதயில் இட்டுச் 
ெசல்கிறது என்பைத நிைனவில் ெகாள்ேவாம். 
 
உசாத்துைண: 

• The hidden value of Benin’s forests - MARIA SARRAF - MA-
NUELA RAVINA DA SILVA - https://blogs.worldbank.org/nasikil-
iza/hidden-value-benins-forests) 

• Oil palm in Benin: From small-scale production by women to 
large-scale corporate industry - World Rainforest Movement 

• Illegal Deforestation and Associated Trade (IDAT) Risk – Benin 
• Benin’s rare swamp forest ‘at risk of disappearing’ - by Josué 

Mehouenou - https://phys.org/) 
• La déforestation au Nord Bénin : vers une multiplicité de trajec-

toires territoriales  
• Rodrigue u;ouessè, Catherine Mering - Dans L’Espace géograph-

ique 2021/3-4 (Tome 50), pages 153 à 174 - 
https://www.cairn.info/ 

• Benin’s agroforestry efforts to combat deforestation - 
https://www.green.earth/blog/benins-agroforestry-efforts-to-com-
bat-deforestation 

• Benin Tackles Agriculture Challenges with Tangible Results for 
Beneficiaries - https://www.worldbank.org/
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ஆதினியும், ேகாைதயும் படுத்திருந்த இடத்திற்கு அருகில் 

ஆளப்பிறந்தாளுக்கான தனியான குடியிருப்பு இருந்தது. 
இலச்சைனயிடும் பணிைய முடித்துக் ெகாண்டு தான் குளித்
துவிட்டு வருவதாக ேகாைதயின் தாயிடம் கூறிவிட்டுச் ெசன்
றிருந்தாள் ஆளப்பிறந்தாள். அவள் ெசன்ற சிறிது ேநரத்தில் 
அறிவாட்டியும், முல்ைல அழகியும் வந்து ேசர்ந்தார்கள். தாங் 
கள் ெசன்ற ேவைல முடிவைடவதற்கு தாமதமானதால் உரிய 
ேநரத்தில் வர முடியாமல் ேபாய்விட்டது என்று கவைலப்பட் 
டுக் ெகாண்டார்கள். அறிவாட்டி ஆதினிையயும், முல்ைலய 
ழகி ேகாைதையயும் பரிேசாதித்தார்கள். அவர்களது ேதாள்
பட்ைடயில் மூலிைக மருந்து ேபாடப்பட்டு மூடப்பட்டிருந்த 
இலட்சைனயால் சுடப்பட்ட காயங்கைளப் பார்த்தார்கள். 
 

யார் ெசய்த ேவைல இது? என்று அந்த அைறேய அதிரும்படி 
அறிவாட்டி கத்தினாள். அதுவைரக்கும் விசிறியால் காற்று வீசிக் 
ெகாண்டிருந்த ேகாைதயின் தாய் திடுக்கிட்டு எழுந்தாள். 
ேகாைதயின் தாய்க்கு அறிவாட்டியின் கண்கைள ேநருக்குேநர் 
பார்ப்பதற்ேக பயமாக இருந்தது. உடம்ெபல்லாம் நடுங்கி 
கண்கள் சிவந்து ஊரில் சாமியாடி குறிெசால்லும் ெபண் ேபால 
உக்கிரமாகத் ேதாற்றமளித்தாள் அறிவாட்டி. ேகாைதயின் தாயின் 
வாயிலிருந்து வார்த்ைதகள் வரச் சிரமப்பட்டது. எதிரில் பூட்
டப்பட்டிருந்த ஆளப்பிறந்தாளின் வீட்டின் கதவிைன சுட்டிக்
காட்டி ெமல்லிய குரலில் ஆளப்பிறந்தாள் என்றாள் அவள். 
 

டக்… டக்… டக்… பலமாக கதைவத் தட்டினாள் அறிவாட்டி. 
உள்ளிருந்து எந்த சத்தமும் வரவில்ைல. அருகில் பதட்டத்து 
டன் ேகாைதயின் தாய் அழுதபடி நின்றுெகாண்டிருந்தாள். 
முல்ைல அழகி அந்த அைறயின் ஜன்னல்களில் ஒன்ைறத் 
திறக்க முயற்சித்துக் ெகாண்டிருந்தாள். ஆதினியும், ேகாைத 
யும் வலி முனங்கேலாடு தைரயில் குப்புறப் படுத்து இருந்தார் 
கள். இலச்சிைனஇடும் பணியில் உடன் நின்றிருக்க ேவண் 

டிய இரு ேதவரடியார்களும் பதறியடித்து ஓடி வந்து ேசர்ந்தார் 
கள். ஆளப்பிறந்தாள் தங்கைள கட்டாயப்படுத்தி ேவறு 
ேவைலக்கு அனுப்பிவிட்டு இப்படிச் ெசய்து விட்டாேள என்ற 
பயம் கலந்த கவைல அவர்கள் முகங்களில் அரும்பி இருந்த 
வியர்ைவகளுக்கு நடுவில் பதுங்கி இருந்தது. 
 

அறிவாட்டி பலமுைற தட்டியும் கதவு திறக்காதைதக் கண்ட 
அருகில் நின்று ெகாண்டிருந்த ேதவரடியார்கள் என்ன ெசய் 
வது என்று ெதரியாமல் தங்கள் பலம் ெகாண்ட மட்டும் கத 
ைவத் தள்ளித் திறக்க முயற்சித்தார்கள். தன்னுைடய பிள்
ைளகளுக்கு இலச்சிைன ெபாறிக்கும் பணியில் ஏேதா பிைழ 
நடந்து விட்டது என்பைத மட்டும் புரிந்து ெகாண்ட ேகாைத 
யின் தாய் தன் தைலயில் அடித்து ஒப்பாரி ைவத்து அழு 
தாள். நான் தான் பாவி. எதுவும் ெதரியாத பச்ைசப் பிள்ைள 
கைள இப்படிப் பாவப்பட விட்டு விட்ேடேன. எல்லாற்ற கால்ல 
விழுந்தாவது விஷயம் ெதரிஞ்சவங்க வரும் வைரக்கும் 
காக்க வச்சி இருக்கலாம் என்று ஏேதேதா ெசால்லி புலம்பிக் 
ெகாண்டிருந்தாள். 
 

ஆலயப் பணிகைள முடித்து ெவளிேயறிக் ெகாண்டிருந்த 
ேதவரடியார்களும், ஏைனய ஆலயப் பணியாளர்களும் வழக்
கத்திற்கு மாறான சத்தங்கைளக் ேகட்டு அந்த இடத்தில் 
கூடத் ெதாடங்கினார்கள். பூைச முடிந்து வீடு ெசல்ல இருந்த 
ஒரு சில பக்தர்களும் அவர்கேளாடு இருந்தார்கள். கதைவத் 
தட்டி கைளத்துப்ேபான அறிவாட்டி ‘மாதவா ஏன் என்ைன இப் 
படிச் ேசாதிக்கிறாய்’ என்று தைலயில் அடித்து வாய் விட்டு 
அழுதாள். என்ன ெசய்வது என்று ெதரியாமல் அங்குமிங்கும் 
ஓடிக்ெகாண்டிருந்த முல்ைலயழகி விக்கித்து நின்றாள். வாழ் 
வில் முதல் முைறயாக அறிவாட்டி உைடந்து அழுவைதப் 
பார்க்கிறாள் அவள். அப்ேபாது யாரும் எதிர்பார்க்காத அந்த 
நிகழ்வு நடந்தது. பூட்டி இருந்த கதவின் உள் தாழ்ப்பாள் 
திறக்கப்படும் சத்தம் ேகட்டது. ெதாடர்ந்து கதவுகள் ெமதுவா 
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கத் திறந்து ெகாண்டன. 
 

குளித்து, அலங்காரங்கள் சீராகச் ெசய்து பார்த்ததும் ைக 
கூப்பி வணங்கத் ேதான்றும் ஒப்பைனகேளாடு அங்கு சுற்றி 
நடந்து ெகாண்டிருக்கும் எதுவுேம ெதரியாதவள்ேபால ஆளப்
பிறந்தாள் தன் வீட்டில் இருந்து ெவளிேய வந்தாள். ஏக காலத் 
தில் அறிவாட்டியினதும், முல்ைலயழகியினதும் வாய்களில் 
இருந்து பிரமிப்புடன் கூடிய ‘பிராமணப் ெபண்’ என்ற வார்த்ைத 
ெவளி வந்தது. உண்ைமயில் தாழ்ப்பாள் திறக்கப்படும் சத்தம் 
ேகட்டதும் அதற்குள் இருந்து ெவளிவரப் ேபாகும் ஆளப்பி
றந்தாளின் கழுத்ைத ெநரித்து அறிவாட்டி ெகான்றுவிடப் ேபாகி 
றாள் என்று ேகாைதயின் தாய் பயந்து ெகாண்டிருந்தாள். 
ஏெனன்றால் அறிவாட்டியின் ஆேவசம் அத்தைகயதாக இருந் 
தது. ஆனால் ஆளப்பிறந்தாைளக் கண்டதும் அைசவற்று 
நிற்கும் அறிவாட்டியின் நிைல ேகாைதயின் தாய்க்கு வியப்-
ைபத் தருவதாக இருந்தது. 
 

இப்ப வலிக்குதா அறிவாட்டி? நல்லா வலிக்குதா? என்ற 
வார்த்ைதகள் ெகாஞ்சமும் சாந்தம் குைறயாத ஆளப்பிறந்
தாளுைடய முகத்தில் இருந்த ெமன்ைமயான உதடுகளுக்கு 
ஊடாக நஞ்சு ேபால் ெவளி வந்தது. இந்த முைற உன்ர சிஷ் 
ையக்கு தைலக்ேகாலி விருைதப் ெபற நல்லா தயார்படுத்தி 
வந்திருக்கிறாேயா? எனக்குச் ேசர ேவண்டிய தைலக்ேகாலி 
விருைத நீ தட்டிப் பறித்த ேநரம் எனக்கும் இப்படித்தான் 
வலிச்சது. நல்லா அழு. வாய்விட்டு அழு. அைத நான் காதால 
ேகட்டு இரசிக்கணும். ேபசிக்ெகாண்ேட படியால் இறங்கி வந்து 
ெகாண்டிருந்த ஆளப்பிறந்தாளின் ேதாள்கைளப் பிடித்து 
தள்ளி விடுவதற்கு முல்ைலயழகி முயற்சி ெசய்தாள். ஆளப்
பிறந்தாள் தானும் சைளத்தவள் அல்ல என்பைத நிரூபிக்க 
முல்ைலயழகிைய தள்ளிவிட்டாள். சுற்றி நின்றவர்கள் ெநருங்கி 
வந்து பிடிப்பதற்குள் ஆதினியும், ேகாைதயும் படுத்திருந்த 
அைறயின் கிழக்கு மூைலயில் ஆளுக்ெகாரு பக்கமாகப் 
ேபாய் விழுந்தார்கள் ஆளப்பிறந்தாளும், முல்ைலயழகியும். 
 

அறிவாட்டி நடனத்தில உன்ேனாட ேபாட்டி ேபாட்டுத்தாேன 
ெவற்றி ெபற்றாள். உனக்குத் திறைம இருந்திருந்தா நீேய 
தைலக்ேகாலி விருைத ெபற்றிருக்கலாம்தாேன. இந்தப் பச் 
ைசப் பிள்ைளகைள பழிவாங்கி இருக்கிறிேய. நீெயல்லாம் 
ேகாேணசர் மண்ைண மிதிச்சேத பாவம் என்று விழுந்து கிடந்
தபடி ஆளப்பிறந்தாைளப் பார்த்து கத்தினாள் முல்ைலய 
ழகி. முல்ைலயழகிைய ஆளப்பிறந்தாள் ஒரு ெபாருட்டாகேவ 
கருத்தில் எடுத்ததாகத் ெதரியவில்ைல. அவள் கூட்டத்தில் 
அறிவாட்டிையத் ேதடிக் ெகாண்டிருந்தாள். 
 

உண்ைமயில் ேகாைதயின் தாய் உட்பட அங்ேக கூடியிருந்த
வர்கள் என்ன பிரச்சிைன நடக்கிறது என்பது பற்றி எதுவுேம 
புரியாமல் திணறிக் ெகாண்டிருந்தார்கள். அந்த ேநரம் ஆலய 
அறங்காவலரான ேதவகன்மிகள் தனது பருத்த ேதகத்ைத 
தூக்கிக்ெகாண்டு தன்னால் நடக்கக்கூடிய ேவகத்ேதாடு அவ 
சர அவசரமாக அந்த இடத்ைத வந்தைடந்தார். இலச்சிைன
யிடும் பணிக்குத் துைணயாக நின்று இருக்க ேவண்டிய 
இரண்டு ேதவரடியார்களும் அவரிடம் ெசன்று ஒரு ஓைலச்சுவ
டிையக் காட்டினார்கள். அதில் ஆதினிக்கு சங்கு, சக்கர 
இலட்சைனயும், ேகாைதக்கு சூல, இடப இலட்சைனயும் 
ெபாறிக்கப்பட ேவண்டும் என கட்டைள இடப்பட்டிருந்தது.  
 

யார் இவர் என்ற ேகள்விைய கண்களால் ேகட்டாள் ேகாைத 
யின் தாய். இந்தக் ேகாயிலின் அறங்காவலர் தைலவர். ேதவ
கன்மிகள் என்று அைழப்பாங்க. ேகாயில் நிர்வாகத்திற்கு 

அவர்தான் ெபாறுப்பு என்று ேகாைதயின் தாயின் காதிற்குள் 
கிசுகிசுத்தாள் முல்ைலயழகி. படுத்திருக்கும் ஆதினிையயும், 
ேகாைதையயும் குனிந்து பார்ப்பது அவரது உடல் நிைலக்கு 
சவாலான விடயம் என்பதால் நின்றபடிேய இரு சிறுமிகளது 
ேதாள்பட்ைடயிலும் சின்னங்கள் மாற்றிப் ெபாறிக்கப்பட்டிருப் 
பைத உறுதிப்படுத்திக் ெகாண்டார் ேதவகன்மிகள். 
  
நீண்ட காலம் தயார்படுத்தி விஷ்ணு ஆலயத்திற்காகத் 
தன்ைன அர்ப்பணிக்க அைழத்து வரப்பட்டவள் சுவாமி 
ஆதினி. அதற்காகேவ அறிவாட்டி நங்ைக சானி அம்ைமயாரி 
டம் அனுமதி ெபற்று கட்டைளயாக அதைன ஓைலயில் உங்க 
ளுக்கும் அனுப்பி ைவத்திருந்தாள். ஆளப்பிறந்தாள் தன்னு 
ைடய பைழய பைகைய மனதில் ைவத்து தனக்கு உதவிக்கு 
நிற்க ேவண்டிய ேதவரடியார்கைள வலுக்கட்டாயமாக ெவளி
ேயற்றிவிட்டு ேவண்டுெமன்ேற இலச்சிைனகைள மாற்றிப் 
ெபாறித்திருக்கிறாள் சுவாமி. ேகாேணஸ்வரர் மண்ைண 
மிதித்தால் அகங்காரம் எல்லாம் அடங்கி ஞான நிைலைய 
அைடவார்கள் என்று ெசால்வார்கள் சுவாமி. இத்தைன 
காலம் திருக்ேகாேணஸ்வரத்தில் நடனமாடியும் ஆளப்பிறந்
தாளுக்கு ஆணவம் அடங்கவில்ைல சுவாமி என்று ேதவகன்
மிகள் கால்களில் விழுந்து அழுதாள் முல்ைலயழகி. 
 

நீண்ட காலம் விஜயராஜ விண்ணகரத்தின் ேதவகன்மிகளாக 
இருக்கும் அவருக்கு அறிவாட்டிைய நன்றாக ெதரியும். முல்
ைலயழகி ெசால்லி வந்த விடயங்களில் இருந்து என்ன நடந்தி 
ருக்கிறது என்பைத அவர் ஊகித்துக் ெகாண்டார். விடயம் 
ெபரிதானால் கட்டைளைய மீறிய குற்றத்திற்காக ஆளப்பிறந் 
தாள் ேமல் நடவடிக்ைக எடுக்க ேவண்டி வரும் என்பைத 
புரிந்து ெகாண்ட ேதவகன்மிகள் முல்ைலயழகிையயும், ேகாைத 
யின் தாையயும் சமாதானப்படுத்தும் முயற்சியில் இறங்கினார். 
 

சிவனும், விஷ்ணுவும் ஒன்று. யாருைடய சன்னதியில் நடனம் 
ஆடினாலும் ஒேர விதமான அருேள கிைடக்கும். இலச்சிைன 
மாறிப் ெபாறிக்கப்பட்டதால் எந்தப் பிரச்சிைனயும் ஏற்படப்
ேபாவதில்ைல. ஆதினிக்கும், ேகாைதக்கும் அவர்கள் பணி 
ெசய்யப் ேபாகும் ஆலயத்துக்குரிய நடன முைறகைளயும், 
ஆலய விதிகைளயும் கற்றுக் ெகாடுப்பதற்கான ஆசிரியர்கள் 
இருக்கிறார்கள். ஆகேவ அது ெதாடர்பில் அறிவாட்டிேயா, 
முல்ைலயழகிேயா எந்தக் கவைலயும் ெகாள்ளத் ேதைவ 
யில்ைல. ேதவரடியாராக வருவது தைலக்ேகாலி விருதுக்காக 
அல்ல இைற பணிக்காக என்று ஒரு குட்டி பிரசங்கேம அங்கி
ருக்கும் அைனவரும் புரிந்து ெகாள்ளக் கூடிய விதத்தில் 
ெசய்து முடித்தார் ேதவகன்மிகள். 
 

அழுதுெகாண்டிருந்த முல்ைலயழகி ேகாவத்ேதாடு ஏேதா 
அவரிடம் ெசால்ல முயற்சித்தேவைள குதிைர வண்டியின் சத் 
தம் ேகட்டது. சற்று ேநரத்தில் ேவகமாக ஓடி வருகின்ற அறி
வாட்டியும், அவளுக்கு பின்னால் நங்ைக சானி அம்ைமயா 
ரும், அவைரத் ெதாடர்ந்து ேவைளக்காரர் பைடயின் முக்கிய 
உறுப்பினர் சிலரும் வருவைத கூடியிருந்தவர்கள் கண்டார் 
கள். நிலைம தன்னுைடய ைகைய மீறிப் ேபாய்விட்டைத 
ேதவகன்மிகள் புரிந்து ெகாண்டார். எல்ேலாருைடய கவன 
மும் நங்ைக சானி ேமல் இருந்தது. 
 

ெதாடரும்...
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அறிமுகம்: 
 
கடந்த ஆண்டு முழுவதும் ‘மைலயகம் 200’ என்ற ெதானிப்
ெபாருளில் பல்ேவறு நிகழ்வுகள் பல்ேவறு பிரேதசங்களில் 
(வடக்கு கிழக்கு உட்பட) இடம் ெபற்றன. அைவ கண்காட்சி, 
ஊர்வலங்கள், கைல நிகழ்ச்சிகள், ஆய்வு மாநாடுகள், அரசி 
யல் கூட்டங்கள், பாத யாத்திைர, புத்தக ெவளியீடு என பல 
வடிவங்களில் இடம்ெபற்றன. சில நிகழ்வுகள் இந்தியாவிலும் 
இடம்ெபற்றன. கடந்த ஆண்டில் மாத்திரம் சுமார் இருபது 
நூல்கள் பல தைலப்புகளில் ெவளியிடப்பட்டுள்ளன. இவற் 
றில் தமிழில் ெவளியான பத்து நூல்கள் மைலயக மக்களின் 
சமூக, ெபாருளாதார நிைலைமகைள ஆராய்கின்றன. இதில் 
இந்தியாவில் ெவளியிடப்பட்ட இரண்டு நூல்களும் அடங்கும். 
ஆங்கிலத்தில் ஒேர ஒரு நூல் மாத்திரேம ெவளியிடப்பட்டது. 
இதற்கப்பால் பத்துக்கு ேமற்பட்ட கவிைத, நாவல்கள், சிறுக
ைதகள் ெவளியிடப்பட்டன. ேமலும், மைலயக ஆளுைமகள் 
ெதாடர்பான இரண்டு நூல்கள் ெவளியிடப்பட்டதுடன், பல 
சஞ்சிைககள் ‘மைலயகம் 200’ என்ற ெபயரில் சிறப்பு மலர்க 
ளாக ெவளியிடப்பட்டன. அவற்றில் தாய் வீடு, ஜீவ நதி என்ப
வற்றிைனக் குறிப்பிட முடியும். அத்துடன், ெகாழும்ைப ைமய 
மாகக் ெகாண்டு இயங்கும் சில அரச சார்பற்ற நிறுவனங்கள் 
ஐந்து ஆய்வறிக்ைககைள (ேபாக்குவரத்து, சுகாதாரம், வீட 
ைமப்பு, வறுைம என்பைவ ெதாடர்பாக) ெவளியிட்டுள்ளன. 
கடந்த ஆண்டில் சில பதிப்பு முயற்சிகளும் இடம்ெபற்றன. 
அந்த வைகயில் கலாநிதி ெப. சரவணக்குமார் மற்றும் எம். 
எம். ெஜயசீலன் ஆகிேயார் ேகா. நேடைசயர் மற்றும் மீனாட்சி
யம்மாள் ஆகிேயாரின் ெவளியீடுகைள பதிப்பித்துள்ளார்கள்.  
 
இைவ இச்சமூகத்தில் எழுச்சிெபற்று வரும் ெவளியீட்டுக் 
கலாசாரத்திைனயும் அறிவு சார்ந்த ேதடைலயும் ஆய்வு 
குறித்த ஆர்வத்திைனயும் காட்டுகின்றன. சில நூல்கள் ஆய்
வுக்குரிய பண்புகைளக் ெகாண்டுள்ளன. இன்னும் சில நூல் 
கள் ெவளிவரவிருக்கின்றன. குறிப்பாக கட்டுைரயாசிரியர் மற் 
றும் ேபராசிரியர் சந்திரேபாஸ் ஆகிேயார் 18 ஆய்வு கட்டுைர 
கள் அடங்கிய நூல் ஒன்றிைன ெதாகுத்து வருகின்றார்கள். 

அது இவ்வருடம் ெவளியிடப்படும். மைலயகம் 200 நிகழ்வுக 
ளின் வரிைசயில் முதல் முதலாக இடம் ெபற்றது ஆய்வு 
முைறயியல் ெதாடர்பான மூன்று நாள் பயிற்சிப் பட்டைறயா 
கும். இது 2022-ம் ஆண்டு ஒக்ேராபர் மாதம் 7, 8, 9-ம் திகதிக 
ளில் கண்டியில் அைமந்துள்ள மகாெவலி ரீச் ேஹாட்டலில் 
இடம்ெபற்றது. இதன் மூலம் மைலயகத்ைதச் ேசர்ந்த ஆய்வு 
மற்றும் எழுத்துத் துைறயில் ஆர்வம் உள்ள 30 ேபர் ெவவ் 
ேவறு பின்புலத்திைனக் ெகாண்ட வளவாளர்களால் பயிற்றப்
பட்டார்கள். அதன் ெவளியீடாகேவ இத்ெதாகுப்பு நூல் ெவளி
வரவுள்ளது என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும்.  
 
எவ்வாறாயினும் இக்கட்டுைரயின் ேநாக்கம் ‘மைலயகம் 200’ 
நிகழ்வுகள் பற்றி ேபசுவதல்ல. மாறாக, 200 வருட வரலாற் 
ைறக் ெகாண்ட மைலயக சமூகத்தில் ஏற்பட்டுள்ள சமூக மாற் 
றம் என்ன என்பது ெதாடர்பாக சுருக்கமாகக் கலந்துைரயாடு
வதாகும். ‘மைலயகம் 200’ என்று ெசால்வது சரியா என்ற 
விவாதம் ஒரு புறம் இடம்ெபறும் நிைலயில், இக்கட்டுைர 
மைலயக சமூகத்தில் எழுச்சி ெபற்றுள்ள அடுக்கைமவு அல் 
லது பைடயாக்கம் (social stratification) ெதாடர்பாக ஆராய்
கின்றது. மைலயக சமூகத்தின் வளர்ச்சிப்ேபாக்கிைன, இயங்
குத்தன்ைமயிைன நீண்ட காலமாக அவதானித்த ஒருவன் 
என்ற வைகயில் அது பற்றி சில விடயங்கைள பதிவிட முற்ப
டுகின்ேறன். ஒரு ெதாழிலாளர் வர்க்க சமூகத்தில் எழுச்சி 
ெபற்றுள்ள ேவறுப்பட்ட சமூகப் பிரிவினைரேய இங்கு அைட
யாளப்படுத்த முற்படுகின்ேறன். இது முதலாவது முயற்சி
யல்ல என்பதைனயும் பதிவிடுவது ெபாருத்தமாகும். அந்தவ
ைகயில் மைலயக சமூகத்தின் அடுக்கைமவு ெதாடர்பாக 
இரண்டு ெவளிநாட்டு ஆய்வாளர்கள் ஆழமாக ஆய்வுகைள 
ெசய்துள்ளார்கள். இதில் இந்திய நாட்ைடச் ேசர்ந்த ஆர்.- 
ெஜயராமன் என்பவரின் சாதிய முைற மற்றும் ெபாருந்ேதாட்ட 
மக்களின் சமூகக் கட்டைமப்பு ெதாடர்பான ஆய்வும் (1975), 
ேநார்ேவ நாட்ைடச் ேசரந்த ஒட்வர் ஒலூப் என்பாரின் ெகாத்த 
டிைம ெதாழிலாளர்கள் (1994) என்ற ஆய்வும் குறிப்பிடத்தக்
கைவயாகும். ேமலும் ேபராசிரியர் சந்திரேபாஸ் அவர்கள் 
‘மைலயகத் தமிழரின் சமூக பைடயாக்கம்’ என்ற தைலப்பில் 
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1996-ம் ஆண்டு ஆய்வுக் கட்டுைரெயான்றிைன எழுதினார். 
இைவ இச்சமூகத்தின் அடுக்கைமவு ெதாடர்பாக மிகவும் பய 
னுள்ள தகவல்கைள வழங்குகின்றன. ஆயினும் இைவ மிக 
நீண்ட காலத்திற்கு முன்னர் ெவளியிடப்பட்டைவ. இன்று இச்
சமூகத்தில் கணிசமான மாற்றங்கள் நிகழ்ந்துள்ளன. இதற்கு 
2003-ம் ஆண்டு குடியுரிைமப் பிரச்சிைன முற்றாகத் தீர்க்கப்
பட்டைம ெபரியளவிலான தாக்கத்திைனச் ெசலுத்தியுள்ளது 
ேபால் ெதன்படுகின்றது. ேமலும், மைலயக மக்கள்: ஒரு பக் 
கம் ெதாழிலாளர் வர்க்கப் பரம்பைர; இன்ெனாரு பக்கம் 
இனத்துவ சிறுபான்ைம மக்கள். ஆகேவ, இவர்களின் பிரச்சி
ைனகைள வர்க்க ரீதியாகவும் இனத்துவ ரீதியாகவும் அணுகு 
வது அவசியமாகும்.  
 
மைலயக சமூகம் குடியுரிைமயிைனப் ெபற்றுக்ெகாண்ட பின் 
னர் ஒருவைகயான ேமல் ேநாக்கிய நகர்விைன படிப்படியாக 
அைடந்து வருகின்றது. அந்த வைகயில் இன்று இச்சமூகத் 
தில் நாம் பல வைகயான பிரிவினைர அல்லது அடுக்கைம 
விைன அைடயாளம் காண முடியும். இந்த வைகப்பாட்டிைன 
வர்க்கம், ெதாழில், வருமானம், கல்வி, வாழ்விடம் என்பவற் 
றிைன அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு ேமற்ெகாள்வேத ேநாக்க
மாகும். ேவறு வைகயில் கூறுவதாயின், இக்கட்டுைர மைல 
யக சமூகத்திைன புதியெதாரு அடுக்கைமவுக்கு உட்படுத்த 
முற்படுகின்றது.  
 
சமூக அடுக்கைமவு: 
 
முதலில் சமூக அடுக்கைமவு என்றால் என்ன என்பது பற்றிய 
புரிதல் அவசியமாகும். ஒரு சமூகத்தில் வாழும் மக்கைள 
ெசல்வம், வருமானம், கல்வி, குடும்பப் பின்னணி மற்றும் அதி 
காரம் என்ற அடிப்பைடயில் வைகப்படுத்துவதாகும். சில 
ஆய்வாளர்கள் இதைன ‘ஒரு சமூகத்தில் நிலவும் வளங்க 
ளின் சமமற்ற பங்கீட்டின் அடிப்பைடயில் அங்கு வாழும் மக் 
கைள வைகப்படுத்துவது’ எனக் குறிப்பிடுகின்றார்கள் (Bu-
dowski & Tillmann, 2014; Grusky, 2001, 2014; Hout and Dip-
rete, 2006). இத்தைகய சமூக அடுக்கைமவு நிைலெபறுவ 
தற்கு சட்டத்தன்ைம அவசியமாகும். அந்த சட்டத்தன்ைம 
யிைன ஏற்படுத்த ெதாடர்ச்சியான கலந்துைரயாடல், விவா
தங்கள் மாற்று சிந்தைனகள், ெபாது உடன்பாடு அல்லது 
கருத்ெதாருைமப்பாடு அவசியமாகும். ேவறு வைகயில் கூறு
வதாயின், அச்சமூகத்திைன ேசர்ந்த மக்கள் இத்தைகய 
வைகப்பாட்டுடன் உடன்படும் ேபாது, அதற்கு சட்டத்தன்ைம 
கிைடக்கின்றது (Johnson, 2013; Sorensen, 1986). மனித வர 
லாறு என்பது ேவறுபட்ட அளவிலான சமூக அசமத்துவம், 
அநீதி மற்றும் வறுைம என்பவற்றிைன அடிப்பைடயாகக் 
ெகாண்டு உருவாக்கப்பட்டுள்ள ேவறுபட்ட சமூக அடுக்க
ைமப்புடன் ெநருங்கிய ெதாடர்புபட்டதாகும். சமூக விஞ்ஞானி 
கள் மத்தியில் சமூக அடுக்கைமவு ெதாடர்பான வைகப்பாடு 
குறித்த ெபாது உடன்பாடு இல்ைல என சில ஆய்வாளர்கள் 
குறிப்பிடுகின்றார்கள். ஆயினும் ெபாதுவில் ஐந்து வைக 
யான அடுக்கைமப்பு பயன்படுத்துவதாக வாதிடுகின்றார்கள். 
அைவ முைறேய  

n பழங்கால அல்லது ஆதிகால சமூகம் (primitive society),  
n அடிைம சமூகம் (slave),  
n சாதி ைமய சமூகம் (caste based society),  
n மானிய முைற (feudal society) மற்றும்  
n வர்க்க முைற (class system) சமூகம் ஆகும் (Kerbo, 2000, 

2003).  
அந்த வைகயில் மைலயக சமூகத்துடன் அடிைம முைற, நில 
மானிய முைற, சாதியம் மற்றும் வர்க்க முைறைம என்பன 
ெபரிதும் ெதாடர்புைடயதாகக் காணப்படுகின்றன. இவற் 
றிைன இச்சமூகத்தில் எழுச்சி ெபற்றுள்ள சமூக மாற்றத் 
திைன விளங்கிக் ெகாள்வதற்கு பயன்படுத்தலாம். அறிமுகப் 
பகுதியில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள கடந்த கால ஆய்வுகளில் 
மைலயக சமூகத்தின் அடுக்கைமவிைன விளங்கிக்ெகாள்ள 
சாதி மிக முக்கியமான அளவு ேகாலாக பயன்படுத்தப்பட்டுள் 
ளது. ஆயினும் இன்று இச்சமூகத்தில் சாதியம் ெபரியளவி 
லான ேபசுெபாருளாக ெதன்படவில்ைல. ஆகேவ இக்கட்டு
ைரயில் வர்க்க முைறைம மற்றும் கல்வி, ெதாழில் ஆகியன 
பிரதான அளவு ேகாலாகப் பயன்படுத்தப்படுகின்றது. இறக்கு 
மதி ெசய்யப்பட்ட ஒரு ெதாழிலாளர் வகுப்பில் இருந்து ேமற்
கிளம்பியுள்ள பிரிவினர் குறித்ேத இங்கு ஆராயப்படுகின்றது.  
 
சமூக அடுக்கைமவு என்ற எண்ணக்கருவானது சமூகவியலில் 
மிக முக்கியமான ஒன்றாகும். இதைன எல்லா சமூகங்களிலும் 
அைடயாளம் காண முடியும். இதற்கு அடிப்பைடயாக அைம 
வது சமூக நகர்வாகும். கார்ல் மார்க்ஸ், ெமக்ஸ் ெவபர் மற் 
றும் எமில் ேடர்க்ைகம் ஆகிேயார் இச்சிந்தைனயிைன முன்
ைவத்தவர்களில் முன்ேனாடிகள் ஆகும். சமூக, ெபாருளா 
தார நிைலேய சமூக அடுக்கைமவுக்கான பிரதான அளவு 
ேகால் என இவர்கள் வாதிடுகின்றார்கள். ஐேராப்பாவில் 
ெதாழிைல அடிப்பைடயாகக் ெகாண்ட சமூக வகுப்பு என்பது, 
அடுக்கைமவுக்கான பிரதான அளவுேகாலாக காணப்படுகின் 
றது. மாறாக, வட அெமரிக்காவில் சமூக, ெபாருளாதார அந் 
தஸ்து பிரதான அளவுேகாலாக உள்ளது. அதில் கல்வியும் 
ெதாழிலும் கவனத்தில் ெகாள்ளப்படுகின்றது. கல்வி என்பது 
ேமல் ேநாக்கிய சமூக நகர்வுக்கு வித்திடுவதுடன் மறுபுறமாக 
சமூக அசமத்துவத்திற்கு வழி ெசய்கின்றது எனவும் வாதிடப்
படுகின்றது. குறிப்பாக தரமான கல்வியிைனப் ெபற முடியாத 
பிரிவினரால் சமூக, ெபாருளாதாரத் தைடகைள உைடத்துக் 
ெகாண்டு ேமல் ேநாக்கி ெசல்ல முடியாைமயினால் ஏற்படும் 
அசமத்துவத்திைன இது குறித்து நிற்கின்றது (Kerbo, 2000; 
Grusky, 2014; Lenski, 1966). அதுேவ சரியாக மைலயக சமூ
கத்திற்கு நடந்தது. இலவசக் கல்விக்கான வாய்ப்பு, உரிைம 
மறுக்கப்பட்டைமயினால் கடந்த எட்டு தசாப்தங்களுக்கு 
ேமலாக மைலயக மக்கள் அனுபவிக்கும் அசமத்துவம் மற் 
றும் பாகுபாடுகள் இதைன ேமலும் விளக்குகின்றன. இன்று 
கல்வித்துைறயில் குறிப்பிடத்தக்க மாற்றங்கள் ஏற்பட்டிருந்
தாலும் கூட, அைவ ேதசிய வளர்ச்சி குறிகாட்டிகளுடன் ஒப்பி 
டும் ேபாது ெபரிதாக மகிழ்ச்சியைடய முடியாது. சமூக நகர்வு 
என்பது இயல்பான ேதாற்றம். தனிநபர் ஒவ்ெவாருவரும் பிரத்
திேயாகப் பண்புகள், திறைமகள், சமூக வகிபங்கு என்பவற்றி 
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ைனக் ெகாண்டுள்ளனர். அைவ தனி மனித நகர்வில் ெசல்
வாக்குச் ெசலுத்துகின்றன (Kerbo, 2000). அந்தவைகயில் 
எல்லா சமூகத்திலும் சமூகக் கட்டைமப்ெபான்று காணப்படு
கின்றது என்பதைன நாம் மனங்ெகாள்ள ேவண்டும்.  
 
மைலயக சமூகத்தில் எழுச்சி ெபற்றுள்ள  
சமூக அடுக்கைமவு: 
 
இன்று மைலயகச் சமூகத்தில் பல்ேவறு வடிவிலான அடுக்க
ைமவிைன அவதானிக்க முடியும். முதலாவதாக ேதயிைல 
மற்றும் இறப்பர் ேதாட்டங்களில் நிரந்தரமாக ெதாழில் ெசய் 
யும் பிரிவினைரக் குறிப்பிட முடியும். இவர்களின் எண் 
ணிக்ைக மிக ேவகமாக வீழ்ச்சியைடந்து, இன்று சுமார் 

140,000 பதிவு ெசய்யப்பட்ட ெதாழிலாளர்கள் மாத்திரேம 
காணப்படுகின்றார்கள். இந்நிைல மீது பல்ேவறு காரணிகள் 
ெசல்வாக்கு ெசலுத்துகின்றன. குறிப்பாக கல்வியில் ஏற்பட்
டுள்ள முன்ேனற்றங்கள், ெதாழில் ரீதியான நகரத்ைத ேநாக் 
கிய புலம்ெபயர்வு, மாற்று வாழ்வாதாரத்துக்கான ேதடல், 
ேதாட்டத் ெதாழிலில் வழங்கப்படும் குைறந்த சம்பளம், மரபு
ரீதியான ெதாழில் நைடமுைறகள், அதிகார இைடெவளி, 

ெதாழில் ெகௗரவம் ேபான்ற பல காரணிகள் இன்ைறய இளம் 
தைலமுைறயினைர இத்துைறயில் இருந்து தூரப்படுத்தியுள் 
ளது. இப்பிரிவினைர ஏைழத் ெதாழிலாளர் வர்க்கம் (working 
poor) என்று அைடயாளப்படுத்த முடியும். இவர்களின் சமூக, 
ெபாருளாதார நிைல மிக ேமாசமாகக் காணப்படுவதுடன், 
இவர்களின் வாழ்க்ைகயானது ெதாழிற்சங்க அரசியல், சம் 
பள அதிகரிப்புப் ேபாராட்டம் எனத் ெதாடர்கின்றது.  
 
அந்த வைகயில் இன்று ேதாட்டங்களில் ெதாழில் ெசய்யும் 
பிரிவினைர விட, ெதாழில் ெசய்யாத பிரிவினரின் எண் 
ணிக்ைக மிக அதிகமாக காணப்படுகின்றது. இவர்களின் 
ெதாைக அண்ணளவாக 550,000- 600,000 ஆகக் காணப்படு
கின்றது. இவர்களில் முதியவர்கள், இைளஞர்கள், பாட 

சாைல ெசல்ேவார், ெபண்கள், சிறுவர்கள் என பலர் அடங்கு 
வர். இதில் 50 சதவீதமானவர்கள் தமது குடியிருப்புகைள 
ேதாட்டங்களில் ைவத்துக்ெகாண்டு, வாழ்வாதாரத்திற்காக 
ேதாட்டங்களிலும் (விவசாயம்) மற்றும் ேதாட்டங்கைள அண் 
டிய நகரங்களிலும் கிராமங்களிலும் ெதாழில் ெசய்து வருகின்
றார்கள் (நாள் கூலித் ெதாழில், கைடகள், கட்டுமானத்துைற, 
உணவகங்கள், மரக்கறித் ேதாட்டங்கள் என). இவர்களின் 
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மாத வருமானம் சுமார் ரூ. 25,000 - 40,000 ஆகேவ காணப்படு 
கின்றது. ஆகேவ, இவர்கைள கீழ் வர்க்க மக்களாக குறிப்பிட 
லாம் (lower class). ஆகேவ, இதன் மூலம் ெவளிப்படுவது 
யாெதனில் ெபருந்ேதாட்டத்தில் குடியிருப்புகைள ைவத்துக்
ெகாண்டு வாழும் மைலயக மக்களின் ெதாைக சுமார் 
740,000-ஆக காணப்படுகின்றது. இதில் குறிப்பிட்ட ஓர் எண்
ணிக்ைகயிலான சிங்களவர்களும் முஸ்லிம்களும் அடங்கு 
வர். அந்த வைகயில் ேதாட்டத்ெதாழில் துைறயிைன சாராது 
ெபருந்ேதாட்டக் கட்டைமப்புக்குள் வாழும் பிரிவினரின் 
ெதாைக மிக ேவகமாக வளர்ச்சி அைடந்து வருகின்றது. 
இவர்கள் மத்தியில் காணியுரிைமக்கான ேகாரிக்ைகளும் 
தாகமும் மிக அதிகமாக காணப்படுவதைன அவதானிக்க 
முடிகின்றது. காரணம் நிரந்தர வாழ்வாதாரத்துக்கான ேவட்
ைகயாகும். இது நீண்ட காலத்தில் மிகவும் ஒழுங்குப்படுத்தப்
பட்ட ெதாடர் ேபாராட்டங்களுக்கு வழிெசய்யும். அதற்கு தற் 
ேபாைதய ெபாருளாதார சுைம மற்றும் அதேனாடு ஒட்டிய 
பிரச்சிைனகள் தூண்டுதல் அளிக்கும்.  
 
ேதாட்டங்களில் ெதாழில் ெசய்யாத பிரிவினரில் சுமார் 
100,000 ேபர் (அண்ைமய கணக்ெகடுப்ெபான்றிற்கைமய) 
ேதாட்டங்களில் தற்காலிக ெதாழிலாளர்களாக, நாள் சம்ப
ளத்திைன மாத்திரம் ெபற்றுத் ெதாழில் ெசய்து வருகின்றார் 
கள் என்பது அைடயாளம் காணப்பட்டுள்ளது. இதில் சுமார் 
50,000 ேபர் ேதாட்டங்களில் இருந்து ஓய்வுெபற்ற மிகுந்த 
அனுபமுள்ள ெதாழிலாளர்கள். இவர்களில் பலர் தாம் 
வாழும் ேதாட்டங்களுக்கு அண்ைமயில் அைமந்துள்ள ேவறு 
ேதாட்டங்களுக்கும் நாள் சம்பளத்துக்காக ெதாழிலுக்குச் 
ெசல்கின்றார்கள். பிறிெதாரு பகுதியினர் இளம் வயது ெதாழி
லாளர்கள். இவர்கள் குடும்பப் ெபாறுப்புகளின் காரணமாக 
ேதாட்டங்கைள விட்டு ெவளியில் ெசன்று ெதாழில் ெசய்ய 
முடியாத காரணத்தால் தற்காலிக, பதிவு ெசய்யப்படாத 
ெதாழிலாளர்களாக காணப்படுகின்றார்கள். இவர்களுக்கும் 
சம்பளத்திைன தவிர ேவறு எந்த நன்ைமகளும் கிைடப்ப
தில்ைல. ேதாட்டக் கம்பனிகளுக்கு இது ெகாள்ைள இலாப 
மாக அைமந்துள்ளதுடன், இதன் காரணமாக ெதாழிற்சங்க 
அழுத்தங்கள் மற்றும் ெதாழிலாளர் பற்றாக்குைற என்பன 
ெபரியளவில் குைறவைடந்துள்ளன. இைவ ெபருந்ேதாட்டக் 
கட்டைமப்பில் நாம் அவதானிக்க கூடிய சில முக்கியமான 
மாற்றங்களாகும். இவர்களில் அதிக எண்ணிக்ைகயினருக்கு 
நிர்ணயிக்கப்பட்ட 1000 ரூபாய் சம்பளம் வழங்கப்படுவ
தில்ைல. இதில் ஓய்வு ெபற்ற ெதாழிலாளர்கேள அதிகம் 
அடங்குவர். 
 
கீழ் மற்றும் ேமல் மத்தியத்தர வகுப்பு: 
 
கல்வி ரீதியான அைடவுகளின் காரணமாக எழுச்சி ெபற் 
றுள்ள இரண்டு வகுப்புகேள இைவயாகும். அந்தவைகயில் 
கீழ் மத்தியத்தர வகுப்பில் ஆசிரியர்கள், அதிபர்கள், 
ெபாலிஸ் அதிகாரிகள், கிராம ேசவகர்கள், சமுர்த்தி அதிகா
ரிகள், தாதியர்கள், முகாைமத்துவ உதவியாளர்கள், அரச 
சார்பற்ற நிறுவனம், வங்கித் துைற மற்றும் தனியார் நிறுவனங்

களில் இைடநிைல பதவி நிைலகளில் இருப்பவர்கள் அடங்கு 
வர். இதில் சுமார் 14,000 ஆசிரியர்கள், 600-க்கு ேமற்பட்ட 
அதிபர்கள், 800 அபிவிருத்தி உத்திேயாகத்தர்கள் எனக் 
காணப்படுகின்றனர். இப்பிரிவினர் ெபற்றுக்ெகாள்ளும் ேவத 
னத்திைன அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு இவர்கைள கீழ் மத்தி
யதர வகுப்பினர் என குறிப்பிட முடியும் (lower middle class). 
இவர்கள் ஓர் ஆதிக்கம் மிக்க சக்தியாக இச்சமூகத்தில் 
வளர்ச்சியைடந்துள்ளார்கள். இப்பிரிவினரின் எண்ணிக்ைக 
மிக ேவகமாக அதிகரித்து வருவதைன அண்ைமக்காலமாக 
அவதானிக்க முடிகின்றது. இதற்கு பல்கைலக்கழக அனுமதி 
யில் ஏற்பட்டுள்ள முன்ேனற்றம் (ஆண்டுக்கு சராசரியாக 700 
ேபர்) மற்றும் இரண்டாம் நிைலக் கல்வியில் ஏற்பட்டுள்ள விரி
வாக்கம் என்பன காரணமாகும். சுமார் 9,000-10,000 ேபர் 
இன்று மைலயகத்தில் உயர்தரப் பரீட்ைசக்கு ேதாற்றுகின்
றார்கள். இப்பிரிவினரில் கணிசமானவர்கள் ேதாட்டக் கட்ட
ைமப்புக்குள் தமது குடியிருப்புகைள ைவத்திருப்பவர்களாக 
வும் (சுமார் 60%), ஏைனேயார் ேதாட்டங்கைள விட்டு ெவளி 
ேயறி நகரங்கைளயும் கிராமங்கைளயும் அண்டி தமது குடியி
ருப்புகைள அைமத்துக்ெகாண்டவர்களாகவும் உள்ளனர். 
இதில் அதிக எண்ணிக்ைகயினர் வாடைக குடியிருப்புகளில் 
வாழந்து வருகின்றார்கள். ஆகேவ கல்வி கற்றவர்கள் படிப்ப
டியாக ேதாட்டங்கைள விட்டு ெவளிேயறுவது இன்ெனாரு 
ேபாக்காக காணப்படுகின்றது. இப்ேபாக்கின் பின்னால் 
ெதாழில், ெவளி உலகத் ெதாடர்பு, அந்தஸ்து  மற்றும் தமது 
பிள்ைளகளின் கல்வி ேபான்ற காரணிகளும் ெசல்வாக்கு 
ெசலுத்துகின்றன. இவர்களுக்கும் ேதாட்டக் கட்டைமப்பில் 
வாழும் மக்களுக்குமிைடயிலான ெதாடர்பு குைறந்து ெசல்வ
தைனயும் அவதானிக்க முடியும். இப்பிரிவினரில் உள்ளடக்க 
ேவண்டிய இன்ெனாரு தரப்பினர் யாெரனில், 23 ெபருந்ேதாட் 
டக் கம்பனிகளுக்கும், அரசுக்கு ெசாந்தமான சுமார் பத்து 
மாவட்டங்களில் உள்ள 423 ேதாட்டங்களுக்கும் ேதாட்ட நிர் 
வாக பணிகளில் இருக்கும் ேமற்பார்ைவயாளர்கள், இலிகிதர் 
கள், ெதாழிற்சாைல உத்திேயாகத்தர்கள் என்ேபார் ஆகும். 
இவர்களின் எண்ணிக்ைக ெதாடர்பான சரியான தரவுகள் இல்
லாவிட்டாலும், 2500 -3000 என மதிப்பிட முடியும்.   
 
அடுத்ததாக இச்சமூகத்தில் ஒரு சிறு எண்ணிக்ைகயில் 
எழுச்சி ெபற்றுள்ள ேமல் மத்தியத்தர வகுப்பினைர (upper 
middle class) அைடயாளம் காண முடியும். இந்தப் பிரிவில் 
பல்கைலக்கழக விரிவுைரயாளர்கள், சட்டத்தரணிகள், அரச 
நிர்வாகத்தில் உயர் பதவி நிைலகளில் இருப்பவர்கள் 
(இலங்ைக நிர்வாக ேசைவ, திட்டமிடல் ேசைவ, கல்வி நிர் 
வாக ேசைவ, கணக்காளர் ேசைவ) ைவத்தியர்கள், ெபாறியிய 
லாளர்கள், வங்கித்துைற, தனியார் மற்றும் அரச சார்பற்ற 
துைறகளில் நிைறேவற்று பதவிகளில் இருப்பவர்கள் என் 
ேபாைரக் குறிப்பிட முடியும். ேதாட்ட முகாைமயாளர்களாக 
விரல் விட்டு எண்ணக்கூடிய ஒரு சிலர் வந்திருந்தாலும் அப் 
பதவிகள் இன்றும் 99% ேவற்று சமூகத்தவர்களாேலேய 
ஆதிக்கம் ெசலுத்தப்படுகின்றது. ேமற்கூறிய பிரிவில் அடங்
குேவாரின் ெமாத்த எண்ணிக்ைக 700 என மதிப்பிட முடியும். 
இச்சமூகத்தின் உண்ைமயான வளர்ச்சிக்கு இவ்வகுப்பினரின் 
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பங்களிப்பு ெபரிதும் அவசியமாகும். சமூக நிைல மாற்றத்தில் 
இவர்களுக்கும் ெபரிய ெபாறுப்புண்டு. இப்பிரிவினரின் எண் 
ணிக்ைக அதிகரிக்கும் ேபாது, இச்சமூகத்தில் ேமல் ேநாக் 
கிய நகர்வு அதிகரிக்கும். இப்பிரிவினரில் 75% ஆனவர்கள் 
ேதாட்டங்கைள விட்டு ெவளிேயறி தமது குடியிருப்புக்கைள 
தாம் ெதாழில் ெசய்யும் இடங்களிலும் அல்லது நகரங்களி 
லும் அைமத்துக் ெகாண்டுள்ளார்கள். இவர்களுக்கும் ேதாட்ட 
சமூகத்துக்குமான ெதாடர்பு ேவகமாக குைறவைடந்து ெசல்
கின்றது. அந்த வைகயில் கடந்த 200 ஆண்டுகளில் இச்சமூ
கத்தில் இருந்து உருவாகியுள்ள ெதாழில் வல்லுநர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளவு, அதைன எவ்வாறு அதிகரிப்பது மற் 
றும் அதற்கான உபாயங்கள், திட்டங்கள் என்ன என்பது பற் 
றிய கலந்துைரயாடல்கள் 200-க்கு பின்னரான மைலயக சமூ
கத்தின் அபிவிருத்தி ேவைலத்திட்டங்களில் பிரதான அம்ச 
மாக அைமய ேவண்டும்.  
 
வர்த்தக வகுப்பினர்: 
 
மைலயகத்தில் எழுச்சி ெபற்றுள்ள பிறிெதாரு பிரிவினராக 
வர்த்தக சமூகத்தினைரக் குறிப்பிட முடியும். இந்த வர்த்தக 
சமூகத்தில் ஒரு பிரிவினர் ேமல் மத்திய தர வர்க்கத்திற்குள் 
ளும் பிரிெதாரு பிரிவினைர ேமல் வர்க்கம் (upper class) அல் 
லது வர்த்தக உயர் குழாம் (business elites) எனவும் அைட
யாளப்படுத்த முடியும். இவ்வைகப்பாட்டிைன இவர்களின் 
வியாபாரத்தின் அளவு, தன்ைம, வீச்சு, அல்லது விரிவாக்கம், 
ெசல்வம், இலாபம் என்ற அடிப்பைடயில் வைகப்படுத்தலாம். 
ெகாழும்பு, கண்டி, பதுைள, மாத்தைள ஆகிய மாவட்டங்க 
ளில் அைமந்துள்ள நகரங்களில் இவர்கள் ெசல்வாக்கு மிக்க 
பிரிவினராக காணப்படுகின்றனர். அரசியல் ரீதியாகவும் 
ஆதிக்கம் ெசலுத்துகின்றார்கள். ேதர்தல் காலங்களில் அரசி 
யல் கட்சிகளுக்கு பிரசார நிதியிைன வழங்கி அதன் ஊடாக 
அரசியல் ெசயற்பாடுகளில் ஆதிக்கம் ெசலுத்துகின்றார்கள். 
விேசடமாக ெகாழும்பில் ெசட்டியார்ெதரு மற்றும் ேவறும் 
இடங்களில் ஒட்டுெமாத்த வியாபாரமும் இவர்களின் ஆதிக்
கத்திேலேய காணப்படுகின்றது. இவர்களின் குடியிருப்புகள் 
நகரங்கைள ைமயப்படுத்தியதாக காணப்படுவதுடன், மைல 
யக மக்களுக்கு ஒரு சில ெதாண்டு ேவைலகைளயும் ெசய்து 
வருகின்றார்கள். உதாரணமாக: மைலயக கல்வி அபிவி
ருத்தி மன்றத்திைனக் குறிப்பிட முடியும். எல்லா வர்த்தகர்க 
ளும் மைலயக சமூகத்தின் அபிவிருத்திக்கு பங்களிப்பு ெசய்
கின்றார்களா என்ற ேகள்வியும் உண்டு. ஆயினும் சிலர் 
தனிப்பட்ட ரீதியாகவும், அைமப்பு ரீதியாகவும் பல வழிகளில் 
உதவி வருகின்றார்கள். இவர்களும் எண்ணிக்ைகயில் 
குைறந்தவர்கள் எனலாம். ேமலும் மைலயகப் பிரேதசங்க 
ளில் சிறு அளவிலான வியாபார ெசயற்பாடுகளில் ஈடுபடும், 
உதாரணமாக: கம்பைள, நாவலப்பிட்டி, பசைற, புஸ்ஸல்- 
லாவ, ஹட்டன், நுவெரலியா, ெகாட்டகைல, பண்டாரவைள, 
யட்டியன்ெதாட, பலங்ெகாட ேபான்ற பிரேதசங்களில் ெபரும் 
எண்ணிக்ைகயிலான ஒரு வர்த்தக பிரிவினர் காணப்படுகின்ற 
னர். இவர்களின் எண்ணிக்ைக ெதாடர்பான சரியான கணக்
ெகடுப்பு இல்ைல. இவர்களில் 90% ஆனவர்கள் தமது குடியி
ருப்புகைள நகரங்கைள அண்டிேய அைமத்துக்ெகாண்டுள்
ளார்கள் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. சுமார் 20,000-க்கு ேமற் 

பட்ட குடும்பங்கள் இதில் அடங்கும்.  
 
வர்த்தக வகுப்பில் இரு பிரிவினைர அவதானிக்க முடியும். 
ஒன்று உயர் சாதி பின்புலத்திைனக்ெகாண்ட, பரம்பைர பரம்
பைரயாக வர்த்தகத்தில் ஈடுபடும் ெசல்வந்தர்கள். இவர்கள் 
இந்தியாவுடன் மிக ெநருங்கிய ெதாடர்பிைனக் ெகாண்டுள்ள
துடன், அங்கு வர்த்தகம் மற்றும் ெசாத்துக்கைளயும் ெகாண்
டுள்ளார்கள். இவர்கள் இந்திய நலைன அதிகம் பிரதிநிதித்
துவம் ெசய்யும் தரப்பாகவும் காணப்படுகின்றார்கள். இவர் 
கள் வர்த்தக உயர் குழாம் என்ற அந்தஸ்த்திைன ெதாடர்ந் 
தும் ேபணி வருகின்றார்கள். பி.ஏ. காதர் மற்றும் பி.பி. ேதவ- 
ராஜ் ேபான்ேறார் குறிப்பிடுவது ேபான்று 1920-களில் ஒட்டு
ெமாத்த ெகாழும்பு வர்த்தகமும் இந்தியத் தமிழர்களின் கட்
டுப்பாட்டிேலேய காணப்பட்டுள்ளது. இது சிங்களவர்கள் மத் 
தியில் இந்திய எதிர்ப்புவாதம் ேமற்கிளம்புவதற்கு பிரதான 
காரணமாக அைமந்துள்ளது. 1940 மற்றும் 50-களின் ேபாது 
இது உச்சத்திைனத் ெதாட்டது. இதன் பிரதிபலிப்புகள் சிங் 
கள சமூகத்திலும் ஆட்சியாளர்கள் மத்தியிலும் பல வடிவங்க 
ளில் ெவளிப்பட்டது. அதன் உச்சேம குடியுரிைமச் சட்டம், 
வாக்குரிைமச் சட்டம் மற்றும் சிறிமா-சாஸ்த்ரி ஒப்பந்தம் என்ப 
னவாகும். இச்சட்டங்கள் ெகாண்டுவரப்படுவதற்கு ேவறு பல 
அரசியல் காரணிகளும் ெபரியளவில் ெசல்வாக்கு ெசலுத்திய
ைமயிைனயும் மறுதலிக்க முடியாது. இதன் விைளவாக இலட்
சக்கணக்கான இந்திய தமிழ் வர்த்தகர்கள் பாதுகாப்பு கார 
ணமாக தாயகம் திரும்பினார்கள். இதன் பின்னேரேய 
ெகாழும்பு ைமய வர்த்தகம் ஏைனய சமூகத்தவர்களின் 
ஆதிக்கத்திற்கு உள்ளாகியது. தாயகம் திரும்பிேயாரில் 50%-
இற்குேமற்பட்டவர்கள் வர்த்தக பின்புலத்ைதக்ெகாண்ட சமூ
கத்தில் ெசல்வாக்கு மிக்க, ேமல் சாதியிைனச் ேசர்ந்த குடும்
பங்களாகும்.  இதனால் ஏற்பட்ட சாதகமான விைளவு யாெத 
னில் மைலயகத்தில் அதுவைர இறுக்கமாகக் காணப்பட்ட 
சாதிய முைற சிைதவைடந்தைமயாகும். இன்றும் இந்நிைல 
ெதாடர்கின்றது. இலங்ைகத் தமிழ்ச் சமூகத்துடனும் சிங்களச் 
சமூகத்துடனும் ஒப்பிட்டு ேநாக்கும் ேபாது இதைன ேமலும் 
விளங்கிக்ெகாள்ள முடியும். 
 
இதில் அடங்கும் இரண்டாவது வர்த்தக பிரிவினர் யாெரனில் 
1970 மற்றும் 80-களுக்குப் பின்னர் மைலயகத்தில் இருந்து 
ெகாழும்ைப ேநாக்கிச் ெசன்று வர்த்தக ெசயற்பாடுகளில் ஈடு 
பட்டு இன்று ெபரும் வர்த்தகர்களாக எழுச்சி ெபற்றுள்ள தரப்
பினர். இவர்களில் உயர் சாதி மட்டுமன்றி, ஏைனய சாதிப் 
பின்புலத்திைனக் ெகாண்டவர்களும் காணப்படுகின்றார்கள். 
இப்பிரிவினருக்கும் ேமேல குறிப்பிட்ட முதலாவது வர்த்தக 
வகுப்பினருக்கும் இைடயில் எந்தத் ெதாடர்பும் இல்ைல என 
சிலர் வாதிடுகின்றார்கள்.  
 
வடகிழக்கிற்கு இடம்ெபயர்ந்ேதார்: 
 
அேதேவைள, நாட்டில் அவ்வப்ேபாதும் ெதாடர்ச்சியாகவும் 
இடம்ெபற்ற இன வன்முைறயின் காரணமாக வடக்கு மற்றும் 
கிழக்கு பிரேதசங்களுக்கு இடம் ெபயர்ந்து வாழும் ஒரு பிரிவி
னரும் இச்சமூகத்தில் காணப்படுகின்றனர். இவர்களின் 
ெதாைக வடக்கில், குறிப்பாக கிளிெநாச்சி, வவுனியா ஆகிய 
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மாவட்டங்களில் சுமார் 150,000-க்கு ேமல் இருப்பதாக மதிப்பி
டப்பட்டுள்ளது. இவர்கள் வடகிழக்கு சமூகத்துடன் ஒன்றிக்க 
முடியாது வாழ்ந்து வருகின்றனர். நிலவுரிைம என்பது ெதாட 
ரும் ேபாராட்டமாகேவ உள்ளது. ேபார்க் காலங்களில் இவர் 
கள் எல்ைலப்புற கிராமங்களிேலேய வாழ்ந்தார்கள். அத்து 
டன் ெதாடர்ந்தும் சமூக மற்றும் அரசு நிறுவனங்களில் பல் 
மட்ட பாகுபாடுகளுக்கு உள்ளாகி வருகின்றனர். இவர்கள் 
குறித்த ஆய்வுகள் ஒப்பீட்டளவில் குைறவாகும். இவர்களில் 
75 சதவீதமானவர்கள் விவசாயம், நாள் கூலி, சிறு வியாபாரம் 
ஆகிய ெதாழில்களில் ஈடுபட்டு வருகின்றனர். இங்கும் ஒரு 
சிறு எண்ணிக்ைகயில் ஆசிரியர், அரச உத்திேயாகம், தனி 
யார் துைற ெதாழில் ெசய்ேவார் என எழுச்சி ெபற்றுள்ளார் 
கள். இவர்கள் கீழ் மத்தியத்தர வர்க்கத்தில் அடங்குவர். 
ஆயினும் இவர்களில் ெபரும் பகுதியினர் (சுமார் 90 விகிதம்) 
மிகக் குைறந்த ேவதனம் ெபறும் கீழ் வர்க்க, உைழக்கும் 
(working poor/lower class) ஏைழத் ெதாழிலாளர்களாகேவ 
காணப்படுகின்றனர். அத்துடன், கிழக்கு மாகாணத்தில் சுமார் 
40,000 - 50,000 ேபர் மைலயகத் தமிழர்கள் வாழுகின்றார்கள் 
என மட்டகளப்பில் அண்ைமயில் இடம்ெபற்ற மைலயகம் 200 
நிகழ்ெவான்றில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இவர்கள் ெபருமள 
வில் உைழக்கும் ெதாழிலாளர்களாகேவ காணப்படுகின்ற 
னர். சமூக ஒதுக்கல் மற்றும் பாகுபாடுகளுக்கும் (காணி, 
அரச ேசைவகள், வீடு, வாழ்வாதரம் ேபான்ற விடயங்களில்) 
உள்ளாகியுள்ளனர். இங்கு குறிப்பிடப்பட ேவண்டிய இன் 
ெனாரு அம்சம் யாெதனில், வடக்கில் குறிப்பாக கிளிெநாச்சி 
மற்றும் வவுனியா ேபான்ற இடங்களில் வாழும் மைலயகத் 
தமிழர்கள் இன்றுவைரயில் மாத்தைள மாவட்டத்துடன் 
ெநருங்கிய ெதாடர்பிைனக் ெகாண்டிருப்பதைனயும், மட்டக்க
ளப்பில் வாழும் மைலயகத் தமிழர்கள் பதுைள மாவட்டத்து 
டன் வர்த்தக, திருமண மற்றும் குடும்ப உறவுகைளப் ேபணி 
வருவதைனயும் அவதானிக்க முடியும்.  
 
முைறசாரா ெதாழில் துைற: 
 
இன்ெனாரு முக்கியமான பிரிவினர் பிரதான நகரங்களில் 
முைறசாரா ெதாழில் துைறகளில் ெதாழில் ெசய்யும் இைள
ஞர்கள், யுவதிகள் ஆகும். ெகாழும்பில் உள்ள ஆைடத் 
ெதாழிற்சாைல, கட்டுமானத்துைற, உணவகங்கள், கைடகள், 
ெதாழிற்சாைலகள், வீட்டு ேவைல, முச்சக்கர வண்டி சாரதி 
கள் என ஒரு ெபரும் எண்ணிக்ைகயிலானவர்கள் உள்ளனர். 
இவர்கள் ெதாடர்பான சரியான புள்ளி விபரங்கள் யாரிடமும் 
இல்ைல. ஆயினும் சுமார் 100,000 ேபர் வைரயில் ெதாழில் 
ெசய்கின்றார்கள் என மதிப்பிடுகின்ேறாம். இவர்கள் மிகக் 
குைறந்த ஊதியத்திற்கு நாள்கூலிகளாக ெதாழில் ெசய்கின்
றார்கள். சிலர் மாதச் சம்பளம் ெபறும் ெதாழில் துைறகளில் 
உள்ளனர். அதிகமாேனார் பாதுகாப்பற்ற ெதாழில் துைறயில் 
இருப்பதுடன் மிக ேமாசமான ெதாழில் சுரண்டல், பாதுகாப்
பற்ற தங்குமிடங்கள், உரிைம மறுப்பு, சுகாதாரப் பிரச்சிைன 
கள், பாதுகாப்பின்ைம, துஸ்பிரேயாகம் ேபான்ற இன்ேனா
ரன்ன பிரச்சிைனகளுக்கு உள்ளாகி உள்ளனர். இது ெதாடர் 
பாக பதிவுெசய்யப்பட்ட தகவல்கள் ெபாதுவில் கிைடக்ககூடி
யதாக இல்ைல. இவர்களின் 75% ஆனவர்கள் ெதாழில் திறன் 
எதுவும் இல்லாதவர்கள் ஆவர். மலிவு ஊழியம் என்று கூற 

முடியும். இவர்களின் சமூக, ெபாருளாதார மற்றும் அரசியல் 
உரிைமகள் ெதாடர்பாக எந்த ஆய்வுகளும் இதுவைரயில் 
இடம்ெபறவில்ைல என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும். ஆகேவ, 
இப்பிரிவினர் ெதாடர்பாக ெபரியளவிலான தகவல் திரட்டல் 
மற்றும் ஆய்வுகள் அவசியம். அது இப்பிரிவினர் எதிர்ெகாள்
கின்ற அடிப்பைடயான பிரச்சிைனகளுக்கு தீர்வு காண உதவும்.  
 
அத்துடன், மைலயகத்தின் பல்ேவறு பகுதிகளிலும் இருந்து 
ெதாழிலுக்காக ெகாழும்பு மற்றும் கம்பஹா மாவட்டங்களில் 
பல இடங்களுக்கு ெசன்று (உதாரணம்: வத்தைள) பின்னர் 
அங்கு நிரந்தரமாகேவ குடிேயறியுள்ள பிறிெதாரு பிரிவின 
ரும் உள்ளனர். இவர்களில் 80% ஆனவர்கள் உப நகரங்க 
ளில் வாழ்ந்து வருகின்றார்கள் (உதாரணமாக: மாளிகா
வத்ைத, ெகாடேஹன, ெதமடெகாட). இவர்களின் ெதாைக 
சுமார் 200,000-க்கு ேமல் இருக்கும் என மதிப்பிடப்படுகின் 
றது. இவர்களில் 90% மானவர்கள் முைறசாரா ெதாழில்களி 
ேலேய ஈடுபட்டுள்ளனர். இப்பிரிவினரில் அடக்கேவண்டிய 
இன்ெனாரு பகுதியினர் மத்திய கிழக்கு நாடுகளில் ெதாழில் 
ெசய்யும் மைலயகப் ெபண்கள் ஆகும். இவர்கள் எதிர்ெகாள் 
ளும் பிரச்சிைனகள் ெதாடர்பாக ஒரு வரிவான ஆய்வறிக்ைக
ெயான்று ெகாழும்பில் அைமந்துள்ள இனத்துவக் கற்ைகக
ளுக்கான சர்வேதச நிறுவனத்தினால் 2022-ல் ெவளியிடப்பட்
டுள்ளது. இது மூன்று ெமாழிகளிலும் கிைடக்கப்ெபறுகின்றது. 
சுமார் 2500-க்கு ேமற்பட்ட மைலயகப் ெபண்கள் மத்திய 
கிழக்கு நாடுகளில் ெதாழில் ெசய்வதாக மதிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  
 
நகர சுத்திகரிப்புத் ெதாழில்:  
 
பிறிெதாரு பிரிவினராக நகரச் சுத்திகரிப்பு ெதாழில்களில் ஈடு 
பட்டு வரும் மக்கைளக் குறிப்பிட முடியும். இலங்ைகயின் பிர 
தான நகரங்களான ெகாழும்பு, கண்டி, மாத்தைள, பதுைள, 
ேககாைல, குருநாகல், இரத்தினப்புரி மாத்திரமல்ல எண் 
ணற்ற சிறிய நகரங்களிலும் (கம்பைள, நாவலப்பிட்டி, கடு
கண்ணாவ, குலியாப்பிட்டிய) இவர்கள் நகர சுத்திகரிப்பு 
ெதாழிலாளர்களாகப் பணியாற்றி வருகின்றார்கள். இவர்க 
ளின் எண்ணிக்ைக ெதாடர்பாக சரியான கணக்ெகடுப்பு 
இல்ைல. ஆயினும் கண்டி மற்றும் ெகாழும்பு ேபான்ற இடங்க 
ளில் ெசறிவாகவும் ஏைனய இடங்களில் பரந்தும் வாழ்கின்
றார்கள். இவர்கள் இச்சமூகத்தில் இருந்து முற்றாக ஒதுக்கப்
பட்டவர்களாக காணப்படுவதுடன், மைலயக மக்களின் சமூக, 
ெபாருளாதார, அரசியல் நிைல, அைடயாளம் மற்றும் கைல 
கலாசாரம் ெதாடர்பான எந்த கலந்துைரயாடல்களிலும், அபி
விருத்தி திட்டங்களிலும் இம்மக்கள் உள்வாங்கப்படுவ
தில்ைல. இம்மக்களின் அடிப்பைட பிரச்சிைனகள் ெதாடர் 
பான ஆய்வுகேளா அல்லது தரவுகேளா ெபரியளவில் 
கிைடக்கக்கூடியதாக இல்ைல. இவர்களில் ெபரும் எண்ணிக்
ைகயிலாேனார் தமது அைடயாளங்கைள கலாசாரத்திைன 
இழந்து சிங்களவர்களாக முஸ்லிம்களாக மாறிவருவதுடன், 
மத மாற்றத்திற்கு அதிகம் உள்ளாகின்ற பிரிவினராக காணப்
படுகின்றனர். இதற்கு வறுைம, இயலாைம, சமூக ஒதுக்கல், 
அங்கீகாரமின்ைம, அதிகார ைமயங்களுடன் எத்தைகய 
ெதாடர்புமின்ைம ேபான்ற பல காரணிகள் ெசல்வாக்கு 
ெசலுத்துகின்றன. இவர்கள் ெதாடர்ந்தும் கீழ் வர்க்கமாகவும் 
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உைழக்கும் ஏைழ ெதாழிலாளர்களாகவும் கணிக்கப்படுகின்
றார்கள் (lower class/working poor). இவர்கள் அைனவரும் 
இந்திய வம்சாவழி பூர்வீகத்திைனக் ெகாண்ட மைலயகத் தமி
ழர்கள் ஆவர். 
 
ேமற்கூறிய அடிப்பைடயிேலேய மைலயக சமூகம் இன்று பல் 
ேவறு அடுக்கைமவுக்கு உள்ளாகியுள்ளது. ஒரு ெதாழிலாளர் 
வர்க்கத்தில் இருந்து இத்தைன பிரிவினர்கள் எழுச்சி ெபற்றி
ருப்பது குறிப்பிட்டுக் கூற ேவண்டிய அம்சமாகும். மைலயகச் 
சமூகம் என்பது ேமற்கூறிய சகல அடுக்கைமவுகைளயும் 
ெகாண்டதாகும். அரசாங்கக் கணக்ெகடுப்பில் இச்சமுகத் 
தின் ெமாத்தத் ெதாைக எட்டைர இலட்சம் என குறிப்பிடுகின் 
றது. ஆயிரக்கணக்கான மைலயகத் தமிழர்கள் இலங்ைக 
தமிழர்களாக பதிவு ெசய்தைமேய இத்தைகய வீழ்ச்சிக்கு 
காரணம் என சிலர் வாதிடுகின்றார்கள். அத்துடன் இவ்வீழ்ச்
சிக்கு காலி, மாத்தைற, களுத்துைற ஆகிய மாவட்டங்களில் 
வாழும் மைலயக மக்களில் அதிக எண்ணிக்ைகயினர் தமது 
அைடயாளங்கைள முற்றாக இழந்து சிங்களவர்களாக மாறி
யுள்ளைமயும் பங்களிப்பு ெசய்கின்றது என குறிப்பிடப்படு
கின்றது. அது உண்ைமயும் கூட. இதற்கு, சுமார் 30 ஆண்டு 
கால சிவில் யுத்தம், அதன் தாக்கம், பாதுகாப்பு ெகடுபிடிகள் 
மற்றும் இன வன்முைறகள் என்பன காரணமாகும். ேபாருக் 
குப் பின்னர் இந்நிைலைம சற்று மாறி இருந்தாலும், மனிதப் 
பாதுகாப்பு, சமூக ெபாருளாதார அரசியல் உரிைமகள் மிக 
ேமாசமான நிைலயிேலேய காணப்படுகின்றது. ெதன்னி
லங்ைக மைலயகத் தமிழர்களின் சமூக நிைல மத்திய மற்றும் 
ஊவா மாகாணத்தில் இருந்து ெபரிதும் ேவறுப்பட்டது. ஒரு 
பகுதியினர் கம்பனிகளுக்கு ெசாந்தமான ேதாட்டங்களிலும் 
பிறிெதாரு பகுதியினர் தனி நபர்களுக்கு ெசாந்தமான சிறு 
உைடைமத் ேதாட்டங்களில் வார்த்ைதகளால் ெசால்ல முடி 
யாத அடக்குமுைறக்கு ஆளாகி வருகின்றார்கள். இவர்களின் 
பிள்ைளகளில் கணிசமானவர்கள் சிங்களப் பாடசாைலக்கு 
ெசல்வதைனயும் சிங்களப் ெபயர்கைளக் ெகாண்டிருப்பத 
ைனயும் அவதானிக்க முடியும். இதில் கலப்புத் திருமணமும் 
அடங்கும். இதற்கு ெதாழில் வாய்ப்பு மற்றும் பாதுகாப்பு 
ேபான்ற காரணங்கைள நியாயப்படுத்துகின்றார்கள். இவற்
ைறவிட முஸ்லிம் பாடசாைலக்கு ெசல்லும் ேபாக்கும் இப்பிர
ேதசங்களில் காணப்படுகின்றது. இது குறித்து பிரத்திேயக 
மான ஆய்வுகள் அவசியமாகும். காலி மாவட்டத்தில் சுமார் 
60% மானவர்கள் சிங்களமயமாகியிருப்பதைனயும் மாத்தைற 
மற்றும் களுத்தைற ஆகிய மாவட்டங்களில் அது 25 - 30%-
ஆக காணப்படுவதைன அப்பிரேதசங்களில் ேமற்ெகாண்ட 
மக்கள் சந்திப்பு கூட்டங்கள் ஊடாகவும் எைனய மூலங்களில் 
இருந்தும் அறிய முடிகின்றது.  
 
இேத ேபான்றெதாரு நிைலைமயிைன குருநாகல் மற்றும் 
ெமானராகைல மாவட்டங்களிலும் காண முடியும். இங்கு 
வாழும் மைலயகத் தமிழர்களில் குறிப்பிட்ட எண்ணிக்ைகயி
லாேனார் தமது அைடயாளங்கைள இழந்து சிங்களமயமாகி
யுள்ளார்கள். சிங்கள கலாசாரத்திைன தழுவியுள்ளார்கள். 
மைலயக மக்கள் இம்மாவட்டங்களில் சிைதந்து காணப்படு
கின்றார்கள். அதற்கு எண்ணிக்ைகயில் சிறுபான்ைமயாக 
வாழ்வது, அரசியல் பிரதிநிதித்துவமின்ைம, சிங்கள கிராமங் 
கைள அண்டி குடியிருப்புக்கள் காணப்படுதல், உளவியல் 
ரீதியான அச்ச உணர்வு, இனப்பதற்றம் ேபான்ற பல காரணி 
கள் ெசல்வாக்கு ெசலுத்துகின்றன. ேபாருக்குப் பின்னர் 
இனப்பதற்றம் குைறவைடந்திருந்தாலும், தமிழ் மக்கள் மத்தி 

யில் பாதுகாப்பற்ற உணர்வு ெதாடர்வதைன மக்கள் சந்திப்பு
களின் ஊடாக அறிய முடிந்தது. களத்தரவுகளின் படி ெமான- 
ராகைல மற்றும் குருநாகல் மாவட்டங்களில் சுமார் 25% ஆன
வர்கள் சிங்களமயமாகியிருப்பதைன அறிய முடிந்தது. நகர்ப்
புறங்கைள அண்டி வாழும் மைலயக மக்கள் மத்தியில் இப் 
ேபாக்கு மிகவும் அதிகமாகும். இப்ேபாக்கிைன நகரச் சுத்திக
ரிப்புத் ெதாழிலாளர்கள் மத்தியிலும் அவதானிக்க முடியும். 
ஆயினும், இன்ைறய இைளஞர்கள் மத்தியில் தமிழர் என்ற 
உணர்வும் மைலயக அைடயாளம் ெதாடர்பான ேவட்ைகயும் 
ைதரியமும் சற்று அதிகமாகேவ காணப்படுகின்றது. கடந்த 
ஆண்டில் ெதனியாயவில் ெகாண்டாடப்பட்ட மைலயகம் 200 
நிகழ்வு சிறந்த சான்றாதாரமாக அைமந்தது. இப்பிரேதசங்க 
ளில் உள்ள சிறிய மற்றும் ெபரிய நகரங்களில் வர்த்தகச் 
ெசயற்பாடுகளில் ஈடுபடுவதற்கு மைலயக இைளஞர்கள் 
முன்வந்துள்ளார்கள். பிறிெதாரு விடயம் யாெதனில் ேபார் 
முடிந்த பின்னரும் இரத்தினபுரி மாவட்டத்தில் இன வன்முைற 
கள் ெதாடர்கின்றன. ஆனால் ேமற்கூறிய மாவட்டங்களில் 
அப்படியான சம்பவங்கள் மிக மிகக் குைறவு அல்லது இல்
ைலெயன்ேற கூறேவண்டும்.  
 
இவற்றுக்கு ேமலாக ேமற்கூறிய மாவட்டங்களில் வாழும் 
மக்கள் மைலயக அரசியல் அல்லது மரபு ரீதியான ெதாழிற்
சங்க அரசியலில் இருந்து விடுபட்டவர்கள். இவர்கள் ேதசிய 
அரசியலுடன் பிைணக்கப்பட்டுள்ளார்கள். ெபரும்பான்ைம 
அரசியல்வாதிகளுக்கு வாக்களிப்பதும், தமது அடிப்பைடப் 
பிரச்சிைனகளுக்கு அவர்கைள நாடுவதும், ெபாருள்சார்ந்த 
நன்ைமகைளப் ெபற்றுக்ெகாள்வதும் ெதாடர்கின்றது. ஆயி 
னும் இம்மக்களின் உரிைம சார்ந்த பிரச்சிைனகளுக்கு தீர்வி 
ைனத் ேதடுவதற்ேகா அல்லது மனித பாதுகாப்புக்கு உத்தர
வாதம் வழங்குவதற்ேகா இவர்கள் முன்வருவதில்ைல. ெபரும்
பான்ைம அரசியல்வாதிகள் இம் மக்கைள அனுதாபக் கண்
ேணாக்கத்தில் ேநாக்குவதுடன், கட்சி அரசியல் நலன்கைள 
அைடந்துக்ெகாள்வதற்கு பகைடக் காய்களாக பயன்படுத்து
கின்றார்கள். இதைன இரத்தினப்புரி மற்றும் ேககாைலயிலும் 
அவதானிக்க முடியும். ெதன் மாகாணம், ெமானராகைல மற் 
றும் குருநாகல் மாட்டங்களில் வாழும் மைலயகத் தமிழர்க 
ளின் சமூகப் ெபாருளாதார, கலாசார மற்றும் அரசியல் நிைல 
ெதாடர்பாக பின்னர் விரிவான கட்டுைரெயான்று எழுதப்படும்.  
 
இவற்றுடன், குடித்ெதாைக வீழ்ச்சிக்கு பங்களிப்பு ெசய்யும் 
பிறிெதாரு காரணம் மைலயக மாவட்டங்களில் இடம்ெபறும் 
மத மாற்றங்கள். இது எண்ணிக்ைகயில் குைறவாக இருந்தா 
லும் நீண்ட காலத்தில் தாக்கத்திைன ஏற்படுத்தலாம். எவ்வா
றாயினும் சரியான சனத்ெதாைக கணக்ெகடுப்பு ஒன்றிைன 
ேமற்ெகாண்டால் மைலயக மக்களின் சனத்ெதாைக சுமார் 13 
இலட்சமாக அல்லது அதற்கு சற்று அதிகமாக இருக்கும். 
இக்கட்டுைரயில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள தரவுகைளப் பார்க்கும் 
ேபாது அது ேமலும் உறுதி ெசய்யப்படுகின்றது. இலங்ைக 
குடிசன மதிப்பீட்டுத் திைணக்களம் 1981 - 2011 காலப்பகுதி 
யில் மைலயக மக்களின் சனத்ெதாைகயில் 27% இயற்ைக 
வளர்ச்சி ஏற்பட்டுள்ளதாக குறிப்பிடுகின்றது. அந்த அடிப்ப
ைடயில் பார்க்கும் ேபாதும்  1,300,000 - 1,350,000 என்ற மதிப் 
பீடு ஒத்து நிற்பதைன அவதானிக்க முடிகின்றது. பின்வரும் 
அட்டவைண மைலயக சமூகத்தில் சனத்ெதாைகக் கட்ட
ைமப்பில் ஏற்பட்டுள்ள மாற்றங்கைள கால அடிப்பைடயில் 
எடுத்துக் காட்டுகின்றது. 
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முடிவுைர: 
 
இக்கட்டுைரயில் காட்டப்பட்டுள்ள பிரிவினர்கள் அல்லது 
அடுக்கைமவு ெதாடர்பான ஆழமான விவாதங்கள் மற்றும் 
ஆய்வுகள் அவசியமாகும். அைவ சமூகத்தின் வளர்ச்சிப்
ேபாக்கு மற்றும் பின்னைடவுகள் என்பவற்றிைன விளங்கிக் 
ெகாள்ளவும் எதிர்காலம் ெதாடர்பாக சிந்திக்கவும் ெகாள் 
ைகத் திட்டங்கைள உருவாக்கவும் உதவும். அந்தவைகயில், 
மைலயக சமூகத்தின் அபிவிருத்திக்கு அல்லது நிைலமாற்
றத்திற்கு எத்தைகய சமூக மாற்றம் ேதைவ என்பதைன 
விளங்கிக் ெகாள்ள இக்கட்டுைர உதவும். இக்கட்டுைர சரி 
யான வைகப்பாட்டிைன அல்லது சமூக அடுக்கைமவிைன 
குறித்து சிந்திப்பதற்கான ஆரம்பத்திைன மாத்திரேம வழங்கு
வதுடன் இது குறித்த விமர்சனம் மற்றும் விவாதங்களுக்கான 
கதவிைன திறந்து விட முற்படுகின்றது. மைலயக சமூகத்தின் 
அைடயாளம் ெதாடர்பாக மிக தீவிர கருத்தாடல்கள் இடம்
ெபறும் இச்சூழலில் இத்தைகய விவாதங்களும் அவசியமா 
கும். இக்கட்டுைரயில் 1971 ெதாடக்கம் 1984 வைரயில் தாய 
கம் திரும்பிய சுமார் 450,000 ேபர் ெதாடர்பாக கலந்துைரயா
டப்படவில்ைல. இவர்களும் இச்சமூகத்தின் ஒரு பகுதியினர். 
இன்று தமிழ் நாட்டில் ெபரும் எண்ணிக்ைகயிலும் ேவறு மாநி
லங்களில் சிறு எண்ணிக்ைகயிலும் வாழ்ந்து வருகின்றார்கள். 
இவர்களின் தற்ேபாைதய சமூக, ெபாருளாதார நிைல ெதாடர் 
பாக ஆய்வுகள் எதுவும் இடம்ெபற்றதாக ெதரியவில்ைல. 
இலங்ைக மைலயகத் தமிழர்களின் சமூகப் ெபாருளாதார 
நிைலயிைன தாயகம் திரும்பிய சமூகத்துடன் ஒப்பிட்டு ஓர் 
ஆய்வு ெசய்யப்படுமாக இருந்தால் அது இவ்விரு சமூகங்க
ளிலும் ஏற்பட்டுள்ள சமூக அைசவியக்கத்திைன புரிந்துக்
ெகாள்வதற்கும் எதிர்கால ேநாக்கில் ெகாள்ைகத் திட்டங் 
கைள முன்ெமாழிய மற்றும் அது குறித்த பரப்புைரகைளக் 
ெகாள்ைக வகுப்பாளர்கள் அல்லது அரசாங்க மட்டங்களில் 
இவ்விரு சமூகமும் ேமற்ெகாள்ள உதவும்.  
 
சமூக அடுக்கைமவு ெதாடர்பாக இரண்டு பிரதான ேகாட் 
பாட்டு ேநாக்குகள் காணப்படுகின்றன. முதலாவது ெசயற்
பாட்டு ேகாட்பாடுகள் (functional theories) அல்லது  மரபு 
ரீதியான ேகாட்பாடு என்று அைழக்கப்படுகின்றது.  இவர்கள் 
சமூக அடுக்கைமவு தவிர்க்க முடியாதது எனவும் அது பய 
னுள்ளது எனவும் வாதிடுகின்றார்கள். இரண்டாவது ேமாதல் 

ேகாட்பாடுகள் (conflict theories) இது தீவிர மார்க்ஸிய சிந்த 
ைனயின் அடிப்பைடயில் கட்டிெயழுப்பப்ட்டது. இவர்கள் 
சமூக அடுக்கைமவு மற்றும் அதனால் ஏற்படுகின்ற அசமத்து 
வம், சவாலுக்கு உட்படுத்தக்கூடியது மட்டுமல்ல சவாலுக்கு 
உட்படுத்த ேவண்டும் என வாதிடுகின்றார்கள். இதற்கு மார்க்ஸிய 
சிந்தைனகள் அடிப்பைடயாக அைமந்துள்ளன (Lenski, 1996).  
 
இவ்விரண்டு ேகாட்பாடுகைளயும் மைலயக சமூகத்தின் 
அடுக்கைமவிைன விளங்கிக் ெகாள்ள பயன்படுத்த முடியும். 
ஒரு புறம் சமூக அடுக்கைமவு மைலயகத்தில் தவிர்க்க முடி 
யாதது. அதற்கு இச்சமூகத்தின் வரலாற்று காரணிகள் ெசல் 
வாக்கு ெசலுத்துகின்றன. ேமல்ேநாக்கிய சமூக அைசவு, பின்
னைடவுகள் மற்றும் வளர்ச்சி என பல அம்சங்கள் இடம்
ெபற்று வருகின்றன. ஆகேவ சமூக அடுக்கைமவு இச்சமூகத் 
தின் வளர்ச்சியிைன மற்றும் பின்னைடவுகைள அைடயாளம் 
காண உதவும். அதில் உள்ள மட்டுப்பாடுகள் அல்லது 
சவால்கைள விளங்கிக் ெகாள்ள உதவும். மறுபுறமாக தீவிர 
மார்க்ஸியவாதிகள் குறிப்பிடுவதன் படி இத்தைகய அசமத்து 
வம், பாகுபாடுகள், அடக்குமுைற, சுரண்டல், அடிைமத்தனம் 
நிைறந்த சமூக கட்டைமப்பு மைலயகத்தில் அதிகளவில் நில
வுவதைன அல்லது நிறுவனமயப்படுத்தப்பட்டிருப்பதைன 
ஒழிக்க ேவண்டும். ஆகேவ இப்ேபாக்கிைன ெதாடர்ச்சியாக 
சவாலுக்கு உட்படுத்த ேவண்டும். அதற்கு ேபாராட்டங்கள், 
எதிர்ப்புக்கள், மக்கள் அணித்திரட்டல், கல்வியறிவு, உரிைம 
கள் பற்றிய விழிப்புணர்வு மற்றும் அரசியல், ெபாருளாதார 
நிைல குறித்த அடிப்பைட அறிவு என்பன அவசியமாகும். 
இைவ அதிகாரக் கட்டைமப்பிைன அரசியல் மற்றும் வர்த்தக 
உயர் குழாமினைர எதிர்ப்பதற்கு, தமது உரிைமகைள, இருப் 
பிைன மற்றும் அங்கீகாரத்திைன ெவன்ெறடுப்பதற்கு உதவலாம்.  
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இந்திய வம்சாவழி மைலயக தமிழ் மக்கள் (1911 – 2012) 
 

வருடம் மக்கள் ெதாைக ெமாத்த மக்கள் 
ெதாைகயில் %

1911 531,000 12.9
1921 602,000 13.4
1931 817,000 15.4
1946 780,000 11.7
1953 974,000 12.0
1963 1,123,000 10.6
1971 1,173,000 9.3
1981 818,000 5.5
2012 839,504 4.1

Source: 1911 முதல் 1981 ஆம் ஆண்டுவைரயான தரவுகள்.  
Dept.of.Census and Statistics General Report 1981, Vol.3 (1986)       

(Colombo), p.113, &  Census of Population and Housing Sri Lanka, 2012.



தமிழக அறிஞர் ந. முத்துேமாகன் 1990-களில் ‘ஐேராப்பி 

யத் தத்துவங்கள்’ என்னும் நூைல எழுதினார். ஏறக்குைறய 
20-ஆண்டுகளின் பின்னர் இந்நூலிலுள்ள கட்டுைரகள் 
யாவற்ைறயும் அவரது கட்டுைரகளின் ெபருந்ெதாகுப்பில் 
ேசர்த்துப் ெபரு நூலாகப் பதிப்பித்து விட்டபடியால், ‘ஐேராப் 
பிய தத்துவங்கள்’ என்ற நூல் பற்றிய நிைனவு தமிழ் வாசகர் 
கள் மனதிலிருந்து நீங்கிவிட்டது. இந்நூல் இப்ெபாழுது 
கிைடப்பதற்கும் அரிதாகிவிட்டது. ஐேராப்பிய ெமய்யியலின் 
(தத்துவத்தின்) புரிவதற்குக் கடினமான நுணுக்கங்கைளத் 
தமிழில் எளிைமயாக எடுத்துக்கூறும் இந்நூல் காணக் கிைடக் 
காததாக ஆகிவிட்டைம ேபரிழப்ேபயாகும்.  
 
இந்த நூல் பற்றிய ெபாதுவான அறிமுகத்ைதத் தருவதால் 
அதிக நன்ைமயில்ைல என்பதால், இந்நூலின் ஆறாவது அத் 
தியாயமாக அைமயும் ேநர்க்காட்சிவாதம் (Positivism) என் 
னும் கட்டுைரயில் (பக். 83 - 100) ெபர்ட்ரண்ட் ரஸ்ஸல் (1872 
- 1970) என்னும் ேபராளுைம பற்றி ந. முத்துேமாகன் எழுதியி 
ருப்பவற்ைற, அவர் பார்ைவயூடாக அறிமுகம் ெசய்யலாம் 
எனக் கருதிேனாம். இவ்வாறு அறிமுகம் ெசய்யும் ெபாழுது, 
ரஸ்ஸல் சார்ந்திருந்த ேநர்க்காட்சிவாதம் என்ற சிந்தைனப் 
பள்ளிையப் பற்றியும் ெதரிந்துெகாள்ள முடியும். ஆைகயால் 
முதலில் ேநர்க்காட்சிவாதம் பற்றி ந. முத்துேமாகன் கூறு 
வைத ேநாக்குேவாம்.  
 
ேநர்க்காட்சிவாதம்:  
 
ேநர்க்காட்சிவாதம் என்பைத ‘வியன்னா வட்டம்’ (Vienna Cir-
cle), என்ற குழுவினரின் சிந்தைனப் பள்ளி என்றும் கூறலாம். 
இக்குழுவினரின் சிந்தைன ேநர்க்காட்சிவாதத்தின் கிைளப்பி 
ரிவான ‘தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சிவாதம்’ (Logical Positivism) 
என்ற பிரிவாகப் பரிணமித்தது. ந. முத்துேமாகன் பின்வரு 
மாறு கூறுகிறார்:  
 
‘1895-ல் வியன்னாப் பல்கைலக்கழகத்தில் ஏர்ணஸ்ட் மாஹ் 
என்ற அறிஞரின் நிைனவாக ஒரு தத்துவ இருக்ைக நிறுவப் 
பட்டது. இன்னும் சில ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு இவ்விருக்ைக 
யில் ேமாரிக்ஸ் ஷ்லீக் என்ற ேபராசிரியர் பணியமர்த்தப்பட் 
டார். இவரது முயற்சியால் வியன்னா பல்கைலக்கழகத்தில் 
ஒரு தத்துவ வட்டம் உருவானது. அறிவியல் வளர்ச்சிகேளாடு 
ெநருக்கமாகத் ெதாடர்புெகாண்ட ஒரு அறிஞர் கூட்டம் இங்கு 
உருவானது. 1920 - 30-களில் இவர்களின் நடவடிக்ைககள் 

ெபரிதும் தீவிரமைடந்தன. ரூேடால்ப் கர்னாப்,பிரடரிக் ைவஸ்- 
மான், கார்ல் ெபாப்பர், ஏ.ேஜ. அயர் ஆகிேயார் இவ்வட்டத் 
தில் ேநரடியாகத் ெதாடர்புெகாண்டிருந்தனர். வியன்னா வட் 
டத்தின் ெசல்வாக்கால் உந்தப்பட்டு ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல், விட் 
ெகன்ஸ்ைடன் ேபான்ற அறிஞர்கள் ேதான்றினார்கள் (பக். 88).  
 
‘வியன்னா வட்டத்தின்’ ெசல்வாக்கு வலயத்துள் ஈர்க்கப்பட்ட 
முக்கியமான இருவரில் ஒருவராக ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல் அறி 
முகம் ெசய்யப்படுகிறார். (மற்றவர் ெபயர் விட்ெகன்ஸ்ைடன்). 
இனி ேநர்க்காட்சிவாதிகள் என்ன ெசய்துெகாண்டிருந்தார் 
கள்?, அவர்களின் பிரதான ெமய்யியல் அக்கைறகள் 
யாைவ? என்பைத ேநாக்குேவாம்.  
 
‘விஞ்ஞானங்கைள ஒருைமப்படுத்தல், சரியான விஞ்ஞான 
முைறகைள உருவாக்குதல், விஞ்ஞானத்தின் ெமாழிையத் 
துல்லியப்படுத்தல் ேபான்றைவ வியன்னா வட்டத்தின் ேநாக் 
கங்களாக இருந்தன. 1930-களில் இேத ேநாக்கங்களுடன் 
வியன்னா வட்டாரத்தினர் பல்ேவறு கருத்தரங்குகைளயும், 
மாநாடுகைளயும் நடத்தினர். நூல்களும் கட்டுைரகளும் எழு 
திக் குவிக்கப்பட்டன. இரண்டாம் உலகப் ேபாரின் துவக்கத் 
தால் இம்முயற்சிகெளல்லாம் சிதறடிக்கப்பட்டன என்றாலும் 
கூட தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சிவாதம் (Logical Positivism) 
என்ற தத்துவப் ேபாக்ைக நிறுவும் முயற்சியில் வியன்னா வட் 
டம் ெவற்றி ெபற்றது எனலாம். பிரான்சிஸ் ேபக்கன், ஜான் 
லாக் ஆகிேயார் 17 - 18-ம் நூற்றாண்டுகளில் ேதாற்றுவித்த 
புலனுணர்வுத் தத்துவத்ைதத் தருக்கவியல் நவீன விஞ்ஞான 
முைறைமகள் ஆகியவற்றுடன் இைணத்துத் தருக்கவியல் 
ேநர்க்காட்சிவாதம் உருவாக்கப்பட்டது. தருக்கவியல், கணித 
முைறைமகள் ஆகியவற்ைறப் பைழய புலனுணர்வுத் தத்துவ 
வாதிகள் விேசஷமாக அங்கீகரிக்கவில்ைல. பிரான்சிஸ் ேபக் 
கன், ஜான் லாக் ஆகிேயாரின் தத்துவங்கள் ஒருதைலப் பட்ச 
மாகப் புலனுணர்வு சார்ந்தைவயாக இருந்தன. இப்ேபாது 
வியன்னா வட்டத்தினர் தருக்கவியலின் நுட்பங்கைள அதனு 
டன் இைணத்து விட்டதால் பைழய புலனுணர்வுத் தத்துவம் 
இப்ேபாது தன் குைறகைளக் கைளந்து முழுைம ெபற்றுவிட் 
டது ேபான்ற ஒரு ேதாற்றம் கிைடத்தது. புலனுணர்வுத் தகவல் 
களில் ெதாடங்கும் அறிவு தருக்கவியலின் வழியாக வளர்ந்து 
மிக அபூர்வமான கணித முைறகைளயும் பயன்படுத்தி 
உலைக விளக்குகிறது. உலகு பற்றிய கறாரான, சரியான புரி 
தைலத் தருகிறது. இைதவிட ேவறு என்ன தத்துவம் இருக்க 
முடியும்? என்பதான ஒரு சுயநிைறவு இத்தத்துவத்திற்குக் 
கிைடத்தது. தத்துவவியலாளர் மட்டுமன்றி ஏராளமான விஞ் 
ஞானிகளும் இதனால் ஆகர்ஷிக்கப்பட்டனர். (பக். 88 - 89). 
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பகுப்பாய்வுத் தத்துவம்: 
 
ேமேல கூறியவற்றிலிருந்து ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல் தருக்கவியல் 
ேநர்க்காட்சிவாதம் என்ற சிந்தைனப் பள்ளிையச் ேசர்ந்தவர் 
என்பது ெதளிவாகிறது. ரஸ்ஸல் பிரித்தானியாவின் பகுப்பாய் 
வுத் தத்துவம் அல்லது பகுப்பாய்வு ெமய்யியல் (Analytical 
Philosophy) என்ற பிரிைவச் ேசர்ந்தவர் என்றும் அறியப்படுகி 
றார். தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சிவாதத்திற்கும் பகுப்பாய்வுத் 
தத்துவத்திற்கும் இைடேயயான ெதாடர்பு என்ன என்பைத 
அடுத்து ெதளிவுபடுத்திக் ெகாள்ேவாம். 
 
ஆங்கில நாட்டின் ெமய்யியல் வளர்ச்சிப் ேபாக்குகைளத் 
ெதாட்டுக்காட்டி, ஆஸ்திரியா நாட்டின் தைலநகரான வியன் 
னாவில் இயங்கிய குழுவின் தத்துவத்ைதெயாத்த தத்துவச் 
சிந்தைன ஆங்கில நாட்டிலும் வளர்ச்சி ெபற்றது என ந. முத்- 

துேமாகன் விளக்கம் தருகிறார். அவர் கூற்று வருமாறு: 
 
பிரான்சிஸ் ேபக்கன், ஜான் லாக் ேபான்ற புலனுணர்வுத் தத் 
துவவாதிகள் வாழ்ந்தது ஆங்கில நாட்டில். அேத ஆங்கில 
நாட்டில் 19 - 20 நூற்றாண்டுகளில் ேநர்க்காட்சிவாதமும் 
ெசழித்தது. 
 
19-ம் நூற்றாண்டின் ேநர்க்காட்சிவாதம் இன்னும் பல புதிய 
வடிவங்கைளயும் ெபற்றது. 19-ம் நூற்றாண்டின் கைடசியில் 
20-ம் நூற்றாண்டின் ெதாடக்கத்தில் அது தருக்கவியல் 
ேநர்க்காட்சிவாதமாகப் பரிணமித்தது, (Logical Positivism) 
வளர்ந்தது. தருக்கவியல், ெமாழியியல் ஆய்வுகளில் அது 
ஈடுபட்ட காலத்தில் ேநர்க்காட்சிவாதம் ஒரு பகுப்பாய்வுக் 
ெகாள்ைகயாகப் பரிணமித்தது. எனேவ அதைனப் பகுப்பாய் 
வுத் தத்துவம் (Analytical Philosophy) என்று கூறுேவாரும் 
உள்ளனர் (பக் 83 - 84). 

 
விஞ்ஞானமும் ேநர்க்காட்சிவாதமும்: 
 
தத்துவவியலாளர் மட்டுமன்றி ஏராளமான விஞ்ஞானிகளும் 
இதனால் (ேநர்க்காட்சிவாதத்தால்) ஆகர்ஷிக்கப்பட்டனர் என் 
றால் அதற்குரிய காரணம் என்ன என்பைதயும் ந. முத்துேமா 
கன் பல இடங்களில் ெதளிவு படுத்துகிறார். 
 

‘17-ம் நூற்றாண்ைடச் ேசர்ந்த பிரான்சிஸ் ேபக்கைன ேநர்க் 
காட்சிவாதத்தின் முன்ேனாடி என்று தாராளமாகச் ெசால்ல 
லாம். ெபாருளுலைக ேநரடியாக, அதைன நாம் எப்படிக் 
காண்கிேறாேமா அப்படிேய எடுத்துக்ெகாள்ள ேவண்டும் 
என்று ேபக்கன் கூறுவார். ெபாருளுலைகப் புரிந்துெகாள்ள 
ெபாருளுலருக்கு அப்பாற்பட்ட கருத்துச் சட்டகங்கைளப் 
பயன்படுத்தக்கூடாது என்பது ேபக்கனின் வாதம்’ (பக். 84). 
 
‘அப்பாைலத் தன்ைம ெகாண்ட முன் முடிவுகைளக் ைகயில் 
ைவத்துக்ெகாண்டு அன்றாடம் நடக்கும் உலகச் சம்பவங்க 
ளுக்கு அவற்ைறக் ெகாண்டு விளக்கம் கூறக்கூடாது. 
இயற்ைக, வாழ்க்ைக ஆகியவற்றில் நடக்கும் நிகழ்ச்சிக 
ளுக்கு அவற்றின் எல்ைலகளுக்கு ெவளியில் இருப்பதாகக் 
கூறப்படும் கற்பிதங்கைளக் ெகாண்டு விளக்கம் தரக்கூ 
டாது (பக். 85). 

 
இக்கூற்றில் வரும் ‘அப்பாைலத் தன்ைம ெகாண்ட’ என்பதற் 
குரிய ஆங்கிலச் ெசால், ‘Meta-Physical’ ஆகும்.  ‘அெபௗதீ 
கம்’ என்ற தமிழ்ச் ெசால்லும் ‘Meta-Physics’ என்ற ெபாருளு 
ைடயது. ேநர்க்காட்சிவாதம் 17-ம் நூற்றாண்டு முதல் 
அைடந்த வளர்ச்சிையப் பின்வருமாறு புரிந்து ெகாள்கிேறாம். 
 
4 புலனுணர்வுத் தத்துவம் (Empiricism) 
4 ேநர்க்காட்சிவாதம் 
4 தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சிவாதம் 
 
அனுபவவாதம்: 
 
அறிவுக்கு அடிப்பைடயாக இருப்பது அனுபவம் என்ற கருத் 
தில் விஞ்ஞானிகளும் ேநர்க்காட்சிவாதிகளும் உடன்பாடு 
உைடயவர்கள். இதனால் அவ்விருசாராரிைடேய நட்புறவு 
வளர்ந்தது. அனுபவம் என்ற கருத்தாக்கம் பல்ேவறு விளக் 
கங்களுக்கு இடங்ெகாடுப்பதாக இருந்தது. வியன்னா வட்டச் 
சிந்தைனயாளர்களில் ஒருவரான ேமாரித்ஸ் ஷ்லீக் என்பவர், 
‘அனுபவம் சார்ந்து அைமயும் மனித அறிவுக்கு ஆதாரமான 
அனுபவம் புறநிைலத் தன்ைமயுைடயது, அதைனத் தனிம 
னித அனுபவமாகக் குைறத்துவிடக் கூடாது’ என்று கூறியிருப் 
பைத ந. முத்துேமாகன் ெதளிவுபடுத்துகிறார். 
 
‘மனித அறிவு அனுபவம் சார்ந்தது என்று குறிப்பிட்ேடாம். 
ஆனால் இதைனத் தனிமனித அனுபவம் என்றும் குைறத்து 
விடக் கூடாது. அப்படிக் குைறந்துவிடும்ேபாது தத்துவம் 
மீண்டும் ெமய்ப்பிக்க இயலா வட்டமாகிவிடும் அல்லது உள 
வியலாக முடிந்துவிடும். அறிைவத் ேதடுவதற்கு ஞானிகைள 
யும் அவர்களது உள்ெளாளிகைளயும் தான் மனித சமூகம் 
நம்பியிருக்க ேவண்டிவரும். அனுபவம் என்ற கருத்தாக் 
கத்ைத ஷ்லீக் ெதளிவுபடுத்துகிறார். அனுபவம் என்பது இன் 
ெனாருவருக்கு பரிமாற்றிக்ெகாள்ளக் கூடியதாக (Communi-
cable) இருப்பது. பரிமாற்றப் பண்பு என்பது அனுபவத்தின் 
அடிப்பைட அைமப்பு என்கிறார் ஷ்லீக். ேநர்க்காட்சிவாதிக 
ளின் அனுபவம் என்ற கருத்தாக்கம் பல்ேவறு விமர்சனங்க 
ளுக்கு இடங்ெகாடுப்பது. இருப்பினும் அதைனத் தனிமனித 
அனுபவங்களாகக் குைறந்து விடக்கூடாது என்று எச்சரித்தி 
ருப்பது கவனத்திற்குரியது. (பக். 81) 
 
இனி ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல் அவர்களின் வாழ்க்ைக, அவரது 
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நீண்டகால அறிவியல் வாழ்க்ைகயில் அவர் வரித்துக் 
ெகாண்ட ெகாள்ைககள் என்பன பற்றி ந. முத்துேமாகன் 
நூலின் 6-வது அத்தியாயத்தின் 95 - 100 பக்கங்களில் விரித் 
துைரப்பைதச் சுருக்கமாக எடுத்துக் கூறுேவாம்.  
 
புரட்சிவாதியான ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல்: 
 
‘பிரிட்டிஷ் தத்துவவாதிகளில் இந்தியாவில் அதிகப் பிரபலம் 
ெபற்றவர் ெபர்ட்ரன்ட் ரஸ்ஸல் என்கிறார் ந. முத்துேமாகன். 
இக்கூற்ைற, ‘இந்தியாவிலும், இலங்ைகயிலும் அதிகப் பிர 

பல்யம் ெபற்ற தத்துவவாதி ெபர்ட்ரண்ட் ரஸ்ஸல்’ என்று 
திருத்தி வாசித்துக்ெகாள்வது ெபாருத்தமானது. இவ்விடத் 
தில் ந. முத்துேமாகனின் கருத்துகைளப் பார்ப்பதற்கு முன் 
னர் A.C. கிேறலிங் (A.C. Grayling) என்ற அறிஞர் ரஸ்ஸலின் 
புரட்சிப் ேபாக்ைகயும் சர்ச்ைச நிைறந்த வாழ்க்ைகையயும் 
பற்றிக் கூறியிருப்பைதக் கீேழ தந்துள்ேளாம். 
 
‘வாழ்க்ைக முழுவதும் அவர் சர்ச்ைசக்குரிய மனிதராகேவ 
விளங்கினார். ேகம்பிரிட்ஜ் ட்ரினிட்டி கல்லூரியில் முதலாம் 
உலக யுத்த காலத்தில் அவர் ேவைல ெசய்து ெகாண்டிருந் 
தார். அவரின் உலக யுத்த எதிர்ப்பு நடவடிக்ைககளினால் 
ேகாபம் ெகாண்ட ட்ரினிட்டி கல்லூரி நிர்வாகம் அவைர 
ேவைலயிலிருந்து நீக்கியது, கண்டித்தது. அவர் ேபார் 
எதிர்ப்பு (Anti-War) நடவடிக்ைககளில் ெதாடர்ந்து ஈடுபட்ட 
தால் இளைமயில் ஒரு தடைவயும் முதுைமக் காலத்தில் ஒரு 
தடைவயும், சிைறயில் அைடக்கப்பட்டார். தமது வாழ்க்ைக 
அனுபவங்களின் அடிப்பைடயில், அவர் தன் இளைமக் 

காலத்தில் விவாகரத்து, பாலியல் கல்வி என்பன பற்றி பய 
னுள்ள கருத்துகைள எடுத்துக்கூறும் நூல்கைள எழுதி ெவளி 
யிட்டார். வாழ்நாளின் பிற்காலத்தில் அவர் வியட்நாம் ேபார் 
எதிர்ப்புப் பிரசார எழுத்துகைள எழுதும் தீவிர ெசயற்பாட்டா 
ளராக விளங்கினார். ஆயினும் அவர் இளவயதில் பழைம 
வாத கிறிஸ்தவ மதப்பற்றாளராக இருந்தார். அவரது பாட்டி 
யிடமிருந்தும், பரம்பைரயினரிடமிருந்தும் ெபற்ற இப் பிற் 
ேபாக்குத்தனத்திலிருந்து வாழ்க்ைக அனுபவம் அவைர விடு 
வித்தது. அவர் பல தடைவகள் விவாகம் ெசய்து ெகாண்டார். 
விவாகமும் அறெநறிகளும் (Marriage and Morals) என்னும் 
அவரது நூல் பழைமவாதிகைள அதிர்ச்சியைடய ைவத்தது. 
ேகாபம் ெகாண்ட அறெநறித் தூய்ைமவாதிகள் இவருக்கு 
எதிராகப் ேபார்க்ெகாடி தூக்கினர். நியுேயார்க்கில் ேவைல 
ெசய்துெகாண்டிருந்த அவர் ேவைலயிலிருந்து நீக்கப்பட்டார். 
அந்த ேவைலநீக்கம் அவைர ஏழ்ைமயின் விளிம்புக்ேக 
ெகாண்டு ெசன்றது. மன உறுதிேயாடு பயணித்த ரஸ்ஸலிற் 
குப் பதிைனந்து ஆண்டுகள் கழித்து இலக்கியத்திற்கான 
ேநாபல் பரிசு கிைடத்தது. (A.C. Grayling, The History of Phi-
losophy Penquin Press (2019) பக். 345) (எளிைமப்படுத்தப்பட்ட 
ெமாழிெபயர்ப்பு) ந. முத்துேமாகனின் கட்டுைரயிலிருந்து 
ேமலதிக ெசய்திகள் சிலவற்ைறயும் அறிகிேறாம். 
 
n 1920-ல் ேசாவியத் ரஷ்யாவிற்குச் ெசன்று வந்தார். புரட்சி 

யின் தைலவர் விளாதிமிர் ெலனிைனச் சந்தித்தார். திரும்பி 
ஊருக்குச் ெசன்று ேபால்ஷிவிசத்தின் நிைறகுைறகள் 
பற்றி எழுதினார். ெபாதுவாக எப்ேபாதுேம ேசாஷலிச ஆத 
ரவாளராக இருந்தார். 

n இரண்டாம் உலகப் ேபாரின்ேபாதும் அதற்குப் பிறகும் 
அணுவாயுத எதிர்ப்பு, உலக அைமதி ஆகியவற்ைறப் பிர 
சாரம் ெசய்தார். 

n காந்தி, ேநரு, டாக்டர் இராதாகிருஷ்ணன் ஆகிேயாரின் 
நண்பராக இருந்தார். இந்திய சுதந்திரத்ைத ஆதரித்தார். 

n சமூக அக்கைற ெகாண்ட (இவரது) ெசயற்பாடுகளால் ஓர 
ளவு ெவகுசனச் ெசல்வாக்கு இவருக்கு இருந்தது. 

 
சிக்கலான தத்துவ வாழ்க்ைக: 
 
‘வியன்னா வட்டத்திற்கு முந்திேய இவரது (ரஸ்ஸலின்) தத் 
துவ வாழ்க்ைக ெதாடங்கிவிட்டது என்று கூறும் முத்துேமா- 
கன், ரஸ்ஸல் பற்றி, ‘ஒவ்ெவாரு பத்து வருடத்திலும் ஒரு தத் 
துவத்ைதச் சார்ந்து நின்றவர் என்று இவைரக் கூறுவார்கள்’ 
என்று குறிப்பிடுகிறார். வியன்னா வட்டத்துடன் ெதாடர்பு ஏற் 
பட்ட பின் அவர் தழுவிக்ெகாண்ட, ‘தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சி 
வாதம்’ தவிர்ந்த, இவர் சார்ந்திருந்த பிற மூன்று தத்துவங்கள் 
பற்றிச் சுருக்கமானதும் ெதளிவானதுமான குறிப்புகைளத் 
தருகின்றார். அத்தத்துவங்களாவன, 
 
4 பிராட்லியின் பரிபூரணக் கருத்து முதல்வாதம் (Absolute 

Idealism) 
4 புது யதார்த்தவாதம் (Neo-Realism)  
4 இயக்க இைறயியல் (Process Theology) 
 
இைவ பற்றி ந. முத்துேமாகன் கூறுவன பயனுைடயைவ. 
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அறிஞர்  ந. முத்துேமாகன்



பரிபூரணக் கருத்து முதல்வாதம்: 
 
ஆரம்பத்தில் இவர் (ரஸ்ஸல்) பிரிட்டனில் ெசல்வாக்ேகாடி 
ருந்த பரிபூரணக் கருத்து முதல்வாதத்ைத ஆதரித்தார்.  பிரிட் 
டிஷ்காரர்கள் அப்ேபாது ெஹகலின் தத்துவத்ைத மறு 
உயிர்ப்புச் ெசய்து வந்தார்கள். பிராட்லி என்பவர் அவர்களில் 
முக்கியமானவராக இருந்தார். பிராட்லியின் தத்துவத்ைத ரஸ் 
ஸலும் ஆதரித்தார். பிரிட்டன் உலகம் முழுவதும் காலனி 
கைள வைளத்துப் ேபாட்டு ஏகேபாகமாக ஆட்சிபுரிந்த 
காலம் அது. ‘காட்டு மிராண்டிகளாக’ வாழ்ந்த காலனி மக்க 
ைளெயல்லாம் நாகரிகமைடந்தவர்களாக மாற்றும் பணிைய 
ஆங்கிேலயர்கள் அப்ேபாது ெசய்து வந்ததாக அவர்கள் நம் 
பினார்கள். வசதியான பிரபுக் குடும்பத்தில் பிறந்த ரஸ்ஸலும் 
அவ்வாேற நம்பினார். இந்த நம்பிக்ைகைய நியாயப்படுத்திய 
பரிபூரணக் கருத்து முதல்வாதத்ைத அவரும் ேபசிவந்தார். 
ஆனால் இதுெவல்லாம் ெகாஞ்சக்காலம். விைரவில் சுயமா 
கத் தனது சிந்தைனைய வளர்த்துக் ெகாண்டார். (பக். 96) 
 
‘பிரிட்டிஷ் ஏகாதிபத்தியத்தின் தீவிர விமர்சகராக ரஸ்ஸல் 
உருவானார்’ என்றும் ந. முத்துேமாகன் குறிப்பிடுகிறார்(பக். 96).  
 
புது யதார்த்தவாதம்: 
 
‘20-ம் நூற்றாண்டின் முதலாண்டுகளில் ரஸ்ஸல் புற உலகின் 
உண்ைமத்தன்ைமைய ஏற்கும் புது யதார்த்தவாதம் (நவ 
யதார்த்தவாதம்) என்ற தத்துவத்ைதத் தழுவினார் (Neo-Re-
alism). உலகப் ெபாருட்களின் சுயாதீனமான இருப்ைப ஆத 
ரிக்கும் தத்துவம் இது என்று புது யதார்த்தவாதம் பற்றிய 
ேவறு சில கூறுகைளயும் கூறி, ‘இவ்வைகத் தத்துவத்தில் ஒரு 
அப்பட்டமான ேநர்க்காட்சி வாதமும் உள்ளது’ என்கிறார்(பக்.97). 
 
இயக்க இைறயியல்: 
 
பின்னாட்களில் இயக்க இைறயியல் (Process Theology) 
என்ற தத்துவத்ைத நிறுவிய ஏ.என். ஒயிட்ெஹட் என்ற அறிஞ 
ேராடு இைணந்து ேவைல ெசய்ததாகக் கூறும் முத்துேமா- 
கன், ‘ஒயிட்ெஹட் (White Head) தத்துவமும், ரஸ்ஸலுக்கு 
ேநர்க்காட்சி வாதம் ேநாக்கிய அவரது பரிணாமத்தின் ஒரு 
கட்டேம’ என்கிறார்.   
 
இவற்ைற எடுத்துைரப்பதன் மூலம் 19 - 20-ம் நூற்றாண்டுக 
ளின் பல்ேவறு தத்துவப் ேபாக்குகைள அறிமுகம் ெசய்து 
வாசகர்களின் ேதடல் ஆர்வத்ைதத் தூண்டுகிறார். 
 
கணித அறிஞர்: 
 
‘ரஸ்ஸல் எப்ேபாதுேம ஒரு கணித அறிஞராக இருந்தார். 
ஏ.என். ஒயிட்ெஹட்டுடன் இைணந்து 1910 - 1913 ஆண்டுக 
ளில் ‘கணிதவியலின் அடிப்பைடக் ேகாட்பாடுகள் (Principia 
Mathematica)’ என்ற மிகப்ெபரும் நூைல எழுதி ெவளியிட் 
டார். நவீன கணிதவியலில் இன்றுவைர இது ஓர் அடிப்பைட 
நூலாக விளங்குகிறது. ெபாதுவாகப் புது யதார்த்தவாதத் 
தளத்தில் எழுதப்பட்ட நூல் என்று இதைனக் கூறுவார்-     
கள்’ (பக். 98). 
 
தருக்கவியல் ேநர்க்காட்சி வாதம் கணிதத்ைதயும் தருக்கவிய 

ைலயும் தத்துவத்துடன் இைணத்தது. ரஸ்ஸல் என்னும் 
கணித ேமைதயின் பங்களிப்பு இதற்கு உதவியது என்பைத 
அறிகிேறாம். 
 
தருக்கவியல்: 
 
‘ெபௗதீகத்திற்குக் கணிதம் கிைடத்தைதப் ேபால் தத்துவத் 
திறக்ுத் தருக்கவியல்’ என்று ரஸ்ஸல் கூறுவார். விஞ்ஞானங்க 
ளின் தருக்கவியைல ஆய்வு ெசய்வேத தத்துவம் என்ற வைர 
யைறைய ரஸ்ஸல் ஏற்றுக்ெகாண்டார் (பக். 98). 
 
ெமாழிபற்றிய தத்துவம்: 
 
ெமாழி பற்றிய தத்துவம் (Philosophy of Language) ெதாடர் 
பான விவாதங்களில் ரஸ்ஸல் பங்ெகடுத்தார் என்று குறிப்பி 
டும் முத்துேமாகன், அது பற்றிப் புரியக்கூடிய ெமாழியில் 
நான்கு பந்திகளில் விளக்கம் எழுதியுள்ளார். 
 
‘ெமாழியின் இலக்கணத்தில் உள்ள தன்னிைல / முன்னிைல / 
படர்க்ைக, ஆண்பால் / ெபண்பால், உயர்திைண / அஃறிைண, 
எழுவாய் / பயனிைல / ெசயற்படு ெபாருள் ேபான்ற பல்ேவறு 
பட்ட பகுப்பு முைறகளின் பின்னால் ெதாழிற்படும் தத்து 
வத்ைத நாம் பரிசீலிக்காமல் விட்டுவிடுகிேறாம்’ (பக். 99). 
 
‘ெமாழியில், வழக்கில் ெசாற்களில் ஏராளமானைவ, இல்லாத 
ெபாருட்கைளக் குறிப்பனவாய் உள்ளன. இைவ குறித்த பிரக் 
ைஞயும், அவற்ைற விலக்குவதற்கான முயற்சிகளும் ேதைவ 
என்று ரஸ்ஸல் வாதிடுவார். அவற்ைற அகற்றும்ேபாதுதான் 
பழுதற்ற விஞ்ஞான ெமாழி உருவாகமுடியும் என்று ரஸ்ஸல் 
கருதினார்’ (பக். 99). 
 
‘சாதாரண ெமாழி (Ordinary Language), இலட்சிய ெமாழி 
(Ideal Language) விவாதத்திலும் ரஸ்ஸல் ஈடுபட்டார்’ (பக். 99). 
 
ெமாழி பற்றிய தத்துவம் குறித்த இந்த விவாதத்தால் குழம் 
பிப்ேபாய் இருக்கும் சாதாரண வாசகர்கள் பலருக்கு ஆறுதல் 
தரும் வார்த்ைதகளுடன் ந. முத்துேமாகன் தமது கட்டுைரைய 
முடிவு ெசய்கிறார். 
 
‘உண்ைமயிேலேய இலட்சிய ெமாழி என்ற ஒன்ைற உரு 
வாக்கி அைத விஞ்ஞானிகளுக்கிைடயில் புழக்கத்தில் விடமு 
டியும் என்று ரஸ்ஸல் நம்பியிருப்பார் என்று நமக்குத் ேதான்ற 
வில்ைல. ஆனால் சாதாரண ெமாழியின் தத்துவார்த்த தவறு 
கைள விமர்சிக்க இலட்சியெமாழி என்ற ஒரு கருத்தாக் 
கத்ைத அவர் உருவாக்கினார். ெமாழிப் பிரக்ைஞ அவரால் 
வலியுறுத்தப்பட்டிருக்கிறது (பக். 100). 
 
குறிப்பு: 
(தத்துவம், ெமய்யியல் என்ற இரு ெசாற்களும் ஒேர ெபாரு
ளுைடயனவாக இக்கட்டுைரயில் 
உபேயாகிக்கப்பட்டுள்ளன.)  
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ராகுல சாங்கிருத்தியாயன் (09.04.1893 – 14.04.1963)  என் 

கிற ெபயைர அறியாத ஆழமான தமிழ் வாசகர்கள் எவரும் 
இருக்க முடியாது. அவைர இந்திய அறிஞராக மட்டுேம பல 
ரும் அறிந்திருப்பார்கள். ஆனால், அவைர ஆய்ெவழுத்தாள 
ராக ஆக்கியதில் இலங்ைகயின் பங்கு என்ன என்பைத 
ஆராய்வேத இக்கட்டுைரயின் ேநாக்கம். அவைரப் பற்றி 
ெவளிவந்த எந்த நூலிலும் இலங்ைகப் பின்னணி குறித்த விப
ரங்கள் ஓரிரு வரிகளுக்குள் மாத்திரேம சுருங்கி விட்டிருப் 
பைத காண முடிகிறது. இக்கட்டுைர அவரின் பல நூல்கைள 
யும், அவைரப் பற்றிய பல நூல்கள், ஆவணங்கள் என்பவற் 
றில் இருந்தும் ேதடித் திரட்டி எடுக்கப்பட்டவற்றின் ெதாகுப்
பாகும். 
 
அவருக்கு ராகுல சாங்கிருத்தியாயன் என்கிற ெபயர் சூட்டப்
பட்டேத இலங்ைகயில் தான் என்பதும், அவர் ெபௗத்த பிக்கு 
வாக மாற்றப்பட்டு ெபௗத்த ஆய்வுகளில் முன்னணி அறிஞ 
ராக ஆனதிலும் அவரது இலங்ைகப் பயணம் தான் என்பைத 
யும் அறிகிற ேபாது வியப்ேப ேமலிடுகிறது. அவரின் பைடப்பு
களில் ஓரிரு நூல்கைளத் தவிர எஞ்சிய அைனத்தும் இலங்
ைகயில் இருந்து அவர் திரும்பிய பின்னர் ெவளிவந்தைவ 
தான். 
 
ராகுல சாங்கிருத்தியாயைன அறியாத எழுத்தாளர்கள் 
இருக்க முடியாது. அவர் 1893-ம் ஆண்டு கிழக்கு உத்திரப் 
பிரேதசத்தில் ஆஜம்கட் மாவட்டம், பண்டகா என்ற கிராமத் 
தில் ஒரு பிராமணக் குடும்பத்தில் முதல் குழந்ைதயாகப் 
பிறந்தார். ேகதார்நாத் பாண்ேட என்பது இயற்ெபயர். இவர் 
தனது ெபற்ேறார்கைள சிறு வயதிேலேய இழந்தததன் பின் 
தனது பாட்டியால் வளர்க்கப்பட்டார்.  
 
ஆரம்பப் பள்ளிப்படிப்ைப மட்டுேம முைறயான கல்வியாகக் 
கற்றாலும், தாேன கற்று 30-க்கும் ேமற்பட்ட ெமாழிகள் 
அறிந்த பன்ெமாழி அறிஞராகவும், பலதுைற வல்லுநராகவும் 
70 வயதுவைர வாழ்ந்து, 1963-ல் மைறந்தவர். ‘மகா பண்டிட்’ 
என்கிற பட்டமும் இவர் ெபற்றவர். தமிழகத்தில் இவர் வாழ்ந்த 

காலத்தில் தமிைழயும் அறிந்து ெகாண்டார். 
 
அவர் காசியில் சமஸ்கிருதம், அரபு, பர்சிய ெமாழிகைள மரபு 
ரீதியாகக் கற்றுக்ெகாண்டார். ஏைனய 30க்கும் ேமற்பட்ட 
ெமாழிகைள அவர் சுயமாகேவ கற்றுக்ெகாண்டார். அவர் எழு
தியுள்ள நூல்கைளப் பட்டியலிட இக்கட்டுைர ேபாதாது. 
அவர் எழுதிய எண்ணற்ற டயரிக் குறிப்புகள் இன்னமும் 
ெவளியாகவில்ைல. 
 
தமிழில் இலக்கிய ஆர்வலர்கள் பலர் வாசிக்கத் தவறியிருக் 
காத நூல் ‘வால்காவிலிருந்து கங்ைக வைர’. ‘ஒவ்ெவாரு தமி 
ழரும் கட்டாயம் படிக்க ேவண்டிய நூல்’ என சி.என். அண்- 
ணாதுைர பரிந்துைரத்த நூல் அது. அது மட்டுமன்றி, ேமலும் 
பல முக்கிய நூல்கைள நமக்குத் தந்தவர். இந்த நூல் இந் 
திய, இலங்ைக ெமாழிகளில் மாத்திரமல்ல ரஷ்ய, ெசக், 
ேபாலிஷ், சீன ெமாழி உள்ளிட்ட பல உலக ெமாழிகளில் 
ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டு, பல பதிப்புகைளக் கண்ட நூல். 
 
1920-களின் ஆரம்பத்தில் அவர் தன்ைன தீவிர அரசியல் 
பணிகளில் இைணத்துக்ெகாண்டார். இந்திய சுதந்திரப் 
ேபாராட்டத்தின் ஒரு வடிவமான ஒத்துைழயாைம இயக்கத்திற் 
காக பிரச்சாரங்களில் ஈடுபட்டு ஜனவரி 31, 1922 அன்று 
அவைர பிரிட்டிஷார் ைகது ெசய்து சிைறயில் அைடத்தனர். 
சிைறயில் இருந்தும் ைகதிகைள விழிப்புணர்வூட்டுவதற்காக 
பாடல்கள், கவிைதகள், நாடகங்கைள எழுதினார். அவரின் 
எழுத்துகள் சிைறக்கு ெவளியில் இரகசியமாக அனுப்பப்பட் 
டது. பிரசுரமும் ெசய்யப்பட்டன. அடிக்கடி ைகதாகி சிைறயில் 
இருந்தார். காங்கிரஸ் கட்சியில் ஜில்லா ெசயலாளராகவும் 
இருந்திருக்கிறார்.  
  
அநகாரிக தமபால ெதாடர்பு: 
 
இந்தக் காலப்பகுதியில் தான் புத்தர் ஞானம் ெபற்ற ெவள்ள 
ரசு மரம் இருக்கின்ற ‘புத்தகயா’ ஆலயத்ைத இந்துக்களிடம் 
இருந்து மீட்டு ெபௗத்தர்களுக்கு வழங்க ேவண்டும் என்று 
ேகாரிக்ைக ைவத்தார். முஸ்லிம்களின் பைடெயடுப்ைபத் 

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024- 126 -



ெதாடர்ந்து முன்னர் இருந்த ெபௗத்த ஆலயம் சின்னாபின்ன
மாக்கப்பட்டு பிற் காலத்தில் அங்ேக இருந்த புத்தைர சிவ 
ெனன்று வழிபட்டு ஒரு இந்துக் ேகாவிலாகேவ மாற்றிவிட்டி
ருந்தனர். 
 
இன்று ெபௗத்த மறுமலர்ச்சியின் தந்ைதயாக ெகாண்டாடப்ப 
டும் அநகாரிக தர்மபால அப்ேபாது இலங்ைகயில் இருந்து 
அங்கு ெசன்றேவைள இதைனக் கண்ணுற்று, இந்துக்களிடம் 
இருந்து அைத மீட்பதற்காக ‘மகாேபாதி சங்கம்’ என்கிற 
இயக்கத்ைத ஆரம்பித்து, தீவிரமாக இயங்கிவந்தார். அந்த 
இயக்கத்தின் முயற்சி பின்னர் ெவற்றிெபற்றது. இந்த மீட்பில் 
ராகுலின் பங்கும் கணிசமானது. 
 
புத்தகயா அைமந்துள்ளதும் பீகாரில் தான். அங்ேக சாப்ரா 
(Chhapra) என்கிற பிரேதசத்தின் காங்கிரஸ் ெகாமிட்டிைய 
ராகுல் கூட்டி அங்ேக புத்தகயாைவ மீட்பதற்கான தீர்மானங் 
கைள நிைறேவற்றினார். இந்த பரிந்துைரகைள காங்கிரசின் 
வருடாந்த ேதசிய மாநாட்டில் ஒரு தைலப்பாக ேசர்க்கப்பட் 
டது. அங்ேக அநகாரிக தர்மபாலாவும் தனது சார்பில் பிக்கு
மார்கைள அனுப்பிைவத்தார். அங்கு நிகழ்ந்த பல தரப்பட்ட 
ெமாழியிலான விவாதங்கைள ராகுல் ெமாழிெபயர்த்தார். பிற்
காலத்தில் இது குறித்து ஆராய்வதற்காக அன்ைறய காங்கி 
ரஸ் தைலவர் ராேஜந்திர பிரசாத் அைமத்த ெகாமிட்டியில் 
ராகுல் முக்கிய பங்காற்றினார். புத்தகயாைவ மீட்கும் முயற்சி 
ெவற்றியளிக்காத நிைலயில் இலங்ைகக்கு புறப்பட்டார். 
 
இலங்ைக விஜயம் - ெபௗத்த தீட்ைச- 
ெபயர் மாற்றம்: 
 
அநகாரிக்க தர்மபாலவின் சிஷ்யரும் மகா ேபாதி சங்கத்தின் 
ெசயலாளருமான பிரமச்சாரி ேதவபிரிய வலிசிங்க இலங்
ைகக்கு ெசல்வதற்கான ஏற்பாடுகைள ெசய்து ெகாடுத்தார். 
வித்தியாலங்கார பிரிெவனாைவச் ேசர்ந்த நாராவில் தர்ம
ரத்ன ேதரர் ஒரு  தந்தியின் மூலம் அவருக்கு அைழப்ைபயும் 
வழிச்ெசலவுக்கான பணத்ைதயும் அனுப்பி ைவத்தார். அவர் 
லுனுெபாகுேன = தம்மானந்த ேதரரின் சிஷ்யர்.  
 
ராகுல் ேம 16, 1927 அன்று இலங்ைக வந்தைடந்தார். கல்கத்
தாவில் மகாேபாதி சங்கம் அவருக்கு உதவியது. வித்தியா
லங்கார பிரிெவனாவில் அவர் சுமார் 19 மாதங்கள் (16 May 
1927 to 1 December 1928) ெபௗத்த கல்விையக் கற்றார். 
 
அவர் ேதரவாத ெபௗத்தத்தால் ேமலும் ஈர்க்கப்பட்டு லுனு
ெபாக்குனு = தம்மானந்த ேதரரின் கீழ் வித்தியாலங்கார பிரி
ெவனாவிேலேய ெபௗத்த தீட்ைச ெபற்று காவியுைட 
அணிந்து ெபௗத்த பிக்குவாக ஆனார். 1923-வது வயதில் 
அவர் ைவஷ்ணவ துறவு நிைலக்குச் ெசன்ற ேபாது, ேகதார்- 
நாத் பாண்ேட என்கிற தனது இயற்ெபயைர விடுத்து, ‘பாபா 
ராம் உதார் தாஸ்’ என்கிற ெபயைர சூட்டிக் ெகாண்டார். பின் 
னர் 1930-ம் ஆண்டு ெபௗத்த துறவியாக தீட்ைச ெபற்ற 
ேபாது அப்ெபயைரயும் மாற்றி ‘ராகுல சாங்கிருத்தியாயன்’ 
என மாற்றிக்ெகாண்டார். ராகுல என்பது புத்தரின் மகனின் 
ெபயர். இலங்ைகயில் பல பிக்குமார்கள் தமக்குச் சூட்டிக்
ெகாண்ட பிரபலமான ெபயர். இலங்ைகயில் சிங்கள ெமாழி 

யில் ராகுல என்ேற அைழப்பார்கள். ஆனால் அவர் தன்ைன 
‘ராகுல்’ என்ேற அைழத்துக்ெகாண்டார். சாங்கிருத்தியாயன் 
என்பது அவரின் குடும்ப ேகாத்திரப் ெபயர். அவரின் மூல 
நூல்களில் எல்லாம் ‘Rahul Sankrityayan’ என்ேற இருப்ப 
ைதக் கவனிக்கலாம். அவரின் வாழ்நாள் முழுதும் இந்தப் 
ெபயரிேலேய அவர் இயங்கினார். 
 
அெமரிக்காைவச் ேசர்ந்த ேகணல் ஒல்ெகாட், ரஷ்யாைவச் 
ேசர்ந்த பிலாவட்ஸ்கி, இந்தியாைவச் ேசர்ந்த அேயாத்திதாச 

பண்டிதர் ேபான்ேறார் கூட இதற்கு முன்னர் இலங்ைகக்கு 
வந்து ெபௗத்த தீட்ைச ெபற்று ெபௗத்தர்களாகளான நமக் 
குத் ெதரிந்த பிரபலமானவர்கள். 
 
அவர் முைறசார் கல்விைய இலங்ைகயில் தான் கற்றார். பல 
ெபௗத்த நூல்கைளப் படித்தார். இந்திய கலாச்சார வரலாறு 
பற்றிய தனது அறிைவயும் விரிவுபடுத்தினார். இலங்ைகயில் 
Pali text society ெவளியீடுகளிலும் லண்டன், பம்பாய், வங்- 
காளம் இலங்ைக ஆகிய கிைளகைளக் ெகாண்டிருந்த 
ேராயல் ஏசியாடிக் ெசாைசட்டியின் பருவ இதழ்களிலும் அவர் 
ஆர்வம் ெகாண்டு எழுதினார். இலங்ைகயில் ராகுலுக்கு 
ேதைவப்பட்ட நூல்கைள வாங்கிக் ெகாடுத்து உதவியவர் 
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இலங்ைக ேதசிய காங்கிரசின் தைலவராக, அரசைப உறுப்பி
னராக, அைமச்சராக எல்லாம் இருந்த ேசர். டி.பி. ெஜயதி
லக்க. ராகுல் இலங்ைகயில் சிங்களத்ைதயும் கற்றுக்ெகாண் 
டார். 
 
அவர் எழுதிய ‘இந்திய கலாச்சாரமும் ெபௗத்த விமர்சன 
பாைதயும்’ என்கிற தைலப்பில் ஒரு சிங்களக் கட்டுைரையக் 
காணக் கிைடத்தது. அதில் இந்தியாவில் ெபௗத்தம் எதிர்
ெகாண்ட சவால்கள் குறித்து நாம் இதுவைர அறியாத விபரங் 
கள் அளவற்றவற்ைற தந்திருக்கிறார். இக்கட்டுைர எங்ேக எப் 
ேபாது ெவளிவந்தது என்கிற விபரங்கைள அறிய முடிய
வில்ைல. சிங்களத்தில் ெவளிவந்திருப்பதால் அது சிங்களத் 
தில் எழுதப்பட்டதா, அல்லது சிங்களத்துக்கு ெமாழிெபயர்க்
கப்பட்டதா என்பைதயும் அறிய முடியவில்ைல. 
 
பிற்காலத்தில் இந்தியாவின் முதலாவது ஜனாதிபதியாக 
ஆன ராேஜந்திர பிரசாத் இந்திய காங்கிரசின் தைலவர்களில் 
ஒருவராக இருந்த காலத்தில் 1927 டிசம்பரில், ெசன்ைனயில் 
நடந்த இந்திய ேதசிய காங்கிரஸ் கூட்டத்திற்குப் ெசன்று 
விட்டு அங்கிருந்து இலங்ைகக்கு விஜயம் ெசய்தார். அவ 
ருக்கு வழிகாட்டியாக ராகுல் இருந்தார். அவரின் பயண 
அறிக்ைகைய பத்திரிைகளுக்கு எழுதினார். அப்ேபாது அல
காபாத்தில் இருந்து ெவளியாகும் ‘சரஸ்வதி’ என்ற ஹிந்தி 
மாத இதழில் இலங்ைகையப் பற்றிய கட்டுைரகைள எழுதி 
னார். இலங்ைகயில் சில உள்ளூர் மாணவர்களுக்கு சமஸ்கி
ருதத்ைதக் கற்றுக் ெகாடுத்தார். இலங்ைகயில் இருந்து 
அவர் ெசல்லும் ேபாது ெபௗத்த ஆய்வுகளுக்காக திெபத்
துக்குச் ெசல்ல ேவண்டும் என்ற தீவிர விருப்பத்துடன் 1931-
இல் இந்தியா திரும்பினார். இந்தியாவில் சத்தியாகிரகப் 
ேபாராட்டங்களில் கலந்து ெகாண்டு மீண்டும் 1931-ல் 
இலங்ைக வந்து ஓராண்டு தங்கி இருந்தார்.  
 
இலங்ைகயில் சிங்களத்ைதயும், பாளி ெமாழிையயும் 
ெபௗத்த இலக்கியங்கைளப் பற்றி ஆழமாக கற்றுணர்ந்தார். 
ெபௗத்த புனித நூலான ‘திரிபீடக’ (மூன்று பீடங்கள்) எனப்படு 
கின்ற ெபௗத்த கிரந்தங்கைளக் கற்றுத் ேதர்ந்து ‘திரிபீடகாச்
சார்யா’ என்கிற பட்டத்ைதயும் ெபற்றார். ஒன்றைர வருடம் 
கழிந்து டிசம்பர் 01, 1928 அன்று அவர் இலங்ைகயிலிருந்து 
ேநபாளுக்கு பயணமானார். இந்த 19 மாதங்களில் அவர் 
இலங்ைகயில் பாளி நூல் கழக ெவளியீடுகைளயும், ேராயல் 
ஆசியாடிக் ெசாைசட்டியின் லண்டன், பம்பாய், இலங்ைகக் 
கிைளகளினால் பிரசுரிக்கப்பட்ட ஆய்வுச் சஞ்சிைககளின் 
பைழய ெதாகுதிகைள கற்றார். அைவ அவரின் கவனத்ைத 
ெவகுவாக ஈர்த்தன. 
 
இலங்ைகயில் இருந்து ெசன்றதன் பின்னரும் இலங்ைகக்கு 
அடிக்கடி வந்தார். சீன, ேநபாள், தீெபத் பகுதிகளுக்கு அவர் 
ேமற்ெகாண்ட பயணங்களின் ேபாது அதுவைர கண்டுபிடிக்க
படாத முக்கிய புராதன ெபௗத்த ஓைலச்சுவடிகைளக் கண்
ெடடுத்து அவற்ைற ெவளியில் ெகாண்டுவந்தார்.  
 
திெபத்திற்கு இவர் புத்த துறவியாகச் ெசன்று அங்கிருந்து 

பல மதிப்புள்ள புத்தகங்கைளயும் ஓவியங்கைளயும் மீட்டு 
இந்தியாவிற்குக் ெகாண்டு வந்து ேசர்த்தார். இைவ முன்னர் 
இந்தியாவில் அழிந்துேபான நாளந்தா நூலகத்தில் இருந் 
தைவ ஆகும். 
 
லுனுெபாக்குனு = தம்மானந்த ேதரரின் கீழ் ராகுல் ெபௗத்த 
உயர் பட்டப்படிப்ைப வித்தியாலங்கார பல்கைலக்கழகத்தில் 
முடித்தார். அப்பல்கைலக்கழகத்தில் ெபௗத்த திரிபிடகம் பற் 
றிய கற்ைகைய முடித்துக் ெகாண்டதால், அவருக்கு திரிபீட
காச்சார்ய மகா பண்டித ேபராசிரியர் என்கிற பட்டம் அவ 
ருக்கு வழங்கப்பட்டது. அவர் திருமணமாகி ஒரு ஆண் குழந்
ைதக்கும், ெபண் குழந்ைதக்கும் தந்ைதயாக ஆகியிருந்த 
நிைலயில் இலங்ைகயில் வித்தியாலங்கார பல்கைலக்கழகம் 
(இன்ைறய களனி பல்கைலக்கழகம்) அவைர தம்ேமாடு பணி
யாற்றும்படி அைழத்தது. 1959-லிருந்து 1961 வைர அவர் 
அங்ேக ேபராசிரியராக பணியாற்றினார். அது மட்டுமன்றி வித்
யாலங்கார பல்கைலக்கழகம் 1959-ம் ஆண்டு ஆரம்பித்த 
‘தத்துவம் மற்றும் ஆராய்ச்சி’ பீடத்தின் முதல் பீடாதிபதி 
ராகுல சாங்கிருத்தியாயன் என்பைதயும் இங்ேக பதிவு ெசய்ய
ேவண்டும். 
 
ேபராசிரியர் ெஜயேதவ உயன்ெகாட ராகுல் பற்றி இப்படி 
குறிப்பிடுகிறார். 
 
‘ஹீனயான-மகாயான இருவைகயான ெபளத்தங்கள். 
முைறேய வடக்கு ெபௗத்தம் - ெதற்கு ெபௗத்தம் என்றும் 
அைழக்கப்படுகின்றன. 19-ம் நூற்றாண்டிலும் 20-ம் நூற்றாண் 
டின் ெதாடக்கத்தில் கூட, இலங்ைகயில் ெபௗத்த துறவிகள் 
மத்தியில் நடந்த ஆழமான ேகாட்பாட்டு விவாதங்களில் 
பாரம்பரிய இந்திய தத்துவம் கிட்டத்தட்ட முற்றிலும் புறக்க
ணிக்கப்பட்டது. ெபௗத்த பிக்குமார் இந்திய தத்துவத்துக்கு 
மாறாக கவிைத அழகியல் மற்றும் ேஜாதிடம் என்பவற்ைற 
சமஸ்கிருதத்தின் மூலம் கற்றனர். அந்த விவாதங்களில் 
இருந்து சர்வேதச அளவில் தனிைமப்படுத்தப்பட்டது தம்ம 
அறிவியல் (scholastic) அல்லது சமஸ்கிருத இலக்கிய 
மரேப. இலங்ைகயின் தற்கால ேதரவாத மரபில் உருவாகியி
ருந்த இந்தத் தத்துவத் தனிைம வித்யாலங்காரத் துறவிக 
ளால் முடிவுக்கு ெகாண்டு வரப்பட்டது. வித்யாலயங்காரவில் 
கற்பிக்கப்படும் பாடத்திட்டத்தில் அந்த சமச்சீர் தத்துவத்ைத 
இைணத்த இரண்டு முன்ேனாடிகைளக் குறிப்பிட ேவண்டும். 
அந்த இருவர் வித்யாலயங்காரா பிரிெவனவின் அதிபர் = 
தம்மானந்த ேதரர், அடுத்தவர் இந்தியாவிலிருந்து வந்திருந்த 
அப்பிரிெவனவின் சமஸ்கிருத ஆசிரியர் ராகுல சாங்கிருத்தி
யாயன். 
 
வித்யாலங்கார பிரிெவனாவில் ெவளிநாட்டு அறிஞர்களின் 
ேசைவகைள சரியான முைறயில் பயன்படுத்தியதற்கு சிறந்த 
உதாரணமாக இந்தியாவில் இருந்து சமஸ்கிருதம் கற்பிக்க 
வந்த அறிஞர் ராகுல சாங்கிருத்யாயனாேர சிறந்த உதார 
ணம். அவர் 1927-ம் ஆண்டு பிரிெவனாவில் ேசர்ந்தார். வித்
யாலங்கார பிரிெவனாவில் மூன்று வருடங்களுக்கும் ேமலாக 
ஆசிரியராகப் பணிபுரிந்தார். ேமலும் வித்யாலங்கார பிரிெவ
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னாவின் ெபௗத்த துறவிகள் மத்தியில் இருந்து எழுந்த ‘அதி
ருப்தி அறிவுசார் இயக்கம்’ ( u  u  ) 
ெதாடங்கிய காலமும் அதுதான். சாங்கிருத்யாயன் சமஸ்கி 
ருத அறிஞர் மட்டுமல்ல, ேமற்கத்திய தத்துவமும் பண்ைடய 
இந்திய தத்துவம் மற்றும் மார்க்சியத்தால் ஈர்க்கப்பட்ட இந் 
திய ேதசிய இயக்கத்தில் ஒரு ெசயல்பாட்டாளராகவும் 
இருந்த ஒரு அறிவுஜீவி. வித்யாலங்கார பிரிெவனாவில் பாளி 
ெமாழி மற்றும் ெபௗத்த தத்துவத்ைத ேமலும் கற்று, சமஸ்கி 
ருத ெமாழி மட்டுமன்றி ேமலதிகமாக வித்யாலங்கார பிரி 
ெவனா வகுப்புகளின் இளம் துறவிகளுக்கு ஐேராப்பிய தத்து 
வம், பாரம்பரிய இந்திய தத்துவம் மற்றும் மார்க்சியம் ஆகிய 
வற்ைற அறிமுகப்படுத்தியதாக நாரவில தம்மரதன ேதரர் 
குறிப்பிடுகிறார்.’  
 
இலங்ைகயில் வித்தியாலங்கார பல்கைலக்கழகம் ேபராசிரி 
யராக ைவத்துக் ெகாண்டது, ேசாவியத் யூனியனில் ெலனின்- 
கிராட் பல்கைலக்கழகம் ெபௗத்த அறிஞராக (Scholar) 
அவைர அைழத்து அவரின் அறிைவப் பயன்படுத்திக் 
ெகாண்டது. ஆனால் அவரின் பட்டத்ைத முைறயான பட்ட 
மாக இந்தியப் பல்கைலக்கழகங்கள் ஏற்றுக் ெகாள்ள 
வில்ைல. அவைர எந்தப் பல்கைலக் கழகமும் கல்வி நடவ 
டிக்ைகக்காக பயன்படுத்திக் ெகாள்ளவில்ைல. இறுதிவைர 
அவைர எந்த இந்தியப் பல்கைலக்கழகமும் உரிய ெகௗர 
வத்ைத அவருக்கு ெகாடுக்கவுமில்ைல. அவர் காலமானதன் 
பின் அேத ஆண்டு அவருக்கு இதிய உயர் விருதான பத்மபூ- 
ஷன் விருது ெகாடுக்கப்பட்டது. 
 
ஊர் சுற்றியின் யாத்திைரகள்: 
 
பயணங்கள் தருவது ேபான்ற அனுபவங்கைளயும் படிப்பி 
ைனகைளயும் உலகில் ேவெறதுவும் தந்துவிடாது என்பது வர 
லாற்று உண்ைம. ராகுலும் ஒரு நாேடாடிையப் ேபால ஏராள 
மான பயணங்கைள ேமற்ெகாண்டார். சாதாரண பயணம் 
அல்ல. தன் வாழ்நாளில் 50 வருட காலத்ைத உள்நாட்டு மற் 
றும் ெவளிநாட்டுப் பயணத்தில் ெசலவழித்தவர். அவரின் 
பயண அனுபவங்கைளப் பற்றி அவேர தனியாக எழுதிய 
‘ஊர்சுற்றிப் புராணம்’ என்கிற நூல் அைனவரும் வாசித்து 
இன்புற ேவண்டிய நூல். இந்திய பயண இலக்கியத்தின் 
தந்ைத என்று இன்றும் அைழக்கப்படுபவர் ராகுல். 
 
அவர் எழுதிய பயணக் கட்டுைர ெதாகுப்பு நூல்களில் ஊர் 
சுற்றிப் புராணம் மட்டுேம தமிழில் ெவளிவந்திருக்கிறது என்ப 
ைதயும் இங்ேக கூறியாக ேவண்டும். இைத விட கின்னர் 
ேதஷ் (Kinnar Desh) என்கிற நூைல எழுதினார். அது ஹிமா- 
லய பகுதிகளுக்கு பயணம் ெசய்து அவர் கண்ெடடுத்த 
ெதால்லியல் ஆதாரங்கைளயும் விபரணங்கைளயும், அனுப 
வங்கைளயும் ைவத்து எழுதப்பட்ட நூல். அைத விட அவர் 
திெபத் பயணம் ெசய்து அதுேபான்ேற பலவற்ைற கண்டு 
பிடித்த அனுபவங்கைள ‘திெபத் யாத்ரா’ (Tibbati Yatra) என் 
கிற நூலில் எழுதினார். ேசாவியத் யூனியன் பயணம் பற்றிய 
அனுபவத்ைத Soviyat Bhumi என்கிற தைலப்பில் இரண்டு 
ெதாகுதிகளாக ெவளியிட்டார். இரண்டு ெதாகுதிகளும் 

ேசர்ந்ேத சுமார் 1200 பக்கங்ைகக் ெகாண்டது. இைதவிட 
அவர் ராகுல் ‘யாத்ராவளி’ (Rahul Yatravali) என்கிற இரண்டு 
ெபரிய ெதாகுதிகைளக் ெகாண்ட நூைல ெவளியிட்டார். இது 
1949-ம் ஆண்டு ெவளியானது. இந்த நூலின் முதலாம் பாகத் 
தில் இந்திய உபகண்டத்தில் அவர் பயணித்த இடங்கைளப் 

பற்றிய அனுபவப் பகிர்வுகைள எழுதியுள்ளார். 425 பக்கங்க 
ைளக் ெகாண்ட அந்நூலில் பல அத்தியாயங்களும் அவற் 
றுக்குள் பல உட் தைலப்புகைளயும் ெகாண்டிருக்கிறது. 
இந்த நூலில் இரண்டாவது அத்தியாயத்தில் அவர் அதற்கு 
முன்னர் எழுதிய ‘லங்கா’ நூலின் உள்ளடக்கத்ைத அப்ப 
டிேய உள்ளடக்கியிருக்கிறார். 
 
ராகுல் யாத்த்ரா நூலின் இரண்டாம் பாகம், பயணவியல் 
ெதாடர்பான தத்துவக் கட்டுைரகளின் ெதாகுப்பாகும்.  
 
இதுவைர ெவளிவராத ‘லங்கா’ நூல்: 
 
‘லங்கா’ நூைல அவர் இலங்ைகக்கு முதல் தடைவ வந்த 
அேத ஆண்டிேலேய ெவளியிட்டார் என்பைதயும் கவனிக்குக. 
இலங்ைகயில் அவர் ெபற்ற அனுபவங்கைள விபரித்து 
‘லங்கா’ ( ) நூைல அவர் எழுதி முடித்தார். இக்கட்டுைரக் 
காக அந்த நூைல நான் ேதடிக் கண்டுபிடிக்க முடிந்தது. 
1935-ம் ஆண்டு ெவளிவந்த இந்த நூல் ஹிந்தி எழுத்துக்க 
ளில் சமஸ்கிருத ெமாழியில் 240 பக்கங்கைளக் ெகாண்டது. 
அதில் உள்ள பக்கங்கைள ேதாராயமாக ெமாழிெபயர்த்து 
அதன் உள்ளடக்கத்ைத அறிந்துெகாள்ள முடிந்தது. அனுரா 
தபுரம், ெபாலன்னறுைவ ெகாழும்பு ேபான்ற இடங்கைளப் பற் 
றிய விபரிப்புகைளயும், வரலாற்றுக் குறிப்புகைளயும் பல 
புைகப்படங்கைளயும் உள்ளடக்கிய அந்த நூல் இதுவைர 
தமிழ், சிங்கள அல்லது ேவெறந்த ெமாழியிலும் ெவளிவர 
வில்ைல என்பைதயும், இலங்ைக எழுத்துலகில் அைதப் 
பற்றி எங்கும் அறியப்படவில்ைல என்பைதயும் இந்த இடத் 
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தில் பதிவு ெசய்ய ேவண்டி இருக்கிறது. 1950-லிருந்து ெவளி 
யான அவரின் ‘எனது வாழ்க்ைகப் பயணம்’ என்கிற தைலப் 
பில் ெவளியான 6 ெதாகுப்புகளில் முதலாவதில் ‘லங்கா’ 
உள்ளடக்கப்பட்டிருக்கிறது.  
 
உலகப் பிரசித்தி ெபற்ற நூலாக பிற்காலத்தில் ஆன ‘ஊர்சுற் 
றிப் புராணம்’ ேபான்ற பயண அனுபவ நூைல எழுதியவர் 
அவர். இலங்ைகயில் அவர் வாழ்ந்த ெசாற்ப காலத்துக்குள் 
அவர் பயணித்த இடங்கைளயும் அவற்றின் பின்னணி, வர 
லாறு, மக்களின் வாழ்வியல் என்பவற்ைறயும் அழகாக இந்த 

நூலில் பதிவு ெசய்திருக்கிறார். பின்வரும் ஏழு தைலப்புக 
ளில் அவர் அதைன எழுதியுள்ளார். 
 
n அனுராதபுரம்: இலங்ைகயின் தைலநகரம் 
n ெபாலன்னறுைவ அலது புலஸ்தியபூர் (புலஸ்திகம) 
n கண்டி 
n ெகாழும்பு சுற்றுப் பயணங்கள் 
n இலங்ைக மக்களும், ெபௗத்த துறவிகளும் 
n இலங்ைகயில் இந்துக்கள் 
n Adam’s peak (சிவெனாளிபாதமைல) 
 
பண்ைடய இலங்ைக நாகரிகம், ெபௗத்த மரபு, காலனித்து 
வம், மக்களின் வாழ்வியல், ெதன்னிந்தியத் ெதாழிலாளர்கள், 
அன்ைறய அரசியல் சூழல் என பலவற்ைற அவர் இந்த 
நூலில் பதிவு ெசய்திருக்கிறார். 
 
ஆங்கிலத்தில் இருந்து சிங்களத்துக்கு ஏராளமான பைடப்பு 
கள் ெவளிக்ெகாணரப்பட்டுள்ளன என்பது உண்ைம. இந்தி 
என்பதாேலா என்னேவா இது வைர ‘லங்கா’ கண்டுெகாள்ளப் 
படவில்ைலேயா ெதரியவில்ைல. அது மட்டுமன்றி ராகுல் 
பற்றி சிங்களத்தில் இதுவைர ஒரு சிறிய கட்டுைரையக்கூட 
என்னால் இனங்காண முடியவில்ைல. இலங்ைகையப் 

ெபாறுத்தளவில் தமிழர்கைளவிட சிங்கள ெபௗத்தர்களால் 
ெகாண்டாடப்படேவண்டியவர் ராகுல். வால்காவிலிருந்து 
கங்ைக வைர நூல் மாத்திரம் சிங்களத்தில் ெமாழிெபயர்க்கப் 
பட்டிருப்பைத கவனிக்க முடிகிறது.  
 
பன்முக ஆய்வாளர்: 
 
வர்னாசிரமதர்ம எதிர்ப்பு, வர்க்க விடுதைல, ஆணாதிக்க 
எதிர்ப்பு, பிற்காலத்தில் ெபாதுவுைடைம ெகாள்ைகயில் தீவி 
ரம், அம்ேபத்காருக்கு ஆதரவு, இட ஒதுக்கீட்டு விடயத்தில் 
காந்தியின் மீது கடுப்பு, பாகிஸ்தான் பிரிவிைன ெதாடர்பில் 
‘அம்மக்களின் கருத்துக்ேக முன்னுரிைம’ ேபான்ற அவரின் 
அரசியல் நிைலப்பாடுகள் இன்றும் வியக்கைவப்பைவ. 
 
தனது பத்து வயதிேலேய காசிைய விட்டுக் கிளம்பும் ராகுல 
சாங்கிருத்தியாயன் அதிலிருந்து சுமார் ஐம்பது ஆண்டுகள் 
அவர் ெபரும் பயணங்களில் தனது வாழ்ைவக் கழித்தார். 
அவரின் காலத்தில் அவரளவு பயணங்கைள ேமற்ெகாண்ட 
வர்கள் இருந்திருக்கிறார்களா என்பது சந்ேதகேம. அதுவும் 
அந்தப் பயணங்கள் அவைர புடம்ேபாட்ட விதத்ைத அவரின் 
எழுத்துக்களில் வாயிலாக அறியமுடியும். தத்துவம், இலக்கி 
யம், வரலாறு, ெதால்லியல், ஆன்மிகம், அரசியல், விஞ்ஞா 
னம், ெமய்யியல் என சுமார் நூற்றுக்கும் ேமற்பட்ட துைறக 
ளில் அவரது எழுத்துக்கள் விரிந்திரிப்பைதப் பார்க்கும் 
ேபாது வியப்பாக இருக்கும். அவர் எழுதி பதிப்பிக்கப்பட்ட 
150-க்கும் ேமற்பட்ட நூல்களின் பட்டியேல ெபரும் ஆச்சரி 
யத்ைத ஏற்படுத்துகிறது. அேதேவைள அவரின் ெவளிவராத 
எழுத்துக்கள் இன்னும் எத்தைனேயா உண்டு. அவர் இந்தி, 
சமஸ்கிருதம், பாளி, ஆங்கிலம் என இன்னும் பல ெமாழி 
கைள கற்றிருந்தாலும், அவரின் எழுத்துக்கள் ெபரும்பாலும் 
இந்தி ெமாழியிேலேய ெவளிவந்திருக்கிறது. அவற்றில் பல  
நூல்கள் ேவற்று ெமாழிகளில் ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டுள்ளன. 
சில நூல்கள் இந்தி எழுத்துக்களின் மூலம் சமஸ்கிருத ெமாழி 
யில் எழுதியிருக்கிறார்.  
 
இலங்ைகயில் இருந்து அவர் ெபௗத்தராக திரும்பியதன் பின் 
னர் அவர் முக்கிய ஆறு ெபௗத்த நூல்கைள முதன்முதலாக 
இந்தி ெமாழியில் எழுதி ெவளியிட்டார். 
 
n Buddha-Charya (ெபௗத்த சரியா) 1930 
n Dhammapada (தம்மபதம்) 1933 
n Majjhima-Nikaya (மஜ்ஜிம நிக்காய) 1933 
n Vinaya Pitaka (வினய பீடகம்) 1934 
n Dirgha Nikaya (தீர்க நிக்காய) 1935 
n Tibbat mein Bauddha Dharma (திெபத்தில் ெபௗத்தம்) 

1935  
n Bauddha Sanskriti (ெபௗத்த கலாசாரம்) 1952 
 
இப்பட்டியலில் மஜ்ஜிம நிக்காய உள்ளிட்ட நூல்கள் பிரகி 
ருதி ெமாழியில் இருந்து ராகுலால் இந்தி ெமாழியில் ெகாண் 
டுவரப்பட்டைவ என்பைத கவனிக்குக. 
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அநகாரிக தர்மபாலவால் ெதாடங்கப்பட்ட ‘The Maha – 
Bodhi’ சஞ்சிைகயில் 1936-ம் ஆண்டு இதழ்களில் ராகுல 
சாங்கிருத்தியாயன் பற்றிய விபரங்கைளக் காணமுடிகிறது. 
அவைர ‘Tiripitakachariya Bhikshu Sri Rahula Sankrityay 
ana’ என்ேற அவ்விதழ் விளிப்பைதக் காண முடிகிறது. காஷ்- 
மீர் =நகரில் அவர் ெசய்த ெபௗத்த உைரகளின் முக்கியத்து 
வத்ைதப் பற்றி அதில் ெமச்சுகிறது.  
 
இன்ேனார் இடத்தில் ‘வஜ்ஜிரயான’ அறிமுகப்படுத்தப்பட்டத 
னாேலேய இந்தியாவிலிருந்து ெபௗத்தம் இல்லாமல் ேபான 
ைமக்கான காரணம்’ என ராகுல விபரித்திருப்பைத குறிப்பிடு 
கிறது. 
 
பிக்கு ஜகதிஷ் காஷ்யப (Bhikkhu Jagadish Kasyapa, M.A.) 
என்பவர் எழுதிய கட்டுைரெயான்றில்... ‘நம் ஹிந்தி இலக்கி 
யம் இத்துைறயில் கிட்டத்தட்ட ெவறுைமயாகேவ ஆகிவிட் 
டைம பரிதாபத்துக்கு உரியதாக இருந்தது. நான்கு அல்லது 
ஐந்து வருடங்கள் ராகுல சாங்கிரித்யாயன் அவர்களின் கடின 
மான உைழப்பின் விைளவாக தீக நிக்காய, மஜ்ஜிமா நிக் 
காய, புத்தச்சரிய, வினய பீடகம் ேபான்ற பல மதிப்புமிக்க புத் 
தகங்கள் எங்களிடம் இப்ேபாது உள்ளன. அவர் தம்மபதத் 
துக்கும் இந்தி இலக்கியத்துக்கும் ெபரும் ேசைவ ெசய்துள் 
ளார்.’ என்கிறார். தீக நிக்காய என்பது திரிபீடகத்தின் ஒரு பகு 
தியாகும். 34 சூத்திரங்கைளக் ெகாண்ட அந்த நூல் புத்தரின் 
சமகாலத்து தத்துவ ஞானிகளின் கருத்துகைள உள்ளடக்கிய 
தாகும். 
 
அேத 1936 டிசம்பரில் ெவளியான இதழில் திெபத்துக்கு 
ேபாகும் வழியில் On way to Tibet என்கிற ஆங்கிலக் கட் 
டுைர ஒன்ைற எழுதியிருப்பைதக் காண முடிகிறது. அக்கட்டு 
ைரயின் ஆரம்பத்திேலேய ‘ேநபாளில் இருந்த இரண்டு மாதங் 
களில் ‘தீக நிக்காய’ நூலின் எழுத்து சரிபார்ப்ைப நிைறவு 
ெசய்துவிட்ேடன். அதில் தவரவிடப்பட்டிருந்த மூன்று அத்தி 
யாயங்களும் இப்ேபாது அதில் ேசர்க்கப்பட்டுவிட்டது.’ என்கி 
றார். ெமாத்தம் பத்து பக்கங்கைளக் ெகாண்ட அந்த பயண 
அனுபவக் கட்டுைரயின் இறுதியில் ‘ெதாடரும்...’ என்று 
காணப்படுகிறது. மீண்டும் அடுத்த இதழில் 16 பக்கங்களில் 
அந்தக் கட்டுைரயின் அடுத்த பாகம் ெவளிவந்திருக்கிறது. 
 
ஒரு மாக்ஸியவாதியாக: 
 
பிற்காலத்தில் அவர் மாக்ஸிய இலக்கியங்கைளக் கற்று ஒரு 
மாக்சியவாதியாக ஆனார். இந்திய பல்கைலக்கழகங்கள் 
அவைரக் கண்டுெகாள்ளாத காலத்தில் அவரின் புலைம 
ையக் கண்டு ெலனின்கிராட் பல்கைலக்கழகம் இரு தடைவ 
கள் அவைர பணியாற்ற அைழத்தது. 
 
ராகுல் தனது ெதாடர்ச்சியான சமூக விஞ்ஞானத் ேதடல்க 
ளுக்கு ஊடாக மாக்ஸிய சிந்தைனயால் கவரப்பட்டார். மாக்சி 
யவாதியாகேவ ஆனார். பீகார் ேசாசலிஸ்ட் கட்சியின் முக்கி 
யஸ்தராக அவர் இருந்தார். அன்ைறய பிரிட்டிஷ் அரசு இந் 
திய ெகாம்யூனிஸ்ட் கட்சிைய தைட ெசய்தேபாது, அைத 
எதிர்த்து சத்தியாகிரகப் ேபாராட்டம் நடத்தி சிைற வாழ்க்ைக 
அனுபவித்தார். அதன்பின்னர் அவர் ெபௗத்தத்ைத மாக்சி 

யத்துக்கூடாக எப்படி அணுகேவண்டும் என்று ‘மாக்சிய 
அணுகுமுைறயில் ெபௗத்தம்’ (Buddhism: The Marxist 
Approach) என்கிற நூைல எழுதினார். அைத விட ேமேல 
குறிப்பட்ட ‘ேசாவியத் ேதசம்’ என்கிற ெபரு நூலும் முக்கியமா 
னது. ேமலும் அவர் ஸ்டாலின் (1954), ெலனின் (1954), கார்ல் 
மார்க்ஸ் (1954) மா ஓ ேசதுங் (1954) ஆகிய மாக்சிய தைல 
வர்கைளப் பற்றிய சுயசரிைத நூல்கைளயும் எழுதியிருக்கி 
றார். அவரின் மாக்சிய பாத்திரம் குறித்து பல கட்டுைரகளும் 
ஆய்வுகளும் உள்ளன. அந்த வரிைசயில் ‘Rahula Sankrita 
yan: The Buddhist-Marxist Dialogue’ என்கிற கட்டுைர குறிப் 
பிடத்தக்கது. 
 
இலங்ைகயில் இருந்த காலேம அவரின் உடல்நிைல குன்றிப் 
ேபான காலமாக அைமந்தது. நீரிழிவு, உயர் இரத்த அழுத் 
தம், மாரைடப்பு, பக்கவாதம் என ஒன்றன்பின் ஒன்றாக வந்து 
இறுதியில் அவர் நிைனவாற்றைலயும் இழந்தார். இறுதி 
இரண்டாண்டுகள் அவர் நிைனவாற்றைல இழந்த நிைலயில் 
1963-ம் ஆண்டு டார்ஜிலிங்கில் காலமானார். 
 
ராகுல சாங்கிருத்தியாயன் எழுதிய சுமார் பதிைனந்து நூல் 
கள் தமிழில் ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டுள்ளைதக் காணலாம். 
குைறந்தபட்சம் அவர் இலங்ைக பற்றியும், ெபௗத்தம் பற்றி 
யும் எழுதிய எஞ்சிய நூல்களாயினும் முதலில் தமிழ் ெமாழி 
யில் ெவளிக்ெகாணர முடியுமாயின் தமிழ் ஆய்வுலகுக்கு 
இன்னும் ேபருதவியாக அைமயும். 
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ெதாடக்கக் குறிப்புகள்: 
 
ெலனின் பற்றிய ஆய்வுகளும், குறிப்புகளும், விமர்சனங்
களும், வைசபாடல்களும் அவரது அரசியல் தளத்ைதேய 
ைமயமாகக் ெகாண்டிருக்கின்றன. ஒப்பீட்டளவில் கல்வி பற் 
றியும் கைல இலக்கியம் பற்றியுமான அவரது கருத்துக்கள் 
கவனம் ெபற்றது குைறவு. ரஷ்யப் புரட்சி நிகழும் ேபாது அந்
நாட்டின் கல்வியறிவு 24% மட்டுேம. ெபண்களுக்கான கல்வி 
என்பது கிட்டத்தட்ட மறுக்கப்பட்ட ஒன்றாகேவ இருந்தது. 
ெதாழிலாள வர்க்க மக்களுக்கு கல்வியறிவு அளித்து, அவர்
களின் பண்பாட்டு மட்டத்ைத உயர்த்தி, அவர்களின் ேதைவ 
கைள நிைறேவற்றுவதன் மூலம் ேசாசலிசத்தின் இலக்கு 
கைள அைடயமுடியும் எனவும் இதில் நூலகங்கள் முக்கிய 
பங்காற்ற முடியும் எனவும் ெலனின் கருதினார்.  
 
புரட்சியின் பின்னரான ரஷ்யா ெபாருளாதார ெநருக்கடியிலும் 
வறுைமயிலும் திண்டாடியது. ‘கல்வியறிவு இன்றி, அரசியல் 
சாத்தியமில்ைல. கல்வியறிவு இல்லாவிட்டால் கட்டுக்கைதக 
ளும், ஊகங்களும், தப்ெபண்ணங்களுேம ேமேலாங்கும். 
எனேவ கல்விக்கு முக்கியத்துவம் ெகாடுப்ேபாம்’ என 
ெலனின் முன்ெமாழிந்தார். அைதத் தனது தைலைமயில் 
நடத்தியும் காட்டினார். ேசாவியத் ஒன்றியத்தின் உருவாக்கத்
திலும் எழுச்சியிலும் கல்வியறிவு அடிப்பைடயான பங்க
ளிப்ைப வழங்கியது.  
 
ஆட்சி, சட்டம் அல்லது நம்பிக்ைக ஆகியவற்றின் அடிப்பைட 
யில் அைமப்புகைள நிறுவுவதன் மூலம் தைலமுைறயினரின் 
வாழ்க்ைகைய வடிவைமக்கிறவர்கேள உலக வரலாற்று நாய
கர்களாகிறார்கள் என்று ெசால்வார் சிந்தைனயாளர் ெஹகல். 
அது ெலனினிற்கு மிகச் சிறப்பாகப் ெபாருந்துகிறது. சில சம
யங்களில் இந்த நாயகர்கள் ‘காலத்தின் கல்வியாளர்கள்’ 
என்று அைழக்கப்படுகிறார்கள். கல்வியாளர் என்ற ெசால்லா 
டல் மரியாைதக்குரியது. வரவாற்றாசிரியர்கள் ரஷ்யப் புரட்சி 
யின் பின்னர் நிகழ்ந்தைத ‘ஒரு மகத்தான கல்வியியல் 
ெவற்றி’ என்று குறிப்பதன் மூலம் கல்வியியலாளர் என்ற மரி 
யாைதைய ெலனினுக்கு வழங்கினார்கள்.  
 
ெலனின் கல்வி பற்றிய ஆய்வுக் கட்டுைர எதுவும் எழுத
வில்ைல. ஆனால் கல்வி பற்றிய அவரது கருத்துக்கள் குைற
வாகவும், அேதேவைள நைடமுைற சார்ந்தும் இருந்தன. 
ேமலும் ேசாவியத் கல்விமுைறக்கு வழிகாட்டும் எந்தப் ெபருந் 
திட்டத்ைதயும் அவர் உருவாக்கவில்ைல. ஆயினும் கூட, கட்

சியினதும் நாட்டினதும் தைலவராக, கல்வித் திட்டங்கள் மற் 
றும் ெகாள்ைககைள உருவாக்குவதில் அவர் ேநரடியாகப் 
பங்ேகற்றார். குறிப்பாக சில விடயங்களில் உள்ளடங்கியி
ருந்த சின்னச் சின்ன விவரங்களுக்கு வியக்கத்தக்க வைக 
யில் கவனம் ெசலுத்தினார். அவரது உைரகள், குறிப்புகள், 
கல்வியியல் சிக்கல்கைளக் ைகயாளும் அவரது பரிந்துைர 
கள் மற்றும் முடிவுகைள முன்ைவக்கும் கடிதங்கள் ஆகியவற்
றிலிருந்து, கல்வி பற்றிய அவரது பார்ைவைய அறிந்து 
ெகாள்ள முடிகிறது. அவரது நடவடிக்ைககளும் அதிகாரமும் 
ேசாவியத் கல்வியின் ேபாக்கிற்கு இன்று வைர அடிப்பைட 
யில் பராமரிக்கப்படும் ஒரு திைசைய வழங்க உதவின என் 
பைத மறுப்பதற்கில்ைல.  
 
ெலனினும் மக்களுக்கான கல்வியும்: 
 
1894-ல் பீட்டர்ஸ்பர்க் மார்க்சிஸ்ட் வட்டத்தின் ஒரு விருந்தில், 
ெலனின் தனது வருங்கால மைனவிைய முதன் முதலில் சந்
தித்தார். அவர்களுக்கிைடயிலான உைரயாடல் கல்வியறி
வின்ைம பிரச்சிைனக்கு திரும்பியது. குழுவில் உள்ள சிலர் 
கல்விைய, சமூக ஒழுங்ைக மாற்றுவதற்கான வழிமுைறயாக 
கருதினர். ெலனின் இக்கருத்ைத எள்ளல் நிைறந்த சிரிப்புடன் 
ேகட்டுக்ெகாண்டிருந்தைத க்ருப்ஸ்காயா அவதானித்தார். 
அது சாத்தியமற்றது என்பதில் அவர் உறுதியாக இருந்தார். 
‘கல்வியறிவின்ைமக்கான குழு மூலம் யாேரனும் நாட்ைடக் 
காப்பாற்ற விரும்பினால், நாங்கள் அவர்கைளத் தடுக்க மாட் 
ேடாம்’ என்று அவர் கூறினார். அப்ேபாது அவருக்கு இருபத்து 
நான்கு வயதுதான். ஆனால் தனது நம்பிக்ைககளிலும் அவற்
றிற்கான மூேலாபாயத்திலும் அவர் உறுதியாக இருந்தார். 
பண்பாட்டு வளர்ச்சிக்கு முன் அரசியல் புரட்சி ஏற்பட ேவண் 
டும். தற்ேபாதுள்ள நிைலைமகளின் படிப்படியான சீர்திருத்
தத்தின் மீது நம்பிக்ைக ைவப்பது குழந்ைதத்தனமான கற்ப 
ைனயில் ஈடுபடுவதாகும் என்று அவர் கூறினார். ஒரு தசாப்
தத்திற்குப் பிறகு 1905-ல் அவர் இந்தக் கருத்ைத மீண்டும் 
ேஜர்மன் திருத்தல்வாதத்திற்கு எதிராக பின்வருமாறு எழுதி 
னார்: அரசியல் பிரச்சிைனைய கல்விமுைற பற்றிய பிரச்சி
ைனயாகச் சுருக்குபவர்கள் உண்ைமயான சமூக ஜனநாயக
வாதியாக இருக்கத் தகுதியற்றவர்கள். அப்படிப்பட்டவர்கள், 
கல்வி குறித்த வாக்குறுதிகைளத் தந்து மக்கைளக் கவர்ந்து, 
சமூக ஜனநாயகக் கட்சியின் அரசியலில் இருந்து ேவறுபட்ட 
தும் எதிரானதுமான ஒரு ெவற்று வாய்வீச்ைசேய ெசய்யமுடி 
யும். அவைரப் ெபாறுத்தவைர கட்சி அரசியல் எப்ேபாதுேம 
கல்வி பற்றிய அக்கைறகைள உள்ளடக்கியிருந்தது. இது 
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ெதாழிலாள வர்க்கத்தின் மிகவும் பின்தங்கிய அடுக்குகைள 
ேமல்நிைலக்கு உயர்த்துவைதயும் ேநாக்கங்களில் ஒன்றாக 
உள்ளடக்கியிருந்தது.  
 
ரஷ்யா கல்வியறிவின்ைமைய ஒழித்ததில் ெலனினின் பங்க
ளிப்ைப ஒருவர் ஆய்வு ெசய்யும் ேபாது, கல்வியாளர்கள் 
வழக்கமாகப் பயன்படுத்தும் வைகப்பாட்ைடப் புறக்கணிக்க 
ேவண்டும் என்பைத ஒருவர் விைரவில் உணர்ந்து ெகாள்வார். 
கல்விச் சிந்தைனயின் ெபாது வரலாற்றின் எந்த அத்தியாயத்

திற்குள்ளும் ெலனின் ெபாருந்தவில்ைல. பலவிதமான 
ேகாரிக்ைககள் மற்றும் நலன்கள் சந்திக்கும், ஒன்றிைணந்து 
முரண்படும், ஒன்றுக்ெகான்று ேமெலழுதப்படும், ெதளிவற்ற 
எல்ைலகளின் பரந்த எல்ைலக்குள் அவர் ெசயற்பட்டார். புரட்
சியின் பின்னரான உள்நாட்டு யுத்தம், ெபாருளாதார ெநருக் 
கடி, அரசியல் சிக்கல்கள், ேகாட்பாட்டுரீதியான ேபாராட்டங் 
கள் என பல்முைனச் சவால்களுக்கு இைடயிேலேய கல்வி 
பற்றி அவர் சிந்தித்தார், ெசயலாற்றினார். ெலனின் பல வர
லாற்றுப் பாத்திரங்கைளத் ெதாடர்ந்து ஆற்றினார் என்பைத 
இவ்விடத்தில் நிைனவில் ெகாள்ள ேவண்டும். அவர் முதலில் 
ஒரு அரசியல் புரட்சியாளராக இருந்தார், பின்னர் ஒரு அரசி
யல்வாதியாக இருந்தார், ேமலும் அவர் தனது கைடசி ஆண்
டுகளில் ேதசிய ெபாருளாதார வளர்ச்சியின் ஊக்குவிப்பாள 
ராக ஆனார். இந்த பாத்திரங்கள் அைனத்தும் கல்விையப் 

பற்றி அவர் கூறியவற்றிலும் ெசய்தவற்றிலும் பிரதிபலிக்கி 
றது. இந்த ெவவ்ேவறு இைழகள் மற்றும் மாறுபட்ட வலியுறுத்
தல்கைளப் பின்பற்றி, ஒன்றுக்ெகான்று சார்ந்திருக்கும் நிைல 
மாறும் களத்தின் மத்தியிேலேய அவரது கல்விச் சிந்தைன 
கைள ேநாக்க ேவண்டியுள்ளது.  
 
இரண்டு கல்வி மரபுகேளாடு ெலனின் தனது காலம் முழுவ 
தும் ேபாராடினார். முதலாவது நவீன ெபாதுக் கல்வியின் 
மதச்சார்பற்ற பாரம்பரியமாகும், இது அறிெவாளியின் பிற்கா
லத்தில் அதன் தார்மீக நம்பிக்ைககளால் ஈர்க்கப்பட்டு உரு 
வானது. மனிதர்கள் மீதான இயற்ைகயான நல்ெலண்ணத்தா 
லும் பகுத்தறிவு மீதான நம்பிக்ைகயாலும் ஜனநாயகக் கட்
டுப்பாட்டின் மூலம் மறுசீரைமக்கப்பட்டு கட்டுப்படுத்தப்பட 
ேவண்டிய, ஊழல் நிைறந்த சமூக நிறுவனங்களுக்கு எதிராக 
அைமக்கப்பட்டுள்ளது. இது எதிர்காலத்தில் அரசியல் 
ெகாடுங்ேகான்ைம மற்றும் மதவாதத்திற்கு எதிராக பாதுகாப் 
பாக ெசயற்படுவதற்கு பகுத்தறிைவ அடிப்பைடயாகக் 
ெகாள்ள ேவண்டும் என்று ேகாரியது. அறிெவாளியின் சமூக 
முன்ேனற்றத்தில் ெலனின் நம்பிக்ைக ைவத்திருந்தாலும், 
பகுத்தறிவின் தன்விடுதைல ேநாக்கிய ஆற்றல் பற்றி அவர் 
ஐயமுற்றார். மனித முன்ேனற்றத்தின் தன்ைமகள் பற்றிய அவ 
ரது ெசாந்தக் கண்ேணாட்டம் ெஹகல், மார்க்ஸ் மற்றும் ஏங் 
ெகல்ஸ் ஆகிேயாரின் ஆய்வுகளின் அடிப்பைடயில் உரு
வாக்கப்பட்டது, பகுத்தறிவின் உருவாக்கம் என்பைத கல்வி
யிடம் மட்டுேம விட்டுவிடுவது அபத்தமானது, அதைன வர 
லாற்று ரீதியாகவும், அரசியல் ரீதியாகவும் சிந்திக்க ேவண் 
டும் என்று நிைனத்தார்.  
 
அேதேநரம் ெலனினின் புரட்சிகர வாழ்க்ைகயின் ெதாடக்கத்
திலிருந்ேத, கல்வி ெதாழிலாளர் இயக்கத்தின் ெசயற்பாடுக
ளுக்கு ஆதரவளிக்கும் என்பதும் ெவகுஜனங்கள் அவர்கள் 
ெபாருளாதார நிைல பற்றி விழிப்புணர்வைடந்து வர்க்கப் 
ேபாராட்டத்தில் ஈடுபடுவதற்கு அவர்கைளத் தயார்ப்படுத்தும் 
என்பதும் உணரப்பட்டிருந்தது. ெலனின் கல்வியின் அரசியல் 
ேமலாதிக்கத்ைத மீண்டும் வலியுறுத்தினார், இதன் விைள 
வாக, புரட்சிக்கு முந்ைதய ேபால்ஷிவிக் மூேலாபாயத்தில், 
ஒழுங்கைமக்கப்பட்ட அரசியல் நடவடிக்ைக சமூக மாற்றத் 
தின் முதன்ைம கருவியாக கல்விைய மாற்றியது. புரட்சியா 
னது பண்பாட்டுச் சீரைமப்பிற்கு முந்தியதாக இருக்க ேவண் 
டும், அதற்கு கல்வி மட்டுேம அடித்தளத்ைத அைமக்க முடி 
யும். பின்னர், புதிய சமூகத்தில், அரசியல் சித்தாந்தம் கல்வி 
நிறுவனங்கைள அதன் படிப்படியான உள்மயமாக்கைலப் 
பாதுகாக்கவும், திட்டமிட்ட சமூக இலக்குகைள அைடவதற் 
கான ெபாதுவான முயற்சிகைள வழிநடத்தவும் உதவும் என்று 
அவர் வாதிட்டார். இந்த நிைலப்பாட்டிற்கும் அறிெவாளியின் 
நிைலப்பாட்டிற்கும் இைடயிலான சமரசமற்ற முரண்பாடு அக் 
ேடாபர் புரட்சிக்குப் பின்னர் உடனடியாக ெவளிப்பட்டது. 
1905-ல் நிறுவப்பட்ட அைனத்து ரஷ்ய ஆசிரியர்களின் கூட்ட
ைமப்பு, ெதாழில்முைற சுயாட்சியினதும் கல்வியின் ஜனநாய 
கக் கருத்தாக்கத்தினதும் ெகாள்ைககைளப் பாதுகாப்பதற் 
காக டிசம்பர் 1917-ல் மூன்று மாத ேவைல நிறுத்தத்தில் ஈடு
பட்டது. ெலனின் இைத தத்துவார்த்தத் தளத்திலும் நைட 
முைற இயங்கியலிலும் எதிர்ெகாண்டு ெவற்றிகண்டார்.  
 
ெலனின் எதிர்ெகாண்ட இரண்டாவது கல்வி மரபுச் சவாலா 
னது ெலவ் டால்ஸ்டாய்யின் கருத்துகளிற்கு முகங்ெகாடுப்ப 
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தாக இருந்தது. டால்ஸ்டாய் ரஷ்யாவில் ரூேசாவின் சமூக, 
கல்வித் தத்துவத்துக்குப் புத்துயிர் அளித்து அவைரப் ெபரி 
தும் ேபாற்றினார், ஆனால் அதன் அராஜக மற்றும் அவநம்
பிக்ைகயான கூறுகளுக்கு அசாதாரண முக்கியத்துவம் 
ெகாடுத்தார். ெஹர்பார்ட் மற்றும் ெஹகல் ேபான்ற பழைமவா
திகைளப்ேபாலன்றி டால்ஸ்டாய் ேபான்ேற ரூேசாவும் கல்வி 
ையப் பண்பாட்டின் பரிமாற்றத்துடன் ெதாடர்புபடுத்தி அைட 
யாளம் காணவில்ைல. சமகால நிறுவனங்களின் வலுவான 
அறங்காவலர்களாக இளம் தைலமுைறைய மாற்றுவதற்குப் 
பதிலாக, அவர்கள் சமூகத்தின் அடுத்த தைலமுைறக்கான 
ஒன்றாக மட்டுேம கல்விைய ேநாக்கினார்கள். 
 
டால்ஸ்டாய் குறிப்பாக குழந்ைதகளின் பாதுகாவலராகத் தன் 
ைனக் காட்டிக் ெகாண்டார்.  சமூகம், அரசு, ேதவாலயம் ஆகி
யவற்றினது கல்வி பற்றிய ேநாக்கங்கைள ஊழல் நிைறந்த
ெதன்றும் அவமானகரமானது என்றும் முத்திைர குத்தினார். 
ரஷ்யாவில் அவரது இலக்கிய, தார்மீக அதிகாரம் மத 
அைமப்புகளின் குழந்ைதகைள ைமயமாகக் ெகாண்ட இலவ 
சக் கல்விக்கு ஒரு சிறப்பு ேவண்டுேகாள் விடுத்தது. அவரது 
கல்வி பற்றிய கருத்துக்கள் அவரது பிற்கால எழுத்துக்களில் 
வளர்ந்த பண்பாடு, சமூகம் பற்றிய அவரது தத்துவத்துடன் 
ஒத்திைசந்தன. அரச பள்ளி அைமப்புகளில் குழந்ைதகளின் 
தன்னியல்பான தன்ைமைய அடக்குவதானது சமூகத்தின் கற்
பைனயான மதிப்புகளால் வாழ்ந்த மூத்ேதாரிைடேய மனித 
சேகாதரத்துவம் அழிந்ததன் விைளவிலானது என்றவர் கரு 
தினார். 
 
டால்ஸ்டாைய ஒரு கைலஞனாக ெலனின் ேபாற்றினாலும் 
டால்ஸ்டாயின் சமூகத்தின் மீதான விமர்சனத்தில் மார்க்
சிஸ்டு அல்லாதவர்கைளக் கவர்ந்த பயனுள்ள கூறுகைளக் 
கண்டதால் ெலனின் கண்டனத்ைத ெவளிப்படுத்தினார். அவ 
ருக்கு டால்ஸ்டாயின் தத்துவம் ‘மன்னிக்க முடியாததாக’ 
இருந்தது. அத்தத்துவம் சமாதானம், அராஜகம், கற்பனாவா 
தம், கீழ்த்திைசவாத அவநம்பிக்ைக ஆகியவற்றால் கட்ட
ைமக்கப்பட்டிருந்தது என்று ெலனின் கருதினார். ஒரு ெபரும் 
விவசாய சமூகத்தில், ஒழுங்கைமக்கப்பட்ட அரசியல் நடவ
டிக்ைக என்பது அந்நியமானதாக இருக்கின்ற நிைலயில் 
டால்ஸ்டாயின் கருத்துக்கள் ேபாராட்ட குணாம்சத்துக்கு எதி 
ரான ஆபத்தான ெசல்வாக்காகும் என்றும் அதற்ெகதிராகப் 
ேபாராடுவது தவிர்க்கவியலாதது என்றும் ெலனின் கருதி 
னார். இதனால் கல்விக் ேகாட்பாடு குறித்த டால்ஸ்டாயின் கட்
டுைரகைள ெலனின் நன்கு அறிந்திருந்தாலும், அவர் அவற் 
ைறப் பற்றி எந்தக் குறிப்ைபயும் எழுதவில்ைல. அக்கல்விச் 
சிந்தைனகள் ெபாதுவாக அவைரக் கவரவில்ைல. ஆனால் 
அச்சிந்தைனகள் சமூகத்தில் ஏற்படுத்திய தாக்கத்ைத அவர் 
நன்கு அறிந்திருந்தார்.  
   
கல்வியறிவு வழங்கல் ஒரு முதன்ைமயான அரசியல் நடவ
டிக்ைக என்ற ெகாள்ைகயில் ெலனின் இறுதிவைர உறுதி 
யாக இருந்தார். 1923-ல் அவர் ேநாய்வாய்ப்பட்டிருந்தேபாது, 
பண்பாட்டுக் கட்டுமானம் பற்றிச் சிந்திக்க அவருக்கு ேநரம் 
கிைடத்தது. அவர் தான் எடுத்த ேபாக்கு ஒன்ேற சரியானது 
என்று நியாயப்படுத்தினார். அரசியல் புரட்சி முதலில் ெசய்
யப்பட ேவண்டும், ஏெனன்றால் அது மட்டுேம அடுத்த அல் 
லது கலாசார புரட்சிக்கான சூழ்நிைலைய உருவாக்க முடி 
யும், இது நாட்டின் கல்வி உட்பட உற்பத்தி சக்திகைள 

வளர்க்கும் என்றும் ேசாசலிசத்ைத நிறுவுவதற்கு ஒரு குறிப்
பிட்ட அளவிலான கலாசாரம் அவசியம் என்றும் அவர் முடிவு 
ெசய்தார். இதற்கு கல்வி அவசியமான முன்நிபந்தைன என்று 
அறிவித்தார்.  
 
அதன்படி ெபாதுக்கல்வி இலவசமாக்கப்பட்டது. மில்லியன் 
கணக்காேனார் பாடசாைலகளில் இைணக்கப்பட்டனர். 
அைனவருக்கும் அடிப்பைடக்கல்வி கட்டாயமாக்கப்பட்டது. 
கிராமங்கள் ேதாறும் சிறு பள்ளிகள், வாசிப்பகங்கள் உருவா 
கின. கல்வியறிவின்ைமையப் ேபாக்குவது முழு மூச்சில் இடம்
ெபற்றது. காலப்ேபாக்கில் வயது வந்தவர்களுக்கான கல்வி 
யும் ெதாழிற்சங்கங்களின் வழி நைடமுைறப்படுத்தப்பட்டது.  
 
புரட்சியின் பின் கல்வியில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கள்: 
 
ரஷ்யப் புரட்சியானது பாடசாைலக் கல்வியின் தீவிர மாற்றத்
திற்கு வழிவகுத்தது. மக்கள் கற்றல் மத்தியில் கற்றலுக்கான 
முைறையயும் அறிவாற்றல் கூறுக்கும் (cognition) ெமாழிக் 
கும் இைடயிலான உறவுமுைறயும் உருவானது. ரஷ்யப் புரட்சி 
யின் ஆரம்ப வருடங்கள், எளிைமயான உைழக்கும் மக்கள் 
ஜனநாயக ரீதியில் முடிவுகைள எடுத்து சமூகத்ைத தங்கள் 
ெசாந்த நலனுக்காக ஒழுங்கைமத்த ஒரு சமூகத்தில் கல்வி 
எப்படி இருந்தது என்பதற்குரிய ஆச்சரியமூட்டும் உதாரணங் 
கைள வழங்குகிறது. புரட்சிக்குப் பின் உடனடியாக, மக்கள் 
கல்விக்கான ெசலவினங்களில் பத்து மடங்கு அதிகரிப்புடன் 
கல்வி பாரியளவில் மாற்றியைமக்கப்பட்டது. மூன்று வயது 
முதல் பதினாறு வயது வைரயிலான அைனத்து குழந்ைதக
ளுக்கும் கல்வி இலவசமாக்கப்பட்டேதாடு கட்டாயமாக்கப்பட் 
டது. பாடசாைலகளின் எண்ணிக்ைக புரட்சியின் முதல் 
இரண்டு ஆண்டுகளுக்குள் குைறந்தபட்சம் இரட்டிப்பாக்கப்
பட்டது. பாலின பாகுபாட்ைட எதிர்த்துப் ேபாராடுவதற்கான 
வழிமுைறயாக கூட்டுறவுக் கல்வி உடனடியாக ெசயற்படுத்
தப்பட்டது, ேமலும் கற்றல் மற்றும் பிற குைறபாடுகள் உள்ள 
மாணவர்களுக்காக முதல் முைறயாக பாடசாைலகள் உரு
வாக்கப்பட்டன. 
 
ெவகுஜன எழுத்தறிைவ வளர்ப்பது புரட்சியின் ெவற்றிக்கு 
முக்கியமானதாகக் கருதப்பட்டது. ‘நாட்டில் கல்வியறி
வின்ைம ேபான்ற ஒன்று இருக்கும் வைர, அரசியல் கல்வி 
ையப் பற்றி ேபசுவது கடினம்’ என்றார் ெலனின். இதன் விைள 
வாக, கடுைமயான நிைலைமகள் இருந்தேபாதிலும், ேதசிய 
அளவில் குழந்ைதகள், வீரர்கள், இளம் பருவத்தினர் மத்தி 
யில் கல்வியறிவு பிரச்சாரங்கள் ெதாடங்கப்பட்டன. ெபரும்
பான்ைமயான ெதாழிலாளர்களும் விவசாயிகளும் கல்விய 
றிவு அற்றவர்களாகேவ இருந்தனர். இலவச, ெபாதுக் கல்விக் 
கான உத்தரவாதம், சமூகத்ைத தங்கள் ெசாந்த நலன்களுக் 
காக நடத்தத் தயாராக இருக்கும் புதிய தைலமுைறைய உரு
வாக்கவும், ெதாழிலாளர்களின் கல்விக்கும், வீட்டு ேவைலக 
ளில் இருந்து ெபண்கைள விடுவிக்கும் வழிமுைற அவசியம் 
என்பைத ெலனின் தைலைமயில் பணியாற்றிேயார் புரிந்து 
ெகாண்டனர். இதனால், நாடு முழவதிலும் குழந்ைதகள் காப்
பகங்கள் மற்றும் பாலர் பாடசாைலகைள உருவாக்க முயற்சி 
கள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டன. 
 
புரட்சிக்குப் பின்னரான காலத்தில் ெபாருளாதார நிைலைமக 
ளின் அடிப்பைடயில் இந்த முயற்சிகள் எதுவும் எளிதில் 
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நிைறேவறவில்ைல. ஏெனனில் ஜார் ஆட்சியின் அலங்ேகால
மானது ெபாருளாதார ரீதியாக வறுைமப்பட்ட நாடாக ரஷ் 
யாைவ மாற்றியிருந்தது. ரஷ்ய கம்யூனிஸ்ட் கட்சியில் பின்னர் 
ேசர்ந்த பத்திரிைகயாளரான விக்டர் ெசர்ஜ், கல்வியாளர்கள் 
எதிர்ெகாள்ளும் திைகப்பூட்டும் முரண்பாடுகள் மற்றும் உள்
நாட்டுப் ேபாைர அடுத்து நிலவிய பரிதாபகரமான நிைலைம 
கைள பின்வருமாறு விபரிக்கிறார்: ‘குளிர்காலத்தில் கந்தல் 
அணிந்த பசியுள்ள குழந்ைதகள் வகுப்பைறயின் நடுவில் 
ஒரு சிறிய அடுப்புக்கு அருகில் கூடுவார்கள். மரச்சாமான்கள் 
எரிெபாருளாகப் பயன்பட்டன. இது உைறயும் குளிரில் 
இருந்து சிறிது நிவாரணம் அளிக்கின்றது. அங்கு நான்கு 
ேபருக்கு ஒரு ெபன்சில் இருந்தது, அவர்களின் பள்ளி ஆசிரி 
யர் பசியுடன் இருந்தார்.’  
 
வளங்களின் பற்றாக்குைறயின் அளைவ ஒரு வரலாற்றாசிரி 
யர் பின்வருமாறு விவரிக்கிறார்: ‘1920-ல் நர்ேகாம்ப்ேராஸ் கல்
விக்கான மக்கள் ஆைணயம் ஆறுமாத காலத்திற்கு பின்வ 
ரும் ஒதுக்கீட்ைடப் ெபற்றது: அறுபது மாணவர்களுக்கு ஒரு 
ெபன்சில், இருபத்தி இரண்டு மாணவர்களுக்கு ஒரு ேபனா, 
இரண்டு மாணவர்களுக்கு ஒரு ெகாப்பி. மிட்டாய்கள் சுற்றுவ
தற்கு ஒரு கிராமம் தயாரித்து ைவத்திருந்த காகிதங்கைள 
பிள்ைளகள் எழுதுவதற்காக பறிமுதல் ெசய்ய ேநர்ந்தது. 
நிைலைம மிகவும் ேமாசமாக இருந்ததால், 1921-ல் எழுத்த 
றிவு, குறுகிய கால கல்வியறிவு ஆகிய படிப்புகளுக்கான சிற்
ேறட்ைடத் தயாரிக்கும் ேபாது காகிதம், ெபன்சில்கள் மற்றம் 
ேபனாக்கள் இல்லாமல் எப்படிக் கற்பது’ என்பது ஒரு பாட 
மாக இருந்தது.  
 
இவ்வளவு ெநருக்கடிகள் இருந்தேபாதும் ெசர்ஜ் விளக்குவது 
ேபால ‘இந்த ேகாரமான அவலத்திற்கு மத்தியிலும், ெபாதுக் 
கல்விக்கு ஒரு மகத்தான உந்துதல் ெகாடுக்கப்பட்டது. புதிய 
பள்ளிகள், வயது வந்ேதாருக்கான கற்ைக ெநறிகள், பல்க
ைலக்கழகங்கள் மற்றும் ெதாழிலாளர் பீடங்கள் எல்லா இடங்
களிலும் உருவாக்கப்பட்டன, அத்தைகய அறிவுத் தாகம் 
நாடு முழுவதும் பரவியது. 
 
வரலாற்றாசிரியர் லிசா கிர்ெஷன்பாம் பஞ்சத்தால் விதிக்கப்
பட்ட நிபந்தைனகளுக்கும் மழைலயர் பள்ளிகளால் என்ன 
சாதிக்க முடிந்தது என்பதற்கும் இைடேய உள்ள நம்பமுடி 
யாத இைடெவளிைய விபரிக்கிறார். ஒருபுறம், இந்த பள்ளி 
கள் ஒவ்ெவாரு நாளும் மாணவர்களுக்கும் ஆசிரியர்களுக் 
கும் பஞ்சத்தின் மத்தியில் உணைவ வழங்க ேவண்டியிருந் 
தது. இது குறித்து அவர் இவ்வாறு எழுதுகிறார்: ‘இந்தக் கட்
டுப்பாடுகள் இருந்தேபாதிலும், உள்ளக நிர்வாகங்களால் 
சில அைமப்புகைள நிறுவ முடிந்தது. 1918-ல், மாஸ்ேகாவின் 
குெபர்னியா மாகாணத்தில் இருபத்து மூன்று மழைலயர் பள் 
ளிகள், எட்டு முழுநாள் குழந்ைத பராமரிப்பு நிைலயங்கள், 
பதின்மூன்று ேகாைடகால விைளயாட்டு ைமதானங்கைள 
அைமத்தது. ஒரு வருடம் கழித்து அது ெமாத்தம் 279 அைமப்
புகைள உருவாக்கியது. ெபட்ேராகிராடில் 1918-ல் பாலர் கல்
வித்துைற இருக்கவில்ைல. ஆனால் ஒரு வருடம் கழித்து நக
ரத்தில் 106 அைமப்புக்களும், நகரத்திற்கு ெவளிேய 180 
அைமப்புகளும் உருவாக்கப்பட்டன. மற்ற பகுதிகள் ெமது 
வாக வளர்ச்சியைடந்தாலும் அைவ குறிப்பிடத்தக்க வைக 
யில் அதிகரித்தன.  
 

இந்த பாலர் பாடசாைலகளுக்குள் ஆசிரியர்கள் புதுவிதமான 
கற்பித்தைலப் பரிேசாதித்தனர், குறிப்பாக ‘சுதந்திரமான 
வளர்ப்பு’ என்ற கருத்ைத ‘வகுப்பைறயில் சுதந்திரம் என்பது 
புரட்சிகர சமூக வாழ்க்ைகயின் மாற்றத்தின் ஒரு பகுதியாகும்’ 
என்று ஆசிரியர்கள் வலியுறுத்தினர். ஒரு ஆசிரியர் அைத 
‘குழந்ைதகளின் உள்ளார்ந்த திறன்களின் சுதந்திரமான 
வளர்ச்சி, ெசயற்படுவதற்கான சுதந்திரம், ஆக்கபூர்வமான 
முன்முயற்சி மற்றும் சமூக உணர்ைவ வளர்ப்பது ஆகியைவ 
புதிய வாழ்க்ைகைய அைமப்பதில் மிக முக்கிய பங்கு வகித் 

தது’ என்று குறிப்பிட்டார். 
 
புரட்சிகர ரஷ்யாவில் கல்வியறிைவ விரிவுபடுத்துவதற்கான 
ஒரு ைமய அம்சம், எந்த ெமாழியில் அல்லது ெமாழிகளில் 
எழுத்தறிவு உருவாக்கப்பட ேவண்டும் என்பைத தீர்மானிப்ப
தாகும். புரட்சிக்கு முன், ஜாரிச காலனித்துவம் ஒரு பன்னாட் 
டுப் ேபரரைச உருவாக்கியது, அதில் ரஷ்ய இன மக்கள் 43 
சதவீத மக்கள் மட்டுேம இருந்தனர். ேபால்ஷிவிக்குகளுக்கு 
(அவர்களில் ெபரும்பாேலார் ரஷ்யர்கள்) ரஷ்ய ேபரினவாதத் 
தின் பாரம்பரியத்ைத எவ்வாறு எதிர்த்துப் ேபாராடுவது என் 
பது ஒரு அடிப்பைட அரசியல் ேகள்வியாக இருந்தது. அேத 
ேநரத்தில் புரட்சிக்காக ரஷ்யரல்லாத ேதசியங்கைளயும் 
ெவல்ல முடிந்தது. தாய்ெமாழிக் கல்விையப் ெபாறுத்தவைர 
ேபால்ஷிவிக் அரசியல் எவ்வளவு முற்ேபாக்கானது என்பைத 
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அடிக்ேகாடிட்டுக் காட்டுவது முக்கியம். 
 
ஏற்கனேவ அக்ேடாபர் 1918-ல், ஒவ்ெவாரு வயதினருக்கும் 
இருபத்ைதந்து அல்லது அதற்கு ேமற்பட்ட மாணவர்கள் ஒேர 
ெமாழிையப் ேபசும் எந்தப் பள்ளியிலும் தாய்ெமாழிக் கல் 
விைய வழங்குவதற்கான ெபாதுக் ெகாள்ைக நிறுவப்பட்டது. 
ெகாள்ைகையச் ெசயற்படுத்துவது பல காரணிகைளச் சார்ந் 
தது. உதாரணமாக, ரஷ்யாவிற்குள், உக்ேரனியர்கள் மற்றும் 
ேபலருசியர்கள் ேபான்ற சில ேதசிய சிறுபான்ைமயினர் ஏற்க 
னேவ ஒருங்கிைணக்கப்பட்ட நிைலயில், சில ெசாந்த 
ெமாழித் திட்டங்கள் அைமக்கப்பட்டன. இருப்பினும், உக்ேர
னுக்குள், ெசாந்த ெமாழிக் கல்வியின் அளவு, புரட்சிக்குப் 
பின் வந்த ஆண்டுகளில் உக்ேரனிய ெமாழி ஆசிரியர்களுக் 
கும் உக்ேரனிய ெமாழி பாடப்புத்தகங்களுக்கும் ேதைவயின் 
அவசரத்ைதப் பிரதிபலித்தது. 
 

பைழய ேபரரசின் காகசஸ் மற்றும் மத்திய ஆசியப் பகுதிக 
ளில் உள்ள மக்களுக்கான எழுத்தறிவுக் கல்விைய பூர்வீக
மாக்குவது மிகவும் சிக்கலான பணியாக இருந்தது. ஜாரிசப் 
ேபரரசின் கீழ் இந்தப் பிராந்தியங்களில் உள்ள பூர்வீக மக்க 
ைளப் பிரிக்க ேபச்சுவழக்கில் உள்ள ேவறுபாடுகைளப் 
பயன்படுத்த முயற்சிகள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டது. இது புரட்சி 
யின் பின்னர் கல்வியறிைவயும் ெமாழியறிைவயும் வழங்குவ 
தில் சிரமங்கைள உருவாக்கியது. சில சந்தர்ப்பங்களில் மிக 
வும் பரவலாக ேபசப்படும் ெமாழிகளுக்கு இன்னும் எழுத்து 
முைறைய உருவாக்கவில்ைல. எனேவ, கல்விைய சுேதசியம
யமாக்குவதன் ஒரு பகுதியாக, பள்ளியில் எந்த ெமாழிையப் 
பயன்படுத்த ேவண்டும்? எந்த அைமப்ைப (உதாரணமாக, 
சிரிலிக், ேராமன், அல்லது அரபு எழுத்துகள் அல்லது முற்றி 
லும் ேவறு ஏதாவது) எழுதுவதற்குப் பயன்படுத்த ேவண்டும்? 
ேபான்ற ேகள்விகள் எழுந்தன. இந்த நைடமுைறச் சவால்கள் 
இருந்தேபாதிலும், தாய்ெமாழிக் கல்வி விதிவிலக்காக இல் 
லாமல் விதியாக மாறியது.  
 
இைத உறுதிப்படுத்தும் குறிகாட்டி பாடப்புத்தகங்கள் ெவளி
யிடப்பட்ட ெமாழிகளின் எண்ணிக்ைகயாகும். இது 1924-ல் 
இருபத்ைதந்தில் இருந்து 1925-ல் முப்பத்து நான்காகவும் 
1927-ல் நாற்பத்து நான்காகவும் வளர்ந்தது. அேத ேநரத்தில், 
பல்கைலக்கழக நுைழவுத் ேதர்வுகள் இல்லாமலாக்கப்பட் 
டன. பல்கைலக்கழகங்கள் ெதாழிலாளர்களுக்குத் திறக்கப் 
பட்டன. விரிவுைரகள் இலவசமாக இருந்தன, கைல பகிரங்கப்
படுத்தப்பட்டது, நூலகங்களின் எண்ணிக்ைக வியத்தகு அள 

வில் அதிகரித்தது. மக்கள் தங்கள் வாழ்க்ைகையப் பற்றியும் 
சமூகத்ைதப் பற்றியும் ஜனநாயக முடிவுகைள எடுக்கும் ஒரு 
சமூகத்தில் கற்றலுக்கான நம்பமுடியாத பசி இருந்தது.  
 
இது குறித்து 1919-ல் ரஷ்யா என்ற நூைல எழுதிய ஆர்த்தர்- 
ரன்ேசாம் இவ்வாறு விபரிக்கிறார்: ‘உதாரணமாக, ஒரு கற்ைக
ெநறியில், விரிவுைர அைறகளின் பயங்கரக் குளிைரயும் 
ெபாருட்படுத்தாமல், ஆயிரம் ஆண்கள் கலந்துெகாள்கிறார் 
கள். விளங்கப்படுத்துவதற்காக அங்குள்ள உேலாகக் கருவி
கைளத் ெதாடுவதால் அறிவியல் ேபராசிரியர்களின் ைககள் 
உைறபனியால் விைறக்கின்றது’.  
  
ஒரு புதிய கல்வி முைற உருவாக்கப்பட்டது, அதில் பாரம்பரி 
யக் கல்வி தூக்கி எறியப்பட்டு, புதிய, புதுைமயான நுட்பங் 
கள் ெசயற்படுத்தப்பட்டன, அைவ சுய ெசயற்பாடு, கூட்டுத்
தன்ைம மற்றும் விருப்பத்ைத வலியுறுத்துகின்றன. ேமலும் 
இது மாணவர்களின் முன் அனுபவம், அறிவு மற்றும் உண்ைம 
யான உலகத்துடன் ெதாடர்புகைள ஈர்த்தது. புரட்சிக்குப் 
பிறகு ரஷ்யாவில் விரிவாகப் பயணம் ெசய்த அன்னா-
லூயிஸ் ஸ்ட்ராங் என்ற அெமரிக்கப் பத்திரிைகயாளர், தனது 
அனுபவங்கைளப் பற்றி எழுதினார். அதில் ஒரு ஆசிரியருடன் 
உைரயாடைல இவ்வாறு விபரிக்கிறார்: 
 
‘நாங்கள் அைத ேவைலப்பள்ளி என்று அைழக்கிேறாம்,’ 
என்று ஒரு ஆசிரியர் என்னிடம் கூறினார். ‘நாங்கள் அைனத்து 
ஆய்வுகைளயும் குழந்ைதயின் விைளயாட்டு மற்றும் உற் 
பத்தி ேவைலயில் உள்ள உறவினடிப்பைடயில் அடிப்பைட
யாகக் ெகாண்டுள்ேளாம். நாம் அவர்கைளச் சுற்றியுள்ள 
வாழ்க்ைகயிலிருந்து ெதாடங்குகிேறாம். கிராமத்தில் உள்ள
வர்கள் எப்படி வாழ்கிறார்கள்? அவர்கள் என்ன உற்பத்தி 
ெசய்கிறார்கள்? அைத உற்பத்தி ெசய்ய அவர்கள் என்ன 
கருவிகைளப் பயன்படுத்துகிறார்கள்? அவர்கள் அைனத்
ைதயும் சாப்பிடுகிறார்களா அல்லது அதில் சிலவற்ைற பரி
மாறுகிறார்களா? எதற்காக பரிமாற்றிக் ெகாள்கிறார்கள்? 
எவ்வைகயான குதிைரகள்? அக்குதிைரகளால் மனிதனுக்கு 
என்ன பயன்? பன்றிகள் என்றால் என்ன, அவற்ைற குண்டாக 
மாற்றுவது எது? குடும்பங்கள் என்றால் என்ன, அவர்கள் ஒரு
வைரெயாருவர் எவ்வாறு ஆதரிக்கிறார்கள், குடும்பங்கைள 
ஒழுங்கைமத்து பராமரிக்கும் கிராமம் எது?’ என்று ஆசிரியர் 
ெசான்னார். 
‘இது சுவாரஸ்யமான இயற்ைக ஆய்வு மற்றும் சமூகவியல், 
ஆனால் நீங்கள் கணிதத்ைத எவ்வாறு கற்பிக்கிறீர்கள்?’ 
என்று நான் ேகட்ேடன். ஆச்சரியத்துடன் என்ைனப் பார்த்தார். 
‘உண்ைமயான சூழ்நிைலகள் பற்றிய உண்ைமயான பிரச்சி
ைனகளால்,’ என்று அவர் பதிலளித்தார். ‘ஒரு ஆண்டவரிடம் 
பத்தாயிரம் ரூபிள் ைவத்து, ஐயாயிரம் வட்டிக்குப் ேபாட்டு
விட்டு, அவருைடய லாபம் என்ன என்று குழந்ைதகளிடம் 
ேகட்கும் பாடப் புத்தகத்ைத நாம் பயன்படுத்தலாமா? 
பைழய கணிதம் குழந்ைதகள் இப்ேபாது பார்க்காத சிக்கல்க 
ைளக் ெகாண்டுள்ளது, இனி இல்லாத சூழ்நிைலகள் மற்றும் 
பண மதிப்புகள், நாங்கள் ஊக்குவிக்க விரும்பாத பரிவர்த்த 
ைனகள் ஆகியவற்றால் அது நிைறந்துள்ளது. ேமலும் அது 
எப்ேபாதும் முற்றிலும் தூய தன்ைமயான முைறயியல் சார்ந்த 
தாக இருந்தது. அதனால் அது நைடமுைற யதார்த்தத்தில் 
இருந்து மிகவும் விலகியதாக இருந்தது. ஒவ்ெவாரு குடும்பத்
திலும் உள்ள எண்ணிக்ைகையக் கூட்டி, கிராமத்தில் எத் 
தைன மாடுகள் உள்ளன என்பைதக் கண்டறிய, எங்களுக்கு 
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கூடுதலாக எளிய சிக்கல்கள் உள்ளன. உணைவப் பிரிப்ப 
தில் உள்ள எளிய சிக்கல்கள், கிராமம் எவ்வளவு ஏற்றுமதி 
ெசய்ய முடியும் என்பைத அறிய, விகிதாசாரத்தில் உள்ள 
பிரச்சிைனகள் எங்கள் கிராமத்தில் முந்நூறு குடும்பங்கள் 
இருந்தால், ஒவ்ெவாருவரும் எத்தைன ெசம்பைட வீரர்கைள 
இராணுவத்திற்கு வழங்க ேவண்டும், உள்ளாட்சி ேசாவியத் 
தில் ஒவ்ெவாருவருக்கும் எத்தைன பிரதிநிதிகளுக்கு உரிைம 
உண்டு? வீட்டின் மூத்த பிள்ைளகள் தங்கள் குடும்பங்களுக் 
கான உணவு வரிையக் கணக்கிடுகிறார்கள். இது ேபான்ற 
விடயங்களால் எங்கள் பள்ளிகளில் ெபற்ேறாரும் ஆர்வம் 
காட்டத் ெதாடங்குகிறார்கள்’ என்று விரிவான பதிைல ஆசிரி 
யர் வழங்கினார்.  
 
பள்ளிகளுக்குள், மாணவர் அரசாங்கங்கள் அைமக்கப்பட் 
டன. ெதாடக்கப் பள்ளி அளவில் கூட, அதில் ேதர்ந்ெதடுக்
கப்பட்ட மாணவர் பிரதிநிதிகள் ஆசிரியர்களுடனும் மற்ற 
பள்ளி ஊழியர்களுடனும் பள்ளிகைள நடத்த ேவைல ெசய்த 
னர். புரட்சியின் ெகாள்ைககைள நைடமுைறப்படுத்த ேவண் 
டும். ஸ்ட்ராங் இதைன ‘எங்களால் சுயமாக ஆளப்படும் பள் 
ளிச் சமூகம் உள்ளது, இதில் ஆசிரியர்கள், குழந்ைதகள் மற் 
றும் காவலாளிகள் அைனவரும் சமமான குரைலக் ெகாண்
டுள்ளனர். பள்ளி நிதியில் என்ன ெசய்ய ேவண்டும், பள்ளி 
ேதாட்டத்தில் என்ன நட ேவண்டும், என்ன கற்பிக்க ேவண்டும் 
என அைனத்ைதயும் இது தீர்மானிக்கிறது. குழந்ைதகள் 
ேதைவயான ஏதாவது ஒரு பாடத்திற்கு எதிராக முடிவு ெசய் 
தால், அந்த பாடம் ேதைவ என்பைத அவர்களின் விைள 
யாட்டு மற்றும் வாழ்க்ைகயின் மூலம் அவர்களுக்குக் காட்டு 
வது ஆசிரியரின் ேவைல’ என்று விபரித்தார். 
 
அநாைதகள் மற்றும் வீடற்ற குழந்ைதகளுக்கான பள்ளிைய 
விபரிப்பதன் மூலம் அன்னா-லூயிஸ் ஸ்ட்ராங் ெதாடர்கிறார், 
அங்கு உண்ைமயான கற்றல் ெதாடங்குவதற்கு முன்பு 
உணவு, உைட மற்றும் சுகாதாரம் ேபான்ற அடிப்பைடத் 
ேதைவகள் பூர்த்தி ெசய்யப்பட ேவண்டும். கூடுதலாக, மாண
வர்கள் பத்திற்கும் ேமற்பட்ட ெவவ்ேவறு ேபச்சுவழக்குகைளப் 
ேபசினர், ஒரு ெபாதுவான ெமாழியின் பகிரப்பட்ட வளர்ச் 
சிைய பள்ளியின் முதல் இலக்குகளில் ஒன்றாக மாற்றியது. 
ஆனால், ஸ்ட்ராங் விபரிக்கிறபடி, ‘அைவ பஞ்ச நிைலைம 
கள். இந்த பள்ளியில் உள்ள குழந்ைதகள், இப்ேபாேத ஒருவ 
ேராெடாருவர் ேபசக் கற்றுக்ெகாள்கிறார்கள். அவர்களின் 
சுயாட்சிக்கான பள்ளிக் கவுன்சில் அவர்களுக்கு சாக்ேலட் 
ைடப் பரிசாகப் ெபற்றிருந்தது, அவர்கள் சாக்ேலட்ைட நியாய 
மாகப் பிரித்தார்கள்.’ 
 
அெமரிக்க உளவுத்துைறக்கு தகவல்கைள அனுப்பிய 
கிறிஸ்டியன் சயின்ஸ் மானிட்டரின் பத்திரிைகயாளர் வில்லி 
யம் ேசம்பர்லின் ேசாவியத் கல்வி பற்றிச் சில விடயங்கைளச் 
ெசால்கிறார்: ‘உயர் தரத்தில் உள்ள மாணவர்கள் ஒவ்ெவாரு 
பாடத்திலும் பணிகைளப் ெபறுகிறார்கள், முடிக்க ஒரு வாரம் 
முதல் ஒரு மாதம் வைர ேதைவப்படும். பின்னர் அவர்கள் தங்
களுக்கு ஏற்றவாறு இந்தப் பணிகைளச் ெசய்ய சுதந்திரமாக 
விடப்படுகிறார்கள். இந்த அைமப்புச் ெசயற்பாட்டில் உள்ள 
ஒரு பள்ளிக்குச் ெசன்றேபாது, பல்ேவறு வகுப்பைறகளில் 
ேவைல ெசய்யும் மாணவர்கைளக் கண்ேடன். கூட்டுப்படிப்பி
னூடாக இயற்கணிதம் மற்றும் அடிப்பைட ேவதியியல் ஆகிய
வற்றில் அவர்களின் பிரச்சிைனகைளப் படித்து எழுதினார் 
கள். சில ேநரங்களில் ஆசிரியர் அைறயில் இருந்தார், சில 

சமயங்களில் இல்ைல, ஆனால் மாணவர்கள் தங்கள் ெசாந்த 
வளங்களுக்கு முற்றிலும் விடப்பட்டனர். ஆசிரியர் ேகட்கும் 
ேபாது மட்டும் உதவி ெசய்து, ஆேலாசைன வழங்கும் திற 
னில் ெபரும்பாலும் ெசயற்படுவதாகத் ேதான்றியது. மாணவர் 
கள் படிப்பைதேயா அல்லது விைளயாட்ைடேயா விரும்பி 
னால், ஆசிரியர் ெபாதுவாக மாணவர்கேள அவர்கைள நிர்வ
கித்துக்ெகாள்ள விட்டுவிடுவார். ஒவ்ெவாரு மாணவரும் குறிப்
பிட்ட நாளில் பாடம் அல்லது பாடங்கைளத் ேதர்வு ெசய்ய 
சுதந்திரம் இருந்தது. 
 
இந்த ெவளிப்புற கட்டுப்பாடு இல்லாதது ேசாவியத் பள்ளி 
யின் மிகவும் குறிப்பிடத்தக்க பண்பு ஆகும். ஒழுக்கத்ைதப் 
ேபணுவது மாணவர்களால் ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்ட அைமப்புக 
ளின் ைககளில் உள்ளது, ேமலும் வகுப்பைறயில் எப்ேபாதா 
வது உண்ைமயான ரவுடித்தனத்ைதக் கண்டாலும் மற்ற நாடு 
களின் பள்ளிகளில் ெபாதுவாக நிலவும் கடுைமயான ஒழுங் 
ைகக் கண்டுபிடிக்க வாய்ப்பில்ைல.’ இவ்வாறு தனது அனுப
வத்ைத ேசம்பலின் நிைனவு கூர்கிறார்.  
 
அத்தைகய மாதிரியானது இலக்கணம் மற்றும் எழுத்துப் 
பிைழ ேபான்ற அடிப்பைட திறன்களில் ேபாதுமான கல்விைய 
வழங்குகிறதா என்று ேசம்பர்லின் கல்விக்கான ஆைணயாள 
ரான லுனாச்சார்ஸ்கியிடம் ேகள்வி எழுப்பினார். லுனாச்
சார்ஸ்கி ெசான்னார்: ‘ெவளிப்பைடயாக, குழந்ைதயின் மனம் 
மற்றும் ஆளுைமயின் வளர்ச்சிையப் ேபாலேவ, வாசிப்பு மற் 
றும் எழுதுதல் மற்றும் எழுத்துப்பிைழ ேபான்ற முைறயான 
பள்ளி ஒழுங்குமுைறக்கு நாங்கள் அதிக முக்கியத்துவம் 
ெகாடுக்கவில்ைல. ஒரு மாணவர் சுயமாக சிந்திக்கத் ெதாடங்
கினால், அவர் தனக்குத் ேதைவயான முைறயான அறிவின் 
கருவிகளில் ேதர்ச்சி ெபறுவார். ேமலும் அவர் தனக்காகச் சிந்
திக்கக் கற்றுக் ெகாள்ளாவிட்டால், சரியாகச் ேசர்க்கப்பட்ட 
ெதாைககள் அல்லது சரியாக உச்சரிக்கப்பட்ட வார்த்ைதகள் 
எதுவும் அவருக்குப் பலன் அளிக்காது.’  
 
ஆனால், குறித்த கல்விமுைறயின் ெவற்றியின் அளைவ 
மதிப்பிடுவது கடினம். ஏெனனில் மதிப்பீட்டு முைறகள் இல் 
லாமல் ெசய்யப்பட்டுவிட்டன. எனேவ இதைன எவ்வாறு மதிப் 
பீடு ெசய்வீர்கள் என்று ேசம்பர்லின் ேகட்டார். அதற்குப் பதில
ளித்த லுனாச்சார்ஸ்கி: ‘மதிப்ெபண்கள் என்பது மாணவர்க 
ளின் திறைமயின் நம்பகத்தன்ைமயற்ற அளவீடு ஆகும். 
ேமலும் ரஷ்யாவில் தரப்படுத்தல் முைற இல்ைல. உயர்கல்வி 
நிறுவனங்களில் நுைழவதற்கு முன்னர் அவசியமாக இருந் 
தைவ உட்பட்ட ேதர்வுகள் ெபருமளவில் ரத்து ெசய்யப்பட் 
டன. ஏெனனில், அவருக்குப் பயன்படாத விரிவுைரகைளேயா, 
பாடத்ைதேயா யாரும் விருப்பத்துடன் ேகட்கேவா படிக்கேவா 
மாட்டார்கள் என்று நாம் நம்புகிேறாம்’.  
 
வயது வந்ேதாருக்கான கல்வியறிவு பிரச்சாரமானது முக்கிய 
மான ெவற்றிகைளப் ெபற்றது. அதன் முதல் ஆண்டில், பிரச்
சாரம் ஐந்து மில்லியன் மக்கைளச் ெசன்றைடந்தது, அவர்க 
ளில் பாதி ேபர் படிக்கவும் எழுதவும் கற்றுக்ெகாண்டனர். 
ெசய்தித்தாள் சந்தாக்கள் மற்றும் எழுத்துத் ெதாடர்புகளின் 
பரிமாற்றம் கணிசமாக அதிகரித்ததால் 1913-ல் 2,800 ஆகவி
ருந்த கிராமப்புற அஞ்சல் ெபட்டிகளின் எண்ணிக்ைக 1926-
ல் 64,000 ஆக உயர்ந்தது. இது அதிகரிக்கப்பட்ட கல்வியறி 
வின் குறிப்பிடத்தக்க குறிகாட்டியாகும். ெதாழிற்சங்கங்க 
ளில், எழுத்தறிவுத் திட்டங்கள் மிகவும் ெவற்றிகரமாக இருந் 
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தன. கல்வியறிைவப் ெபற்றுக் ெகாள்வதற்கான பிரச்சாரம் 
1924-ல் இரயில்ேவ ஊழியர்களிைடேய 99% எழுத்தறிவுக்கு 
வழிவகுத்தது. அேதேபான்று, ெசஞ்ேசைனயில், இராணுவத்
தினர் அரசியல் ரீதியாக தனது திட்டத்தில் ஈடுபட்டிருப்பைத 
உறுதிெசய்ய எழுத்தறிவும் கல்வியும் முக்கியமானதாகக் கரு
தப்பட்டது, கல்வியறிவின்ைம விகிதம் 50 சதவீதத்திலிருந்து 
குைறந்தது. மூன்று ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு 14% ஆகி ேமலு 
ெமாரு வருடம் கடந்தேபாது அது 8% ஆகக் குைறந்தது. ஏழா 
வது ஆண்டு நிைறவில், இராணுவம் 100 சதவீத கல்வியறிவு 
விகிதத்ைத அைடந்தது. இது ஒரு மகத்தான சாதைனயாகும்.  
 
ரஷ்யாவின் கல்வித்துைறசார் புதுைமகளின் கைதகள் மற்றும் 
பள்ளிக் கல்வி, கற்பித்தல் மற்றும் கற்றல் ஆகியவற்றின் தீவி 
ரமான மறுசீரைமக்கப்பட்ட ேயாசைனகள், அைனத்து மட்டங்
களிலும் மாணவர்கள் தங்கள் ெசாந்த கற்றைலத் தீர்மானிக் 
கக் கூடியதாக இருந்தது. இது அவர்களின் ெசாந்த நலன் 
கைள உருவாக்கி இயக்குவது என்ற ேகாட்பாட்ைட அடிப்ப
ைடயாகக் ெகாண்டது. இதனால் அவர்கள் அறிவுத் தாகம் 
ெகாண்டவர்களாக இருந்தார்கள். ேசாவியத் ஒன்றியம் 
நிகழ்த்திக் காட்டிய மகத்தான சாதைனகளின் ெதாடக்கப்
புள்ளி இக் கல்வி முைறேய. இைத வழிப்படுத்தித் தைலைம
ேயற்றவர் என்ற வைகயில் ெலனின் என்ெறன்றும் நிைனவு 
கூரப்படுவார்.  
 
ெபண்கல்விைய வலியுறுத்திய ெலனின்: 
 
ரஷ்யப்புரட்சி ெபண்கைள தாழ்ந்த நிைலயில் ைவத்திருக்கும் 
அைனத்து சட்டக் கட்டுப்பாடுகைளயும் நீக்கியது. ஆண்களு 
டன் சமத்துவத்ைத அங்கீகரித்ததுடன் ஆண்களுக்கு சம 
மான அடிப்பைடயில் ெபாருளாதார ேவைலவாய்ப்ைப வழங்
குவதாக உறுதியளித்தது. 1918-ம் ஆண்டின் முதல் ேசாவி 
யத் அரசியலைமப்பின் பிரிவு 22 ேசாவியத் குடியரசில் உள்ள 
அைனத்து குடிமக்களுக்கும் பாலின, இன, ேதசிய, ேவறுபாடு 
கள் எதுவுமின்றி சமத்துவத்ைத அறிவித்தது. 64-வது பிரிவில் 
ெபண்கள் ேசாவியத்துகளுக்கு சமமாக ேதர்ந்ெதடுக்கப்படு
வதற்கு அல்லது ேதர்ந்ெதடுக்கப்படுவதற்கான உரிைமைய 
நிறுவியது. இந்த மாற்றங்கள் 1936-ன் அரசியலைமப்பின் 
122-வது பிரிவில் மீண்டும் உறுதிெசய்யப்பட்டன. இது அரசி 
யல், ெபாருளாதாரம், சமூகம் மற்றும் பண்பாட்டு நடவடிக்ைக
களின் அைனத்துத் துைறகளிலும் ெபண்களுக்கு சம உரி
ைமகைளயும் ஆண்களுடன் சமமான நிைலையயும் வழங்கி 
யது. 
 
ெலனின் ெபண்கைளத் தைளகளில் இருந்து விடுவிப்பதிலும் 
ஆண்களுக்கு நிகராகச் சமத்துவம் ெபறுவதிலும் ஆர்வம் 
ெகாண்டிருந்ததாேலேய இந்த மாற்றங்கள் அைனத்தும் சாத்
தியமாகின. குறிப்பாக உைழக்கும் ெபண்களில் ெபரும் பகு
தியினர் பங்ேகற்காத வைர ேசாசலிசப் புரட்சி ஏற்படாது 
என்று அவர் உறுதியாக நம்பினார். நகரங்களிலும் கிராமங்க
ளிலும் உைழக்கும் மற்றும் ஒடுக்கப்பட்ட மில்லியன் கணக் 
கான ெபண்கைள கம்யூனிஸ்ட் பக்கம் ெவல்வது அவசியம் 
என்று அவர் வலியுறுத்தினார். ெபண்களுக்கு உண்ைமயான 
சுதந்திரம் கம்யூனிசத்தால் மட்டுேம சாத்தியம் என்ற வாக்கு
றுதியின் மூலம் பாட்டாளி வர்க்கப் ேபாராட்டத்திற்கு ெபண் 
கள் ஈர்க்கப்பட்டனர். கம்யூனிசத்திற்கும் அவர்களின் ெசாந்த 
துன்பங்கள், ேதைவகள் மற்றும் அபிலாைஷகளுக்கு 

இைடேய உள்ள அரசியல் ெதாடர்பு குறித்து ெபண்கள் 
விழிப்புடன் இருக்க ேவண்டும் என்று ெலனின் வலியுறுத்தி 
னார். பாட்டாளி வர்க்க சர்வாதிகாரம் தங்களுக்கு எைதச் 
சாத்தியமாக்கும் என்பைத ெபண்கள் உணர ேவண்டும் 
என்று அவர் வலியுறுத்தினார். உண்ைமயில், சீர்திருத்தங்கள் 
மூலம் ெபண்கைளத் திருப்திப்படுத்த முயற்சிப்பதற்குப் பதி 
லாக, ஆண்களின் புரட்சிகர இலட்சியங்கள் குைறமதிப்பிற்கு 
உட்படுத்துவைதத் தடுக்க ெபண்கைள புதிய ஒழுங்கின் 
தீவிர பாதுகாவலர்களாக மாற்ற விரும்பினார். அதற்குப் 
ெபண் கல்வியின் அவசியத்ைத முன்ெமாழிந்தார். நாடு முழு 
வதும் ெபண் கல்விக்கான பிரச்சாரங்கள் பரந்தளவில் முன்
ெனடுக்கப்பட்டன. ெபண்கள் கல்வியறிவு ெபற்றனர். இதன் 
பயைன ேசாவியத் ஒன்றியம் நீண்டகாலத்திற்கு அனுபவித் 
தது.  
 
1936-ம் ஆண்டு ஸ்டாலின் தைலைமயில் புதிய அரசியல
ைமப்பின் 122-வது பிரிவு ெபண்களுக்கு ஆண்களுடன் சம 
உரிைமயும், ஏற்கனேவ குறிப்பிட்டுள்ளபடி சமமான ஊதிய 
மும் வழங்கப்படுவைத உறுதி ெசய்தது. இது ெபண்கள் 
உயர் கல்வியில் ஈடுபடுவைதயும் உயர் பதவிகைளப் ெபறுவ
ைதயும் ஊக்கப்படுத்தியது. நாஜி ெஜர்மனிக்கு எதிரான 
ேபாேர ரஷ்ய ெபாருளாதாரத்திற்கு மிக முக்கியமான அச்சா
ணியாகப் ெபண்கள் ெசயற்பட்டைதயும் அதற்குக் கல்வி 
அறிவு உதவியைதயும் எடுத்துக் காட்டுகிறது. ேசாவியத் ஒன் 

றியம் ெவற்றிைய உறுதிப்படுத்த அதன் அைனத்து பைடக
ைளயும் அணிதிரட்டியதால், களத்தில் ஆண்கள் ேபாரிட 
ஏைனய பணிகைளப் ெபண்கேள ெசய்ய ேவண்டியிருந்தது. 
 
இரண்டாம் உலகப் ேபாரில் ஆண்களுக்குப் பலத்த இழப்பு 
கள் ஏற்பட்டேபாது, மார்க்சியப் பாலின சமத்துவக் ேகாட்பாடு 
அசாதாரணமான அளவில் பயனுள்ளதாக இருந்தது. இரும்பு 
மற்றும் எஃகுத் ெதாழிலில் ேவைல ெசய்ய ெபண்கைள அரசு 
நியமித்தது, அங்கு அவர்கள் 1944-ல் 40% ேவைலவாய்ப் 
ைபப் ெபற்றனர், இது 1939-ம் ஆண்ேடாடு ஒப்பிடுைகயில் 
15% அதிகரிப்பு. எண்ெணய் வயல்களில், ெதாழிலாளர் சக்தி 
யில் ெபண்கள் 30 முதல் 40 சதவீதம் வைர இருந்தனர். 
பிராவ்தா இதழ் ெபருைமயுடன் அறிவித்தபடி சில சுரங்கப் 
பள்ளங்களில் ெபண்கள் ெபரும்பான்ைமயான சுரங்கத் 
ெதாழிலாளர்களாக இருந்தனர். ெபண்கள் சுரங்கம் கிண்டுப
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வர்களாகவும், உேலாக உருக்கு மற்றும் ஒட்டும் பணியார்க
ளாகவும், கட்டுமானத் ெதாழிலாளிகளாகவும், ெபாருட்க 
ைளக் காவுேவாராகவும், ெதருைவச் சுத்தம் ெசய்பவர்களாக 
வும் ஆனார்கள். 
 
ெபண்கள் வழங்கும் உைழப்பு இல்லாமல் ேசாவியத் ெபாரு
ளாதாரம் இயங்க முடியாது. 1959-ல் ஆண்கைள விட 20 மில் 
லியன் ெபண்கள் அதிகமாக இருந்தேத ேபாரின் இழப்புக
ளுக்கு சான்றாகும். ெதாழிலாளர் சக்தியில் பாதிைய பிரதிநி
தித்துவப்படுத்தும் ெபண்கள், மிகவும் கடினமான ேவைலக 
ளில் முக்கிய பங்கு வகித்தனர். உதாரணமாக, 1954-ல் இயந் 
திர கட்டுமானப் பணிகளில் ெபண் ெதாழிலாளர்கள் 44 சதவீ
தமாகவும், மின் ெபாறியியலில் 47 சதவீதமாகவும் இருந்தார் 
கள். இயந்திர இயக்குனர்களில் 64 சதவீதமும், இரும்பு உருக் 
கும் ஆைலகளில் 70 சதவீதமும், இயந்திர மற்றும் ேமாட்டார் 
வாகன உறுதிப்பாகங்கள் உற்பத்தியில் 42 சதவீதமும் 
ெபண்கள் இருந்தார்கள்.  
 
ெபண் மருத்துவர்களின் சதவீதம் 1913-ல் 10 சதவீதத்திலி
ருந்து 1959-ல் 79 சதவீதமாக அதிகரித்தது. பல் மருத்துவம் 
மற்றும் மருந்தகம் ேபான்ற துைறகளில், 1959-ல் 83 சதவீத 
பல் மருத்துவர்களும் 95 சதவீத மருந்தாளர்களும் ெபண்க 
ளாக இருந்ததால், ெபண்கள் இத்துைறயில் ஏறக்குைறய ஏக 
ேபாக உரிைம ெபற்றுள்ளனர். கற்பித்தலில் ெபண்களும் முக் 
கிய பங்கு வகிக்தனர். அவர்கள் ெதாடக்க மற்றும் நடுநிைலப் 
பள்ளிகளில் 70 சதவீத ஆசிரியர்கைளக் ெகாண்டுள்ளனர். 
துைறத் தைலவர்கள், ேபராசிரியர்கள், இைணப் ேபராசிரியர் 
கள், பயிற்றுனர்கள் மற்றும் உதவியாளர்களாக ஈடுபட்டுள்ள 
கல்வியாளர்களில் ெபண்களின் விகிதம் 1956-ன் இறுதியில் 
41 சதவீதமாக இருந்தது.  
 
இைவ அைனத்தும் கல்விைய ெபண்களுக்கு வழங்கியதா 
ேலேய சாத்தியமானது. ெபண் கல்விக்கு முக்கியத்துவம் 
ெகாடுத்ததன் மூலம் ெலனின் ேசாவியத் ஒன்றியத்துக்கு 
மகத்தான பணிையச் ெசய்தார். ெலனின் கல்விச் சிந்தைனக 
ளில் ெபண் கல்வி முக்கியமாகக் கவனம் ெபறல் ேவண்டும்.  
 
நிைறவுக் குறிப்புகள்: 
 
புரட்சியின் பின்னர் கல்வியறிவின்ைமைய ஒழித்துக் கட்டுவ
தற்கான ெலனினின் முயற்சியின் முக்கியத்துவத்ைத இரண்டு 
விடயங்களின் அடிப்பைடயில் விளங்கிக் ெகாள்ள ேவண்டும். 
முதலாவது ஜார் ஆட்சியில் கல்வியறிவு மிகக்குைறவான ரஷ் 
யாைவ கல்வியறிவு ெகாண்ட நாடாக மாற்றிய ெபருைம 
ெலனிைனயும் ஸ்டாலிைனயும் சாரும். ெலனினது முன்முயற்
சியால் 1926-ம் ஆண்டளவில் ெமாத்த சனத்ெதாைகயில் 
அைரவாசிப்ேபர் கல்வியறிவு ெபற்றவர்களானார்கள். 1939-ம் 
ஆண்டு புள்ளிவிபரக் கணக்ெகடுப்பின்படி 89.7% ஆேனார் 
கல்வியறிவு ெபற்றவர்களாக இருந்தார்கள். ஸ்டாலின் ஆட்சி 
யின் இறுதிக்காலத்தில் ேசாவியத் ஒன்றியத்தின் கல்வியறிவு 
100% ஆக உயர்ந்தது.  
 
இரண்டாவது, பல்லின, பல்ெமாழி சமூகங்கைளயும் இனக்கு
ழுக்கைளயும் ெகாண்ட ேசாவியத் ஒன்றியத்தில் எந்த ெமாழி 
யில் கற்பிப்பது என்பது முதன்ைமயான சவாலாக இருந்தது. 
இைத முதலில் ெலனினும் பின்னர் ஸ்டாலினும் மிகுந்த 
ெபாறுப்புணர்வுடனும் தூரேநாக்குடனும் ெசயற்பட்டார்கள். 

1924-ம் ஆண்டு 25 ெமாழிகளில் பாடப்புத்தகங்கள் அச்சிடப்
பட்டன. இது ெதாடர்ச்சியாக அதிகரித்து 1934-ல் 104 ெமாழி 
களில் பாடப்புத்தகங்கள் அச்சிட்டு பயன்படுத்தப்பட்டன. 
இது தாய்ெமாழியில் கல்வி கற்பதன் அவசியத்ைதயும் தாய்
ெமாழிக்கல்வியானது எவ்வாறான தாக்கங்கைள ஏற்படுத்தும் 
என்பைதயும் ெலனின் உணர்ந்திருந்தார் என்பைதக் காட்டி 
நிற்கின்றது.  
 
ேசாவியத் கல்விமுைறயானது சில ேகள்விகைளயும் எழுப்பா 
மல் இல்ைல. வழக்கத்தில் உள்ள கல்விமுைறயானது ேபாட் 
டிேய மாணவர்களிைடேய புத்தாக்கத்ைதத் தூண்டுகின்றது 
என்றும் தண்டைனகளும் பரிசுகளுேம கற்றலுக்கான உந்துத 
லாக உள்ளன என்றும் மக்கைள நம்பைவத்துள்ளது. பள்ளி 
கள் ஒவ்ெவாரு குழந்ைதக்கும் சிறந்த தரநிைலகைள வழங்கு
கின்றன, இவ்வாறான தரப்படுத்தல் முக்கியமானது ேபான்ற
வற்ைற முன்ெமாழிகிறது. ரஷ்யாவின் புரட்சிகர கல்வியறிவு 
பிரச்சாரங்களில் இருந்து நாம் உண்ைமயான கற்றல் புரட்சிக
ரமான சூழ்நிைலகளில் ெவற்றி ெபறுகிறது, இது மக்களுக்கு 
கூட்டு மற்றும் கூட்டு விசாரைண மற்றும் ஆராய்ச்சிக்கான 
உண்ைமயான வாய்ப்புகைள வழங்குகிறது என்பவற்ைறக் 
கற்றுக்ெகாள்ள ேவண்டும்.  எழுத்தறிவு எப்ேபாதும் அரசியல் 
சார்ந்தது. புரட்சிகரமான கற்பித்தலானது மக்கைள அவர்க 
ளின் ெசாந்த உலகங்களின் மாற்றத்தில் தீவிரமாக ஈடுபடுத்
துகின்ற ேபாது, ெவறுமேன ேயாசைனகளின் உலகில் அல்ல, 
மிகவும் ெவற்றிகரமானது. முட்டுக்கட்ைட ேபாடுவைத விட 
சுதந்திரமான கல்வி முைறயானது பயன்மிக்கது. மாணவர் 
கைள ெவற்று ெகாள்கலன்கைள ெகாண்டவர்களாகவும் 
அைத ஆசிரியர்கள் நிரப்ப ேவண்டும் என்றும் சிந்திக்காமல் 
மாணவர்கைள சிந்தைனயாளர்களாகவும் நடிகர்களாகவும் 
பார்க்கவும், ஒத்துைழப்பும் கூட்டு நடவடிக்ைகயும் மாணவர்க
ளுக்கு மிகவும் பயனுள்ளதாக இருக்கும் என்பைத உணர்வ 
தும் முக்கியமானது.  
 
ெலனினும் ெவற்றியளித்த ேசாவியத்தின் கல்வி முைறயும் 
ெசால்கிற ெசய்தி மிக எளியது. உண்ைமயிேலேய விடுதைல 
அளிக்கும் கல்வி முைறைய கற்பைன ெசய்ய நாம் மார்க்ஸ் 
விபரித்தது ேபால், அைனத்து மக்களதும் சுதந்திரமான 
வளர்ச்சி என்பைத முன்நிபந்தைனயாகக் ேசாசலிச சமுதா
யத்திற்காக ேபாராடேவண்டும். வறுைம, சிைறகள், ஒடுக்கு 
முைற, சுரண்டல் ேபான்ற அைனத்து வடிவங்களில் இருந்து 
விடுபட்டு நமது சமூகத்ைத மாற்றுவதன் மூலம் மட்டுேம 
மனித ஆற்றைலயும் பைடப்பாற்றைலயும் முழுைமயாக 
ெவளிக்ெகாணர முடியும். கற்றல் எப்படி இருக்க ேவண்டும் 
என்பைத ஆசிரியர்களும் மாணவர்களும் ஜனநாயக ரீதியில் 
தீர்மானிக்கும் சமூகத்ைத கற்பைன ெசய்து பாருங்கள். நமது 
ெசாந்த படிப்புகைள உருவாக்கி, மனிதகுலத்தின் ஆக்கப்
பூர்வமான திறைனத் திறக்க சுதந்திரமாக இருக்கும் உலகில் 
உண்ைமயான வாழ்நாள் கற்றல் எப்படி இருக்கும் என்று கற் 
பைன ெசய்து பாருங்கள். இது சாத்தியமானது தான் என் 
பைத ெலனினதும் ேசாவியத்தினதும் கல்வி மற்றும் எழுத்த 
றிவு வரலாறு எமக்குக் கற்றுக் ெகாடுக்கிறது.  
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சில மாதங்கள் முன்பு ‘ெநல் எது, கைள எது?’ என்ேறார் 

கட்டுைர எழுதிேனன். ெமாழிக்குள் அண்ைமக் காலங்களில் 
ஆேவசமாகப் புழங்கும் ெசம, வாவ், காண்ட், ேவற ெலவல் 
ேபான்ற ெசாற்கள் குறித்து. வாசித்துப் பாராட்டிப் பல கருத்து 
கள் வந்தன. நண்பர் சிலர் ேமலும் சில ெசாற்பிரேயாகங் 
கைள நிைனவூட்டினர். அவற்றுள் சில சுவாரசியமானைவ. 
 
4 சான்ேச இல்ைல 
4 அடிச்சுக்க முடியாது 
4 டஃப் ெகாடுத்தல் 
4 ெஜாள் விடுதல் 
4 கழுவிக் கழுவி ஊத்துதல் 
4 அய்ய்ய்ய்ய்ய்ேபா 
 
என்பன அவற்றுள் அடங்கும். பத்துத் திருக்குறள் அறியாதி 
ருப்பினும் பிைழயில்ைல. இவற்ைற அறியாமல் தமிழ் கூறும் 
நல்லுலகில் எப்படி ‘குப்ைப ெகாட்டுவது?’ 
 
எனது கட்டுைரயில் ரசிகாஸ், பக்தாஸ், ெபரியவாஸ் என 
விளிப்பைத ைநயாண்டி ெசய்திருந்ேதன். ஒரு ஒத்துத்தீர்ப் 
பாக ேபாலீசார், ேகார்ட்டார் எனும் ெசாற்கைளயும் சுட்டி 
இருந்தார்கள். அைவ தமிழ்ப்படுத்தப்பட்ட ஆங்கிலச் ெசாற் 
கள். அவ்விதம் ெமாழிக்குள் ஆயிரக்கணக்கில் ெசாற்கள் 
உண்டு. 
 
கற்றலுக்கு எல்ைலயும் வயது வரம்பும் ெபாருட்ெசலவும் 
இல்ைல என்பதால் ேமலும் சில ெசாற்களும் ெசாற்ெறாடர்க 
ளும் புத்தியுள் ெசன்று தங்கின. அவற்றுள் சில. 
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1.தத்துப்பித்து

 - அவெனாரு தத்துப் பித்து. 
 அவன் தத்துப்பித்துன்னு உளறுவான்

 
2. ெகக்கபிக்க

 - என்னத்ைத ெகக்ேகபிக்ேகணு ேபசுகான்? 
 சும்மா ெகக்ேகபிக்ேகணு உளறாேத!

 
3. பகபக

 - என் சிறுவயதில் வாசித்த ெவகுசன  
 எழுத்தாளர் பலரும்,  
 ‘அவன் பகபகெவன சிரித்தான்’  
 என எழுதினார்கள்.

4. கபகப  - தீ கபகபெவனப் பற்றிக் ெகாண்டது

5. தறதற  - குழம்பு நல்லா தறதறண்ணு ெகாதிக்கணும்

6. தரதர  - ெரண்டு அைற குடுத்துப் பயைலத் தரதரனு   
 இழுத்துக்கிட்டு வந்ேதன்.

 

7. தளதள - ெபாம்பிைள நல்லா தளதளனு இருப்பா! 
ெவன்னி தளதளணு ெகாதிக்கணும்

8. குய்ேயா 
முைறேயா

 - எங்கிட்ட வந்து குய்ேயா முைறேயாண்ணு  
 அழுதா

9. ெகாந்தாங் 
ெகாள்ைளயா

 - சவத்ைத வித்துத் ெதாைலக்கலாம்ணு  
 பாத்தா ெகாந்தாங் ெகாள்ைளயா ேகக்கான்

 

10. நக்கா  
    பிச்சா

 - அற்பமான எனும் ெபாருளில் வழங்கும்  
 மராத்திய ெசாற்ெறாடர்.  
 மைலயாளத்திலும் புழக்கம் உண்டு

 
11. அச்சுப்  
     பிச்சு

 - இது நாஞ்சில் பிரேயாகம் அல்ல.  
 தஞ்சாவூர் வழக்கு எனலாம். 
 ‘அவெனாரு அச்சுப் பிச்சு’ என்று  
 எழுதியைத வாசித்திருக்கிேறன்.

12. தட்டி  
    முட்டி

 - தட்டி முட்டிப் ெபாறுக்கிக் காசு ேசத்து  
 அைத வாங்கிேனன்

13. தட்டு  
    முட்டு

 - தட்டுமுட்டுச் சாமான்

 
 
14. மூசு  
    மூசுண்ணு

 - உரல்ேல நாலு உலக்ைக ேபாடுகதுக்கு  
 முன்னாேலேய  
 அவுளுக்கு மூசுமூசுண்ணு இைளக்கு! 
 என்ன ெசால்லீட்ேடன்ணு இப்பிடி  
 மூசு மூசுண்ணு வாறா?

15. காச்சு  
   மூச்சுண்ணு

 - சும்மா காச்சுமூச்சுண்ணு கத்தாேத!



 
இதுேபால் இன்னும் நூற்றுக்கணக்கான பிரேயாகங்கள் 
ெமாழிக்குள் இருக்கக்கூடும். ‘அவுனுக்கு படிப்பு வாயைனேய 
இல்ேல!’ என்பார்கள் எங்கள் பக்கம். வாஸ்னா எனும் வட 
ெசால்லின் தமிழாக்கம் வாசைன. சில சமயங்களில் தமிழில் 
‘ச’ எனும் எழுத்து ‘ய’ ஆகும். அவ்விதம் வாசைன, வாயைன 
ஆயிற்று. ேமலும் சில எடுத்துக்காட்டுகள். 

குசவன்        - குயவன் 
கசம்            - கயம் 
ேநசம்          - ேநயம் 
ேதசம்          - ேதயம் 
கசவாளி       - கயவாளி 
ஆகாசம்      - ஆகாயம் 
பங்கசம்       - பங்கயம் 
 
ேதடினால் ேமலும் பல கிைடக்கும். 
 
வாயைன, வாசைன என்றால் வாசிப்பு என்று ெபாருள். 
வாசைன எனும் ெசால்லுக்கு நிகரான தமிழ்ச் ெசாற்கள், 
ேவறுபடு ெபாருளில், மனம் - ெவறி - நாற்றம் என்பன. நாற் 
றம் எனும் ெசால்ைல துர்நாற்றம், துர்மணம், துர்வாசைன 
எனும் ெபாருளில் மட்டுேம ஆள்கிறான் தமிழன் இன்று. ‘கருப் 
பூரம் நாறுேமா, கமலப்பூ நாறுேமா?’ என்பது ஆண்டாளின் 
நாச்சியார் திருெமாழிப் பாடல் வரி. ஓய்வாக நாற்றம் எனும் 
ெசால் குறித்து தனித்த கட்டுைர எழுதலாம். 
 
அஃேத ேபால் ஏமான் என்ற பதமும். எஜமான் எனும் வடெசாற் 
பிறப்பு. எஜமானன், எசமானன், எசமான், ஏமான் என்பன. எச 
மான் எனும் ெசால் சமற்கிருதப் பிறப்பு என்றும், ெபாருள் - 
தைலவன், முதலாளி, முதல்வன், ேவள்வித் தைலவன், 
ேமேலான் என்றும் உைரக்கிறது அயற்ெசால் அகராதி. எச 
மானி எனில் தைலவியும் ஆம். 
 
ேபரகராதி எசமான் என்றால் எசமானன் என்றும் ேவள்வித் 
தைலவன் என்றும், தைலவன் என்றும், கணவன் என்றும் 
ெபாருள் தருகிறது. சில ஒப்பாரிப் பாடல்களில் கணவைன 
இழந்த ெபண்டிர் ‘என் எசமாேன!’ என்று பாடுவார்கள். எசமா 
னத்துவம் என்றால் தைலைம. 
 
ேபரகராதி இயமான் எனும் ெசால் எஜமான் எனும் வடெசாற் 
பிறப்பு என்கிறது. இயமான கணம் எனில் இந்திர கணம். இய 
மானன் எனில் யாகத் தைலவன், ஆன்மா, Life, Soul என்.     
கிறது. 
 
காைரக்கால் அம்ைம, பதிேனாராம் திருமுைறயின் அற்புதத் 
திருவந்தாதியின் இருபத்ேதாராவது பாடலில் இயமானன் 
எனும் ெசால் ஆள்கிறார், இைறவன் எனும் ெபாருளில். 
 
‘அவேன இரு சுடர் தீ ஆகாசம் ஆவான் 
அவேன புவி புனல் காற்றாவான் - அவேன 
இயமானனாய் அட்ட மூர்த்தியுமாய் ஞான 
மயனாகி நின்றானும் வந்து’ 

 
என்பது அம்ைமயின் ெவண்பா. அவேன சந்திர சூரியர் எனும் 
இருசுடர். தீ, ஆகாயம், புவி, நீர், காற்று, இயமானன், அட்ட- 
மூர்த்தி, ஞானமயன் என்பது ெபாருள். 
 
திருநாவுக்கரசரும் ேதவாரம் ஆறாம் திருமுைறயில், ெபாது 
நின்ற திருத்தாண்டகம் பகுதியில் வரும் பாடலில் இயமானன் 
எனும் ெசால்ைலப் பயன்படுத்துகிறார் - 
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16. அரக்கப்  
     பரக்க

 - ேநரமாச்சுண்ணு அரக்கப் பரக்க   
 நாலுவாய் ேசாத்ைத அள்ளிப்   
 ேபாட்டுக்கிட்டு வாேறன்

17. அவதி  
     அவதியா

 - ேநரமாகிப் ேபாச்சுதுண்ணு அவதி   
 அவதியாப் ெபாறப்பட்டு வாேறன்

 
18. ெநரி பிரி

 - ேரஷன் கைடயிேல சினிமாத் திேயட்டர்  
 ேபாலக் கூட்டம் ெநரிபிரியாக் ெகடக்கு.

 
19. அரி பரி

 - இது பம்பாய் பக்கத்துப் பிரேயாகம். 
 Hurry burry என்பர் ஆங்கிலத்தில்.   
 பதற்றமாக எனும் ெபாருள்.

20. பப்பர  
     பரபரண்ணு

 - என்ன ெகட்டுப் ேபாச்சுண்ணு இப்பம்   
 இப்பிடி பப்பரபரபரண்ணு வாற?

 
 
21. ெபப்பரப்ேப

 - அலங்க மலங்க, ஒன்றும் புரியாமல்.  
 அவெனாரு ெபப்பரப்ேபல்லா? 
 சும்மா ெபப்பரப்ேபண்ணு பாத்துக்கிட்டு   
 நிக்காத என்னா?

 
22. ஏப்பிராசி

  
- ெதலுங்கு மூலம். ேபைத எனும் ெபாருள்.

 
 
23. சன்னஞ்  
     சன்னமா

 - ெகாஞ்சம் ெகாஞ்சமாக.  
 சன்னஞ்சன்னமா நிைலையக் கைரயான்  
 அரிச்சிற்று. 
 சன்னஞ்சன்னமா வாங்கின கடன்  
 மைலேபால ேசந்திற்று

 
24. ைபயப்  
     ைபய

 - ெமது ெமதுவாக. 
 ைபயப் ைபய பாத்துப் ேபா என்னா! 
 ‘ைபயேவ வந்து பாண்டியர்க்காக ஏகி’   

 - திருஞானசம்பந்தர்
25. அயிஸ்ேத  
     அயிஸ்ேத

 - ெமதுவாக எனும் ெபாருளில்  
 பம்பாய்ப் பிரேயாகம்

 
26. துக்கடா  
     துக்கடா

- துண்டு துண்டாக. 
 துக்கடா துக்கடாவா ெவட்டிப்   
 ேபாட்டிருேவன்

 
 
27. நச்சாம்  
     பிச்சாம்

 
 - மைலயாள வழக்கு. எதாம் நச்சாம்பிச்சாம்  
 ெகாடுத்து அனுப்பு அவைன.  
 சில்லைறயான, அற்பமான என்று ெபாருள்.



 
‘இரு நிலனாய்த் தீயாகி நீருமாகி இயமானனாய் 
எறியும் காற்றுமாகி 
அரு நிைலய திங்களாய் ஞாயிறாகி ஆகாசமாய் 
அட்ட மூர்த்தி ஆகிப் 
ெபருநலமும் குற்றமும் ெபண்ணும் ஆணும் 
பிறருருவும் தம்முருவும் தாேமயாகி 
ெநரு நைலயாய் இன்றாகி நாைளயாகி 
நிமிர்ெபான் சைடயடிகள் நின்றவாேற!’ 

என்ற பாடலில். 
 
இரு நிலம், தீ, நீர், இயமானன், எறியும் காற்று அருநிைலயத் 
திங்கள், ஞாயிறு, ஆகாயம், அட்ட மூர்த்தம், ெபரு நலம், குற் 
றம், ெபண், ஆண், பிற உருவம், தம் உருவம், ேநற்று, இன்று, 
நாைள என எல்லாமாகி நின்றான் நிமிர்ந்த ெபான் நிறச் சைட 
முடிகள் உைடயவன் என்பது ெபாருள். 
 
மாணிக்கவாசகர் சிவபுராணத்தில், 
 
‘ெவய்யாய், தணியாய், இயமானனாய் விமலா 
ெபாய் ஆயின எல்லாம் ேபாய் அகல வந்தருளி 
ெமய்ஞ் ஞானம் ஆகி மிளிர்கின்ற ெமய்ச் சுடேர!’ 

என்பார். 
 
நானறிய கம்பன் இயமானன் எனும் ெசால் ஆண்டானில்ைல. 
ஆனால் இயமானன் எனும் ெசால் தரும் ெபாருளாகிய தைல 
வர் ஆள்கிறான். கம்பராமாயணத்தில், பாயிரம் பகுதியில், 
கடவுள் வாழ்த்தான முதற்பாடல் - 1/10,368 – கீழ் வருமாறு: 
 
‘உலகம் யாைவயும் தாம் உளவாக்கலும், 
நிைல ெபறுத்தலும், நீக்கலும், நீங்கலா 
அலகு இலா விைளயாட்டு உைடயார்,  அவர் 
தைலவர் அன்னவர்க்ேக சரண் நாங்கேள!’ 

 
இங்கு தைலவர் என்றால் இைறவர். எட்டாம் வகுப்பில் (1960-
1961) பயிலும்ேபாது வகுப்பாசிரியரும் தமிழாசிரியருமான எங் 
ேகாடிச் ெசட்டியார் நடத்திய மனப்பாடச் ெசய்யுள் இது. எந்த 
சமயத் தைலவரின் ெபயரும் குறிப்பிடப் ெபறாத இைற 
வணக்கப் பாடல் இது. 
 
சநாதனிகளும், கடவுள் மறுப்பாளரும், நாத்திகரும், முற் 
ேபாக்குவாதிகளும், சமூக நீதிக்காரர்களும், அரசியல் கட்சி 
சார்புைடயவைர இன்று தைலவர் எனும் ெசால்லில் கடவு 
ைளத்தாேன காண்கிறார்கள் என்று நீங்கள் வினவுவது எனக் 
கும் ேகட்கிறது. மைலயாளத்தில் ஒரு பழெமாழியுண்டு! ‘பூச் 
ைசக்கு எந்து காரியம், ெபான்னுருக்குந்த இடத்து?’ என்று. 
பூச்ைச, பூைச என்றால் பூைன. பூச்ைச எனும் ெசால்ைல 
மேனான்மணியம் சுந்தரம்பிள்ைளயும், நாஞ்சில் நாடனும், 
பூைச எனும் ெசால்ைலக் கம்பனும் ஆண்டுள்ளார் பூைன 
எனும் ெபாருளில். பழெமாழியின் ெபாருள், ெபான்ைன உருக் 
குகின்ற இடத்தில் பூைனக்கு என்ன ேவைல? என்பது. நான் 
ெசால்ல வருவது இயமானனாகிய தைலவைனப் ேபசும் இடத் 

தில் ேமற்படியான்கைள எதற்காகப் ேபசேவண்டும் என்ப 
ைதக் குறித்து. 
 
எஜமான், எஜமானன், எசமான், ஏமான், இயமான் ேபான்ற 
ெசாற்களுக்கான மாற்றுச் ெசால் இன்று சார் எனும் விளிச் 
ெசால். இது Sir எனும் ஆங்கிலச் ெசாற் பிறப்பு. அகராதிகள் 
Sir எனும் ெசால்லுக்குத் தரும் ெபாருள். 
 
n It is an acronym for slave I remain. அதாவது Slave – I – 

remain ஆகிய ெசாற்களின் முதல் எழுத்துக்கைளக் 
ெகாண்டு உருவாக்கப்பட்ட ெசால் தமிழில் ெசான்னால் 
‘உங்கள் அடிைமயாகிய நான்’ என்பதாகும். அங்ஙனம் 
இல்ைல Sir எனும் ெசால் என்பாரும் உளர். 

n Sire - Respectful form of address for same one of a high 
status, particularly a king. Rarely used any more. An ar-
chaic term. 

 
Sir எனும் ெசால்ைல நாம் தமிழில் சார் என்று எழுதிேனாம். 
கர்பர் பாஷா ேயாஜ்னாவின் கீழ் இன்று தமிழில் சிலர் சமீப 
காலமாக ஸார் என்று எழுதுகிறார்கள். ஆனால் Sir எனும் 
ெசால்ைல ெவற்றிகரமாக ஐயா என்ற ெசால்லுக்கு மாற்றிப் 
பயன்படுத்துகிறார்கள் பலரும். ஐ என்பது குறிக்கும் பல 
ெபாருள்களில் ஒன்று தைலவன். எடுத்துக்காட்டு, பைடச் 
ெசருக்கு அதிகாரத்துத் திருக்குறள். 
 
‘என்ைனமுன் னில்லன்மின் ெறவ்விர் பலெரன்ைன 
முன்னின்று கன்னின் றவர்’ 

 
சீர் பிரித்து எழுதுவது நன்று. 
 
‘என்ஐ முன் நில்லன்மின் ெதவ்விர் பலர் என் ஐ 
முன் நின்று கல் நின்றவர்’ 
 
அரும் ெபாருட்கள்: ஐ - தைலவன், நில்லன்மின் - நில்லாதீர், 
ெதவ்விர் - பைகவர்கேள, கல் - நடுகல். 
 
ெபாருள் ெசான்னால், என் தைலவன் முன் ேபார் புரிய நில்லா 
தீர்கள் பைகவர்கேள! பலர் என் தைலவன் முன்பு ேபாரிட 
நின்று இன்று நடுகற்களாக நின்று ெகாண்டிருக்கிறார்கள், 
என்று வரும். 
 
ஐ எனும் ஒன்பதாம் தமிழ் உயிர் எழுத்து, குறிலாகவும் ெநடி 
லாகவும் பயன் தரும். ஐ எனும் ஓர் எழுத்து ஒரு ெசால்லும் 
ஆகும். ஐ எனும் ெசால்லுக்கான ெபாருள்கள் - பறைவ, 
வியப்பு, அழகு, ெமன்ைம, நுண்ைம, ேகாைழ, கப வியாதி, 
ஐந்தாம் இைசயின் எழுத்து, தைலவன், கணவன், அரசன், 
ஆசான், பிதா, பாசாணம் என்பன. ஐயன் என்றால் முனிவன். 
ஆசான், பார்ப்பான், தந்ைத, உயர்ந்ேதான், எசமானன், அர 
சன், ஐயனார். ஐைய எனில் பார்வதி, துர்க்ைக, காளி, தவப் 
ெபண், குருபத்தினி, தைலவி, மகள். ஆனால் சிலர் இன்று ஐ 
என்ற எழுத்துக்கும் ஜ என்ற எழுத்துக்கும் ேவறுபாடு அறியார்.  
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ெசால் தாரித்திரியம் தமிழுக்கு இல்ைல. Sir எசமான் என்பது 
ேபால் தமிழில் மற்ெறாரு விளிச்ெசால் சாமி. வடெமாழியில் 
ஸ்வாமி, ஸ்வாமி ஜி என்பர். தமிழில் சுவாமி என்றாலும் பிைழ 
யில்ைல. 
 
சாமி எனும் ெசால் பிராகிருத ெமாழிச் ெசால் என்றும், 
ெபாருள் 1. உைடயான், 2, கடவுள், 3. முருகன், 4. தைலவன், 
5. குரு, 6. மூத்ேதார் என்றும் உைரக்கிறது அயற்ெசால் அக 
ராதி. அதுேவ சாமி எனும் ெசால் சமற்கிருதப் பிறப்பு என்றும், 
ஸ்வாமினி எனில் தைலவி என்றும் ெபாருள் ெசால்கிறது. 
 
சாமி ெதாடர்பான பிற ெசாற்கள்: 
 
4 சாமிநாதன் - பிராகிருதம் + சமற்கிருதம் + தமிழ் 
                            இைறநம்பி, இைறக் குருவன் 
4 சாமியம் - சமற்கிருதம் 
                          ஊண், உணவு 
4 சாமியாடி - பிராகிருதம் + தமிழ் 
                          ெதய்வேமறி, மருளாடி, சாமி ெகாண்டாடி 
4 சாமீகரம் - சமற்கிருதம்.  ெபான் 
 
ெகாங்கு நாட்டின் பரிவான விளி சாமி. குழந்ைதகைளயும், 
சிறுவைரயும், அன்பு பாராட்டுபவர்கைளயும் விளிக்கும் ெசால் 
அது. சந்ைதயில் காட்டுக்கீைர விற்கும் ஆத்தாக்கிழவி என் 
ைனயும் ‘ஏஞ்சாமி’ என்பார். 
 
‘சாமி சத்தியமா’, ‘சாமி கும்பிடணும்’, ‘சாமி ேபைரச் ெசால்லி’, 
‘சாமி குத்தம்’, ‘சாமி புறப்பாடு’, ‘எஞ் சாமியில்லா’, ‘சாமி 
ெகாண்டாடி’, ‘சாமியாம் சாமி… சாமி ஒரு மயிைரயும் புடுங் 
காது’ - என்பன அன்றாடம் ேகட்கும் ெசாற்ெறாடர்கள். நமக்கு 
‘சார்’ என்ற ெசால் சமூக நீதி, ‘சாமி’ என்றால் சமூக ஒடுக்கு 
முைற. 
 
எசமான் ேபான்ற மற்ெறாரு ெசால்ேல நயினார், நாச்சியார் 
என்பன. ஆண்டாைளக் ேகாைத நாச்சியார் என்றும் அவர் 
பாடிய பாடல்கைள நாச்சியார் திருெமாழி என்றும் ெசால்கி 
ேறாம். ேவலு நாச்சியார் எனும் வீரமங்ைகையயும் அறிேவாம். 
ெசட்டிநாட்டுப் ெபண்பாற் ெபயர்களில் ஒன்று நாச்சியார். 
எனது சிறுவயதில் இனக்குழு எல்ைலகள் கடந்த ஆண்பாற் 
ெபயர் நயினார். 
 
‘பரேதசி’ படத்துக்கு வசனம் எழுதியேபாது ‘நாயன்மாேர’ 
எனும் விளிச்ெசால் பயன்படுத்திேனன். ‘நாயேன’ என்றும் 
விளித்தனர். சிவனடியார்கைள நாயன்மார்கள் என்ேறாம். 
 
எசமானர்கைளக் குறித்து ெமாழிக்குள் வழங்கப்ெபறும் பிற 
ெசாற்கள் முதலாளி, பண்ைணயார், ஆண்ைட, பண்ணாடி, 
மூத்தபிள்ைள, அங்ஙத்ைத என்பன. 
 
வட மாநிலத்தவர் ஸாேகப்/சாேகப் எனும் ெசால்ைலத் 
திரித்து சாப் என்றனர். ேகட்டிருக்கக் கூடும் ேமம் சாப், பாய் 
சாப், தாதா சாப் என. அதுவும் சார், ஐயா, எசமான் எனும் 

ெபாருள்தான். 
 
சாகிப் என்பது அரபிச் ெசால். ேதாழன் என்று ெபாருள். சாகி 
யம், Sakhya என்றால் நட்பு. சமற்கிருதப் பிறப்பு. சகா என்றா 
லும் சமற்கிருதேம! ெபாருள் ேதாழர் என்பதுேவ. ‘சகாவு’ என் 
னும் மைலயாளம். ‘சகாக்கேள முன்ேனாட்டு’ என்பேதார் அர 
சியல் ேகாஷம் அங்கு. இன்று தமிழ்நாட்டில் வடநாட்டுப் புலம் 
ெபயர்ந்த ெதாழிலாளர்கள் சர்வ சாதாரணமாக - மன்னிக்க 
வும், ஸர்வ ஸாதாரணமாக - பயன்படுத்தும் ெசால் சாப். வட 
நாட்டு வணிகைர ேசட்டு என்றும் ேசட்டான் என்றும் நாம் 
குறிப்பிட்ேடாம். 
 
ெபயருக்குப் பின் ஜீ ேசர்த்துக் ெகாள்வதும் மரியாைதயான 
வளிேய. அவர்கள், அவர்கேள, என்கிேறாம் அல்லவா? 
இன்று கர்பர் பாஷா ேயாஜ்னா எனும் திட்டத்தின் கூறாக ஜீ 
பயன்பாடு அதிகரித்து வருகிறது. பஜ்ஜிையக் கூட பஜ்ஜீ என் 
கிறார்கள். 
 
இைறவைன, பண்பாட்ைட, மரைப, கைல இலக்கியங்கைள, 
ஆன்மீகத்ைத, மருத்துவத்ைத, கல்விைய, நல்ெலாழுக்கங் 
கைள விடத் தமிழன் மதித்துத் ெதாழுது புல்லரித்து பரவசப் 
பட்டு நிற்பது சினிமாைவ. அதிலிருந்து அவன் இயமான 
னுக்கு இைணயான ெசாற்கைளயும் ெபறுகிறான் - புரட்சி, 
திலகம், தைலவர், தல, ேகப்டன், தளபதி, பாஸ் என. 
 
பிரபு, ராஜா, சுல்தான் ேபான்ற ெசாற்களும் எசமானுக்கு 
இைணயானைவதாம். அதிகாரம் உைடயவைர மிஸ்டர் என்ற 
முன்ெனட்டுப் ேபாட்டு எழுதினர், அைழத்தனர். மிஸ்டர் பிரசி 
ெடன்ட்,  மிஸ்டர் பிைரம் மினிஸ்டர் என்று. அைத நீட்சி 
ெசய்து இன்று நீவிர் மிஸ்டர் எம்.எல்.ஏ., மிஸ்டர் கவுன்சிலர் 
என்று அைழத்துவிட்டு வீடுேபாய்ச் ேசர மாட்டீர்! மாண்புமிகு 
என்பது ெபாருத்தமான தகுதியான முன்ெனாட்டு. ஆனால் 
மாண்பு என்பதன் ெபாருள் என்ன என்பது மில்லியன் டாலர் 
ேகள்வி! 
 
நீதித்துைறயில் ைம லார்ட், யுவர் ஆனர் என்பர். தமிழ் சினிமா 
கனம் ேகார்ட்டார் அவர்கேள என்னும். ேதர்தலில் நின்று 
ெவற்றி ெபறச் சாத்தியமற்ற ெசாந்தக் கட்சிக்காரர்கைள 
ஆளுநர் ஆக்கிவிட்டால் அவர்கைள ‘யுவர் எக்செலன்சி’ என 
விளிக்கக் கடன்பட்டுள்ேளாம். 
 
திருக்குறளில், நாலடியாரில் சாமி இல்ைல. சங்க இலக்கியங் 
களில் சாபம் உண்டு, சாமி இல்ைல. திருவாசகமும் ெபரிய 
புராணமும் சாமி பயன்படுத்தவில்ைல. 
 
தமிழுக்குப் ெபருைம ேசர்த்த உ.ேவ. சாமிநாதய்யர், ெபரிய- 
சாமி தூரன், ஔைவ. துைரசாமிப் பிள்ைள, சாமிநாத சர்மா 
ஆகிேயார்  நாமங்களில் உள்ள சாமி  
நிைனவுக்கு வருகிறது.
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ஒரு மனிதைரப் பற்றி முழுக்க அறிந்துெகாள்ளாமல், அவர் 

பற்றிப் பிறர் ெசால்லிேயா அல்லது தாமாகேவா அபிப்பிரா
யத்ைத நம் மனதுக்குள் ைவத்துக் ெகாண்டால், அது கடந்து 
அவைரப் பார்க்க, கருத்துைரக்க நம்மால் ஆகாது. ‘அவரா? 
அவர் அப்படித்தான்!’ என்று ெசால்லி, அேத கருத்துருைவ 
மற்றவர்க்கும் கடத்திவிடுகிற புத்தி நமக்கும் வந்துவிடுகிறது. 
அதனால்தான் திருவள்ளுவர், 
 
குணம்நாடி  குற்றமும் நாடி அவற்றுள்  
மிைகநாடி மிக்க ெகாளல் 

என்றார்.  
 

பிற மனிதர்கைள மட்டுமல்ல, நம்ைமேய நாடி பிடித்துப் 
பார்த்துக் ெகாள்ளச் ெசய்கிற திருக்குறள் இது. 
 
மகாகவி பாரதியார் வாழ்வில் நாம் அப்படிக் கண்டும் 
காணாது விட்டுவிட்ட கதாபாத்திரம் குள்ளச்சாமி. ‘அபின், 
கஞ்சாப் பழக்கங்கைளத் தானும் ேமற்ெகாண்டு, பாரதியா
ருக்கும் கற்றுக் ெகாடுத்த ைபத்தியக்காரச் சாமியார்’ என்ற 
கருத்துருைவ ைவத்துக் ெகாண்டு, அவர்தம் ேமதாவிலாசம் 
அறியத் தவறிவிட்ேடாேமா என்று ேதான்றுகிறது. அப்படி 
ெயாரு சித்திரத்ைத நம்முள் ஆழப்பதித்தவர்கள் பரலி.சு. 
ெநல்ைலயப்பரும், வ.உ. சிதம்பரனாரும். 
 
ஆனால், அந்தப் பழக்கத்திற்கு ேமேல, பாரதியார் அந்தச் 
சாமியாரிடம் கண்ட, கற்ற அனுபவங்கள் அற்புதமானைவ. 
அவற்றுள் சிலவற்ைறத் தமது ஆக்கங்களுக்குள் நுட்பமாகப் 
பதிவு ெசய்திருக்கிறார் என்பைதப் பார்த்து வரும் வரிைசயில் 
இப்ேபாது காண ேவண்டிய கைத, ‘கத்திச் சண்ைட.’ கைத 
வடிவில் இருந்தாலும், இது கற்பைனப் புைனவன்று. இதுவும் 
ேவதபுரமாகிய புதுச்ேசரியில் நடந்ததுதான்.  
 

n 

 
 

மார்கழி மாசத்து நாலாம் வாரம். அதாவது, குளிர் ஜாஸ்தி. 
அதிலும், ேவதபுரம் கடற்கைரப்பட்டினம். குளிர் மிகவும் 
ஜாஸ்தி. ஒருநாள் ராத்திரி நான் குளிருக்குப் பயந்து சுகாதார 
சாஸ்திரத்ைதக்கூடப் ெபாருட்டாக்காமல், என் அைறக்குள் 
நாலு ஜன்னல்கைளயும் சாத்தி முத்திைர ைவத்துவிட்டுப் 
படுத்துக் ெகாண்டிருந்ேதன். 
 
விடிய இரண்டு ஜாமம் இருக்கும்ேபாது விழித்துக்ெகாண் 
ேடன். அதற்கும் குளிர்தான் காரணம். வாைட குளுகுளு

ெவன்று வீசுகிறது. வடபுறத்து ஜன்னலின் கதவுகள் காற்றில் 
தாமாகேவ திறந்து ெகாண்டன. எழுந்து ேபாய் ஜன்னைல 
ேநராக்குேவாெமன்று ேயாசித்தால் அதற்கும் ேசாம்பலாக 
இருந்தது. ேபார்ைவைய நீக்கிவிட்டு இந்தக் குளிரில் எவன் 
எழுந்துேபாய் ஜன்னைலச் சாத்துவான்? என்ன ெசய்ேவாம் 
என்று சங்கடப்பட்டுக்ெகாண்ேட படுத்திருந்ேதன். மைழ இதற்
குள்ேள ெபரிதாக வந்துவிட்டது. மைழ களகளெவன்று ெகாட்
டுகிறது. வாைடக் காற்று வந்து பல்ைலக் கட்டுகிறது. 
 
உயிைர ெவறுத்து ைதரியத்துடன் எழுந்து ேபாய் ஜன்னைலச் 
சாத்துேவாம் என்று ெசால்லிெயழுந்ேதன். 
 
ெபாழுது குறித்த இந்த வருணைன, கவியின்... 
 
அப்ேபாது ஒரு பண்டாரம் சங்கூதிச் ேசகண்டியடித்துப் பாடிக்
ெகாண்டு வந்தான். மார்கழி மாசத்தில் வருஷந்ேதாறும் ஒரு 
வள்ளுவன் வந்து பாதி ராத்திரி ேநரத்திேலேய ேவதபுரத்து 
வீதிகளில் எல்லாம் திருவாசகம் பாடிக் ெகாண்டு சங்கூதிக் 
ெகாண்டு ேசகண்டி யடித்துக் ெகாண்டு சுற்றுவது வழக்கம். 
அவன்தான் இந்த வருஷமும் வந்துெகாண்டிருப்பாெனன்
ெறண்ணி நான் ஆரம்பத்தில் ஒரு நிமிஷம் கவனியாமல் 
இருந்ேதன். பிறகு கணீர் என்ற பாட்டுச் சத்தம் காதில் வந்து 
மதுரமாக விழுந்தது. அடடா இது பைழய வள்ளுவனுைடய 
குரலில்ைல. இது ஏேதா புதிய குரலாக இருக்கிறெதன்
ெறண்ணி நான் குளிைரயும் கவனியாமல் ஜன்னல் ஓரத்திேல 
ெகாஞ்சம் நின்ேறன். மைழ ெகாட்டுகிறது. அைறக்குள்ேள 
எனக்குக் ைககால் விைறயெலடுக்கிறது. 
 

n 
 

 

இதுவைர ெசால்லப்பட்டுவந்த இந்தக் கைதயின் ெதாடக்கத் 
தில், கைதெசால்லியும் காலமும் பின்புலமாக, சங்கு ஊதி, 
ேசகண்டி என்னும் இைசக்கருவிைய முழக்கிவரும் வள்ளுவப் 
பண்டாரம் ஒரு பாத்திரமாக வருகிறார். முதலில் அவர் வர 
வில்ைல. அவர் பாடும் பாடல் வருகிறது. காற்றின் மீேதறிக் 
காதில் வந்து ேசர்கிறது. இனிைம தரும் புதிய குரலாக இது 
இருக்கிறேத என்று கைதெசால்லி, அவைரக் காணப் ேபாகி 
றார். நமக்கும் இனிக் காட்டப்ேபாகிறார். 
 

n 
 

 

அந்தப் பண்டாரம் வசந்த காலத்தில், மாைல ேநரத்தில், பூஞ்
ேசாைலயில் ராஜகுமாரன் ஒருவன் காற்று வாங்கிக் ெகாண்டு 
ஒய்யாரமாக நடப்பதுேபால (அந்தப் பண்டாரம்) அந்த மைழ 
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யில் நடந்து ெசல்லுகிறான். பிரமானந்தமாகத் திருவாசகம் 
பாடுகிறான்: 
 
‘பூசுவதும் ெவண்ணீறு பூண்பதுவும் ெபாங்கரவம் 
ேபசுவதும் திருவாயால் மைற ேபாலும் காேணடி.’ 

 
இந்தப் பாட்ைட அவன் பாடின ராகம் என் மனைத விட்டு இப்
ேபாதுகூட நீங்கவில்ைல. மனுஷ்ய கானம் ேபாலில்ைல. ேதவ 
கானம் ேபாேலயிருந்தது. ‘ேஹ! யாரப்பா பண்டாரம் நில்லு!’ 
என்று ெசால்லிக் கூவிேனன். 
 
அவன் நின்றான். ‘நீ ேபான வருஷம் திருப்பள்ளிெயழுச்சி 
பாடி வந்தவனாகத் ேதான்றவில்ைலேய? நீ யார்?’ என்று 
ேகட்ேடன். ‘நான் ேபான வருஷம் பாடினவனுைடய மகன். 
நான் பாடினது திருச்சாழல்’ என்றான். இவன் அதிகப் பிர 
சங்கி என்று ெதரிந்துெகாண்டு, ‘உன் ெபயெரன்ன?’ என்று 
ேகட்ேடன். ‘என் ெபயர் ெநட்ைடமாடன்’ என்று ெசான்னான். 
‘சரி ேபா’ என்று ெசான்ேனன். அவன் இரண்டடி முன்ேன ேபாய் 
மறுபடி திரும்பி வந்து, ‘ஐயேர, உம்முைடய ெபயர் என்ன?’ 
என்று ேகட்டான். 
 
‘என் ெபயர் காளிதாசன்’ என்று ெசான்ேனன். 
 
‘ஓேஹா! பத்திரிைகக்குக் கைதகள் எழுதுகிறாேர, அந்தக் 
காளிதாசன் நீர்தாேனா?’ என்றான். 
 
‘ஓேஹா! இவன் பத்திரிைக படிக்கிறானா’ என்ெறண்ணி வியப்
புற்று, நான் அவனிடம் ‘தம்பி. ெநட்ைடமாடா, உனக்குச் சங்கீ 
தம் யார் கற்றுக்ெகாடுத்தார்கள்? நீ இதுவைர எந்த ஊரிேல 
வளர்ந்தாய்?’ என்று ேகட்ேடன். அப்ேபாது ெநட்ைடமாடன் 
ெசால்லுகிறான்: 
 
‘ஏ, ஐயேர, நான் மைழயில் நிற்கிேறன். நீ அைறக்குள் நின்று 
ெகாண்டு என்னிடம் நீண்ட கைத ேபசுகிறாேய. ேமல் தளத்தி
லிருந்து கீேழ இறங்கிவா, வாசல் திண்ைணயில் உட்கார்ந்து 
ெகாண்டு ேபசலாம். நானும் உன்னிடத்தில் பல ேகள்விகள் 
ேகட்க ேவண்டுெமன்று ெநடுநாளாக ேயாசைன பண்ணிக்
ெகாண்டிருந்ேதன், இறங்கி வருவீரா?’ என்று ேகட்டான். 
 
‘இவன் என்னடா! ெவகு விேசஷத்தனாகத் ெதரிகிறேத!’ 
என்று நான் ஆச்சரியப்பட்டுக் கீேழ இறங்கி வருவதாக ஒப்புக்
ெகாண்ேடன். அவன் வாசல் படிேயறித் திண்ைணயில் உட்
கார்ந்தான். நான் கீேழ ேபாைகயில் ஒரு மைழ லாந்தர் 
ெகாளுத்திக் ெகாண்டு ேபாேனன். அவன் ைகயிலும் ஒரு 
மைழ லாந்தர் ெகாண்டு வந்திருந்தான். திண்ைணயில் ேபாய் 
உட்கார்ந்த உடேன நாங்கள் இருவரும் ஒருவைரெயாருவர் 
ஏற இறங்கப் பார்த்துக் ெகாண்ேடாம்.  
 

n 
 

 

ஒருவைரெயாருவர் பார்த்துக் ெகாள்ளாமேலேய இருவரும் 
அறிமுகமாகிக் ெகாள்ளுகிற இந்தக் காட்சிக்கு, மைழ லாந் 
தர் ஒளி தருகிறது. பனி ெபாழிகிற இளங்காைல இருள் பின்பு
லமாகிறது. லாந்தர் ஒளியில் அந்த ெநட்ைடமாடன் காளிதா
ஸரின் காட்சிக்குப் படுகிறான். 
 
அவன் தைல சுத்த ெமாட்ைட; உடம்பு ஒற்ைறநாடி; சைதப் 
பற்றுக் கிைடயாது. ஆனால் உறுதியான உடம்பு; ேமேல 

துணி கிைடயாது. இடுப்பில் மாத்திரம் ஒரு துணி கட்டிக் 
ெகாண்டிருந்தான். ேமெலல்லாம் மைழத் தண்ணீர் ஓடுவைத 
அவன் துைடக்கவில்ைல. குளிரினால் அவன் முகம் விகாரப்
படவில்ைல. அவைனப் பார்த்தவுடேன எதனாேலேயா 
ஹம்ஸ பக்ஷியின் ஞாபகம் வந்தது. ஹாம்! ஆமாம்! அவன் 
முன்பு நடந்து ெசல்லக் கண்டேபாது நான் என் மனதில், 
‘இவன் என்னடா. அன்ன நைட நடக்கிறான்!’ என்று நிைனத் 
துக் ெகாண்ேடன். ேமலும் இவன் ஆசாமிையப் பார்த்தால் 
ேகாயில் அன்ன வாகனம் எத்தைன ெபாறுைமயும் இனிைமயு
மாகத் ேதான்றுேமா அத்தைன ெபாறுைமயும் இனிைமயுமான 
முக வசீகரமுைடயவனாக இருந்தான். 
 

n 
 

 

ெநட்ைடமாடனின் ேதாற்றம் ெசால்லப்படுகிற இந்த இடத் 
தில், இக்கைதயின் ெதாடக்கத்தில் ெசால்லப்பட்ட குளிரின் 
பின்னணியில், காளிதாஸரின் மனேவாட்டத்தில், சித்திரமா 
கும் அவரின் ேநாஞ்சான் உடம்பிைன நிைனவில் ெகாள்வது 
நல்லது.  
 
இனி அவர்கள் இருவரும் உைரயாடுகிறார்கள்.  
 

n 
 

 

நான் அப்ேபாது அவைன ேநாக்கி: ‘என்னிடம் ஏேதா ேகள்வி 
கள் ேகட்க ேவண்டுெமன்று ெநடுங்காலம் ேயாசைன ெசய்து 
ெகாண்டிருந்ததாகச் ெசான்னாேய, ேகள்’ என்ேறன். 
 
அப்ேபாது ெநட்ைடமாடன் ெசால்லுகிறான்: 
 
‘உன்னிடம் ேகள்விகள் ேகட்க ேவண்டுெமன்ற விருப்பமிருந்த 
தாக நான் ெதரிவிக்கவில்ைல. உன்னிடம் சம்பாஷைண 
ெசய்ய ேவண்டுெமன்ற விருப்பமிருந்ததாகச் ெசான்ேனன். நீ 
ஏதாவது ேகள்வி ேகள். நான் ஜவாப் ெசால்லுகிேறன். அது 
தான் எனக்குகந்த சம்பாஷைண’ என்றான். ‘இெதன்ன சங்க 
டம்’ என்று ேயாசித்து, நான் இவனிடம் முன் ேகட்ட ேகள்விக 
ைளத் திரும்பவும் ேகட்ேடன். ‘நீ சங்கீதம் எங்ேக படித்தாய்? 
இத்தைன காலம் எந்த ஊரில் இருந்தாய்?’ என்று வினாவி 
ேனன். 
 
ெநட்ைடமாடன் ெசால்லுகிறான்: ‘அறிவூர் வீைண ரகுநாத பட் 
டர் மகன் ஆஞ்ஜேனய பட்டரிடம் நான் சங்கீதம் வாசித்ேதன். 
இதுவைர அந்த ஊரிேல தான் வாசம் ெசய்ேதன்’ என்றான். 
 
அப்ேபாது நான் ேகட்ேடன்: ‘தம்பி, ெநட்ைடமாடா, நீ ஜாதி 
யில் வள்ளுவனாயிற்ேற! ரகுநாத பட்டர், ஆஞ்ஜேனய பட்டர் 
என்ற ெபயர்கைளப் பார்த்தால் அவர்கள் பிராமணராகத் 
ேதான்றுகிறேத உங்கள் ஜாதியார் பிராமணருக்குச் சமீபத் 
தில் வந்தால்கூட தீண்டல் ேதாஷம் என்று ெசால்லுவது வழக்
கமாயிற்ேற. அப்படியிருக்க நீ அவர்களிடம் சங்கீதம் எப்படிப் 
படித்தாய்?’ என்ேறன். 
 
அதற்கு ெநட்ைடமாடன் ெசால்லுகிறான்: ‘நீ ேகட்ட ேகள் 
விக்கு ஜவாப் ெசால்ல ேவண்டுமானால் என்னுைடய கைதைய 
ஆரம்பத்திலிருந்ேத ெதாடங்கிச் ெசால்ல ேவண்டும். அவ்வ 
ளவு தூரம் ெபாறுைமயுடன் ேகட்பாயா?’ என்றான். 
 
‘ேகட்கிேறன்’ என்று ெசால்லி உடன்பாடு ெதரிவித்ேதன். அப் 
ேபாது ெநட்ைடமாடன் ெசால்லுகிறான்: 
 

n 
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இப்ேபாது கைத ேவெறாரு தளத்திற்குப் ேபாகிறது. ெநட்ைட
மாடன் தன் வரலாறு ெசால்லத் ெதாடங்குகிறான் இப்படி. 
 

n 
 

 

‘நான் ேவதபுரத்தில் இருபத்தாறு வருடங்களுக்கு முன் பிறந் 
ேதன். என் தகப்பனார் ேசாற்றுக்கில்லாமல் நான் நாலு வய 
துப் ைபயனாக இருக்கும்ேபாது ஒரு சர்க்கஸ் கம்ெபனியா
ருக்கு என்ைன விற்றுவிட்டார். அந்தக் கம்ெபனியில் சூராதி 
சூரத்தனமான ேவைலகள் ெசய்து மிகுந்த கீர்த்தி சம்பாதித் 
ேதன். பன்னிரண்டு வயதாக இருக்கும்ேபாது அறிவூருக்குப் 
ேபாேனன். அந்தக் கம்ெபனித் தைலவரான மகாராஷ்டிரப் 
பிராமணருக்கு என்னிடம் மிகுந்த அபிமானம். அறிவூர் என் 
பது மைல நாட்டில் ஒரு ெபரிய ஜமீந்தாருைடய ராஜதானி நக 
ரம். அந்த ஊரில் சர்க்கஸ் இரண்டு மாசம் ஓடிற்று. அப்ேபாது 
என்னுைடய எஜமானனாகிய ராயருக்கு வயதாகிவிட்டபடி 
யால் சீக்கிரத்தில் கம்ெபனிையக் கைலத்து விட்டுப் பண்டரிபு
ரத்துக்குப் ேபாய் அங்கு வீடு வாங்கித் தனது முதுைமப் பரு 
வத்ைத ஹரிபக்தியில் ெசலவிட ேவண்டுெமன்று ேயாசைன 
பண்ணிக் ெகாண்டிருந்தார். 
 
அவருக்கும் ஜமீந்தாருக்கும் மிகுந்த நட்புண்டாயிற்று. ஜமீந்- 
தார் கத்திச் சண்ைடயில் ெகட்டிக்காரனாகவும் வயதில் 
குைறந்தவனாகவும் தனக்ெகாரு பக்கச் ேசவகன் ேவண்டு
ெமன்று விரும்பினார். என்னுைடய எஜமானாகிய ராயர் என் 
ைனச் சிபாரிசு பண்ணினார். இதற்கிைடேய எனது தகப்பனா

ருக்கும் எஜமான் ராயருக்கும் அடிக்கடி கடிதப் ேபாக்குவரவு 
நடந்துெகாண்டு வந்தது. எனது தகப்பனாரும் என்ைன அடிக் 
கடி பல ஊர்களில் வந்து பார்த்துக் ெகாண்டிருந்தார். அறி 
வூர் ஜமீந்தார் எனக்கு அரண்மைனயிேல ேசாறு ேபாட்டு 
மகன் ேபாேல வளர்த்தார். சங்கீதம் அந்த சமஸ்தானத்து 
பாகவதராகிய ஆஞ்சேனய பட்டரிடம் படித்ேதன். ேயாகாப்பி
யாசம் பண்ணியிருக்கிேறன். கத்திச்சண்ைடயிேல ேபர் வாங்
கியிருக்கிேறன். ஆறு பாைஷ ேபசுேவன், பாடுேவன், நாட்டிய
மாடுேவன், மிருதங்கமடிப்ேபன். ஆைன ேயற்றம், குதிைர 
ேயற்றம், கைழக் கூத்து, மல் வித்ைதகள் - எனக்குப் பல 
ெதாழிலும் ெதரியும்’ என்று ெசான்னான். 
 
இதற்குள் ெபாழுது விடிந்து விட்டது. நல்ல சூரிேயாதயத்தில் 
அவன் முகத்ைதப் பார்க்கும்ேபாது நல்ல சுந்தர ரூபமுைடய
வனாக இருந்தான். 
 

n 
 

 

மீண்டும் ெபாழுது பின்புலமாகிறது. முற்றிலும் துலக்கமுற, 
ெநட்ைடமாடைன ேநாக்குகிற காளிதாஸர், ‘சுந்தர ரூபம்’ 
என்று அவனது அழகிய வடிவத்ைதச் ெசால்லிக் காட்டுகிறார். 
இது அவனது முகவிலாசம். முன்னர் ெசால்லியன யாவும் 
அவனது அகவிலாசம். யாேரா ேபால் வந்த ெநட்ைடமாடன், 
இப்ேபாது காளிதாஸருக்கு ெநருக்கமாகிவிடுகிறான். இனி 
விருந்தாளியும் ஆகப் ேபாகிறான். 
 

n 
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அப்ேபாது நான் அவைன ேநாக்கி: ‘நீ இன்று நம்முைடய வீட் 
டிேலேய காைல ேநரம் ேபாஜனம் ெசய்துெகாள். உன்னு 
ைடய கத்தி சுற்றும் திறைமைய எனக்குக் ெகாஞ்சம் காண்பி’ 
என்ேறன். ‘சரி’ெயன்று சம்மதப்பட்டான். பின்பு ெசால்லுகி 
றான்: ‘எனக்குச் சரியாகக் கத்தி சுழற்றக்கூடியவர்கள் இந்த 
ஊரில் ஒேர மனுஷ்யன் தான் இருக்கிறார். நான் ேபாய் என் 
வீட்டிலிருந்து கத்திகைளெயடுத்துக் ெகாண்டு அவைரயும் 
அைழத்துக் ெகாண்டு வருகிேறன்’ என்று ெசால்லி விைடெபற் 
றுக் ெகாண்டுேபாய், மறுபடி ஐந்து மணியிருக்கும்ேபாது வந் 
தான். 
 

n 
 

 

தைலப்புக்ேகற்றபடி ‘கத்திச் சண்ைட’ பார்க்கும் ஆர்வத் 
ைதத் தூண்டிய கைதெசால்லி, மாைலப்ெபாழுதுக்குள் 
அந்த மாடன் கத்திெயாடு வந்தைத, இப்படிக் காட்டுகிறார்.  
 

n 
 

 

இவன் பட்டாக் கத்தி, உண்ைமயான, ெவட்டக்கூடிய சண் 
ைடக் கத்திகள் ெகாண்டு வருவாெனன்று நான் நிைனத்திருந் 
ேதன். இரண்டு ெமாண்ைணவாள் - ெவண்ெணைய ெவட்டும் 
சர்க்கஸ் கத்திகள் ெகாண்டு வந்தான். தனக்கு எதிர் நின்று 
சண்ைட ேபாடக் கூடிய வீராதி வீரைன என்னிடம் அைழத்து 
வருவதாக அவன் வாக்குக் ெகாடுத்தபடி அந்த மனிதைனத் 
ேதடிப் பார்த்ததாகவும், அகப்படவில்ைல என்றும் மற்ெறாரு 
நாள் கூட்டி வருவதாகவும் இன்று தான் மாத்திரம் தனிேய 
கத்தி வீசிக் காண்பிப்பதாகவும் ெசான்னான். ‘சரி’ெயன்று 
ெசால்லி நான் அவனுக்கு முதலாவது காபியும், இட்டலியும் 
ெகாண்டு வந்து ைவத்துச் சாப்பிடச் ெசான்ேனன். பாதி சாப்
பிட்டுக் ெகாண்டிருந்தான். அப்ேபாது குள்ளச்சாமியார் என்ற 
ேயாகீசுரர் அங்ேக வந்தார். அவைரக் கண்டவுடன் ெநட்ைட
மாடன் எழுந்து ஸலாம் பண்ணி, ‘ஜராம், ராம். மகாராஜ்!’ என் 
றான். அவரும் இவைனக் கண்டவுடன். ‘ராம், ராம்’, என்றார். 
பிறகு ெநடுேநரம் இருவரும் மைலயாள பாைஷயில் ேபசிக் 
ெகாண்டார்கள்.  
 

n 
 

 

இருவரும் மைலயாளத்தில் ேபசிக் ெகாண்டிருந்த இந்த 
இைடெவளியில் காளிதாஸர் நம்மிடம் அந்தக் குள்ளச்சாமி 
ையப் பின்வருமாறு அைடயாளப்படுத்திவிடுகிறார். 
 

n 
 

 

எனக்கு மைலயாளம் அர்த்தமாகாதபடியால் நான் அவர்களு 
ைடய சம்பாஷைணையக் கவனிக்கவில்ைல. குள்ளச்சாமி 
யாைர நான் குருெவன்று நம்பியிருக்கிறபடியால் அவருக்கும் 
கைடயிலிருந்து வாைழப்பழம், வாங்கிக் ெகாண்டு வந்து 
பாலும் பழமும் ெகாடுத்ேதன். இரண்டு ேபரும் சாப்பிட்டு 
முடித்தார்கள். கீழ்த் தளத்தில் சாப்பிட்டார்கள். பிறகு நான் 
ெவற்றிைலத் தட்ைடக் ைகயில் எடுத்துக் ெகாண்டு ேமல்மாடி 
யில் பூஜா மண்டபத்துக்குப் ேபாகலாம் என்று கூறி 
அைழத்து வந்ேதன். இருவரும் ேமல் மாடிக்கு வந்தார்கள். 
நான் ஊஞ்சலின் மீது அவர்கள் இருவைரயும் வீற்றிருக்கும் 
படி ெசய்து தாம்பூலம் ெகாடுத்ேதன். இருவரும் தாம்பூலம் 
ேபாட்டுக் ெகாண்டார்கள். பிறகு ஒரு க்ஷணத்துக்குள்ேள 
ெநட்ைடமாடன் ெவளி முற்றத்திலிருந்து ஒரு நாற்காலிெயடுத் 
துக் ெகாண்டுவந்தான். 
 

n 
 

 

இனி, கைத உச்சத்திற்குச் ெசல்கிறது. கத்திச் சண்ைட காட் 
சிக்கு வருகிறது. 
 

n 
 

 

அதன் ேமேல ஏறிக்ெகாண்டு ஊஞ்சல் சங்கிலிகைளக் கழற்
றினான். அடுத்த க்ஷணத்துக்குள் ஊஞ்சைலயும் கழற்றி 
னான். அடுத்த க்ஷணத்துக்குள் ஊஞ்சைலயும் சங்கிலிக
ைளயும் ெகாண்டு சுவேராரத்தில் ேபாட்டுவிட்டான். பிறகு 
ெநட்ைடமாடன் என்ைன ேநாக்கி ‘எனக்குச் சமானமாகக் 
கத்தி வீசத் ெதரிந்தவர் இந்த ஊரில் ஒருவர் தானுண்டு என்று 
ெசான்ேனேன. அவர் யாெரனில் இந்தச் சாமியார் தான்’ என்று 
குள்ளச்சாமியாைரக் காட்டினான். நான் ஆச்சரியத்தால் 
ஸ்தம்பிதனாய் விட்ேடன். 
 

n 
 

 

இதற்கு முன்னர் ெசால்லப்பட்ட கைதகளில், கவிைதகளில் 
இருந்தைதவிட, குள்ளச்சாமிப் பாத்திரத்தின் சிறப்புத் தன்ைம 
இக்கைதயில் கூடுதலாகிறது. மைலயாளம் அறிந்த, கத்திச்
சண்ைட வீரராக, இக்கைதயில் அவர் சித்திரப்படுகிறார்.  
 

n 
 

 

ஒரு க்ஷணத்துக்குள் அந்த இருவரும் தைலக்ெகாரு கத்தி 
யாக எடுத்துக் ெகாண்டு வீசத் ெதாடங்கிவிட்டார்கள். ெநடு 
ேநரம் அவர்களுக்குள்ேள கத்திச் சண்ைட நடந்தது. அைதப் 
பார்த்து நான் பிரமித்துப்ேபாய் விட்ேடன். அத்தைன ஆச்சரி
யமாக அவ்விருவரும் கத்தி சுழற்றினார்கள். ஒருவருக்கும் 
காயமில்ைல. ஆனால் நடுநடுேவ இவன் தைல ேபாய் 
விடுேமா அவர் தைல ேபாய் விடுேமா என்று எனது ெநஞ்சு 
படக்குப் படக்ெகன்று புைடத்துக் ெகாண்டிருந்தது. 
 
பிறகு இருவரும் கத்திையக் கீேழ ைவத்து விட்டுக் ெகாஞ்ச
ேமனும் ஆயாசமில்லாமல் மறுபடியும் மைலயாளத்தில் சம் 
பாஷைண ெசய்யத் ெதாடங்கி விட்டார்கள். ெகாஞ்சம் 
ெபாழுது கழிந்த பின்பு ெநட்ைடமாடன் ேபாய்விட்டான்.  
 

n 
 

 

குள்ளச் சாமியார் என்ைன ேநாக்கிச் ெசால்லுகிறார்: ‘தம்பி, 
காளிதாஸா, இந்த ெநட்ைடமாடன் ராஜேயாகத்தினால் சித்
தத்ைதக் கட்டினவன். இவனுக்கு ஈசன் ேயாகசித்திக்கு வாட் 
ேபாைர வழியாகக் காண்பித்தான். இவனுக்கு நிகராக வாள் 
சுழற்றுேவார் இந்தப் பூமண்டலத்தில் யாரும் கிைடயாது. 
ஆனால் இவன் தன்ைனக் ெகால்ல வந்த பாம்ைபயும் ெகால் 
லக் கூடாெதன்று அஹிம்ஸா விரதத்ைதக் ைகக்ெகாண்ட 
மகா ேயாகியாதலால், ெகாைலத் ெதாழிலுக்குரியதான கூர் 
வாைள இவன் ைகயினால் தீண்டுவது கிைடயாது. உடம்பு 
நன்றாக வசமாக்கும்படி ெசய்கிற ஹடேயாக வித்ைதகளில் 
ஒன்றாக அைத நிைனத்து உன் ேபான்ற அபிமானிகளுக்கு 
மாத்திரம் தனது திறைமைய சர்க்கஸ் கத்தி ைவத்துக் 
ெகாண்டு காண்பிப்பான். வள்ளுவர் குலத்தில் நம் ஊரி 
ேலேய இப்படி ஒரு மகான் இருப்பது உனக்கு ஆச்சர்யமாகத் 
ேதான்றலாம். இனிேமல் இதற்ெகல்லாம் ஆச்சரியப்படாேத. 
ஹிந்துஸ்தானத்துப் பரேதசி பண்டாரங்கைளெயல்லாம் 
மிகுந்த மதிப்புடன் ேபாற்று. பரேதசி ேவடத்ைதக் கண்டால் 
கும்பிடு ேபாடு. எந்தப் புற்றில் எந்தப் பாம்பிருக்குேமா? 
உனக்கு ேமன்ேமலும் மகான்கள் தரிசனம் தருவார்கள்’ என் 
றார். 
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நான் ஹிந்துஸ்தானத்தின் மகிைமைய நிைனத்து வந்ேத மாத 
ரம் என்று வாழ்த்திக் குள்ளச்சாமியாைரக் ைகெயடுத்துக் கும்
பிட்ேடன். அவர் ‘ஜீவ’ என்று வாழ்த்திவிட்டு, விைட ெபற்றுக்
ெகாண்டு ெசன்றார்.  
 

n 
 

 

இத்துடன் கைத முடிந்துவிடுகிறது. இக்கைதயில் அக்கால 
வழக்கத்தில் இருந்த பிறெமாழிச் ெசாற்கள் இடம்ெபற்றுள் 
ளன. அவற்றுள் சில ெசாற்களுக்கு இைணயான தமிழ்ச் 
ெசாற்கள் பின்வருமாறு. 
 
ஹம்ஸ பக்ஷி- அன்னப் பறைவ, சம்பாஷைண- உைரயாடல், 
ஜவாப்- பதில், உடம்பாடு- இைசவு, கீர்த்தி- புகழ், ராஜதானி 
நகரம்- ஆட்சி அதிகாரம் உைடய தைலநகரம், க்ஷணம்- 
கணம் (ெநாடிப்ெபாழுது), இந்த வரிைசயில் விளக்கமுறப் 
புரிந்துெகாள்ள ேவண்டிய ெசால், ‘ராஜேயாகம்’. இது ேயாகப் 
பயிற்சிகளுள் ஒன்று. மனத்ைத ஒருமுகப்படுத்தி, இைறயாற் 
றைல, இயற்ைகவழி நின்று உள்வாங்கிக் ெகாள்ளும் ஒருவி 
தப் பயிற்சி. இதற்கான வழிமுைறகளில் ஒன்று, ‘ஹடேயாகா.’ 
 
ஹடேயாக வித்ைத என்பது, ‘ேநாய்ெநாடிகள் அண்டாமல் 
தடுப்பேதாடு, அவற்ைறத் தீர்த்து ைவக்கும் சிகிச்ைசத்திறன் 
ெகாண்டைவயுமான ஆசனங்கள், கிரிையகள், முத்திைரகள் 
ெகாண்ட ேயாகமுைற. 
 
இது ேயாகா வைககளில் ஒன்று, உடற்பயிற்சிேயாடு, மூச்சுப் 
பயிற்சிையயும் உள்ளடக்கியது. ‘ஹட’ என்ற ெசால்லுக்கு 
‘உறுதியான’ ‘தீர்மானமான’ என்று பல ெபாருட்கள் உள்ளன. 
‘’ஹதா’ என்ற வட ெசால்லிலிருந்து வந்த ெசால் இது, ‘ஹட’ 
‘ஹா’ - ‘சூரியன்’ ‘தா’ -’சந்திரன்’. ஹத ேயாகா ெசய்பவரின் 
உடலுக்குள் சந்திர சூரியர்களின் எதிெரதிரான ஆற்றல்கள் 
ஒருமுகப்பட்டுச் சமநிைலயில் நிைலப்படுகிறது. இதனால், 
உடலும் உள்ளமும் ஒன்றி, வலுப்ெபறுகிறது.  
 
ஹத ேயாகா என்பது ெமதுவான, ெமன்ைமயான ேயாகா வடி
வமாகும். இது ெபரும்பாலும் ேயாகப் பயிற்சியின் ெதாடக்க 
நிைலயாகும். வலிைமையயும், ெநகிழ்வுத் தன்ைமையயும் 
தருகிற இப்பயிற்சி, மன அழுத்தத்ைதயும் குைறக்கவல்லது. 
 
ஆசனம் என்று ெசால்லப்ெபறும் ேயாகாப் பயிற்சிகைள ேமற்
ெகாள்வதால், தைசத் திசுக்கள் நீட்டிக்கப்பட்டு, முறுக்ேகறி 
உறுதி ெபறுவதுடன் உறுப்புக்கள் மசாஜ் ெசய்யப்படுகின் 
றன. நாடி நரம்புகைள அது தூண்டிவிடுவதுடன் இடகைல 
பிங்கைல நாடிகைள சமநிைலயில் ைவக்கிறது. வடபுலத்து, 
கபீர்தாசர் இக்கைலயில் வல்லவர் என்று ெசால்லப்படுவ
துண்டு. 
 
இத்தகு ேயாகப் பயிற்சிகளுக்கு அடிநாதம் நூலாகும். 
ெபா.ஆ.மு.(கி.மு) நான்காம் நூற்றாண்டில் ேதான்றிய பதஞ் 
சலி முனிவர் எழுதிய ‘ேயாகசூத்திரம் என்ற நூலாகும். இது 
பல்லாயிரக்கணக்கான ஆண்டுகளாகப் பழக்கத்திலிருந்த 
ேயாக தத்துவங்கைள ஆவணப்படுத்தியது. இந்நூலுக்கு, 
பாரதியார் உைர வகுத்துள்ளார் என்பைதயும் இங்ேக கவ 
னத்தில் ெகாள்ளலாம். அந்நூலில், அஷ்டாங்க ேயாகம், 
விளக்கம் ெபறுகிறது. அவர், ேயாக முைறைமையப் பின்வரு 
மாறு எட்டுப் பகுதிகளாகப் பிரித்தார். 
 

n யமம் - நல்ல ேகாட்பாடுகள் 
n நியமம் - வாழ்வு முைறகள் பழக்க வழக்கங்கள் 
n ஆசனம் - உடற்பயிற்சி 
n பிராணாயாமம் - மூச்சுப் பயிற்சி 
n தியானம் - மனைத அைமதிப்படுத்துதல் 
n தாரணம் - மனைத ஒருநிைலப்படுத்துதல் 
n பிரத்யாஹாரம் - தீயைவ தவிர்த்தல் 
n சமாதி - ேயாகத்தின் இறுதிநிைல 

 

இந்த எட்டு அங்கங்கைளயும் கைடப்பிடிப்பேத பதஞ்சலி 
ேயாகம். இவற்றில் ஒன்று குைறந்தால்கூட அது ேயாக 
மில்ைல. என்றாலும், இதற்கான நைடமுைறப் பயிற்சிகைள 
அவர் ெசால்லவில்ைல. அவரவர்தம் ெசயல்முைறயால், முன் 
ேனார் வழி ெபற்ற அனுபவத்தால் இந்த ேயாகப் பயிற்சி 
நைடமுைறக்கு வந்துள்ளது. 
 
ெபா.ஆ.பி.(கி.பி)15-வது நூற்றாண்டில் ஸ்வாத்மராமா என்ப
வரால் பகுக்கப்பட்ட ‘ஹடேயாகம்’ ேயாகத்தின் இரண்டு அங்
கங்களான ‘ஆசனம்’ (உடற்பயிற்சி) ‘பிராணாயாமம்’ (மூச்சுப் 
பயிற்சி) ெசயல்முைறகைள விபரிக்கிறது. மற்ற ஆறு அங்கங்
கைளப் பற்றி ஹடேயாகம் எதுவும் ெசால்லவில்ைல. 
 
இந்த நூலில் 15 ஆசனங்கள், 6 கிரிையகள் 8 விதமான பிரா
ணாயாமங்கள், 10 முத்திைரகள், தியான வழிமுைறயான 
நாதானுசந்தானம் ஆகிய பயிற்சிகள் ஆதாரபூர்வமாக விளக்
கப்பட்டுள்ளன. 
 
இதற்கு முன்பு 1896-ல் இந்த நூலின் தமிழாக்கம் தஞ்ைச 
ெவ. குப்புசாமி ராஜு அவர்களால் ெசய்யப்பட்டு அவேர எழு 
திய தத்துவப் பிரகாசிைக என்ற உைரயுடனும் பல விளக்கக் 
குறிப்புகளுடனும் ெவளியிடப்பட்டது என்பதும் கூடுதல் தக
வல்கள். 
 
‘இந்த வைகயில், ‘வடெசன்ைன குத்துச்சண்ைட’, ‘சார்பட்டா 
பரம்பைர’, ‘இடியப்ப நாயக்கர் பரம்பைர’ என்று பல ெபயர்க 
ளில் இம்முைறைம ஒருவிதமாகப் பயிற்றுவிக்கப்படுவதாகச் 
ெசால்வர்.  
 
இன்று ‘ேயாகா’ என்ற ெபயரில் உலக அளவில் பயிற்றுவிக்
கப்படும், ேயாகாசனங்களும், பிராணாயாமங்களும் ெபரும்
பாலும் ஹட ேயாகத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டைவேய 
என்பர். 
 

தவம் ெசய்வார் தம் கருமம் ெசய்வார் 
 
கண்ணுக்கு அருகில் கிட்டும் பல அரிய காட்சிகைளப் பார்க் 
கத் தவறிவிட்டு, பின்னர் ைகப்ேபசிப் படத்தில் பார்த்து வியக் 
கிற வழக்கம் இப்ேபாது அடிக்கடி ேநர்கிறது. அப்படித்தான் 
பல அபூர்வ மனிதர்கைள அருேக ைவத்துப் பார்த்துப் பழ 
கிய பிறகும், அவர்களின் அருைம ெதரியாமல் தவறவிட்டு
விட்டுப் பின்னர் வருத்தப்படுகிேறாம்.
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ெசன்ற இதழில் அேயாத்தியா காண்டத்தின் இரண்டாவது 

படலமாகிய மந்தைர சூழ்ச்சிப் படலத்தின் பிற்பகுதியில் காப்
பியத்தின் ெபரும் திருப்புமுைனக்குக் காரணமான மந்தைர 
யின் சூழ்ச்சி பற்றிக் கம்பரின் கவிநயம் மிக்க ெசய்யுள்களின் 
வழிேய சுைவத்து மகிழ்ந்ேதாம். இந்த இதழில் அந்தத் திருப்
புமுைனக் காட்சிகைளக் ெகாண்ட ைகேகயி சூழ்விைனப் பட 
லத்ைத எடுத்து வருகின்ேறன். இப்படலம் 110 ெசய்யுள்க 
ைளக் ெகாண்டுள்ளது. அத்தைனயும் பல்ேவறு உணர்ச்சிக 
ைளக் கிளர்ந்ெதழச் ெசய்யும் வண்ணம் கம்பரால் சிறப்பாகப் 
பைடத்தளிக்கப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள் மிகச்சிறந்த ெசய்யுள்
களிற் சிலவற்ைறத் ேதர்ந்து எடுத்து இரண்டு பகுதிகளாக 
உங்களுக்குத் தரவிருக்கின்ேறன்.  
 
இராமனின் முடிசூட்டு விழாைவப் பற்றிக் ைகேகயிக்கு ெதரி
விப்பதற்காகத் தயரதன் அவள் இருக்கும் மாளிைகக்கு வரு
கின்றான். மந்தைரயின் சூழ்ச்சியால் உள்ளம் குைலந்த ைகேகயி 
தன் ெமய்யும் குைலந்த நிைலயில் அங்ேக அலங்ேகாலமான 
நிைலயில் விழுந்து கிடப்பைதக் கண்ட தயரதன் அவளுக்கு 
என்ன ேநர்ந்தேதா என உள்ளம் பதறியவனாக அவைளத் 
தன் ைககளால் அள்ளிெயடுக்கக் ைகேகயி அவனது ைகக 
ைளத் தள்ளிவிட்டுத் தைரயில் வீழ்ந்து புலம்புகின்றாள். அத 
ைனக் கண்டு மனம் கலங்கிய தயரதன் நடந்தது என்ன
ெவன்று அறியாதவனாக, ‘என்ன ேநர்ந்தது உனக்கு? யாேர 
னும் தீங்கிைழத்தால் ெசால். அவர்கைள இல்லாமல் ஆக்கி
விடுகின்ேறன்’ என்று சூழுைரக்கிறான். அதற்கு அவேளா, 
‘என்மீது உண்ைமயான அன்பு இருக்குமானால் முன்னர் எனக் 
குத் தருவதாகச் ெசான்ன இரண்டு வரங்கைளயும் தருேவன் 
என உறுதி கூறுங்கள்’ என்று தயரதனிடம் ேவண்டுகிறாள்.  
 
கள்ளவுள் ேகாைத கருத்துண ராத மன்னன் 
ெவள்ள ெநடுஞ்சுடர் மின்னின் மின்ன நக்கான் 
உள்ளம் உவந்தது ெசய்ேவன், ஒன்றும் உேலாேபன் 
வள்ளல் இராமன் உன்ைமந்தன் ஆைண ெயன்றான். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 194 
 
ேதன் வழிகின்ற மலர்சூடிய கூந்தைலயுைடயவளான ைகேக 
யியின் உள்ளத்திலுள்ள எண்ணத்ைதத் தயரதன் சிறிதும் 
அறியாதவனாக மிகுந்த ெபரிய ஒளிையயுைடய மின்னல் 
ேபாலச் சிரித்தபடி, ‘உன்மனம் விரும்பியைதச் ெசய்ேவன். 
சிறிதும் தவேறன். இது உன் பிள்ைளயாகிய வள்ளல் இராம 

னின் மீது ஆைண’ என்றான். அவள் ேவண்டியைதத் தரு 
ேவன் என்று தன் உயிைரவிட ேமலானவனாக மதித்திருக்கும் 
இராமனின் மீது ஆைணயிட்டுக் கூறியவன் ைகேகயி இராமன் 
மீது ைவத்திருந்த அன்ைப ெவளிக்காட்டுவதாக ‘வள்ளல் 
இராமன் உன்ைமந்தன் ஆைணெயன்றான்’ எனக் கம்பர் 
கூறும் உத்தி நயம் தருகிறது. ைகேகயி இராமன் மீது முன்னர் 
ேபரன்பு ெகாண்டிருந்தவள் என்பைத இது குறிப்பால் 
உணர்த்துவதாகவும் இருக்கின்றது.  
 
ஏய வரங்கள் இரண்டில் ஒன்றி னால்என்  
ேசயுல காள்வது சீைத ேகள்வன் ஒன்றால் 
ேபாய்வன மாள்வ ெதனப்பு கன்று நின்றாள்  
தீயைவ யாைவ யினும்சி றந்த தீயாள்.  

- கம்ப. அேயாத்தி. 197 
 
ெகாடியைவ யாவற்றிலும் ேமலான ெகாடியவளான ைகேகயி, 
‘நீ ெகாடுக்க ேவண்டிய இரண்டு வரங்களுள், ஒன்றினால் 
எனது மகன் பரதன் இந்நாட்ைட அரசாள்வது. மற்ெறான்றால் 
சீைதயின் கணவனாகிய இராமன் காடு ெசன்று வசிப்பது’ 
என்று சிறிதும் மனங் கலங்காமல் தயரதனிடம் இரண்டு வரங்
கைளயும் தருமாறு ேவண்டினாள். 
 
தயரதனது பைகவர்கூடக் கூறுவதற்கு வாய்கூசும் கடுஞ் 
ெசாற்கைளச் ெசான்ன ைகேகயி தனது மனவுறுதி சிறிதும் 
கலங்காது அவனது எதிரில் நின்றாள் என்பைதக் கம்பர், 
‘புகன்று நின்றாள்’ என்னும் ெதாடரால் குறிப்பிடுகிறார். 
நாடாள்வைதப் பற்றிய எண்ணம் இராமனுக்கு அறேவ இருக் 
கேவ கூடாது என்னும் அவளது எண்ணத்ைத வலியுறுத்துவ
தாகப் ‘ேபாய் வனம் ஆள்வது’  என்னும் ெசாற்ெறாடரால் கம்- 
பர் குறிப்பிடுகின்றார். முன்ெபல்லாம் இராமைனத் தன் மகன் 
என்ேற கூறிவந்தவள், இப்ேபாது அவைன மகன் என்ேறா 
அல்லது அவன் ெபயர் குறிப்பிட்ேடா ெசால்லாமல் ‘சீைத 
ேகள்வன்’ அதாவது ‘சீைதயின் கணவன்’ என்று ேவறுபடுத் 
திக் கூறும் அவளது மனமாற்றத்ைதக் கம்பரின் கூற்று எடுத் 
துக் காட்டுகிறது. இராமன் மீது அவளுக்கு இருந்த அன்பு 
அடிேயாடு அற்றுப்ேபாய் அவன்மீது அவளிடம் இப்ேபாது 
ெவறுப்ேப ேமேலாங்கியுள்ளது என்பைத அவர் நயமாக 
ெவளிப்படுத்தியுள்ளார். அத்துடன் ‘தீயைவ யாைவயினும் 
சிறந்த தீயாள்’ எனக் ைகேகயிக்கு அைடெமாழி ெகாடுக்
கின்ற கம்பரின் மனேவாட்டத்ைதயும் இச்ெசய்யுளில் காண்கி 
ேறாம்.  
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ைகேகயி ேகட்கப்ேபாகும் வரங்கள் இவ்வாறு இருக்கும் என் 
பைதச் சற்றும் எதிர்பார்த்திருக்காத தயரதனுக்கு அவளது 
ெசாற்கள் ேபரதிர்ச்சிையக் ெகாடுக்கிறது. 
 
நாக ெமனுங்ெகாடி யாள்தன் நாவின் வந்த 
ேசாக விடந்ெதாட ரத்துணுக்க ெமய்தா 
ஆக மடங்கலும் ெவந்த ழிந்த ராவின் 
ேவக மடங்கிய ேவழ ெமன்ன வீழ்ந்தான்.  

- கம்ப. அேயாத்தி. 198 
 
நாக பாம்பு என்று ெசால்லத்தக்க ெகாடியவளான ைகேகயியி 
னது நாக்கிேல, துன்பத்ைத விைளவிக்கக் கூடிய ெசாற்க 
ளாக உதிர்ந்த நஞ்சு பற்றியவுடேன நடுக்கமைடந்து உடல் 
முழுவதும் ெவதும்பிச் ேசார்ந்து, பாம்பின் தீண்டலால் தன் 
வலிைம அடங்கிய யாைனையப் ேபாலத் தயரதன் தைரயில் 
வீழ்ந்தான். தனக்குப் பாலூட்டி வளர்த்தவைரேய தீண்டத்தக் 
கது நாகம் என்பதாலும் அதன் நாவிேல நஞ்ைசக் ெகாண்
டுள்ளது என்பதாலும் தன் அன்புக்குரியவனுக்ேக நஞ்சாகக் 
கூடிய ெசற்கைளக் ைகேகயி கூறியதால் அவைள நாகம் என் 
னும் ெகாடியாள் என உருவகப்படுத்துகின்றார் கம்பர். பாம்பு 
தீண்டியவர் உடேன இறந்துவிடுவதில்ைல. ஆனால் ைகேகயி 
யின் ெசாற்களின் விடேமா உடல் தளர்ந்த யாைனைய வீழ்வ
துேபால் தயரதைன உடேனேய வீழ்த்திவிட்டது என்று ேவற் 
றுைம அணியுடன் கூடிய உருவக அணி நயத்ேதாடு கம்பர் 
இச்ெசய்யுைளப் பைடத்துள்ளார்.  
 
பூதல முற்றத னிற்பு ரண்ட மன்னன் 
மாதுய ரத்திைன யாவர் ெசல்ல வல்லார் 
ேவதைன முற்றிட ெவந்து ெவந்து ெகால்லன் 
ஊதுைல யிற்கன லன்ன ெவய்து யிர்த்தான். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 199 
 
நிலத்திேல விழுந்து புரண்டு ெகாண்டிருந்த தயரதனது 
ெபருந்துயரம் எப்படிப்பட்டது என்பைத எவராலும் ெசால்ல 
இயலாது. துன்பம் முற்றிட அத்துன்பத்தினால் ெகால்லன் பட்
டைடயில் ஊதுகின்ற உைலக்களத்திலுள்ள ெநருப்ைபப் 
ேபால அவன் மனம் ெவதும்பி ெவதும்பி மூச்ெசறிந்தான் என் 
கிறார் கம்பர். 
 
ஒருவராலும் அளவிட்டுச் ெசால்ல முடியாத ேசாகத்ைதப் 
ெபாறுக்கமாட்டாதவனாகத் தயரதன் பூமியிேல விழுந்து 
புரண்டு ெவதும்பிப் ெபருமூச்ெசறிந்ததைனக் ெகால்லர் பட்ட
ைடயின் ஊதுைலயிலுள்ள ெநருப்புக்கு உவைம கூறியுள் 
ளது கம்பனின் சிறந்த உவைம நயத்துக்கு ேமலுெமாரு எடுத்
துக்காட்டாகும். ஊதுைல ஒவ்ெவாரு முைறயும் ஊதப்படும்
ெபாழுது அங்குள்ள ெநருப்பு ேமலும் ேமலும் கனன்று எரி 
வது ேபாலத் தயரதனின் உள்ளமாகிய உைலயிேல ஏற்பட்ட 
ெநருப்ைபக் ைகேகயியின் ெசாற்கள் ஊதி ஊதிக் கனன்று 
எரியைவக்கின்றன என்பைத நம் கற்பைனக் கண்முன்ேன 
ெகாண்டு வந்து நிறுத்துகிறார் கம்பர். இவ்வாறு தயரதன் 
உற்ற ெபருந்துன்பத்ைதக் கம்பர் பல ெசய்யுள்களிேல காட்
சிப்படுத்துகிறார்.  
 
சிறிது ேநரத்தில் உணர்வு மீளப்ெபறுகிறான் தயரதன், இதுவ

ைரயில் இராமனிடத்திேல தனது புதல்வைனக் காட்டிலும் 
அன்பு பாராட்டிவந்த ைகேகயி தன் மகன் நாடாளவும், இராம 
ைனக் காேடகவும் வரம் ேகட்டது அவனுக்கு விபரீதமாகப்பட் 
டது. ‘உனது மனம் மாறுபட உனக்கு வஞ்சைன உைரத்த 
வஞ்சகர்கள் யாவர்? ெசால்’ என்று அவளிடம் ேகட்கிறான். 
அதற்குக் ைகேகயி தரும் பதிைலக் கம்பர் இவ்வாறு கூறுகின் 
றார். 
 
திைசத்தது மில்ைல, எனக்கு வந்து தீேயார் 
இைசத்தது மில்ைல, முன்ஈந்த விவ்வ ரங்கள் 
குைசப்பரி ேயாய், தரின் இன்று ெகாள்ேவன்.  

        அன்ேறல் 
வைசத் திறன் நின்வயின் நிற்க மாள்ேவன் என்றாள். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 206) 
 
‘கடிவாளத்ைதயுைடய குதிைரப் பைடைய உைடயவேன! 
நான் வியப்ெபய்தியதுமில்ைல, என்னிடத்துத் தீயவர்கள் 
வந்து வஞ்சைன வார்த்ைத எதுவும் ெசான்னதும் இல்ைல. 
முன்ேன நீ ெகாடுத்த இரண்டு வரங்கைள இப்ெபாழுது தந்
தாயானால் ெபற்றுக் ெகாள்ேவன். இல்ைலெயனில் ஒரு 
ெபண்ணாகிய என்ைனக் ெகான்ற பழிச்ெசால் உன்னிடத்ேத 
நிைலத்திருக்குமாறு ெசய்துவிட்டு இவ்விடத்திேலேய இறப் 
ேபன்’ என்றாள் ைகேகயி.  
 
இரண்டு வரங்கைளயும் ெகாடுப்பதற்குத் தயரதனுக்கு இணக்
கமில்ைல என அறிந்து ெகாண்ட ைகேகயி, அவற்ைறத் தர
வில்ைலெயன்றால் அவனுக்குப் பழி சூழும் வண்ணம் தனது 
உயிைர மாய்ப்ேபன் என்று அவைன மிரட்டித் தனது மனவுறு 
திைய அவனுக்கு ெவளிப்படுத்துகின்றாள். முன்னாட் ேபாரிேல 
தயரதனுக்குத் தான் ேதேராட்டியாக இருந்து அவனது உயி 
ைரக் காப்பாற்றி அவனுக்கு ெவற்றிையயும் புகைழயும் ெபற் 
றுக் ெகாடுத்தைத நிைனவூட்டுவதற்காகக் குதிைரப் பைட
ையயுைடயவேன என அவைன அைழப்பதாகக் கம்பரின் கூற்
றுக்குப் ெபாருள் ெகாள்ளலாம். அழகிய ெசால் நயமும் 
ெபாருள் நயமும் மிக்கது இச்ெசய்யுள்.  
 
ைகேகயியின் இக் கடுெமாழிையக் ேகட்டுத் தயரதன் மீண் 
டும் மூர்ச்சித்து விழுகிறான். திரும்பவும் உணர்வு ெதளிந்த 
ேபாது ைகேகயியின் மீது கடுங்ேகாபம் ெகாள்கின்றான். 
அவள் ேமலுற்ற ேகாபத்தினால் உலகில் ெபண்கைளேய இல் 
லாமற் ெசய்துவிட்டு அதன் பழிையயும் ஏற்றுக் ெகாள்ள 
லாமா என்றுகூட அவன் மனதில் படுகிறது. அவனது மனெவ
ழிச்சியால் ஏற்பட்ட ெமய்ப்பாட்ைடக் கம்பர் இவ்வாறு கூறுகி 
றார். 
 
ைகெயாடு ைககள் புைடக்கும் வாய்க டிக்கும் 
ெமய்யுைர குற்ற ெமனப்பு ழுங்கி விம்மும் 
ெநய்ெயரி யுற்ெறன ெநஞ்ச ழிந்து ேசாரும் 
ைவயக முற்று நடந்த வாய்ைம மன்னன். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 210 
 
உலகம் முழுவதும் வாய்ைமயால் புகழ் ெபற்ற தயரதன் ைக 
கைள ஒன்ேறாெடான்று ேமாதுவான். உதட்ைடக் கடிப்பான். 
வாய்ைம உைரப்பேத தீங்ைகத் தருேமா என மனம் புழுங்கி 
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விம்முவான். ெநருப்பில் ெநய் விழுந்தது ேபால ெநஞ்சழிந்து 
வருந்துவான். இவ்வாறு தயரதனது ெமய்ப்பாட்ைடக் கம்பர் 
நம் கண்முன்ேன காட்சிப்படுத்துகின்றார்.  
 
வாய்ைம தவறாததால் உலகம் முழுவதும் புகழ் ெபற்ற மன் 
னன் வாய்ைம உைரப்பேத குற்றெமன எண்ணும்படியா
யிற்ேற என்பைதக் கம்பர், ‘ைவயகம் முற்றும் நடந்த வாய்ைம 
மன்னன் ெமய்யுைர குற்றெமனப் புழுங்கி விம்மும்’ என மிக 
அழகாகக் கூறுகிறார்.  
 
சினம் ெகாள்வதால் எதுவும் நடக்கப் ேபாவதில்ைல என 
நிைனத்த தயரதன் ைகேகயியின் காலில் விழுந்து இரந்தா 
வது அவளது சிந்ைதையத் ெதளியைவக்க முடியுேமா என்று 
நிைனக்கின்றான். ‘நீ ேகட்டு வாங்கும் அரசாட்சிைய உனது 
மகன் கூட ஏற்றுக் ெகாள்ளான். பரதன் அரசாள ேவண்டு 
ெமன விரும்பினால் இராமைனக் காட்டுக்கனுப்ப ேவண்டிய
தில்ைல. உலகம் உன்ைனப் பழி தூற்றும். அப்பழிையச் 
சுமக்கப் ேபாகின்றாயா?’ எனக் ேகட்கிறான். அவள் தனது 
எண்ணத்திலிருந்து சிறிதும் விட்டுக் ெகாடுப்பதாக இல்ைல.  
 
கண்ேண ேவண்டும் என்னினும் ஈயக் கடேவெனன் 
உண்ேண ராவி ேவண்டினும் இன்ேற உனதன்ேறா 
ெபண்ேண வண்ைமக் ேககயன் மாேன ெபறுவாேயல் 
மண்ேண ெகாள்நீ மற்ைறய ெதான்றும் மறெவன்றான். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 215 
 
‘வைரயாது ெகாடுக்கும் தன்ைமயுைடய ேககயனின் மகேள! 
என்னுைடய கண்கள் ேவண்டுெமன்றாலும் அதைன உனக் 
குத் தருகிேறன். என்னுள்ேள ெபாருந்தியிருக்கின்ற உயிைர 
ேவண்டுெமன்று நீ ேகட்டாலும் இப்ெபாழுது தந்து விடுகின் 
ேறன். நீ விரும்பிய வரத்ைதப் ெபற விரும்பினால் இந்த 
உலக ஆட்சிையேய நீ எடுத்துக்ெகாள். மற்ற வரத்ைத மட் 
டும் மறந்து விடு’ என்று தயரதன் அவளிடம் இரந்து ேகட்கி 
றான். 
 
ைகேகயியிடம் இரக்க குணத்ைதத் தூண்டுவதற்காக அவ 
ைளப் ெபண்ேண என்றும், வள்ளல் தன்ைமயுைடய ேககய 
னின் மகேள என்றும் தயரதன் அைழப்பதாகக் கம்பர் ெசாற் 
கள் அைமத்திருப்பது சிறப்பு. உடலுறுப்புகளில் அருைமப்பா
டுைடயது கண். அதைனக் ேகட்டாலும் தருகிேறன் என்கிறான் 
தயரதன். ‘நீ விரும்பிய அரசாட்சிைய எடுத்துக்ெகாள் 
ஆனால் மற்றைத மட்டும் மறந்துவிடு’ எனக் கம்பர் மிக அரு 
ைமயான உட்ெபாருள் ெபாதிந்த ெசால்ைல இங்ேக எடுத்
தாண்டுள்ளார். இராமைனக் காட்டுக்கு அனுப்புவது என் 
கின்ற வார்த்ைதைய தன்வாயால் கூறுவதற்ேக அஞ்சிேய ‘மற் 
றைத’ என்று தயரதன் கூறுவதாகக் கம்பர் இங்ேக ெசால்லியி
ருப்பது இராமன் ேமல் தயரதன் ெகாண்ட அன்பின் ெவளிப்
பாட்ைட உணர்த்துவதாக இருக்கிறது.  
 
வாய் தந்ேதனினி மற்றது யாேனா வது மாேறன் 
ேநாய்தந் ெதன்ைன ேநாவன ெசய்து நுவலாேத  
தாய்தந் ெதன்னத் தன்ைன இரந்தாற் தழல்ெவங்கண் 
ேபய்தந் தீயும் நீயிது தந்தாற் பிைழயாேமா. 

- கம்ப. அேயாத்தி. 181 

 
‘வாயால் வாக்குக் ெகாடுத்துவிட்ேடன். இனி நாேனா அந்த 
வாக்ைகத் தவேறன். எனக்கு வருத்தத்ைதக் ெகாடுத்துத் துன்
புறுத்தும் ெசய்ைகையச் ெசய்யாேத. ெநருப்ைபப் ேபான்ற ெவம் 
ைமயான கண்கைளயுைடய ேபய்கூடத் தன்ைன ஒருவர் இரந்து 
ேகட்டால் தாய் ெகாடுப்பைதப் ேபால ேகட்டைதத் தந்து 
ஈயும். நான் ேகட்பைத நீ ெகாடுத்தால் தவறாகுமா?’ என்று 
ேகட்கிறான் தயரதன். ேபய் கூட இரங்கும் ஆனால் ெபண்ணா 
கிய ைகேகயி மனம் இரக்கமற்று இருக்கிறாேள எனக் கம்பேர 
இவ்வாறு ெநாந்து ெகாள்கிறார். ைகேகயி ெமன்ேமலும் தயர- 
தன் மீது இழிவாகப் பல ெசாற்கைளக் கூறுகின்றாள். 
அவேனா இவ்வரங்கைளத் தந்த பின் நான் உயிர்வாழ மாட் 
ேடன் என்று கூறி அவளிடம் பலவாறு இரந்து ேகட்டும் அவள் 
மனம் இளகுவதாக இல்ைல.  
 
வீந்தா ேளயிவ் ெவய்யவள் என்னா மிடல் ேவந்தன் 
ஈந்ேதன் ஈந்ேதன் இவ்வரம், என்ேசய் வனமாள 
மாய்ந்ேத நான்ேபாய் வானுல காள்வன் வைச  

           ெவள்ளம் 
நீந்தாய் நீந்தாய் நின்மக ேனாடும் ெநடிெதன்றான். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 231 
 
இவள் சிறிதும் மனம் மாறுகிறாளில்ைல. ேகட்ட வரத்ைதக் 
ெகாடுக்கத் தான் பின்வாங்கினால் இக்ெகாடியவள் இப் 
ேபாேத இறந்துவிடுவாள். தான் வாய்ைம தவறிய குற்றத்துக் 
கும், ெபண் ெகாைலப் பழிக்கும் ஆளாகும் நிைல வந்து 
ேசரும் என்று தயரதன் எண்ணியவனாக, ‘என் மகன் இராமன் 
காடாள ேவண்டுெமன்று நீ ேவண்டிய வரத்ைதக் ெகாடுத் 
ேதன், ெகாடுத்ேதன். நான் இறந்துபட்டாலும் வாய்ைம தவ 
றாத நற்பயனால் வானுலைக ஆள்ேவன். நீ உன் மகேனாடு 
பழியாகிய கடலுள் வீழ்ந்து நீந்தவும் முடியாமல் அழுந்து 
வாய் என்று கூறியபடிேய மூர்ச்சித்து நிலத்தில் வீழ்கிறான் தய- 
ரதன். ஈந்ேதன் ஈந்ேதன், நீந்தாய் நீந்தாய் எனக் கம்பர் அடுக் 
குச் ெசற்கைள இச் ெசய்யுளில் சிறப்பாக ைவத்துத் தயரத 
னின் சினத்ைதயும் ஆற்றாைமையயும் ெவளிப்படுத்தியுள் 
ளது அவரது கவித்துவத்தின் சிறப்ைபக் காட்டுகிறது. 
 
வரம் தந்த மன்னன் மீண்டும் மூர்ச்சித்து நிலத்தில் கிடக்கி 
றான். ைகேகயிேயா தனது எண்ணம் நிைறேவறியது என்னும் 
களிப்ேபாடு துயில்வதற்குச் ெசல்கிறாள். ைகேகயி சூழ்வி 
ைனப் படலத்தின் இப்பகுதியில் ைகேகயி தயரதனிடம் 
இரண்டு வரங்கைளயும் ெபற்ற ெசய்திகைளக் கம்பரின் ெசல் 
நயம், ெபாருள் நயம் ெகாண்ட உணர்ச்சி ெவள்ளம் ெபருகச் 
ெசய்யும் ெசய்யுள்கள் வாயிலாக அறிந்து ெகாண்ேடாம். 
அடுத்து வரும் இதழில் இேத படலத்தில் தயரதன் வரமீந்த 
பின் நிகழ்வனவற்ைறக் கம்பரின் கவி வண்ணத்தில் அறிந்து 
ெதளிந்து ெகாள்ேவாம்.  
 
(வளரும்...)
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க.நா.சு ைவ இலக்கியவாதியாக, விமர்சகராக அறி 

ேவாம். இலக்கியம் குறித்து தனது பார்ைவைய அவர் 
ெதாகுத்து வகுத்து ஒரு நூலாக முன்ைவத்ததில்ைல. அவர் 
எழுதிய ‘படித்திருக்கிறீர்களா?’, ‘இலக்கிய விசாரம்’, ‘இந்திய 
இலக்கியம்’, ‘இலக்கியத்திற்கு ஓர் இயக்கம்’, ‘விமர்சனக் 
கைல’, ‘உலகத்து சிறந்த நாவல்கள்’, ‘சிறந்த பத்து இந்திய 
நாவல்கள்’ என்று அவர் எழுதிய பல நூல்களில் இலக்கியம் 
குறித்த பார்ைவைய அங்கங்ேக முன்ைவத்திருக்கிறார். இவ் 
விதம் சிதறிக்கிடக்கும் அவரது இலக்கியம் குறித்த ஆழமான 
விடயங்கைளத் ெதாகுத்துத் தருகிற ேவைலையத்தான் இக்
கட்டுைரயில் ெசய்யவிருக்கிேறன். க.நா.சு வின் இலக்கிய 
இயக்கத்ைதப் புரிந்துெகாள்வதற்கும், இலக்கியம் வளர்வதற் 
கும் அவரது பார்ைவ எந்தளவு பயன்படுகிறது, அல்லது 
விலகி சிந்திக்க ைவக்கிறது, ேமலும் விரிவுபடுத்த உதவுகி 
றது என்ற விதத்தில் முக்கியத்துவம் ெகாள்கிறது. க.நா.சு. 
ெசால்லவந்தைத நான் உள்வாங்கி அவரது இலக்கிய 
ெகாள்ைக ேபால எனது ெமாழிைய அங்கங்ேக ெசதுக்கி 
வடித்துத்தருகிேறன். 
 

4 தமிழில் பழைம, கழுத்ைத ெநருக்குவதாகச் ெசான்னார் 
ஒரு ேமைலநாட்டறிஞர். பழைமக்கும் புதுைமக்கும் இருக்க
ேவண்டிய உறவு, ெமன்னிையயும் பிடிக்கக்கூடாது, நழுவி 
யும் ேபாகக்கூடாது. பழைமயின் சாயல் புதுைமக்ேக அனு
சரைணயாக இருக்க ேவண்டும் என்று அவர் ேகட்டதும் 
அப்படி ஒருவர் இருக்கிறார், அவர் புதுைமப்பித்தன் என் 
ேறன். புதுைமப்பித்தனின் ‘சாபவிேமாசனம்’ கைதைய 
எடுத்து விளக்கிச் ெசான்ேனன். அவர் வியந்துவிட்டு 
இங்கு, நீதி இருேவறாக இருக்க முடியாது வால்மீகிேய 
இைத தீர்த்து ைவத்திருக்க ேவண்டும் என்றார். 

 

4 தனித்துவம், ேதர்வு, தரம், பார்ைவ கலந்து கைலயாகத் 
திரள்வதுதான் எழுத்து. ‘சிற்பியின் நரகம்’ ேபான்ற 
கைதைய உலகத்துச் சிறுகைதகளிேல ேதடினாலும் ெவகு 
சில கைதகள்தான் கிைடக்கும். அக்கைத மத விசயத்
திற்கு ஆதாரமாக இருக்கிறது. கண்டிக்காமலும் இருக்கி 
றது. இரண்டும் சரி என்பது ேபாலவும் இருக்கிறது. இக்க 
ைதைய மறுத்து நான் ‘ெதய்வ ஜனனம்’ என்ெறாரு கைதைய 
எழுதிேனன். புதுைமப்பித்தனிடம் ெவளிப்பட்ட தனித்து 
வம், ேதர்வு, தரம், பார்ைவ கூடிவரவில்ைல. புதுைமப்பித்த 
னிடம் உள்ளியங்கும் ஆற்றல் என்பது இதுதான். 

 

4 பிற இலக்கியம் உண்டாக்கிய தாக்கத்தால் எழுத ேநர்வ 
தும் உண்டு. தாக்கத்தால் எழுதினாலும் ஆளுைமயின் 
தீவிரம் ெவளிப்பட ேவண்டும். டி.எஃப். ேபாவிஸ் எழுதிய 
‘மிஸ்டர் ெவஸ்டன்ஸ் குட்ைவன்’ நாவைல புதுைமப்பித்தன் 
படித்தார். அதன் தாக்கத்தில் எழுதியதுதான் ‘கடவுளும் 
கந்தசாமி பிள்ைளயும்’ என்று நம்புகிேறன். இரண்டிற்கும் 
அைமப்பிலும், ேநாக்கிலும், கருத்திலும் எவ்வளவு வித்தி
யாசம்! அக்கைதயில் புதுைமப்பித்தனின் முழுைமயான 
ேமதாவிலாசம் புதிய தத்துவ தரிசனேம உண்டாகிவிடுகி 
றது. 

 

4 வாழ்க்ைக என்கிற ெபரு மாளிைகயின் ேவறு ேவறு சாளரங் 
கைள திறக்கும் ஆற்றல் உள்ளவேர பைடப்பாளி. 

 

4 வளம், தரம், உரம், உருவம் நான்கு விடயங்களுக்கும் 
ேமலதிகமான பங்களிப்பு ெசய்பவேர இலக்கியவாதி.  

 

4 ‘ஹியர் ஈஸ் காட்ஸ் பிளண்டி டூ சூஸ்ப்ரம்’ என்று ெசால்லத்
தக்கவனாக இருக்கிறவேன இலக்கிய ேமைத. டாண்ேட, 
டால்ஸ்டாய், வால்மீகி, பாரதி, புதுைமப்பித்தன் அந்த 
வைகயினர்.  

 

இந்த ‘காட்ஸ் பிளண்டி சூஸ்ப்ரம்’ என்பது சிருஷ்டி கர்த்தா
வினால் உருமாற்றி அழேகற்றப்பட்டு ஆழமான தளத்ைத, 
மனித மனத்தின் ஆழ் மனதில் ேபாய் கவ்விப் பிடிக்கும்படி 
யாக எழுதுவது. 

 

4 பைடப்பாளி எழுதுகிற ஒவ்ெவாரு வாக்கியத்திலும் ‘உண்
ைமெயாளி என்று வாசிப்பவர் ெதரிந்து ெகாள்ளக்கூடிய 
அளவில் பிரகாசிக்க ேவண்டும். இந்த உண்ைமெயாளி 
என்று ெசால்லக்கூடியது எல்லா சிருஷ்டி கர்த்தாக்களுக் 
கும் ெபாதுவானதுதான் என்றாலும் ெவகுசிலராேலதான் 
அவர்களது முத்திைரயுடன் விேசடமாக விழுந்து ெசயற்ப
டுகிறது. 

 

4 ஒரு நல்ல பைடப்பு, நம் மனதில் ெபாறிதட்டி ஒரு தீபத்ைத 
ஏற்றி ைவக்கின்ற சக்திையக் ெகாண்டிருப்பது. ஏற்றுக்
ெகாள்ளப்பட ேவண்டியதாக மாற்றுவது. சிந்திக்க மறுப்ப
வர்கைளயும் சிந்திக்கைவக்கின்ற ெசயைலத் தூண்டுவது. 
ஒரு நல்ல பைடப்பில் சிந்தைன ேவகமும் ெசயற்படுத்து
கின்ற விதமும் கூடிவருதல் ேவண்டும். 
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4 பைடப்பாளி கருத்து விஸ்தீரணம் ெகாண்டவராக சகல 
பிரச்சிைனகளிலும் தனது குரைல ஒலிக்கவிடுபவராக 
இருக்கேவண்டும். எல்லா கட்சியிலும் இருக்கும் தார்மீ
கத்ைத எதிெராலிப்பவராக இருக்க ேவண்டும். அேத சம 
யம் எந்த கட்சியிலும் அடங்கிவிடாதவராக இருக்க ேவண் 
டும். 

 

4 சிந்தைன சுதந்திரத்ேதாடு இயங்குபவன் தான் பைடப் 
பாளி. 

 

4 பாத்திரங்களின் உளவியல் வடிவ ரீதியான ஒருைம, 
புதுைம, கற்பைனயின் வீச்சு, எழுத்தாளனின் பார்ைவ, 
எழுத்தின் வன்ைம, பைடப்பாளியின் ஆளுைம எல்லாம் 
பைடப்பில் முழுைமயாக ஒன்றுதிரண்டு வரேவண்டும். அது 
தான் பைடப்பு. 

 

4 கைதயின் உட்ெதாடர்புகள் ஒன்றுக்ெகான்று சரியாக 
ெபாருந்தி இைணவு ெபற்றிருக்க ேவண்டும். இடம் - காலம் 
- உறவு ரத்தினச் சுருக்கமாக அைமய ேவண்டும். பைக 
புலத்தில் ‘கம்ப்ளீட் அட்மாஸ்பியைர’ உருவாக்கிக் காட்ட 
ேவண்டும்.  

 

4 சிந்தைனகைளச் சுதந்திரமாக ெசால்லிவிடுவது கூட சுலப 
மாக இருக்கலாம். ஆனால் சிந்தைனகைள ேநர்பார்த்து 
அவற்ைற அவற்றின் எல்ைல வைர ெதாடர்ந்து ெசன்று 
அவற்றிற்கு உருவம் தருவது மிகவும் சிரமமான காரியம். 
அந்தக் காரியத்ைதக் கைடசிவைர தடம் மாறாமல் ெசய்தி
ருக்க ேவண்டும். தீர்க்கமான சிந்தைனக்கும் முடிவுகளுக் 
கும் உருவம் தரேவண்டும். புதுைமப்பித்தனின் கயிற்றரவு, 
ெசல்லம்மாள், சித்தி முதலிய கைதகள் இதற்கு உதார
ணங்கள். 

 

4 புதுைம என்ற அம்சத்ைத கைலயாக மாற்றும் சக்தி புது
ைமப்பித்தனிடம் இருந்தது. 

 

4 இலக்கிய இரசைனயில் ‘வக்ேராக்தி’ என்று வடெமாழியில் 
கூறுவதுண்டு. ேவறு யாரும் ெசய்யவும், ெசால்லவும், எழுத 
வும் துணியாத காரியத்ைத எழுதுகிற ஆற்றல் ெகாண்ட 
வேர ‘வக்ேராக்தி’ என்ற ெசால்லுக்கு உரியவர். மட்டுமல் 
லாது இலக்கியப்பரப்பில் அவர் எழுதுவது புதுைமயுடன் 
இருக்கேவண்டும். 

 

4 ஒரு இலக்கியவாதியின் ெபர்சனாலிட்டி ஒவ்ெவாரு பைடப்
பிலும் ெவளிப்பட ேவண்டும். உைடந்து ெதறித்துவிட்ட ஒரு 
நிைலக்கண்ணாடியின் ஒவ்ெவாரு சில்லிலும்கூட உலகம் 
பூராகவும் பிரதிபலிக்கப்படுவைதேபால எழுத்தாளரின் 
ஆளுைம ெவளிப்பட ேவண்டும். 

 

பாரதியிடம் ‘ேவகம்’ என்ற அம்சம் எல்லாவற்றிலும் ஒரு 
தனியான விதத்தில் அவருக்ேக வாய்த்ததுேபால ெசய
லாற்றுகிறது. புதுைமப்பித்தைனப் படிக்கும்ேபாது ‘ெசல்
லும்வழி இருட்டு’, ‘அைடயும் இடம் இருட்டு’ என்று ேதான்று
கிறது. இந்த இருட்டில் உருவங்கள் பலவும், சிகரங்கள் பல 
வும் ெதளிவாகத் ெதரிகின்றன. குருட்டு இருட்டல்ல அது. 
பாைதகள் ெதரிகின்றன. உயிர் துடிப்புள்ள மனிதர்கள் 
ெதரிகிறார்கள் அந்த இருட்டில். 

 

4 பாத்திர உருவாக்கம் முக்கியம். அதிலும் குழந்ைதகைளப் 
பைடப்பில் ெகாண்டுவருவது சவாலான காரியம். ஆண் 
கள், ெபண்கள், மூட்ைடப்பூச்சி, முயல் உருவான அளவுக் 
கும் அதிகமான இலக்கிய முழுைமயுடன், அைமதியுடன் 
குழந்ைதகைள உருவாக்கியவர்கள் புதுைமப்பித்தன்,   
கு. அழகிரிசாமி, தி. ஜானகிராமன்.  

 

4 நீர்ப்பரப்பில் இட்ட கல் எழுப்பும் அைலகள் ேபால வாசக 
ரின் சுயானுபவம் அைல அைலயாகப் பல தைலமுைறக் 
கும் பரவிக்ெகாண்ேட இருக்க ேவண்டும். அந்தச் சல 

னத்ைத உண்டாக்கும் வல்லைம ெகாண்டதுதான் எழுத்து. 
 

4 பைடப்பில் பாவம் கூடி வரேவண்டும். ‘நீலக்கடலுக்குள்ளி
ருந்து அது நிமிர்ந்து நிமிர்ந்து பார்க்குதடி’ எனும்ேபாதும் 
‘கட்டுமரம் ஒன்று கதிரவைன முட்டப் ேபாகுதடி. ைகெகாட்டி 
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அதைன நிறுத்துங்கடி’ எனும்ேபாதும் நம் கண்முன் ஒரு 
பாவம் ேதான்றிவிடுகிறது. 

 

4 விடயத்ேதர்வு சரியாக அைமய ேவண்டும். அதிேல ஆழ்ந்த 
அனுபவம் சித்திக்க ேவண்டும். அைமப்பு கச்சிதமாக 
இருக்கேவண்டும். ெசால்லத் ெதரிந்த கைல, அைதவிட 
ெசால்லாமல் விடத்ெதரிந்த கைலைய உணர்ந்தவர்தான் 
பைடப்பாளி. 

 

சங்கீதச் சூழல்களிேல இங்கு ேதால்வி அைடந்த பைடப்பு 
கள் ஏராளம். ந. சிதம்பர சுப்பிரமணியன் சங்கீதக்காரர் 
அல்ல. ஆனால் சங்கீதச் சூழலில் வளர்ந்தவர். அவர் ‘இத
யநாதம்’ என்ற பைடப்ைபத் தந்திருக்கிறார். அந்நாவலின் 
அைமப்பில் ெதாடக்கம், முடிவு - ஒருைம மிகச்சிறப்பாகக் 
கூடி வந்திருக்கிறது. 

 

ஒரு மனிதனுைடய சரித்திரத்திேல முக்கியமான நிகழ்ச்சி 
கள் எவ்வளேவா ஏற்படுகின்றன. அவற்றில் சரித்திர ரூப 
மாக நாவல் எழுத முற்படுகிற ஆசிரியர் எைதவிடுவது 
எைத ைவத்துக்ெகாள்வது என்பதுதான் முக்கியமான பிரச் 
சிைன. 

 

இைசயுலகிற்கு அனுசரைணயான சம்பவங்கைளப் 
ெபாறுக்கிெயடுத்து அழகாகக் ேகார்க்கத் ெதரிந்திருக்க 
ேவண்டும். எழுதி எழுதி பழகிய அனுபவம் ேதைவயா 
னைத மட்டுேம ேகார்த்துக்ெகாள்ளும். 

 

வீைணைய சிறுவன் கிட்டு ஆர்வக்ேகாளாறினால் எடுத்து 
உைடத்து விடுகிறான். அதனால் பயப்படுகிறான். குரு 
அைதக்கண்டு கத்துகிறார். யார் உைடத்தது என்கிறார். 
சிறுவன் பயந்து நான்தான் நான்தான் என்று ெசால்லி முன்
நிற்கிறான். அந்த கணத்தில் அவர் ‘வீைண உயர்ந்தது 
தான் அைத விட உண்ைம உயர்ந்தது’ என்று அவைன அர
வைணக்கிறார். இப்படி இைசச் சூழலில் பல அழகிய அனு
பவங்கள் உருவாகியிருக்கின்றன. 

 

எது இருந்தாலும் இந்த பர்சனாலிட்டி முழுைமயான தனித்
துவம் இல்லாத வைகயில் எழுத்து இலக்கியமாகாது. 
ெவறும் வார்த்ைதக் ேகார்ைவயாகத்தான் இருக்கும்.  

 

4 அபூர்வமான உருவம், நைட விேசடம், ஒவ்ெவாரு பாராவி 
லுேம ஒவ்ெவாரு வாக்கியத்திலுேம பைடப்பாளியின் முத் 
திைர விழேவண்டும். லா.ச.ரா வின் ‘ெகாட்டுேமளம்’ கைத 
யில் மாடியிலிருந்து தூக்கி வரும் 80 வயைதத் தாண்டிய 
அத்ைதையப் பற்றி, காய்ந்து இறுகி சுருங்கிய உடலில் 
இரு கண்கள் மட்டும் அைசந்தன என்று எழுதுகிறார். ஜலம் 
ேகட்கிறாள். இைசக்கச்ேசரி நடக்கிறது. இைசைய, விறுவி
றுப்பா ெதாண்ைடக்குழிக்குள் இறக்குவதுேபால இருந்தது 
என்கிறார். ேமளம் முழங்குகிறது. குண்டு குண்டு மணிகளா 
கத் ெதறித்து கல்யாணக் கூடத்ைத நிைறத்துக் ெகாண்டி
ருந்தது என்கிறார். 

 

வார்த்ைதகளுக்கு அடங்காத உணர்ச்சிகைள உணர்த்திக்
காட்ட வசப்படுத்தும் ெமாழிையயும், கண்கைளப் பறிக்கிற 
மாதிரி விசயத்திற்கு பிரகாசம் தருகிறமாதிரி வாக்கியங்க
ைளயும் எழுதுகிறவர்தான் தனித்துவமானவர். எழுத்து முத 
லில் ஜனங்களுக்கா? அவனுக்கா? என்றால் முதலில் 

அவைன ஆட்படுத்துகிற விடயத்ைத சரியாகச் ெசால்லத் 
தான். அவன் விரும்பும் பாைதைய எழுதுவதனால் என்ன 
பயன்? எழுதிய பின்புதான் அது ஜனங்களுக்கானது.  

 

4 உண்ைமக்கும் கைலக்கும் விேராதமில்லாமல், முரண்பா
டில்லாமல் கூடி வரும் ஹாஸ்யம்தான் ெபாருள் உள்ளது. 
கைல என்ற ஞாபகேம அற்ற கைலஞரிடம்தான் அது அழ 
காக கூடிவரும். திடமான பழங்கால அறிவுடனும் அனுபவ 
முதிர்ச்சியுடனும் இன்ைறய வாழ்க்ைகயின் விேசடங்கைள, 
முக்கியமில்லாவிட்டாலும் அநுபவிக்கக்கூடிய திறன் உள்
ளவரிடேம ஹாஸ்யம் இயல்பாக கூடிவரும். 

 

4 பைடப்பாளிக்கு காண்பது பூராைவயும் கண்ணில் வாங்க 
வும், ேகட்பது பூராைவயும் ெகாச்ைசெமாழி - அந்தரங்கங் 
கள் உட்பட காதில் வாங்கவும் சக்தி ேவண்டும். 

 

4 உண்ைமயான உணர்ச்சியிலிருந்துதான் பாவ ஆேவசம் 
ேதான்றுகிறது. ேவறுபாடுகள், ஏற்ற இறக்கங்கள், முரண்
பட்ட உணர்வுகள், எதிர் எதிர் நிற்கிற இடங்கைளச் சரியா 
கப் பயன்படுத்தும்ேபாதுதான் ரஸபாேவாேபதம் உண்டாகி 
றது. இந்த இரண்டும் இலக்கியத்தில் கூடிவந்தால் நல்லது. 

 

4 கண்ணீர்த்துளி வர உள்ளுருகும் எழுத்துதான் எழுத்து. 
உண்ைமெயாளி இல்லாத எழுத்துக்கள் உண்டு. ெபாய் 
ைமைய நிஜம்ேபால எழுதி ஏமாற்றுவது ெதரிந்துவிடும். 10, 
11 வயது சிறுமியாக இருந்தேபாது யதுகிரியம்மாள் பாரதி 
ேயாடு ெநருங்கிப் பழகியைத ‘பாரதி நிைனவுகள்’ என்று 
எழுதியிருக்கிறார். அந்த நூலில் ஒவ்ெவாரு வரியிலும் 
உண்ைம ஒளி ெதரிகிறது. 

 

4 ஒவ்ெவாரு நாவலாசிரியரும் தனியானெதாரு அழகில் சில 
பகுதிகைள எழுதிவிடுவார்கள். மண்ணாைச நாவலில் முக் 
ேகாண கைததான் நிகழ்கிறது. ஆனால் எல்லாவற்ைறயும் 
சூழ்ந்திருக்கும் மண்வாசைன வருகிறது. அது தனியான 
ெதாரு அழகு. 

 

4 வாசகர் நின்று ேயாசித்து இப்படியா என்று எண்ணும்படி 
யான இடங்கள், கற்பைன கண்கைளத் திறந்து ெசால்லாத 
விடயங்கைளக் கிரகிக்கிற விழிப்பு, வார்த்ைதகளில் ெசால் 
லாது இருக்கும் விஷயம் என்று பல அம்சங்கள் நல்ல 
எழுத்துக்கு உண்டு. 

 

4 பூரணப் ெபாலிவுடன் கைலயம்சங்கள் நிைறந்த ஒரு கிரா 
மிய நாவல் என்பது கிராமத்து வாழ்க்ைக அந்த நாவலிேல 
அப்படிேய உருவம் ெபற்றிருக்க ேவண்டும்.  

 

நல்ல கிராமிய எழுத்தாளர் தன் ைகத்திறைமகைளெயல் 
லாம் காட்டி ஒரு கிராமிய வாழ்க்ைகைய முழுதாக ெகாண்
டுவந்திருப்பார். அதில் உண்ைமயும் உணர்ச்சியும் இையந்து 
உருவாகும்ேபாது சிறப்பான பைடப்பாக ஆகிறது. 

 

4 உல்லாச ேவகம், ெபாழுதுேபாக்குத் தன்ைம, ேபாலி சீர்தி
ருத்தம், ெதளிவில்லாத ேமேலாட்டமான ெகாள்ைக ஏற்பு, 
பழைம அங்கீகரிப்பு, பத்திரிைக எழுத்தில் ஆட்சி ெசலுத்
துபைவ. 

 

சிறந்ததற்கு பதில் ரஞ்சமானது, ஏற்றுக்ெகாள்ள சிரமேம 
இல்லாதது, காலத்ைத மீறி நிற்கக்கூடியதற்குப் பதில் 
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காலத்ைத அணுசரித்து எழுதுவது இைவேய பத்திரிக்ைக 
எழுத்தின் ேபாக்குகள்.  

 

4 புதுக்கவிைதக்குப் பற்பல இடங்களில் இருந்து எதிர்ப்பு 
கள் வருகின்றன. 2000 வருடத்துக் கனம் இன்று கவி 
ைதைய அமுக்குகிறது. புது ேவகம், புது உருவம், புதுப்
பார்ைவ எதுவும் ேதான்றத் தைடயாக இருக்கிறது. உைடத்
துக்ெகாண்டுதான் உருவாக்கேவண்டும். 

 

4 ஒரு விடயத்ைத பத்துப் ேபர் எழுதி, அதில் எது அதற்குரிய 
தாக அைமந்து மற்றவற்ைறவிட அதிக பாதிப்ைப நிகழ்த்
துகிறேதா அதுேவ அதற்குரிய உருவம். ெவற்றிெபற்ற 
உருவத்திற்குப் பதில் ேவறு உருவத்தில் எழுதினால் என்ன 
பலன் கிைடக்கும் என்று ேயாசித்துப் பார்க்கும்ேபாது சரி 
யான உருவம் பற்றி ஒரு ெதளிவு பிறக்கும்.  

 

பால்ஸாக் ைகயாண்ட கருத்து முழுவதும் அவருைடயதாகி
விட்டதனால் அவரால் புதுசாக, முற்றிலும் புதுசான உரு 
வத்ைத கிழவன் ேகாரியாவால் சிருஷ்டிக்க முடிந்தது. 

 

பிரதிேய ெபர்சனாலிட்டி தன்ைமைய வடிவைமத்தும் 
அதில் வரும் பாத்திரங்கள் தனித்துவத்தால் மிளிரும்படி 
ஆவதும்தான் உருவம். 

 

கருத்தும், உருவமும் கலந்து அைமதி ெபறுகிறேபாதுதான் 
இலக்கியேம பிறக்கிறது. சில திருக்குறளில் கருத்துக்கு 
நல்ல உருவம் தரப்பட்டிருக்கிறது . 

 

பைடப்பாளி, சிருஷ்டி சமயத்திேல, கருத்ைதயும், உருவத்
ைதயும் ஒழுங்ேக நிர்ணயித்துக்ெகாண்டு தன்னளவில் எட்
டியவைர பைடக்கிறார். இது மிைக, இது குைற என்கிற 
எண்ணம் ஏற்படுகிறேபாது இலக்கிய அைமதி ஏற்பட
வில்ைல என்று ெசால்லலாம். 

 

கருத்து, உருவம் இரண்ைடயும் பைடப்பில் ஏன் பிரித்துப் 
பார்க்க ேவண்டும் என்றால் சிருஷ்டி தத்துவத்ைத ஓரளவு 
அறிந்துெகாள்ள முடிகிறது என்பதற்காகத்தான். 

 

கைல உருவம்ெபற்ற கருத்து, ெவறும் தத்துவ உருப்
ெபற்ற கருத்ைத விட முக்கியமானதாக இருக்கிறது. 

 

ஒரு இலக்கிய ஆசிரியருைடய சிந்தைனகேள அவர் எழுது
கிறைவ எல்லாவற்றிற்கும் அடிப்பைட. அவர் அந்தச் சிந்த 
ைனகளுக்குத் தருகிற உருவம் அைதக் கைலயாக நிரந்த
ரமாக வாழைவக்கிறது. 

 

மகாபலிபுரத்தில் மகிஷாசுரமர்த்தினி சிைல இருக்கிறது. 
அதற்கு உருத்தந்த கைலஞர் அைதக் கருத்தாக கருதி 
னாரா? உருவமாகக் கருதினாரா? என்றால் உருவும் கரு 
வும் தான் நமக்கு அர்த்தம் தருகின்றன. 

 

4 எழுத்தாளருக்கு காலப்பிரக்ைஞ ேவண்டும். அறிைவத் 
தான் காலபிரக்ைஞ என்கிேறன். அவர் காலத்திய அறிவுச் 
ெசல்வங்கைள உள்வாங்கி எழுதுகிறவர், முன் பின்னான 
சிறந்த மரபுகைள எடுத்துக்ெகாள்பவர், எழுதப்படும் 
காலத்தில் மட்டுமல்ல, வருகிற தைலமுைறக்கும் நிற்கும் 
ஆற்றல் ெகாண்டதாக இருக்கும்.  

 

4 மரைப மீறுவதும், மரபுக்குள் நிற்பதும் ஒேர சமயத்தில் 
நடப்பதில்தான் கைல இலக்கியம் அழிவின்ைம சாத்தியம். 
இது ெதரிந்தும் சாத்தியமாகலாம் ெதரியாமேலயும் சாத்தி
யமாகலாம். 

 

4 எல்லாத் துயரங்களும் எல்லாச் சுகங்களும் என் பார்ைவக்
குட்பட்டைவ. ஆனால் நான் எதற்கும் அடிைமயில்ைல என் 
பது இலக்கியம் ெசால்கிற நியதியாகத் ேதான்றுகிறது 
எனக்கு. 

 

4 கைல சிருஷ்டிகள் ேவறு ஒரு பிரபஞ்சத்ைதச் சிருஷ்டிக் 
கேவ முயல்கின்றன என்றும் எவ்வளவுக்ெகவ்வளவு இந்த 
புதுப்பிரபஞ்ச சிருஷ்டி உருவாகிறேதா அவ்வளவுக்கவ்வ 
ளவு அந்த இலக்கியாசிரியன் உலக இலக்கிய மரபில் 
உள்ளவன் என்றும் ஏற்றுக்ெகாள்கிேறாம். (டிக்கன்ஸ், பால் 
ஸாக் - பைடப்புகள்) 

 

ேஷக்ஸ்பியரின் பிரபஞ்சத்திேல ஒரு தத்துவச்சரடு ெசால்ல 
முடியாவிட்டாலும் ஒரு அற்புதமான கவிைதச்சரடு ஓடுகி 
றது. ஸார்த்தர் ஒரு ‘இருந்து வாழும்’ உலகத்ைதயும் சிருஷ்
டித்திருக்கிறார்கள்.  

 

4 ஒரு சிறிய விடயத்ைதப் பற்றி பலேபருைடய கருத்துக்கள் 
பலதினுசாக உள்ளன. 

 

4 உலக இலக்கியத்தின் ெபாதுமரபு உண்ைமயும் அழகும் 
என்று இரு வார்த்ைதகளில் கூறிவிடலாம். 

 

4 ேஷக்ஸ்பியர் என்கிற இலக்கியாசிரியைரப் படித்து மனித 
னின் சாதாரணத்ைதயும் அசாதாரணத்ைதயும், ேமன்ைம
ையயும், தாழ்ைமையயும் புரிந்து ெகாள்ளலாம். 

 

டாஸ்டாவஸ்கியின் நாவல்கைளப் படித்துப் படித்து மனித 
னின் ஆன்மீகத்தின் ேமற்ேபாக்ைகயும், கீழ்ப்ேபாக்ைகயும் 
உணரலாம்.  

 

4 எல்லா எழுத்துேம ஒரு விடயத்தில் பார்க்கப்ேபானால் 
பிரச்சாரேமயாகும். ஆனால் பிரச்சாரம் என்று எழுதப்படுவ
ெதல்லாம் நல்ல இலக்கியமாக இருக்கேவண்டும் என்கிற 
அவசியம் இல்ைல. 

 

4 உண்ைமயான இலக்கிய சிருஷ்டி காரியத்தில் இலக்கியம் 
சுய அனுபவமாக, ஆத்ம திருப்தி ஒன்ைறேயதான் இலச்சி
யமாகக்ெகாண்டு ேதான்றுகிறது என்பைதயும், அதிர்ஷ்டவ
சத்தால் வாசகர் என்று ெசால்லப்பட்டவர் அந்த இலக்கி
யத்ைத ஒட்டுக்ேகட்டு ஆனந்திக்கும் ேபற்ைறப் ெபறுகிறார் 
என்பைதயும் வற்புறுத்தேவண்டிய அவசியம் இன்று இலக் 
கிய விமர்சகனுக்கு ஏற்பட்டிருக்கிறது. இலக்கிய கர்த்தாக்
களான, வால்மீகியும், வியாசரும், ேஹமரும், டாண்ேடயும் 
அதிர்ஷ்டசாலிகள். மைறவில், தனிைமயில், ரகசியத்தில், 
ஒதுங்கி நின்று இலக்கிய சிருஷ்டி ெசய்வது, யார் கண்ணி 
லும் படாது நூல் இயற்றுவது அவர்களுக்குச் சாத்தியமாக 
இருந்தது. 

 

4 இலக்கியம் சிருஷ்டியாகிற சமயத்தில் ஆசிரியனுக்கு மட் 
டுேம அது ெசாந்தமான விஷயம். சமூகம், தனி மனிதனின் 
வளர்ப்பு, பயிற்சி, சூழ்நிைல, குடும்பம், மானுடரின் மதம், 
ெகாள்ைககள், அவர்கள் இனத்தவரின் குருதிேயாட்டம், 
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வாசைன எல்லாமாகச் ேசர்ந்ததுதான் அவருைடய சிருஷ் 
டிைய ஓரளவுக்கு உருவாக்குகின்றன என்பது உண் 
ைமேய. ஆனால் இெதல்லாம் ேசர்ந்துவிட்டதனால் மட்டும் 
இலக்கியம் உற்பத்தியாகிவிடுவதில்ைல. இந்த விடயங்க
ைளெயல்லாம் ைவத்து எத்தைன அலசிப் பார்த்தாலும், 
இெதல்லாவற்றிற்கும் அப்பாற்பட்ட ஏேதா ஒன்று எல்லா 
இலக்கிய சிருஷ்டியிேலயும் காணக்கிைடக்கிறது. இந்த 
ஒன்ைறத்தான் இலக்கியாசிரியருக்ேக ெசாந்தமான தனி 
விடயம் என்று நான் ெசால்ேவன். இந்தத் தனித்துவம் என் 
கிற தத்துவம் இருக்கிறேத, அது பரம்ெபாருள் என்று நம் 
முன்ேனார்கள் ெசான்னார்கேள அைதப் ேபான்றது. வார்த்
ைதகளில் அகப்படாதது. 

 

முடியாது என்று ெதரிந்திருந்தும் ெசய்து பார்க்கிற அள 
வில் ைகநீட்டி வாைனத் ெதாடச் ெசய்யப்படும் முயற்சி 
சிறப்பானது. உற்சாகம் தருவதாகும்.  

 

4 காவிய விதிகைள எல்லாம் புறக்கணித்துவிட்டு ஒரு 
ெபண்ைண நாயகியாக ைவத்து, கண்ணகிைய நாயகி 
என்று ெசால்வதும் ெபாருத்தம்தாேன? காவியம் ெசய்த 
சிலப்பதிகார ஆசிரியர் அவர் காலத்துக்குப் புரட்சிக்காரர் 
தான். 

 

4 மனித குலத்தின் பலத்ைதயும் பலவீனத்ைதயும் பூரணமாக 
அறிந்து ஒரு கருைணயுடன் இரண்ைடயும் - அன்ைபயும் 
ெவறுப்ைபயும், அறிைவயும் அறிவின்ைமையயும், ஒளிைய 
யும் இருப்ைபயும் ஒன்றாக்கும் சக்தி, மகான்களிடம் இருந் 
தது. இந்தச் சக்தி ேஷக்ஸ்பியர் நாடகங்களிேல ஒவ்ெவாரு 
காட்சியிலுேம காணக்கிைடக்கிறது. காணக்ெகாடுத்து
ைவத்தவர்கள் பாக்கியசாலிகள். 

 

4 ‘நான் எனக்காகேவ எழுதிக்ெகாள்கிேறன், ஒரு இலக்கிய 
உருவத்ைத ஒரு பரிபூரணமான இலக்கிய அனுபவமாக 
அறிந்து அனுபவித்துவிட்டால் அந்த அனுபவம் மனசிேல 
மைறந்துவிடும். அதற்கு ெவளியில் வார்த்ைத உருக்ெகா
டுத்துவிட்டால், அந்த அனுபவத்ைத மீண்டும் மீண்டும் 
நாேன சுைவத்தனுபவிக்க முடியும் என்பதற்காகச் சிருஷ்
டிக்கிேறன்’ என்றும் ெசால்லலாம். அதாவது என் எழுத்
துக்கு இலட்சிய வாசகர் நாேனதான். 

 

என் மன அவசங்களும், என் மன அைசவுகளும், அவற்றிற் 
கான அணிேவகமும் ேவகமின்ைமயும் என் மனைதச் 
சைமத்த பரம்பைர, அறிவு, ஞானம், சூழ்நிைல இவற்றி
னின்றும் எழுந்தைவ. அவற்றின் வார்த்ைத ெவளியீட்ைட, 
ேடப் ரிக்கார்ைடத் திருப்பிப்ேபாடுவதுேபாலப் ேபாடுவ
தற்கு நான் ேவண்டும். 

 

நாேன ேவண்டும் அல்லது என் ேபான்றவர் யாராவது ஒரு 
வேரா, பலேரா ேவண்டும். 

 

இைத ைவத்துத்தான் இலக்கிய அனுபவத்தில், இரசைன 
யில் சஹ்ருதயர்கள் என்கிேறாம். எனக்ேக எழுதிக்ெகாள்கி 
ேறன், அனுபவிக்கிேறன், இலக்கியம் சிருஷ்டிக்கிேறன் என் 
பதும் உண்ைம, நான் எழுதுவது சஹ்ருதயர்கைள அைட 
கிறது என்பதும் உண்ைம.  

 

4 இலக்கியம் லாபம் தரலாம், லாபம் மட்டும் தரக்கூடாது. 
இலக்கியம் பயன்தர ேவண்டும். இன்று சிருஷ்டி ெசய்ய 
முற்படுபவர்களுக்கு இலக்கிய அைமதிக்கான உதவ 

ேவண்டும். அதில்லாவிட்டால் அந்த இலக்கியம் ெசத்த 
இலக்கியேமயாகும். 

 

4 சிந்தைனகளின் பாதிப்பும்  இலக்கியத்தில் உண்டு. சிந்த 
ைனயின் ஆதிக்கம் கிைடயாது என்றுதான் தனிப்பட்ட 
முைறயில் எனக்குத் ேதான்றுகிறது. இலக்கிய சிருஷ்டியும் 
மற்ற கலாசிருஷ்டியும் எந்த ஆதிக்கத்திற்கும் உட்பட்டது 
அல்ல. விமர்சகர் எழுதுகிற ேகாட்டுக்குள் மட்டுமல்ல, 
அைதவிடச் சக்தி வாய்ந்த சர்வாதிகாரியின் ேகாட்டுக்குள் 
கூட அது அடங்கி விடுவதில்ைல. 

 

4 இலக்கியத்தின் தரம் - உயிர் வாழ்ந்தைத, அவற்ைறத் 
ெதரிந்து அறிந்து உணர்ந்துெகாண்டு உயிர் வாழ்ந்தைதத் 
தான் எனக்குச் தனிப் ெபருைமையாகக் கருதுகிேறன். 

 

4 இரண்டாந் தடைவ படிக்க முடியாத ஒரு நூல் இலக்கியத்த
ரமான நூல் அல்ல என்பது எனது அடிப்பைடயான அபிப்பி 
ராயங்களில் ஒன்று. இரண்டாம் தடைவ படிக்கும்ேபாது ஒரு 
நூலில் பல அம்சங்கள் கண்ணில் படேவண்டும். கருத்தில் 
உைறக்கேவண்டும். அப்படிப் புதுசாக எதுவும் உைறக்கா
விட்டால் அது தரமான நூல் அல்ல என்பதும் என் இலக் 
கிய அபிப்பிராயங்களில் ஒன்று. 

 

4 எந்த விதமான ேசாதைனகள் ெசய்யலாம் என்று பிறர் உத 
விைய நாடுவது எந்த இலக்கியாசிரியனுக்கும் அழகல்ல, 
சரியல்ல. எந்த அளவில் ேசாதைன சாத்தியமாகிறேதா 
அந்த அளவில் அைவ ேமற்ெகாள்ள ேவண்டியவர் இலக்
கியாசிரியேர. ேசாதைனகளின் தரத்ைத உணர முயற்சி 
ெசய்து எடுத்துைரப்பவேர விமர்சகர். 

 

4 வாய்ப்பற்ற சூழலில் ஒரு எழுத்தாளன் எடுக்கேவண்டிய 
முடிவு என்ன? ெகட்டிக்காரத்தனமாக ஒதுங்கி நின்று, 
தன்ைன ெவறுக்கிற சமுதாயத்ைத விட்டு ஒதுங்கிேய 
நின்று உண்ைம இலக்கிய ஆசிரியர் தனது முயற்சிகைளச் 
ெசய்து ெகாண்டிருக்கிறார், ெமௗனமாக. வாசகர் கவனத்
ைதயும் கவர விரும்பாமல் திருட்டுத்தனமாக என்று கூட 
ெசால்லலாம் எழுதிச் சிருஷ்டித்துக் ெகாண்டிருக்கிறார். 
எழுதிவிட்டாரானால் வாசகர்களில் ஒரு சிலைர எட்டுவதும் 
ெபரிய விடயமாக இல்ைல. ேவறு என்ன ெசய்ய ேவண்டும் 
ஒரு நல்ல உண்ைமயான இலக்கிய ஆசிரியருக்கு. 

 

முடிவாக சில கருத்துக்கள்: 
 
க.நா.சு ஒரு பைடப்பாளியாகச் ெசயற்பட்டிருந்தாலும் ஒரு 
விமர்சகராக தமிழ்ச்சூழலில் ஆற்றியிருக்கும் பணி மகத்தா 
னது. 1940-களிலிருந்து 1988 வைர ஒரு தனித்த வீரனாக 
நின்று நவீனத் தமிழ்ச் சூழைலேய மாற்றியைமத்திருக்கிறார். 
அவர் கல்கி, சாண்டில்யன், அகிலன், மு.வ, கி.வா. ஜகநாதன் 
என்று அக்காலத்தில் இலக்கியம் என்ற ெபயரில் ெபரும் பத்
திரிைககளில் ேகாேலாச்சிக் ெகாண்டிருந்தவர்களின் எழுத்
துக்கைள இைவ இலக்கியம் அல்ல என்று முற்றாக நிராகரித் 
தார். பதிலாக ஆர். சண்முகசுந்தரம், சங்கரராம், ந. சிதம்பர
சுப்ரமணியன், சி.சு. ெசல்லப்பா, தி. ஜானகிராமன், கு. அழகி- 
ரிசாமி ேபான்ேறாரின் ஆக்கங்கள்தான் இலக்கியத் தகுதி
ெகாண்டைவ என்று ெதாடர்ந்து முன்ைவத்தார். 
 
மாயூரம் ேவதநாயகம்பிள்ைள, பி.ஆர், ராஜம் ஐயர், அ. மாத 
ைவயா, புதுைமப்பித்தன், கு.ப.ரா, நா. பிச்சமூர்த்தி, ெமௗனி 
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இவர்கள் உருவாக்கிய இலக்கிய மரபு இன்னும் ெசழுைம 
ெபறேவண்டும் என்பதற்காக ெவகுஜன இதழ்களில் எழுதப்ப 
டும் வாழ்க்ைக பற்றிய ஆழமான பார்ைவ இல்லாத, எந்த 
ேகள்விையயும் எழுப்பாத ெபாழுதுேபாக்கு எழுத்துக்கைள 
முற்றாக நிராகரித்து ெதாடர்ந்து எழுதினார். 
 
க.நா.சு தன் வாழ்நாள் முழுக்க வற்புறுத்தியது தரம்தான். தர 
மான பைடப்புகள் தமிழில் எழுதப்பட ேவண்டும் என்ற ேநாக் 
கில் மூன்று பணிகைளத் தன் விமர்சனத்தின் மூலமாகச் ெசய் 
தார். ஒன்று, தமிழில் மிகச் சிறந்த பைடப்பாளியின் பைடப்பு 
கைள முன்ைவத்துப் ேபசினார். இரண்டு, ேபாலி எழுத்துக் 
கைள நிராகரித்து நல்ல எழுத்தாளர்களின் வரிைசைய, அவ 
சியம் படிக்கேவண்டிய ஆக்கங்கைள முன்ைவத்தார். மூன்றா
வதாக உலக இலக்கியத்தின் உச்சமான பைடப்புக்கைள 
எடுத்துப் ேபசினார். டாண்ேட, ேசக்ஸ்பியர், ெசர்வாண்டிஸ், 
தாஸ்தாேவஸ்கி, டால்ஸ்டாய், ஆண்டன் ெசகாவ், மாபாசான், 
எஸ்ரா ஃெபௗண்ட், டி.எஸ் எலியட், தாமஸ்மன், காஃப்கா, 
ேஜம்ஸ் ஜாய், ெசல்மாலாகர்ேலவ் என்று அவர்களின் பைடப்
புக்கைள முன்ைவத்துப் ேபசினார், எழுதினார். இவர்கள் உரு
வாக்கிய உலகத்தரமான இலக்கிய மரைபத் தமிழில் உரு
வாக்கிவிடேவண்டும் என்று ேபாராடினார். 
 
தமிழில் எழுதப்பட்ட சிறந்த நாவல்கைளப் பட்டியலாகத் தந் 
தார். சிவராமகாரந், பஷீர், தகழி, அதின்பந்ேதாபாத்தியாயா, 
யூ.ஆர். அனந்தமூர்த்தி என்று இந்தியாவின் முக்கியமான 
நாவலாசிரியர்களின் பைடப்புகைள முன்ைவத்துப் ேபசினார். 
 
சிலப்பதிகாரம், கம்பராமாயணம், திருக்குறள், சங்க இலக்கி 
யம் உலக இலக்கியத்திேல மிக உயரமானைவ. தன்னிகரற்ற 
பைடப்புகள் என்றேதாடு ஆங்கிலத்தில் ெமாழிெபயர்த்தார். 
சிலப்பதிகாரம் டாண்ேடயின் பைடப்புக்கைளவிட சிறந்தது 
என்று எழுதினார். உலகத்தின் மகத்தான நாவல்கைளத் தமி 
ழில் ெமாழிெபயர்த்துத் தந்தார்.  
 
லா.ச.ரா, கி.ரா, ெஜயகாந்தன், சுந்தரரமசாமி, பூமணி, வண்ண
நிலவன் என்ற வரிைசைய முதன்ைமப்படுத்தினார். அவரது 
விமர்சனத்தின் அடிப்பைடயான விடயம் தரமான பைடப்பு 
கைள உருவாக்குவதும், பைடப்புச்சூழைல கட்டைமப்பது 
மாக அைமந்தது. 
 
உருவம், ஒரு பைடப்பிற்கு உள்ளடக்கத்ைதவிட முக்கியமா 
னது என்றுகூட குறிப்பிட்டார். உள்ளடக்கம் மிக முக்கியமான
துதான் என்றாலும் உருவத்திற்கு ஒரு முக்கியத்துவம் தர
ேவண்டும் என்பதற்காக அவ்விதம் அழுத்திச் ெசான்னார். 
 
ெஹன்றிேஜம்ஸ் புதிய வடிவத்தில் எழுதி புதிய மரைப உண்
டாக்கியேபாது ேஜம்ஸ் ஜாப்ஸ் அதிலிருந்து புதிய வடிவத் 
தில் எழுதிக்காட்டினார். அவரிலிருந்து காஃப்கா ேவறுவித 
மான யதார்த்தத்தில் எழுதினார் என்று உதாரணங்கைளக் 
காட்டினார். எந்த பைடப்பு நம்பகத்தன்ைமைய மிக மிக அச 
லாகத் தருகிறேதா அதுேவ அதற்குரிய உருவம் என்றார். என் 
றாலும் உருவம், வடிவம், குறித்து பிரித்து வகுத்து தீவிரமாக 
கட்டுைரகள் எழுதவில்ைல. 
 
மிகச்சிறந்த பைடப்புக்கள் பைடப்பாளியின் தனித்துவமான 
ஆளுைமத் திறத்தால் உருவாகின்றன. அவனது ஒவ்ெவாரு 
பைடப்பிலும் பைடப்பாளியின் ெபர்சனாலிட்டி ெவளிப்படும் 

என்றார். அவேன பைடப்பாளி என்றார். தமிழில் புதுைமப்பித்
தைனயும், பாரதிையயும் இதற்குச் சாட்சியாக முன்ைவத்தார். 
தன்ைன இந்த வைகயில் ேதால்வியுற்ற பைடப்பாளி என்று 
தனது சிறுகைதைய ஒப்பிட்ேட ெசான்னார். 
 
பைடப்பு, பைடப்பிற்கு அப்பால் ஒரு ெபர்சனாலிட்டிைய வாச
கனிடத்தில் உண்டாக்கிக் காட்டுவேத சிறந்த பைடப்பு என் 
றார். இதற்கு ‘ேமாகமுள்’ நாவைல முன்ைவத்து ேபசியிருக்கி 
றார். 
 
க.நா.சு ேபசியது எழுதியது எல்லாம் உலகத்தரமான பைடப்
புகள் பைடக்கப்படுவதற்கான சிந்தைனகள்தான். பைடக்கப்
பட்ட பைடப்பின் உள்ளடக்கம் குறித்தும் கைல நுணுக்கங் 
கள் குறித்தும் எடுத்துைவத்துப் ேபசினார். ஆனால் இந்த 
உள்ளடக்கம் உலகம் பைடப்பிற்கு ெவளிேய எவ்விதம் 
மைறந்திருக்கின்றன என்பது குறித்து ேபசவில்ைல. வர்க்க 
முரண்பாடு, சாதிய முரண்பாடு, அரசியல் இயக்கங்கள், வர
லாற்றில் மைறக்கப்பட்ட உண்ைமகள், இனக்குழுக்களின் 
சமூக உறவு, பண்பாட்டுப் பிரச்சிைனகள், ேபாரின் விைளவு 
கள், அன்னிய ஆட்சி, நிலவுைடைமயின் குணரூபங்கள், 
ஆட்சி மாற்றங்கள், மதக் கருத்துக்கள் என்று எத்தைனேயா 
சமூகவியல் பிரச்சிைனகள் நாவலுக்கு அடித்தளமாக நிற்ப
ைதயும் அதன் ேதைவகள் பைடப்பில் எவ்விதமாகெவல்லாம் 
அைமகிறது என்பது குறித்தும் க.நா.சு வற்புறுத்திப் ேபசிய
தில்ைல, பைடப்பிற்குள் இருக்கும் சமூக உறவு பற்றி ேபசி 
னார். ெவளிப்புறத்திலிருந்து அைவ பைடப்பிற்கு எவ்விதம் 
மூலமாக அைமகின்றன என்பது குறித்துப் ேபசவில்ைல. பல் 
ேவறு ேகாட்பாடுகள் இலக்கியத்தளத்ைத விரிவுபடுத்தும் 
மனிதவாழ்ைவ ஆழமான புரிதலுக்கு உள்ளாக்கும் என்பதில் 
அவர் கவனம் ெகாள்ளவில்ைல. 
 
உலகத்தரமான பைடப்பில் கூடிவரும் பல்ேவறு அழகியல் 
குறித்துப் ேபசினார். ஒவ்ெவாரு பைடப்பிலும் ஒவ்ெவாரு வித 
மான அழகியலும், ெபர்சனாலிட்டியும், நுணுக்கங்களும், கற்ப 
ைனயின் சாத்தியங்களும் புைதந்திருப்பைத எடுத்துக்காட்டி 
இதனால் இப்பைடப்பு தரமானது என்று ெசான்னார். கட்சி 
சார்ந்து, ெகாள்ைக சார்ந்து எழுதப்படும் பைடப்புகளில் மற்ற 
உண்ைமகைளத் தவிர்ப்பதாலும் நிராகரிப்பதாலும் அைவ 
முழுைமயான பைடப்புகள் இல்ைல என்றார். ஒரு பைடப் 
பாளி எவற்றிற்கும் சார்பற்றவனாக இருக்கும்ேபாதுதான், 
எந்த உண்ைமையயும் தவறவிடாமல் எழுதும் தார்மீகம் உரு 
வாகும் என்றார். எந்த உள்ளடக்கத்ைதயும் பைடப்பாளி எடுத்
துக்ெகாள்ளலாம் என்ற க.நா.சு அது குறித்தும் அதன் பக்க 
மாக, பைடப்பின் மூலங்கைள விரிவாக ேபசவில்ைல. ஆனால் 
உலகப் பைடப்புகளின் விதவிதமான உள்ளடக்க நிைலயிலி
ருந்துதான் மகத்தான பைடப்புகள் என்ற முடிவிற்கு வந்தார். 
உதாரணமாக டால்ஸ்டாயின் ‘ேபாரும் அைமதியும்’ தாஸ்தா
ேவஸ்கியின் ‘கரமேசாவ் சேகாதரர்கள்’ ேபான்ற பைடப்பு 
கைள முன்ைவத்து விரிவாகப் ேபசினார். உயர்வான பைடப்
புக்கைள உருவாக்கும் சூழலுக்கு க.நா.சு இன்ைறக்கும் 
ேதைவக்குரியவராக இருக்கிறார்.
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ெதாகுப்புைர: 

 

ெதான்ைம ெதாடர்பான பல தைலப்புகளில் குறிப்பிட்ட பல 
விடயங்கள் ஆயப்பட்டன. ஆயப்பட்ட விடயங்கள் ெதாகுத்துத் 
தரப்படுகின்றன.  
 
n ெதால்காப்பியத்தில் திைணக் குடிகள், அவற்றின் வளர்ச்சி. 
n புறத்திைணயியல் வழி பண்ைடய குடிகள், ேபார் முைற 

கள், அரச உருவாக்கம். 
n ெதால்காப்பியத்தில் மூேவந்தர் பற்றிய குறிப்புக்கள், நடு

கற்கள் முதலிய ெதால்லியல் தரவுகள். 
n புறநானூறு 201-ம் பாடலும் ேவளிர் வரலாறும். 
n அேசாகரின் கிர்னார் கல்ெவட்டும், அதியமான் ெநடுமான் 

அஞ்சியின் காலமும். 
n சங்க காலத்தின் ‘காலக்கணிப்பும் கிர்னார் கல்ெவட்டும்’. 
n பதிற்றுப்பத்து, அரச உருவாக்கம், ேசர மன்னர் வரலாறு, 

காலம். 
n தமிழ் நாட்டு மன்னர்கள், புலவர்கள். 
n தைலயாலங்கானத்துப் ேபார், கல்ெவட்டுச் சான்றுகள் முத 

லியன. 
n வரலாற்றுக் காலம். 
ெதாகுப்புைர ெதாடர்கிறது:  
 

ெதால்காப்பியத்தில் (ெபா. ஆ. முன் 711)  
திைணக் குடிகளும் வளர்ச்சியும்: 
n ெதால்காப்பியர் காலத்தில், தமிழ் ெமாழி நன்கு வளர்ச்சி 

ெபற்ற நிைலயில் இருந்திருக்கிறது 
n திைண மக்கள் வாழ்வியல் சார்ந்து இலக்கணக் ேகாட்பாடு 

கள் வகுக்கப்பட்டிருந்தன 
என்பைத ெதால்காப்பியம் ெபாருளதிகாரம் அகத்திைணயி 
யல் வழி கண்ேடாம்.  
 
திைணக்குழுக்கள் அரசுகளாக மாறிய முைற 
முழுைமயாக ஆராயப்பட்டது: 
 
‘ேவந்திைடத் ெதரிதல் ேவண்டி ஏந்து புகழ்ப் 
ேபாந்ைத ேவம்ேப ஆர் என வரூஉம்  
மாெபரும் தாைனயர் மைலந்த பூவும்’  

- ெதால். ெபாருள். புறத்திைணயியல் நூ. 5,  
என்றும், 

‘வண்புகழ் மூவர் தண்ெபாழில் வைரப்பின் 
நாற்ேபெரல்ைல அகத்தவர் வழங்கும் 
யாப்பின் வழியது என்மனார் புலவர்.’   

- ெதால். ெபாருள். ெசய்யுளியல் நூ. 75,  
 
என்றும் ேசர, ேசாழ, பாண்டியர் அவரவர் அைடயாளப் பூவால் 
அறியப்பட்டதுடன் மூவரும் நாற்ேபெரல்ைலகைளக் ெகாண்ட 
தமிழ் நாட்ைட ஆண்டைமயும் ஆராயப்பட்டது. 
 
ெதால்காப்பியம், ‘நிலந்தரு திருவிற் பாண்டியன் அைவ’யில் 
அரங்ேகற்றப்பட்டதாகத் ெதால்காப்பியப் பாயிரம் கூறுகிறது.  
 
எனேவ, ெதால்காப்பியர் காலத்தில் (ெபா.ஆ.முன். 711) 
பாண்டிய அரசு உருவாகிவிட்டது. பாண்டிய மன்னர் அறியப்
பட்டிருக்கிறார்கள். தமிழ் நாட்டு மன்னர்களில் மிகப் பழைம
யானவர்கள் பாண்டியர். மிக நீண்டகாலம் ெதாடர்ந்து ஆண்ட
வர்களும் பாண்டியர்கேள.  
 
அகழாய்வுத் துைறயில் பார்த்தாலும், ெகாற்ைக பாண்டியரது 
தைலநகரம், பண்ைடக் காலத்தில் மிகப் ெபரிய வணிக நகர 
மாக இருந்திருக்கிறது. ெபா.ஆ.மு. 8-ம் நூற்றாண்டளவில் 
ெகாற்ைகயில் மிகப் ெபரிய துைறமுகமும், அங்கு ஏழு, ஒன் 
பது அடுக்குக் கட்டடங்களும் இருந்ததாக அகழாய்வு அறிக்ைக 
கூறுகிறது.  
 
எகிப்தில் (ெபா.ஆ.மு. 2500) கிைடக்கும் இந்தியாவின் இரும் 
புப் ெபாருட்கள் யார் மூலமாக எகிப்துக்குப் ேபானது? அக் 
காலப்பகுதியில் எகிப்தில் 5-வது அரச வம்சம், ஆட்சியில் 
இருந்தது. ‘எகிப்துக்குத் தாவரங்களும் வளம் மிக்க ெபாருட்க 
ளும் தூரத்ேதயிருந்த ‘பண்ட்’ நாட்டிலிருந்து கப்பல் மூலமா 
கக் ெகாண்டுவரப்பட்டதாகவும், அந்த ‘பண்ட்’ நாட்டு அரசன் 
‘பரா’ என்றும் அரசி ‘ஆதி’ என்றும் அவர்களுக்கு 2 ஆண் 
பிள்ைளகளும் ஒரு ெபண்ணும் இருந்ததாகவும்’ எகிப்திய வர
லாற்றில் கூறப்படுகிறது. இந்த ‘பண்ட்’ என்பவர்கள் யார் 
என்று கண்டறிந்தால் பாண்டியர் வரலாறு இன்னும் முன்
ேனாக்கிச் ெசல்ல வழியுண்டு.  
 
புறத்திைணயியல் வழி பண்ைடய குடிகள்,  
ேபார் முைறகள், அரச உருவாக்கம்: 
முதலியைவ விரிவாக ஆராயப்பட்டன. புறத்திைணயியலின், 
ெவட்சித் துைறப் பகுதிகள் மூலம், பண்ைடக் காலத்தில், 
திைணக் குழுக்களின் ெதாடக்க கால வாழ்க்ைக முைறையப் 
புரிந்து ெகாள்ளக் கூடியதாக உள்ளது.  
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ெபாது மன்றில் குழுக்களிைடேய நடந்த ஆேகாள் முன்ென
டுப்புக்கள், முல்ைல நிலத்தில் திருட்டுத்தனமாகப் புகுந்து, 
ேவவு பார்த்தல், களவில் பசுக்கைளக் ெகாள்ளுதல் முதலிய
வற்ைறக் கூறும் பகுதிகள் ெதாடக்க காலத்தில் குழுக்களி 
ைடேய ேதைவக்காக நடந்த பூசல்கைளக் குறிப்பைவயாக 
இருக்கின்றன. ஆதியில் குழுக்களிைடேய, உணவுக்காக 
ஆநிைர கவரவும், கவரப்பட்ட ஆநிைரகைள மீட்கவும் நடந்த 
பூசல்கேள நாளைடவில் ஆநிைரகள் ெசல்வமாகப் பார்க்கப்
பட்டேபாது ேபார்களாக உருெவடுத்தன. எனேவ, ஆதியில் 
நடந்த ெவட்சிப் ேபார்கள் எனப்படுபைவ பூசல்கேள.  
 
ெதால்காப்பியர் காலத்தில் ெவட்சிப்ேபார் ஆநிைர கவரச் 
ெசல்லும் வீரர்கள் கால் நைடயாகச் ெசல்வார்கள். இது, 
‘பைட இயங்கு அரவம் பாக்கத்து விருச்சி’ என்று ஆரம்ப 
காலப் ேபாராகக் காணப்படுகிறது. ெவட்சிப் ேபார், மைல 
நாட்டிலிருந்து முல்ைலக் காடுகளுக்கு ஆநிைர கவரச் ெசல் 
லும் ேபார், காலாட்பைடயும், பைடக் கலங்களாக அடிப்பைட 
ஆயுதங்களுேம அறியப்படுகின்றன. ெவட்சிப் ேபார் குழுக்க
ளிைடேய நடந்த பூசைலேய காட்டி நிற்கிறது.  
 
ெவட்சிப் ேபார் பற்றிப் புலவர் கா. ேகாவிந்தன் அவர்கள், 
‘பாைல நில மறவர் தமக்குப் ெபாருட் குைறபாடு ஏற்படும் 
ேபாெதல்லாம், முல்ைல நிலத்து ஆநிைரகைளக் ைகப்பற் 
றிச் ெசல்வேத ெவட்சிப் ேபார் என்றும், முல்ைல நிலத்து 
ஆயர், அம் மறவர் பின் ெசன்று, ைககலந்து, ஆநிைரகைள 
மீட்டுக் ெகாண்டு வருதேல கரந்ைத என்றும் நிைர ேகாடைல 
யும் நிைர மீட்டைலயும் பண்டு ேமற்ெகாண்டிருந்தவர், முைறேய 
பாைல நில மறவரும் முல்ைல நில ஆயருேம என்றும் எனேவ 
நிைரேகாடலும் நிைர மீட்டலும் குறித்து எழும் ேபார் பாைல 
நிலத்தாருக்கும் முல்ைல நிலத்தாருக்கும் இைடேய நிகழ்ந்த 
ேபார்’ என்கிறார் (பண்ைடத் தமிழர் ேபார் ெநறி, பக். 85-86).  
 
‘முல்ைலயும் குறிஞ்சியும் முைறைமயில் திரிந்து’ என்னும் 
இளங்ேகா அடிகளாரின் சிலப்பதிகார அடிகைள இங்கு 
நிைனவிற் ெகாள்ளலாம். ஆதியில், பாைல நிலத்தாரும் 
குறிஞ்சி நிலத்தாரும் ெவட்சிப் ேபார் ெசய்திருக்கலாம் என்ற 
முடிவிற்ேக வரேவண்டியுள்ளது.  
 
ெதான்று முதிர் ேவளிர் என்று அறியப்பட்ட ேவளிர் ேசரநாட்டு 
எல்ைலப் புற மைலகளில் ஆண்டதாக அறியப்படுகிறார்கள். 
எனேவ, ெவட்சிப் ேபாரில் ஈடுபட்டவர்கள் ேவளிராக இருக்க 
லாம். ேவளிர் காலம் ெதால்காப்பியைர விடவும் ெதான்ைமயா 
னது என்பதற்குச் சான்றுகள் உள. 
 
அேசாகரின் கிர்னார் கல்ெவட்டும், அதியமான் 
ெநடுமான் அஞ்சியின் காலமும்:  
‘அேசாகன் ஆைணகள்’ எனப்படும் இக் கல்ெவட்டுக்களில் 
ஒன்றான கிர்னார் பாைறக் கல்ெவட்டில், அேசாகன் காலத் 
தில் தமிழ் நாட்டில் சுதந்திரமாக ஆண்ட ‘ேசர, ேசாழ, பாண் 
டிய மன்னர்களுடன் சத்தியபுேதா’ என்னும் ஒரு மன்னனும் 
குறிப்பிடப்படுகிறான். சத்தியபுேதா என்பவன் தகடூைரத் 
தைலநகராகக் ெகாண்டு ஆண்ட ேவளிர் குடி மன்னன் அதிய 
மான் ெநடுமான் அஞ்சி என்பது ஜம்ைபக் கல்ெவட்டு மூலம் 
அறியப்பட்டது. அேசாகரின் காலம் ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற் 
றாண்டு. எனேவ, அேசாகரின் கிர்னார் கல்ெவட்டில் குறிப்பி
டப்பட்ட அதியமான் ெநடுமான் அஞ்சியின் காலமும் ெபா.ஆ. 
மு. 3ம் நூற்றாண்டு என்று ெகாள்ளலாம். சங்க காலக் கணிப்

பிற்கு அேசாகரின் கிர்னார் கல்ெவட்டு மிக்க பயனுள்ளதாகி 
றது.  
 
201-ம் பாடல், கபிலரும் இருங்ேகாேவளும்:  
கபிலர், பாரியின் இறப்பின் பின், பாரி மகளிைர உரிய இடத் 
தில் மணம் முடித்துக் ெகாடுப்பதற்காக இருங்ேகாேவள் என் 
னும் ேவளிர் குல மன்னன் அைவக்களம் நாடிச் ெசல்கின்றார். 
கபிலர், இருங்ேகாேவளிடம், 
 
இவர்கள்,  
... பாரி மகளிர், யாேன 
தந்ைத ேதாழன் இவர் என் மகளிர்’  

- புறநானூறு 201 
 
இவர்கள் பாரி மகளிர், நான் பாரியின் ேதாழன், எனேவ, இவர் 
கள் எனது மக்கள் என்றவர், ெதாடர்ந்து, 
 
‘நீேய ... 
நாற்பத் ஒன்பது வழிமுைற வந்த 
ேவளிருள் ேவேள விறற்ேபார் அண்ணல் 
... ... ... ... 
யான் தர இவைரக் ெகாண்மதி வான் கவித்து’  

- புறநானூறு 201, அடி 8-16 
 
நீ, மிகப் பழைமயான ேவளிர் குலத்தில் வந்தவன், 49 தைல
முைறகைளக் கண்டவன். பாணர்களுக்குச் ெசய்ய ேவண்டிய 
கடைமகைள முைறயாகச் ெசய்பவன், நான், இவர்கைள 
உனக்குத் தர, நீ, ஏற்று மணந்து ெகாள்வாயாக, என்றார். 
 
இப் பாடல் பகுதியில் எமது ஆய்வுக்கு உரியது, ‘ நாற்பத் 
ஒன்பது வழிமுைற வந்த ேவளிருள் ேவேள’ என்னும் பகுதியா 
கும்.  
 
n இருங்ேகாேவள் மிகத் ெதான்ைமயான ேவளிர் குடி வந்த 

வன். இவனுக்கு முன் 49 மன்னர்கள் அரேசாச்சியிருக்கி
றார்கள். மன்னன் ஒருவனுக்குச் சராசரி 20 ஆண்டுகள் 
ஆட்சிக் காலம் என்று கணக்கிட்டால் இவன் மூதாைதய 
ரான ேவளிர் (50*20) 1000 ஆண்டுகள் ஆட்சி ெசய்திருக்கி
றார்கள். அதாவது, ெதால்காப்பியர் காலத்திற்கு முந்திய
வர்கள். ேவளிர், ேசரர் குடியுடன் ெநருங்கிய திருமணத் 
ெதாடர்புைடயவர்கள். 

n வரலாற்றுப் புகழ் மிக்க தைலயாலங்கானத்துப் ேபாரில் 
ேநரடியாகப் பங்கு ெகாண்ட மன்னர்கள், ேசரமான் 
யாைனக்கட்ேசய் மாந்தரஞ்ேசரல் இரும்ெபாைற, ேசாழன் 
கிள்ளிவளவன், ேவளிர்களான திதியன், எழினி, எருைம
யூரன், இளங்ேகா ேவண்மான், ெபாருநன் ஆகிய எழுவர் 
ஆவர். இவ்வாய்வில், கபிலரால் பாடப்பட்ட இருங்ேகா- 
ேவள் என்னும் ேவளிர் குல மன்னனும் தைலயாலங்கானப் 
ேபாரில் ெநடுஞ்ெசழியைன எதிர்த்த எழுவரில் ஒருவனாக 
அறியப்படுகிறான். எனேவ, இருங்ேகாேவளும் தைலயாலங் 
கானத்துச் ெசருெவன்ற பாண்டியனுடன் ஒத்த காலத்தவன். 

n கபிலர், பதிற்றுப் பத்தின் ஏழாம் பத்தின் பாட்டுைடத் 
தைலவனான ெசல்வக் கடுங்ேகா வாழி ஆதைனப் பாடியி
ருக்கிறார்.  

n இக் கணிப்பின் அடிப்பைடயில் இருங்ேகாேவளின் மூதா 
ைதயர் ெபா.ஆ.மு. 1000-ம் ஆண்டளவில் சிறு குழு நிைல
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யிலிருந்து வளர்ந்து வந்த ஒரு அரச பரம்பைர என்று 
ெகாள்ளலாம்.  

 
கபிலர் காலம் ஏறக்குைறய ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற்றாண்டு 
என்று ெகாண்டால், சராசரி ஒரு மன்னனது ஆட்சிக் காலம் 20 
ஆண்டுகள் எனக் ெகாண்டு (50* 20=1000 ), ெபா.ஆ.மு. 1000-ம் 
ஆண்டுக்கு முன்னதாகேவ ேவளிர் திைணக்குழு நிைலயிலி
ருந்து வளர்ந்து வந்திருக்கிறார்கள் என்று ெகாள்ளலாம்.  
 
தமிழ் நாட்டில் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட அகழாய்வுத் தளங்களின் 
காலக் கணிப்புடன் இக் கணிப்பு ஒத்துப் ேபாகிறது. அகழாய் 
வுத் தளங்களில் கண்டறியப்பட்ட காலக் கணிப்பு, அகழாய் 
வின் நீட்சியில் ேவறுபடலாம். அரசு சார்ந்த கூடுதல் தகவல் 
கள் கிைடக்கலாம்.  
 
பதிற்றுப் பத்தில் பாடப்பட்ட  
ேசர மன்னர்களும் காலக் கணிப்பும்: 
பதிற்றுப்பத்து மன்னர்களுள், 1-ம் பத்தின் பாட்டுைடத் தைல 
வனான உதியஞ்ேசரலாதன், 8-ம் பத்தின் பாட்டுைடத் தைல 
வனான தகடூர் எறிந்த ெபருஞ்ேசரல் இரும்ெபாைற ஆகிய 
இரு மன்னர்களின் காலம் மட்டுேம வரலாற்று அடிப்பைடயில் 
கணிக்கக் கூடியதாக உள்ளது. ஏைனய, இரண்டாம் பத்து 
முதல் ஏழாம் பத்து வைரயிலுமுள்ள ஆறு மன்னர்கள் கால 
மும் இவ்விரு மன்னர்களின் காலக் கணிப்புடன் இைணத்துப் 
பார்ப்பதன் மூலம் ெபறப்படுகின்றன.  
 
n முதலாம் பத்தின் பாட்டுைடத் தைலவனான உதியஞ்ேசர

லாதனுக்கும் ேசாழன் கரிகாலனுக்கும் ெவண்ணிப் பறந்த
ைலயில் நடந்த ேபாரில் ‘மார்பில் பாய்ந்த அம்பு முதுகில் 
ஏற்படுத்திய புறப் புண்ணுக்கு நாணி வடக்கிருந்து உயிர் 
நீத்தான் ேசரன்’ என்ற ெசய்தி (கழாத்தைலயார். புறம் 65, 
ெவண்ணிக் குயத்தியார் புறம் 66) உதியஞ்ேசரலாதன், கரி 
கால் ெபருவளத்தானின் சமகாலத்தவன் என்னும் தகவ 
ைலத் தருகிறது.  

n தகடூர் ேபாரில் அதியமான் ெநடுமான் அஞ்சிைய 8-ம் பத் 
தின் பாட்டுைடத் தைலவன் ெபருஞ்ேசரல் இரும்ெபாைற 
ெவன்றான். எனேவ அதியமான் ெநடுமான் அஞ்சியும் ேசர 
மன்னனான ெபருஞ்ேசரல் இரும்ெபாைறயும் சமகாலத்த 
வர், அதாவது, ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற்றாண்டு.  

n பதிற்றுப் பத்தின் ஏழாம் பத்து பாடிய கபிலருக்கும் (1-ம் 
பத்தின் பாட்டுைடத் தைலவனான உதியஞ்ேசரலாதனுடன் 
ஒத்த காலத்தவனான) கரிகால் ெபருவளத்தாைனப் பாடிய 
கழாத்தைலயாருக்கும் ஏறக்குைறய 150 ஆண்டுகள் இைட 
ெவளி இருக்கேவண்டும் என்று ஆராயப்பட்டது. உதயஞ்
ேசரலாதனுக்கும் ெசல்வக் கடுங்ேகா வாழியாதனுக்கும் 
இைடப்பட்ட காலம் குத்து மதிப்பாக 150 ஆண்டுகளாக 
இருக்கலாம். 

 
எனேவ பத்துப்பாட்டு 1-ம் பாட்டுைடத் தைலவன், ேசரமான் 
உதியஞ்ேசரலாதன் காலம் ெபா.ஆ.மு. 5-ம் நூற்றாண்டளவு 
என்று ெகாள்ளலாம் என்பது சான்றுகளுடன் விளக்கப்பட்டது.  
 
தைலயாலங்கானத்துப் ேபார்: 
பாண்டியன் ெநடுஞ்ெசழியன் அரசுக் கட்டில் ஏறிய ேபாது 
வயதில் மிகவும் இைளயவனாக இருந்தான். அரச விரிவாக்

கத்தில் முைனப்பாக இருந்த தமிழ் நாட்டு அரசர்கள், 
ெநடுஞ்ெசழியனது இளைமைய மனத்தில் ெகாண்டு அவனு 
டன் ேபார் ெதாடுத்து ெவல்வதற்குத் திட்டமிட்டனர். முடியுைட 
ேவந்தர்களான ேசரமான் யாைனக்கட்ேசய் மாந்தரஞ்ேசரல் 
இரும்ெபாைறயும் ேசாழன் கிள்ளிவளவனும் திதியன், எழினி, 
எருைமயூரன், இளங்ேகா ேவண்மான், ெபாருநன் ஆகிய 
ேவளிர்களுடன் இைணந்து பாண்டியன் ெநடுஞ்ெசழியனுடன் 
ேபார் ெதாடுத்தனர். தைலயாலங்கானம் என்னும் இடத்தில், 
அவர்கைள எதிர் ெகாண்ட பாண்டியன் ெநடுஞ்ெசழியன் எதி 
ரிப் பைடகைள முறியடித்தான். 
 
தைலயாலங்கானத்துச் ெசருெவன்ற பாண்டியன் 
ெநடுஞ்ெசழியைனப் பாடிய புலவர்கள்,  
4 அள்ளூர் நன்முல்ைலயார் - அகம் 46 
4 ஆலங்குடி வங்கனார்  -  அகம் 106 
4 ஆலம்ேபரி சாத்தனார்  - அகம் 47, 145 
4 இைடக்கழிநாட்டு நல்லூர் நத்தத்தனார்  -  சிறு 62, 65 
4 இைடக்குன்றூர் கிழார்  - புறம் 76, 79 
4 உைறயூர் முதுகூத்தனார்  - அகம் 137 
4 எருக்காட்டூர்த் தாயங்கண்ணனார் - அகம் 149 
4 கல்லாடனார்  - புறம் 23, 25, 371,   அகம் 209 
4 குடபுலவியனார்  - புறம் 18, 19 
4 குறுங்ேகாழியூர் கிழார் - புறம் 17  
4 பரணர் - அகம் 116, 162, குறு 393 
4 ெபாதும்பில் கிழார் மகனார் ெவண்கண்ணியார் - நற் 387 
4 மதுைர ஈழத்துப் பூதன்ேதவனார் - அகம் 231 
4 மதுைரக் கணக்காயனார் - அகம் 338 
4 மதுைரக் கணக்காயனார் மகனார் நக்கீரனார்  - அகம் 36, 

57, 253, நற் 340, 358, ெநடுநல்வாைட 
4 மதுைரத் தத்தங்கண்ணனார் - அகம் 335 
4 மதுைர ேபராலவாயார் - அகம் 296 
4 மதுைர மருதன் இளநாகனார் - நற் 39 
4 மாங்குடி மருதனார் - புறம் 24, 26, 372, மதுைரக் காஞ்சி 
4 விற்றூற்று வண்ணக்கன் தத்தனார் - நற் 298 
 
இவ்வாறு மன்னர், புலவர் முதலிேயாைரத் ெதாடர்புபடுத்தி 
இைணப்பதன் மூலம் ஒரு குறிப்பிட்ட காலப்பகுதியில் 
வாழ்ந்த மன்னர், புலவர் முதலிேயாைரக் ெகாண்டு ஒரு வர
லாற்றுத் ெதாடர்ைப ஏற்படுத்தும் முயற்சிேய இதுவாகும். 
இந்த ஆய்வின் மூலம் ஏறக்குைறய 300 ஆண்டுகாலப் பகுதி 
யில் வாழ்ந்த அரசர்கள், புலவர்கள் இனம் காணப்படுகிறார் 
கள். வரலாற்றுக் காலத்தில் ஒரு இைணப்ைப ஏற்படுத்தும் 
முயற்சி இதுவாகும். 
 
அடுத்த மாத இதழில் ‘அரசர், புலவர்’ பட்டியலுடன் இம்மு
யற்சி ெதாடர்கிறது. 
 
ெதாடரும்...
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‘jha;tPL’ r%fj;Js; jha;nkhopapd; nrhtsj;ij typAWj;Jk; Nehf;Fld; 
Kd;itf;fg;gLk; ‘jkpo;tiy’ia Kw;wpYk; ruptu epug;gp mDg;GNthUs; 

NjHe;njLf;fg;gLk; xUtUf;F jkpo; E}fSk; rQ;rpiffSk;  
guprhf toq;fg;gLk;. 

jkpo;tiy-100  tpdh 

ngaH: 

Kftup: 

njhiyNgrp vz;:  

kpd;dQ;rtup: 

jkpo;tiy-99 ngWNgWfs; 

Kd;dzpg; Nghl;bahsH 
 

த.ெச. நடராசா, ெராறன்ேரா. 
சிவருபி சிவகடாட்சம், ெராறன்ேரா. 
விேநாதா வசீகரன், மார்க்கம். 
தவமணி கனகசிங்கம், பாரிஸ். 
உமா கதிர், ஏஜக்ஸ். 

சண்முகநாதன் சேபசன், மார்க்கம். 
சுமதி முத்துராஜா, யாழ்ப்பாணம். 
ேதவாம்பிைக அரவிந்தன், UK. 

 
பரிசுெபறும் ேபாட்டியாளர் 
புஷ்பமலர் சிங்கம்,  

ெராறன்ேரா. 
 

thamilvalai@thaiveedu.com

jkpo;tiy - 99f;fhd tpilfs; 

jkpo;tiy Nghl;bf;fhd tpilia ,k;khjk; 23-k; Njjpf;F Kd;dH mQ;r myJ 

kpd;dQ;r myJ njhiyef thapyhf mDg;gpitf;fTk;.  

mjw;F jkpo;tiyiag; gpujpnra;J myJ glg;gpujpnaLj;J  

myJ fjpHg;gpujpnaLj;J gad;gLj;jTk;.  

ngWNgWfs; eLtHfspd; KbGf;fika mLj;j khj jha;tPl;b ntsptUk;.

Thaiveedu 
P.O.Box #63581  

Woodside Square  
1571 Sandhurst Cir.  

Toronto, ON. M1V 1V0

100

3   மந்தைர 
4   மு. நித்தியானந்தனின்  
    ேபர்ேபான நூல்  
7   ஒரு வாைழ இனம் 
9   ேபர்ேபான இரசியப் ேபரரசி 
10  காசி 
11  சரிவு 
13  நீறு 
14  நாடி 
15  கள்ளச் சாராயம் 
17  ஒரு பணியாரம் 

1   இலங்ைக ெவளியுறவு அைமச்சர் 
2   துைணநில் 
3   ஓர் உண்டி 
5   இராமரால் ெகாைலயுண்ட  
    ஒருவர்  
6   ஒருவைகச் சாளரம் 
7   ஒரு சிறுவர் விைளயாட்டு  
8   விவிலியயத்தின்படி உலகின்  
    முதற் ெபண் 
11 முருகனின் தைலைமத் தளபதி 
12 விேவகானந்தர் அெமரிக்காவில்  
    உைரயாற்றிய இடம் 
16 வீங்கு 

,lkpUe;J tyk; NkypUe;J fPo;

tpilfis mDg;gNtz;ba Kftup 
kpdd;dQ;r Kftup: 

thamilvalai@thaiveedu.com 
njhiyefy;: 416 849 0594 

6



பாதாம் பருப்பு சீனியில் முறுகிய வாசம் காற்றில் மிதந்து 

ெகாண்டிருந்தது. குளிர், மூக்கு நுனிையயும் காது மடல்க 
ைளயும் ெகாஞ்சம் அதிகமாகேவ சீண்டி விைளயாடியது. 
அங்கு நின்ற அேனகமாக அங்கு நின்ற எல்ேலாரும் சுெவபி- 
சுஹால் நகரின் பிரசித்தமான ைமக்கல் ேதவாலயத்தின் படம் 
வைரந்த குடிேகாப்ைபையக் ைககளில் ெகாண்டு திரிந்தார் 
கள். 
 
சுமதியின் நிைனவுகள் கிளர்ந்தன. ேயர்மனிக்கு சுமதி வந்த 
காலங்களில், அதாவது ஏறக்குைறய இற்ைறக்கு 30, 40 வரு 
டங்கள் முன்னரிலிருந்து குழந்ைதகளுடன் அவள் ைகேகார்த் 
தபடி நடந்து திரிந்த நத்தார்ச் சந்ைதகளின் நிைனவுகள் ஒரு 
வித கிறக்கத்ைதக் ெகாடுப்பைவ. ெமாழி ெதரியாது. குளிர் 
உைறக்கும். ஆனாலும் பிள்ைளகள் குதூகலிப்பார்கள். 
  
சீனியில் முறுகிய பாதாம்பருப்பு இல்லாத நத்தார்ச்சந்ைத 
கிைடயாது. இரத்தினண்ணன் கைடயில் சீனி சுற்றிக் ெகாடுப் 
பது ேபால ேபப்பரில் சுற்றிக் ெகாடுப்பார்கள். பிள்ைளகள் 
ெகாறித்து மகிழ்வார்கள். நகரத்ைதச் சுற்றிப் பார்ப்பதற்காக 
வீதியில் ஓடிக்ெகாண்ேடயிருக்கும் ேகாச்சியில் ஏற்றிவிட்டால் 
இன்னும் ஆனந்திப்பார்கள்.  
 
பிள்ைளகள் வளர்ந்து, அவர்கள் அவரவர்களது நண்பர்களு 
டன் நத்தார்ச் சந்ைதக்குப் ேபாகத் ெதாடங்கியபின் நத்தார்ச் 
சந்ைதயின் மீதான ஆர்வம் சுமதிக்குக் குைறந்துவிட்டது. 
  
இன்ைறக்கும் வந்திருக்கமாட்டாள். ேவைல முடிந்து ஜக் 
ெகற்ைற அணியும்ேபாதுதான் படபடெவன யாேரா கண்ணா 
டிக் கதைவத் தட்டும் சத்தம் ேகட்டது. பார்த்தாள். மிைகலா. 
ஓடிப்ேபாய்க் கதைவத் திறந்தெபாழுது ‘இம்முைறயாவது நத் 
தார்ச் சந்ைதக்கு வா’ என்றாள் அவள். 
  
மிைகலா முன்னர் சுமதிேயாடு ேவைல பார்த்த ெபண்தான். 
கணவேராடு ஒத்து வரவில்ைலெயன்று, திடீெரன ஒருநாள் 
ேவைலைய விட்டுவிட்டுப் ேபானது ேபால கணவைனயும் 

விவாகரத்துச் ெசய்துவிட்டாள். தனியாகத்தான் வாழ்கிறாள். 
அவளது பழக்கவழக்கங்களும் சுமதியின் பழக்கவழக்கங்க 
ளும் ெபரியளவாக ஒத்துப் ேபாகாதைவ. அதனால் சுமதி 
அவளிலிருந்து ெகாஞ்சம் தள்ளிேய இருப்பாள். மிைகலா 
தான் அவ்வப்ேபாது அைழத்துக், குசலம் விசாரிப்பாள். கைட 
கள், ெதருக்களில் கண்டால் இழுத்து ைவத்துக் கைதத்துக் 
ெகாண்டு நிற்பாள். ‘ேகாப்பி குடிக்க வா’ என்பாள். ஒவ்ெவாரு 
முைறயும், சுமதி எைதயாவது ெசால்லித் தட்டிக்கழித்து விடு 
வாள். 
 
கடந்த வருடமும், மிைகலா வட்ஸ்அப்பில், ‘க்குளூ ைவன் 
குடிக்க நத்தார்ச் சந்ைதக்கு வா’ என்று சுமதிையக் ேகட்டி 
ருந்தாள். ‘ேநரமிருந்தால் பார்ப்ேபாம்’ என்று எழுதிய அள 
வில் சுமதி அதிலிருந்து தப்பித்துவிட்டாள். இன்று மிைகலா 
விடாப்பிடியாக நின்றாள். ‘வா’ என்றாள். ‘க்குளூ ைவன் உனக் 
குப் பிடிக்காெதன்றால் கிண்டர்புஞ் குடி’ என்றாள். கிண்டர் 
புஞ், அற்கேகால் குடிக்கும் வயதில்லாத குழந்ைதகளுக்கான 
பானம். கறுவா, கராம்பு, ேதசிக்காய்த் ேதால், ேதன் எல்லா 
வற்ைறயும் தண்ணீரில் ேபாட்டு, பத்துநிமிடங்கள் அவித்து, 
அதனுள் ேதசிக்காய்ச்சாறு, ேதாடம்பழச்சாறு, திராட்ைசப்ப 
ழச்சாறு என்பன விட்டு இன்னும் பத்துநிமிடங்கள் ெகாதிக்க 
விட்டு எடுக்கப்படும் பானம். க்குளூ ைவனுக்குக் ெகாத்தமல் 
லித் துகள்களுடன் இன்னும் சில மூலிைககளும் ேசர்த்து 
ைவனும் கலப்பார்கள். குளிரில் துவளும் உடலுக்குக் கறுவா, 
கராம்பு எல்லாம் ேசர்ந்த சூடான இந்தப்பானம் சூட்ைடக் 
ெகாடுத்து இதமாக்குமாம். 
  
இந்தப் பாரம்பரியப் பானத்ைதக் குடிக்காத ேயர்மனியர்கேள 
இல்ைல என்று ெசால்லலாம். இைதக் குடிப்பதற்ெகன்ேற ஒவ் 
ெவாரு ேவைலத்தளங்களிலிருந்தும் ெவளியிடங்களிலிருந் 
தும் குழுக்கள் குழுக்களாகப் பலர் நத்தார் சந்ைதக்கு வந்து 
ேபாய்க் ெகாண்டிருப்பார்கள். 
 
சுமதியின் ேவைலத்தளத்துக்கும் நத்தார் சந்ைதக்கும் 
இைடேய 100 மீற்றர் தூரந்தான் இைடெவளி. ஆனால் ஐம்ப
திற்கும் ேமற்பட்ட படிகளில் ஏற ேவண்டியிருக்கும். அது 
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மைலப்பிரேதசம். ேமேலதான் உயர்ந்த மணிக்கூட்டுக் ேகாபு
ரத்துடனான பிரசித்தி ெபற்ற அந்த ைமக்கல் ேதவாலயம் 
அைமந்துள்ளது. அதன் முன்னிைலயிலுள்ள ெவளியில்தான் 
நத்தார் சந்ைதயின் முக்கியதளம் ைமயப்படுத்தப்பட்டுள் 
ளது. அது வருடா வருடம் இேயசுவின் திருவருைகக் காலத் 
தின் முதல் ஞாயிற்றுக் கிழைமயான, நவம்பர் 27-லிருந்து 
டிசம்பர் மூன்றாம் நாள் வைரயிலான ஒரு நாளில் கூடத் 
ெதாடங்கும். டிசம்பர் 23-ம் திகதி மீண்டும் எல்லாம் கைலக்
கப்பட்டுவிடும். 
 
ஏேனா, அன்று சுமதியால் மிைகலாைவத் தவிர்க்க முடிய
வில்ைல. அல்லது சுமதிக்கும், ‘நத்தார் சந்ைதக்கு மீண்டும் 

ஒரு தடைவ ேபாய்ப் பார்க்கேவண்டும்’ என்ற ஒரு சின்ன 
ஆைச மனசினுள்ேள இருந்திருக்கலாம். ேபாய்விட்டாள். 
 
ஒவ்ெவாரு க்குளூ ைவன் விற்கும் நிைலக் கைடகளிலும் 
ைமக்கல் ேதவாலயத்தின் படம் வைரந்த குடிேகாப்ைபகள் 
அடுக்கியடுக்கி ைவக்கப்பட்டிருந்தன. அதற்குள்தான் க்குளூ 
ைவைனக் குடிக்க ேவண்டுெமன்பதும் அவர்களின் பாரம்பரி
யத்ேதாடு ேசர்ந்தெதான்று. 
 
அங்கு க்குளூ ைவன் கைடகள் மட்டுமல்லாது, எங்களூர் வல்
லிபுரக் ேகாவில், சந்நிதித் திருவிழாக்களில் ேபாலச் சுற்றிவர 
இன்னும் பல கைடகள் இருந்தன. அைவகளிலிருந்து பல்ேவ
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றுபட்ட உணவுகளின் விதம் விதமான வாசைனகளும் 
ெமழுகு, வாசைனத் திரவியங்கள் ேபான்றவற்றின் நறுமணங்
களும் வந்த வண்ணேமயிருந்தன. தும்பு மிட்டாைசக் கண் 
ணுக்கு முன்னாேலேய ெசய்து தடியில் சுற்றிெயடுத்துப் பிள்
ைளகளிடம் நீட்டினார்கள். ெவண்ெணய், பால், முட்ைட எல் 
லாம் கலந்து. சுடும் இனிப்புக் ேகாதுைமத் ேதாைசைய ‘பான் 
ேகக்‘ என்று ெசால்லி ஜாம் அல்லது ெசாக்கிேளற் கிறீம் 
பூசிச், சுடச் சுடக் ெகாடுத்தார்கள். மீைன ெநருப்பில் வாட்டி
ெயடுத்துப் பாணுக்குள் ைவத்துக் ெகாடுத்தார்கள். இன்னும் 
இப்படி எத்தைனேயா சாப்பாடுகள். 
  
சுற்றிவரப் பனி ெகாட்டியிருந்தது. அது ஒவ்ெவாருவரது கால்
களுக்குள்ளும் மிதிபட்டு, மிதிபட்டுச் சிைதந்து தண்ணீராய் 
ஓடிக்ெகாண்டிருந்தது. குளிர் தாங்காமல், ைககள் அவரவர் 
ெபாக்கற்றுகளுக்குள் ேபாவதும் ெவளியில் வருவதுமாய் 
இருந்தன. வாய்களிலிருந்து ‘புக்.., புக்...’ என்று புைக ெவளி 
வந்து ெகாண்டிருந்தது. அேனகமாக எல்ேலாரும் கம்பளிச் 
சால்ைவயால் கழுத்ைதச் சுற்றிக்ெகாண்டு, காதுகைள 
ேசர்த்து மூடக்கூடிய கம்பளித் ெதாப்பியணிந்து, கம்பளிக் 
ைகயுைறகேளாடு திரிந்தார்கள். அடிக்கடி மூக்ைக உறிஞ்சி
னார்கள். ேபப்பர் ைகக்குட்ைடயால் மூக்ைகத் துைடத்தார் 
கள். கூடேவ அந்தக் குளிருக்கு இதமாக ஆவி பறக்கும் 
இந்த உணவுகைளயும் வாங்கி வாங்கிச் சுைவத்தார்கள். 
 
ஒரு மூைலயில் ஏேதாெவாரு இைசக்குழு பாடிக்ெகாண்ேடயி
ருந்தது. சிலர் அந்தப் பாடல்களுக்ேகற்ப ஆடிக்ெகாண்டிருந்
தார்கள். இன்ெனாரு மூைலயில் குழந்ைதகளுக்கான, இளம் 
வயதினர்களுக்கான என்று பல்ேவறு விைளயாட்டுகள் நடந்து 
ெகாண்டிருந்தன. சிலர் அங்கு மும்முரமாக விைளயாடிக்
ெகாண்டிருந்தார்கள். பலர் ஆங்காங்கு ைவக்கப்பட்டிருக்கும் 
மிகச் சிறிய, ஆனால் உயர்ந்த வட்ட ேமைசகளில் ேகாப்ைப 
கைள ைவத்துவிட்டு, அந்த ேமைசகைளச் சுற்றி நின்று 
கைதப்பதும் சிரிப்பதுமாக நின்றார்கள். அந்த நத்தார் சந்ைத 
மிகுந்த ேகாலாகலமாக இருந்தது. 
 
சுமதி மட்டும் அந்தச் சந்ேதாசங்களுடேனா ேகாலாகலங்களு 
டேனா ஒட்ட முடியாமல் ஒரு வித அைமதியின்ைமயுடன் நின் 
றாள். அவளது மனசு தவித்துக் ெகாண்ேடயிருந்தது. குளிர் 
ஒரு புறம். வீட்டில் ஒருவன் காத்திருப்பான் என்ற நிைனவு மறு 
புறம். ேவைல முடிந்ததும் வீட்டுக்குச் ெசல்லவில்ைலெயன் 
றால் அவன் முகம்ேகாணிப் ேபாவான். ேபான் பண்ணலா 
ெமன்றால் சந்ைதயின் இைரச்சலில் ேபசமுடியவில்ைல. 
‘மிைகலாவுடன் நிற்கிேறன். சற்றுத் தாமதமாக வருகிேறன்’ 
என்ெறாரு குறுஞ்ெசய்தி அனுப்பிவிட்டு நடந்தாள். 
 
நத்தார் சந்ைத முழுக்க, மிைகலாைவத் ெதரிந்தவர்கள் 
இருந்தார்கள். பல ஆண்கள் அவைளக் கடந்து ேபாகும் 
ேபாது கட்டியைணத்தார்கள். முத்தம் ெகாடுத்தார்கள். 
உதட்ைட உரசினார்கள். சுமதி, பட்டும்படாமல் தள்ளி நின் 
றாள். சிலர் சுமதியிடமும் ைககைள நீட்டிக் குலுக்கிக் ெகாண்
டார்கள்.  
 
இைவகளுக்கு மத்தியில், வரிைசயில் நின்று ஒருவாறு ஒரு க்குளூ 

ைவனும் ஒரு கிண்டர் புஞ்சும் வாங்கி வந்து இருவருமாகக் 
குடிக்கத் ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள் நின்ற ேமைசையச் 
சுற்றி இன்னும் சிலர் நிற்பதுவும் அவர்கள் ேபாக, ேவறு சிலர் 
வந்து ேசர்வதுமாக, ஆட்கள் மாறிக்ெகாண்ேட இருந்தார்கள். 
எல்ேலாரும் சிரிப்பும் கைதயும் கும்மாளமுமாக, கவைலேய 
இல்லாத மனிதர்கள் ேபால மிகச் சந்ேதாசமாகேவ இருந்தார் 
கள். சுமதியால் அந்தச் சந்ேதாசங்களுடன் கலக்க முடியாதி
ருந்தது. ‘கணவன் ஏதாவது எழுதியிருப்பாேனா’ என்று அடிக் 
கடி அைலேபசிையெயடுத்துப் பார்ப்பதுவும் ைவப்பதுமாக 
இருந்தாள். அவன் மட்டும் ‘ஒரு பிரச்சிைனயுமில்ைல, சந்ேதா
சமாக நத்தார் சந்ைதையப் பார்த்திட்டு வா’ என்று ஒரு பதில் 
எழுதியிருந்திருந்தால் அவளும் அந்தச் சந்ேதாசங்களில் 
கலந்து இேலசான மனத்துடன் அதற்குள் உலா வந்திருக்கக் 
கூடும். அவன்தான் எதுவுேம எழுதவில்ைலேய! 
 
திடீெரன்று வந்த ஒருவன் மிைகலாவின் பைழய நண்பன் 
என்று ெசால்லிக் கைதக்கத் ெதாடங்கினான். மிைகலா 
ெபருஞ்சத்தத்துடன் ெகக்கட்டம் விட்டுச் சிரித்துச் சிரித்துக் 
கைதத்தாள். அவைனத் ெதாட்டுத் ெதாட்டுப் ேபசினாள். கட்
டியைணத்தாள்.  
 
மிைகலாவின் இந்தக் குணத்தினால்தான், சுமதியின் கணவ 
னுக்கு மிைகலாவுடன் சுமதி ேசர்வது அவ்வளவாகப் பிடிப்ப
தில்ைல. சுமதிக்குேம எல்லாம் அபத்தமாய் இருந்தன. ேபசா 
மல் வீட்டுக்குப் ேபாய்விடலாம் ேபாலிருந்தது.  
 
‘நான் வீட்ைட ேபாறன்’ என்றாள் மிைகலாவிடம்.  
 
‘என்ன.. வந்து ஒரு மணித்தியாலம் கூட ஆேகல்ைல. அதுக்
குள்ைள ேபாப்ேபாறன் எண்டிறாய்?’ 
 
‘ஓம், வீட்ைட அவன் காத்துக் ெகாண்டிருப்பான். ேபாேகா 
ணும்.’ 
 
‘அவெனன்ன பால்குடிப் பிள்ைளேய? ெகாஞ்சம் இருக்கட்டு 
மன்’ மிைகலா தடுத்துப் பார்த்தாள். 
  
சுமதி, ‘இல்ைல’ என்று புறப்பட்டுவிட்டாள். 
  
‘அடுத்த முைற வரக்ைக, பால் கைரச்சு, ேபாச்சிக்குள்ைள 
விட்டு ைவச்சிட்டு வா’ பின்னால், மிைகலா நக்கேலாடு கத் 
திச் ெசான்னது சுமதியின் காதுகளில் விழவில்ைல. அது நத் 
தார் சந்ைதயின் ெபருஞ்சத்தத்துக்குள் அமிழ்ந்துேபானது.  
 
அங்கு வீசிக்ெகாண்டிருந்த நறுமணம், ேகாதுைமத் ேதாைச 
வார்க்கும் ஓைச, பாதாம் பருப்ைப வறுக்கும் கரகர ஒலி, இத 
மான இைச, ஒவ்ெவாருவரின் சின்னச்சின்னக் கைதகளும் 
ஒன்றாகி எழுந்துெகாண்டிருந்த ேபரிைரச்சல், சிரிப்ெபாலி 
கள், ெகக்கட்டங்கள், ேகாலாகலங்கள், சந்ேதாசங்கள்... அத்
தைனையயும் விட்டு, படிகளில் இறங்கிக் ெகாண்டிருந்தாள் 
சுமதி. எது உண்ைமயான சந்ேதாசம்? என்று அவளுக்குத் 
ெதரியவும் இல்ைல. புரியவும் இல்ைல. கணவன் மட்டும் ஒரு 
வரி எழுதியிருந்தால்... அத்தைன ேபரும் அநுபவித்துக்
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ெகாண்டிருக்கும் அந்தச் சந்ேதாசங்களின் ஒரு துளிையயா 
வது அவள் நுகர்ந்து, சுகித்திருப்பாள். பாதாம் பருப்ைப 
வாங்கி வாய்க்குள் ெநாருக்கியிருப்பாள். சுட்ட மீன் ைவத்த 
பாைண வாங்கிச் சாப்பிட்டுப் பார்த்திருப்பாள். எல்லாவற்றிற் 
கும் ேமலாக, அந்த இைசயில் கண்டிப்பாக லயித்திருந்திருப் 
பாள். ஒன்றுேம இல்லாமல் அவள் வீட்ைட ெநருங்கிக்ெகாண்
டிருந்தாள். அவளால் எதிலுேம ஒன்ற முடியாதிருந்தது. அந் 
தக் கிண்டர்புஞ்ைசக் கூடக் ‘கடேன...’ என்றுதான் குடித்து 
முடித்தாள். எந்தச் சுைவயுேம அவளுக்குத் ெதரியாதிருந் 
தது. 
 
ஆனாலும் அந்தச் சந்ைதயிலிருந்து ெவளிேயறி, வீட்ைட 
அண்மித்துவிட்டதில் ெகாஞ்சம் நிம்மதியாக இருந்தது. 
இன்று ெவள்ளிக்கிழைம. ஒவ்ெவாரு ெவள்ளியும் அவளும் 
கணவனும் ேசர்ந்து ஒரு தமிழ்த் திைரப்படம் பார்த்துவிட்டுத் 
தான் படுப்பார்கள். ‘எப்படியும் நல்ல படமாக ஒரு படம் ேதர்ந்
ெதடுத்து ைவத்திருப்பான். ேபானதும் குளித்து விட்டு, ஒரு 
ேதநீைரச் சுைவத்தபடி, ஆறுதலாக இருந்து படம் பார்க்க 
லாம்’ நிைனத்துக் ெகாண்டாள். 
 
வீட்டுக்குள் நுைழயும் ேபாது, ‘என்ன ெசால்வாேனா!’ என்ற 
ேயாசைனயும் இருக்கத்தான் ெசய்தது. ேநரத்ைதப் பார்த் 
தாள். சரியாக ஐம்பது நிமிடங்கள் தாமதமாகியிருந்தன. 
அவன், இவைள நிமிர்ந்து பார்த்தான். கண்களில் அனல் 
பறந்தது. 
  
‘எங்ைக ேபாட்டு வாறாய்...?’ அது சாதாரண ேகள்விதான். 
ஆனால் அவன் ேகட்ட விதமும் ேவகமும் குரலின் ெதானியும் 
அவைளத் திடுக்கிட ைவத்தன. ெநஞ்சு ‘பட, பட’ெவன்று 
அடித்துக்ெகாண்டது. 
 
‘உங்களுக்கு எழுதினனான் தாேன! மிைகலாேவாைட நத்தார் 
சந்ைதக்கு...’ அவள் முடிக்கவில்ைல. அவளது குரல் ெமது 
வாகத் தளதளத்தது. 
  
‘அந்த ஆட்டக்காரிேயாைடேயா...? ஆம்பிைளயைளக் கண் 
டால் ேபாதும் ‘ஈ’ எண்டு பல்ைலக் காட்டிக்ெகாண்டு நிப் 
பாள்...’  
 
இத்தைன ேகாபத்ைதக் கணவனிடமிருந்து சுமதி எதிர்பார்க்க 
வில்ைலதான். இவன் ‘எத்தைன நாள், எவ்வளவு தாமதமாக 
எல்லாம் வந்திருக்கிறான். வந்து, ‘வழியில் அவைனச் சந்திச்
சனான், அதுதான் ேநரம் ேபாட்டுது. வழியில் இவைனச் சந்
திச்சனான். பிறெகன்ன ெசய்யிறது. ேபாய் அவேனாைடயி
ருந்து ஒரு ேகாப்பி குடிச்சிட்டு வாறன்’ என்ெறல்லாம் சால்
சாப்புச் ெசால்லியிருக்கிறான். ஆனால், சுமதி மட்டும் தாமத 
மாக வந்திடக்கூடாது. அது அந்த வீட்டுக்குள் நைடமுைறயி

லுள்ள எழுதப்படாத சட்டம். 
 
இருந்தாலும்..., இன்று ‘தாமதமானது’ ெபரும் பிரச்சிைன
யல்ல. மிைகலாேவாடு ேபானதுதான் மாெபரும் பிரச்சிைன. 
‘அவேளாடு இளிக்கும் ஆண்கள் சுமதிேயாடும் இளித்திருப்
பார்கேளா!’ என்பைதத்தான் அவனால் சீரணிக்க முடியாதி
ருந்தது. 
 
சுமதி ஒன்றும் ேபசாமல் குளியலைறக்குள் ேபாய்விட்டாள். 
சில வாரங்களுக்கு முன் இருவரும் ஒன்றாகக் கைடக்குப் 
ேபானேபாது ஆளாளுக்குத் ேதைவயான ெபாருட்கைள 
எடுத்ெதடுத்து வண்டிலுக்குள் ேபாட்டுக்ெகாண்டு ேபானார் 
கள். மரக்கறிப் பகுதிக்கு வந்ததும் சுமதி ெகாஞ்சம் குனிந்து, 
மினக்ெகட்டு நல்ல கத்தரிக்காய்களாகப் பார்த்து, எடுத்துக்
ெகாண்டு நிமிர்ந்தாள். கணவைனக் காணவில்ைல. ‘எங்ேக 
ேபாய்விட்டான்?’ சுற்றும்முற்றும் ேநாட்டம் விட்டாள்.  
 
சற்றுத் தள்ளி... ‘யாரது..?’ 
 
‘ஓ.. மிைகலா!’ கூடேவ இவன். அதுவும் மிக ெநருக்கமாக... 
அவளது கண்களுக்குள் ஊடுருவிப் பார்த்தபடி, ‘ஈ...’ என்று 
இளித்தபடி... 
 
சட்ெடன்று அந்தக் காட்சி சுமதியின் நிைனவுகளில் வந்தது. 
ேகாபம் ெகாப்பளித்தது. 
 
சும்மா குளித்துக்ெகாண்டிருந்தவள், சவைர உயர்த்தித் 
தைலக்குப் பிடித்தாள். அப்படிேய நீண்டேநரம் தைலக்குக் 
குளித்தாள். அந்தத் தைலக்குளியல் ஒருேவைள அவளது 
ேகாபத்ைதத் தணித்திருக்கலாம். அல்லது ‘தணியும்’ என்று 
அவள் நம்பியிருக்கலாம். 
 
ெவளியில் வந்தேபாது... அவன் இவளுக்காகக் காத்திருக்க
வில்ைல. ஆங்கிலப்படம் ஒன்ைறப் ேபாட்டுப் பார்க்கத் 
ெதாடங்கியிருந்தான்.  
 
கைதைய வளர்க்கேவா, சண்ைடைய ஆரம்பிக்கேவா விருப்
பமில்லாத அவள், தனது படுக்ைகயில் சரிந்து ேபார்ைவக் 
குள் நுைழந்து ெகாண்டாள். உடல் அந்த இதமான கதகதப்
புக்குள் அமிழ்ந்து ேபாக, மனேமா... நத்தார் சந்ைதக்குள் 
உலாவத் ெதாடங்கியது.
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மிருகப் பண்ைண அன்று அதிகாைலயிலிருந்ேத மிகவும் 

பரபரப்பாக இருந்தது. வயல்களுக்குள் ேமயச்சலுக்கு விடப்ப 
டும் விலங்குகள் இன்ைறக்கு அைடப்பிேலேய கிடந்தன. தின 
மும் திறந்து விடப்படும் ேகாழி, வாத்துகளும் அன்று இைர 
ேதட அனுமதிக்கப்படவில்ைல. வர்ணச் ேசாடைனகளும், 
வர்ண ைலற்றுக்களுமாய் பண்ைண ெசார்க்கமாக ெஜாலித் 
தது. 
 
‘தாய் தந்த பிச்ைசயிேல பிறந்ேதனம்மா 
இன்று நீ தந்த பிச்ைசயிேல வளர்ந்ேதனம்மா 
ஏனிந்த வாழ்க்ைகெயன்று அறிேயனம்மா’  

 
ெவளிேய ெபாங்கல் ெபரிய அமர்க்களமாகப் ெபாங்க ேறடி 
ேயாவில் பாட்டுப் ேபாய்க் ெகாண்டிருந்தது. பட்டிப் ெபாங்கல் 
நாள் அது. மாட்டின் ெகாம்புகளில் வர்ணங்கைளத் தடவினார் 
கள். ேகாலம் ேபாட்டுத் ேதாரணந் தூக்கினர். ெபருெமடுப்பில் 
ேசாடித்தார்கள் மிருகப் பண்ைண ேகாலாகலமாக மின்னி 
யது.  
 
அண்டங் காகமான சுடைல தனக்காகப் பாடிய பாடல் ேபால, 
‘ஏனிந்த வாழ்க்ைகெயன்று அறிேயனம்மா’ என்று உண்ைம 
யில் ஏங்கி எரிச்சேலாடு முணுமுணுத்தது.  
 
இந்த மனிதர்கள் தம் பிள்ைளகளுக்கும் சரி, தம் வளர்ப்புப் 
பிராணிகளுக்கும் சரி விழாெவடுப்பது என்பது தாம் குடித்து 
மகிழ்ைவக் ெகாண்டாடத்தான். விழா யாருக்காகக் ெகாண்டா
டுகின்றார்கேளா அவர்கள் அது தங்களின் விழாெவன்ேற 
அறியமாட்டார்கள். இப்படித்தான் மிருகப் பண்ைணயின் இந் 
தப் பட்டிப் ெபாங்கலும் தங்களுக்கான ெபாங்கெலன இந்த 
மிருகங்கங்களுக்குத்  ெதரியாது.  
 
விலங்குப் ெபாங்கெலன்ற ெபயரில், இந்தப் பட்டிப் ெபாங்க 
லின் முடிவில் பங்ேகற்ற மனிதர்களுக்குப் பரிமாறத் தயாராக 
ெவட்டுச் சாராயமும், மட்டன் பிரியாணியும், மாட்டிைறச்சிக் 
கறியும் கருேவப்பிைல மணத்ேதாடு ெவளிேய தயாராகிக் 
ெகாண்டிருந்தன. அவற்ைறத் தயார் ெசய்து ெகாண்டிருந்த
வர்கள் கிளிெநாச்சியின் ைகேதர்ந்த சைமயற்காரி கனகமும்,  
அவள் கணவர் ஏகாம்பரமும் தான்.  

 
ஏகாம்பரம் எப்ேபா இைறச்சி வாங்கி வந்தாலும் இெதன்ன 
ேவகுேதயில்ைல. உங்கைளப் ேபாலேவ கிழட்டுக் கிடா 
வாய்ப் பார்த்து வாங்கினீங்கேளா என்று திட்டுவாள் கனகம்.  
 
இன்ைறக்குச் சமத்துவப் ெபாங்கல் என்பதால் அவேள ேபாய் 
மட்டன் பார்த்து வாங்கி வந்தாள்.  
 
மட்டன் மிருகப் பண்ைண முதலாளியம்மா ஸ்ெரவ்வனிக்கு 
நல்ல விருப்பம். மட்டன் (mutton) என்றால் ெசம்மறிஆடு. 
ெவள்ளாடு என்றால் சவான் (chevon) என்று கனேபருக்குத் 
ெதரியாது கண்டியேளா. ெசம்மறிைய விட ெவள்ளாட்டு 
இைறச்சிக்குத்தான் கிளிெநாச்சி சந்ைதயில மவுசு. அதால 
ெசம்மறியாட்டு வாலில கறுப்பு ைமதடவி அல்லது ைடையப் 
பிரட்டி அது ெவள்ளாெடன வியாபாரம் ெசய்கிற விண்ணர் 
நிைறயப் ேபர். 
 
சிலேபர் தைலைய ெவட்டிப்ேபாட்டு நாையயும், குரங்ைகயும் 
கலந்து ேபாடுவாங்கள் எண்டு சனம் பயப்படுகுதுகள். யாைர 
யும் எதுக்கும் நம்பாக்காலம் இது. டி.என்.ஏ, என்ைசம், அனட்
டாமிக்கல், ைபபர் பரிேசாதைனகள் பண்ணினால் இைறச்சி 
இன்னவைகதாெனண்டு கண்டுபிடிக்கலாம் தான். ஆனால் 
அதுக்கு இனி விஞ்ஞானி மாப்பிள்ைள, ெபாம்பிைளயைள 
எல்ேலா ேதடேவணும். ம்... இைறச்சி புதியதா, நாட்பட்ட பைழ 
யதா, நல்லதா என்பைதச் சரிபார்க்க விைரவான வழிகளில் 
ஒன்று, உங்கள் கட்ைடவிரலால் இைறச்சிைய ெமதுவாக 
அழுத்துவது. அது புதியதாக இருந்தால், அது அமத்துப்பட்டி 
ருக்காமல் மீண்டும் பைழயவடிவத்திற்குத் திரும்பி விடும். 
அதுேவ பைழய இைறச்சியாக இருந்தால், விரல் அைடயா 
ளம் அப்படிேய இருக்கும்.  
 
ஆட்டின்  கழுத்தில ெவட்ேடக்க வாைழப்பழத்தில்  கத்தியி
றங்கினது ேபால  ேலசாக இருந்தெதனில், அது உடன் 
இைறச்சியல்ல. அது ெசத்து நாட்பட்ட இைறச்சி.  
 
கனகம் இந்த ஆட்டிைறச்சி விஞ்ஞானக் கைதையச் ெசால் 
லச் ெசால்ல அங்ேக கூட்டம் வழிந்தது.  
 
இைதக் ேகட்டுக் ெகாண்டும், பண்ைண வாசலுக்குக் ேகாலம் 

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024- 166 -

6



ேபாட்டுக்ெகாண்டுமிருந்த சிவராமன் ேகட்டான்.. ‘கனகமக்கா  
சைதப் பிடிப்பான நண்டு என்னண்டக்கா பார்த்து  வாங்கி 
றது. அமாவாைசக்கு முன்னுக்ேகா அல்லது  பின்னுக்ேகா 
வாங்கேவணும்?’ 
 
கனகம் பதில் ெசால்லுவதற்கிைடேய கழுைத பறங்கி ெபருங்
குரெலடுத்துக் கத்தியது ேதாரணம் தூக்கியவைனப் பார்த்து.  
 
‘ேடய் நீங்க என்ன மயிர் ேவைல ெசய்கிறீங்கள். எங்கைள 
ேமய விடாமல்... என்ன நடக்குது இங்ேக?’ என்று படுதூச
ணங்கலந்து ேபசியது பசியில் கிடந்த பறங்கி.  
 
கழுைத ெசான்னைத அவர்கள் காதில் வாங்கியதாகத் ெதரி
யவில்ைல.  
 
‘எமக்கு எந்த வாழ்வுரிைமயும் இல்ைல என்கிற எம் மனக்குமு
றைலப் புரிந்த மனிதர் திருந்தி விட்டாரா? எமக்கு விழாக் 
ேகாலம் ைவக்கின்ற எத்துைண நல்ல மனது இந்த மனித
ருக்கு...’ என்றது தாைய இழந்த ெசவ்வந்தியாட்டின் ெவள்
ேளந்தியான குட்டி. 
 
‘வருடா வருடம் நைடெபறும் இந்த மனிதர்களின் ஏமாற்று நாட 
கம் இது. உனக்குப் புரிந்திருக்க வாய்ப்பில்ைல... நீ  இப் 
ேபாது பிறந்த குட்டி... ேபாகப் ேபாகப் புரிந்துெகாள்வாய். 
வாைய மூடு...’ என்றது நாயான அமாயா.  
 
‘அெதன்ன எருதின் ெகாம்புகளில் மட்டும் வர்ணக் கலைரப் 
பூசுகின்றார்கள். எங்களுக்கும் பூசினால் என்ன?’ என்றது 
ேகாபமாக தாடிைவத்த முற்ேபாக்கு ெவள்ளாடான மணி...  
 
‘இதுக்கும் ஒரு பித்தலாட்டக் கைத ைவத்திருக்கின்றார்கள் 
இந்தக் கிறுக்கர்கள்’ என்றது பன்றியான ேதவன்.  
 
‘இந்த எருதுகள் மனிதக்கடவுள் சிவனாரின் வாகனமாம். 
சிவன் ஒரு ெசய்திையப் பூமியில் ெசன்று ெசால்லும்படி எருதி 
டம் கூற அது மறந்து ேபாய் அைத மாற்றிச் ெசால்லி விட்ட 
தாம். அதனால் ேகாபமைடந்த சிவனார் இனி நீ பூவுலகிற்குச் 
ெசன்று அங்கிருக்கிற வயல்கைள உழுதுெகாடுத்து விவசா 
யம் ெசய் என்று பணித்தாராம். அந்த உழுத நன்றிக்காகத் 
தான் எருைதக் குளிப்பாட்டி இந்த மனிதர்கள் ெபாங்கல் 
ைவக்கின்றார்கள்’ என்றான் ேதவன்.  
 
அவங்கட கடவுளும்..., நாசமாய்ப் ேபான கைதயும்...  
 
‘அப்படிெயன்றால் இப்ேபா வயலுழுகிற இந்த டிராக்டர்களுக் 
கும் இவங்கள் ெபாங்கல் ைவப்பானுகேளா?’ என்றது ேகட்
டுக்ெகாண்டிருந்த ெவள்ளாடு!  
 
‘காைளைய அடக்குகின்ேறன் என்று தாங்கள் வளர்த்த மாட் 
டில் பாய்கிற முட்டாள்கள், அைதயும் இனிச் ெசய்தாலும் 
ெசய்வானுகள். இவங்கள் தங்கிட வீரத்ைதக் காட்ட வளர்த்த 
அப்பாவி எருதுகளுக்கு ேமல் வீர விைளயாட்ெடன ஏறுபவர் 
கள், உண்ைமயில் வீரெமண்டால் சிங்கம், புலிேமல் ஏறியல் 
லவா அவற்ைற அடக்கிக் காட்டேவணும். ஜல்லிக்கட்டு என்ற 
ெபயரில் ெபாங்கல் நாளன்று இைளஞர்கள் பாய்ந்து, இந்த 

அப்பாவி மாடுகைள அடக்குவினமாம்… அதில எங்கிட மாடு 
கள் எத்துைண அவலப்படுகுதுகள் சாகுதுகள் என்று யாரும் 
ேபசமாட்டாங்கள், கண்டுெகாள்ளமாட்டாங்கள்’ என்றது கட்
டிப்ேபாட்டிருந்த காட்ெடருைம.  
 
பக்கத்துப் பண்ைணையச் ேசர்ந்த  பாலஸ்தீனப் பயிற்சி
ெபற்ற ெகாம்பன் ஆட்டிடம் இந்தப் பண்ைண ெவள்ளாடு 
ேபாய்க் கற்றேபாதும், ‘உள்ளூரில உழாத மாடு ெவளியில 
ேபாயா உழுது விடும்’ என்று அேதாட விவாதப்பட்டுெகாண்டு 
திரும்பி வந்துவிட்டது. அைத விடவும் பலஸ்தீனப் பயிற்சி 
ஆடு, ெமாழிெபயர்ப்புக் கவிைதகைள, மரபில்லாக் கவிைத 
கைள இதற்குச் ெசால்லிக் ெகாடுக்க அது இதற்கு விளங்கா 
மல் தவிக்க, ‘விளக்கமில்லா முட்டாள்’ என்று பாலஷ்தீனப் 
பயிற்சியாடு ேபசி ஏற்கனேவ இதற்கு ேகந்தி ேவறு ஏற்றியிருந் 
தது.  
 
இதனால் பாலஷ்தீனப் பயிற்சியாட்ைட ெவறுத்து அேதாடு 
இனித் ெதாடர்பில்ைல என்று ெவள்ளாடு ெசான்னேபாதும், 
அடுத்தவன் பண்ைணக்குப் ேபானதால் மணி ெவள்ளாட்
டிற்கு விலங்குப் பண்ைணயில் நல்ல ெபயரில்ைல. அதனால் 
தனித்து விடப்பட்டு மூைலயில் நின்றது அது.  
 
தங்கள் மந்ைதக் கூட்டத்ைதப் பிரிந்தால் ஆடுகளுக்கு மதிப்
பில்ைல. முன் ஆட்டுக்குப் பின்னால் ேகள்வி ேகட்காமல் 
தைலையத் ெதாங்கப் ேபாட்டவாறு ெதாடர்ந்து ேபானால், 
அதுதான் இந்த உலக ெவள்ளாட்டு ஒழுங்கு. ேகள்வி ேகட் 
டுக் குழப்பினேமா நாம் ஓர் புரட்சிக்காரர், சண்ைடக்காரர், 
ேபாராளி  என்று முத்திைரகுத்தி விடுவார்கள்.  
 
எப்ேபாதும் துள்ளித் திரியும் அந்த ஆடு மனதில் பட்டைதச் 
சட்ெடன்று ேபசிவிடும். அதனால் அதற்கு நண்பர்கள்கூட 
இல்ைல. சின்னக் குட்டியாய் அந்த ஆடு இருந்த காலத்திலி
ருந்ேத அதன் பழக்கம் இப்படித்தான்.  
 
அைத விடவும் கடந்த வாரத்தில் துேராகிெயனச் ெசால்லி 
ேதவனால் திட்டமிட்டுக் ெகாைல ெசய்யப்பட்ட கிளியில் கம 
ராைவப் ெபாருத்திய பண்ைண முதலாளிையக் ெகால்லாமல் 
கிளிையக் ெகான்றது எவ்வளவு ெகாடூரெமன ஆடு பண்ைண 
விலங்குகளிடம் நியாயம் ேகட்டுத் திரிந்தது. பண்ைண விலங்
குகள் ஒருவேராெடாருவர் கிளியின் மரணத்திற்காய் குசுகுசுத்
தனேவ தவிர எவரும் ேதவைனக் ேகள்வி ேகட்க முன்வர
வில்ைல.  
 
ஏெனன்றால், கிளிையத் துேராகிெயனக் ெகால்லும்ேபாது 
அைனத்து விலங்குகளும் அதற்கு ஆதரவாய் குரல் 
ெகாடுத்து அதன் இறப்ைபக் ெகாண்டாடியிருந்தன. ஆடு மட் 
டும் ேதவன் ெசயலிற்கு எதிராகப் புலம்பித் திரிந்ததில் 
ேதவன் ஆட்ேடாடு முறுகல் நிைலயிலிருந்தான்.  
 
ஆனால் விலங்குகள் பலவும் பைழய எல்லாவற்ைறயும் மறந்
தனவாகேவ இருந்தன. அைவ வரலாற்ைறத் ெதரிந்து
ெகாள்ள முயற்சிப்பதுமில்ைல. ேதடேலாடு வாசிப்பது
மில்ைல. அைவ ெவறும் வீரக் கட்டுக்கைதகைள மட்டுேம நம் 
பின. யார் உதவி, உணவளித்துக் கைதக்கின்றார்கேளா 
அவர்களிடம் கூடிப்ேபசி வாழும் வாழ்தேல இனிது என்கிற 
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ேபாக்கில் திரிந்தன.  
 
நல்ல தைலவைரத் ெதரிய வக்கில்லாமல் இந்தப் பன்றித் 
ேதவேனாடு எப்படி நாம் மாரடிப்பது என்கிற ஆட்டின் ேகள் 
விக்கு எவரிடமும் பதிலில்ைல. 

 
‘பன்றித் ேதவேன… வாய்ேபசாத மாட்டில யார் ஏறினால் 
என்ன… ேபாட்டிக்குத் தயாரான ஜல்லிக்கட்டுக் காைளக 
ைளப் ெபண்களும் அடக்குவினேமா?’ என்றது ேகலியாக… 
பன்றித் ேதவைனச் சீண்டியபடிேய மூைலயில் தனித்து நின்ற 
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அந்த ெவள்ளாடு. 
 
‘அது கலாசாரக் குற்றம் எண்டு ெபாம்பிைளயைளக் காைளைய 
அடக்க விடமாட்டினம். ஆணுக்குக் காைள, ெபண்ணுக்குப் 
பரதம்... அதுதான் மனிதர்களின் ெபாங்கல் கலாசாரம்...’ 
என்று, ஆட்டின் ேகள்வியில் ேகாபப்பட்ட பன்றியான ேதவன், 
‘அங்க பாருங்கள் அந்தத் ெதாைலக்காட்சிைய..’ என்றது.  
 
எல்லா விலங்குகளும் அவன் காட்டிய திைசைய ேநாக்கின. 
 
அங்ேக சிவப்பாைட அணிந்த ெபண்கைளத்தான் எருதுகள் 
ேதடித் தாக்கும் என்று கற்பிக்கிற ரஜினி நடித்த படம் ெபருந்
திைரயில் ஓடிக் ெகாண்டிருந்தது.  
 
‘ரஜினி படத்து மாடு ெபாம்புளப் பிள்ைளயள் சிவப்பு உடுத் 
தினா முட்ட வருகிறேத. ஆனால் கால்நைடகளுக்குச் சிவப்பு 
நிறத்ைதப் பார்க்கும் விழித்திைர ஏற்பி இல்ைல என்கிறைதக் 
கூட அறியாத இந்த முட்டாள் மனிதர்கள்... தாங்கள் அறிவா
ளர்களாம்... நாம் விலங்குகளாம்...’ஆத்திரத்ேதாடு ேபசி 
னான் ஞானமுள்ள பன்றித்ேதவன்.  
 
‘காடுகைளயும், எங்களின் ெபரு வனங்கைளயும் அழித்து 
உண்ண உணவின்றித் துரத்தியடித்த இவர்கள் இன்ைறக்குச் 
ெசால்கின்றார்கள். யாைனகளும், குரங்குகளும் ஊருக்குள் 
வந்து ெதால்ைல தருகிறதாம். உண்ைமயில் விலங்கினத் 
தின், வன ஊருக்குள் வந்து அதைன அழித்தது இந்தக் ேகடு 
ெகட்ட மனிதப் பதர்களல்லவா?’ 
 
ேதவன் உணர்ச்சிவசப்பட்டுப் ேபசியதில் மூச்சு முட்டியது!  
 
‘மரம், ெசடி, ெகாடிகளும், பசுைம ேவளாண்ைமயும் இருக்கும் 
வைரதான் இங்கு கால்நைடகளும், பறைவகளும், மனிதர்க 
ளும் இந்தப் பூமியும் வாழமுடியும்.  
 
இயற்ைகைய அழித்து, ேவளாண்ைமைய இரசாயனங்களால் 
நஞ்சாக்கி, கால்நைடகைளயும், தங்கைளயும் ேநாயாளிக
ளாக்கிக் ெகால்கிற மனிதைர அழிக்காமல் விட்டால் பூமி சீக் 
கிரம் அழிந்து விடும். அதற்காகவாவது  மனிதைர அழித்தாக 
ேவண்டும். அவர்கைள அழிக்காது விட்டால் அது பூமிக்குக் 
ேகடு.  
 
தங்களில் சுத்த இனத்ைதயும், சுதந்திர ெமாழிையயும் 
ேபணத் துடிக்கிற மனிதர் விலங்கினமான நம்முள் இருக்கிற 
அைனத்து மரைபயும் அழித்துக் கலப்பினமாக்கி விட்டார். 
அேத ேபான்ேற காய்கறிகளும் கலப்பாக்கப்பட்டுவிட்டது.’  
 
ேதவன் இவற்ைறப் ேபசிக்ெகாண்டிருந்த ேவைள ெவளியில் 
பலத்த சலசலப்பு. ேதாரணம் கட்டிக்ெகாண்டிருந்தவன் 
ேகாலம் ேபாட்டவனுக்குச் ெசால்லிக்ெகாண்டிருந்தான். ‘இந்த 
மிருகங்களும், மனிதர்களும் எத்துைண ஒன்றித்திருக்கின்றார் 
கள். இந்தக் கூட்டுறவின் மகத்துவம் தான் இந்தத் ைதப்
ெபாங்கலின் சிறப்பாகும். மனிதரும், விலங்குகளும் கூடி 
உைழத்து அதன் பயனாக ெவளிப்படும் ஒரு கூட்டுறவுத் திரு
நாளல்லவா இது. வருடத்தின் ெதாடக்கமாய் வரும் 
ைதயிைன மங்களகரமாக வரேவற்க ேவண்டுெமன்று எண் 
ணிப் ெபாங்கல் திருநாளில் மனிதருக்கும், மிருகங்களுக்கும் 
ஒற்றுைமைய ஏற்படுத்திய எங்களின் முன்ேனார்கைள நாங் 

கள் வாழ்த்தாமல் இருந்திடமுடியுமா? உலகில் சமாதானம் 
நிலவேவண்டும் என்ெறண்ணி வாழ்பைவ, இன்ைறய மனிதர்க 
ளும், விலங்குகளும். அதனால்தான் எங்கும் ெபாங்கல்… எல் 
லாப் பண்ைணயிலும் ெபாங்கல். இனிேமல் மிருகங்கள் 
ஒன்ைற ஒன்று தாக்கிக் ெகாள்ளாதைதப் ேபாலேவ மனிதர்க
ைளயும் அைவ தாக்காது.’ 
 
‘அண்ேண... கட்டவிழ்த்து வருகிறது மாடு’ என்று கத்தினான் 
ேதாரணம் கட்டிக்ெகாண்டிருந்தவன்.  
 
தன் ைகயிலிருந்த வர்ணக்ேகாலக் கலைவையத் தூர வீசி 
விட்டு ஓடத் துணிந்த, ேகாலம் ேபாட்டவன் தடுமாறித் தைலய
டிபடக் ேகாலத்தின் மீேத விழுந்தான். ேகாலம் சிைதந்தது.  
 
சற்ேற அைமதி. அங்கு எந்த மாடும் அவைனத் துரத்தி வர 
வில்ைல.  
 
‘ஏன் மாடு வருகுெதண்டு ெபாய் ெசான்னனீர். ேகாலமாவும் 
ெகாட்டி, ேகாலமும் சிைதந்து, என் ைகயும் மடங்கிப் ேபாச்சு!’  
என்று ஆத்திரப்பட்டான் ேகாலம் ேபாட்டவன்.  
 
‘நீ தாேன ெகாஞ்ச ேநரத்திற்கு முன்பு ெசான்னாய். சமாதா 
னம், அன்பு, நாெமல்லாம் ஒற்றுைமெயண்டு... சமாதான மாடு 
நல்லெதன்றால், நீர் ஏன் அதற்குப் பயந்து ஓடினீர்’ என்றான் 
அவன் எகத்தாளமாக...  
 
‘இெதல்லாம் ஒரு கைதக்குச் ெசான்னால்... மாட்ைட எப்பவும் 
மனிதர் நம்ேபலுேம’ என்றான் அவன்... 
 
பண்ைணக்குப் புதிய வரவாக வந்த கேணசனும் லில்லியும் 
இைணபிரியாத வாத்துகள். 
 
அைவ பண்ைணயின் உள்ளக நீச்சல் தடாகத்தில் நீந்திக் 
ெகாண்டிருந்தன. அைவ இரண்டும் ஆன்மீகப் ேபச்சாளர்க 
ைளப் ேபால நாம் வாழப்ேபாகிற காலத்தில் விவாதம் பண்
ணாமலிருப்பேத சிறப்பு என்ேற எப்ேபாதும் ேபசுபைவ. நம் 
வாழ்க்ைகப் பயணம் விைரவில் முடிந்து விடும் என்றும், 
அதற்குள் சண்ைடேயன்? சச்சரேவன்? உலைக அன்பால் 
ெவல்லேல வாழ்ெவன்றும் ேபசுபைவ அைவ. 
 
பயனில்லா வாக்குவாதங்களும், மற்ைறேயார் மீதான ெபாறா 
ைமயும், மன்னிக்காமல் முரண்படுதலும் எம்வாழ்வின் அர்த்
தத்ைத வீணடித்து ேமாசமானதாக்கும் என்று நம்புபைவ. 
வலிந்து சண்ைடக்கு வருேவாரிடமிருந்து விலகியிருங்கள். 
அவர்கேளாடு ெபாருதி மனவழுத்தத்திற்கு ஆளாகாதீர்கள். 
எந்தச் சண்ைடயும் எமக்கு ேவண்டாம் என்றிருந்தன அைவ. 
 
ெவளிேய ெபாங்கற் பாைன ெசால்லி ைவத்தாற் ேபால கிழக் 
குத் திைசச் சூரியைன ேநாக்கிப் ெபாங்கிச் சரிந்தது. எல்ேலா 
ரும் ைகதட்டி மகிழ்ந்தார்கள். குேபர திைசயான வடக்கில் நிற் 
கிற மாடுகளுக்கு குறிசுடும் நல்ல ேநரம் அது என்பைத அறி
யாமேலேய மாைலயிட்ட மாடுகளும்  
மகிழ்ந்தன... 
 
(ெதாடரும்...)
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ஷகீத்தா... அவைள எனக்குப் பிடித்திருந்தது. அது சராச

ரிக்கு மிஞ்சின பிடிப்பு. அவைள மட்டுெமன்றில்ைல, வகுப் 
பில் படிக்கும் பல ெபட்ைடயள் என்ைர லிஸ்டிைல இருந்
தார்கள். இருந்தாலும் ஷகீத்தாதான் துருத்திக்ெகாண்டு 
முதல் வரியில் குந்தினாள். இதன் காரண காரியங்கைள புரிந்
துெகாள்ள பல கூப்பிடு தூரங்கைளத் தாண்டியாக ேவண் 
டும். 
 
கூப்பிடுதூரத்துக்ெகன வைரயறுக்கப்பட்ட எல்ைலகளின் 
அலகு இன்றுவைர இன்னதுதான் என்றில்ைல. இந்த எல்ைல 
பற்றிய அவரவர் அனுமானங்களுக்கு எந்தத் தைடேயா குறுக் 
கீேடா இல்ைல. 
 
வீட்டில் எனக்கு அம்மாதான் எல்லாேம. ஐயா ெவலிங்டன் 
திேயட்டர் அருகாக உள்ள கார் திருத்தும் ெகாம்பனியில் ஒரு 
ெமக்கானிக். இதுக்குப் படிப்பறிவு ெபரிசாத் ேதைவயில்ைல. 
அங்கங்ைக ைகைய விடும்ேபாது கவனமாக இருக்கேவண் 
டும். அவர் பிராக்குப் பாத்துக்ெகாண்டு இயந்திரத்திகுள் 
ைகைய விட, வலக்ைகப் ெபருவிரலில் பாதிைய இயந்திரம் 
விழுங்கிக் ெகாண்டது.  
 
இன்ன பல காரணிகளால் நான் மட்டும் வட்டியும் முதலுமாய் 
அவர் பார்ைவ வைலக்குள் சிக்கும் ேபாெதல்லாம் புத்தக 
மும் ைகயுமாய் வாழச் சபிக்கப்பட்ேடன். 
 
வீட்டிலிருந்து ஆசறுதியா நடந்தால் அதிகப்படியாக ஐந்து 
நிமிட தூரத்தில்தான் பள்ளி. அந்தப் பள்ளிக்கூடப் படிகளில் 
பயத்ேதாடும், மூத்திரம் ெசாட்டும் அவரசத்ேதாடும் நான் 
மாணவனாக அவதாரம் எடுத்த ேநரம். 
 
ெவளுத்த நாசனலும் ேவட்டியும் மூன்றடிப் பிரம்புமாய் நவீன 
ைடனேசார்கள் ஆசிரியர்களாக ஆட்சி ெசலுத்திய இருண்ட
காலம் அது. சுப்ரமணிய மாஸ்டரும் சவாதிப்பிள்ைள வாத்தி
யாரும் ெகாய்யகம் வச்ச சீைலயும் வாைழப்பூ கணியத்தில் 

ெகாண்ைடயுமாய் பிரம்ேபாடு திரியும் ஞானம் ரீச்சரும் இர 
வில் நான் குறட்ைட விட்டு நித்திைரயில் ஆழ்கின்றேபாது 
தைலமாட்டில் அைரவட்டத்தில் இருந்துெகாண்டு பயமுறுத்து
வார்கள். 
 
என்ேனாடு கறுப்பு, சிவப்பு, இரண்டும் கலந்த நிறத்திெலனப் 
பல ெபட்ைடயள் படித்தாலும் என்ைர கனவிைல ஒருத்தியும் 
தைல நீட்டுவதில்ைல. ெசான்னால் என்ன... குறிப்பா குண- 
மணி மீது எனக்கு ஒரு ‘இது’ இருந்தது. இந்த ‘இது’ைவ காதல் 
என அபிப்பிராயப்பட்டால், சத்தியமாய் நீங்கள் இந்தக் 
காலத்து ஆள். அது ேவெறாரு சகாப்தம். உங்கள் மூச்சுக் 
காற்றில் கூட காதல் என்ற தீண்டத் தகாத ெசால் தட்டுப்பட் 
டால் கல்லூரியில் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடும் காைல பிரார்த்த 
ைனயின் முடிவில் அதிபர் ஒண்டைர முழப் பிரம்புேபாடு 
ேமைட ஏறுவார். ெரண்டு ைககைளயும் மாத்தி மாத்தி நீட்டி 
வாங்கிய அடிகளால் ைகைய உதறி ஆசுவாசப்பட்ட ேநர 
இைடேவைளயில், முதுகில், குண்டியில் என விளாசி எடுப் 
பார்.  
 
எதற்காக தண்டைன என்பது நாகரிகம் கருதி அறிவிக்கப்படு
வதில்ைல. அவரவர் ஊகத்திற்கு விடப்படும். ஏேதா ெபட்ைட
யேளாடு சம்மந்தப்பட்ட விவகாரம் என்று ெபாது அறிவுைட
ேயாருக்கு புரியும். கலவன் பாடசாைலகளில் இைத யாரும் 
ெபரிதுபடுத்துவதில்ைல. ேபாதாக்குைறக்கு படிப்பிலும் நீங் 
கள் அப்பிடி இப்பிடி எண்டால் ேபாச்சு, ைவக்கற்ேபாரில் தீக்
ெகாள்ளிைய ெசாருகின மாதிரி, கல்லூரிைய விட்டு நீக்கும் 
நிைல வைரக்கும் நீளும். ெபத்துப் ேபாட்ட பாவத்திற்கு 
ெகாஞ்ச நாட்களுக்கு மூக்ைக சிந்தி முகட்ைடப் பார்த்து, 
விடுப்பு ேகட்க வந்த அண்ைட அயல் நைரத் தைலகைள 
ெவட்டிேயாடி, பல திறுக்கீஸ் ேவைலகள் ெசய்து முத்தாய்ப் 
பாக ஒரு நீண்ட ெபருமூச்ைச விட்டு, ‘அப்பேன முருகாவில்’ 
சாந்தி காண்பார்கள் தாய்மார். இந்தப் ெபருமூச்சு மட்டும் 
இல்ைல என்றால் பல சின்னஞ் சிறுசுகள் தாையத் தின்னிக 
ளாய் ெதருவிைல அைலஞ்சிருக்கும். 
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குணமணிையப் பற்றி ெசால்லலாம் என்று ெதாடங்க, கன 
இைடச்ெசாருகல்கள் வந்திட்டுது. இந்த குணமணி இருக்கிறா
ெவல்ேலா அவ நல்ல சிவப்பு. அவவின்ைர தகப்பன் ேகரளப் 
பார்ப்பனத் ேதாம்ைப ேசர்ந்தவர் என்று ஒரு கிசுகிசுப்பு வகுப்
புக்குள் உண்டு. ேகரளப் ெபண்கள் என்றால் கண்ைண மூடிக்
ெகாண்டு ெசால்லலாம் வடிவுதான். அதிலும் பிராமண அடி 
என்பதால், இவள் பல படிகள் தூக்கல். என்ைர ேதாள் மட்டத்
திற்கு கீைழதான் உயரம். உள்ளங்ைகயிைல ைவத்து ஒத்திக் 
ெகாள்ளலாம் ேபால, கண்ணுக்குள், ெநஞ்சுக்குள் கணக்
கற்ற வண்ணத்துப்பூச்சிகள் சிறகடிக்கும். ஒவ்ெவாரு இரவும் 
படுக்கப்ேபாகும் முன் அவளின் நிைனவுகளின் ஆக்கிைனக
ேளாடும் ஆராதிப்புக்ேளாடும் கண்ணயர்ேவன். காைலயில் 
அம்மா ேபார்ைவைய இழுத்து எழுப்பும்ேபாது உடம்பு 
அடித்து முறித்து ேபாட்டதுேபால் இருக்கும். ஆனால் என் 
கனவில் அந்த பாவிப் ெபட்ைட மட்டும் என்றுேம தைல நீட்டி
யதில்ைல. இந்த ெரண்டு வாத்திமாரும் அழகான வாத்திச்சி 
யும் என் கனவுகளில் என்ன ெபாடியா ேசதி? எனக் குசலம் 
விசாரிப்பது மட்டும் ெதாடர்கிறது. 
 
‘நித்திைரயில் அடிக்கடி திடுக்கிடுகிறான்’, ‘வாய் புசத்திறான்’ 
எண்டு சாந்தயர் மடத்துப் பண்டாரம் ெகாடுக்கும் மந்திரிச்ச 
வீபூதிையப் படுக்கப்ேபாகுமுன் என் ெநற்றியில் பூசுவது அம்
மாவிற்கு வாலாயமாய்ப் ேபாயிற்று. பிள்ைளயின் திடுக்காட் 
டம் நின்று ேபானெதன்னேமா உண்ைம. அதற்கு வீபூதிைய 
காரணமாக்குவது அபாண்டம். நான் வாத்திமாைரயும் வாத்
திச்சிையயும் கனவு ெவளியில் இருந்து ெவளிேயற்ற ெசாந்த 
புத்தியில் ஓர் உபாயத்ைதக் கண்டு பிடிச்சன். அது நல் 
லாேவ ேவைல ெசய்தது. 
 
எனக்குப் பிடிச்ச ஐந்தாறு ெபட்ைடயைள வரிைச மாற்ற, ேசர் 
மான வரிைசகளில் வரச்ெசய்து கைதத்து, பகிடிவிட்டு, சச்ச 
ரவு பண்ணி, நகக்குறி படாமல் இேலசாகக் கிள்ளி, சல்லாபங் 
கள் ெசய்து அலுத்துக் கைளத்துப்ேபாய் இைமகைள மூடி 
னால் காற்றால் அள்ளுண்ட மைழேமகமாய் கனவுகள் 
ெதாைலந்து ேபாகும்.  
 
இதனால் ேமற்படி மூவரும் தங்களின் வருைகைய நிறுத்தினர் 
களா என்றால், இல்ைல, வருகிறார்கள்.  
 
ஆழ்ந்த உறக்கத்தில் கனவுகளில் அவர்களுக்கு ேவைல 
இல்ைல என்பதால் ெபருமூச்சுக்கேளாடு திரும்பிப் ேபாய்வி
டுகிறார்கள். இந்த வயசிலும் ஞானம் டீச்சர் வடிவுதான். சாது 
வாகச் சுண்டினேல ெசாக்கு ரத்தம் கண்டி சிவக்கும். சுப்பிரம
ணியத்தார் கிட்டத்தட்ட பணிமூப்பு எல்ைலக்ேகாட்டின் மில்லி 
மீட்டர் அலகுக்குள் நிற்பவர். 
 
வகுப்பில் பாடேநரத்தின் பாதிையக் குறட்ைடயில் கழிப்பவர் 
சவாதிப்பிள்ைள மாஸ்ரர். கருங்கல்லுச் சிைலயின் ேமல் சாத்
துப்படி சுமத்தியது ேபான்ற ேதாற்றம். ெவள்ைளைய நிற 
ெமண்டு ெசான்னால் அந்தக் கலரில் நாசனல். கழுத்ைதச் 
சுற்றி ேகாதுைம பைசயில் முக்கி அக்கினிப் ெபட்டியால் 
அமுக்கி எடுத்த உத்தரீகம். மூக்கின் நிமிர்ந்த ேநர்ேகாட்டில் 

ெநற்றியின் மத்தியில் அம்பது சதக் கணியத்தில் குங்குமப் 
ெபாட்டு. ெபாட்டின் நடுவில் மங்கலமாய் சந்தனக் தீறல்.  
 
வாத்தியார் ைகப்பிரம்ேப ‘இந்தப் ெபடி ெபட்ைடயைள உள்
ளங்ைகயிைல ைவத்து நசுக்கி ஊதித்தள்ளக் ைகவந்த நிவா 
ரணி’ என்ற பிடிவாதமான ெகாள்ைக ெகாண்டவர். 
 
இவருக்கும் ஞனம் ரீச்சருக்கும் இைடேயயான இரசாய 
னத்ைத, மத்திய ேவைளயில் பாணும் பாலும் தரும் ஊழியர் 
கள் வைர ெதரிந்திருந்தும் யாரும் மூச்சு விடுவதில்ைல. 
இதைன வாத்தியார் ேமலுள்ள மரியாைத என்றும் ெகாள்ள 
லாம், அவர் ைகப்பிரம்பின் வீச்சில் முதுகுத்ேதால் உரிக்கும் 
ெபௗதீகம் என்றும் ெசால்லலாம். பள்ளிக்கூடத்தில் இவர்கள் 
அங்காைல இஞ்சாைல பாத்து கைதப்பதும் ெகாடுப்புக்குள் 
சிரிப்ைப அடக்குவதும் எங்களுக்கு ெதரியாெதண்ட 
நிைனப்பு. இந்த சிரிப்பும் கலகலப்பும் வித்தியாசமானது. நீலம் 
பூசியது. 
 
சவாதிப்பிள்ைள வாத்தியாைர நான் கணக்கிைல எடுக்கி 
றேத இல்ைல. ஆனால் ரீச்சர் மீது எப்ேபாதுேம ஈர்ப்பு 
உண்டு. சாதாரணமாகப் பூசி ெமழுகிச் சிவந்த கன்னங்களின் 
ேமல் கதுப்புகள் ஆப்பிள் கணியத்தில் கதகதக்கும். ஒரு கடி 
கடித்து ைவக்கலாம் ேபால் ெசாண்டுக்குள் எச்சி ஊறும். 
இந்த வயசிேலேய காதைலயும் காமத்ைதயும், வாத்தியாரும் 
ரீச்சரும் என் எண்ணங்களில் வண்ணக் ேகாலங்கள் ேபாட்ட 
தால் ெபண்கள் மீது என் வாஞ்ைச சில பல கிேலாக்கள் தூக் 
கல் இருந்தது.  
 
அகரமுதல எழுத்துக்கைளயும், உலகத்திற்கு கர்த்தா யாவர் 
என்ற விஞ்ஞானக் கண்டுபிடிப்புக்கைளயும், ைசவ வினாவி
ைடயில் ஐயந்திரிபற பாடமாக்கிய அறிேவாடு கல்லூரிக்கு 
என்ைனப் புலம்ெபயர்க்கும் முைனப்புகள் வீட்டில் ெதாடங் 
கின. 
 
ஒரு கலவன் பாடசாைலயில் என்ைனச் ேசர்ப்பதற்கு அம்மா
வுக்குத் துண்டற விருப்பமில்ைல. அக்கம்பக்கத்து அக்காமா 
ேராடு எனக்கிருந்த அன்னிேயான்யம் ஒரு காரணமாக இருந்
திருக்கும். அத்ேதாடு என் சிேநகிதன் அழகரத்தினத்துக்கு 
பத்மா என்ற ெபயரில் ஒரு சேகாதரி உண்டு. மாநிறம் ெகாண்  
டவள். உதடுகள் ெகாஞ்சம் வீங்கியது ேபால் தடித்திருக்கும். 
அது குைறயில்ைல. அதுதான் அவள் முகத்திேலேய எடுப்பு. 
கணித வகுப்பில் சிேநகிதனின் தங்கச்சி என்று அவளுக்கு ஓர் 
அற்ப உதவி ெசய்யப்ேபாக ேவதாளம் என் இடுப்பில் ெதாற் 
றிக் ெகாண்டது. 
 
நடந்தது இதுதான். கணித வகுப்பில் நடராசா மாஸ்டர் 
எனக்கு விைட ெதரிந்த, அவளுக்கு ெதரியாத ேகள்விைய 
அவைள ேநாக்கிக் ேகட்டது என் குற்றமில்ைல. நான் வாைய 
உறுஞ்சியபடி வலக்ைகைய உயர்த்தி ஆட்ட, ெபருவிரல் 
உள்மடங்கி நான்கு விரல்கள் மட்டும் விரிந்து நின்றதும் சத்தி 
யமா உள்ேநாக்கத்ேதாடுதான். 
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ேகள்வியின் விைடயும் தசமங்களில் தங்காமல் ஈரிெரண்டில் 
முற்றுப்ெபற, அந்த மூேதவி வச்ச கண் அைசக்காமல் 
உயர்த்திய என் ைகையேய பார்த்துக்ெகாண்டு ‘நாலு’ எண்டு 
கூவ, அைத கவனிக்காத ெசவிட்டு நடராசா வாத்தி ெபருவி 
ரல் மடக்கிய என் நான்கு விரல்கைள மட்டும் கணக்கில் எடுத்
துக்ெகாண்டார். விைளவு, வகுப்பு முடியும் வைர எல்ேலார் 
முன்னாலும் முழங்காலில் நிறுத்தப்பட்ேடன். இனி மாஸ்டர் 
எண்டு இந்த மனிசைனக் கூப்பிடப்படாது. கள்ள வாத்தி. 
 
இந்தப் பரிைசக்ேகடு என் வீடுவைர சிறகடிக்க, அம்மா இவ 
ைனப் ெபட்ைடயள் இல்லாத ெபாட்டல் ெவளிக்கு துரத்திவி 
டும் பின் முடிவிற்கு வந்தார்கள். பத்மாவின் சேகாதரன் அழக
ரத்தினத்தின் ைககைள காலாய் நிைனச்சுப் பிடிச்சு வீட்ைட 
இழுத்துப்ேபாய் இெதல்லாம் படுெபாய் என்று ெமய் ேபச 
ைவத்து என் தைலையக் காப்பாற்ற நான் பட்ட பாட்ைடத் 
தாளம், தறி, ஏன் எந்தச் ெசாறி நாயும் பட்டிருக்காது.  
 
ெபட்ைடயின்ர சேகாதரேன ஆஜாராகி என்ைனத் தாங்கிப் 
பிடித்த காரணத்தால் இன்றும் என் தைல கழுத்திைல ெதாங் 
குது. நான் ேசர நிைனத்த கலவன் பாடசாைல வீட்டிற்குக் கிட்
டவாயும் மத்தியானச் சாப்பாடிற்கு வந்து ேபாகக்கூடிய 
அைடப்பு எல்ைலக்குள் இருந்தது என்பது மட்டுமில்ைல, 
கண் சிமிட்டல்களுக்கு முகம் சுழிக்காத, ெகாடுப்புக்குள் 
குதர்க்கிய புன்னைகையத் தவைண முைறயில் பூ இதழ்க 
ளாய் தூவிச்ெசல்லும் தாவணிகளும் அங்கு இருந்தார்கள் 
என்பதும் ஓர் உபகாரணி. 
 
அந்த பாடசாைலயில் பலதரப்பட்ட சமூகத்தாரும் முக்கிய 
மாக முஸ்லிம்களும் படித்தார்கள். அது முஸ்லீம்களுக்கு 
என்று தனியான கல்லூரிகள் கட்டப்படாத காலம். அந்தப் பத்
ெதான்பதாம் நுற்றாண்டு அைரக்கிணைறக் கடந்து தன்ைன 
ஆசுவாசப்படுத்திக் ெகாண்டிருந்த, நிைனவில் நிற்காத ஓர் 
ஆண்டு.  
 
எங்கள் பள்ளிக்கூடத்தின் பிரதான மண்டபத்தில் பத்தாம் 
வகுப்பில் இருந்து சர்வகலாசாைல புதுமுக வகுப்புவைர, 
தனி ேமைசயும் சாய்திருக்கக் கதிைரயுமாக வகுப்புகள் 
ஒழுங்குபடுத்தப்பட்டு இருந்தன.  
 
இடம் வலமாய் பக்கத்தில் இருப்பவர்கள் சிேநகத்ேதாடு 
இயல்பாய் இருப்பைத வாத்திமார் அறேவ ெவறுத்தார்கள். 
ஒன்பதாம் வகுப்பு வைர இயற்ைகேயாடு இையந்த வாழ்வு. 
எரிக்கும் ெவய்யிலிலும் சன்னமான குளிர் காற்று வியர் 
ைவைய ஆற்றும். ெதன்ைனயும் விரித்த ைககைளப் பக்க
வாட்டில் ேசர்த்தாற்ேபால் அகலமான கடும்பச்ைச இைலகள் 
ெகாண்ட ேதக்கு மரங்களும் ஆங்காங்ேக நிற்பதால் மைழ 
யும் ெவய்யிலும் எமக்கு ஒன்றுதான்.  
 
தடுப்பு சுவர்கள் இல்லாததால் தூவானம் வகுப்பைறகளுக்

குள்ளும் நுைழந்து பாடம் படிக்கும். அதுவும் ஒருவைகச் 
சுகம்தான். எட்டாம், ஒன்பதாம் வகுப்புக்கைளப் ேபால 
ஆேறழு ேபருக்குேமல் கட்டிப் பிடிக்காத குைறயாக ஒேர 
வாங்ைகத் ேதய்க்காமல் இப்படி இருப்பது ெகாழும்புக் ேகாச் 
சியில் யன்னேலார இருக்ைக கிைடத்த புழுகத்துக்கு நிகராக 
இருந்தது.  
 
மண்டபத்ைதச் சமச்சீராகப் பிரித்து, நடுவில் பத்தாம் வகுப்பி
லிருந்து பன்னிெரண்டாம் வகுப்புவைர ஆசுவாசமாய் வரிைச 
யில் நின்று சிவபுராணத்தின் ெதாண்ணூற்றாறு வரிகைளயும் 
ெசால்லி முடிப்பதற்குக் காைலப் பிரார்த்தைன என்று ெபயர். 
முஸ்லிம் மாணவர்கைளக் கூட்டமாக ஒரு ெதாப்பி ைவச்ச 
இமாம் நூலகப் பக்கமாக அைழத்து ெசல்வார். அந்த அணி 
யில் ெபண்கள் இருந்ததாக நிைனவில் இல்ைல. எல்லா 
வகுப்புக்களிலும் குைறந்தது நாற்பது கலவன்கள். இந்த 
எண்ணிக்ைக ஐம்பைதத் தாண்டாது. வலப்பக்க நுைழவாச 
ேலாடு ெதாடங்கும் 10A என இலக்கமிட்ட வகுப்பு எங்களு
ைடயது. இரண்டாம் வரிைசயின் ெதாடக்கப் புள்ளியாகத் 
தாவணிகள் பளிச்சிடும் பார்ைவ எல்ைலக்குள் அடிேயன். 
முதல் வரிைசயும் பின்வரிைசயும் அனாதிக்காலம் ெதாட்டு 
சபிக்கப்பட்ட பிரேதசங்கள். முதல் வரிைசயில் வாழும் உயிரி
னங்கள் தும்மல், ெசருமல், மூக்கு உறுஞ்சுதல், ேமைச, கதி 
ைரைய நகர்த்தி சரசரத்தல் ேபான்ற விலத்தப்பட ெசயல்க 
ளில் ஈடுபடமுடியா பாபப்பட்டதுகள். 
 
கைடசி வரிைச ஆண்கள் நின்றசீர் ெநடுமாறன்கள். ஏேதேதா 
கசறத்து பயிற்சியள் எடுத்து ைக மசில்ைச உருண்ைடயாக 
திரள ைவத்து, அடிக்கடி ைகச்சட்ைடய தளர்த்தி மசில்சுக்கு 
மஸாஜ் ெசய்தபடி மற்றவர்கைள அடங்கா ெபருமிதத்ேதாடு 
பார்ப்பார்கள். ெபட்ைடயளும் நல்ல தடிச்சியள். வழியிைல 
ேபாற இதுகைளப் பிடிச்சு ெபனியனுகுள்ைள ைவக்கக்கூடிய 
மூைள ெகட்ட மனுச சீவன்கள் எதுவும் எங்கைட வகுப்பிைல 
இல்ைல.  
 
எங்களில் யாரும் மருந்துக்குக்கூட அங்கால் பக்கமாகத் 
திரும்புவதில்ைல. டாப்பு தயாரிக்கும் வகுப்பு ஆசிரியேரா 
அல்லது கல்லூரித் தைலைமேயா இந்த வரிைசமாற்றம் ேசர்
மானங்களுக்கு ெபாறுப்பில்ைல. இது தானாச் ேசர்ந்த கூட் 
டம். ஒேரமாதிரியான ெசட்ைடகள் ெகாண்ட பறைவகள் எப் 
ேபாதும் ஒன்றாகேவ சுத்தும். ெபண்கள் தனியாகத்தான் 
இருந்தார்கள். வலப்பக்கம் ெபாடியளும் நடுவில் ேதவி டீச்சர் 
நடந்து ெசல்லக்கூடிய குச்ெசாழுங்ைகயும் இடது சாரிகளாக 
பின்னல் ஜைடகளுமாக ெசழித்திருந்தது எங்கள் வகுப்பு.  
 
‘ஏ’ பிரிவில் படிப்பவர்கள் வடிகட்டித் ேதர்வு ெசய்யப்பட்ட புத்
திசாலிகள் என்ற பட்டியலுக்குள் அடங்குபவர்கள். மற்ற 
நான்கு பிரிவுகளும் ெகாஞ்சம் அங்காைல, இங்காைல என்ற 
நிரூபணமாகாத நம்பிக்ைக. ஏ பிரிவில் நானும் வலப்பக்க 
வரிைசயின் மூன்றாம் மாணவனாக இருக்க ஆசீர்வதிக்கபட்ட
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தற்குச் சத்தியமாய் எனது கல்வித்திறைம காரணமில்ைல. 
அப்பப்ேபா நைடெபறும் ேபச்சுப் ேபாட்டிகளில் நான் முன்ன
ணியில் வருவதுண்டு. அதுவும் கூட ஒரு காரணியாக இருக்க 
லாம்.  
 
கைத திைச மாறுகிறது. உண்ைமயில் நான் ெசால்ல வந்தது 
ஷகீத்தாைவ பற்றித்தான். 

 
நான் ஒன்றும் படிப்பிற்கு முன்னுரிைம ெகாடுக்கும் பரேதசிக 
ளின் பட்டியைலச் ேசர்ந்தவனல்ல. படிச்சால்தான் வாழ்க்ைக 
யிைல உச்சத்துக்கு வரலாம் எண்ட அழுச்சாட்டியங்கள் 
எனக்கு இல்ைல. பாடப் புத்தகங்கைள உைற ேபாட்டு பளிச்
ெசன்று பத்திரப்படுத்தி ைவத்திருப்பேத பரீட்ைசச் சனியைன 
நிைனத்த பயத்தால்தான். காங்ேகசன்துைற ேறாட்டிேலேய 
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பல புத்தகக் கைடகள் உண்டு. பள்ளிக்கூட புத்தகங்கள் விற் 
கும் கைடகள் நிைறய. நான் அடிக்கடி ேபாக்குவரத்து ெசய் 
யும் கைடகள் ெரண்ேட ெரண்டு. பாந்தல் நைடயாக பத்து நிமி
டங்களில் ேபாகக் கூடியது பாலசிங்கம் கைடதான். எங்கள் 
பக்கத்தில் மூக்குப்ெபாடிக்கு இந்தக்கைட பிரசித்தம். குமு 
தம், கல்கி, கல்கண்டு வைகயறாக்கள் இங்கு கிைடக்கும். 
குமுதத்தில் பூசப்பட்ட குேனகா அத்தரின் சுகந்தம் மூக்கு
ெபாடியின் நாத்தத்ைத முடக்கிப்ேபாடும். ஒரு ெபாடியன் 
ேபப்பர்கள், புத்தகங்கைள தவறாமல் ைசக்கிளில் வீட்டுக்ேக 
ெகாண்டு வந்து நான் அைலயும் சிரமங்கைள குைறத்தான். 
உண்ைமயில் எனக்கு ேதைவயான புத்தகங்கள் தமிழ் பண்
ைணயில்தான் கிைடக்கும். 
 
இது முட்டாசுக்கைட சந்தியிைல இருந்தது. ரவுணுக்குள்ைள 
பூபாலசிங்கம் புத்தகசாைல என்ற பிரபல்யமான கைடயும் 
உண்டு. சகல புத்தகங்களும் இங்கு நைடக்ெகட்டும் 
ெதாைலவில் கிைடப்பதால் எனக்கு ரவுணுக்கு அைலயும் 
ெதால்ைல இல்ைல. 
 
தமிழ் பண்ைண கைடக்காறர் இளவயசு. தி.மு.க காரர். எம்.ஜி. 
ஆர் ரசிகர். சிவாஜிையப் பற்றிப் ேபச்ெசடுத்தால் நாகரிகச் 
சிரிப்ேபாடு நகர்ந்து விடுவார். நல்ல மனிசன். கைலஞர் கைத 
வசனம் எழுதிய மேனாகரா படம் தயாரிப்பில் இருந்த சமயம். 
சிவாஜியும் ெதலுங்கு நடிைக கிரிஜாவும் ஊஞ்சலில் ஆடி 
‘சிங்கரப் ைபங்கிளிேய ேபசு’-வுக்கு உதடுகைள அைசத்து 
மகாஜனங்கைள உடலரிக்கச் ெசய்யும் அட்ைடப் பளபளப் 
ேபாடு ஒரு வாராந்தரிைய ஒதுக்கி ேபாட்டிருந்தார். தைலைய 
ெநட்டி நான் பார்க்க, ெசத்த எலிைய ெரண்டு விரல்களால் 
தூக்கி எறிவதுேபால் என் ைகயில் திணித்து ‘ெகாண்டு 
ேபாங்ேகா, காெசாண்டும் தரேவண்டாம்’ என்று புன்னைகத் 
தார். நான் நாெலட்டும் ெவளித்ெதரிய நன்றி ெசான்ன ேபாது, 
சனிபகவான் கலகலத்துச் சிரித்திருப்பார்.  
 
ெபட்ைடயள் வாையப் ெபாத்திக்ெகாண்டு கிசுகிசுத்தாலும் 
விழித்துக்ெகாள்ளும் என் ெசவிப்புலன், இன்று குறட்ைடயில் 
இருந்ததால் சத்தியமாய் எனக்கு அந்த நக்கல் நைகப்பு மன
திேலறவில்ைல.  
 
ேதவி ரீச்சர் வகுப்பில் இல்ைல. தைலைம ஆசிரியரின் 
அைறக்கு ேபாயிருந்தா. 
 
கடவுேள ஆற்ைற தைல அங்ைக உருளுேதா? நான் பண் 
ைணயார் தந்த புத்தகத்ைத விரித்து மடிேமல் ைவத்து 
வாசிக்க ெதாடங்கிேனன். என்னத்ைததான் ெசான்னாலும் கரு
ணாநிதியின்ைர தமிழ் தமிழ்தான். மூழ்கிப்ேபானன். 
 
உச்சந்தைலயில் உஷ்ணக்காற்று அடிப்பது ேபான்ற பிரைம. 
தைலைய நிமித்த... பக்கத்திைல பிரம்ேபாைட ேதவி டீச்சர். 
அவ ேபசேவா, அடிக்கேவா இல்ைல. புத்தகத்ைதப் பிடுங்கி 
சிவாஜி, கிரிஜா ேஜாடிகைள உதட்டுச் சுழிப்ேபாடு ரசித்துக்
ெகாண்ேட தனது இருக்ைகைய ேநாக்கி நகர்ந்தார். 
 
இண்ைடக்கு முழுவியளம் சரியில்ைல. மண்டகப்படி நிச்சயம். 

அது வகுப்பிலும் நடக்கலாம். தைலைம ஆசிரியர் அைறயி 
லும் அரங்ேகறலாம். விதிேய, விதிேய இன்ெறன்ைன என்ன 
ெசய்ய நிைனத்தாய்? 
 
சிவாஜிையயும், கிரிஜாைவயும் வகுப்பின் முன்னால் துக்கிப்பி
டித்தார். எல்லாத் தைலகளும் என் இருக்ைகைய ேநாக்கிக் 
குவிந்தன. 
 
‘பிள்ைளயளேள... இதுகைளப் படிச்சா பள்ளிப்படிப்பு எப்படி 
ஏறும்? உவனுக்கு சிேநகிதர்மார் எண்டு சுத்தி இருக்கிற நீங்
களாவது ெசால்லி திருத்துங்ேகாவன்...’ இனி ஒெவாருத்தனும் 
‘எேடய் மச்சான் உந்த புத்தகத்ைத தாடா’ எண்டு ெகஞ்சப் 
ேபாறாங்கள் எப்பிடி ெவட்டி ஓடுவெதன மனசு முனகிய 
ேபாது, இைடேவைளயில் ெவளிேய ேபாக வந்த ஷகீத்தா 
தயக்கத்ேதாடு என்ைன ேநாக்கி வந்தாள். 
 
இணக்கமான இதழ் விரிப்ேபாடு ‘அந்த புஸ்தகத்ைத ஒருக்கா 
தாரீங்கலா, இன்ைனக்கு பாத்திட்டு மருக்கா தாரன்’ என்றாள். 
அவளின் தமிழ் உச்சரிப்பு சிதறிக்கிடக்கும் புதுக்கவிைத வரி 
களில் ஏற்படும் லயிப்ைபேபால ஒரு மன நிமிட்டைலத் தந் 
தது. 
இவள் வலிய வந்து கைதத்தது ஆச்சரியம் கலந்த புழுக்கத்
ைதயும், புழுகத்ைதயும் தந்தது. 
 
புத்தகக் கைடக்காரர் ெசத்த எலிைய ேபால் இரண்டு விர 
லால் ஒதுக்கி ைவத்த உதவாக்கைரப் புத்தகம் கல்லூரிப் 
புகழ் ெபற்றெதப்படி? 
 
ஷகீத்தா இவ்வளவு நாளும் பத்ேதாைட ஒண்டா அத்ேதாைட 
இன்னுெமாண்டா கண்ணிைல பட்டவள்தான். குணமணியின் 
ெஜபத்தில் இருந்த காரணத்தால் மற்றப் ெபட்ைடயள் என் 
குவியத்தில் இல்ைல. ஒருபகிடி ெதரியுேமா, குணமணிக்கு 
இதுகைளப் பற்றி ஒரு அசுமாத்தமும் ெதரியாது. பாடப் புத்த
கமும் படுக்ைகயுமாக இருப்பவள் அவள். எல்லாப் பாடங்க
ளிலும் ெதாண்ணுகளில் விழுக்காடு. நூறு ேபாட எங்கைட 
வாத்தியளுக்கு மனம்வராது. விரல்களிைல சறணவாதம். 
 
அது சரி, இந்தப் புத்தகக் கைத அைர மணித்தியாலத்
தில்ைல வகுப்புகளுக்ெகல்லாம் பரவியிருக்கிறேத. அது எப் 
பிடி?  ைகயளவு உலகெமடா கந்தா! 
 
நான் அங்காைல இங்காைல பாத்து புத்தகத்ைத சுருட்ட, 
அைத பிடிங்கி ைகப்ைபக்குள் ெசாருகினவள், ‘தாங்ஸ்’ 
என்று பூச்சிய ெடசிபல்சில் மூடிய உதடுகளுள் முணுமுணுத் 
தாள். திரும்பி ேபாகும் ேபாது அவளது பின்னழைக கூச்ச
மில்லாமல் பார்க்க முடிந்தது. எவ்வித ெநளிேவா, தளர்ேவா, 
தள்ளாட்டேமா தைலகாட்டாத, நிமிர்ந்த ேநர் நைட. பிருஸ்டத் 
தில் குண்டுமணி அளவுக்கு கூட ேதைவயில்லா சைதத் து 
ருத்தல் இல்ைல. இழுத்துப் பூட்டிய வீைணயின் தந்திகள் 
ேபால் இறுகிய ெமலிந்த உடல்வாகு. குணமணி நீங்கலாகக் 
கண்ணிைல படுற எங்கைட ெபட்ைடயள் ெபாதுவாய்ப் 
பிருஷ்ட பாரம் கூடியதுகள். 
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ஷகீத்தாவின் ேதாற்றத்ைத அல்லாவின் பல காலத் ெதாழுைக 
அழகுபடுத்துகிறது ேபால. 
 
பல ெபண் சேகாதரிகளுக்குள் ஷகீத்தா கைடக்குட்டி. 
காக்கா, நானாக்கள் இல்ைல. இது ெகாஞ்சம் ஆறுதலான 
விஷயம். கன்னாதிட்டி ேறாட்டிைல ெரண்டு மாடியில் உயர்ந்
திருக்கும் நைகமாளிைக அவளது வாப்பாவுக்குச் ெசாந்தம். 
 
இந்த தகவல்கள் யாவும் என் முஸ்லீம் கூட்டாளிகேளாடு அப் 
பாவிைய ேபால் ேபச்ேசாடு ேபச்சா நான் ேபாட்டு வாங்கினது. 
 
அவள் எங்கைடயளுக்கு நடுவிைல பச்ைசதின்னி மாங்கா
யாய்த் தனித்துவமாகத் ெதரிந்தாள். கன்னத்தில் கிள்ளி 
எடுக்க ஒரு சிட்டிைகச் சைதயும் இல்ைல. ஆனாலும் அவள் 
வடிவு. சில குறுக்கு ெவட்டுக் ேகாணங்களில் பார்த்தால் 
கன்ன எலும்புகள் துருத்திக்ெகாண்டு இருப்பதுேபால் ேதான் 
றும். என்றாலும் அவள் அழகு. 
 
அடுத்த நாள் தாவணிைய விலத்தி, சுருட்டிய புத்தகத்ைத 
என்னிடம் தந்தேபாது ‘இதில என்னா பிைழயா இரிக்கி. ராத் 
திரி உம்மா, வாப்பாவுக்கு ெதரியாைம ஒளிச்சு வச்சு பாத் 
தன். ஒண்ணும் புதுசா காேணல்ைல. ேதவி ரீச்சர் உங்கைள 
ஏன் அந்த வாங்கு வாங்கினா...’ வண்ணத்தி பூச்சியின் ெசட்
ைடகைளப் ேபால படபடக்கும் அவள் இைமகைள ரசித்தப 
டிேய, ‘அவவுக்கு என்னிைல ஒரு இது எண்டு ைவச்சு ெகாள் 
ளுமன்’ எண்டன். அவள் சுண்டிய முகத்துடன், ‘இது எண்டா...’ 
என்று ெதாடர்ந்து ேபசத் தயங்கினாள், ெசாற்கைள ேதடுகி 
றாள். உடல்ெமாழியில் தடுமாற்றம் ெதரிந்தது. ெகாஞ்சம் 
விட்டு பிடிப்பம் என்று, ‘இது’வுக்கு கனக்க அர்த்தங்கள் 
இருக்கு’ என்ேறன். 
 
உதட்ைட ஈரலித்த வண்ணம் ‘எங்ைக, ஒண்ணு ெரண்ைட 
ெசால்லுங்கேளன்’ என்றாள். 
 
அவள் இைமகளின் படபடப்பு இயற்ைகயாயில்ைல. கண் 
ணில் படுகின்ற இவள் அங்கங்கள் ஒவ்ெவான்றிலும் வார்த்
ைதகளில் வர்ணிக்க முடியா வடிவு பிைணந்திருந்தது.  
 
எனது மேனாட்டதில் சுணங்கி நிக்க ேநரமில்ைல. ேபய்தன 
மாக நான் ெசான்ன அந்த ‘இது’வுக்கு ஒரு அர்த்தமாவது 
ெசால்லி துைலய ேவண்டாமா? 
 
ெகாஞ்சம் ெசருமி ெதாண்ைடைய சீர்ெசய்து ெகாண்ேடன். 
 
‘அவ என்ைன அடிேயாைட ெவறுக்கிறா எண்டும் அர்த்தம் 
ெகாள்ளலாம். சிலேவைள விரும்பவும் ெசய்யலாம் தாேன’. 
 
‘ச்சீ அவ உங்கைட ரீச்சர் ரில்ேல... உங்க உச்சியிைல சயித் 
தான் பூந்திருக்கு...’ ஷகீத்தா முகத்திற்கு ேபாலிக் ேகாபம் 
கூட ெபாருந்தி வேரல்ைல. இதற்குள் சுற்றிவர மாணவ சந்தடி 
கள் வரேவ, ‘ஆளுகள் வாறானுகள் மறுக்க கைதப்பம்’ என்ற 
வள் நின்ற சிலமனேன ெவளித்ெதரியாமல் விலகினாள். 
 

அடுத்த சந்திப்பின்ேபாது நாேன அவள் விட்ட இடத்திருந்து 
ெதாடர்ந்ேதன். ‘ஏன் என்ைன ைசத்தான் எண்டு ஏசினனிங் 
கள்? அப்பிடி என்னத்ைத பிைழயா ேபசினன்’ 
 
‘டீச்சர்... நம்மட குரூஉ இல்லியா, அவங்கைள எப்பிடி உங் 
கைள விரும்பிரெதண்டு ெசால்லுவீங்க ஏ அல்லா... ஹராம்...’ 
 
எனக்கு இப்ப ெகாஞ்சம் பிடிபட்டுது. இவளது அேரபிய தமிழ் 
அகராதியில் விருப்பம் என்றால் காதல் என ஓதப்பட்டுள்ளது, 
‘விருப்பம்’ என்பதன் விளக்கத்ைத இயல்பாகவும், ‘காதல்’ைல 
தயக்கத்ேதாடும் தடுமாற்றத்ேதாடும், உள்ளுடல் ஈரலித்தும் 
ெசால்லி முடிப்பதற்குள் ெநற்றியில் துளிர்த்த வியர்ைவ ேமற் 
புருவத்ைத நைனத்தது. ெவளிேய குைட விரிக்கும் பின் 
மாைல ைமமல். திறந்திருந்த யன்னல்களின் ஊேட புகுந்த 
சாரல் வகுப்ைப நிரப்பியது. வகுப்பில் டீச்சர் இல்லாததும் 
மற்றவர்கள் மதிய உணைவ உண்ட அைர மயக்கத்தில் 
இருந்ததும் எனக்குள் துணிைவத் துளிர்க்க ைவத்தது. 
 
ெநடுநாட்களா அவைள ேகட்க நிைனத்தைதக் ேகட்ேடன் 
‘ஷகீ..., நீங்க... யாைரயும் காதலிச்சேத இல்ைலயா’. 
 
அவள் ேகாபப்படுவாள் என்று நிைனத்ேதன். சிலேவைள 
தன்ைன மறந்து கிஸ்றீரியாத்தனம் பண்ணும் நிகழ்தகவும் 
அதிகம். என்னேமா ஒரு அசட்டுத் துணிவு. ேகட்டு விட்ேடன். 
 
அவள் வலக்ைகய இடுப்பில் ைவத்துக் ெகாண்டு அைமதி 
யாக என் கண்கைள உற்று ேநாக்கினாள். 
 
‘எங்கைட ஸமூகத்திேலேய காதல் எண்ட வார்த்ைத விலக்கப்
பட்ட ஒண்டு. அது ஹராம். ஆதாம், ஏவாள் கைத உங்களுக் 
கும் ெதரியும்தாேன. ஆனா, எது விலக்கப்பட்டேதா அைத 
சுத்தித்தாேன நம்ம உடம்பும், மனசும் அைலயுது.’ 
 
எப்படி இவளால், அதுகும் ஒரு குமர்ப் ெபட்ைடயால், அதிகம் 
பரிச்சயமாகாத ஒருவேனாடு மனம் திறந்து ேபச முடியுது. 
தவிரவும் இவர்களின் சமூத்துப் ெபண்களுக்கு சந்திரமதியின் 
தாலிையப்ேபால் பிறர் கண்களுக்குத் ெதரியாத கண்ணடக்க 
மும் உண்டு. 
 
ெகாஞ்சம் நிதானித்து குளிர்காற்ைற உள்ளிழுத்தாள். வலக்
ைகயால் கன்னத்ைத ெசாறிந்தாள்... 
 
‘ெநசத்த ெசான்னா நான் காதலிக்க ஊட்டில அனுமதிக்க 
மாட்டாங்க என்றதாேல, மத்தவங்கள் காதலுக்கு உதவியா 
இருக்க விரும்பிறன். அதாைல நாேன காதலிப்பது ேபால 
ஒரு... ஒரு...’ வசனத்ைத முடிக்க ெபாருத்தமான ெசால்ைலத் 
ேதடினாள். அது அவளுக்குக் கிைடக்கவில்ைல. 
 
‘இது பிைழ எண்டு நிைனக்கிரீங்களா?’ அப்பாடா ெசால்ல 
வந்தைத எப்படிேயா ெசால்லி விட்ேடன் என்ற மகிழ்வு அவள் 
கண்களில் ெதரிந்தது. 
 
நல்ல சுைவயான சந்தர்ப்பத்தில் நான் ேபசா மடந்ைதயாய் 
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மிலாந்தக் கூடாது. 
 
‘யாராவது தாய் தகப்பனட்ைட அனுமதி வாங்கிக் காதலிச்ச
துக்கு ஓர் உதாரணம் காட்ட முடியுேம’ 
 
அவள் மவுனித்து நின்றாள். தைலைய ஒருச்சரித்து எங்கி
ருந்ேதா வரும் ஒலிைய காதில் வாங்குவது ேபான்ற பாவைன. 
எனது ெசருமல் ஒலிேகட்டு பார்ைவைய என்பக்கம் திருப்பி, 
 
‘என்ைர உலகம் ெராம்பவும் சின்னது, என்ைர வூட்டுக்காரங் 
கைள விடுத்து பிறத்தி ஆளா உங்கேளாடதான் ெநருக்கமா 
பழகுறன்’. 
 
எனக்குக் கண்கள் ஈரலித்தன. 
 
அவள் புதிதாய் பூப்பைடந்த மங்ைகயாய்ப் ெபாலிந்து ெதரிந் 
தாள். கீளுதட்ைட ேமல் வாய் அரிசிப் பற்களால் கடித்தபடி 
தைலைய ஒருச்சரித்து கண்ணிகளின் ேமல் மடல் கிறக்கத் 
தில் துடிக்க..., வர்ணிக்க என்னிடம் வார்த்ைதகள் இல்ைல.  
 
‘உங்கேளாட வந்து வந்து ெநடுக்கவும் கைதக்கிரேன 
இதிைல இருந்து உங்களுக்கு என்ன புரியுது?’ 
 
தயங்கிேனன். என்ன பதிைல ெசால்வது? 
 
‘சந்ேதாசமா இருக்கு. உன்ைன எப்பவும் எனக்கு பக்கத்தி 
ைலேய வச்சிருக்க ஆைசயா இருக்கு’ இப்படிச் ெசால் 
லாமா? வார்த்ைதகள் மனசுக்குள் எழுத்துக்கூட்டின. 
 
‘எடிேயய் பாதகத்தி நானுன்ைன காதலிக்கிறேனடி’ உரத்து 
கத்தேவண்டும்ேபால் இருந்தது. அவள் மனைச கிளர்த்தும் 
புன்னைகேயாடு என் எச்சில் வார்த்ைதகளுக்காகக் காத்தி
ருந்தாள். நீடிக்கும் என் ெமௗனம் அவள் ெபாறுைமைய 
தளர்த்தது. 
 
‘சரி நாேன ெகாஞ்சம் ெவக்கிக்காைம ெசால்லிறேன, உங்க 
ேளாட ேபேசக்ைக என்ேனாைட மனசு காத்திைல அைசஞ்சு 
ெகாண்டு இறங்கிற பஞ்ைசப் ேபால ேலசாகிருது’. 
 
ெதாடர்ந்து ேபச முடியாமல் ைககைள பிைசந்தாள். இவ 
ளால கவித்துவமாமாயும் கைதக்க முடியுேத. பாரசீக மண் 
அல்லவா. உமர்கயாம் ேபான்ற உன்னத கவிஞர்கள் பாடிப் 
பாடி உரம் ஊட்டிய மனிதமல்லவா! நான் இைமக்காமல் 
அவள் கண்கைளேய பார்த்து உைறந்து நிற்க ஒரு ெபருமூச் 
ேசாடு அந்தச் சந்தர்ப்பத்திற்கு ஒவ்வாத ஒரு ேகள்விையக் 
கிசுகிசுத்தாள். 
 
‘நீங்க ெமய்யாேவ குணாைவ விரும்புறீங்க... இல்லியா?’ 
 
காேதாடுதான் நான் ேபசுேவன் என்ற சினிமாப் பாடல் உங் 
கள் நிைனவில் இருந்தால் இைரமீட்டிக் ெகாள்ளுங்கள்.  
 
அவள் ெதானியில் எழுந்த உள்ளுணர்வின் ஏக்கம் என்ைனச் 
சூழ்ந்த எண்ண முகில்கைள விலத்தி நிமிர ைவத்தது. 

‘ஐையேயா அெதல்லாம் சரிவராது. அவள் ஐயர் ெபட்ைட, 
ேவைற சாதி’. 
 
அவள் ேதாற்றம் இப்ேபாது தீவிரமாய் மாறியது. 
 
‘ஓ... உங்கைட ஆளுகளுக்ைக சாதி எண்ெடாரு ைசத்தானும் 
இருக்ெகல்ேல... ஏ அல்லா, எங்கைட ஆக்களுக்ைக அப்பிடி 
ஏதும் இல்ைல’. 
 
எேதா தன் தைலையக் குறிைவத்த பாணம் ெதாப்பிைய தட்டி 
ெசன்றதுேபால ஆசுவாசம். 
 
‘அப்ப அவைள நீங்க விரும்பிறதா கைதச்சாங்கேள?’ 
 
‘இந்த கைதயைள எல்லாம் எதுக்கு ேகக்கிறீங்க..., பிறின்சிப் 
பல் ேவைற பிரம்பும் ைகயுமா இரும்புக் கம்பிைய விழுங்கின 
மாதிரி விைறச்சுக்ெகாண்டு திரியிறார்.’ 
 
‘உங்களுெகன்ன மரமண்ைடயா. நான் ேகக்கிறது என் 
ெனன்னு ெதரியைலயா? இல்ைல புரியாத மாதிரி நடிக்கிறீங் 
களா?’ 
 
இது ெசருப்படிைய விடக் ேகவலம். நியாயப்படி நான் ேகாபப்
பட்டிருக்க ேவண்டும். படவில்ைல. 
 
‘ஏன் சுத்தி வைளப்பான் நீங்க இப்ப எவைளயாவது ேநசிக்கி
றீங்களா?’  
 
என்ன பதிைலச் ெசால்லலாம்? கலர் கண்ட இடெமல்லாம் 
எனக்கு காதல் என்பதா? மலர்விட்டு மலர் தாவி, மகரந்தம் 
கடத்தும் ேதன் உண்ணா வண்டு நான் என்பதா? அல்லது 
இப்ப உன்ைனத்தான், உன்ைன மட்டும்தான் விரும்புறன் 
என்ற உண்ைமையச் ெசால்லவா?  
 
‘இல்ைல, இல்ைல. நான் ஒருத்திையயும் விரும்ேபல்ைல. 
உன்ைன... உன்ைன மட்டும்தான்’. 
 
நான் ேபசிக்ெகாண்டிருக்கும்ேபாேத விைரவாக ெநருங்கி 
வந்து என் ைககைள பற்றிக் ெகாண்டாள். நடுங்கிய விரல்க
ளுக்கு அவள் உள்ளங்ைககள் கம்பளிப் ேபார்ைவயானது.  
 
அதிலிருந்து மீண்ட என்னிரு ைககள், அவைளச் சுற்றி 
வைளத்துச் சிைறப்பிடித்து என் மார்ேபாடு இறுக அைணத் 
துக் ெகாண்டது.  
 
ஷகீத்தா... 65 ஆண்டுகள் தாண்டியும் நைரத்துப் ேபாகத் 
ெதரியாத நிைனவுகளின் ஆழத்தில் அேத உருவத்ேதாடு 
இன்னும் வாழ்ந்து ெகாண்டிருக்கிறாள்.
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வழக்கம் ேபால ஞாயிறு பிற்பகலின் மந்தமான சூழல் வீதி 

யின் ேமல் படர்ந்திருந்தது. அன்று ெவப்பமாகவும் இருந்தது. 
வானம் ெதளிவாக இருந்தது. ெமல்லிய காற்று சிறு சிறு துண் 
டுக் காகிதங்கைள அங்குமிங்கும் சுழற்றி வீசிக் ெகாண்டிருந் 
தது. வீதியில் மக்கள் படிப்படியாகக் குைறந்து ெகாண்டு வந்
தார்கள். அதனால் வியாபாரம் நடப்பது முடிவுக்கு வந்தது. 
வீடுகளிலிருந்து காற்றுடன் கலந்து வந்த சூடான ெநய், 
ெபாரித்த ெவங்காயம், மஞ்சள் ஆகியைவ, இந்தியாவிலி
ருந்து காற்றைலயில் கலந்து வந்த ஆகாசவாணியின் இறு 
திப் பாடல்களுடன் ேசர்ந்து வந்தன. என்னுைடய மைனவி 
யின் அப்பா ஹுெசய்ன் வாங்கில் இருந்துெகாண்டு திறந்தி
ருந்த கதவால் ெவளிேய உற்றுப் பார்த்துக் ெகாண்டிருந்தார். 
நைடபாைதயில் நைடெபறும் ெசயல்கைளக் கவனித்துக் 
ெகாண்டிருந்தார். அவருைடய ைககளில் ஒரு பந்தின் 
இரண்டு பாதிகள் இருந்தன. துள்ளக் கூடிய அந்தப் பந்து 
ெமன்ைமயான சிகப்பு நிறம். அைதச் சிறுவர்கள் ெகாட்ைட 
என்பார்கள். இரு பாதிகைளயும் அவர் ஒன்றாகச் ேசர்த்துப் 
பிைசந்து ெகாண்டிருந்தார். 
   
ஒரு ெகாஞ்ச ேநரத்திற்கு முன்னர் அந்தப் பந்து மூன்று 
மாடிக்கு ேமலிருந்த கூைரயிலிருந்து விழுந்து ஒரு சில தட 
ைவகள் வீதியிலும் நைடேமைடயிலும் துள்ளி விட்டு கைடக் 
குள் வந்து விழுந்தது. அது அங்கிருக்கிறது என்று நான் 
உணர்வதற்கு முன் ஹுெசய்ன் அைதப் பாய்ந்து எடுத்துக் 
ெகாண்டார். சில நிமிஷங்களின் பின் சில சிறுவர்கள் வந்தார் 
கள், மரத்தில் ெசய்யப்பட்ட ஒரு மட்ைடயுடன். அதுதான் 
அவர்களின் கிறிக்ெகற் மட்ைட. 
  
‘மாமா, பந்ெதான்று இங்கு விழுந்தைதக் கண்டீர்களா?,’ 
என்று ேகட்டார்கள். 
   
‘பன்றிகள்!’ என்று சத்தம் ேபாட்டார் ஹுெசய்ன், தன் இருக்
ைகயிலிருந்து கடும் ேகாபத்துடன் எழுந்தார். ‘ஆட்கைளக் 
காயப்படுத்தவா பார்க்கிறீர்கள்? எத்தைன தரம் உங்களுக் 
குச் ெசால்கிறது?’ 
  
‘நாங்கள் இனிேமல் இப்படிச் ெசய்ய மாட்ேடாம் மாமா,’ என்று 

ஒரு சிறுவன் மன்றாடினான். 
  
‘நரகத்திலிருந்து வந்த பன்றிகள்! பிசாசுகேள நான் யார் 
என்று  காட்டுகிேறன்!’ என்று ெசால்லிவிட்டு, ஒரு ெபரிய கத்தி 
ையக் ெகாண்டுவந்து பந்ைத இரண்டாக ெவட்டினார். அதிலி
ருந்து ஒரு சிறிய றப்பர் துண்டு கீேழ விழுந்தது. ‘இந்தா, 
இைதக் ெகாண்டு ேபாங்கள்,’ என்றார் முதியவர். அவருைடய 
ைகயில் மிஞ்சியிருந்த பந்தின் பாதிகைளப் பார்த்து விட்டு 
அவர்கள் கைடைய விட்டுத் துக்கத்துடன் ெவளிேய ெசன்றார் 
கள். 
  
சிறுவர்கள் அவைர ேஜர்மன் என்று தான் அைழப்பார்கள். 
ஏெனன்றால் அவர் தன்னால் ேஜர்மன் ெமாழி ேபச முடியும் 
என்ற ெசால்லுவார். அப்படி அவர் இரண்டு ெசாற்கள் ெசால் 
லுவைத நான் ேகட்டிருக்கிேறன். ைமன் ஹவ்-ஐயா, ைமன் 
ேகாட் -என் கடவுேள. அைவ ேஜர்மன் ெசாற்கள் என்ேற எண்
ணுகிேறன். ேஜர்மனியர்கள் இங்ேக இருந்தேபாது அவர் 
இைளஞர். அவர் நல்ல மனநிைலயில் இருக்கும்ேபாது அந் 
தக் காலத்தில் நடந்த பல கைதகைள இழுத்து விடுவார். இங்
ேகயுள்ள ஒவ்ெவாருவருக்கும் ஒரு பட்டப் ெபயர் இருக்கிறது. 
என்ைன அவர்கள் ‘கறுப்பன்’ என்றைழப்பார்கள். ஏெனன்றால் 
என்னுைடய நிறம் கறுப்பு. ஏறக்குைறய ஆபிரிக்கர்களுைடய 
நிறம். எனக்ெகாரு ெபயர் சூட்ட ேவண்டும் என்றால் அந்தப் 
ெபயைரத் தவிர எது ெபாருத்தமான ெபயராக இருக்கப் 
ேபாகிறது? ஆகேவ கறுப்பன். என்னுைடய மைனவிைய 
ேபபி என்று அைழப்பார்கள். நகரத்தில் உள்ளவர்கள் அத் 
தைன ேபருேம அவைள ேபபி என்றுதான் அைழப்பார்கள்.   
ஏெனன்றால் அவளுைடய உடம்பிலுள்ள சைதகள் குழந்ைத
களினுைடயைதப் ேபால எல்லாப் பக்கமும் சப்பளிந்து 
ெதாங்கிக் ெகாண்டு கிடக்கும். அவள் குழந்ைதயாக இருந்த 
ேபாது அவளுக்குத் தூய்ைமயான ெவண்ைண மட்டுந்தான் 
உண்ணக் ெகாடுத்து வளர்த்ேதாம் என்று அவளுைடய 
தாயார் ெபருைமயாகச் ெசால்லுவார். எனக்கு எப்படி நல்ல 
ெதாரு அதிர்ஷ்டம் கிட்டியது என்று நான் அவருக்கு நிைன
வூட்டும்ேபாது அவர், ‘எங்களுைடய ேபபி எங்களுக்கு மிக 
வும் அருைமயான குழந்ைத,’ என்று ‘நல்ல குல்சம்’ ெசால்லு 
வார். இந்த நிைலைமக்கு நான் எப்படி வந்ேதன் என்பது 
ேவெறாரு கைத. சமூகத்தில் என்னுைடய நிைலைய உயர்த்தி 
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எனக்ெகாரு ெகௗரவமான இடத்ைதப் ெபறுவதற்காகேவ 
அவைளத் திருமணம் ெசய்ேதன். அது கிைடத்து விட்டதா 
என்பைத எண்ணி இப்ேபாது வியப்பைடகிேறன். 
   
இப்ேபாது ேபபியும் அவளுைடய தாயும் பிரியாணி சாப்பிட்ட 
பின் தூங்குகிறார்கள். நான் அவர்கள் எழும்பும்வைர காத்தி
ருக்கிேறன். கைட வழக்கம் ேபால அைரவாசி பூட்டப்பட்டிருக்
கிறது. அைமதியான ஞாயிறு பின் மதியம் எப்ெபாழுதுேம 
என்னுைடயது. நிழல் எப்ெபாழுதுேம சுகமும் இனிைமயும் 
நிைறந்தது. நகரமும் தூங்கிக் ெகாண்டிருந்தது. நான் சாய்ம 
ைனக் கதிைரயிலிருந்து சன்ேட ஸ்ரான்டர்ட் பத்திரிைகையப் 
பத்தி பத்தியாக வாசித்து முடித்ேதன். பின் அங்கிள் ஜிம்மால் 
குழந்ைதகளுக்காக உருவாக்கப்பட்ட புதிர்களுக்கு விைட 
கள் கண்டுபிடித்ேதன். கடந்த வாரம் ெவற்றியீட்டியவைரயும் 
கவனித்ேதன். பின், ேதநீருக்காகவும் அந்தப் ெபண் ெகாண்டு
வரும் சேமாசாவுக்காகவும் காத்துக்ெகாண்டிருந்ேதன். இந்த 
அைமதி அவர்கள் தூங்கிக்ெகாண்டு குறட்ைட விடும்ேபாது 
மட்டுந்தான். ஆனால் அது இன்று நடக்கவில்ைல. இன் 
ைறக்கு ேஜர்மன் என்னுடன் ேசர்ந்திருக்கிறார். 
   
ஞாயிற்றுக்கிழைம நாலு மணிக்குச் சேமாசா ெகாண்டுவரும் 
அந்தப் ெபண் இன்று வரமாட்டாள். அவள் இன்ைறக்குப் பஸ் 
பிடித்து அவளுைடய சேகாதரனின் நகரத்திற்குச் ெசல்லுகி 
றாள்.  
  
அவளுைடய ெபயர் ஷறீனா. அவள் முதன் முதலாகச் சில 
மாதங்களின் முன்னால் இங்ேக வந்து ெவளிேய நின்று 
அைழத்தாள். ‘சேகாதரேன, ேதநீருடன் சாப்பிட சேமாசா 
ேவணுமா?’ என்று ேகட்டாள்.  
  
நான் பத்திரிைகயிலிருந்த கண்கைள விலக்கி அவைள நன் 
றாகப் பார்த்ேதன். பின், ‘ஓம், நான் சில சேமாசா வாங்குகி 
ேறன்,’ என்ேறன். அவள் உள்ேள வந்தாள். அவள் சிறிய கறுத் 
தப் ெபண். அவளுைடய ஆழமற்ற கூைட பத்திரிைகயால் 
மூடப்பட்டிருந்தது. நான் உள்ேளயிருந்து ஒரு ேகாப்ைபைய 
எடுத்து வந்ேதன். அவள் நிலத்திலிருந்து ஐந்து சேமாசாைவ 
எண்ணி என் ேகாப்ைபயில் ைவத்தாள். அதன் பின் சட்னி 
ையக் கரண்டியால் அள்ளி ைவத்தாள். நான் அவளுைடய 
இறுக்கமான ெபரிய இடுப்புகைளயும், இறுக்கமான ேமல் சட்
ைடையயும் பார்த்ேதன். என் இரத்தம் சூேடறி என் ைக கால் 
கள் விைறத்தன. ஓ, என்னுைடய ெகௗரவமான நாட்கள் 
துவங்குவதற்கு முன் எனக்கு நல்லெதாரு ெபண் ேதாழி 
இருந்தாள். ஆனால் இப்ேபாது ஒரு குழந்ைதக்குத் தந்ைதயா
வதற்கு எப்படிெயல்லாம் ேபபியின்   தைசையப் பிதுக்க 
ேவண்டியிருக்கிறது? வட்டமான வழவழப்பான முகம். நீள 
மான சுருள் சுருளான தைலமுடி. அைத இழுத்துப் பின்னால் 
கட்டியிருந்தாள். உனக்கு என்ன துர்திர்ஷ்டம் நடந்தது 
ெபண்ேண! ஏன் இப்படி சேமாசா விற்கிறாய்? என்று நிைனத் 
துக் ெகாண்ேடன். அவளுைடய கருைமயான  பிரகாசமான 
கண்கைளப் பார்த்துக்ெகாண்டு அவளிடம் ஒரு ஷிலிங் 
ெகாடுத்தேபாது அவளுைடய ைகையத் ெதாட்ேடன். 
   
அவள் ைகையப் பின்னால் இழுத்தாள். கண்கள் தீ ேபால 
எரிந்தன. ‘உனக்கு ெவட்கமில்ைலயா, சேகாதரேன? நான் 

ஒரு ைகம்ெபண் என்பதாலும் நான் ேவெறவருடனும் வராததா 
லும் நான் ஒழுக்கங் ெகட்டவள் என்று நிைனத்துக் ெகாண் 
டாயா! என்னுைடய மகன் தூங்குகிறான். அதனால் அவைன 
எழுப்ப மனமில்லாமல் தனியாக வந்ேதன்.’ 
  
‘என்ைன மன்னித்து விடு, சேகாதரி. நான் என்ைன இழந்து 
விட்ேடன்,’ என்ேறன்.  
 
அவள் ேபாவதற்கு ெவளிக்கிட்டாள். ‘ேபபி தூங்கிறாளா?’  
 
‘ஓம், அவர்கள் எல்ேலாரும் இைளப்பாறுகிறார்கள்.’ 
  
அடுத்த ஞாயிறு வரும்ேபாது அவள் தன்னுைடய மகைன 
அைழத்து வந்தாள். அதன் பின்னால் அவள் ஒவ்ெவாரு 
ஞாயிறும் அவைன அைழத்து வந்தாள். அவன் வீதிையப் 
பார்த்துக்ெகாண்டு கதவடியில் குந்தியிருப்பான். அவள் 
உள்ேள வாங்கில் இருப்பாள். அவளுைடய கணவன் நிலக் 
கரி விற்பைனயாளனாக இருந்தான். காய்ச்சல் வந்து திடீ 
ெரன்று இறந்து ேபானான். வீதியின் மறுபுறம் இருந்த ெபரிய 
வீட்டில் ஒரு அைறையச் சமீபத்தில் வாடைகக்கு எடுத்து 
ேறாஷானுடன் வசித்து வந்தாள். இந்த ேறாஷானுக்கு ஒரு 
வைகயான ெகட்ட ெபயர் இருந்தது. ஷரினா சிற்றுண்டிகள் 
ெசய்து விற்றுப் பிைழத்து வந்தாள். அவேள அவற்ைறயும் 
தயாரித்தாள். அவளுைடய மகன் அமீன் ஒவ்ெவாரு இடத்திற் 
கும் தூக்கிக் ெகாண்டு ேபாவதற்கு உதவி ெசய்தான். அமி
னுக்குப் பத்து வயது. அத்துடன் ேநாயாளி. ஆச்சரியப்படும் 
வைகயில் நல்ல நிறம். நிலக்கரி விற்பவன். அத்தைன நிற
முள்ளவன் அல்ல. அமீன் படியிலிருந்து அங்குமிங்கும் பார்த்
துக்ெகாண்டிருந்தைதப் பலமுைற பார்த்திருக்கிேறன். எப் 
ேபாது அவன் வீதியில் இறங்கிக் களெவடுக்கேவா தரகு 
ேவைல பார்க்கேவா…  
 
காைலயில் எங்களிடம் ெறாட்டி முடிந்தவுடன் நான் வீதிக 
ைளக் கடந்துேபாய்ச் சுடச் சுட விற்றும், புவா - வறுத்த ேதங் 
காய் அரிசி ெறாட்டி - அவளிடம் வாங்கி வருேவன். கதவு 
வாடிக்ைகயாளர்களுக்காக எப்ெபாழுதும் திறந்ேதயிருக்கும். 
இருண்ட குறுகலான நைடக்கூடத்திற்கூடாகப் ேபாேவன். 
அதன் ெதாங்கலில் ெநருப்புக்குப் பக்கத்தில் அவள் இருப் 
பாள். நான் கடந்து ேபான இடது பக்கத்தில் மூன்று அைறகள் 
இருந்தன. அைவ திைரச்சீைல ேபாட்டு மைறக்கப்பட்டிருந் 
தன. ஷறினாவின் முகம் நிலக்கரி ேபால ஒளி வீசிக்ெகாண்டி
ருக்கும். அவளுைடய முகத்தில் வியர்ைவ ேதங்கி நிற்கும். 
காற்றில் வறுவலின் இனிைமயான மணம் கலந்திருக்கும். 
சீலிங் கூைர கரியால் மூடப்பட்டிருந்தது. உயரமில்லாத ஒரு 
மைனயில் அமர்ந்திருந்தாள். தைலமுடி குைலந்து சுருண்டு 
கிடந்தது. பாவாைடயின் மடித்த ஓரத்ைத அள்ளி முன்னால் 
ெசாருகியிருந்தாள். குைழத்த மா அவளுக்கு முன்னால் சுடு
வதற்குத் தயாராக இருந்தது. அது மஞ்சளாக ெநாதித்து 
நுைர தள்ளியிருந்தது. அைத அகப்ைபயால் அள்ளி முன்னா
லிருந்த சிறிய தாச்சியில் ஊற்றுவாள். பின் நீண்ட அகப்ைப 
யால் வயிறு ேபால ஊதி வரும்வைர குத்திப் புரட்டுவாள். 
எண்ெணயில் பழுப்பு நிறத்தில் ெமாறு ெமாறுத்த சூடான 
ெறாட்டிகள் தாச்சியில் நிைறந்து விடும்.  
  

தாய்வீடு  •  ெபப்பிரவரி   February   2024- 178 -



ேபபி விற்றும்பாைவ மிகவும் விரும்புவாள். ஒேர ேநரத்தில் 
இரண்டு சாப்பிடுவாள். ஷறினா ஒவ்ெவான்றாக எடுப்பைத 
நான் பார்த்துக்ெகாண்டிருப்ேபன். முதலில் சுடுவைத அமீன் 
விற்பதற்கு எடுத்துக்ெகாண்டு ேபாவான். அவன் ேபான பிறகு 

நான் என் பங்குக்கு நிற்ேபன். ேறாஷான் ேதநீர் ெகாண்டு வரு 
வாள். பிறகு இரண்டு ெபண்களும் ேசர்ந்து என்ைனப் பகிடி 
பண்ணுவார்கள். ‘நீ இன்ைறக்கு ேபபிைய ேநரத்துடன் விட்டு 
விட்டு வந்து விட்டாயா! ஒருமுைற நான் அவ்விடத்ைத விட்டு 
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ெவளிேய வரும்ேபாது ேறாஷான் கதவடியில் என்ைனக் 
கண்டு, ‘எப்ெபாழுதாவது வீட்டில் பிரச்சிைனயாக இருந்தால், 
நீ இங்ேக வரலாம்!’ என்றாள். அவளுைடய கண்களில் ஏேதா 
ெவாரு குறும்பும் சிரிப்பில் ஒரு ெபால்லாப்பும் இருந்தது. அது 
ஒருவனின் இதயத்ைதத் துடிக்க ைவக்கக் கூடியது. நைடக்கூ
டத்தின் ெதாங்கலில் தீக் ெகாழுந்துகள் மஞ்சளாகவும் நீல
மாகவும் சுடர் விட்டு எரிந்து ெகாண்டிருந்தது. சிறிய சிறிய 
வயிறு ேபான்ற ெறாட்டிகள் சூடாகத் துடித்துக் ெகாண்டிருந் 
தன. ஷறீனா ஒரு ைகயில் அகப்ைபயுடன் எங்கைளப் பார்த்
துக்ெகாண்டிருந்தாள், ஒரு வார்த்ைதயும் ெசால்லாமல், 
காைலக் கதிரவனின் ஒளி ெவள்ளத்திற்குள் நான் கால் ைவத் 
ேதன்.   
  
நான் அந்தச் சிறுவனுக்கு ஒரு ஷிலிங் பணம் ெகாடுத்ேதன். 
அைதக் கண்டு ேஜர்மன் என் ேமல் சந்ேதகப்பட்டார். 
   
ஒருநாள் பிற்பகல் ேநரம் அமீன் கைடயின் பின்னாலிருந்து 
சிலருடன் ெவளிேய வந்தான். ‘ஏ, அமீன்!’ என்று அவைன 
அைழத்ேதன். அவன் உள்ேள வந்து என் முன்னால் நின் 
றான். அவன் கண்கள் பளபளத்தன. வாய் திறந்திருந்தது. 
 
‘பின்னால் என்ன ெசய்கிறாய்?’ 
  
‘ஏன்? நாங்கள் விைளயாடுகிேறாம்.’ 
  
‘என்ைனப் ைபத்தியக்காரன் என்று நிைனத்து விடாேத, முட் 
டாேள! நானும் உன்னுைடய வயதில் இருந்திருக்கிேறன். 
இைத உன்னுைடய அம்மாவுக்குச் ெசால்லவா?’  
 
நான் அவைனக் ைகயும் களவுமாகப் பிடித்துவிட்ேடன் என்று 
அவனுக்குத் ெதரியும். எனக்கு என்ன ெதரியும் என்று அவன் 
அறிய முயன்றான். ‘அப்படி என்றால் நான் என்ன ெசய்ேதன், 
ெசால்லுங்கள்?’ 
  
‘புைக பிடிக்கிறாய்! இன்னும் ெசால்லவா? உன்ைனப் பார். 
எலும்புக் கூடாய்த் ெதரிகிறாய். உன்னுைடய நுைரயீரைலயும் 
கருக்கைவக்கப் ேபாறாயா? ேபாய் கிறிக்ெகற் அல்லது கால் 
பந்து விைளயாடு.’  
 
‘எங்களிடம் விைளயாடுவதற்குப் பந்தில்ைல!’  
 
நான் ஏன் அைதச் ெசய்ேதன் என்று இன்னும் எனக்குச் சரியா 
கத் ெதரியாது. ‘இந்தா, இைத எடுத்துக்ெகாண்டு ேபாய் சில 
பந்துகைள வாங்கு. பிறகு இந்தக் குறும்புத்தனங்கைள 
விட்டு விடு.’ நான் அவனுக்கு ஒரு ஷிலிக் ெகாடுத்ேதன்.  
  
அந்த ேநரத்தில் தான் ேஜர்மன் உள்ேள வந்தார். 
   
‘பபா, இந்த இடத்தில் விைளயாட்டுத் திடல் ஒன்றும் இல்ைல. 
பள்ளிக்கூடம் தூரத்தில் இருக்கிறது. திடைல அணுக முடியா 
மல் அைதப் பராமரிப்பவர் இவர்கைளக் கைலத்து விடுகி 
றார். இந்தச் சிறுவர்களுக்கு விைளயாட ஒரு இடம் ேவணும்,’ 
என்று சற்றுக் குற்றவுணர்வுடன் அவருக்குச் ெசான்ேனன். 
   

‘அவர்கள் பன்றிகள். எல்ேலாரும்.’ அவர் வாங்கிலுக்குப் 
ேபாய் அளெவடுக்கும் நாடாைவ எடுத்தார். 
   
இது ெகாஞ்சம் அதிகப்படி தான் என்று நான் நிைனத்ேதன். 
‘அவர்கள் உங்களுக்கு என்ன ெசய்து விட்டார்கள்?’ சற்றுக் 
கூர்ைமயாகேவ அவைரக் ேகட்ேடன். 
 
அந்த மனிதர் சவாைல ஏற்றுக்ெகாள்ளவில்ைல. ‘அவர்கள் 
எல்ேலாரும் பன்றிகேள,’ என்றார் சாதாரணமாக. இருவரும் 
ெமௗனமாக எங்களுக்கு முன்னால் பார்த்ேதாம். நல்ல குல் 
சம் ெவளிேய வந்தார். கைடயின் பின்புறம் ஒரு ேவைலக்கார 
ைனத் தன் அைடத்த குரலில் ேபபி கட்டைள இடுவது ேகட் 
டது. ெவளிேய மந்தமாகவும் ெவப்பமாகவும் இருந்து. சில 
வாடிக்ைகயாளர்கள் வந்தார்கள். எவ்வளவு ேநரம் அந்த 
அைமதி நீடிக்கும் என்று நான் வியந்ேதன். சற்று ேநரத்தின் 
பின் மாைல ேநரத்தில் திரும்பவும் அந்த நிகழ்ச்சி ேவகெம
டுத்தது. ேபபி மூச்சிழுத்துக்ெகாண்டு உள்ேள வந்தாள். 
நல்ல குல்சும் கைளத்துப் ேபாய் வந்தாள். ேஜர்மன் எழுந்து 
நின்று நடக்கப் ேபானார். அவர் ேபாவைதப் பார்த்து நான் சந்
ேதாசப்பட்ேடன். வாடிக்ைகயாளர்கள் வருவது அதிகரித்தது. 
குல்சும் பிரார்த்தைனப் பாடல்கள் பாடினார். அவருைடய 
உராவும் ெதானியற்ற குரலில். வாங்கிலிருந்து அவரின் 
ைககள் உருத்திராட்சக் ெகாட்ைடகைள எண்ணிக் ெகாண்டி
ருந்தன. ேபபி வாடிக்ைகயாளருக்குச் சாமான்கைளக் 
ெகாடுத்துக் ெகாண்டிருந்தார். நான் சில்லைறகள் ெகாடுத் 
ேதன்.  சாமான்கைளக் கட்டிக் ெகாடுப்பதற்கும் உதவி ெசய் 
ேதன். ேபபி வாடிக்ைகயாளருடன் நல்லபடியாக நடப்பாள். 
அவள் அவர்கைள உள்ேள அைழத்து வருவாள். அவர்களு 
டன் அன்பாகக் கைதப்பாள். அவர்கள் சாமான்கள் வாங்கிய 
பின் நல்ல மனநிைலயில் திரும்பிச் ெசல்வார்கள். 
   
அன்றிரவு அவள் எரிச்சலைடந்தும் புண்பட்டும் இருந்தாள். 
   
‘எங்களுக்கு அதிகம் ெதரியாத ஒருத்தனுக்கு முழு ஷிலிங் 
ெகாடுப்பதா! என்ைன அவள் கடிந்து ேநாக்கினாள். ெமாத் 
தப் பாண் துண்ெடான்றில் தடிப்பாக ெவண்ெணய் பூசி, 
அதன் ேமல் ஜாைமயும் பூசி எனக்குத் தந்தாள். நல்ல குல்- 
சும் ேதநீர் ஊற்றும்ேபாது என்ைனக் கவைலயுடன் பார்த் 
தாள். ேஜர்மன் நக்கலாகப் பார்த்துக் ெகாண்டிருந்தார். தன் 
பாண் துண்டில் இைரச்சலுடன் ேதநீைரச் சத்தமாக ஊற்றி 
நைனத்தார். 
     
‘நாங்கள் எங்கள் அயலாருக்குக் ெகாஞ்சம் தர்மம் ெசய்ய 
ேவண்டும்,’ என்று என்ைனத் தற்காத்துக் ெகாள்வது ேபாலச் 
ெசான்ேனன். 
   
‘நாங்கள் ஒருவருக்ெகாருவர் உதவ ேவணும்.’ அப்ெபாழுது 
ேபபியும் குல்சமும் அைமதியாக இருந்தார்கள். முதியவர் 
வாய்க்குள்ளிருந்து ெமல்லிய முணுமுணுப்புகள் ெவளிவந் 
தன. ‘பாபா, உங்கள் மூைளக்குள் ெறாட்டி புகுந்து விடாமல் 
பார்த்துக் ெகாள்ளுங்கள்,’ என்ேறன். குல்சும் எப்ேபாைதயும் 
விட, மிகவும் கவைலபடுவது ேபால இருந்தார்.  
  
ஒருநாள் காைலயில் நான் இரு ெபண்களுடனும் பகிடி விட் 
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டுக் கைதத்துக்ெகாண்டு ேதநீர் அருந்திக்ெகாண்டு விட்டி
ரும்பா தாச்சியில் ெபாரிவைதப் பார்த்துக்ெகாண்டிருந்த 
ேபாது, முதியவர் உள்ேள வந்தார். 
  
‘ஒருத்தருக்குத் ேதநீரும் கிைடக்கிறது, விட்டிரும்பாவுக்காகக் 
காத்துக்ெகாண்டிருக்கும்ேபாது. நல்லது.’ என்று முணுமுணுத் 
தார். 
  
‘ஓம், ஓம். பாபா. இருங்கள், ேறாஷான் என்னுைடய மாமாவுக் 
குக் கதிைர ஒன்று   ெகாண்டு வா!’ என்ேறன். அந்த இடத்
திற்கு நான்தான் உரிைமயாளன் என்று எவரும் நிைனக்க 
லாம்.  
 
‘எனக்கு இங்ேக இருப்பதற்கு எண்ணமில்ைல. எனக்ெகாரு 
வீடு இருக்கிறது. விட்டும்பா ெசய்வதற்கு இவ்வளவு ேநரம் 
எடுக்கும் என்றால் நாங்கள் இன்ெனாரு இடத்திற்குச் ெசன்றி
ருக்கலாம்,’ என்றார் எரிச்சலுடன்.  
  
இரண்டு ெபண்களும் ஒருவைர ஒருவர் பார்த்துக் ெகாண்டார் 
கள். ‘அப்ேபா ேபாங்கள்,’ என்றாள் ஷரீனா. முதியவர் தீையப் 
பார்த்துக்ெகாண்டு நின்றார். 
   
‘நீ ஜமால் ேமக்ஜியின் மகள் அல்லவா?’ என்று ேகட்டார் 
கைடசியில்.  
 
ஷரீனா ‘ஓம்,’ என்றாள். 
  
தைரயில் எச்சில் துப்பப்ேபாவது ேபால் ேஜர்மன் தன் ெதாண் 
ைடையப் ெபரிதாகச் ெசருமினார். பின் கதவடிக்குப் ேபாய் 
தைலைய நீட்டி எச்சிைலத் துப்பினார். 
  
‘எனக்கு உன்னுைடய அப்பாைவத் ெதரியும்,’ என்றார் 
திரும்பி வந்தேபாது. ‘அவர் எந்த நகரத்ைதச் ேசர்ந்தவர்?’ 
  
‘மபிங்கா,’ என்று பதிலலித்தாள் அவள்.  
  
‘அது எனக்குத் ெதரியும்! இந்தியாவில் எந்த இடம்?’ 
  
‘எனக்குத் ெதரியாது. குச்ேசா குஜராத்ேதா.’ 
  
‘முத்ரா,’ என்றார் என்ைனப் பார்த்துத் தைலைய ஆட்டிக் 
ெகாண்டு. அவர் ஆபிரிக்காவுக்கு வந்தது எனக்கு ஞாபகம் 
இருக்கிறது.’  
 
அவள் ஒன்றும் ெசால்லவில்ைல.  
 
‘மூன்றாம் தரக் குடும்பம்,’ என்றார் நாங்கள் விட்டும்புவா நிரம் 
பிய கூைடயுடன் ெவளிேய வந்தேபாது. ‘அவர் எப்படிக் காசு 
ேசர்த்தார் என்று உனக்குத் ெதரியுமா?’  
 
‘அப்ேபா அவர்கள் பணக்காரர்களா?’ 
  
‘அவர் களெவடுத்த ெபாருட்கைள வாங்கினார். மா, சீனி 
என்று. பின் அவற்ைறத் திரும்பவும் விற்றார். ேஜர்மனியர்க

ளுக்கு. ஒரு வருடத்தில் ெபரும் ேபார் ஐேராப்பாவில் துவங்கி
யேபாது அவர் ேசர்க்க ேவண்டிய பணம் அத்தைனையயும் 
ேசர்த்துவிட்டார். ேபார் முடிந்தேபாது அவர் எல்லாவற்ைறயும் 
இழந்தார்.’  
 
‘எப்படி?’ 
  
நாங்கள் கைடைய அணுகியேபாது அவருைடய மனநிைல 
மாறிவிட்டது. ‘ஆ, அவர்கள் மூன்றாம் தரக் குடும்பம் என் 
பைத நிைனவில் ைவத்திரு.’ 
   
இரவுணவின் பின் அந்தக் கைதையச் ெசான்னார். ேமைச சுத் 
தம் ெசய்யப்படாமல் கிடந்தது. நாங்கள் எல்ேலாரும் அைதச் 
சுற்றி இருந்ேதாம். யாராவது ஒருவர் எைதயாவது ெசால்ல 
ஆரம்பிப்பார் என்ற எண்ணத்தில் காத்திருந்ேதாம். முதலில் 
அவர் ஓர் ஏவைற விட்டார். பிறகு தன் ேகள்விையக் ேகட்டார். 
அப்படித்தான் அவர் தன் கைதையச் ெசால்லத் துவங்குவார். 
   
‘எப்படி ஜமால் ேமக்ஜி தன் ெசல்வத்ைத இழந்தார், குல்சா?’  
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எம்.ஜி. வசஞ்சி 1950 ெகன்யாவில் இந்தியப் 
ெபற்ேறாருக்குப் பிறந்தவர். தங்கனிக்கா-
வில் - தன்சானியாவில் வளர்ந்தவர். கனடிய 
எழுத்தாளர். நாவலாசிரியர், சிறுகைதயா
சிரியர், அபுைனவு எழுத்தாளர், ஆசிரியர். 
இவரின் பைடப்புகள் பல ெமாழிகளில் 
ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டுள்ளது. இவர் 9 

நாவல்கள், 2 சிறுகைதத் ெதாகுதிகள், 2 அபுைனவுகள் 
ெவளியிட்டிருக்கிறார். பிறர் வரலாறு, இந்தியப் பயணக் 
குறிப்புகள் எழுதியுள்ளார். காலனித்துவ வரலாறு, குடி
ேயற்றம், புலப்ெபயர்வு, இனத்துவவியல் ேபான்றைவ 
அவற்றில் ைகயாளப்பட்டுள்ளன. 
  
அெமரிக்க எம்.ஐ.ரி-யில் அணுக்கரு இயற்பியலில் 
சிறப்புப்பட்டம் ெபற்ற இவர் ெபன்சில்ேவனியாவிலும் 
கல்வி கற்றுள்ளார். கனடாவிற்கு ேமல்முைனவர் பட்டப் 
படிப்புப் படிக்க வந்தார். 1980-1989-இல் ெராறன்ேரா 
பல்கைலக்கழகத்தில் இைண ஆய்வாளராகச் ேசர்ந்-
தார். Toronto South Asian Review என்ற இலக்கிய 
சஞ்சிைகைய இன்ெனாருவருடன் ேசர்ந்து உருவாக்கி 
ஆசிரித்துவம் ெசய்தார். அங்ேக  பைடப்பிலக்கியத்தி 
லும் ஈடுபட்டார். அவருைடய முதலாவது நாவல் The 
Gunny Sack. அதற்குப் பிரேதசப் ெபாதுநலவாய 
எழுத்தாளர் பரிசு 1990-இல் கிைடத்தது. The Book of 
Secrets என்ற நாவலுக்கு 1994-இல் கில்லர் பரிசு 
கிைடத்தது. 2003-இல் The In- Between World of    
Vikram Lall என்ற நாவலுக்கு கில்லர் பரிசு கிைடத்தது. 
இரண்டுமுைற கில்லர் பரிசு கிைடத்த ஒேர ஒருவர் 
அவேர. இறுதியில் கனடாவின் உயர்ந்த பரிசாகிய 
‘Order of Canada’ கிைடத்துள்ளது. 
   
‘வி.எஸ். நய்யரின் மிக்ேகல் வீதி’ என்ற சிறுகைதயால் 
ஊக்கம் ெபற்று உகிறு ஸ்றீற் என்று சில கைதகைள 
எழுதினார். அதில் ஒரு சிறுகைதேய இதில் வருவது. 



 
‘எனக்குத் ெதரியாது. அெதல்லாம் எவ்வளேவா காலத்தின் 
முன் நடந்தது,’ என்று முணுமுணுத்தார், நல்ல குல்சம். 
   
‘அப்ேபா இைதக் ேகள்,’ என்று ெசால்லிவிட்டு என்ைனப் 
பார்த்தார். ‘1916-ம் ஆண்டு வதந்தி ஒன்று உலாவியது. ேஜர்
மனியர் ஐேராப்பாவிலும் பிற இடங்களிலும் யுத்தத்தில் ேதாற்
கிறார்கள் என்று. இங்ேகயும் அந்த வதந்தியுடன் இன்னும் ஒரு 
சிறிய வதந்தியும் ேசர்ந்து உலாவியது. அதாவது, ேஜர்மன் 
பைடவீரர்கள் வியாபாரத் தாபனங்கைளக் ெகாள்ைள அடிக்
கிறார்கள் என்று. எல்ேலாரும் தங்கள் பணத்ைதயும் நைகக
ைளயும் ஒளித்து ைவக்கத் துவங்கினார்கள், புைதத்தும் ெமத்
ைதக்கடியிலும் ைவத்தார்கள். நான் என்ன ெசய்ேதன் என் 
பைத இன்ெனாரு ேநரம் ெசால்லுகிேறன். ஜமாலிடம் நிைற 
யப் பணம் இருந்தது. பத்தாயிரம் ரூபா என்று ெசால்கிறார் 
கள். ஐேராப்பியர்களுக்குக் கூட அந்தக் காலத்தில் அது 
ெபரியெதாரு ெதாைக. 
   
‘அவனுைடய வீட்டுக்கு அருகில் ெபரிய மரம் ஒன்று நின்றது. 
அதில் ஆேறழு ேதன் கூடுகள் ெதாங்கின. அந்த நாட்களில் 
அப்படி ைவத்திருப்பதுதான் ஆப்பிரிக்கர்களின் வழக்கம். 
அவர்கள் ேதன் கூடுகைள ைவத்திருப்பார்கள். அந்த வழக்
கத்தின்படி அவர்கள் மற்றவர்களின் ேதன்கூடுகளுக்குப் 
ேபாக மாட்டார்கள். அைத ஒருவரும் ெதாட முடியாது. ஜமால் 
தன் பணத்ைதத் ேதன்கூடுகளுக்குள்   ஒளித்து ைவத்தான். 
அங்ேக அது ேபாதியளவு பாதுகாப்பாக இருக்கும் என்று 
நிைனத்து நிம்மதியாகத் தூங்கச் ெசன்றான். 
   
‘ேஜர்மனியர் ேபாரில் ேதாற்றுக் ெகாண்டிருந்தார்கள். சில 
மாதங்களின் பின் சில ேஜர்மன் பைடயினர் கிராமத்திலிருந்து 
ஆேறழு ைமல்களுக்கு அப்பால் முகாம் ஒன்ைற அைமத்த 
னர். ஒருநாள் அதிகாைலயில் ஒரு சில ேஜர்மன் பைடயினர் 
உணவு ேதடி ெவளிேய ெசன்றனர். மரங்களில் ேதன்கூடுகள் 
ெதாங்கிக் ெகாண்டிருப்பைதக் கண்ட அவர்கள் தங்கள் துப்
பாக்கிகைள நீட்டி அவற்ைறக் கீேழ விழுத்தினார்கள். ஜமால் 
ேமக்ஜி பணம் ைவத்திருந்த ேதன்கூடுகளும் விழுந்தன.  அந் 
தப் ெபண்ணின் தந்ைதயும் அதன் பின் ஏைழயாகி இறந்து 
ேபானார்.   
 
ஞாயிறு மாைலகளில் நாங்கள் கடற்கைரக்கு நடந்து 
ேபாேவாம். ஒருவைகயான ஒழுங்குடன். முதலில் நல்ல குல் 
சும். அவருக்குப் பின்னால் ேபபி. ேபபி சத்தமாக உரத்து என் 
னுடன் ேபசிக்ெகாண்டு வருவாள். ேஜர்மன் கைடசியில்; நாங் 
கள் ெதருவில் ஊர்வலமாகப் ேபாய்க் ெகாண்டிருக்கும் 
ேபாது, அழகான புதிய உடுப்புக்கள் ேபாட்ட சிறுமிகள் நின்று 
எங்கைளப் பார்த்துக் குலுங்கிக் குலுங்கிச் சிரிப்பார்கள். 
ேபபி ேகாபத்துடன் அவர்கைளக் கடுைமயாகக் கண்டிப் 
பாள். 
  
‘எைதக் கண்டு இளிக்கிறீர்கள்? ஹிஹிஹி…! தாங்கள் ஏேதா 
அழகானவர்கள் என்று நிைனப்பு! ஒருத்தியின் பற்கைளப் 
பார்! பயமாக இருக்கிறது. உண்ைமயாகேவ!’ 
  
கடற்கைரயில் நாங்கள் இளநீர் குடிப்ேபாம். முதியவர் கச் 
சான் வாங்குவார். நாங்கள் ெகாஞ்ச ேநரம் கடற்கைரயில் 

உலாவுேவாம். சிறுவர், சிறுமியர் மணலில் விைளயாடுவைத 
யும், படகுகள் கடலில் ேமலும் கீழும் மிதப்பைதயும், துைறமு
கத்திற்கு நீராவிக் கப்பல்கள் வருவைதயும் ேபாவைதயும் 
பார்த்துக் ெகாண்டு நிற்ேபாம். அதில் பயணம் ெசய்யும் பய 
ணிகள் எங்கைளப் பார்த்துக் ைக அைசக்ைகயில் நாங்க 
ளும் அவர்களுக்குக் ைக அைசப்ேபாம். அவர்கள் எங்கி
ருந்து வருகிறார்கள், எங்ேக ேபாகிறார்கள் என்று நாங்கள் 
வியந்து ெகாண்டிருப்ேபாம். அந்தக் கப்பல்களில் பறக்கும் 
ெகாடிகள் எந்த நாட்ைடச் ேசர்ந்தைவ என்று ேயாசிப்ேபாம். 
ேகாவா ேதவாலயத்தில் பக்தர்கள் நிைறந்து ெகாண்டிருந்
தார்கள். நாங்கள் வீட்ைட ேநாக்கி ெமதுவாக நைடேபாட் 
ேடாம். 
   
அந்த ஒழுங்கில் தான் என்ைனயும் திருமணம் முடிந்த பிறகு 
அவர்கள் வீட்டுக்கு அைழத்து வந்தார்கள். புைகயிரத நிைல
யத்தில் நாங்கள் பிடித்த டக்சி கைடக்கு முன்னால் எங்கைள 
இறக்கி விட்டது. குல்சும் முன் இருக்ைகயிலிருந்து இறங்கி 
னார். ேபபி எனக்குப் பக்கத்தில் இருந்தார். ேஜர்மன் மறுபக் 
கம் இருந்தார். அவர் இறங்கிக் கதவுகைளத் திறந்து விட்டார். 
ஏற்ெகனேவ ஒரு சிறு கூட்டம் கூடிவிட்டது. சிலர் தங்கள் கைட 
களின் முன் கதவடியில் வந்து நின்று ெகாண்டிருந்தார்கள். 
சாதாரணமாக நிற்பது ேபாலப் பாவைன ெசய்துெகாண்டு 
நின்றார்கள். முதியவர் டக்சி சாரதியுடன் ேபரம் ேபசிக்ெகாண்
டிருந்தார். ேபபியும் நானும் நடந்து உள்ேள ெசன்றேபாது 
குல்சும் கதவடியில் நின்றார். ேவைலயாள் எங்கள் றங்குப் 
ெபட்டிகைள எங்களுக்குப் பின்னால் எடுத்து வந்தார். நல்ல 
குல்சும் நல்ல காரியங்கைளச் ெசய்யாமல் விடுவதில்ைல. 
கதவடியில் எங்கைள அவர் சம்பிரதாய பூர்வமாக வரேவற்ற 
ேபாது எங்களின் ேமல்; அரிசி மைழ ெபாழிந்தது. தன் விரல் 
கைள அதிர்ஷ்டம் கிைடக்க ேவண்டும் என்று எங்கள் தைல 
யில் ெசாடுக்கினார். எங்கள் வாய்க்குள் இனிப்புப் பண்டத் 
ைதத் திணித்தார். எங்கைளப் பார்க்கக் கூடி நின்ற ஆபிரிக் 
கச் சிறுமிகள் மகிழ்ச்சியாலும் ெவட்கத்தாலும் முறுவலித்தார் 
கள். ‘திரு மாப்பிள்ைளேய! இந்த இைணவு நீண்ட ஆயுைள 
யும் பல குழந்ைதகைளயும் ஆசீர்வதிக்க ேவண்டும்,’ என்று 
வாழ்த்தினார்கள். மணமகனும் மணமகளும் முன்ேன ெசன்று 
ேமலும் அதிர்ஷ்டங்கள் கிைடப்பதற்காகக் களிமண் சட்டி 
கைள உைடத்தேபாது குல்சும் மகிழ்ச்சியால் ெமதுவாகப் 
பாடினார். ‘இைறவன் உங்களுக்கு நீண்ட நிைறவான வாழ்க் 
ைகைய அளிக்க ேவண்டும்,’ என்று பாடினார். அதன் பின்   
கதறி அழுதார். அதற்குள் ேஜர்மன் வந்து ேகாபத்துடன் சிறு 
மிகைள ெவளிேய ெசல்லும்படி ேகாபத்துடன் கைலத்தார். 
   
மணம் முடித்தேபாது நான் ஓர் அைரக் கலப்புச் சாதிையச் 
ேசர்ந்தவன். என் தாய் கறுப்பு. நான் ஓர் அநாைதயும். 
என்ைன ஒரு இந்தியக் குடும்பம் வளர்த்து வந்தது. அைர 
வாசி ேவைலயாளாகவும் அைரவாசி மகனாகவும். ேஜர்மனும் 
குல்சும் தமது திருமணத் திட்டத்துடன் வந்த மறுநாள் என் 
வளர்ப்புப் ெபற்ேறார் என்ைன மணம் முடிக்கச் ெசான்னார்கள்.   
  
அமீன் கைடக்குள் வந்தான். 
   
‘மாமா, ேறாஷான் உங்களுடன் ேபச ேவண்டுமாம்.’  
 
‘இப்ேபாவா? எதற்கு?’ என்று சற்றுப் பதற்றத்துடன் ேகட் 
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ேடன். ேறாஷான் சிறிது பதற்றமைடயச் ெசய்பவள். 
   
‘முடியுமானால் இப்பேவ என்று ெசான்னாள்.’ 
  
‘சரி. நீ ேபா. நான் வருகிேறன் என்று அவளிடம் ெசால்லு.’ 
  
கைடயில் வந்து நிற்குமாறு ேபபிக்குச் ெசால்லி விட்டு, நான் 
ெதருைவக் கடந்து ெசன்ேறன், ேறாஷானுக்கு என்ன ேதைவ 
என்று ேகட்க. எனக்கு வழக்கமில்லாத ேகாரிக்ைக. ஆனால் 
அவளுக்கு அப்படியில்லாமல் இருக்கலாம். நான் இருண்ட 
நைடக் கூடத்ைத அைடந்ேதன். எனக்கு இடதுபுறம் இருந்த   
முதலாவது அைற அவளுைடய உட்காரும் அைறயும் முகப்ப 
ைறயும். நைடக்கூடத்தின் ெதாங்கலிலுள்ள தீ அைணந்திருந் 
தது. ஆனால் அதற்கு முன்னால் முதுகு உைடந்த கதிைர 
கிடந்தது. அதில்தான் நான் சிலேவைள இருப்ேபன். அைறக் 
குள் பைழயெதாரு ேசாபா கிடந்தது. அதற்குப் ேபாட்ட பூப் 
ேபாட்ட துணி மங்கியிருந்தது. கால்கள் ெவட்டப்பட்டிருந்தன. 
ஒரு ேகாப்ைபத் ேதநீர் எனக்கு அளிக்கப்பட்டது. அமீைன 
எைதேயா வாங்குவதற்காக அனுப்பி விட்டிருந்தாள். ேறாஷான் 
தன்னுைடய ஒப்பைன ேமைசக்கு முன்னால் இருந்தாள். நான் 
அவளுைடய வாடிக்ைகயாளர்களில் ஒருத்தன் ேபாலக் குந்தி
யிருந்ேதன். அப்படி உணர்ந்ேதன்.  
  
‘நீ எைதேயா கலந்தாேலாசிக்க ேவண்டும் என்றாயா?’ 
    
‘ஓம், உன்னிடம் ஒன்று ெசால்ல ேவண்டும். ஷரினா தன்னு 
ைடய அண்ணனுடன் மபிங்காவில் ேபாயிருக்கப் ேபாகிறாள் 
என்று நீ ேகள்விப்பட்டிருக்கலாம்.’  
 
‘இல்ைல, நான் ேகள்விப்படவில்ைல. என்ன நடந் 
தது?அவளால் இங்ேக வாழ முடியாதா?’  
 
‘இல்ைல. இங்ேக கஷ்டம். சிறுவனும் அவளுக்குக் கடும் துன்
பத்ைதக் ெகாடுக்கிறான். அவனுக்ெகாரு தந்ைத ேவணும். 
பயப்படுவதற்கும் மரியாைத ெசலுத்துவதற்கும்.’ 
  
‘ஓம், ஓம். அவனுைடய மாமா அவனுக்குப் ெபாருத்தமானவர் 
தான்.’ நான் சிறிது அெசௗகரியமாக உணர்ந்ேதன். அவளுக் 
குப் பின்புறம் மங்கிய ஒளி ஒன்று தூசியால் அைடபட்ட சிறிய 
யன்னல் ஊடாக உள்ேள வந்தது. அவள் தன் ேதநீைரச் சத்த 
மாகப் பருகிக் ெகாண்டிருந்தாள். ‘அவள் நல்லவள், ெகட்டிக் 
காரி,’ என்று ெசான்ேனன் சற்று எச்சரிக்ைகயாக. அவள் பத்து 
ஆண்களுக்குச் சமமானவள் என்று எனக்குள்ேள நிைனத்துக் 
ெகாண்ேடன். 
   
‘நீ மணம் முடிக்காதவனாக இருந்திருந்தால் அவைள மணம் 
முடித்திருப்பாய். அது எனக்குத் ெதரியும்!’ ெசான்ன பின் 
களிப்புடன் சிரித்தாள். அவள் ைவத்திருந்த கப் ேசாசரில் 
பட்டு சத்தமிட்டது. ‘ஏன் அவைள இரண்டாவது மைனவியாக 
நீ ஏற்றுக்ெகாள்ளக் கூடாது?’  
 
‘பகிடி பண்ணுவதற்கு இதுவல்ல ேநரம், ேறாஷான்.’ நான் கடு
ைமயாகேவ பதில் ெசான்ேனன். அவள் என்ைன உண்ைமயா 
கேவ பைதபைதப்புக்குள்ளாக்கிவிட்டாள். 
  

‘நான் உன்னுடன் பகிடி பண்ணவில்ைல, சேகாதரேன. 
அவைள நீ விரும்பினாய். அல்லவா? அவைள ஒருமுைற 
ெதாட்டாய் அல்லவா? அவைள நீ மணம் முடிக்க ேவணும். 
அவளுடன் ேபாய் இரு.’  
 
‘எனக்கு இரண்டாவது மைனவி ஒருத்தி ேவண்டாம், ேறாஷான். 
எனக்கு ேபபி இருக்கிறாள். அவேள எனக்குப் ேபாதும்,’ என்று 
கடுைமயாகப் ேபசிேனன்.  
 
‘ேஹா! அப்படியானால் உனக்கு ஏன் குழந்ைதகள் இல்ைல, 
ெசால்லு! இவளில் உனக்கு விருப்பம். அதனால் இவைளத் 
ெதாட்டாய். இவள் சிறந்தவள். கூடேவ, நல்லவள், கருவளம் 
உள்ளவள். கடுைமயாக உைழப்பவள். உன் ேபபிையப் 
ேபால. உன்ைனப் பற்றி மற்றவர்கள் என்ன ெசால்கிறார்கள், 
ெதரியுமா? உன்ைன ஒரு ெபாண்டாட்டி தாசன் என்று 
அைழக்கிறார்கள். ‘அவளுைடய மகன் ேபால,’ என்கிறார்கள். 
‘அவளுைடய வாைலப் ேபால அவள் ேபாகுமிடெமல்லாம் 
ேபாகிறாய்,’ என்கிறார்கள். ‘மூைள இல்ைல! அவளுைடய 
அக்குளிற்குள் ஒளிந்து ெகாள்கிறாய், என்கிறார்கள்!’  
 
அவள் ெசான்னைவ ேபாதும் என்ற ேகாபத்துடன் நான் எழுந் 
ேதன். ‘யார் இைதச் ெசால்கிறார்கள்? அவர்கள் என் முகத்
திற்கு ேநேர ெசால்லட்டும். என் முகத்திற்கு ேநேர துணிவிருந் 
தால் ெசால்லட்டும்! ஒரு முைறயாவது! நான் ெசால்கிேறன்! 
உனக்குக் ேகட்குதா? என்னுைடய முகத்திற்கு ேநேர ெசால்
லட்டும்!’ அவர்கைளப் பற்றி, அவர்கள் யாராக இருந்தாலும் 
சரி, நான் என்ன நிைனக்கிேறன் என்பைத அவளுக்குச் ெசால்
லிவிட்டு, நான் அவ்விடத்ைதவிட்டு வந்ேதன்.   
  
முற்றத்திற்குப் பின்னாலுள்ள அைறயில் ேவைலயாள், நான் 
எடுத்துச் ெசல்ல இருந்த உடுப்புகைள அயன் பண்ணிக் 
ெகாண்டிருந்தான். அவற்றில் நான் ெகாண்டு வந்திருந்த ேமற்
சட்ைடகளும் காற்சட்ைடகளும் என் வளர்ப்புப் ெபற்ேறார் 
அன்பளிப்புச் ெசய்த திருமண அங்கிகளும் இருந்தன. 
இங்ேக கிைடத்த எந்த உடுப்புகளும் அதில் இல்ைல. எனக் 
குப் பின்னாலுள்ள ஒரு தட்டில் ஒரு கட்டுப் பணம் இருந்தது. 
அது நான் உைழத்து அளித்த பங்கு. அைத அவர்கள் ஒரு 
மாதத்தில் எளிதாக உைழத்து விடலாம்.   இந்த இரண்டு 
ெபாருட்கைளயும்  பணத்ைதயும்; உடுப்புகைளயும் ஒரு சிறிய 
மரப்ெபட்டியில் எடுத்துச்ெசல்ல விரும்பிேனன். அந்த மரப்
ெபட்டிையக் கூவி விற்கும் ஒருத்தனிடம் வாங்கி ைவத்திருந் 
ேதன். ேபபியும் குல்சும் விைரவில் எழும்பி ஞாயிறு ேதாறும் 
கடற்கைரக்குச் ெசல்ல ஆயத்தமாவார்கள். ஆகேவ எனது 
பயணம் விைரவாக இருக்க ேவண்டும். ஆனால் ேஜர்மன் 
முதிய நாய் ஒன்று எைதேயா மணந்து விட்டைதப் ேபால உட்
கார்ந்திருக்கிறார். ெபாறுைமயாக ஒரு வாங்கிலில் ஒரு 
ைகயில் கத்தியுடன் மறு ைகயில் துண்டாக்கப்பட்ட பந்துடன் 
குந்தியிருக்கிறார். நான் இங்கிருந்து ேபாவதாக இருந்தால் 
என்னிடம் ேபாடுவதற்குச் சில உடுப்புகளும் என் ைபயில் 
சில ஷிலிங் பணமும் இருக்க ேவண்டும்.
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